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Capitulo I

Conoci a Rodrigo Diaz una mafiana que vino a buscarme al convento para que le
sirviera como escudero. Yo tenia catorce afios y habia permanecido desde los ocho en el
cenobio de San Pedro de Cardefia, pues mi padre, un infanzon de Ubierna, me entreg0 a
los monjes para que me educaran como clérigo. Como el menor de dos hermanos, no
tenia derecho a la herencia paterna, por otra parte bastante menguada, y a mi padre no le
quedd otro remedio que encomendarme a los monjes. Esta préactica es muy habitual
entre los nobles, que asignando a sus hijos segundones a un convento se quitan de
encima un problema que de otra forma no sabrian como resolver.

Alli, entre las frias paredes de desnuda piedra, pasé seis afios de mi vida, €sos en
los que se esculpe la personalidad de todo hombre. Durante aquellos largos afos,
mientras mi hermano y la chiquillada de mi aldea sofiaban con conseguir riquezas y
fortuna guerreando contra los sarracenos en la frontera, yo permaneci recluido entre los
muros del monasterio, aprendiendo a leer y a escribir, latin y canto; y mientras llegaba
el momento de consagrar mi vida a la Iglesia, me encomendaron mantener el claustro y
la iglesia limpios y aseados, la despensa bien dispuesta y atendidos los cerdos, patos y
gallinas con los que los monjes complementaban la mondtona dieta de nabos, cebollas,
legumbres, vino y pan.

Cuando sali del convento corrian los ltimos dias del afio 1063 de Nuestro Sefior
Jesucristo y en Leon y en Castilla reinaba el noble y aguerrido don Fernando, hijo del
gran Sancho el Mayor de Pamplona, aquel fiero monarca navarro que lograra unificar
bajo su soberania a toda la cristiandad hispana.

Sancho el Mayor fue rey de Pamplona por herencia paterna, pero en su vida gand
otros muchos territorios que incorporo6 a su corona. Se convirtié en el rey cristiano mas
poderoso de todos los que hasta ahora han sido en esta Peninsula y estuvo a punto de
conseguir la unidad de todos los reinos y Estados cristianos bajo su cetro, y aun hubiera
ganado todos los territorios musulmanes si hubiera vivido lo suficiente como para
continuar su obra.

Pero a su muerte, siguiendo la practica del derecho sucesorio navarro, dividié sus
dominios entre sus hijos: a Garcia le entregé el reino de Pamplona, las tierras
patrimoniales de la dinastia, a Fernando le dio el condado de Castilla, a Ramiro el
condado de Aragon y a Gonzalo los de Sobrarbe y Ribagorza; cuatro hijos, los cuatro
futuros reyes.

Don Fernando, ya como soberano de Castilla, gano el reino de Ledn, y con tan
amplios territorios se convirti6 en el mas poderoso de entre los hermanos. Los
musulmanes estaban por entonces divididos en pequefios reinos de taifas; lejos
quedaban los tiempos gloriosos en que los califas cordobeses eran duefios de al-
Andalus, y al rey de Ledn y de Castilla le fue muy facil someterlos al pago de tributos.
Débiles y acomodados, los reyezuelos musulmanes no tuvieron otro remedio que pagar
las parias que don Fernando les exigia; el oro de Sevilla, Toledo, Badajoz y Zaragoza
engroso sus arcas a cambio de una vigilada paz y con parte de ese oro se construyeron
muchas iglesias, hospitales y monasterios, pero también castillos y fortalezas: cuanto
mas se debilitaba el islam, més fuerte se hacia la cristiandad.

Recuerdo aquel dia de hace ahora casi medio siglo como si hubiera ocurrido ayer
mismo. Yo trabajaba en el escritorio del monasterio, copiando el texto de un manuscrito
iluminado del Apocalipsis de san Juan, cuando me interrumpio el abad.

—Diego, deja lo que estas haciendo y acompafiame —me ordeno.



Coloqué el calamo sobre el pupitre, tapé el tintero y me incorporé para seguirlo.

Atravesamos el claustro, yo siempre dos pasos por detrds, y entramos en una
pequefia caseta de adobe y madera donde el hermano portero se habia instalado
provisionalmente en tanto unos canteros vizcainos acababan la labra de una gran
portada enmarcada entre columnas y arquivoltas de piedra.

En aquella humilde estancia, de pie, conversando animadamente con mi padre, es
donde lo vi por primera vez. No destacaba por su estatura, algo superior a la media pero
en ningdn caso exagerada; ni por el volumen de su cuerpo, fuerte y robusto pero no
herculeo; ni siquiera por la belleza de su rostro, de barbilla cuadrada y frente rotunda.
Sin embargo, su profunda mirada, firme y serena, sus labios finos y bien perfilados, su
nariz recta y ligeramente alargada y sus cabellos castafios y ondulados le conferian un
aspecto noble y distinguido.

Mi padre se acercd al verme y me abrazo.

—NMi pequefio Diego, ya eres un hombre. jCuanto has crecido desde la Gltima vez
que te vi!

De la casa de mi padre en la aldea de Ubierna, unas pocas millas al norte de la
ciudad de Burgos, més alla de Vivar, hasta el monasterio de Cardefia, hay poco mas de
media jornada de camino llano y facil, pero desde que mi padre me encomendara al
cenobio de San Pedro s6lo me habia visitado en un par de ocasiones.

—Padre, me alegro mucho de veros. ; Como estan mi madre y mi hermano?

—Bien, muy bien. Tu hermano es un experto jinete y maneja la lanza con una
destreza extraordinaria. EI mismisimo rey don Fernando, que Dios guarde, lo ha elegido
para participar en una de las razias que encabezara esta primavera contra los sarracenos;
seguro que consigue un buen botin.

Mi padre era un modesto infanzén, heredero de una saga de aquellos hombres
libres que habian bajado de las montafias del norte hacia varias generaciones, cuando los
condes de Castilla alentaron a los montafieses a poblar el llano. Estaba orgulloso de su
condicion, y aunque era un hombre rudo y no sabia leer ni escribir, admiraba a los
hombres sabios. Sus heredades en Ubierna, nada abundantes, las tenia en feudo de don
Diego Lainez, sefior de Vivar y padre de Rodrigo, quien poseia varias aldeas y cuyo
rango, riqueza y sefiorio, aun siendo también infanzén, eran mayores que los de mi
padre.

—Diego, éste es don Rodrigo Diaz, el sefior de Vivar. Su padre, don Diego
Lainez, fallecié hace ahora cinco afios y desde entonces es él nuestro sefior. A principios
del invierno acudi a su casa de Vivar a prestarle homenaje tras su regreso de la corte, y
le hablé de ti; tiene algo que proponerte.

Rodrigo, que hasta entonces se habia mantenido alejado dialogando con el abad,
se acercd hacia mi, me mir0 detenidamente, como quien observa un queso en el
mercado antes de decidirse a comprarlo, y dijo:

—Tu padre ha insistido para que te acepte a mi servicio como escudero. Pareces
un buen muchacho: tus ojos vivaces y despiertos denotan que eres un joven inteligente.
El abad me ha dicho que sabes latin, que escribes con gran correccién y que tienes
algunos conocimientos en el manejo de los numeros.

—He procurado aprovechar cuantas ensefianzas me han impartido en el
monasterio.

—Necesito un escudero que sea a la vez escribano y notario. En breve parto hacia
Ledn, a una curia real. Si lo deseas, vendras conmigo a Vivar y a cambio de tus
servicios recibiras comida, el uso de una mula, una tunica de lana y otra de lino, unas
calzas, un manto grueso y dos meticales al afio; me prestaras vasallaje, por supuesto, y
gozaras de los privilegios propios del hijo de un infanzén.



La propuesta de Rodrigo, que yo no esperaba, me causé una enorme sorpresa.
Hasta ese momento no habia contemplado para mi vida otro futuro que el que me
ofrecia la perspectiva de las himedas paredes del convento, siempre entre libros, rezos y
canticos litargicos. Lo que me ofrecia Rodrigo suponia romper con la vida que hasta
entonces habia llevado y sobre todo unos nuevos horizontes, mucho méas abiertos y
amplios, pero también mas inseguros y turbulentos. Reflexioné unos breves instantes
durante los cuales, aunque parezca imposible creerlo, pasaron por mi cabeza todos los
recuerdos que guardaba de mis afios en la aldea de Ubierna: el agua corriendo en el rio
en las semanas del deshielo, rompiendo espuma en las rocas, los verdes campos de trigo
de finales de mayo, el olor del pan recién cocido en el horno de casa, las largas veladas
de invierno al calor de la chimenea entre las faldas de mi madre, mirando crepitar los
lefios al fuego mientras ella repasaba con aguja e hilo las ropas rotas y rasgadas, y sobre
todo la caricia de sus manos en mi rostro y la célida seguridad de su mirada. No lo
pensé mas, miré a Rodrigo y pregunté:

—¢Mi padre y mi sefior el abad estan de acuerdo? —formulé la pregunta como si
ellos no estuvieran presentes.

—L o estoy —asintié mi padre.

—No podemos retener a nadie que no quiera permanecer aqui; si ése es tu deseo,
puedes marcharte —afiadio el abad.

—En ese caso, y siendo ésa la voluntad de mi padre, contad con mis servicios.

Y asi fue como entré a formar parte del séquito de Rodrigo Diaz, el joven sefior de
Vivar.

Rodrigo era algo mayor que yo. A la muerte de su padre habia heredado todos sus
feudos y posesiones al norte de la ciudad de Burgos, en torno a las aldeas de Vivar y
Ubierna, tierras de trigo y centeno.

Vivar es una pequefia aldea recostada sobre una amplia vaguada, a la vera del
camino de Burgos hacia las tierras montafiosas del norte. Esté situada en una llanada
colmada de campos de cereal y rodeada de colinas y paramos en cuyas laderas cazan los
azores y los gavilanes. Aguas arriba esta Ubierna, a orillas del rio que le da nombre y
que nace en las fuentes del alto paramo de Masa, una extensa y desolada planicie
recorrida por heladores vientos en invierno y asolada por un inclemente sol durante el
verano. En Ubierna el rio fluye con fuerza debido al pronunciado desnivel que salva al
descender las abruptas laderas del arido paramo, y su acelerada corriente sirve para
mover las ruedas de varios molinos, propiedad del sefior de Vivar, que mi familia
custodia en su nombre.

Tal vez haya sido este recio paisaje el que ha contribuido a forjar el espiritu
castellano. Los espacios abiertos, de amplios horizontes y de dificil defensa, han tenido
mucho que ver con que ésta sea una tierra de hombres que sélo se han sometido a Dios
y a su rey. Desde tiempos muy remotos, condes y reyes han otorgado privilegios y
libertades a cuantos han osado instalarse en estas extensas llanuras abrasadas por el sol
en verano y congeladas por el hielo en invierno. ¢Quién, de no haber sido por la libertad
y el privilegio de infanzonia, hubiera querido vivir aqui pudiendo hacerlo en los ricos y
calidos valles del sur o en las dulces y verdes colinas del norte?

Por eso, en Castilla casi todos se consideran de una u otra manera nobles. Pero la
nobleza del reino estaba, y lo sigue estando cuando escribo, dividida en dos facciones.

Los ricos hombres y magnates configuran el privilegiado estamento de la alta
nobleza; la mayoria desciende de los primeros condes, cuando Castilla era solo una
marca militar en la frontera oriental del reino de Leon. Estos ricos hombres son los
mayores propietarios del reino, grandes sefiores duefios de extensas haciendas y de



castillos y palacios de piedra, siempre préximos al rey, de cuya corte forman parte y a
quien aconsejan sobre la politica que seguir en cada momento; acompafian al rey en la
mayoria de sus desplazamientos y a la vez atienden la administracion de sus
propiedades, distribuidas por todos los rincones del reino.

El otro grupo lo integramos los infanzones, como Rodrigo de Vivar, un joven
Ileno de afanes de gloria, de fama y de deseos de fortuna en aquellos dias tan lejanos, y
mi padre. Los infanzones también somos nobles, pero de una categoria inferior a los
linajes condales; no participamos en las curias regias, salvo casos muy especiales, y
nuestra influencia en la corte es escasa, aunque alguno de nosotros, gracias a la
habilidad militar o a servicios prestados de manera extraordinaria, suele encumbrarse a
veces entre la alta nobleza.

Diego Lainez, hijo de Lain Nufiez y padre de Rodrigo, habia logrado una alta
consideracién real gracias a los muchos y valiosos servicios que presté al rey don
Fernando en sus guerras contra los navarros. Pero por mas que don Diego Lainez
sobresalio en la defensa de la frontera oriental y en el asalto a villas y castillos del rey
de Pamplona, nunca logr6 ser convocado a las reuniones de los fieles mas cercanos al
rey, y ello pese a estar casado con una de las hijas del conde Nufio Alvarez y a alardear
él mismo de ser descendiente de Lain Calvo, uno de los primeros jueces castellanos.

Durante su infancia, Rodrigo creci6 bajo la atenta mirada de su madre y la
influencia de la actividad militar de su padre. En aquellos afios la aldea de Vivar estaba
en la frontera entre Castilla y el reino de Pamplona. La misma aldea de Ubierna, a poco
mas de una hora de camino de Vivar, fue recuperada por el padre de Rodrigo a los
navarros, por lo que la recibié en feudo del rey Fernando. Mi padre, que ayud6 a don
Diego en sus campafias, recibié como recompensa algunas heredades en Ubierna y la
encomienda de los molinos del rio.

Criado en un ambiente de guerra de frontera, con la amenaza permanente de una
invasion navarra o sarracena, Rodrigo fue aleccionado en el manejo de las armas por su
padre. A los diez afios montaba a caballo a la perfeccion, arrojaba la lanza con la
precision de un experto soldado y era capaz de empufar la espada y de repartir
mandobles, cosa extraordinaria a esa edad. Cuando Rodrigo apenas era un muchachito
vio llegar a su padre victorioso tras haber conquistado el castillo y la villa de Ubierna, y
poco después los castillos de Urbel y la Puebla. Aln no tenia edad para acompafiar a su
padre a la batalla y sin embargo ya se lo pidi6 poco antes de que don Diego partiera
hacia el norte para sofocar una revuelta de una de las tribus de los vascos, a la que, en
nombre del rey don Fernando, derrotd en una escaramuza campal. Gestado entre
batallas, nacido en el fragor del combate y criado en la guerra, el espiritu del joven
Rodrigo se fue modelando con la espada y la lanza, a lomos de un caballo, como
correspondia a su categoria de primogénito de un famoso guerrero.

Probablemente, la escena que més le marco durante su etapa de aprendizaje fue el
regreso de su padre tras la batalla de Atapuerca. En esta aldea, a menos de media
jornada de camino al este de Vivar, se enfrentaron a finales del verano del afio 1054 los
ejércitos castellano y navarro en un combate que ambos bandos habian planteado como
el definitivo, el que saldaria por fin la guerra que durante varios afios se libraba entre los
dos reinos. Don Diego Lainez formaba en la vanguardia castellana que derrotd a los
navarros y en cuyo encuentro se produjo la muerte del rey Garcia de Pamplona, a quien
su hermano el rey don Fernando de Ledn y de Castilla lloré sobre el mismo campo de
batalla, aprobando alli mismo que los navarros alzaran a su sobrino, Sancho el Joven,
como nuevo rey de Pamplona.

Tras esta victoria, Castilla gano algunas tierras hacia el este a costa de Navarra y
don Diego Lainez consiguié nuevos feudos, pero regresé de la contienda con graves



heridas. Durante un afio tuvo que guardar completo reposo para que los profundos
cortes en los brazos y en el pecho que habia recibido en Atapuerca cicatrizaran, pero
nunca logro recuperarse del todo. Agotado por tantas guerras y cabalgadas, decidid
pasar sus ultimos afios en su aldea de Vivar, confortado con la compafiia de su esposa y
alegre al ver crecer dia a dia a Rodrigo, a quien adiestr6 en el manejo de las armas y en
quien depositd toda la esperanza y la ilusion de imaginar a su hijo alcanzando los
honores condales que a él, pese a tantos méritos contraidos, le habian negado.

Don Diego muri6 cuatro afios después de la batalla de Atapuerca y Rodrigo, que
era apenas un adolescente, se convirtio en el sefior de Vivar. Era un muchacho fuerte y
bien dotado para la lucha y para el gobierno de sus feudos, no en vano su padre lo habia
entrenado para ello durante sus cuatro ultimos afios de vida, pero no tenia la edad legal
necesaria para gobernar sus propiedades. Fue entonces cuando su tio abuelo, el anciano
pero influyente Nufio Alvarez, recomendo al rey Fernando que, en pago a los servicios
del padre, acogiera a Rodrigo y le permitiera ser educado con los hijos de los condes y
los magnates del reino en la escuela que el rey habia fundado para ellos y para sus
propios hijos.

El joven Rodrigo se instald en la corte y alli aprendié a leer y a escribir, latin y
leyes, las artes liberales y también el ejercicio de las armas, en el cual ya era un
verdadero experto. Pese a la diferencia de edad, enseguida congenid con Sancho, el hijo
primogénito del rey Fernando, varios afios mayor que Rodrigo, quien mostraba una
especial predileccion por los ejercicios militares y por el estudio del derecho.

—El heredero de un trono debe conocer dos disciplinas por encima de las demas:
de un lado, dominar el manejo de las armas y, de otro, utilizar en profundidad el
derecho. En la fuerza de las armas y en el ejercicio de la ley es donde se asientan las
garantias de éxito de la accién de gobierno de cualquier soberano —solia decirle el
principe don Sancho a Rodrigo.

Y fue precisamente en estas dos disciplinas en las que Rodrigo destaco
sobremanera en la corte. En el manejo de la espada era tan ducho que nadie lo superaba;
los trucos y fintas que habia aprendido de su padre, experimentados por éste en tantas
batallas, hacian de Rodrigo un adversario formidable en cualquiera de las
demostraciones que se organizaban en los ejercicios de esgrima bajo la supervision de
los maestros de espada de la escuela palatina. En el conocimiento de las leyes y del
derecho de Castilla destacaba también sobre los demas muchachos; sélo los maestros lo
aventajaban en el conocimiento de las normas que regian la vida y la muerte de los
castellanos. En su casa tenia un viejisimo ejemplar del Fuero Juzgo, un codice que
habia pasado de padres a hijos desde los tiempos en que sus antepasados fueron jueces
de Castilla. Rodrigo leia y releia este libro hasta el punto de saberlo de memoria.

El afecto mutuo que se profesaban Rodrigo y el principe don Sancho los convirtié
en compafieros inseparables en la corte. Fue el propio don Sancho quien lo nombro
caballero y le cifi6 la espada en un sencillo rito: hace cincuenta afios la ceremonia de
armar a un caballero no era tan compleja como lo es ahora. Rodrigo, pese a su juventud,
ya estaba en condiciones de combatir contra los enemigos de Castilla.

Mientras permanecio en la escuela palatina, Rodrigo gozé de la proteccion de su
tio abuelo y de la amistad de don Sancho. De vez en cuando se desplazaba hasta Vivar,
donde su madre tutelaba sus heredades. Por fin, pocos meses antes de que viniera en mi
busca al monasterio, Rodrigo regresé a Vivar para hacerse cargo del gobierno de su
feudo.

Pero fue muy poco el tiempo que permanecid alli. A finales del otofio del afio
1063 el rey don Fernando convocO una curia regia en Leon, y a ella fue convocado
Rodrigo. Aquélla era la mejor ocasion para estar de nuevo en la corte. Cualquier



caballero que se precie necesita un escudero y ahi fue donde mi padre le habl6 a
Rodrigo de mi y de mis cualidades, y asi me converti en el escudero de Rodrigo Diaz de
Vivar.

Llegamos a Vivar una fria tarde mediado el mes de diciembre. Habiamos salido muy
temprano del monasterio de Cardefia, donde pasamos la noche anterior, la del dia en que
mi padre y Rodrigo vinieron a buscarme, y comimos en Burgos poco antes del
mediodia, en una posada cerca del puente, entre mercaderes, peregrinos y soldados.
Recuerdo que una posadera gordinflona y descarada, de enormes carrillos sonrosados,
nos sirvio unos ansarones con salsa de treballa en una enorme fuente de barro. Era dia
de mercado y Rodrigo aprovecho para adquirir una acerada daga moruna, seis varas de
tela de seda de la mejor calidad, un par de botas de cordoban, un ancho cinturén de
cuero repujado con hebilla de plata y varias cintas de tejido adamascado. Burgos era la
poblacion més grande que yo habia visto, hasta entonces era ciertamente la Gnica; mi
universo se limitaba a mi aldea de Ubierna, a Vivar, a tres o cuatro aldeas mas del
entorno y al propio Burgos. A pesar de lo que habia leido en la biblioteca del
monasterio sobre las maravillas de Jerusalén, Constantinopla o Roma, no creia que
hubiera en el mundo una ciudad més grande que Burgos, que disponia de un fuerte
castillo, altas murallas, casas de piedra con cubierta de teja y varias iglesias y palacios.
La ciudad estaba creciendo dia a dia, sobre todo a lo largo del camino de los peregrinos,
cuyo flujo era cada vez mayor, hasta tal punto que el concejo estaba construyendo un
gran hospital para acoger a los devotos que viajaban hacia Compostela a venerar la
tumba del apdstol Santiago.

—En la curia de Leo6n estardn presentes los més elegantes varones del reino.
Necesito una tlnica que sea lo suficientemente refinada como para situarme a la altura
de los cortesanos —recuerdo que coment6 mientras examinaba varios lienzos en el
puesto de telas de un judio burgalés.

Me instalé en la casa de Rodrigo en Vivar, una amplia casona de piedra, con un
patio al que también se abrian un granero, un almacén y un corral. Durante los dias que
siguieron a nuestra llegada no hice otra cosa que ayudar a los criados a preparar el
equipo de Rodrigo y de los caballeros de su mesnada que iban a acompafiarnos hasta
Ledn. Me llam¢é la atencion el cuidado con el que mi sefior nos obligaba a tratar su
equipo militar. En un par de grandes arcones de tablas de madera reforzadas con tiras de
cuero claveteadas fuimos depositando una loriga de cuero cubierta con escamas de
hierro cosidas con alambre, una tdnica de fieltro grueso con capucha y un yelmo de
hierro acabado en punta con cuatro gruesos radios reforzados con remaches de bronce
de cuya parte anterior surgia una sélida barra nasal, a modo de lenglieta, que servia para
proteger la nariz. En el otro arcdn colocamos un par de tanicas (una de ellas la habian
fabricado dos mujeres de la aldea con la tela de seda comprada en Burgos), unas calzas,
dos pares de botas de cuero, unos zapatos de fina piel a juego con la tunica de seda y un
par de mantos de lana, uno de ellos forrado con piel de lobo.

Cuando todo estuvo listo, Rodrigo me permitio ir a Ubierna a visitar a mi madre, a
la que no veia desde que dejara mi aldea natal camino del monasterio. Mi encuentro con
ella estuvo lleno de ternura y me colmo de alegria, pero ya no era la mujer que
recordaba con seis afios menos, y a la que quizas habia idealizado en la gris soledad del
convento; su cabello estaba encanecido y ceniciento, sus ojos habian perdido el dorado
brillo de la plenitud, aunque conservaban la firmeza de antarfio, y su espalda comenzaba
a corcovarse por el peso de los afios y de los duros trabajos en la casa, pues aunque era
la esposa de un infanzdn, la tarea era mucha y mi madre no podia descansar una sola
jornada.
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Ha pasado mucho tiempo desde aquellos dias, pero si lo intento todavia soy capaz
de sentir las caricias de sus manos arrugadas y endurecidas por el trabajo, y entonces
echo de menos el calor de su regazo, en el que solia refugiarme durante los atardeceres
de invierno, cuando nos reuniamos con toda la familia al calor del fuego de la chimenea,
en torno a una olla de sopa de pan, cebolla, berros y ajos en la que de vez en cuando no
faltaba un ganso, un buen pedazo de carne, una gruesa tajada de tocino e incluso un par
de huevos de gallina.

El dia fijado para la partida hacia Leon nos levantamos muy temprano. Todavia
no habia amanecido cuando Rodrigo nos fue despertando uno a uno a todos cuantos
componiamos el sequito del sefior de Vivar. El horizonte oriental comenzaba a
iluminarse de una luz tenue, hacia mucho frio y el abrevadero de piedra tallada en un
solo blogue estaba cubierto por una gruesa capa de hielo que uno de los criados rompio
con el filo de un hacha para que pudieran beber los caballos. Nos agrupamos en el patio.
Habia una docena de personas, alrededor de una carreta de dos ruedas cargada con los
cofres de madera y las vituallas para el camino.

Como me habia prometido, Rodrigo me entregé una mula de pelo castafio, de
pequefia alzada pero de amplio tranco y recias patas. Nos pusimos en marcha antes de la
salida del sol, aungue ya con alguna luz derramandose sobre los llanos de Vivar, con los
campos pardos recién sembrados de trigo y el verde oscuro de las encinas salpicadas por
las pendientes de los paramos. En el frio de la mafiana, el aire estaba cargado de un
fuerte olor a tomillo y las aliagas parecian desnudas sin sus hermosas flores amarillas.
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Capitulo I

El rey don Fernando habia convocado una curia plena en la ciudad de Ledn para
explicar su testamento y decidir la conquista de Coimbra, una antiquisima ciudad al
oeste, cerca de la costa del océano. Recorrimos el camino de los peregrinos
aposentandonos en los hospitales y hospederias que monarcas, condes, obispos y abades
han construido a lo largo de esa ruta. Desde Vivar atajamos por los paramos de Arroyo,
dejando Burgos a nuestra izquierda, y pasamos la primera noche en la fortaleza de
Castrogeriz; después retomamos el Camino con un grupo de varias decenas de
peregrinos hasta Carrion. Alli nos hospedamos en el palacio del conde, que nos recibid
de buen grado aunque sin dejar de manifestar en cada momento la superioridad de su
linaje sobre los nuestros. Desde Carrion, en compafiia del conde, que también se dirigia
a la corte de Ledn, y de su séquito, partimos hacia la abadia de Benevivere, donde
rezamos ante un buen numero de reliquias, y continuamos hacia Sahagun, a cuyo
cenobio arribamos al anochecer. El abad del monasterio habia preparado un buen
recibimiento, no en vano el conde de Carrién era uno de sus principales benefactores.
Los monjes nos instalaron en unas dependencias recién construidas; se trataba de un
edificio con una amplia nave de una sola planta que parecia destinada a recibir los frutos
procedentes de los diezmos y primicias que los vasallos del monasterio pagarian al
llegar el verano. Los dos dias siguientes caminamos por extensas llanadas de tierras
pardas que los labradores preparaban para la inminente siembra de otofio arando con
yuntas de bueyes que avanzaban cansinos, trazando los surcos con el acompasado
bamboleo de sus testuces bajo el restallido de los latigos en el aire; mediada la tarde
avistamos las murallas de piedra de Leon.

Era dia de mercado y la entrada a la ciudad estaba atestada de gentes que
voceaban sus productos en medio de una algarabia en la que era casi imposible entender
nada. Pese a ser entonces la ciudad mas grande del reino, la mas poblada y la que poseia
un mayor numero de tierras, la poblacion de Le6n apenas alcanzaba los dos mil
habitantes. La mayoria de los productos que se ofrecian en los puestos del mercado eran
frutas, verduras, legumbres y cereales; habia casi una docena en las que se mostraban
pafios de lana, otra media docena de lino, y solo en dos tiendas, éstas en casas de
apariencia solida, cubiertas con tejas de arcilla roja, se veian telas de seda con brocados
y adamascados.

Nos separamos del séquito del conde de Carrion y buscamos aposento en el
hospital de Santa Maria, el mejor de la ciudad, en el que sélo acogian a viajeros
distinguidos. Alli nos topamos con un obispo francés, el de la ciudad de Le Puy en
Vézelay, de quien supimos que iba en peregrinacion hacia Compostela.

Un par de dias después de que todos los nobles convocados a la curia se hubieran
instalado en Ledn, hizo su entrada en la ciudad el rey don Fernando, acompafiado de su
esposa dofia Sancha, de sus tres hijos varones, Sancho, Alfonso y Garcia, y de sus dos
hijas, Urraca y Elvira. Hacia varias semanas que toda la familia real estaba en Ledn,
pero aquella ceremonia se prepar6 con todo boato para dar mayor realce a los
acontecimientos que alli iban a ocurrir. Don Fernando parecia agotado: era evidente que
su vida se estaba apagando poco a poco; afos de largas camparias habian gastado sus
ultimas energias, lo que denotaba su mirada perdida, sus gestos lentos y carentes de
vigor, su espalda curvada, sus hombros caidos y su cabeza ligeramente ladeada. A su
lado cabalgaba la reina y tras ellos el principe Sancho con sus hermanos Garcia y
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Elvira; inmediatamente después lo hacian Alfonso y Urraca, que siempre procuraban
estar juntos, lo que no hacia sino aumentar los rumores, ya por entonces conocidos en
todo el reino, de que mantenian una relacién incestuosa.

El rey don Fernando celebrd la curia plena los tres primeros dias del afio de 1064.
En ella se decidieron dos cuestiones fundamentales: el inicio inmediato de la campafia
contra Coimbra y la division de sus dominios entre sus hijos.

Hacia tiempo que el rey de Ledn y de Castilla habia cumplido los cincuenta afios,
una edad en la que apenas se espera de la vida otra cosa que aguardar paciente a que
llegue la muerte, pero seguia ansioso por ampliar sus Estados, y la campafa contra
Coimbra, en la que podia perder la vida, le aconsejé dejar la cuestion sucesoria bien
atada. Tras intensos debates y pese a las reiteradas negativas del principe don Sancho a
compartir la corona con sus hermanos, el rey don Fernando acab6 imponiendo su
voluntad, basada en el viejo derecho sucesorio de los reyes de Pamplona, que no
permitia la segregacion de lo heredado, es decir, del patrimonio recibido del padre, pero
si lo ganado en vida. Y tal como habia hecho su padre, el rey Sancho el Mayor, don
Fernando dividio sus reinos entre sus tres hijos varones: a Sancho, el primogeénito, le
concedio Castilla, el reino que él habia recibido a su vez de su padre como patrimonio,
el vasallaje de Pamplona por las tierras del este y las parias del reino de Zaragoza; a
Alfonso le otorg6 Ledn y los derechos a influir sobre el reino musulman de Toledo; y al
menor, al débil y delicado Garcia, el nuevo reino de Galicia, una tierra himeda y
boscosa en el noroeste, alla donde acaba el camino que siguiendo las estrellas recorren
los peregrinos hasta llegar a Compostela, donde se encuentra el confin del mundo, el
final de la Tierra, y, ademas, el condado de Portugal, entre los rios Mifio y Duero, y los
derechos sobre las taifas de Badajoz y Sevilla. Las dos hijas del rey, las infantas dofia
Urraca y dofia Elvira, recibieron algunas fortalezas y villas, el sefiorio sobre los
monasterios del reino y sus grandes rentas, aunque a cambio de la promesa de
permanecer solteras de por vida. Don Fernando actu6 como un auténtico emperador y el
principe don Sancho, aunque de muy mala gana pues no estimaba acertada la division
de la corona, acepto el reparto.

La campafia para la conquista de Coimbra se aprobo sin discrepancia alguna. Los
nobles leoneses atisbaban en ella nuevas posibilidades de ampliar sus posesiones de
tierra y riqueza, algo en lo que son especialmente avaros.

Esta era la primera vez que Rodrigo asistia como invitado a una curia regia, durante la
cual se procedio ademas a la recepcion en Ledn del cuerpo de san Isidoro.

Recuerdo que hacia un dia de perros; la noche anterior habia caido casi un palmo
de nieve y los tejados y las calles de Leon estaban colmados de un grueso manto blanco.
Un gélido viento barria la ciudad desde las montafias del norte, arrojando copos helados
sobre el rostro de los que nos atrevimos a salir de nuestras moradas. El rey habia
ordenado a todos sus fieles caballeros que acudieran a presenciar la llegada a la ciudad
del cuerpo de san Isidoro, el famoso sabio que fuera obispo de Sevilla antes de que los
musulmanes conquistaran el reino de los godos. Gracias a su influencia sobre el rey de
Sevilla, y a cambio de una rebaja en el montante de las parias que éste debia pagar a don
Fernando en calidad de vasallo, el monarca de esta taifa del sur habia consentido que los
restos del sabio obispo fueran trasladados a Ledn.

Para ello, el rey habia comisionado a Avito, obispo de Leon, para que fuera hasta
Sevilla a encargarse personalmente del traslado de los restos de su colega. Avito murid
estando ya en aquella ciudad, por lo que fueron dos los cuerpos de obispo que ese dia
recibimos en Leon. Para ubicar el cuerpo del santo sevillano, el que fuera autor de la
famosa obra titulada Las Etimologias, aun recuerdo que teniamos un ejemplar en la
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biblioteca de Cardefia, don Fernando habia ordenado la construccién de una basilica que
sirviera ademéas como templo abierto al culto y como pantedn real de los monarcas
leoneses.

Pese al frio aterrador, que cada uno de nosotros soportaba como mejor podia,
ninguno de los invitados por el rey faltd a la cita. Nobles, escuderos y criados
acompariamos en solemne procesion los féretros con los restos de san Isidoro y los del
obispo Avito, declamando jaculatorias en honor a sus nombres y para la salvacion de
nuestras almas. Una multitud de plafiideras caminaba casi a rastras, profiriendo grandes
alaridos de dolor, mesandose los cabellos que previamente habian embadurnado con
ceniza y alzando los brazos al cielo clamando por la salvacion de los difuntos. Decenas
de clérigos ataviados con capas Yy estolas desfilaban cabizbajos formados en dos filas,
escoltando a los ataudes, y al final, agrupados como el borlén de una cinta, cerraban la
comitiva varios obispos leoneses y gallegos, ademés del de Le Puy, quien animado por
el espectaculo que se avecinaba no dudo en posponer su marcha hacia Compostela hasta
que acabaran las honras por san lIsidoro, y el de Calahorra, que aparecié en Leon dos
dias antes de los fastos sin que nadie supiera de donde habia salido.

La recuperacion de las reliquias del santo sevillano parecia ser un buen augurio para la
empresa militar que iniciabamos, y nos pusimos de inmediato en camino hacia
Coimbra. Mi sefior Rodrigo y su grupo nos integramos en la mesnada del principe
Sancho. Atravesamos las tierras heladas de Ledn por el camino que discurre hasta el rio
Duero, que dejamos para continuar hacia el sur. Formabamos un ejército formidable de
al menos mil caballeros y cinco mil peones los que nos concentramos cerca de la ciudad
de Guarda, al pie de una sierra que llaman de la Estrella, desde donde en cuatro jornadas
de dura marcha descendiendo por el rio Mondego, alcanzamos los muros de Coimbra;
era el dia 20 de enero y hacia tan sélo quince que habiamos salido de Ledn.

Debido a la dureza de la marcha, al frio de los paramos helados y a la humedad de
los rios y los bosques, todos estabamos cansados y con pocas ganas de iniciar un asedio,
pero el rey impuso su férrea voluntad y nos pidié un esfuerzo afiadido. Sin apenas
tiempo para tomar un respiro, construimos el campamento con sencillas empalizadas de
madera, cortamos los caminos alrededor de la ciudad y cerramos el cerco con trincheras.
La vieja ciudad romana estaba protegida por sus solidisimas murallas de piedra,
parecidas a las que poco después veriamos en Zaragoza. Coimbra se encuentra sobre
una colina a orillas del rio Mondego y por sus formidables defensas, su posicion elevada
y la facilidad de sus moradores para tomar agua de pozos e incluso del mismo rio, su
conquista parecia una mision harto complicada.

—No va a haber ninguna batalla. EIl rey nos ha indicado que debemos aguardar
firmes hasta que la ciudad se rinda. Ha conminado a los defensores a enfrentarse en
campo abierto y que sea el combate quien decida el nuevo duefio de Coimbra, pero el
gobernador musulman se ha negado a lidiar. No nos queda sino esperar a que se acaben
sus provisiones y se rindan —me dijo Rodrigo, un tanto desalentado, de regreso de una
de las primeras reuniones que celebraron los caballeros con el rey para decidir la tactica
a seguir para la conquista de la ciudad.

Su sangre guerrera hervia en deseos de entrar en combate: era joven y preferia que
el destino se decidiera en el campo de batalla.

Apenas formalizado el cerco, un heraldo acudio ante don Fernando con un mensaje
urgente del rey musulman de Zaragoza. Al-Muqtadir reclamaba su ayuda ante el avance
de los aragoneses, que estaban asolando las comarcas de la frontera norte de su reino.
Para don Fernando era un contratiempo, pues acudir en ayuda de su aliado suponia
detraer tropas del cerco de Coimbra, pero no podia consentir que el rico reino
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zaragozano, Yy sobre todo sus abundantes parias, cayeran en manos de su hermano y
rival Ramiro.

Llamé a su hijo don Sancho y le ordend que reuniera a trescientos caballeros y
que acudiera hasta Zaragoza para ayudar a al-Mugqtadir.

Mi sefior Rodrigo habia mostrado toda su destreza y su fuerza en el manejo de las
armas en el campo de entrenamiento y queria entrar en combate cuanto antes. El
principe don Sancho estaba orgulloso de su joven amigo, al que personalmente habia
cefiido la espada para nombrarlo caballero, y aunque entre Rodrigo y don Sancho habia
una diferencia de edad de varios afios, los unia una estrecha amistad. Don Sancho, como
primogénito, sabia que un dia no muy lejano heredaria el reino de Castilla, y estaba
preparando a un grupo de jovenes caballeros en torno a los cuales pensaba configurar su
futura corte.

Cuando regresé a la tienda me encontré a Rodrigo recogiendo el equipo de
campana.

—Diego, partimos hacia Zaragoza —me dijo con un brillo metélico en sus
adolescentes ojos de guerrero.

—~Pero si apenas hace unos dias que hemos llegado aqui —Ie repliqué.

—Un correo del rey de Zaragoza trajo ayer una angustiosa llamada de auxilio: el
rey don Fernando ha requerido la presencia de trescientos caballeros para que acudan a
defender ese reino vasallo suyo del ataque de los aragoneses. Encabezara el batallon el
principe don Sancho.

—¢ Y pensais acudir a esa llamada? —Ile pregunté.

—FPor supuesto. Mira Diego —me dijo confiado—, yo, como td mismo, soy hijo
de un infanzén del que he heredado titulos y posesiones. Nuestra condicion nos sitla
por encima de la mayoria de la gente, pero por debajo de la alta nobleza del reino, de los
condes y de los magnates. A ellos les ha bastado con nacer en una noble cuna para
alcanzar honores, privilegios y un puesto en la curia real. A nosotros, los infanzones y
los hidalgos, s6lo nos queda nuestra habilidad y nuestro valor en la guerra para alcanzar
esa posicion, y te aseguro que no es nada facil. Mi padre pas6 toda su vida luchando por
Castilla y por su rey en la frontera del este, conquistd villas y castillos para nuestro
sefior don Fernando, ampli6 los limites de Castilla muchas millas hacia levante,
consiguid nuevas rentas y nuevas tierras, y a pesar de ello jamas alcanzé un puesto en la
curia, uno de esos sitiales que ocupan junto al rey gentes con menos merecimiento pero
del que disfrutan en derecho por haber nacido en el seno de una poderosa familia. Don
Fernando y su hijo don Sancho no confian en la alta nobleza del reino: saben que los
condes y magnates son demasiado poderosos, que poseen abundantes tierras y
haciendas, incluso saben que muchos de ellos alardean de tener méas derecho a la corona
que el mismisimo rey. La nobleza y la monarquia son dos fuerzas enfrentadas, por eso
éste es un buen momento para ascender en la corte: el rey necesita jovenes caballeros
que le ayuden en su empresa de engrandecer el reino. Considera que si se recurre tan
solo a la alta nobleza, ésta no haré otra cosa que incrementar su riqueza y su poder a
cambio de esa ayuda. Por todo eso tengo que ir a Zaragoza.

Y Rodrigo tenia razon: en aquellos tiempos, tanto el rey don Fernando como su
hijo don Sancho estaban recelosos con la alta nobleza que veia con suspicacia el ascenso
en la corte de hidalgos e infanzones, a los que despreciaba por su origen mucho mas
modesto.

Desde que salimos de Coimbra hasta que volviéramos a encontrarnos en Burgos,
donde don Sancho convocé a la hueste para Zaragoza, disponiamos de quince dias que
aprovechamos para ir a Vivar, pero apenas pudimos recobrar el aliento y recoger
algunas provisiones. Rodrigo encabezaba la marcha al salir por el camino de tierra hacia
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Burgos. Montaba un recio palafrén cardeno, alto y fuerte, y tras él trotaba, asido a la
silla por un ronzal, un corcel casi negro de tan zaino, grande y ligero de pies, la herencia
més valiosa que le dejara su padre después de la tierra y el ganado. Las armas de
Rodrigo, un escudo de madera endurecida al fuego con las cantoneras de bronce, la
espada de combate, la larga lanza para la carga de caballeria, una pesada maza con
puntas de hierro en la cabeza y un hacha de combate de doble filo, colgaban de una
mula que también portaba una silla morzerzel, decorada al estilo musulméan con lujosos
brocados dorados que don Sancho habia regalado a Rodrigo el dia que lo invisti6 como
caballero.

Los nobles e infanzones montabamos sobre las acémilas y los criados caminaban
al lado de los dos bueyes que tiraban de una carreta con las provisiones y que, en caso
de necesidad, también nos podrian servir de alimento. Rodrigo cabalgaba orgulloso con
la mirada al frente, como queriendo otear cuanto antes las torres de Burgos, dispuesto a
protagonizar las aventuras que de nifio habia imaginado en la aldea de Vivar, cuando en
el patio de su casona o en la plaza de la iglesia escuchaba a los juglares relatar las
hazafias de los heroicos condes que habian logrado la independencia de Castilla, o
cantar las excelencias del emperador Carlomagno, cuyas gestas eran declamadas por los
juglares francos que recorrian el camino de los peregrinos hacia Compostela, mezclando
palabras de varios idiomas en una jerga que casi todo el mundo entendia.

Durante el camino hasta Burgos, entre los campos de trigo, el azul limpido del
cielo de Castilla y el halito de la respiracion de hombres y bestias, Rodrigo no
pronunci6 una sola palabra; permanecio absorto en si mismo, los serenos 0jos castafios
siempre al frente, con una mirada entre perdida y atenta. jQuién sabe qué ideas pasaron
ese dia por su cabeza! Tal vez se imaginara como un nuevo Carlomagno entrando, ahora
si, triunfante en Zaragoza, ante las aclamaciones de sus moradores. Si asi fue, en verdad
que aquel suefio se cumpliria unos afios mas tarde.

Entramos en Burgos a primera hora de la mafiana. Hacia poco que el sol habia rayado el
alba y los comerciantes burgaleses ya habian desplegado sus puestos en los mercados.
Poco a poco, los convocados por el principe don Sancho para la hueste de Zaragoza nos
fuimos concentrando a lo largo de la mafiana en el amplio arenal a orillas del rio
Arlanzén. Algunos habian llegado directamente de Coimbra y estaban alli desde la tarde
anterior, instalados en un improvisado campamento de tiendas de lona y carretas, y
otros fueron afluyendo desde el amanecer de todos los rincones del reino. Hacia ya tres
dias que el infante don Sancho habia llegado a Burgos, tras pasar por Zamora Yy
Salamanca para recoger algunos voluntarios. Lo vi pasear entre los convocados sobre un
fino caballo ruano, del que alguien dijo que era un regalo del rey de Toledo, saludando a
los nobles y dandoles &nimos ante lo que se avecinaba. Cuando se detuvo delante de
nuestro grupo, descendid de un agil salto y se abrazé a mi sefior.

—Mi amado Rodrigo. jQué alegria volver a verte aqui!

—Sabéis que no podia faltar a vuestra llamada —dijo el de Vivar.

—jZaragoza, Rodrigo, Zaragoza! Una de las mayores ciudades que los sarracenos
poseen en estas tierras. Me ha dicho un embajador de mi padre que dentro de sus muros
habitan mas de veinte mil almas y que alberga palacios y tiendas sin cuento.

—En verdad que ha de ser una ciudad maravillosa.

—Lo es. Y tu y yo alli juntos, luchando por Castilla..., y regresando cargados de
oro tras cobrar las deudas que su rey tiene contraidas con nosotros. Ya casi siento el aire
en mi rostro cuando cabalguemos juntos al encuentro de ese tio mio, don Ramiro, el
viejo rey de Aragon que solo ansia ganar las tierras tributarias de mi padre. Pero se ha
equivocado si creia que ibamos a quedarnos cruzados de brazos mientras €l saqueaba
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impune el territorio de nuestro aliado al-Mugtadir y se hacia con sus riquezas. Ya veras,
Rodrigo, le haremos correr hacia sus montafias del norte como los galgos a las liebres.

—Sera como decis, sefior.

—Asi sera.

Don Sancho volvio a abrazar a Rodrigo, subi6 a lomos de su caballo y prosiguio
con la inspeccion de las tropas. En la ribera del Arlanzon, a las puertas de Burgos, habia
trescientos caballeros, mas de mil hombres contando a los peones, los escuderos y los
criados.

Nos pusimos en marcha a la mafiana siguiente, sin apenas tiempo para hacer otra cosa
que adquirir algunas provisiones, repasar la lista de pertrechos, que yo habia anotado
cuidadosamente en una tira de pergamino, y comprobar que nuestras cabalgaduras se
encontraban en buen estado. Dejamos Burgos en direccion este, hacia la salida del sol;
avanzabamos deprisa por la senda de los peregrinos, aunque en direccion contraria a la
que seguian los que caminaban hacia Compostela, hasta que a media jornada de marcha
desde Burgos abandonamos el Camino para tomar direccion sureste, por el curso del
Arlanzon. Pasamos la primera noche al pie de una sierra de tupida vegetacion, cuyas
cumbres y partes mas elevadas de las laderas estaban todavia cuajadas de nieve. Hacia
un frio espantoso que a duras penas logramos mitigar durmiendo entre los animales,
cubiertos con todas las mantas y capotes que habiamos traido.

Uno de los caballeros de la mesnada de Rodrigo comentd durante la cena que
hubiera sido mé&s rapido seguir el Camino hasta Njera, y desde alli, por el gran rio
Ebro, continuar hasta Zaragoza; pero avanzar por esa ruta hubiera supuesto atravesar
tierras del rey de Pamplona, para lo que no teniamos autorizacion.

Durante los tres dias siguientes, con los aullidos de los lobos resonando entre las
montafas, superamos sierras, collados y paramos, avanzando entre la nieve y el hielo,
por caminos pedregosos y desiertos, a la vera de los cuales, muy de cuando en cuando,
se alzaba una pequefia torre y una solitaria aldea donde unas pocas decenas de
campesinos vivian en paupérrimas cabafias de barro y paja. Sélo una de ellas, llamada
Salas, me pareci6 relevante. Al final del tercer dia acampamaos en la ladera oriental de la
sierra de Cabrejas; unos exploradores que habia enviado por delante el principe don
Sancho regresaron al atardecer para comunicar que en Soria, la primera de las villas de
los sarracenos del reino de Zaragoza, esperaban nuestra llegada.

Al pie de aquellos asperos montes acababan las tierras del rey de Castilla y
comenzaban las de los moros. Entramos en Soria al atardecer. Es ésta una pequefia villa
de un centenar y medio de casas, algo asi como la mitad de Burgos, 0 poco menos; se
alza sobre una colina bordeada por el rio Duero y esta protegida con murallas; en lo méas
alto, los moros han construido un castillo, que ellos denominan alcazaba, donde reside
el gobernador nombrado por el rey de Zaragoza.

Aquella fue la primera vez que vi a los sarracenos, de los que tanto habia oido
hablar en mi aldea de Ubierna y luego en el monasterio de Cardefia, y sobre los que
habia leido algunas cosas terribles en las tres cronicas que teniamos en la biblioteca del
cenobio. Pese a lo que habia oido y meldado sobre ellos (en alguna cronica aparecian
descritos como verdaderos demonios) no me parecieron distintos a nosotros. La mayoria
hablaba una lengua similar a la que usamos en Castilla y era muy facil entenderse con
ellos; eran pocos los que sabian hablar con correccion el arabe, la lengua en la que se
expresan los musulmanes cultos y en la que estan escritos sus libros sagrados, sus
cronicas, sus textos legales y sus mas bellos poemas y canciones.

El gobernador de Soria agasajé con grandes honores a nuestro principe, en un
banquete al que acudieron media docena de los més principales caballeros entre los que
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se encontraba mi sefior Rodrigo, quien me orden6 que le preparara la tunica de seda,
que vestiria con motivo de la recepcion. Fue un alivio poder despiojarse en los modestos
bafios de esa villa, que s6lo unos pocos utilizamos. Es bien conocido que los
musulmanes no tienen ninguna prevencion hacia el bafio, que usan con frecuencia; en
cambio, algunos cristianos suponen que bafarse es algo muy perjudicial y que con el
agua y los jabones se van la vida y el alma y se pierde vigor y salud. Pero esa creencia
debe de ser una més de tantas supercherias como corren en estos tiempos, pues yo he
visto a muchos musulmanes vigorosos y enérgicos que se bafian dos y hasta tres veces a
la semana.

Desde Soria hasta Zaragoza hay cuatro largas jornadas de camino; durante las dos
primeras se atraviesan unas tierras altas y &ridas, barridas por un racheado viento
helador durante el dia y un frio intensisimo durante la noche, y las dos ultimas discurren
por el valle del rio Ebro, el méas caudaloso que he visto en toda mi vida, entre campos de
trigo y ordio y huertas de frutales y hortalizas. A mitad de camino se alza una enorme
montafia refugio de 0sos y lobos y cubierta de bosques, el monte Cayo, que en aquellos
dias estaba cuajado de nieve hasta el extremo de su falda; a sus pies parece como
recostada la ciudad de Tarazona, donde el rey de Zaragoza mantiene destacado un
nutrido batallon de su guardia.

Avistamos Zaragoza, que entonces crei seria, ésta si, la mayor ciudad del mundo,
cuando el invierno comenzaba a rendirse a la primavera y el espliego y el tomillo
florecian en las laderas de las muelas. Esa ciudad es tan grande como diez veces Burgos
y esta rodeada de un doble cinturén de murallas: uno de ladrillo, adobe y tapial, el mas
largo, y otro interior de piedra, que dicen que levantaron los romanos. Alli abundan los
mercados, rebosantes de todo tipo de mercancias, algunas de las cuales jamas habia
visto. A don Sancho lo recibi6 al-Muqtédir, el aguerrido rey de Zaragoza, en su palacio
de la Zuda, a orillas del Ebro. En un encendido discurso en arabe, que uno de los
traductores iba repitiendo en voz alta, hablé del tirano Ramiro, el rey cristiano de
Aragén, contra quien los castellanos ibamos a luchar junto con los musulmanes
zaragozanos. En varios momentos de su discurso al-Mugtadir llamé «perro» a Ramiro,
«hermano» a nuestro rey don Fernando e «hijo» al principe don Sancho. Yo no entendia
nada, pues en realidad al-Muqtadir era un musulman, un «perro» para los cristianos, los
verdaderos hermanos eran Fernando y Ramiro, y don Sancho era por tanto el sobrino
del rey de Aragon.

Se tardé una sola semana en organizar el contingente de tropas que habian
reclutado los generales zaragozanos por todas las provincias de su reino para enfrentarse
con garantias al rey Ramiro. Dos dias antes de la partida hacia el norte, el ejército hizo
una demostracion de fuerza bajo los muros de un poderoso castillo cerca del rio, en un
Ilano entre trigales y alamedas que dicen de la Almozara. En una brillante parada militar
desfilaron los orgullosos escuadrones de caballeria del ejército de la taifa zaragozana,
formados segun su lugar de procedencia. El grupo de elite lo conformaba la guardia
real: medio millar de jinetes vestidos con tunicas azules y amarillas y equipados con
cotas de malla y cascos cénicos. Junto a ellos destacaba un batallon de enjutos
bereberes, gentes aguerridas reclutadas en el norte de Africa, que montaban veloces
dromedarios, un animal que yo nunca antes habia visto y cuya alzada, largas patas y
modo de trotar me sobresaltaron. Todos los batallones disponian de banderas, pendones
y gallardetes de vivos colores, muchos de ellos con frases en arabe de su libro mas
sagrado, el Coran.

Salimos de Zaragoza por el gran puente que atraviesa el Ebro desde el centro del
lado norte de la ciudad, que llaman medina, hasta el barrio del arrabal de Altabas, en la
orilla izquierda, y tomamos un polvoriento camino siguiendo el curso de un rio bastante
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caudaloso que discurre por un valle de feraces huertos entre paramos casi desiertos,
como una gran cinta verde serpenteando en un arenal, siempre hacia el norte hasta la
ciudad de Huesca.

Huesca es mas pequefia que Zaragoza, pero mayor que Burgos; esta situada sobre una
colina en un llano, al pie de una sierra, rodeada de una fortisima muralla de piedra, pues
no en vano es la primera ciudad de los musulmanes en la frontera del norte. Nos
instalamos en el barrio de los mozérabes, que son los cristianos que viven en territorio
dominado por los musulmanes. Mi sefior Rodrigo y yo nos hospedamos en la casa de un
joven matrimonio: el esposo era el jefe de la comunidad de cristianos, una especie de
obispo; la esposa, una muchacha de rasgos delicados aunque ademanes un tanto toscos,
no dejo ni un instante de observar cada uno de los movimientos de Rodrigo, quien pese
a su juventud, ya era un hombre apuesto y altanero, muy atractivo para las mujeres de
toda condicidn. Creo que el duefio de la casa se dio cuenta de la especial atencidn que su
esposa dedicaba a Rodrigo, pero el poco tiempo que estuvimos alli y la prudencia de mi
sefior bastaron para que no ocurriera nada que pudiera perturbar la armonia de los
jévenes esposos.

En Huesca nos informaron de que el ejército aragonés estaba acampado cerca de
una villa llamada Graus, a unas dos jornadas y media hacia el este. Sin dilacion, el
gjército de la taifa zaragozana y los refuerzos de Castilla nos pusimos en marcha hacia
ese lugar. Antes de llegar a Graus atravesamos Barbastro, una enriscada fortaleza a cuyo
pie, cerca del rio, habia crecido un arrabal muy populoso; desde Barbastro, avanzamos
en direccion norte hacia Graus.

Por fin, a principios de marzo, nos encontramos frente a frente con los aragoneses.
Ellos ocupaban una ventajosa posicion, en la confluencia de dos rios, con sus espaldas a
resguardo por un amplio llano en el que su caballeria podia maniobrar con ventaja.
Nuestro ejército estaba situado al sur, cerca de un desfiladero junto al que podian
cercarnos sin posibilidad de huida. Al amanecer, los aragoneses se desplegaron en un
amplio frente; no parecian muchos, tal vez ni siquiera la mitad que nosotros, pero, al
menos por la rapidez de sus movimientos y por su decision, se mostraban mucho mas
predispuestos a la batalla.

Al-Mugtadir dispuso que la caballeria pesada castellana se colocara en primera
linea y tras ella la zaragozana, y un poco mas atras la caballeria ligera musulmana, con
algunos refuerzos llegados desde Sevilla, y los bereberes con sus dromedarios.

Entre otro criado y yo mismo habiamos preparado el equipo de combate de
Rodrigo poco antes de amanecer. Sobre una gruesa camisa de lino le habiamos colocado
un jubdn acolchado y encima la cota de malla, un peto de cuero y una sobreveste roja y
blanca, y en la cabeza el casco cdnico. Se protegia las manos con unos guantes de cuero,
rigidos y duros, pero capaces de resistir una estocada no muy certera o el roce del filo de
una espada.

Mi sefior salié de la tienda con paso firme y decidido, aunque era la primera vez
que iba a entrar en combate. Sélo su porte y su arrojo ocultaban su extrema juventud.
Era hora de poner en practica cuantas ensefianzas recibiera de su padre y de los
instructores militares de la corte del rey Fernando, pero en esta ocasion las espadas eran
de acero y las puntas de las lanzas no estaban protegidas con pafios y borra.

Después de rezar una breve oracion rodilla en tierra, tomé su escudo, cifid la
espada al cinto, calzd las espuelas y se persign6. Ya sobre el caballo de combate le
ajuste las cinchas y las espuelas, aseguré las hebillas, le alcancé la lanza y lo vi partir
con el resto de la caballeria al encuentro con los aragoneses. Rodrigo era sin duda el
mas joven de cuantos se aprestaban para luchar en aquella batalla.
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Desde la retaguardia, los que no participabamos directamente en el combate
veiamos maniobrar a ambos ejércitos, y a los caballeros que realizaban demostraciones
de destreza con la lanza y la espada, sin duda para intentar amedrentar al contrario antes
de la refriega.

Los aragoneses atacaron primero. Su caballeria pesada, integrada por los
caballeros del rey Ramiro y sus aliados francos, realizé una rapida carga sobre el frente
formado por los castellanos del principe Sancho, entre los cuales formaba Rodrigo. El
choque fue terrible; no menos de veinte caballeros de ambos lados cayeron al suelo ante
el impetu de la embestida. Entre el fragor de la lucha y el polvo que levantaban los
cascos de los caballos pude ver a mi sefior, la lanza en ristre, sujeta con fuerza debajo de
la axila, sostenida con firmeza por su mano derecha enguantada, en tanto con la
izquierda mantenia las riendas a la vez que se protegia el flanco con el escudo. El
caballero aragonés que chocd contra Rodrigo salié despedido hacia su izquierda y rodo
por el suelo hasta quedar inerme a los pies de los caballos del frente castellano. De
inmediato, los aragoneses se reagruparon para realizar una segunda carga, pero ahora
los castellanos estaban reforzados por dos escuadrones de la caballeria pesada de al-
Mugqtédir, armados con escudos, lanzas y mazas.

La segunda carga de la caballeria aragonesa volvio a ser aguantada en firme por
los castellanos; entonces, los habiles jinetes musulmanes de la caballeria ligera y los
bereberes con sus dromedarios, armados con espadas curvas extraordinariamente
afiladas, muy utiles para el combate cuerpo a cuerpo, iniciaron una maniobra envolvente
por los flancos.

La pelea cuerpo a cuerpo fue frenética, pero la posicion de los aragoneses, algo
mas ventajosa, fue inclinando la lucha de su lado. Ordenadamente, castellanos y
zaragozanos se retiraron hacia una posicion mas segura, al lado del rio donde estaba el
campamento de al-Mugtadir. Los aragoneses, aunque habian triunfado en su carga, no
hicieron siquiera mencion de perseguirlos, pues sus bajas también eran muy
considerables y contaban con menos efectivos.

Ambos bandos quedaron frente a frente, de nuevo con el rio de por medio. Los
aragoneses parecian aguardar a que nos retiraramos camino de Barbastro, reconociendo
asi su victoria, lo que les permitiria ocupar la villa de Graus, pero ni al-Muqtadir ni el
principe Sancho estaban dispuestos a asumir la derrota. Reunidos en consejo y
aprovechando que la batalla se habia detenido, debatian mediante un intérprete cdmo
resolver aquella enojosa situacion.

—Pese a que son menos, nos han empujado a este lado del rio gracias a su
aventajada posicién —se justific6 don Sancho—, pero no nos han vencido. Han sufrido
un buen nimero de bajas, y si reagrupamos fuerzas y lanzamos un ataque contundente,
la victoria serd nuestra; les superamos en nimero y hemos aguantado sus primeros
envites con una firmeza que no esperaban.

—No confiéis demasiado en ello —replicd al-Mugtadir—, vuestro tio el rey
Ramiro ha desplegado aqui todas sus fuerzas disponibles. Luchara hasta la extenuacion,
pues sabe que si pierde esta batalla, puede perder todo su reino.

—En ese caso, ¢qué pensais hacer? —pregunt6 don Sancho.

—Su posicion sigue siendo ventajosa sobre la nuestra. Antes de atacarlos, es
preciso acabar con Ramiro; si muere su rey, los aragoneses se disolveran como el polvo
en la tormenta. Su heredero, el infante don Sancho, vuestro homoénimo primo, es
demasiado joven e inexperto; gozaremos de varios afos de paz.

—¢Y cdmo vais a conseguir acabar con Ramiro sin luchar?
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—Enviaré a mi mejor guerrero. Se llama Sadada; es infalible con la espada,
maneja la daga como nadie y habla perfectamente la lengua de los aragoneses. Se
infiltraré disfrazado en su campamento y acabard con Ramiro —dijo al-Muqtédir.

Don Sancho se retiré a un lado y convoco a sus caballeros.

—AIl-Mugtadir quiere liquidar a don Ramiro mediante una celada. Asegura que
uno de sus hombres puede llegar hasta mi tio, el rey de Aragon, y apufalarlo. ¢Qué
opinais de ello, caballeros?

Guardaron silencio. Estoy seguro de que todos aprobaban el plan del rey de
Zaragoza, pero nadie se atrevia a reconocerlo por no parecer un cobarde. Entonces
habl6 Rodrigo:

—Esos aragoneses pelean como demonios. Son menos que nosotros y nos han
hecho retroceder a esta orilla con tan solo dos cargas de su caballeria. Nuestros aliados
luchan sin animo, sus generales tienen miedo de caer muertos en la batalla, y no me
extrafia, en su ciudad tienen cuantos placeres pueden anhelar. A quien le espera algo asi,
lo ultimo que desea es morir ensartado en una lanza entre estos asperos valles. Creo que
nuestros aliados no dudarian en salir corriendo si las cosas se pusieran muy mal para
nosotros. Ademads, los aragoneses siguen disponiendo de una notable ventaja
estratégica: su posicion es elevada con respecto a la nuestra y tienen su espalda cubierta
para escapar. Nosotros estamos situados entre ellos y las rocas del desfiladero, si nos
derrotan y nos obligan a retirarnos cerrandonos el paso, pueden causarnos una verdadera
masacre. Creo que en la guerra hay que usar todas las armas disponibles, y si ese
guerrero musulman es un arma eficaz, no veo la razon para no utilizarlo como tal.

Los nobles castellanos respiraron aliviados tras las palabras de Rodrigo, que
siendo el méas joven se mostraba el mas sereno. Sin duda, ellos también tenian miedo al
dolor y a la muerte. Tal vez no les esperara una vida tan regalada como la de los
generales musulmanes, pero todos ellos eran duefios de tierras y haciendas y ninguno
hacia ascos a una victoria fuera cual fuera el camino emprendido para lograrla.

Todos de acuerdo, don Sancho transmitié a al-Mugtadir que su plan era aceptado
y Sadada, vestido como un aragonés, se deslizé sigilosamente hasta el campamento del
rey Ramiro.

La espera fue tensa, pero en cuanto atisbamos a lo lejos el revuelo que se habia
formado en torno a la tienda del rey de Aragon, comprendimos que Sadada habia tenido
éxito. Sin su rey, los aragoneses parecian confundidos y ofuscados. Fue el momento que
aprovechd nuestra caballeria para lanzarse a la carga. La victoria fue facil: los
aragoneses se limitaron a retirarse hacia el norte llevandose con ellos el cadaver de su
soberano; Sadada le habia ensartado la lanza en los ojos, la Unica parte del cuerpo que el
rey de Aragon tenia desprotegida. Los nuestros los persiguieron durante un trecho, hasta
un angosto paso entre dos cerros que guardaban fieros montafieses y ante el cual al-
Mugqtédir ordend detenerse.

Encontraron el cadaver de Sadada con el cuello rebanado, tirado sobre un denso y
viscoso charco de sangre. Tenia un aspecto blanquecino, como si antes de morir se
hubiera desangrado lentamente, y le habian arrancado los o0jos pero sus labios, pese al
tormento sufrido, estaban perfilados con una enigmatica sonrisa. Mas tarde, cuando
regresamos a Zaragoza, supe por boca de algunos musulmanes que esa sonrisa se debia
a que Sadada habia afrontado la muerte convencido de que ese mismo dia alcanzaria el
paraiso.
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Capitulo III

Descansamos unos dias en Zaragoza, disfrutando de la gustosa comida y de los
perfumados jardines de esa gran ciudad en espera de recuperar fuerzas y de que los
caballeros y peones heridos en la batalla curaran sus heridas para regresar al cerco de
Coimbra. Mientras mi sefior Rodrigo pasaba largas horas charlando y comiendo en
compafiia del principe don Sancho y de otros caballeros en uno de los palacios donde el
rey los habia instalado, yo recorria las calles y los zocos, interesindome por la enorme
cantidad de tiendas de productos de todo tipo que en ellos se vendian. La mayoria de los
zaragozanos hablaba &rabe, una lengua que entonces yo todavia no comprendia, pero
casi todos, los comerciantes especialmente, sabian expresarse bastante bien en una jerga
similar a la lengua que hablamos en Castilla, y no era dificil sostener una conversacion
con ellos.

Una mafiana, el rey invitd a don Sancho, a mi sefior Rodrigo y a otros nobles
castellanos a una partida de caza con halcones. EI monarca zaragozano era un verdadero
apasionado de la cetreria, entre otras muchas aficiones. Salimos de la ciudad y nos
dirigimos montados cada uno en nuestra cabalgadura, yo lo hice a lomos de la mula
castafia que me habia entregado mi sefior en Vivar, hacia un soto a orillas del rio Ebro.
El suelo estaba cubierto de una abundante seroja de hojas secas de sauces y chopos que
crujia al ser pisada por los cascos de nuestras monturas.

Sobre una alcandara dorada, dos porteadores sostenian una docena de halcones
con sus cabezas cubiertas con sendos capirotes de cuero carmesi. EI maestro cetrero
hizo una observacion al rey, creo que le dijo que aquel lugar donde nos encontrabamos,
un extenso claro en medio del bosquecillo de ribera, era el sitio més apropiado. Al-
Mugtadir observd detenidamente, mird hacia lo alto y asintio con la cabeza; fue
entonces cuando se dirigié a don Sancho por primera vez en nuestra lengua para decirle
gue aquél era un buen sitio para iniciar la jornada de caza.

—Aprendi vuestro idioma cuando era un nifio; en el harén de mi padre habia
mujeres cristianas procedentes de las tierras del norte: navarras, francesas, aragonesas e
incluso alguna castellana —aclard al-Mugqtadir al advertir la sorpresa de don Sancho.

—En ese caso, ¢por qué me habéis estado hablando todo este tiempo a través de
un intérprete? —pregunt6 don Sancho.

—Como rey de Zaragoza, tengo que expresarme en la sagrada lengua del Coran,
pero ahora, amigo mio, sélo somos dos compafieros de armas que han salido juntos a
cazar.

A mi me extrafidé aquella actitud de al-Mugtédir, mas con el tiempo he ido
comprendiendo ciertas sutilezas de la politica, en la que las formas y los modos de
expresarse tienen una gran importancia.

Los halcones no dejaron de volar sobre nuestras cabezas en toda la mafiana tras
las palomas torcaces que unos vareadores provistos de largas y flexibles pértigas
espantaban de las ramas donde se refugiaban. Provistos de gruesos guantes de cuero
para soportar las garras de los halcones, los nobles los lanzaban hacia las palomas que
cruzaban el cielo sobre el amplio claro desde el cual abatian una tras otra a las piezas
que por alli se aventuraban.

Durante mi infancia en Ubierna y en Cardefia habia visto a halcones, gavilanes,
azores y otras rapaces, incluso a grandes aguilas, realizar vuelos en picado intentando
cazar palomas, conejos, ratones o cualquier otra presa. En su estado natural, s6lo uno de
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cada cinco o seis intentos resulta fructifero y en la mayoria de las ocasiones la rapaz no
acierta a capturar a su presa, pero aquellos halcones de al-Mugtadir estaban entrenados
para ser infalibles. En cuanto atisbaban a la paloma y su portador los lanzaba al aire,
volaban hacia lo alto batiendo sus poderosas alas hasta alcanzar la posicion idénea, para
desde alli caer sobre la presa con una rapidez endiablada, golpedndola violentamente y
sujetandola con sus aceradas garras.

Los halcones estuvieron volando y cazando durante toda la mafana; los
halconeros los turnaron hasta que empezaron a dar muestras de fatiga. Tras quince o
veinte batidas de cada uno, casi todos con la pieza cobrada, comenzaron a fallar. El
maestro cetrero indico a al-Mugtadir que los halcones mostraban debilidad en el vuelo
debido al cansancio acumulado, y que ya no alcanzaban la altura propicia para lanzarse
en picado con la velocidad necesaria como para atrapar a las piezas.

—Caballeros —dijo al-Mugtéadir—, los halcones estan agotados, se han ganado un
buen descanso; y nosotros también. En la orilla del rio nos espera una barca con un
refrigerio. Vayamos en tanto nos preparan la comida.

Sobre un lecho de juncos que unos criados habian extendido bajo unos arboles, se
alineaban mas de un centenar de aves, sobre todo palomas torcaces, pero también
algunas tortolas, faisanes y perdices.

En una playa de guijarros habian varado una barca provista de dos filas de diez
remos y una amplia vela triangular en la que estaba dibujado un ledn rampante. A
primera vista me parecio el emblema del reino de Ledn, el que el rey don Fernando
consiguiera sumar al de Castilla, pero se trataba de uno de los motivos heraldicos de los
Banu Hud, el linaje &rabe que gobernaba el reino de Zaragoza.

Mi sefior Rodrigo y el resto de los nobles subieron a bordo de la barca, en cuya
popa habia un castillo sobre el que un coro de cantantes acompafiados de laddes,
rabeles, chirimias y tambores recitaba casidas y canciones en cuyas estrofas se
mezclaban el arabe y el idioma romance. Les sirvieron zumos de frutas y vino con miel
y canela, a los que los musulmanes de al-Andalus son muy aficionados pese a la
prohibicion expresa contenida en su libro sagrado, y unos dulces de miel, pasas y
almendras.

Los escuderos y demas criados nos quedamos en la orilla, sobre la playa de
guijarros, junto a la sombra de los arboles de la ribera, degustando jarabes de frutas y
comiendo almendras y avellanas con miel y una gustosa semilla llamada pistacho que
los arabes consumen con deleite y que importan de Oriente. Entre tanto, los cocineros
preparaban unos grandes espetones donde pronto se tostarian sobre las brasas las aves
que los halcones habian atrapado por la mafiana. En varias cazuelas, el cocinero
encargado de las salsas mezclaba especias y verduras con jugos de ave, huevos y leche
para aderezar la carne de palomas y faisanes.

Mi sefior Rodrigo parecia disfrutar con aquella fiesta. De vez en cuando yo me
acercaba hasta la borda de la barca real por ver si necesitaba alguna cosa, pero aunque
su rostro denotaba alegria y satisfaccion, no en vano era el invitado de un rey, en el
fondo de su mirada todavia parecian estar vivas las escenas de combate vividas en la
batalla de Graus.

Regresamos a Castilla iniciada la primavera, por la misma ruta que habiamos seguido
dos meses antes, pero ahora con dos docenas de corceles de la mejor raza arabe y varios
cofres cargados de regalos del rey de Zaragoza para nuestro sefior el rey Fernando. En
Soria nos desviamos hacia el este, siguiendo el curso del Duero, que nos llevaria por el
Mondego hasta Coimbra, por un paisaje de trigales rodeados de parameras con las cimas
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verdeantes por las primeras lluvias de primavera y de las laderas blanquecinas por la
tierra estéril de los carcavones.

Cuando llegamos a Coimbra, el cerco continuaba como el primer dia. Las
jornadas fueron pasando y Rodrigo, que echaba de menos la batalla tras su primera lid
en Graus, estaba cada vez més aburrido. Aunque se tomaba sus turnos de guardia con
gran atencion (don Sancho le habia encomendado la jefatura de un escuadrén de treinta
guerreros y la vigilancia de una de las dos puertas méas préximas al cauce del rio),
cuando regresaba a su tienda, acabado su turno, se tumbaba en el catre y leia algun
capitulo de una vieja crénica sobre los jueces de Castilla, uno de los cinco libros que
tenia en su casa de Vivar y que casi sabia de memoria. Otras veces, cuando su fogosa
naturaleza le obligaba a ello, montaba en su corcel de combate y, para que éste no
perdiera su forma, cabalgaba hacia el sur, como queriendo penetrar mas y mas en
territorio musulman atendiendo a una irrefrenable llamada interior que lo empujara al
corazon de las tierras de al-Andalus.

Un dia regresé cuando ya habia anochecido, con el cuerpo empapado en sudor y
cubierto por el polvo amarillento de los caminos.

—No deberiais alejaros tanto del campamento sin proteccion; podria sorprenderos
alguna partida de sarracenos y daros muerte. Es muy peligroso —le dije.

—Hoy he recorrido varias millas hacia el sur, hasta una ciudad en ruinas entre las
que todavia estan en pie parte de sus murallas y varias columnas. Alli, sentado sobre un
pedestal de marmol, me ha estremecido la futilidad de esta vida a la vista de templos un
dia soberbios y hoy arrumbados, de murallas descarnadas otrora orgullosas pero ya
desprovistas de sus sillares, de grandes mansiones en otro tiempo ricas y lujosas,
cubiertas de maleza, y de las antafio grandes avenidas empedradas que no son ahora
sino sendas cubiertas de zarzas y tomillos. Una vida no es nada, Diego, no es nada.

—Salvo que sea la propia —Ie dije.

Rodrigo me mir6 con sus ojos profundos y serenos, alargdé su mano y tocd mi
cabeza sutilmente.

—Eres un buen muchacho. Creo que es hora de cenar, tengo mucho apetito.

Ordené a uno de los criados que le sirviera la cena a Rodrigo en el interior de la
tienda y a otro que desensillara al caballo y le diera una buena racion de alfalfa fresca.
Yo recogi su equipo de montar y sus armas y los coloqué sobre una banqueta al lado del
catre en el que dormia. Esperé a que terminara de cenar y lo vi recostarse mientras
bisbisaba quedamente algunas palabras que no acerté a entender. Instantes después me
acerqué y lo arropé con su manto de lana; Rodrigo ya dormia, y su respiracion
acompasada y profunda denotaba su animo sereno y su espiritu en calma.

Los dias transcurrian iguales unos a los otros. Al final del invierno templado y humedo
de Coimbra, tan distinto al frio acerado de mi tierra burgalesa, le sucedi6 una primavera
suave Y lluviosa. A mediados de mayo nuestras provisiones comenzaron a escasear y el
rey envid un batallén de caballeria para recoger un convoy de alimentos de la fortaleza
de Zamora, donde se habia establecido la primera base de la retaguardia.

El asedio se extendia ya por tiempo de cuatro meses, de los que nosotros
habiamos faltado los dos que estuvimos en la campafia de Graus, y nada hacia presagiar
que los de Coimbra estuvieran dispuestos a rendirse. Alguien hizo correr el rumor de
que un ejercito musulman se acercaba desde Badajoz para ayudar a los sitiados y para
obligar a don Fernando a levantar el asedio. Nuestro rey estaba convencido de que el
reyezuelo de Badajoz ni tenia arrestos para reclutar un ejército que pudiera oponerse al
nuestro con ciertas posibilidades de victoria ni que fuera siquiera capaz de atreverse a
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ello, pero, a pesar de todo, envio a Rodrigo al frente de un escuadron de caballeria hacia
el sureste para comprobar el rumor.

Rodrigo me pidi6 que lo acompafiara en esa expedicion, me proporciond un
caballo y me dijo:

—Tu mula es una buena montura para viajar, pero en una misién como ésta
necesitas un caballo.

Y en verdad que senti dejar a mi mula, porque habituado a su paso firme y seguro,
cabalgar sobre un caballo de combate me parece uno de los peores suplicios a los que se
puede someter a un hombre, tanto que nunca he llegado a acostumbrarme del todo, y a
pesar de que en muchas ocasiones he tenido que hacerlo, siempre que he podido he
optado por montar sobre una mula, menos noble y postinera quizad pero mucho mas
confortable que la incbmoda elegancia del caballo.

Durante tres dias cabalgamos hacia el sureste guiados por unos mozérabes que
vivian en un arrabal de Coimbra y que se habian unido al ejército cristiano en cuanto
nos presentamos ante las murallas de su ciudad. Pese a que en muchas facetas su modo
de vida era mas préoximo al de los musulmanes que al de los cristianos, seguian
profesando la religion de Cristo y nos ayudaron cuanto pudieron.

El jefe de su comunidad, un mercader que ejercia como obispo, nos condujo por
un camino que serpenteaba entre valles y colinas cubiertas de bosques, a través de la
region al sureste de Coimbra, hasta que llegamos al curso del rio Tajo. Cuando nos
dijeron que era el rio que bafiaba muchas millas aguas arriba la ciudad de Toledo, todos
sentimos una profunda sensacion. Y no faltaron quienes medio en broma medio en
serio, propusieron a Rodrigo seguir su cauce hasta avistar Toledo, conquistarla y
entregarla a don Fernando antes de que éste hubiera podido ocupar Coimbra.

—Si ese ejército viene desde Badajoz, creo que seguird este camino. Aqui esta el
vado mas seguro de todo el rio. Sélo existe un lugar mejor para cruzarlo: el puente de
Alcantara —dijo nuestro guia.

—¢Donde queda Alcantara? —pregunt6 Rodrigo.

—Unas cien millas aguas arriba.

—iCien millas!; eso nos llevaria al menos cinco dias de marcha.

—iNo estaréis pensando en ir hasta Alcantara! —se sorprendié el obispo
mozarabe, que sin duda recelaba de Rodrigo, a quien veia demasiado joven como para
encabezar una patrulla.

—Por supuesto que si, y lo haremos en tres jornadas —sentencié Rodrigo.

De inmediato, ordeno a su segundo que se quedara seis dias vigilando el vado en
aquel lugar y que si al cabo de ese tiempo no tenia noticias suyas ni antes habia visto a
ningun ejército avanzar hacia Coimbra, regresara al campamento del rey don Fernando
y le diera cuenta de la situacion. Lo dejé al mando de la mitad del escuadrén y la otra
mitad partimos al galope hacia Alcantara.

Recorrimos las cien millas en poco mas de dos dias y medio, sin detenernos para otra
cosa que comer, dormir y aguardar a que nuestros caballos tomaran algun respiro.
Siguiendo el curso del Tajo por su orilla izquierda, vadeamos varios rios, algunos muy
caudalosos en aquellos dias de primavera, y alcanzamos Alcantara a mediodia. Es una
ciudad pequefia pero bien pertrechada y debe su nombre al puente romano que alza sus
piedras majestuosas sobre las aguas del Tajo. Alguien debio de advertir a los de
Alcéntara de nuestra presencia, porque salié a nuestro encuentro un grupo de unos
treinta jinetes dispuestos a presentarnos batalla. Nosotros solo éramos quince, pero
cuando los caballeros se aprestaban a la lucha, Rodrigo les orden6 que se detuvieran.
Estdbamos en el borde de un amplio llano con las espaldas protegidas por un
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bosquecillo de alcornoques y frente a nosotros, a unos quinientos pasos, el grupo de
jinetes musulmanes. Rodrigo se adelanto sobre el resto de nosotros como desafiandolos,
y de entre las filas de los de Alcantara avanz6 uno de sus soldados, quien mostrd su
lanza a Rodrigo. Mi sefior se ajusto los guantes y el yelmo, enristro la lanza y cargd
contra el que habia respondido a su reto.

Pude oir como uno de los caballeros decia a otro que Rodrigo estaba demostrando
mucho valor, pero que con su montura tan cansada tras los dos dias y medio de répido
viaje no tenia ninguna posibilidad de victoria.

Se equivocd. El de Vivar desvié la lanza del paladin musulmén con su escudo y
tuvo tiempo para clavar la suya en el cuello de su adversario. Dos jinetes méas cayeron,
uno tras otro, alanceados por Rodrigo antes de que abandonaran el campo tras recoger
sus cadaveres.

—Magnifica victoria, Rodrigo —Ile gritd uno de nuestros caballeros.

—No ha sido demasiado complicada; esos hombres apenas sabian luchar. Dudo
siquiera que fueran verdaderos soldados. Si lo hubieran sido, nos habrian presentado
batalla, y aun doblandonos en nimero no lo han hecho.

—Con todo, vuestra victoria ha sido magnifica —insistio el caballero, un joven
leonés hijo de uno de los principales magnates de la corte de don Fernando.

Los de Alcéantara debieron de creer que éramos la avanzadilla de un ejército, pues
se refugiaron tras sus murallas, cerraron las puertas y apostaron centinelas en lo alto de
las torres.

Durante tres dias vigilamos la ciudad, dejandonos ver en grupos de siete u ocho,
agitando grandes banderas que habiamos fabricado con las mantas de viaje, hasta que
comprobamos que no habia ningun ejército musulméan presto a cruzar por el puente
hacia Coimbra. Regresamos a nuestro punto de partida, siempre en direccion oeste,
siguiendo la linea del sol hacia poniente, y vislumbramos los muros de Coimbra al
atardecer de la cuarta jornada de camino.

Esa misma mafiana habia llegado la otra mitad del escuadrédn, la que se habia
quedado en el vado del Tajo. Rodrigo informé al rey de lo que habia observado y de que
no habia a la vista ni noticia ni rastro alguno de un ejército musulman de socorro.

—En ese caso, Coimbra sera pronto nuestra —se limitd a decir don Fernando.

Y asi fue. Acabada la primavera, los de Coimbra solicitaron la paz y pidieron un
plazo de quince dias antes de rendirse, lo que harian si nadie acudia en su ayuda para
entonces. Prometieron por su dios que entregarian la ciudad sin luchar y a cambio s6lo
reclamaron algunas provisiones.

Don Fernando accedio y les entregd una carreta con sacas de harina, cantaras de
aceite y talegas de habas y arvejas. La ayuda que esperaban los de Coimbra no llego,
pero cumplido el plazo, animados por las provisiones recibidas, tampoco se rindieron.

Ante el engafio, el rey Fernando estall6 en colera. Su rostro, rojo como las
cerezas, parecia el de un dios tronante dispuesto a engullir el mundo. Ordené que todos
los soldados se vistieran con el equipo de combate para lanzarse al asalto de la ciudad.
El principe Sancho se alegro por la decision de su padre; un caracter tan vital como el
suyo comenzaba a sentir hastio de tantos meses inactivo, y aunque algunos magnates
comentaron que seria mas prudente esperar a la rendicion de la ciudad, las tropas
leonesas y castellanas iniciaron el asalto el dia 9 de julio.

En aquellos afios, las maquinas de asedio a las fortalezas no eran tan eficaces
como las que existen desde que los ingenieros franceses fabricaron las que sirvieron
para conquistar Jerusalén, y ganar una ciudad al asalto, si estaba bien amurallada, era
harto dificil; pero nuestro ejército era muy numeroso y bien pertrechado y los de
Coimbra habian perdido toda esperanza de victoria. Decenas de escalas se apoyaron
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simultaneamente sobre los merlones y por ellas fueron ascendiendo centenares de
soldados. Cogidos por sorpresa, pues los defensores de la ciudad no esperaban un
atague de semejante magnitud en un viernes, el dia sagrado de los musulmanes, la
guarnicién de la muralla fue desbordada tras varios intentos de asalto. Rodrigo Diaz fue
uno de los primeros en escalar hasta las almenas. Ocupadas las murallas, la ciudad
estaba perdida y el gobernador musulman no tardé en rendir la plaza.

El rey don Fernando esperd dos dias, hasta el domingo, nuestro dia sagrado, para
tomar posesion triunfante de la ciudad. A la vez que el monarca castellano entraba en
Coimbra vestido con un manto de seda rojo con castillos y leones bordados en oro, vi
salir hacia el sur a los musulmanes derrotados, caminando desconsolados con los 0jos
enrojecidos por el llanto.

En la mezquita mayor de la ciudad se habia almacenado el botin amontonado en
decenas de arcones repletos de telas de seda, lino y terciopelo, bandejas de plata y
bronce repujadas, magnificas arquetas de marfil y maderas, preciosas jarras de laton y
de cristal, gabanes de fino cuero, alfombras de lana y sacas llenas de monedas que se
repartieron siguiendo el porcentaje legal entre todos los combatientes.

Unas cuantas semanas mas tarde, ya de regreso en Castilla, nos enteramos de que
una confederacién de caudillos cristianos habia tomado, apenas un mes mas tarde de lo
de Coimbra, la ciudad de Barbastro, una de las mas importantes fortalezas de la frontera
norte del reino zaragozano de los Banu Hud. Todos los que lo habiamos conocido
durante la campafia de Graus estdbamos convencidos de que al-Mugtadir no tardaria
mucho tiempo en intentar recuperar esa ciudad.

El regreso a Castilla fue triunfal. En todas las aldeas, villas y ciudades por las que
pasamos se Nnos requirio para que contaramos lo que habia sido la campafia de Coimbra,
la primera gran ciudad de al-Andalus que los cristianos habiamos sometido. Claro que
unos pocos afos antes los navarros habian ocupado Calahorra, pero esa vieja ciudad
romana era un campo de ruinas y lo que el rey de Pamplona presentd entonces como
una gran conquista no fue sino la mera ocupacién de unos solares vacios. Pero Coimbra,
una de las mayores ciudades de al-Andalus, era ya cristiana y su mezquita habia sido
consagrada como catedral; por aquella victoria, nuestro rey don Fernando comenzo a ser
Ilamado el Grande.

Las hazafias de Rodrigo corrieron de boca en boca por toda la corte. El rey y su
hijo don Sancho las tomaron muy en cuenta pero no quisieron significar a Rodrigo
sobre los demaés caballeros, pues la alta nobleza seguia considerandose muy por encima
de los infanzones, desconfiaba de cualquiera de ellos que destacara y seguia teniendo un
enorme poder.

—Le he pedido a mi padre que te permita asistir a futuras reuniones de la curia,
como ya hiciste en Ledn. Es un alto honor para un infanzoén, pero creo que lo mereces
por tus servicios a la corona. No obstante, me ha dicho que todavia es pronto; recela de
la nobleza del reino, sobre todo de los magnates leoneses y gallegos, que siguen sin
digerir que sea un castellano quien reine sobre ellos. Creo que echan de menos aquella
época en que Ledn era un reino y Castilla un simple condado sometido a su rey,
aquellos tiempos en los que aspiraban a ser un imperio y a ver convertido a su monarca
en emperador de todos los reinos cristianos de Espafia —oi que le decia don Sancho a
Rodrigo en una visita que realizamos a Burgos varias semanas después de la campafia
de Coimbra.

—No quiero que os enemisteis con nadie por mi, y menos con vuestro padre —Ile
dijo Rodrigo.
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—Eres mi amigo, y ademas lo mereces por tu valor y por tu lealtad. Si queremos
que Castilla sea grande y siga creciendo, necesitamos jovenes como ti, capaces de
luchar por la Corona, y no a esos magnates petulantes que no hacen otra cosa que
cacarear la nobleza de su estirpe y reclamar los privilegios de su condicion.
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Capitulo IV

Pasamos el invierno en Vivar, recuperandonos de la dura campafia de Coimbra.
Mediada la primavera de 1065 y con la llegada del buen tiempo, el rey don Fernando
parecio adquirir nuevos brios. En Burgos, sobre un gran mapa de toda la Peninsula,
planeaba su siguiente conquista.

—En el extremo opuesto a Coimbra, a orillas del mar Mediterraneo, hay una gran
ciudad, Valencia; éste es nuestro proximo objetivo —dijo el rey sefialando la posicion
de esa ciudad en el mapa.

Y asi acontecid. De nuevo fue convocada una curia, ahora en Burgos. Corrian los
primeros dias del mes de agosto de 1065 y en los campos de Vivar se segaba la cosecha
de cereales.

Poco antes de partir, don Fernando consigui6 recuperar dos pequefios castillos que
habian caido en manos del rey navarro, los de Luna y Cillorigo, que, aunque tenian muy
poco valor, entregé en feudo a Rodrigo.

Salimos hacia Valencia a mediados de octubre, justo cuando acababa la vendimia.
Casi todos los caballeros que habian comprometido su asistencia a la hueste hicieron
testamento; muchos de ellos dejaban sus bienes, en caso de que la muerte los alcanzara
en la campana, a los principales monasterios del reino, como Arlanza y Cardefia, que
gracias a estas dadivas estaban atesorando riquezas extraordinarias. Mi sefior Rodrigo,
pese a su juventud, fue uno de los testigos méas requeridos para confirmar algunos de
esos testamentos.

Hasta llegar a Valencia recorrimos unos caminos que volveriamos a trazar tiempo
después y aunque en ese momento ni siquiera lo pudiéramos imaginar, aquel primer
viaje nos sirvié para conocer esas tierras del este, lo que mucho nos vali6é afios mas
tarde.

No fue dificil llegar a Valencia. Atravesamos las tierras de nuestro aliado el rey
al-Mugqtédir, que acababa de recobrar Barbastro, y nos apostamos ante los muros de
Valencia. Alli fue donde mi sefior Rodrigo se enterd, por boca de don Sancho, de que el
rey de Toledo, el habil al-Mamun, le habia ofrecido repartirse el reino de Valencia.
Nada extrafio hasta aqui, pues los reyezuelos musulmanes no cesaban de atacarse unos a
otros, y asi se debilitaban y permitian que los cristianos fuéramos cada vez mas fuertes;
lo raro de toda aquella situacidén es que, poco antes de enviar una embajada a don
Fernando para atacar Valencia, el rey de Toledo habia entregado a una de sus hijas
COMO esposa a su joven rey.

—No lo entiendo —oi decir a Rodrigo.

—Yo tampoco, mi buen amigo, pero la politica es asi. A veces es mejor no
entender nada y ocuparse tan sélo del interés del reino.

Don Sancho y Rodrigo conversaban en la tienda del principe de Castilla, sentados
en sillas de tijera y con sendas copas de vino en sus manos.

—Creo que para eso se esfuerza vuestro padre el rey y por eso estamos aqui ante
los muros de Valencia —dijo Rodrigo.

—Mi padre siempre ha tenido presente el interés del reino, pero... —don Sancho
dudo un instante—, no deberia haberlo dividido entre sus hijos.

—Vos habéis estudiado leyes, como también lo hice yo en la escuela palatina que
vuestro padre fundo en Burgos, y sabéis que tiene derecho a ello.
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—Si, si, tiene derecho, pero eso no quiere decir que esa decision sea la mejor para
Ledn y Castilla, para la cristiandad hispana. La divisién no acarrea sino debilidad, y en
estos momentos necesitamos ser fuertes. Fijate, Rodrigo, en los sarracenos: hace
cincuenta o sesenta afios eran los mas poderosos, duefios y sefiores de casi toda esta
tierra, sus ejércitos la recorrian impunes y ninguno de los monarcas cristianos osaba
oponérseles. Tu mismo has leido en nuestras cronicas como fueron capaces de saquear
el santuario del apdstol Santiago, en Compostela, y de destruirlo; sus campanas todavia
siguen en Cordoba iluminando como ldmparas su gran mezquita. Y ahora, ¢(qué son
ahora? Estan divididos en pequefias taifas, enfrentados unos contra otros, maquinando
de qué manera destruir al contrario aunque sea a costa del reino propio.

—Todavia siguen siendo poderosos. Vos mismo, Sancho, habéis podido ver al

ejército de al-Muqtadir pelear en Graus, y este mismo verano ha derrotado a los
cristianos venidos de Francia en Barbastro. Siguen siendo un enemigo temible.
No, Rodrigo, lo es tan s6lo al-Mugtadir, y lo es porque piensa como yo. A él le
ocurrié lo mismo que me sucederd a mi a la muerte de mi padre, recibié una parte del
reino, que su padre repartid entre sus hijos, y ha tenido que luchar, y lo sigue haciendo,
para restituirlo en su integridad. Por eso es fuerte, porque lucha para reunir lo que otros
dividieron.

—Creo que la decision de su majestad don Fernando es irrevocable.

—En verdad que lo es —replico con seguridad—. Mi padre no rectifica nunca en
asuntos tan importantes como éste, pero...

En ese momento se presentd ante la entrada de la tienda, donde yo permanecia
sentado conversando con el escudero de don Sancho cerca de los dos guardias que la
protegian, un heraldo de don Fernando.

—Traigo un mensaje urgente para su alteza el principe Sancho —exclamé con
voz firme.

—Damelo, yo mismo se lo haré llegar —dijo el escudero del primogénito.

—Debo comunicéarselo en persona: el mensaje es del rey.

—Aguarda un instante.

El escudero del principe se acercd hasta don Sancho e interrumpi6 la conversacion
que mantenia con Rodrigo.

—Hazlo pasar —le dijo su alteza.

—Mi sefior, traigo un mensaje de su majestad para vos. Debo comunicaroslo en
persona.

Rodrigo hizo mencion de salir de la tienda, pero don Sancho le indicdé que se
quedara.

—Bien, habla. —EI heraldo mir6 a Rodrigo receloso—. El sefior de Vivar tiene
mi permiso para escuchar lo que hayas de decir.

—Vuestro padre el rey tiene fiebre alta y sufre convulsiones; ordena que vayais
inmediatamente a su presencia.

El rey estaba muy enfermo. Su edad, tenia mas de sesenta afios, y tantos
esfuerzos, habian acabado por minar definitivamente su salud.

Aquella campafia habia servido para que al-Mamun de Toledo ganara algunas
plazas a su yerno, pero Ledn y Castilla s6lo obtuvieron la enfermedad de su rey.
Levantamos el asedio y el campamento frente a VValencia portando el cuerpo moribundo
de don Fernando camino de Ledn. Volvimos sobre nuestros pasos y caminamos hasta la
ciudad llamada imperial, donde arribamos poco antes de Navidad. El rey habia
ordenado el regreso a toda prisa, pues no queria morir lejos de su reino.

La reina dofia Sancha, una mujer de recia personalidad, muy influyente en todas
las decisiones que adoptaba su esposo, estaba esperandolo unas cuantas millas antes de
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la ciudad. Don Fernando iba sobre unas angarillas portadas a hombros por seis soldados.
Durante todo el camino de regreso sufrié alta fiebre, que las sangrias de su médico no
pudieron evitar, y apenas logro retener en el estbmago nada de cuanto comia, pues
inmediatamente vomitaba. Cuando pude verlo de cerca, ya en Ledn, en el momento en
que lo bajaban de las angarillas para introducirlo en su palacio, me dio la impresién de
estar en presencia de un espectro. Habia perdido la robustez que como buen navarro le
caracterizaba, su denso pelo cano no era sino un pufiado de pelluzgones grasientos y su
piel, de un color gris amarillento, estaba pegada a los huesos como si de un pergamino
arrugado se tratara.

Pero su fuerza interior seguia intacta. El dia de Nochebuena acudi6 a rezar ante las
reliquias de san Isidoro, en la iglesia homonima que habia mandado edificar para
guardar el cuerpo del santo, y al dia siguiente asistié en la basilica a los maitines y a la
misa de Navidad. Era consciente de que apenas le quedaban un par de dias de vida, por
lo que se prepar0 para la muerte, despojandose de su manto real y de su corona de
pedreria, y vistiendo una humilde tunica. El dia 26 de diciembre pidi6 que lo llevaran de
nuevo ante el altar de san Isidoro, donde, empapado en el frio sudor de la fiebre y
renqueante a causa de su extrema debilidad, todavia tuvo arrestos para penar sus
pecados. Pude verlo, desde una de las naves laterales, tumbado boca abajo ante el altar,
penitente sobre las frias y himedas losas, con la cabeza descubierta, con sus mechones
hirsutos tiznados de ceniza y con un cilicio que le atormentaba las menguadas carnes de
su ya sufrido cuerpo enfermo. Habia ordenado que lo dejaran purgando todos los
pecados que en vida habia cometido, arrepintiéndose de cada una de sus faltas. En un
par de ocasiones intentaron levantarlo, pero el rey lo impidié con sus ultimas energias; a
la tercera, no pudo siquiera replicar. Por orden de la reina dofia Sancha, dos criados lo
cubrieron con una manta y lo llevaron en brazos de regreso a palacio.

Tres dias méas tarde moria don Fernando, rey de Ledn y de Castilla, hijo del gran
Sancho el Mayor. La catedral de Le6n se habia preparado para la gran curia en la que
los tres hijos del rey don Fernando iban a recibir sus reinos. La reina dofia Sancha,
vestida de riguroso luto, con el rostro cubierto por un velo de gasa negra, estaba junto a
sus dos hijas, sentada en un sitial al lado del altar donde sus tres hijos varones iban a
recibir las tres coronas.

El notario real se adelantd unos pasos, hizo una reverencia hacia dofia Sancha y
comenzo a leer el testamento de don Fernando: «Nos, Fernando, hijo del rey Sancho,
rey de Ledn, de Castilla...»

Rodrigo formaba en la segunda fila de los nobles castellanos. Apenas frisaba los
veinte afios y ya era uno de los caballeros mas afamados de la corte. Contemplaba la
escena con atencion; sus agudos 0jos castafios recorrian una y otra vez el elenco de
personajes que se agolpaban bajo las bovedas de piedra de la catedral. Alli estaban los
taimados y poderosos magnates leoneses, duefios de enormes extensiones de tierras de
pan y vino, sefiores de castillos y villas; los montaraces barones cantabros y astures,
embutidos en sus capas de pieles de oso y de lobo, orgullosos por haber sido los
primeros en levantarse contra el islam; los inquietos y enigmaticos condes gallegos,
Ilegados de sus brumosas montafias del noroeste; y los aguerridos y firmes caballeros
castellanos, siempre fieles defensores de su rey y de sus libertades.

Cuando el notario acabé la lectura del testamento, tres nuevos reyes fueron
ungidos por el obispo de Ledn: Sancho, rey de Castilla, Alfonso, rey de Ledn y Garcia,
rey de Galicia. Se cumplia asi el testamento de don Fernando que su esposa dofia
Sancha habia jurado salvaguardar.
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El rey de Castilla dejé Ledn camino de Burgos, acompafiado por todo su séquito. Al
cruzar el rio Pisuerga se volvio hacia Rodrigo y le dijo:

—AVyer, este rio regaba un mismo reino, hoy separa dos.

Rodrigo no hizo ningin comentario, aunque solo con mirar los ojos de don
Sancho supo que el rey jamas se resignaria a aceptar el testamento de su padre. Pero de
momento habia mucho que hacer, habia que gobernar un Estado.

A diferencia de Leo6n, donde unas cuantas familias de condes y magnates
controlan el reino, Castilla es tierra de infanzones, la pequefia nobleza que alcanzo esa
condicion debido a servicios militares prestados durante siglos de luchas fronterizas
contra el islam. Aqui son pocos los que pueden apelar a una noble estirpe para exigir
derechos y privilegios nobiliarios; en Castilla, el honor y la honra se consiguen en el
campo de batalla, y no en la cuna.

Don Sancho creia en los mismos ideales que sus vasallos castellanos. Fuerte y
ambicioso, no dudo en rodearse de fieles y valerosos caballeros; eligié para formar su
corte a los mas vélidos, a diferencia de sus hermanos Alfonso y Garcia, que
configuraron sus respectivas cortes con los personajes mas influyentes de sus dos
reinos.

En una curia celebrada en Burgos, Rodrigo fue designado portaestandarte real de
Castilla, un honor que jaméas hasta entonces habia ostentado ningan infanzén, aunque el
rey no consignd el nombramiento en un diploma para evitar que los condes se sintieran
desplazados por un noble de inferior rango.

Don Sancho apenas podia disimular sus deseos de unificar de nuevo las tres coronas en
una sola. La Castilla que habia heredado de su padre era demasiado poco para él, que
aspiraba a convertirse algun dia en el Gnico monarca de la cristiandad hispana. Recluido
con su amigo Rodrigo y otros nobles de su plena confianza en su palacio de Burgos, no
cesaba de elaborar una y otra vez distintos planes para acabar con aquella situacion que
él creia injusta.

Algunas veces acudian a cazar con halcones a las laderas de los paramos de Vivar,
0 se acercaban hasta las sierras de la frontera con Navarra persiguiendo jabalies y
corzos. Dominar al halcén y obligarlo a cazar; acosar a una presa hasta ensartarla con la
lanza o el arco y rematarla con el pufial, abatir a una pieza gracias a la superior
inteligencia del hombre sobre la bestia..., €ésos eran los grandes placeres de los dos
amigos, rey y vasallo, y también un excelente ejercicio para mantener sus musculos
fuertes y tonificados, y su cabeza despierta y preparada para las futuras batallas que
ambos sofiaban con librar juntos.

Una fria noche de fines del invierno, después de una agotadora jornada de caza,
don Sancho y Rodrigo compartian un buen pedazo asado de corzo que habian cazado
por la mafiana. Yo los habia acompafiado a una batida de caza en los paramos del este,
aungue, en verdad, creo que don Sancho habia programado aquella monteria como una
mera excusa para inspeccionar la frontera con Navarra; al otro lado de las altas cumbres
de la sierra de la Demanda se extiende la fértil region de la Rioja, cuyo dominio
reclamaba Castilla desde los tiempos del reinado de don Fernando.

—Sin nuevas tierras, Castilla esta perdida. El reino que he recibido de mi padre
necesita expandirse hacia el sur, hacia el este, hacia cualquier parte. Encerrados entre
los musulmanes al sur, los navarros al este y los leoneses al oeste, 0 tomamos la
iniciativa o pronto seremos una simple regién de cualquiera de ellos.

—Navarra y Ledn son fuertes, majestad, tal vez Zaragoza...

—Si, Zaragoza. Su rey es vasallo nuestro; no obstante la conquista de Zaragoza
supondria cortar la posibilidad de expansion hacia el sur de navarros y aragoneses. Pero
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no puedo conquistar Zaragoza y dejar a nuestras espaldas a la Rioja en manos de los
navarros. Mantener bajo nuestro dominio a Zaragoza sin poseer antes la Rioja seria
imposible.

—El rey de Pamplona es vuestro primo —alego entonces Rodrigo.

—Y los de Ledn y Galicia mis hermanos, y no por ello dejo de pensar en ganar
sus reinos.

Nada parecia capaz de detener a don Sancho, que durante el verano realiz6 algunas
escaramuzas por la frontera con Navarra, lo que provocé un profundo malestar en el rey
de Pamplona. Rodrigo, entre tanto, no dejaba un solo dia de ejercitarse en el combate.
En una era, al lado de su casa de Vivar, ordend construir un palenque en el que todas las
mafianas practicaba el manejo de la lanza, la espada y el arco. Yo lo observaba sentado
en un poyete de piedra; me gustaba admirar el dominio que ejercia sobre su caballo, la
velocidad que imprimia a la jabalina en el lanzamiento, la precision que demostraba en
el tiro con arco y la contundencia con que golpeaba el mufieco de borra y paja con la
maza, el hacha de combate o la espada.

Un dia, después de haber realizado varias cargas de caballeria contra el mufieco,
se acerco sudoroso hasta mi, me entreg6 una espada y exclamo:

—Adelante, jen guardia!

—iPero qué decis, sefior! Yo jamas he empufiado una espada.

—Vamos, eres hijo de un infanzén. Tu padre ha derramado mucha sangre en la
defensa de Castilla, no me digas que no hay una sola gota de ella en tus venas. jEn
guardia! —insistio.

Yo me coloqué en la mejor postura que pude, tal y como estaba acostumbrado a
ver a los caballeros en el combate y en los ejercicios militares, pero aun asi, mi posicién
para la pelea debié de ser realmente ridicula, porque Rodrigo estallé en una sonora
carcajada.

Sin darme siquiera cuenta de como lo hizo, me desarmo al primer golpe.

—Si esto hubiera ocurrido en el campo de batalla, ya estarias muerto. Te traje
conmigo como contable, pero también como escudero, ya es tiempo de que comiences a
serlo.

—Sefior, 0s repito que jamas he manejado un arma.

—No importa. Eres joven y fuerte, aprenderas pronto.

Durante varias semanas me ejercité con Rodrigo en el uso de la lanza, la espada y
el tiro con arco; la maza y el hacha de combate eran todavia demasiado pesadas para mi.
Todas las noches, cuando me retiraba a descansar a mi catre, sentia los musculos
doloridos y fuertes calambres en las piernas y en los brazos. Al principio, pese al
cansancio, me costaba dormir, pero a los pocos dias logré conciliar el suefio de
inmediato.

Compartia mi formacion como soldado con la administracion de las rentas de mi
sefior Rodrigo, cada vez mayores gracias a las nuevas donaciones que le entregé don
Sancho.

—Un noble no es nada sin tierras, y tampoco lo es sin un séquito de caballeros a
su servicio. TU podrias ser uno de mis caballeros —me dijo un dia mientras
descansabamos junto a una fuente refrescandonos tras una agotadora jornada de caza.

—Es muy costoso mantener a un caballero —replique.

—Si, muy costoso. Hace unos dias me pidieron quinientos meticales de plata por
un caballo y otro tanto por una silla repujada de plata. jCon mil meticales podrian
comprarse cien bueyes!
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—Con lo que me pagais por mis servicios, necesitaria doscientos cincuenta afios
para poder comprar un caballo, y otros tantos para adquirir la silla.

—Eres muy listo, Diego, muy listo. Tal vez podria prestarte un caballo.

—¢Habéis oido alguna vez que un caballero monte un caballo prestado?

Rodrigo ri6 de buena gana, comié un buen pedazo de queso y sabored un largo
trago de vino de la bota.

—Regresemos a Vivar, el cielo amenaza tormenta —concluyod.

La mafiana era luminosa y calida. El viento del sur mecia los trigos, que amarilleaban
como anunciando que estaban listos para la siega.

En lo alto de los paramos los azores rasgaban el aire con sus vuelos rasantes a la
caza de conejos y ratones y de las colinas del norte llegaba un aroma dulzén a retama
seca, tomillo y espliego.

Rodrigo estaba pasando unos dias en Celada, una pequefia aldea muy cerca de
Vivar. Me habia dicho que trataba de poner en orden ciertos asuntos sobre una herencia
en esa aldea, pero cuando le dije que lo acompafaria, me lo prohibid; primero de
manera tibia, pero tajantemente en cuanto insisti. No entendi por qué no queria que lo
acompafiara, tratdndose de una cuestion de herencias, pero enseguida lo comprendi
cuando corrieron rumores de que el sefior de Vivar visitaba la casa de una joven viuda
de esa aldea.

Que yo sepa, Rodrigo no habia tenido hasta entonces ninguna relacién amorosa.
Como la mayoria de los jovenes nobles, habia mantenido esporadicas aventuras y
furtivos encuentros con campesinas y con sirvientas, pero nada parecido al amor. A su
edad, algunos jovenes ya estaban casados. Cierto que a mi me habian educado para
permanecer célibe, recluido tras los muros de piedra del monasterio, con mi vida
consagrada a Dios y a la oracion, y bien seguro estoy de que si no hubiera aparecido
Rodrigo aquella mafiana de hace ya tantos afios para sacarme de Cardefia, yo jamas
hubiera conocido la placentera sensacién del contacto con la suave piel de una mujer y
el excelso gozo que sélo el amor puede ofrecer.

Como he dicho, la mafiana era céalida cuando un heraldo de don Sancho se
presento ante el porton de la casa del sefior de Vivar.

—¢Esta don Rodrigo? —me pregunt6 después de identificarse.

—Hace varios dias que falta; se encuentra en Celada resolviendo unos asuntos —
respondi.

—El rey don Sancho lo reclama con urgencia. Aqui esta la carta.

—Yo se la entregaré, soy su escudero.

—Hazlo pronto.

El jinete espole6 a su caballo y partié hacia Burgos dejando tras de si una fina
estela de polvo amarillo.

Ensillé mi mula y sin perder un instante parti hacia Celada, que dista poco méas de
un paseo desde Vivar. En cuanto llegué a la aldea pregunté por Rodrigo. Una campesina
que hilaba a la sombra de unas tapias me sefialé con una irdnica sonrisa una gran casona
al fondo de una era. Llamé a la puerta y me atendié una muchachita de trece o catorce
afios. Me dijo que la sefiora habia salido con Rodrigo para dar un paseo a caballo por el
soto, me indicd la direccion y parti hacia alli.

A lo lejos pude ver a dos figuras que caminaban al lado de sus caballos por una
vereda salpicada de arbustos. Aticé a mi mula y al trote los alcancé enseguida. Eran mi
sefior Rodrigo y una distinguida dama, varios afios mayor que el sefior de Vivar pero de
una gran belleza todavia.

—iDiego! Te ordené que no vinieras —me dijo entre sorprendido y turbado.
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—Perdonad, sefior, que os haya desobedecido, pero esta misma mafiana ha
llegado a Vivar un heraldo del rey don Sancho con esta misiva —Ile alargué el
pergamino a la vez que descendia de la mula—; ha dicho que os la entregara de
inmediato, pues es muy urgente.

Hablé con todo el énfasis que pude, sobre todo cuando cité el nombre del rey,
pues queria que aquella dama se enterara, como si no lo supiera, que Rodrigo era un
importante caballero del que el mismisimo don Sancho requeria su ayuda.

—Este es Diego, mi escudero. Diego: dofia Inés de Castro —me la presento.

—Sefora —Ila saludé con una reverencia, imitando las que habia visto hacer a
algunos caballeros ante las damas de la corte.

Rodrigo rompid el sello real de cera y leyo el pergamino.

—Tengo que marcharme. Don Sancho me reclama a su lado.

Dofia Inés me miré como si yo fuera el mismisimo diablo.

—¢No puedes quedarte algunos dias mas? —le pregunté la dama.

—EI rey me pide que vaya con él a la Rioja; tiene unos asuntos pendientes con el
soberano de Pamplona. VVolveré en cuanto pueda —asegur6 Rodrigo.

Recogimos algunas cosas que mi sefior tenia en casa de dofia Inés y partimos
hacia Vivar. Cuando nos alejamos de Celada, yo sobre mi mula y Rodrigo sobre su
caballo, senti en mi nuca como si dos rayos invisibles se clavaran en ella. No me volvi a
comprobarlo, pero no tuve ninguna duda de que eran los ojos de dofia Inés que me
miraban desde lejos cual dos agujas de hielo.

Durante el camino de regreso a Vivar, Rodrigo no pronuncié una sola palabra,
pero al llegar ante el portdén de su casa, antes de que los criados salieran a recoger el
caballo, me mir6 fijamente y me dijo:

—Tal vez ni siquiera una gran victoria en el campo de batalla sea capaz de superar
el placer que se siente al lado de una hermosa mujer.

Y entonces no me cupo ninguna duda de que el sefior de Vivar estaba enamorado.

Don Sancho requiri6é la ayuda de Rodrigo para una campafa de reconocimiento que
habia previsto realizar por tierras de la Rioja, entre la sierra de la Demanda y Néjera.
Hacia tiempo, desde el reinado de don Fernando, que los castellanos ansiaban dominar
las feraces huertas de la Rioja, una comarca navarra fertil y prospera, regada por el gran
rio Ebro, que ademas era la llave del camino de los peregrinos y de la ruta hacia
Zaragoza.

—Castilla necesita la Rioja. Estoy dispuesto a librar una guerra contra mi primo el
rey de Pamplona por ganar esa region. La necesito para mis planes de hacer de Castilla
el mas poderoso de todos los reinos —le dijo don Sancho a Rodrigo cuando le explico
la causa de su llamada.

—Los navarros son fuertes y su rey luchara a muerte por la Rioja —alegd
Rodrigo.

—Ya lo sé, pero creo que podemos vencerlo.

—¢Habéis calculado que vuestro también primo, el rey don Sancho de Aragon,
puede acudir en ayuda del navarro? —inquirioé Rodrigo.

—Todavia mejor si se da el caso; ése puede ser el camino para recuperar la
herencia de mi abuelo Sancho el Mayor.

Don Sancho encomend6 de nuevo a Rodrigo la custodia del estandarte real, pero
tampoco en esta ocasion firm6 un diploma nombrandolo armigero. Era demasiado
pronto, le dijo. Hasta entonces, el portaestandarte del rey de Castilla habia sido un noble
de alta condicion, un conde o cuando menos un magnate, y don Sancho tenia que
asentar su dominio sobre la alta nobleza del reino antes de atreverse a nombrar a un
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infanzon para tan relevante puesto, que en la practica suponia la jefatura efectiva del
ejército real.

La excusa que presentd don Sancho para irrumpir con una mesnada en la Rioja
fue la reclamacion de la aldea de Pazuengos, al pie de la sierra de San Lorenzo, cerca
del monasterio de San Millan de la Cogolla, el mas importante centro monacal de la
region y el principal foco que los monarcas castellanos habian utilizado para ejercer alli
su influencia. Don Sancho estaba dispuesto a librar una batalla para lograr el dominio de
Pazuengos, que seria la primera piedra del plan para dominar toda la Rioja, pero el rey
de Pamplona solicité que fueran los propios monjes de la Cogolla quienes mediaran en
el conflicto.

Reunidos ambos reyes en el cenobio de San Millan, se revisaron viejos tratados,
decenas de documentos y numerosas cartas, y se repaso una y otra vez el testamento de
Sancho el Mayor, pero no hubo manera de alcanzar un acuerdo entre el castellano y el
navarro: ambos sostenian que Pazuengos les pertenecia.

—~Que lo decida Dios dijo al fin don Sancho.

—Esa costumbre nos parece barbara —alegé el abad de San Millan.

—Esta en el derecho y en las costumbres. Cuando dos partes no logran establecer
un acuerdo, hay que recurrir al juicio de Dios —sentenci6 don Sancho.

—L as ordalias no son juicios de Dios, sino del diablo —aleg0 el abad.

—¢Ta piensas lo mismo, primo? —pregunt6 don Sancho al rey de Pamplona.

—FPrefiero un buen acuerdo, pero si no queda otro remedio...

—En ese caso, sea. Si os parece bien, cada uno de nosotros nombrara a un
caballero para defender en el campo del honor sus derechos; quien resulte vencedor en
la lidia, ganara Pazuengos.

—La ordalia para dentro de dos semanas, en Pazuengos —asento el rey de
Navarra.

—Alli os veré, primo —asegurd don Sancho.

—T40, Rodrigo, seras el lidiador por Castilla.

El rey don Sancho le comunicd al sefior de Vivar su decision al comienzo de una
reunion con varios de sus caballeros en el campamento real que se acababa de instalar
en Pazuengos, donde unos carpinteros estaban levantando el palenque en el que se iba a
celebrar el combate.

—Es un gran honor, majestad, procuraré no defraudaros.

La apuesta de don Sancho era arriesgada. Rodrigo era joven y nadie lo
consideraba como el mejor paladin de Castilla, pero el rey sabia que la Gnica manera de
gue su amigo Rodrigo alcanzara un alto puesto en la corte sin que nadie lo rechazara por
la modestia de su linaje era mediante triunfos en el campo de batalla. Aquélla era una
oportunidad extraordinaria para lograrlo; si Rodrigo vencia en Pazuengos y conseguia
esta villa para Castilla, su prestigio creceria de tal modo que nadie podria negarle un
lugar entre la alta nobleza del reino.

La mafana estaba en calma, ni una sola rafaga de viento agitaba los pendones que
castellanos y navarros habian colocado la tarde anterior a ambos lados del palenque. Los
carpinteros llegados de Najera habian levantado dos tribunas, una a cada lado, para
ubicar alli a los reyes y a sus invitados. Una valla delimitaba el campo de la lid y dos
altos postes sefialaban el lugar donde debian situarse los dos campeones, el navarro y el
castellano.

Rodrigo habia pasado buena parte de la noche velando las armas. Yo estuve todo
el tiempo a su lado, ocupado en que el mas minimo detalle estuviera listo para el gran
momento.
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El sol lucia en lo més alto cuando el juez de Néajera se adelantd hasta el centro del
palenque. Las dos tribunas estaban llenas de nobles que escoltaban a sus reyes, y
alrededor de la valla que delimitaba el palenque se amontonaban gentes llegadas de
todas las partes de la Rioja, y aun de Castilla y de Navarra.

Desde el centro del campo de la lidia, el juez hizo sendas reverencias, primero al
rey de Pamplona y después al de Castilla, y en voz alta dijo:

—Sus majestades el rey don Sancho de Pamplona, hijo del rey don Garcia, y el
rey don Sancho de Castilla, hijo del rey don Fernando, exigen para si la villa de
Pazuengos. Como quiera que ninguno de los dos renuncia a los derechos que reclama...
—el juez hizo un alto para mirar a los dos reyes, que asintieron con la cabeza—, la
posesion de Pazuengos se dilucidard en una ordalia. Majestades, presentad a vuestros
caballeros, que sean de una edad similar y de caracteristicas semejantes.

Un noble de la corte de Pamplona se adelant6 desde la tribuna de su rey y grito:

—Su majestad don Sancho, rey de Pamplona, de Najera y de la Rioja, presenta a
don Jimeno Garcés de Azagra, alférez real.

—iDios santo, es el mejor soldado de Navarral —oi exclamar a uno de los
caballeros castellanos.

En el campo aparecidé un formidable jinete, vestido con cota de malla y loriga,
sobre un magnifico corcel de pelo negro y crines brillantes como ala de cuervo.

—Su majestad don Sancho, rey de Castilla, presenta a don Rodrigo Diaz de Vivar,
portaestandarte real —qrit6 el portavoz de don Sancho.

En el otro extremo del campo aparecidé Rodrigo sobre su caballo zaino, el mismo
con el que habia peleado en la batalla de Graus y ante los muros de Coimbra.

Los dos caballeros se acercaron hasta el juez de Najera, que iba a ser el arbitro de
aquella lid, y saludaron a sus respectivos monarcas. El juez comprob6é que ambos
lidiadores eran de complexion semejante y que, pese a ser Rodrigo diez o doce afios mas
joven, reunian los requisitos para la pelea.

—Ya sabéis las reglas, caballeros, el combate durara hasta que uno de los
contendientes se rinda... 0 hasta que muera. Ocupad vuestro lugar y que Dios 0s asista
en justicia.

Los dos campeones se dirigieron a los postes que se les habian asignado y ambos
se colocaron la celada. La del caballero navarro era un yelmo de hierro casi cilindrico,
con la cimera ligeramente curvada y rematada por un penacho de plumas tefiidas de
rojo, tal vez de un gavilan. Rodrigo cubria su cabeza con su casco cénico de combate,
sin otro adorno que una cinta azul cosida en la parte posterior que protege la nuca.

Cuando le ajusté las correas que le sujetaban el yelmo al cuello contemplé por un
instante sus 0jos; estaban tan tranquilos y serenos como si en vez de acudir al encuentro
con la muerte, saliera a dar un apacible paseo por sus campos de Vivar cualquier
mafiana de otofio. Creo que si su contrincante hubiera podido mirarlo en ese momento a
los ojos, se hubiera rendido sin condiciones.

—Ese caballero navarro es un luchador prodigioso; ha vencido en dieciséis
torneos y nunca ha sido derrotado —me dijo uno de los criados durante la tensa espera a
que el juez diera orden de comenzar el combate.

—No te preocupes, nuestro sefior lo vencera —aseguré con todo el
convencimiento que pude.

El juez de Néjera alzé su brazo derecho, en cuya mano sostenia un pafiuelo rojo, y
lo bajo de golpe dando por iniciado el combate. Rodrigo espoleo a su caballo, enristré la
lanza y, acoplado sobre su montura como una mano en un guante, cargd al galope. El
encontron de los dos jinetes fue tremendo. Las dos lanzas se quebraron a la par al
chocar contra el escudo del contrario, pero ambos caballeros lograron mantenerse sobre

37



sus monturas. Volvieron a una segunda carga, ahora con las espadas desenvainadas y
asestando terribles golpes sobre los escudos. El navarro lidiaba con bravura, pero desde
mi situacion en uno de los extremos del palenque pude contemplar con cierta claridad
que en la furia despiadada de sus envites dejaba su flanco derecho un tanto
desprotegido. Rodrigo aguantaba con fuerza, aunque sin derrochar la vehemencia del
campeon navarro, dejando que éste llevara la iniciativa, pero repeliendo cada uno de sus
golpes, estudiando con frialdad el momento adecuado para contraatacar. Las espadadas
de Jimeno Garcés eran terribles, de una violencia tal que sélo un caballero de la firmeza
de Rodrigo era capaz de resistir.

Durante algan tiempo los dos jinetes pelearon a lomos de sus monturas, hasta que
la de Jimeno Garcés mostrd cierta debilidad en el corvejon y doblé los cuartos traseros.
El de Azagra desmontd y se aprestd a luchar pie a tierra. Rodrigo, como dictan las leyes
de la lidia, también salt6 a tierra y se coloco en guardia, con las piernas ligeramente
flexionadas, esperando la acometida del navarro, que no se hizo esperar. Una y otra vez
los golpes de Jimeno Garceés fueron esquivados o bloqueados por Rodrigo, que se movia
de manera muy segura, siempre atento a las embestidas de su oponente.

Tras los primeros gritos y la algarabia del encontronazo con las lanzas, se hizo un
profundo silencio en el palenque, solo roto por el chocar metalico de las espadas v el
jadeo constante de los dos combatientes. Desde las tribunas, los dos reyes contemplaban
el combate sin perder detalle, en ello sélo les iba el dominio de una pequefia villa como
Pazuengos, pero quién sabe si después el de toda la Rioja.

Transcurrido un tiempo, observé que los golpes del navarro perdian contundencia.
Y mi sefior Rodrigo también se percatd de ello, pues, tras un buen rato a la defensiva,
paso al ataque mediante un par de esas fintas que tantas veces habia practicado de nifio
con su padre. El navarro, cansado y desalentado quiza de que todas sus acometidas se
hubieran saldado en fracaso, dejo un hueco en su flanco derecho y Rodrigo aprovechd
para lanzar una estocada, que aunque no llegé a herir, le causé un profundo dolor y
sobre todo puso de manifiesto los puntos débiles del de Azagra. Rodrigo tomé la
iniciativa, y cada uno de sus golpes dejaba mas a las claras las dificultades del navarro
para recuperarse.

En el palco de los castellanos comenzaron a proferirse gritos de animo hacia
Rodrigo; el propio don Sancho se inclin6 hacia adelante, asiendo con fuerza la valla que
protegia la tribuna. Por el contrario, en el palco de los navarros, y pasados los primeros
momentos de euforia, cundia el desasosiego.

No obstante, Jimeno Garcés hizo acopio de sus Ultimas fuerzas y lanz6 un
desesperado ataque sobre Rodrigo; pero el sefior de Vivar no habia bajado la guardia en
ningn momento y con una nueva finta eludié la carga del navarro, que no pudo
recuperar su posicion de defensa antes de que con un mandoble de abajo arriba Rodrigo
le clavara la espada en la axila derecha.

El de Azagra grit6 de una manera espantosa, pues la estocada de Rodrigo le habia
penetrado casi hasta la base del cuello, se tambale6 como un borracho, dio dos pasos
hacia adelante y cay6 de bruces sobre el suelo. Un gran charco de sangre empapd
enseguida la arena amarilla.

Los castellanos prorrumpieron en gritos de jubilo y el juez de Najera, tras
cerciorarse de la muerte de Jimeno Garcés, proclamo que el vencedor era don Rodrigo
Diaz de Vivar y que Pazuengos era de Castilla.

Don Sancho creyo que tras la lid de Pazuengos, que tanto impresioné a los navarros, la
cuestion de la Rioja quedaria en calma... por el momento. Pero si asi lo supuso, se
equivoco. Don Sancho de Pamplona no era probablemente un gran rey, y ademas tenia
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muchos problemas en su reino, en el que cada noble era un conspirador, pero era nieto
de Sancho el Mayor y algo de su energia brotaba de sus entrafias. Sancho de Pamplona
no habia digerido la derrota de Pazuengos y Sancho de Aragdn, un joven aguerrido e
impetuoso, ardia en deseos de vengar la muerte de su padre, el rey Ramiro, en Graus.
Ademés, ambos tenian apetencias por los tributos y parias del reino musulman de
Zaragoza. Asi, con semejante confluencia de intereses, la alianza de ambos monarcas en
contra del rey de Castilla era solo cuestion de oportunidad y de tiempo.

A principios de marzo de 1067 el rey de Castilla aguardaba en Burgos la llegada
de los tributos del de Zaragoza, que el afio anterior no se habian pagado. Hacia un par
de meses que don Sancho habia enviado una embajada a Zaragoza reclamando las
parias, y el rey al-Muqtédir, tal vez envalentonado por su victoria en Barbastro, habia
devuelto a los nuncios castellanos con las manos vacias, dandoles largas aunque
después de dispensarles un trato amable.

Don Sancho no lo pensé dos veces: convoco a la hueste en Burgos y, sin apenas
tiempo para otra cosa que aparejar los caballos, se puso en marcha hacia Zaragoza. De
nuevo en campafa, ese iba a ser el sino de Rodrigo durante toda su vida, asediamos
Zaragoza en la primavera, pero sus murallas eran demasiado imponentes como para que
nuestras modestas maquinas de asalto pudieran batirlas y tampoco disponiamos del
namero suficiente de soldados como para evitar que pudieran recibir suministros. No
obstante, lanzamos decenas de piedras al interior de la ciudad con nuestras catapultas y
sin duda que causamos cierto desasosiego, pues tras varios dias de sitio vino a nosotros
una delegacion zaragozana.

La encabezaba un viejo visir medio ciego al que acompafaban dos soldados que
identifiqué como de la guardia real, pues vestian el mismo uniforme que lucieran cuatro
afios atras cuando combatimos a su lado en Graus.

—Su majestad al-Mugtadir saluda al poderoso sefior rey de Castilla y le ofrece su
amistad —dijo el visir ante la presencia de don Sancho, a cuya derecha estaba Rodrigo
portando el estandarte real castellano.

—Un amigo cumple con sus compromisos, y vuestro rey no ha pagado el tributo
que nos debe.

—Se 0s pagara, pero a cambio pide que levantéis el asedio a Zaragoza.

—Lo haremos, en cuanto esté aqui el dinero —sentencié don Sancho.

—MIi sefior os lo haréa llegar cuando vuestro ejército haya salido de sus dominios.

—iNi hablar! Estoy harto de tantas promesas incumplidas. Decidle a vuestro rey
que si dentro de tres dias no nos ha entregado cuanto nos debe, asaltaremos esa maldita
ciudad y no quedaréa piedra sobre piedra de ella.

Don Sancho temblaba como un poseso y su rostro estaba rojo como un atardecer
de verano. Sus ojos reflejaban la famosa ira real de los descendientes de Sancho el
Mayor.

Cuando el visir se alejé, Rodrigo le dijo al rey:

—NMajestad, no disponemos de las fuerzas necesarias para lanzar un asalto.

—VYa lo sé, Rodrigo, ya lo sé, pero ¢qué otra cosa podia hacer?

—Retarlos a un duelo.

—¢ Te refieres a un combate como el de Pazuengos?

—A eso me refiero. Decidle a al-Mugtadir que vuestras diferencias se saldaran en
el campo del honor: su mejor campe6n contra el mejor de los vuestros. Si ganan ellos,
levantaremos el asedio; pero si vencemos nosotros, ademas del tributo debido deberan
comprometerse a juraros vasallaje y a pagar parias anuales por ello.

—T4u eres nuestro mejor guerrero.

—Si vos lo decis...
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Don Sancho parlament6 con el visir de nuevo y le transmiti6 la propuesta de un
combate entre dos campeones. Pocas horas después, el visir regresaba a nuestro
campamento con la aceptacion por al-Mugtadir de todas las condiciones.

El palengue se establecio en un recinto alargado que Ilaman la exarea, donde los
musulmanes celebran ciertas manifestaciones festivas. Era un amplisimo campo de
arena rodeado de un muro de mampuesto, obra muy antigua sin duda, en uno de cuyos
lados habia varias gradas a las que se habia arrancado su revestimiento de losas de
marmol.

Vestimos a Rodrigo para el combate como en Pazuengos, y de nuevo pude ver sus
0jos serenos cuando le ajusté la celada.

En el otro lado del palenque aparecid el campedn musulman. Era un gigantesco
guerrero de Medinaceli, llamado Fariz, que cubria su cabeza con un turbante de tafetan
rojo. Cuando se lo quitd para ajustarse la celada, su cabeza aparecié totalmente rapada,
lo que le conferia un fiero aspecto. Segun decian, era el mejor luchador musulman,
sobre todo cuando usaba su latigo, que siempre portaba recogido en el costado
izquierdo. Y en verdad que lo parecia, pues su elevada estatura (seria casi una cabeza
mas alto que Rodrigo), sus poderosos hombros, anchos y fuertes como los de un buey, y
su robusto cuello, fornido y recio como el de un 0so0, asi lo denotaban.

—Es un gigante —Ile comenté a Rodrigo.

—También lo era Goliat —me contesto.

Rodrigo enristr6 su lanza y a la sefial del juez de la lid cargd contra el de
Medinaceli. Mi sefior sabia que en este combate la habilidad era la Gnica artimafa capaz
de vencer a la fuerza bruta de Fariz, y asi fue.

El musulman venia lanzado en una loca carrera al encuentro de Rodrigo, sabedor
de su superioridad fisica y confiado en que cualquier envite le seria favorable. Pero el
sefior de Vivar se mantuvo firme durante la carrera, ofreciendo un blanco seguro a su
oponente. Fariz ya debia de saborear la victoria cuando casi tenia a Rodrigo al alcance
de su lanza, pero justo en ese momento, el campeodn de Castilla se tumbd sobre el lado
izquierdo del caballo, cubriéndose la cabeza, y dejé su lanza apuntando al cuello de
Fariz.

El de Medinaceli no acertd6 con el cuerpo de Rodrigo, que se doblé con la
flexibilidad de un junco, y su lanza rasgo el vacio. Los dos jinetes se cruzaron sin que
aparentemente hubiera ocurrido otra cosa que un fallido choque, pero la punta de la
lanza de Rodrigo habia encontrado el cuello de Fariz por debajo de la gola. El
musulman cay6 del caballo y se contorsion6 en el suelo herido de muerte. Todavia tuvo
fuerzas para levantarse, asir el latigo y prepararlo para lanzar un trallazo; pero cuando
alzé el brazo para cargar el golpe, cay6 hacia atras como un fardo, con la garganta
seccionada por el acerado filo de la punta de la lanza de Rodrigo.

Don Sancho estaba radiante. No es que hubiera dudado de Rodrigo, pero su rostro
se habia ensombrecido cuando vio aparecer en la arena al gigantesco Fariz. La destreza
del sefior de Vivar habia vencido a la fuerza bruta del campedn musulman; al-Muqtadir
pago lo que debia y el reino de Zaragoza se convirtié en vasallo del de Castilla.

La proeza del sefior de Vivar llego a Castilla antes que nosotros. En muchas
aldeas ya sabian lo ocurrido, pues los juglares que recorren el reino cantando estas
hazafias se habian encargado de contarlo enseguida. En una plazuela de Burgos oimos a
un juglar que recitaba una cancion en la que se denominaba a Rodrigo como «el
Campeador». Mi sefior, mezclado entre la gente que escuchaba las palabras del poeta y
el tafiido de su rabel, esboz6 una sonrisa cuando oyo la descripcién del musulméan de
Medinaceli:
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—Tan alto que su cabeza los aleros de los tejados rozaba, tan grande como una
carreta de cuatro ruedas llantada y tan fuerte como seis bueyes en yuntada —cantd el
juglar ante la mirada asombrada de los burgaleses.

—¢En verdad era asi? —me pregunté Rodrigo sonriendo con ironia.

—Casi, mi sefior, casi —apostillé.

—Después de oir esto nunca volveré a creer en lo que los libros cuentan de los
antiguos héroes y de sus hazafias —me confeso.

—De alguna forma hay que ilusionar a esas gentes; ellos esperan que sus héroes
venzan en combates imposibles.

—NMi triunfo en Zaragoza fue facil, Diego. Ese Fariz era un hombreton confiado
en su enorme fuerza y me menosprecié como rival; sélo fue necesario un poco de
habilidad para vencerlo. En muchas ocasiones la victoria depende de eso, de la
habilidad..., bueno, y a veces también de la suerte. Quién sabe, tal vez el destino...

Y Rodrigo se alejo entre la gente que aplaudia al juglar cuando éste anuncié que
su relato habia terminado y que rogaba de los presentes unas monedas para alimentar su
cuerpo, a cambio del alimento que él habia proporcionado a sus espiritus.

El vasallaje de Zaragoza no hizo sino alentar hacia Castilla el odio de aragoneses
y navarros, que aliados al fin organizaron un ejército durante el verano. Don Sancho fue
informado de que un pequefio contingente de tropas navarro-aragonesas se dirigia hacia
la frontera oriental y salié a su encuentro con un centenar de caballeros. El rey dio tan
poca importancia a este episodio que Rodrigo ni siquiera fue convocado.

Los dos ejércitos se encontraron cerca de Viana, la antigua sede de los reyes
navarros. Los aragoneses y navarros eran muchos méas de los que don Sancho habia
supuesto, y el rey de Castilla salié derrotado. Sélo la presion de un ejército musulman
zaragozano que acudio en ayuda de los castellanos oblig6 a los aragoneses a retroceder,
pues, envalentonados por su victoria, se habian mostrado dispuestos a llegar hasta
Burgos.
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Capitulo V

Aquel otofio de 1067 muri6 dofia Sancha, la reina viuda del rey don Fernando. Mientras
ella sobrevivio a su esposo, don Sancho permanecio en paz con sus hermanos, pese a
que en su cabeza no cesaba de bullir la idea de reunificar los dominios de su padre, pero
muerta la reina madre no habia ningln impedimento para que, como primogeénito,
reivindicara el dominio de toda la herencia paterna.

Don Sancho buscé en principio el acercamiento a su hermano don Alfonso, el rey
de Ledn. Convocd una curia a finales del invierno de 1068 para celebrar la restauracion
de la sede episcopal de Oca, un paso més en sus anhelos por controlar toda la Rioja. A
esa curia acudié don Alfonso y en ella mi sefior firmo los documentos en un lugar
privilegiado, por delante incluso de algunos magnates del reino, que ya recelaban
abiertamente del ascenso del que consideraban un simple infanzén advenedizo, indigno
de merecer tan altos honores.

Aquellos dias junto a su hermano sirvieron a don Sancho para escrutar como le
habia sentado la realeza a don Alfonso vy, a la vista de ello, tramar su plan: denunciaria
la divisién del reino alegando que no habia sido justo, pues en el reparto Alfonso habia
salido muy beneficiado. Don Sancho reclamé a don Alfonso parte de su herencia, y éste
se la nego, lo que provoco la declaracion de guerra entre Leon y Castilla.

Ambos hermanos pactaron la celebracion de una batalla en los campos de
Llantada, en la cual se dirimiria el futuro de sus reinos. Don Sancho no queria sufrir una
nueva derrota como la acontecida en Viana y entreg6 el mando del ejército a Rodrigo,
quien, de hecho, seguia portando el estandarte real pese a no tener ain el nombramiento
por carta.

El rio Pisuerga, cuyas aguas dividian entonces los reinos de Castilla y de Ledn,
bajaba muy menguado aquel 19 de julio. Cien caballeros por cada bando estaban
formados frente por frente a ambas orillas del rio, los leoneses en la derecha y los
castellanos en la izquierda, pero s6lo un monarca observaba desde sus reales a los dos
ejércitos prestos para el combate; Alfonso no habia acudido al campo de batalla.

Rodrigo mandaba las tropas castellanas con poco méas de veinte afios y atravesaba
un gran momento como guerrero. La misma mafiana de la batalla lo asisti en su tienda.
Mientras se vestia, pude contemplar su cuerpo desnudo, con sus musculos modelados
por el ejercicio constante al que no renunciaba en ninguna circunstancia.

—Ya tienes veinte afios, creo; es el momento de que te aprestes para combatir —
me dijo cuando lo ayudaba a calzarse las botas de cuero.

—¢Os referis a hoy mismo? —Ile pregunté casi muerto de miedo.

—Yo era mas joven que tl ahora cuando luché en Graus, ¢recuerdas?

Yo estaba temblando ante la sola idea de enfrentarme cara a cara con uno de
aquellos caballeros leoneses.

—Pero mi sefior, no soy caballero —balbuci.

—No, no lo eres, pero tu familia es noble, tu padre es un infanzén, como yo.
Bueno, ya resolveremos esta cuestion cuando acabe esta guerra con los leoneses;
dejaremos tu bautismo de sangre para otra mejor ocasion. Ahora, prepara mi espada,
creo que hoy tendré que usarla.

Respiré aliviado y corri en busca de la espada, no fuera que Rodrigo se
arrepintiera y me ordenara calarme la celada, colocarme los guantes y empufiar una
lanza de combate.
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Hacia tiempo que Rodrigo venia explicandome los fundamentos de todo buen
soldado, y cuando estdbamos en Vivar yo le servia en muchas ocasiones como
compafiero de entrenamiento. Cierto que yo era bastante diestro con la lanza y la espada
y no me eran ajenos el uso del escudo, la maza de combate e incluso el hacha de doble
filo, que en el ultimo afio habia comenzado a manejar, pero yo habia sido educado de
nifio para ser un clérigo y no para luchar en los campos de batalla, aunque sabia que un
dia u otro tendria que acompariar a mi sefior no solo en la tienda como escudero, sino
también en la pelea como soldado; al fin y al cabo, para eso me estaba adiestrando.

La carga de caballeria de los castellanos arrolld a los leoneses. Rodrigo no sélo
era mejor soldado, sino también mucho mejor estratega que el alférez leonés. Hasta yo
mismo me di cuenta de que la maniobra que habian realizado los leoneses era
equivocada: ante la carga compacta de los castellanos, los leoneses se desplegaron en un
frente demasiado amplio para defenderlo por completo, y su formacion fue desbaratada
con suma facilidad,; el resto fue sencillo.

Los leoneses que sobrevivieron al encuentro, con su alférez al frente, huyeron
hacia el oeste, buscando proteccion y refugio en alguno de los castillos de la frontera, y
nosotros regresamos a Burgos triunfantes. Don Sancho habia demostrado su fuerza y
parecia claro que su hermano don Alfonso poco podia hacer para oponérsele, aungue,
para calmar la ira por la derrota, asolé las tierras de Badajoz aprovechando la muerte de
su reyezuelo al-Mutawakkil.

La dama de Celada ocupaba buena parte del tiempo de mi sefior Rodrigo. Dos o tres
noches de cada semana las pasaba en casa de la joven viuda, pero entre tanto, no dejaba
un solo dia de ejercitarse en el combate; y yo era casi siempre su oponente. Con tanto
ejercicio —confieso que muchos dias acababa tan cansado que lo Unico que me
importaba era una cama y un poco de agua—, mis musculos fueron adoptando el tono
de los de un guerrero.

—En la préxima batalla lucharéas a mi lado —me dijo un dia Rodrigo.

—¢Habra una nueva batalla? —pregunté ingenuo.

—Siempre hay una que espera. No sabemos cuando ni donde, pero ahi estd,
aguardandonos.

Y asi, entre combates ficticios, idas y venidas a Celada, cosechas de trigo y vid,
pasaron dos afios.

Mi padre, aquejado de una tos permanente, herencia de tantas agotadoras
cabalgadas, noches a la intemperie, sangrientos combates y cruentas guerras, murio
aquel crudo invierno. Mi hermano heredd sus menguadas propiedades en Ubierna y jur6
lealtad a Rodrigo por ese feudo. A mi me correspondieron unas cuantas monedas, algo
de ropa y parte del equipo militar de mi padre.

No tardd en seguirlo mi madre, ajada por el frio, la edad y el duro trabajo. Aunque
me avisdé mi hermano, no pude llegar a tiempo para verla morir. Cuando me presenté en
Ubierna estaba ya envuelta en la mortaja y varias mujeres de la aldea la velaban
Ilorando su muerte. La enterramos en el interior de la iglesia, en una tumba excavada en
el suelo sobre la que colocamos unas lajas de pizarra.

De vuelta a Vivar, Rodrigo, que me habia acompafiado a Ubierna, me habl6 de su
madre. Fue la primera y la Gltima vez que lo hizo y me extrafié bastante, pues hasta
entonces nunca la habia mencionado, y jamas volvio a hacerlo. Cabalgdbamos a la par,
por un estrecho camino:

—Yo0 no conoci a mi madre, murié poco tiempo después de que yo naciera. Ni
siquiera tengo un recuerdo de la imagen de su rostro. Mi padre nunca me habld
demasiado de ella. Era hija de Rodrigo Alvarez, miembro de un poderoso linaje leonés,
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pero apenas otra cosa sé de ella. Tu, Diego, al menos la pudiste conocer de nifio, y
siempre quedara en ti el recuerdo de sus 0jos, de sus manos acariciando tu pelo, de su
sonrisa...

En aquel momento Rodrigo no me parecio el gran guerrero que era, sino un nifo
solo y perdido, necesitado del calor del regazo de su madre. Asenti con la cabeza a las
palabras de Rodrigo, pero si hubiera podido decirle algo en aquel momento, si me
hubiera atrevido a hablarle, le habria descrito la mirada triste y casi perdida de mi
madre, sus manos encallecidas y asperas por el trabajo cotidiano, su rostro surcado por
el dolor de la agonica espera a que un dia le dijeran que su marido habia muerto en uno
de los muchos combates que al lado del padre de Rodrigo libré en la frontera contra los
navarros. O tal vez le habria hablado del profundo dolor que atravesé mi corazon
cuando a los ocho afios me condujeron al convento de Cardefia y no volvi a verla hasta
varios afios después, de mi afioranza al no poder estar con ella todo ese tiempo, de mi
desconsuelo cuando regresé seis afios mas tarde a Ubierna y la contemplé tan cambiada,
maltratada y ajada por el tiempo y por la angustia, sin otro afan que esperar que la
muerte la alcanzara antes que a su esposo y a sus hijos, y asi evitarse nuevos
sufrimientos. Pero callé, y lo dejé pensando en su madre y en lo que pudiera haber sido
su infancia junto a ella.

El rey don Sancho se present6 en Vivar pasada la fiesta de la Epifania. Unas pocas
semanas antes habia celebrado en Burgos una curia a la que habia asistido Rodrigo y
tras la cual el rey Sancho se habia casado con una princesa inglesa de nombre Alberta,
una mujer muy hermosa, de cabello dorado como la mies y luminosos ojos azules.
Ignoro de que pudieron hablar en esa reunion, pero en cuanto regreso a Vivar, mi sefior
me ordeno que tuviera listo el equipo de camparia.

—EI tuyo también —recuerdo que puntualizo.

—No tengo todo el equipo que se requiere para el combate —alegué.

—Ahi tienes lo que te falta —dijo sefialando una gran bolsa que colgaba de una
de las mulas que traia consigo—; y ése sera desde ahora tu caballo, un caballero
necesita un caballo, un caballero no es tal si no posee uno.

—No soy caballero.

—~Pronto lo seras —sentencio.

Junto a la mula habia un palafrén como los que suelen montar las damas. Tal vez
no fuera el caballo que necesitaba un caballero, pero por el momento deberia
conformarme con él.

Don Sancho tenia un aspecto formidable. Contaba treinta y cinco o treinta y seis
afios, pero mantenia intactas las virtudes que lo hicieran famoso cuando era principe. Su
fortaleza de cuerpo le hacia ser bravio en cualquier circunstancia y, por su desmesurada
ambicidn, se mostraba arrollador ante cualquier empresa que planeara.

—Rodrigo, mi buen Rodrigo —lo saludé a la entrada de Vivar, donde mi sefior
habia salido a recibirlo.

—Sed bienvenido, majestad.

Ambos se dirigieron a la casona de Rodrigo, donde habiamos preparado un buen
guiso de carne de venado, lonchas fritas de jamén, queso fresco frito, tortas de avena y
nueces y el mejor vino de la bodega. Don Sancho se quitd la capa y se acerco al fuego
de la chimenea.

—NMi hermano Garcia tiene dificultades en Galicia. Ya sabes que su caracter
pusilanime lo convierte en un inutil para gobernar su reino. Un conde de la region de
Braga se ha rebelado contra él y lo ha puesto en aprietos, y, aunque lo ha derrotado, si el
conde de Tuy se vuelve contra Garcia, mi hermano perderd el reino. Como
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comprenderas, Rodrigo, no puedo consentir que nuestra familia pierda Galicia. He
hablado de esto con mi hermano Alfonso, y esta de acuerdo en que Garcia es un
incompetente. Al comienzo de la primavera celebraremos en Burgos una curia a la que
asistira toda la familia real; alli decidiremos qué hacer con Garcia... y con su reino.

Burgos se habia engalanado para recibir a la familia real; por primera vez desde la
muerte del rey Fernando se iban a reunir todos sus miembros, a excepcion del relegado
don Garcia. El arenal junto a la puerta del rio estaba Ileno de gentes venidas de todas
partes, muchas de ellas habian instalado puestos de comidas, donde se servian guisados
de carne, queso, tortas de pan y manteca y embutidos secos y fritos.

En Santa Maria estaban presentes los reyes don Sancho y don Alfonso, la reina
Alberta, recién casada, las infantas Urraca y Elvira y los magnates de Castilla y de
Ledn. Mi sefior Rodrigo formaba en primera fila de los castellanos, por delante de
nobles de mas alta condicion pero de menor preeminencia en la corte de don Sancho.
Entre los nobles leoneses, el altivo conde Garcia Ordofiez miraba al sefior de Vivar
aparentando desprecio, aungue en realidad su semblante reflejaba el odio y la envidia
por la derrota infringida en Llantada.

Don Sancho, como anfitrion, fue el primero en hablar:

—Nuestro hermano Garcia ha demostrado que no tiene capacidad para gobernar el
reino de Galicia. Cuando nuestro padre, el recordado don Fernando, dividid su reino
entre sus tres hijos varones, lo hizo convencido de que obraba en justicia, pero los
hechos han demostrado que Garcia no es competente para guardar semejante
patrimonio. ¢Queréis que nos quedemos cruzados de brazos mientras contemplamos
cémo se pierde una buena parte de la obra del rey Fernando?

Los nobles reunidos en la curia, bien alentados por varios agitadores, gritaron:

—iNo, jamés!

—En ese caso —continué don Sancho—, decidnos, nobles del reino, ¢qué
debemos hacer?

—Don Garcia no tiene las virtudes de un rey. Creo que obro en derecho si
propongo que Galicia sea dividida entre don Sancho y don Alfonso, sélo asi se
salvaguardara la herencia de don Fernando —habl6é Garcia Orddfiez adelantandose un
paso de entre los magnates leoneses.

—Esa es la mejor solucion —exclamo otro conde leonés.

—Mi padre no se equivocO —intervino el rey don Alfonso—; cuando decidio
dividir el reino, lo hizo para un mejor gobierno del mismo. Entendié que ésa era la
mejor manera de conservar tan extensos dominios en el seno de su linaje. Pero tal vez
no contd con la incompetencia de nuestro hermano Garcia. Si mi hermano Sancho esta
de acuerdo, creo que el reparto de Galicia entre Ledn y Castilla es la Gnica solucion.

—iSi, sit —qritaron los nobles.

Y asi se acordd que el ejército del rey don Sancho ocupara Galicia y despojara a
Garcia del trono para después entregar la mitad de ese reino a Alfonso.

Durante la primavera y el verano de 1071 recorrimos las aldeas y ciudades de Galicia.
Una tras otras, sin apenas resistencia, se fueron entregando al rey Sancho. Fue la
primera ocasion en que formé con mi equipo completo de campafa; el rey Sancho, a
instancias de Rodrigo, me habia nombrado caballero al inicio de la expedicién, en la
ciudad de Astorga.

Galicia es un pais lleno de bosques y brumas, con algunas ciudades amuralladas y
muchas pequefias aldeas dispersas por los valles y las montafias. El escabroso terreno y
el denso follaje son propicios para el escondrijo de bandidos, y también para la creencia
en espiritus y brujas como no he visto en ningun otro lugar.
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Su principal ciudad es Compostela, donde se encuentra el santuario dedicado al
apostol Santiago, por lo que recibe un gran nimero de peregrinos. La ciudad todavia no
se habia recuperado de la conmocién del asesinato de su obispo, a manos de su propio
tio, el conde Fruela, hacia poco mas de un afio, lo que provoco la airada reaccion de
parte de la nobleza gallega en contra del inoperante don Garcia.

Ya que estabamos alli, decidimos visitar el santuario y cumplir con la
peregrinacion y ganar indulgencias. Cuando llegamos al templo, la iglesia estaba llena
de peregrinos que rezaban oraciones en un sinfin de idiomas. A lo largo de las naves se
apifiaban altas dignidades eclesiasticas llegadas de Francia, Inglaterra y Lombardia,
nobles de Aquitania y Sajonia y mercaderes catalanes, pisanos y flamencos. En unos
grandes pebeteros se consumia casi permanentemente incienso, tal vez la Unica manera
de disimular el hedor de tantos cuerpos amontonados por todas partes. Rodrigo ofrendd
al santuario una libra de incienso.

Desde Compostela descendimos por la costa hasta Tuy, una de las principales
sedes episcopales y centro de la rebelidn, junto con la ciudad de Braga, contra Garcia.
Perseguimos a las tropas de Garcia, apenas unas docenas de hombres que huian de
nosotros como las ratas del fuego, por el sur de Galicia, hasta mas alla de la ribera del
Duero. Los alcanzamos en Santarem, una pequefia ciudad a orillas del rio Tajo, en el
camino de Coimbra a Lisboa, en donde acababan las tierras cristianas. La escasa y
agotada tropa de don Garcia fue derrotada con facilidad, pero aguantaron nuestro envite
el tiempo suficiente para que su rey consiguiera cruzar el Tajo y refugiarse entre los
musulmanes de Badajoz. Don Sancho ordend que nos detuviéramos en Santarem y no
consintio que persiguiéramos a su hermano al otro lado del rio. Dias mas tarde supimos
que don Garcia, con apenas medio centenar de hombres, se habia refugiado en Sevilla,
donde su reyezuelo lo habia acogido bajo su proteccion a cambio de una buena cantidad
de oro que Garcia se habia llevado del tesoro de Compostela.

En Coimbra, don Sancho confesé a Rodrigo su plan para hacerse con el dominio
de toda Galicia, incumpliendo lo pactado con su hermano Alfonso.

—Nosotros la hemos recuperado, Galicia entera nos pertenece —le dijo.

—Majestad, disteis vuestra palabra en Burgos de que entregariais la mitad de
Galicia a vuestro hermano Alfonso —alegd Rodrigo—. Creo que debéis cumplirla.

—Alfonso no ha hecho nada por ganar Galicia, ¢por qué debo entregarle algo que
no le pertenece?

—Porque vuestra palabra ha de estar por encima de vuestros propios anhelos,
majestad.

Don Sancho quedé pensativo. En el horizonte de Coimbra comenzaba a declinar
el célido sol estival.

—Si le entrego la mitad prometida, entre mis tierras de Galicia y las de Castilla
quedaran las de mi hermano Alfonso.

—Miradlo de esta otra manera: las tierras de vuestro hermano Alfonso estaran
rodeadas por posesiones vuestras —dijo Rodrigo.

—Tal vez tengas razon.

—Ademas, siempre habra tiempo para reclamar toda Galicia... y el propio Leon.
Pero mas adelante, majestad, mas adelante.

Don Sancho mir¢ al sefior de Vivar, se acerco y le puso una mano en el hombro.

—Sabes, Rodrigo, admiro tu habilidad en el combate y tu capacidad para la
estrategia en la batalla, pero por encima de todo me asombra tu disposicion para la
politica, creo que en ese arte eres incluso superior al de las armas. Eres el méas joven de
mis consejeros y en cambio pareces el mas experimentado... Esta bien, Alfonso recibira
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su mitad de Galicia, pero quiero que sepas que esta entrega es..., digamos un préstamo
temporal.

Rodrigo aconsej6 a don Sancho que pactara con su hermano Alfonso, y asi se hizo. Pero
don Sancho, duefio de Castilla y de media Galicia, seguia inquieto y deseoso de
reunificar los dominios de su padre. Gobernar Galicia se convirtio ademéas en una
mision harto complicada. Los nobles leoneses la consideraban suya, y cuando se
referian en privado a ese reino solian decir que Galicia habia sido una marca fronteriza
de Ledn desde que se tenia memoria en los diplomas. El gobierno de Galicia compartido
entre los dos reyes hermanos se convirtio en una utopia, y pronto estallaron las
discordias.

—Te hice caso, Rodrigo, y ya ves los resultados. Gobernar Galicia con mi
hermano es imposible. En su corte de Leon esta rodeado de todos esos altaneros condes
que se creen con mas derechos al trono que nadie. No debi entregarle la mitad de
Galicia a Alfonso, nunca debi hacerlo.

—Era vuestra palabra, majestad.

Don Sancho y Rodrigo debatian en el palacio real de Burgos sobre la tensa
situacion creada entre Castilla y Leon con motivo de las desavenencias surgidas a la
hora de gobernar Galicia.

—Esos malditos nobles gallegos nunca acataran una autoridad que se muestre
débil y dividida. Son demasiado orgullosos y no dudaran en levantarse una y otra vez
mientras no penda sobre sus cabezas una espada asida por mano firme. Mi hermano
Garcia no era apto para gobernarlos, y por eso ha perdido su reino, pero la actual
situacion tampoco es la mas adecuada. Los nobles gallegos no saben a cuél de los dos
monarcas rendir pleitesia, a quién pagar los tributos, ni a quién jurar vasallaje. Si dos
gallos no pueden compartir el mismo corral, dos reyes tampoco pueden gobernar el
mismo reino —asentd don Sancho.

—FPero el pacto era dividir Galicia y que cada uno gobierne la mitad que le
corresponda —aleg6 Rodrigo.

—Hace ya varias semanas que intento llegar con Alfonso a un acuerdo para que
esa division sea efectiva, pero no hace otra cosa que darme excusas para prolongar la
situacion. Me temo que lo Unico que pretende es ganar tiempo, consolidar su posicion y
quedarse con toda Galicia. Sabe que goza una considerable ventaja estratégica y creo
que estima que el ejército de Leon es superior al de Castilla.

—Se equivoca —asentdé Rodrigo—. Los vencimos en Llantada y volveremos a
hacerlo. Esos nobles leoneses no saben combatir.

—No los subestimes, Rodrigo. Los nobles leoneses pueden ser acomodados YV tal
vez estén demasiado atentos a sus palacios, sus riquezas y sus vestidos, pero fueron los
primeros que derrotaron a los guerreros del islam cuando todos creian que eran
invencibles. ¢No has leido en las crénicas como hicieron correr al califa Abderraman en
la batalla de Simancas? Todavia se guarda en el tesoro real de Ledn el Coran que el rey
Ramiro gano en aquella batalla; es un magnifico codice encuadernado en plata, del que
aseguran que fue escrito por la propia mano de su profeta Mahoma.

—Si, he leido esas cronicas, lo hice con vos mismo cuando estudidbamos en la
escuela palatina. Pero aquellos nobles leoneses eran bien distintos a los de hoy.
Seguramente no eran tan ricos ni tenian tantas propiedades, pero los impulsaba un
espiritu que ahora han perdido.

Don Sancho tomé una jarra y escancio vino en dos copas de plata.

—Toma, Rodrigo, es el mejor vino de Castilla; traido hasta la corte desde las
tierras altas de la Rioja. Saboréalo bien.
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Rodrigo bebid un largo sorbo de su copa y aprecié el delicado aroma frutal del
vino tinto.

—En verdad que es delicioso —confirmo.

—Por el momento, solo la alta Rioja nos pertenece, pero pronto sera nuestra toda
esa region... y todos sus preciados vinos.

—Galicia, la Rioja..., seria mas sensato ir poco a poco, majestad.

—Tengo una idea mejor, conquistaremos todo a la vez; sera mas facil.

Rodrigo se extrafio ante aquella afirmaciéon del rey.

—¢Y como vais a hacerlo?

—Es sencillo: conquistando las ciudades de Ledn y después Pamplona, todo lo
demas sera nuestro.

Cuando don Sancho se proponia en serio una meta, era dificil disuadirlo. Rodrigo
lo intentd por unos momentos alegando que Castilla no era todavia lo suficientemente
fuerte como para semejantes empresas y que ademas era preciso atender la frontera sur,
donde los musulmanes podian aprovechar las guerras entre los principes cristianos para
realizar devastadoras razias. Don Sancho escuché atento los razonamientos de Rodrigo,
pero acabd zanjando la cuestién con una orden contundente:

—En cuanto pasen las fiestas de Navidad iremos contra Leon. Convocaré a todo
el ejército para que esté presto para la batalla. Td, Rodrigo, seras el portaestandarte y
dirigiréas el ataque.

Tornamos a Vivar a mediados de otofio. Los campesinos recogian las uvas y preparaban
los campos desnudos para las ya proximas siembras. Durante unas semanas pude poner
en orden las rentas del sefiorio de Rodrigo.

Una marfiana, mientras repasaba los listados de los tributos entregados por los
campesinos de Ubierna y las rentas de sus molinos, que mi hermano mayor recogia en
nombre de Rodrigo, el sefior de Vivar se acerco y me dijo:

—Este no es trabajo para un caballero. Deja esa pluma y acompafiame a cazar.

—Pero mi sefior —le dije—, hay que anotar todas las rentas.

—Ya he buscado a quien se encargue de eso. TU eres un caballero y ademas, mi
escudero. Desde hoy no te ocuparas de otra cosa.

—¢Y quién va a hacer mi trabajo?

—NMafiana vendra un novicio de Cardefia. EI abad me ha dicho que es muy bueno
con las cuentas, incluso mejor que td. Bastara con que le digas como ha de hacer su
tarea. Soy el portaestandarte de Castilla y voy a dirigir el ejército real, necesito a mi
lado caballeros fieles y un escudero preparado para ello. Vamos, ensilla tu caballo y
acompariame.

Fui derecho a las caballerizas y aparejé mi ddcil palafrén. Cogi un arco, un carcaj
Ileno de flechas, mi espada y un par de lanzas y sali en busca de Rodrigo, que aguardaba
paciente junto al porton del patio.

—Vamos a pasar la Sobresierra, es un buen dia para la caza del jabali —dijo nada
mas verme llegar.

Cabalgamos hacia el norte durante toda la mafiana, dejando atras Vivar y Ubierna,
y ascendimos por unas empinadas laderas cubiertas de bosques y marafas.

Rodrigo oteaba desde su montura el suelo, en busca de cualquier rastro que
denotara la presencia del jabali. A mediodia, en un pequefio claro del bosque, nos
detuvimos para comer. Rodrigo saco de su bolsa un pan, que partié en dos y me ofrecio
la mitad junto con un buen pedazo de queso y unas tajadas de tocino ahumado.

—Repobn fuerzas, las vamos a necesitar siempre y cuando aparezca algun jabali.
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Acompafiamos el queso, el pan y el tocino con un buen trago de vino endulzado
con miel, y seguimos a pie entre la maleza cada vez mas densa y tupida. Rodrigo tenia
incluso que utilizar la espada para dar tajos al follaje a fin de que pudiéramos pasar.

Tras un buen trecho entre matas espinosas y ramajes, Rodrigo se detuvo un
instante con los ojos fijos en el suelo.

—Miira.

Me acerqué hasta el lugar que sefialaba con su mano.

—¢Queé? —pregunté.

—Ahi, en el suelo, esa huella, es de jabali. Y es reciente. Vamos.

Subimos a los caballos e iniciamos un ligero trote hacia una pequefia vaguada
oculta por el boscaje.

—Este es un buen sitio. Esta vaguada es un camino para los jabalies, que
seguramente la recorren en busca de alguna charca donde abrevar. Nos apostaremos
aqui, tras estos matojos. Ten preparado el arco y no dejes la espada ni la lanza
demasiado lejos de tu mano. Un jabali no es peligroso... salvo si esta herido; en ese caso
su ataque es mas temible que el de un oso.

—Nunca he cazado jabalies, no sé qué hacer —le dije tembloroso.

—Es facil: se trata de acertarle con una saeta en la cabeza o en los ijares, y
rematarlo enseguida con una segunda flecha, o con la lanza, o con la espada. Las
alternativas son muchas.

—¢Y si fallo? —le pregunté.

—Si apuntas bien y tienes el pulso firme, no fallaras. Es muy facil, haz lo mismo
que en el palenque: apunta y dispara al blanco.

—¢Y qué ocurrird si el jabali queda herido, pero no de muerte? —insisti.

—Si la herida es leve, huird. En ese caso, si actlas con rapidez y con suerte, tal
vez te dé tiempo para lanzar una segunda flecha. Pero si la herida es grave y el animal
se siente acorralado, es probable que cargue contra ti.

—Y en ese caso, ¢qué hago?

—Tienes dos opciones: trepar al arbol mas alto que puedas o preparar la lanza y la
espada y ensartarlo antes de que te raje con sus colmillos.

Tragué saliva al oir aquello y miré alrededor en busca de un arbol al que pudiera
subirme enseguida.

Atamos nuestros caballos unos cuantos pasos alejados de nuestro escondite y nos
apostamos entre unos arbustos, con los arcos preparados y media docena de flechas
clavadas en el suelo por la punta, justo delante de nuestras rodillas. A un lado, también
sobre el suelo, habiamos dejado nuestras lanzas y espadas.

La espera se hizo muy larga y por la altura del sol en el horizonte calculé que no
tardaria mucho en caer la noche. Ya estdbamos a punto de recoger nuestras armas y
marcharnos de alli cuando oimos unos ruidos al fondo de la vaguada. Rodrigo me mird
con fijeza y me hizo una sefia indicandome que tal vez esos ruidos correspondian a un
jabali. Creo que en aquellos instantes se me held la sangre, pues aunque sentia mi
corazén latir con mas fuerza que nunca, mis manos y mi frente destilaban un sudor frio.

En un instante aparecié el animal. Era un enorme macho de grandes colmillos que
ramoneaba confiado entre los arbustos en busca de brotes tiernos y de bellotas. Rodrigo
me sefialé con un dedo indicAndome que era yo el primero que tenia que disparar el
arco. Armé la saeta con cuidado, intentando no hacer el mas minimo ruido, y apunté al
cuello del jabali. Tenseé el arco cuanto pude y lancé la flecha. Solo se oy6 un rapido
silbido antes de que el animal lanzara un agudo chillido y cayera de bruces con el virote
clavado en la base del cuello.

No pude refrenar mi alegria y estallé tras tanta tension acumulada.
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—iLe he dado, le he dado! —qgrité corriendo hacia el animal caido.

—iQuieto, Diego, quieto! —oi gritar a Rodrigo.

—iLe he dado, le he dado, estd muerto! —segui gritando ya muy cerca del
animal.

Estaba casi a su lado cuando el jabali, como impulsado por una fuerza invisible, se
levanto de golpe. Yo me detuve aterrado al contemplar los ojos sanguinolentos de la
bestia, que me miraban como si de los de un demonio se tratasen. Recordé entonces los
consejos de Rodrigo y eché mano a mi flanco, pero no encontré la espada deseada; en
mi loca carrera habia olvidado cogerla y ahora estaba desarmado ante la bestia, que
respiraba hondamente como cogiendo fuerzas para cargar contra mi. Miré hacia el arbol
que habia elegido para subir a él en caso de necesidad, pero me di cuenta de que estaba
demasiado lejos, y los mas cercanos no parecian faciles de alcanzar.

El jabali dio un par de pasos hacia adelante y me mostré sus terribles colmillos
amarillentos, empapados en una espuma rosada, prestos a ensartarme en el primer
envite. Paralizado por el miedo, ni siquiera se me ocurrid santiguarme; solo esperaba la
carga de la bestia y el dolor acerado por sus colmillos desgarrando mi piel.

El jabali arranco de pronto hacia mi, con toda la furia que el dolor de mi flecha le
causaba, con los colmillos hacia adelante, embistiendo como una mole marrén de pelo y
marfil. Una mano poderosa me empujo a un lado a la vez que una lanza rasgaba el aire y
se ensartaba en la testuz de la fiera, que cayo fulminada en medio de un monton de
hojas secas.

Rodrigo apoy6 su mano izquierda en mi hombro derecho, que temblaba al compas
de todo el resto de mi cuerpo.

—Una pieza estupenda. Ya hacia tiempo que no veia un ejemplar como éste —
dijo.

Y acercandose al jabali, lo rematdé con un certero corte de su cuchillo en la
garganta.

Recogimos los caballos y entre los dos cargamos el jabali sobre la grupa del de
Rodrigo. Pesaba casi tanto como uno de nosotros y sus colmillos eran tan largos como
la mano de un hombre.

Regresamos a Vivar sin mediar entre ambos una sola palabra, ya muy entrada la
noche. La aldea estaba en silencio y sélo se oia el croar de las ranas en las charcas, a lo
lejos, cerca del rio, bajo un limpido cielo estrellado en el que el lechoso camino que
indica la direccion de Compostela estaba tachonado de miles de haces de luz.

—Espero que no olvides nunca la leccion que hoy has aprendido: un enemigo no
estd muerto hasta que estd bien muerto. Y nunca abandones las armas, jamas dejes
relajada la guardia ni desasistida la defensa. Si tu oponente de hoy hubiera sido un
guerrero en vez del jabali, ahora tl serias el muerto.

«Y también estaria muerto si ti no hubieras estado alli», pensé.

En verdad que aquella jornada me sirvié de mucho; desde entonces no dejé un
solo instante de vigilar mis armas durante las batallas que libré al lado de Rodrigo, ni
relajé mi guardia ante el ataque de un enemigo aparentemente inferior. Tal vez por eso,
tantos afios después, tras tantos combates librados, todavia sigo vivo.
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Capitulo VI

Poco antes de Navidad, los dos reyes habian decidido que el gobierno conjunto de
Galicia no tenia sentido, y la situacion entre ambos habia llegado a tal extremo de
ruptura que se habia acordado una batalla en los Ilanos de Golpejera para el cuarto dia
del afio 1072.

Muchos nobles castellanos, entre ellos mi sefior Rodrigo, habian intentado
convencer a don Sancho para que evitara el enfrentamiento, pero habia sido inutil. El
rey de Castilla no tenia en su cabeza otra idea que acabar con la division del reino
heredada de su padre y reunificar bajo su Corona todas las tierras entre el Ebro y el
océano.

La noche anterior al dia de la batalla, don Sancho reuni6 en su tienda a los
capitanes que iban a dirigir el ejército. El rey habia bebido una buena cantidad de vino
aromatizado con especias y estaba euforico:

—NManiana, los leoneses estaran a nuestros pies, rogando misericordia —dijo.

—Casi nos doblan en nimero, majestad, seria mas prudente evitar el encuentro —
intervino Rodrigo.

—Los derrotamos en Llantada y los derrotaremos en Golpejera. jQué importa que
seamos menos! Somos mejores soldados y guerreros mas fuertes. Mi lanza vale por mil
leonesas, y la tuya, Rodrigo, al menos por cien. ;No es asi?

Rodrigo, sereno y calmado como solia estar antes de cualquier combate,
respondio:

—NMajestad, yo sélo os aseguro que lucharé con todas mis fuerzas contra un
caballero, y lo que ocurra después... Dios dira.

—Bueno, si no son cien, al menos contra cincuenta —insistio el rey.

—Ya os he dicho, majestad, que uno contra uno, y lo haré lo mejor que pueda.

—Bien, pues al menos contra treinta —perseverod aun el rey.

—Uno, mi sefior, uno a uno.

—¢No me digas que no podras con veinte de esos leoneses?

Don Sancho intentaba levantar el &nimo de sus caballeros mediante una serie de
bravuconadas mas propias de un joven inexperto que de un rey.

—\Vencer uno a uno seré un éxito.

—Di que al menos podréas con diez.

Pero don Sancho no pudo sacar una sola bravata de la boca de Rodrigo.

El llano de Golpejera estaba cubierto por un fino manto de escarcha. La mafiana
era muy fria pero luminosa, una de ésas de invierno en las que el sol brilla con fuerza en
un radiante cielo azul, pero apenas calienta, y el aire parece como de cristal.

Los leoneses se habian apostado en el soto de Macintos, a media legua aguas
abajo de la ciudad de Carrion. Nosotros ocupabamos una posicion abierta entre campos
de vides y trigo.

Al amanecer, ya vestidos con nuestro equipo de combate, oimos misa de campafia
junto a la tienda del rey. El abad de Cardefia rogé a Dios que intercediera en nuestro
favor y otorgara la victoria a Castilla; lo mismo debi6 de hacer el abad de Sahagun para
con los leoneses, por lo que Dios tenia aquella mafiana una papeleta muy dificil.

Formados frente a frente a la salida del soto de Macintos, los leoneses no me
parecieron tan superiores en numero como habia asegurado la noche anterior don
Sancho. Nosotros éramos trescientos caballeros y otros tantos peones, y ellos quizas un
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centenar mas, pero esa desventaja a su favor la superaba con creces el recuerdo de la
victoria de Llantada y el que Rodrigo combatiera enarbolando el pendon de Castilla.

Don Sancho se cal6 el casco de combate, sobre el que habia colocado dos plumas
de halcon tefiidas de purpura, enristrd6 su lanza y ordend avanzar a la caballeria
castellana. Los cascos de los caballos atronaron sobre la llanura como las mazas sobre
los tambores que oiriamos afios mas tarde en las batallas contra los almoravides,
levantando al trote pedazos de tierra helada. Yo formaba al lado izquierdo de Rodrigo,
en la primera linea de carga. Antes de iniciar el ataque me habia dicho que procurara no
separarme de él y que no me preocupara, que €l guardaria mi flanco derecho, el méas
débil para un soldado diestro como yo. Aquella era mi primera batalla y pese al frio de
la mafiana mi cuerpo estaba empapado en sudor. Cubierto con la cota de malla, un peto
de cuero y el casco conico con lenglieta para proteger la nariz, enristré la lanza como
Rodrigo me habia ensefiado en tantos dias de entrenamiento.

—NMantén la lanza firme y al frente —me habia aconsejado—, que sea como una
prolongacion de tu brazo; ésa es la razon del éxito en una carga. Acoplate a la silla de
montar, aprieta bien los muslos en los flancos y mira a izquierda y derecha sin dejar de
observar el frente.

A medio camino entre nosotros y los leoneses, el rey ordené la carga al galope.
Espoleamos a los caballos y corrimos sobre ellos al encuentro de la muerte o de la
victoria. En plena carga, el retumbo de los cascos de los corceles y los gritos de guerra
de los soldados me parecieron de pronto ajenos, como si de repente se hubiera hecho un
gran silencio y mis ojos estuvieran presenciando un pesado suefio. Recordé los consejos
de Rodrigo y observé lo que se nos venia encima. Aun tuve tiempo para girar mi cabeza
a la derecha y ver los ojos del sefior de Vivar, tan serenos como cuando me libro de una
muerte cierta entre los colmillos del jabali.

El choque de los dos ejércitos parecidé abrirme de nuevo los oidos. El trueno del
galope se convirtio en un mar de gritos, restallidos metélicos y relinchos de los caballos
que caian heridos entre una muralla de lanzas y escudos. En el primer envite senti un
fuerte impacto en mi hombro izquierdo, pero logré mantenerme sobre el caballo. En ese
momento no sabia qué habia ocurrido con mi lanza, pero acabada la batalla la encontré
clavada en el pecho de un leonés. Debi6 de ser en el encontron de los dos ejércitos, pero
nunca he podido recordar como fue aquella primera vez que maté a un hombre.

Muchos caballeros de ambos bandos cayeron al primer choque, y los que
guedamos en pie desenvainamos nuestras espadas para combatir cuerpo a cuerpo. A mi
derecha, intentando conservar siempre la posicion, Rodrigo repartia tajos y mandobles
con una fiereza ajena a lo que sus calmados ojos reflejaban. Durante los combates, he
visto a la mayoria de los hombres transformarse en verdaderas fieras, gritar como
bestias salvajes, con la boca abierta como lobos hambrientos y los ojos inyectados de
una mezcla de ira, odio y temor, los he oido gritar como posesos, chillar y aullar cual
locos desesperados, pero jamas he visto a nadie combatir con la serenidad de Rodrigo,
impavido como el halcon que atrapa a la presa con la eficacia mortal de sus garras de
acero, como si en vez de una lucha a muerte estuviera disputando una partida de ajedrez
a la placida lumbre del fuego de una chimenea.

No conté cuantos enemigos derrib6 en aquella batalla, pero a fe cierta que fueron
muchos. Los demas, alentados por la maestria de Rodrigo, superamos nuestro miedo y
nuestra debilidad y lo acompafiamos en el combate repartiendo estocadas, tajos y
mandobles hasta que los leoneses comenzaron a retroceder.

Rodrigo, que ocupaba el centro del ejército castellano, observé que nuestra ala
izquierda estaba batiendo sin dificultad al ala derecha leonesa, donde luchaba el rey
Alfonso; en cambio, nuestra ala derecha, donde combatia el rey Sancho, estaba siendo
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arrollada por la izquierda leonesa. Los dos reyes parecian estar en serias dificultades,
pero la batalla se estaba decantando de nuestro lado claramente en el centro. Rodrigo se
dio cuenta de inmediato de la situacion y grito:

—NMantened la presion, incrementad el impetu. Td, Diego, y vosotros —ordend a
un grupo de caballeros— seguidme, vamos a ayudar al rey.

Un par de docenas de jinetes giramos nuestras monturas y acudimos a toda prisa a
sostener nuestra ala derecha. El rey Sancho y varios soldados de su guardia se batian
con valor, pero los leoneses los estaban empujando hacia el cauce del rio.

Sorprendidos por nuestra audacia, los leoneses, entre los que se encontraban los
miembros del noble linaje de los Ansurez y el alférez del rey Alfonso, intentaron
reaccionar volviendo grupas hacia nosotros, pero nuestra carga fue terrible. Una docena
de caballeros leoneses perecieron ensartados en las puntas de nuestras lanzas y muchos
mas lo hicieron tajados por los filos de nuestras espadas. Rodrigo rompi6 sus armas en
el combate pero aun pudo liquidar a varios combatientes leoneses con la lanza del
alférez de Ledn, a quien se la arrebat6 de las manos.

Afos mas tarde oi cantar a un juglar que en esta batalla Rodrigo habia liberado a
don Sancho, apresado por catorce caballeros leoneses, peleando con una lanza que le
habian ofrecido los propios leoneses, a quienes derrotd uno a uno. También he oido
otras versiones de cronistas y juglares leoneses en las que se dice que don Alfonso tenia
en su mano la victoria en Golpejera, pero que Rodrigo Diaz, cuando don Sancho habia
ordenado la retirada, convencio a su rey para volver al campo de batalla y asi cogieron
por sorpresa a los leoneses, que estaban desarmados celebrando lo que creian una
victoria segura, y los derroto.

Pero estas versiones de la batalla son relatos para escuchar en las frias noches de
invierno, al fuego de las chimeneas de los castillos o en las plazas de las ciudades y las
aldeas. Yo luché en Golpejera y las cosas sucedieron como las he contado, o al menos
asi es como las recuerdo.

La victoria cayo6 de nuestro lado; los leoneses pelearon con bravura, pero Rodrigo
luchaba con Castilla. Algunos caballeros leoneses lograron huir, pero don Alfonso fue
apresado al verse envuelto en una habil maniobra de nuestra ala izquierda.

Don Alfonso, un rey activo y esforzado, siempre manso al consejo de sus padres,
se presento ante su hermano con la sobreveste empapada en sangre.

—¢Estas herido, hermano? —le pregunté don Sancho.

—No, esta sangre es de los caidos en la batalla, seguramente sangre castellana y
sangre leonesa, mezclada.

—Es un buen augurio, pues para eso ha servido esta matanza: para que Castilla y
Ledn vuelvan a estar unidas, como nunca debieron haber dejado de estarlo.

—Nuestro padre pretendia... —intentd hablar don Alfonso.

—Nuestro padre se equivocd —Ile cortd de un modo tajante don Sancho.

Acabada la batalla y obtenida la sumision de los nobles leoneses vencidos, nos
dirigimos a Ledn, donde don Sancho, rey de Castilla, queria ser coronado de inmediato
como nuevo rey. Desde Golpejera acudimos primero a la ciudad de Carrion, apenas tres
o0 cuatro leguas al norte. El rey Sancho abria la comitiva en la que también viajaba don
Alfonso, el que hasta entonces fuera rey de Leon, quien lo hacia cargado de cadenas
para que todos pudieran comprobar que don Sancho era el nuevo soberano. Desde
Carrion nos dirigimos a Sahagun, donde el rey Sancho obtuvo la fidelidad y sumision
del abad, y por fin llegamos a la ciudad de Ledn.

Creo que fue el dia 12 de enero de 1072 cuando Sancho de Castilla se corond
como rey de los leoneses en la catedral de Santa Maria. El obispo de Leon se habia
negado a hacerlo alegando que se encontraba enfermo, y delante del altar, don Sancho
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cogid la corona imperial de Ledn y se la colocd con sus propias manos sobre la cabeza.
Don Sancho visito después la basilica de San Isidoro y oré un buen rato ante las tumbas
de sus padres y de los anteriores reyes de Ledn. Entre tanto, don Alfonso fue exhibido
en la plaza del mercado, cargado de cadenas, custodiado por varios soldados, para que
no hubiera ninguna duda de que un nuevo monarca reinaba ahora sobre el pueblo
leonés.

De regreso a Burgos, don Sancho volvié a mostrar a su hermano encadenado por
cuantas aldeas, ciudades y castillos pasamos, a la vez que recibia nuevos juramentos de
fidelidad. Rodrigo no parecia conforme con esta actitud del rey, y en alguna ocasion oi
que le decia que no era propio de un monarca como €l denigrar de esa manera a quien
hasta hace unos dias habia sido rey.

—Un verdadero monarca debe hacerse respetar ante sus subditos. Los reyes no
somos como los demés mortales, hemos sido ungidos por Dios. No podemos demostrar
debilidad en ningn momento. La fuerza de un rey esta en su espada —le contesté don
Sancho.

—Tenéis razon, majestad, pero aun es mayor la fuerza de la justicia —le dijo
Rodrigo.

Si algun otro se hubiera atrevido a contestar asi al rey, creo que lo hubiera
mandado ahorcar alli mismo, pero Rodrigo era su campedn y don Sancho sabia que sus
servicios eran imprescindibles.

—Siempre me ha intrigado tu aficion por las leyes; cuando estudiabas en la
escuela palatina destacabas por el manejo de las armas, pero también por el
conocimiento del derecho; ¢sabes?, serias un buen juez.

—Vos, majestad, siempre habéis defendido que un rey debe basar su gobierno en
la fuerza de las armas y en el conocimiento del derecho —asenté Rodrigo dejando sin
argumentos a su rey.

Don Sancho convoco6 curia en Burgos apenas iniciada la primavera; era la primera que
celebraba como rey de Castilla, Ledn y Galicia. Don Alfonso continuaba preso en el
castillo de Burgos. Pese a ello, ni un sélo obispo ni un abad ni un conde leonés habian
querido refrendar sus diplomas, que venian firmados so6lo por los castellanos.

—Deja libre a nuestro hermano Alfonso —Ile sugirio6 la infanta Urraca, hermana
mayor del rey.

—Eso no puede ser, conoces a Alfonso mucho mejor que yo y sabes que no
renunciara jamas a su trono. Le he ofrecido la libertad a cambio de que firme un
documento solemne y jure ante Dios que renuncia a sus derechos sobre Leon y que me
traspasa todos los derechos que le leg6 nuestro padre, pero no acepta. Si lo libero, no
tardara en rebelarse contra mi —alegd don Sancho.

—En ese caso, hermano, muestra tu grandeza y destiérralo al reino de Toledo.
Nada puede hacerte desde alli. En tanto no lo hagas, los leoneses jaméas te aceptaran
como rey —insistié Urraca.

—¢TU que opinas, Rodrigo? —Ile pregunto el rey.

—Toledo es feudatario vuestro, majestad; no creo que don Alfonso sea para vos
ningun problema si lo exiliais alli. Mejor que esté alejado del reino que en él, aunque
sea preso. Desde Toledo, y bajo el control de vuestro aliado al-Mamun, nada puede
hacer contra vos.

Don Sancho se recostd en el trono, mir6 a los cortesanos y sentencio:

—NMi hermano don Alfonso serd enviado al exilio a Toledo, bajo la custodia de
nuestro vasallo el rey al-Mamdn. Con él iran los nobles leoneses Pedro Gonzalo y
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Fernando Anslrez. Todas las posesiones de mi hermano Alfonso y las de los Anslrez
pasan a ser propiedad de la Corona.

Urraca suspir6 aliviada y mir6é a Rodrigo con una leve sonrisa.

—Agradezco vuestra intercesion por mi hermano —Ile dijo la infanta a Rodrigo
una vez acabada la curia.

—Creo que es lo més justo, alteza —le respondié Rodrigo.

—Sois el mejor caballero de Castilla y su mas bravo guerrero, lastima que tan
solo seéis un infanzon.

—Estoy orgulloso de mi linaje, que es uno de los méas antiguos de Castilla; uno de
mis antepasados fue juez.

—Si hubiera sido conde, tal vez... —Urraca mir0 a los ojos de Rodrigo con cierto
deseo.

La infanta debia de tener entonces alrededor de cuarenta afios, trece o catorce mas
que Rodrigo. No es que fuera una mujer muy hermosa, pero sus 0jos rasgados, su tersa
piel, la contundencia de sus caderas y sobre todo el halo de misterio que siempre la
rodeaba hacian de ella una mujer ciertamente atractiva.

Dofia Urraca colocé su mano en el hombro de Rodrigo y la bajé muy despacio
hasta colocarla a la altura del pecho.

—Si, es una lastima que vuestro linaje no descienda de un conde —reiter6 la
infanta.

Don Alfonso partié hacia Toledo con los Ansurez, escoltado por medio centenar
de soldados de la guardia real; antes, don Sancho le habia tomado juramento de
fidelidad, pero no habia logrado que le cediera los derechos heredados de don Fernando
al trono de Leon.

Volvimos a Vivar; alli nos aguardaba un mar de verdes trigos, un cielo azulenco y caza
en abundancia. Nos relajamos cazando con halcon en las laderas de los paramos y
dormitando en las veredas, a la sombra de los 4lamos. Rodrigo sigui6 visitando a la
viuda de Celada, en la que habia encontrado la paz y el relajo que necesitaba tras las
campanas militares.

—Todavia no has conocido mujer, ;no es cierto? —me preguntd una tarde al
regreso de una jornada de caza.

—Yo... jeh!

Juro que me ruboricé como una cereza y que me senti tan azorado que no pude
pronunciar una sola palabra.

—Bien, no importa, no importa —dijo Rodrigo al ver mi turbamiento.

Hasta ese dia no habia sentido ninguna necesidad de conocer carnalmente a mujer
alguna. Los afios pasados en el convento me habian ensefiado a vencer las tentaciones
de la carne y los afios al servicio de Rodrigo habian sido una permanente vida de
batallas y campamentos militares. Es cierto que tras el ejército suelen ir rameras y
alcahuetas en busca de los favores y la paga de los soldados, pero a mi nunca se me
habia ocurrido acudir a los lupanares o a buscar en las afueras de las ciudades a las
mujeres que entregan su cuerpo a quien mejor pueda pagarlo.

Aquella noche apenas pude dormir. La imagen ideal del cuerpo desnudo de una
mujer, que yo jamas habia visto, volvia una y otra vez a mi cabeza; lo imaginaba
blanco, lechoso, como esos dibujos que iluminan algunos cddices de la Biblia, en el
libro del Génesis, con Adan y Eva expulsados del paraiso por el angel con la espada de
fuego.

Pocos dias después de aquello, mientras dormia en mi cama, senti una presencia
extrafia en mi alcoba, que estaba cerca de la cocina, en la casona de Rodrigo en Vivar.
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Me desperté sobresaltado y bajo el umbral de la puerta contemplé a una figura pequefia
que avanzaba despacio hacia mi. Me incorporé de un salto y me quedé junto a ella. Era
una de las criadas domésticas, una joven huérfana que apenas tendria diecisiete afios.
Por el resquicio del ventanuco entraba un tenue rayo de luna que me permitid
reconocerla y ver sus 0jos oscuros que brillaban como dos perlas negras.

—¢Queé quieres? —Ile pregunté.

La muchacha no dijo nada. Se limitd a cogerme la mano y a colocarla sobre su
mejilla. Después me abrazd por la cintura y me beso en la boca. Su cabello olia a
tomillo y sus labios me dejaron un aroma a hierbabuena. Sin duda, aquella muchacha se
habia lavado y perfumado con agua de hierbas antes de venir a mi encuentro.

Me cogi6 de la mano y me llevé hasta la cama, y alli yacimos juntos como
hombre y mujer deben hacerlo, en la oscuridad de la alcoba apenas alumbrada por un
rayo de luna. Y en verdad que fue una noche maravillosa.

A la mafiana siguiente desperté sobresaltado. Tenté la cama buscando el cuerpo de
la muchacha, pero solo encontré las sabanas calientes. Me vesti, sali a la cocina, y alli
estaba preparando, como siempre hacia, el desayuno. Me acerqué hasta ella y le acaricié
el cabello, ella se turbd, se separd de mi con delicadeza y desaparecié por la puerta de la
despensa. Quise seguirla, pero en ese momento aparecio Rodrigo.

—Buenos dias, Diego, tienes un excelente aspecto esta mafiana. Ven,
compartamos el desayuno.

Rodrigo se sentd a la mesa de la cocina sobre la que la muchacha habia dejado un
plato de barro con una docena de tajadas de cerdo fritas, varias rebanadas de pan, medio
queso y un frasco con miel. Hasta entonces no habia tenido hambre, pero cuando me
senté frente a Rodrigo y tomé la primera tajada, me hubiera comido toda la fuente y aun
otra mas que hubieran servido.

La calma parecia instalada en los campos de Vivar: los trigos crecian vigorosos gracias
a unas abundantes lluvias en abril y las aliagas y retamas florecian en las laderas de los
paramos. En Vivar, Rodrigo gobernaba sus propiedades reservandose cada semana un
par de dias al menos para visitar a la dama de Celada.

Estabamos cazando con un joven halcon, al que Rodrigo habia entrenado durante
el invierno, al pie del paramo, al sureste de Vivar, cuando vimos que a lo lejos se
acercaban dos jinetes. Rodrigo se cubri6 los ojos con la mano para atisbar mejor en la
lejania, y dijo:

—Son miembros de la guardia real.

Y en efecto, lo eran. Cuando se detuvieron ante nosotros, saludaron al
portaestandarte de Castilla con una inclinacion de cabeza y se identificaron mostrandole
un documento de don Sancho.

—No hace falta, ya os conozco —dijo Rodrigo—. ¢ Qué ocurre?

—Su majestad requiere de vuestra inmediata presencia en Burgos. Ha convocado
al ejército porque el conde Pedro Ansurez ha quebrantado la pena de exilio y desde
Toledo ha ido hasta Zamora, donde ha convencido a la infanta Urraca para que levante a
esa ciudad contra el rey. Alli, los rebeldes se han hecho fuertes y han manifestado su
desobediencia a don Sancho.

Dos dias después estabamos en Burgos. Don Sancho caminaba a grandes zancadas
de un lado a otro de la gran sala de su palacio burgalés, con las manos a la espalda, la
cabeza erguida y el rostro fruncido; sus ojos irritados y casi fuera de sus Orbitas, sus
cejas enarcadas y sus labios entreabiertos denotaban el estado de ira regia, tan
caracteristica de los descendientes de Sancho el Mayor.
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—jMaldita sea esa mujer! ¢Por qué le haria caso? Es ella quien ha tramado toda
esta conjura contra mi, contra su propio hermano y rey; juro que yo mismo la
estrangularé con mis manos.

—NMajestad —intervino Rodrigo, el unico de los miembros de la curia real que se
atrevia a interrumpir al rey en semejante estado—, vuestra hermana no hubiera podido
levantar en vuestra contra a Zamora sin la ayuda de algunos nobles leoneses.

—iEs el demonio! Ha tenido hechizado a mi hermano Alfonso desde que era un
nifio, siempre ha hecho de él lo que ha querido, y también habra hechizado a esos nobles
leoneses; jquién sabe qué es capaz de lograr esa arpia si se lo propone! Pero no sabe con
quién se enfrenta. Pagard muy caro el haberse rebelado contra su rey. Dentro de unos
dias, en cuanto esté preparado el ejército, saldremos hacia Zamora, y juro ante Dios que
no cejaré hasta que sus muros caigan bajo mis pies y vea a esa maldita mujer cargada de
cadenas y a buen recaudo.

—Tal vez deberiamos preparar con mas tiempo esta expedicion, majestad. Las
murallas de Zamora son fuertes y deberemos entrar en territorio leonés, que sigue
siendo hostil —aleg6 Rodrigo.

—No demoraremos la partida ni un instante mas del necesario. No quiero que los
leoneses imaginen siquiera que ha habido un momento de vacilacion por mi parte.
Apresuraos todos, quiero partir cuanto antes.

El impetu y la energia de don Sancho seguian a sus treinta y cinco afios tan
enteros como a los veinte, y eso siempre es una virtud en un monarca, pero los afios y la
experiencia de gobierno no habian cambiado un apice su caracter irreflexivo y su falta
de prevision, lo que se convierte en un gran defecto cuando se trata de gobernar un
reino.

Antes incluso de lo que la prudencia y la estrategia aconsejaban, salimos de
Burgos hacia el oeste. Componiamos la vanguardia del ejército apenas medio centenar
de caballeros y unos doscientos peones, demasiado poco para amedrentar a una ciudad
tan solidamente murada. Descendimos por el valle del rio Arlanzon hasta el Pisuerga, y
desde éste hasta el Duero, cuya orilla seguimos por Tordesillas y Toro hasta vislumbrar
las torres y las almenas de las murallas de Zamora.

Esta ciudad es pequefia, pero estd firmemente asentada en el extremo de un
espolon rocoso, sobre el rio Duero. Las rocas constituyen una verdadera fortificacion
natural, s6lo interrumpida en el lado en que el espoldn se une al paramo, donde hay
excavado un profundisimo foso. Altas murallas rodean el cerro, sin ofrecer un sélo
punto débil en todo el recinto.

Cuando nos presentamos ante su ciudad, los zamoranos ya hacia tiempo que
habian sido alertados de nuestras intenciones, y se habian pertrechado con abundantes
viveres, habian reforzado todavia méas sus defensas levantando parapetos y excavando
trincheras y habian ensanchado y profundizado el foso en varios codos. Por nuestra
parte, la precipitacién de don Sancho nos habia obligado a dejar en retaguardia las
maquinas de asedio, las catapultas y los almajaneques, y éramos demasiado pocos como
para establecer un sitio impermeable. Por eso, los zamoranos parecian seguros en lo alto
de sus murallas, y nos contemplaban desde alla arriba confiados en que ningin dafio
podriamos hacerles.

Plantamos las tiendas frente a Zamora, en el lado del foso, y alli nos quedamos a
la espera de que llegara el resto del ejército. Dadas nuestras fuerzas y la seguridad de las
murallas de Zamora, todos éramos conscientes de que el asedio podria ser largo y
penoso.

Nos encontrdbamos en una region en la que dofia Urraca y el conde Pedro
AnsUrez tenian extensas propiedades. Rodeados de leoneses, aislados en medio de una

57



comarca hostil, no hicimos otra cosa que merodear a caballo en grupos armados por los
alrededores de Zamora, aguardando que llegara la retaguardia de nuestro ejército. Lo
hizo una soleada marfiana de septiembre, y todos nos sentimos desalentados cuando
comprobamos que los refuerzos que tan ansiosamente esperdbamos eran apenas cien
caballeros y trescientos peones. Ni uno solo de los nobles de Leon habia acudido a la
Ilamada de su rey.

Nuestra debilidad llegaba a tal extremo, que hasta el propio don Sancho se
convencio de que con semejante relacion de fuerzas no teniamos ninguna posibilidad
frente a los muros de aquella pefia cortada a pico sobre el Duero.

—No podemos rendir Zamora, majestad —le dijo Rodrigo una noche durante la
cena en la tienda del rey.

Don Sancho tenia sobre su plato media pierna de cordero braseada y
condimentada con romero y albahaca de la que no habia probado un solo bocado.

—No importa. El rey de Castilla y de Ledn no puede ser derrotado en su propio
reino. No seria digno de portar esta corona si me rindiera ante esas murallas.

—¢Por qué no intentais alcanzar un acuerdo? \Vuestra hermana es una mujer
sensata, aceptara un pacto —propuso Rodrigo.

—¢ También a ti, mi mejor caballero, te ha hechizado esa bruja?

Don Sancho se levanté colérico y de un golpe arrojé al suelo el plato con la media
pierna de cordero a la que acudieron raudos los dos grandes alanos del rey, siempre
prestos a devorar los pedazos que caian al suelo o los que los comensales les arrojaban
en los banquetes. Los dos perros dieron buena cuenta de la carne ante el silencio que las
palabras del rey habian provocado.

—Ni siquiera la reina de las brujas podria hacer mudar mi lealtad hacia vos,
majestad. Solo trato de constatar un hecho, y os repito que no tenemos fuerzas
suficientes como para rendir Zamora.

Rodrigo hablé con su firmeza serena, mirando a los ojos a don Sancho, que volvid
a sentarse.

—iVino, mas vino! —qgritd el rey, que busco en vano su copa, caida también al
suelo con el plato de carne.

Un criado le acercé de inmediato otra copa con vino tinto de Toro rebajado con un
poco de agua, que el rey apuré de un trago.

—Al amanecer iras en mi nombre a hablar con mi hermana; le propondrés el
sefiorio sobre tres villas castellanas a cambio de que me entregue Zamora. jMaldita sea!
—y don Sancho volvio a pedir que le llenaran la copa de vino.

Rodrigo, otro caballero del séquito real y yo mismo nos acercamos desarmados al
foso de Zamora. Rodrigo en el centro, el caballero a su derecha, portando el estandarte
real de don Sancho, y yo con una bandera blanca. Desde el exterior del foso, Rodrigo
pidio al jefe de la guardia de la puerta que nos dejara entrar porque traiamos un mensaje
del rey para su hermana la infanta Urraca. Tuvimos que esperar un buen rato hasta que
el puente levadizo comenzé a descender pausadamente hasta apoyar en un saliente en el
lado del foso en el que nos encontrabamos.

Dofia Urraca estaba sentada junto a una ventana de la torre mayor del castillo de
Zamora, contemplando el curso del Duero que discurria por la vega como una cinta
dorada.

—Pasad, pasad —dijo dofia Urraca cuando un heraldo le anunci6 al sefior de
Vivar.

—Alteza —Ila salud6 Rodrigo inclinando la cabeza.

—Dejadnos solos —ordené dofia Urraca a los cuatro soldados que escoltaban a
Rodrigo.
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—DPero alteza... —protest0 el jefe de la escuadra.

—He dicho que nos dejéis solos —reiterd tajante la infanta—, y cierra la puerta al
salir.

El jefe de la guardia hizo un gesto con la cabeza a los otros tres soldados y
marcharon de la estancia.

—NMe alegra veros, Rodrigo, lastima...

—Lastima que sélo sea el hijo de un infanzon —Ila interrumpid el de Vivar.

—No, lastima que ahora estéis en el bando equivocado.

—Yo sirvo a mi rey, al legitimo soberano de Castilla y de Leon.

—Un rey que ha usurpado el trono de Leon, que no le corresponde.

—La division del reino que hizo vuestro padre fue un error.

—Dejemos el pasado, Rodrigo, y decidme qué os trae aqui.

—WVuestro hermano el rey desea acordar un tratado con vos, alteza. Me ha
autorizado para proponeros la concesion del sefiorio sobre tres villas de Castilla si le
entregais Zamora y le jurais lealtad como rey de Ledn.

—Burgos, Sepulveda y Avila.

—¢Cbmo decis? —se sorprendié Rodrigo.

—Que de acuerdo, si esas tres villas son Burgos, Sepulveda y Avila —repitio6 la
infanta.

—Alteza, sabéis que eso es imposible, son villas con fueros propios en los que los
concejos son libres.

—En ese caso, no hay trato. Decidle a mi hermano que siga ahi fuera aguardando
hasta el dia del Juicio Final.

—¢Debo entender que es vuestra ultima palabra? —le pregunté Rodrigo.

—Loes.

—Alteza —Rodrigo hizo una inclinacion de cabeza y se dirigio hacia la puerta.

—¢Seguis soltero? —inquirié dofia Urraca cuando Rodrigo estaba a punto de
salir—

—Si, alteza.

—FPor cierto, también es una lastima que sélo seéais un infanzon.

El sefior de Vivar volvi6 a inclinarse y sali6 de la estancia.

—iBurgos, la muy zorra quiere Burgos!

Don Sancho se agitaba en su sitial de madera labrada rodeado de los nobles
castellanos que integraban la curia real.

—Jamas entregara Zamora, majestad —dijo Rodrigo.

—En ese caso habra que rendirla, o tomarla al asalto.

El rey sabia que aquello que estaba diciendo era imposible a la vista de sus
escasas fuerzas. Solo habia una solucién, la misma que habia resultado tan eficaz en el
pleito sobre Pazuengos o en el asedio a Zaragoza: un combate entre dos campeones.

Y asi, don Sancho propuso de nuevo a su hermana una lid para dirimir el sitio de
Zamora, pero dofia Urraca se nego a ello, sabedora de que del bando castellano
combatiria Rodrigo y de que entre los leoneses no habia ningln caballero capacitado
para derrotarlo.

El asedio se prolongaba y nada parecia cambiar la situacion. Patrullas armadas
con cotas de malla y corazas de cuero recorrian una y otra vez el exterior de las murallas
en una vigilancia permanente, pero ni aun asi eran capaces de evitar que la ciudad fuera
abastecida desde el exterior con ciertos productos.

El asedio era tedioso para los sitiadores, pero también para los sitiados. Un grupo
de atrevidos zamoranos propusieron a dofia Urraca realizar una salida por sorpresa para
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atacar el campamento castellano. Aducian que si conseguian sorprendernos y causarnos
algunas bajas, nuestra moral caeria de tal modo que tal vez cundiera el desanimo en
nuestras filas y estallaran disensiones que nos obligaran a levantar el sitio.

Dofia Urraca, a la vista del escaso contingente de tropas de su hermano, acepto esa
estrategia y permitié que una docena de jinetes, bien pertrechados con lorigas, lanzas y
escudos, saliera en una incursion rapida.

Los doce jinetes estaban apostados tras una de las puertas de la ciudad, esperando
el momento propicio para atacar por sorpresa. Era el final de la tarde, casi a media luz,
cuando desde lo alto de la torre de esa puerta un centinela nos avisté a Rodrigo y a mi,
que estdbamos comprobando los puestos de guardia para esa noche. El centinela debio
de reconocer al sefior de Vivar, tal vez por que lo hubiera visto cuando entrd en Zamora
a parlamentar con dofia Urraca, y aviso a los caballeros.

La puerta se abrié y los dos nos giramos al oir el ruido de los cascos de los
caballos golpeando el suelo. Uno de los caballeros cargd contra nosotros confiado en la
sorpresa de su ataque, pero Rodrigo, siempre alerta, enristrd su lanza y lo tumbé con
facilidad, cargando después contra los demas, que sorprendidos por el derribo de su
compariero y la intrepidez de su oponente dudaron por un momento si seguir adelante o
regresar tras los muros. A los dos primeros apenas les dio tiempo a pensar otra cosa,
pues cayeron al suelo ensartados por la punta de la lanza de mi sefior, que volvi6 a
enristrarla para cargar contra los restantes.

Yo, que estaba mas sorprendido todavia que los zamoranos por el arrojo de
Rodrigo, armé mi brazo con la pica y me lancé a la carga gritando como un poseso. Pero
mi gesto de valor no hubiera significado ninguna ayuda, pues los nueve zamoranos
sobrevivientes, aterrados por la muerte de sus tres compafieros, habian vuelto grupas
hacia la ciudad y huian despavoridos.

Al oir el fragor de la pelea acudieron varios de nuestros compafieros de un puesto
de guardia préximo, que, al observar a los tres zamoranos muertos, no cesaron de alabar
la destreza de su campedn. Aguella misma noche alguno de los juglares que merodeaba
por el campamento compuso una cancion sobre la gesta de Rodrigo, en la que,
recogiendo el apelativo de alguno de los romances gue ya se conocian por toda Castilla,
volvio a referirse a Rodrigo como al Campeador.

—Ahora que han visto cdmo pelea, jamas querran enfrentarse con Rodrigo en un
juicio de Dios —comenté don Sancho cuando le narraron la hazafia del sefior de Vivar.

Desde el fracaso de aquella tentativa, los zamoranos evitaron cualquier escaramuza
fuera de sus murallas, tras las que se sentian protegidos y seguros. No obstante, a
principios de octubre se uni6 al asedio un nuevo contingente de tropas, sobre todo
campesinos de las montafias del norte de Castilla que habian acabado sus labores en la
recoleccion en los campos, y algunos caballeros del valle alto del Ebro y de Sepulveda.
No era una gran ayuda, pero sirvié para levantar la moral de nuestras tropas y para
convencer a los zamoranos de que la decision de don Sancho era firme y de que no
cesaria hasta conquistar su ciudad.

Los acontecimientos que sucedieron a continuacion, solo Dios los conoce. Desde
aquellos dias del cerco de Zamora hasta hoy, cuarenta afios después, han sido muchos
los juglares, poetas y cronistas que han cantado, narrado y escrito sobre lo que alli
acontecio, pero yo, que fui testigo de los actos, no he podido saber nunca lo que de
verdad paso. Asi es como lo recuerdo:

Cuando llegaron los nuevos refuerzos, los zamoranos debieron de pensar que
aquel cerco, que en principio creian que iba a durar unas pocas semanas y que, en
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cuanto acecharan los primeros frios del invierno y escasearan nuestras provisiones, los
castellanos nos retirariamos a nuestras tierras, se iba a prolongar indefinidamente.

No sé quién fue, aunque no faltan quienes aseguran que la idea partio de la infanta
Urraca, e incluso del mismo don Alfonso, que seguia confinado en Toledo, pero alguien
debio tramar el asesinato del rey Sancho como Unica salida de aquella situacion.

El tedio del sitio era soportado con alguna partida de caza que organizabamos de
vez en cuando; la caza, ademas de proporcionarnos carne fresca, nos servia como
ejercicio para mantener tonificados nuestros musculos, que en caso contrario se
hubieran abotargado por la inactividad. Era la mafiana de un domingo de octubre, un dia
excelente para la caza de la perdiz. Don Sancho habia salido con media docena de
caballeros hasta un soto cerca del rio donde algunos lugarefios aseguraban que las
perdices eran muy abundantes en esa época del afio. De regreso al campamento, don
Sancho se retrasd un poco, y ése fue el momento que aprovechd uno de los caballeros
que lo acompafiaban para traspasarle el corazon con la lanza. Cuando el resto de los
soldados de la partida quisieron reaccionar, el rey yacia tumbado sobre el suelo en
medio de un charco de sangre.

Trajeron su cuerpo agonizante al campamento, donde Rodrigo montaba guardia, y
lo tumbaron en su cama. El de Vivar, en la Gnica ocasion en que le vi perder la calma,
pregunt6 quién habia sido el culpable.

—Ha sido Vellido Adolfo —dijo uno de los magnates castellanos—. Se quedo
rezagado con el rey mientras éste atendia a sus necesidades naturales y aprovecho ese
momento para clavarle la lanza en el corazon. Cuando nos dimos cuenta de lo que
estaba sucediendo y volvimos sobre nuestros pasos, el rey estaba en el suelo moribundo
y Vellido habia desaparecido.

Rodrigo mird el cuerpo del rey y después cruzo su vista con la del magnate
castellano. Salio de la tienda a toda prisa y cogio su caballo, que unos criados habian
aparejado so6lo con la silla de montar sin tiempo para colocar las bridas y los estribos.
Rodrigo tomo una lanza, salt6 sobre la grupa del alazan y lo espoleé partiendo al galope
hacia Zamora.

Las puertas, que hacia un rato se habian abierto para permitir la entrada del
traidor, estaban cerradas. Rodrigo, erguido sobre su montura delante de la puerta,
reclamo en vano la entrega de Vellido Adolfo, pero sélo encontrd el silencio de la tarde
como respuesta. Desesperado, arrojo su lanza contra la puerta y juré en voz alta que
castigaria con la muerte al asesino del rey de Castilla.

Vellido Adolfo era el caballero que portaba el estandarte real cuando Rodrigo
entr6 en Zamora para proponer la rendicion de la ciudad a dofia Urraca. Recuerdo que
era un hombre oscuro y quedo que hasta entonces no habia mostrado sino lealtad hacia
su rey. Jamas volvimos a saber de él. Hubo quien dijo que el regicida estaba enamorado
de dofia Urraca y que la infanta lo habia convencido para que asesinara a don Sancho a
cambio de otorgarle sus favores; hubo quien coment6é que fue el propio don Alfonso
quien, a traves del conde Pedro Ansurez, le ofrecié una enorme suma de dinero por su
traicion; y todavia hubo quien asegurdé que Vellido Adolfo habia asesinado al rey
porqgue éste le habia hecho una muy gran afrenta que habia jurado vengar.

Fuera como fuese, nunca se averigu6 la verdad; en parte porque el ascenso al
trono de don Alfonso, un monarca mas reflexivo que su hermano, fue bien aceptado por
leoneses y castellanos, cansados de tantas luchas fratricidas, y sobre todo porque nadie
supo que fue de Vellido Adolfo. Algunos dijeron que lo habian visto como peregrino en
Compostela, purgando sus remordimientos, y otros que con la ingente cantidad de oro
con la que pagaron su traicion emigré a Francia o a las tierras de los musulmanes. Pero
no se ha podido demostrar qué es lo que realmente sucedié a la sombra de las murallas
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de Zamora. Aquel juramento de vengar la muerte de don Sancho fue tal vez el Unico en
toda su vida que Rodrigo no pudo cumplir.
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Capitulo VII

Rodrigo contemplaba las murallas de Zamora desde la distancia. EI campamento
castellano habia sido desmantelado esa misma mafiana y el ejército sitiador regresaba a
Castilla. Don Sancho habia hecho saber a sus caballeros que en caso de morir queria ser
enterrado en el monasterio de Ofia, en la comarca de la Bureba, al norte de Burgos.
Hasta alli lo llevamos atravesando media Castilla; Rodrigo habia enviado por delante a
dos mensajeros para que los monjes tuvieran preparado el sepulcro del rey.

Entre tanto, otros mensajeros, en este caso enviados por dofia Urraca, volaron
hacia Toledo, donde comunicaron a don Alfonso que su hermano el rey Sancho habia
muerto sin descendencia y que los nobles y obispos leoneses y aun algunos castellanos
lo jurarian como rey. Don Alfonso salié de Toledo con el beneplécito de su rey al-
Mamun y pocos dias después llegd a Zamora, donde lo esperaba su hermana dofia
Urraca.

Nosotros nos dirigimos desde Ofia a Vivar, una vez que Rodrigo cumplio el deseo
del rey de enterrarse en ese monasterio. Los nobles castellanos que habian participado
en el asedio de Zamora estaban confusos; durante afios habian servido al rey Sancho y
ahora, tras su muerte, se encontraban sin rey. Rodrigo, que conocia bien las leyes de
Castilla, ante el sepulcro de don Sancho en Ofia, y antes de que cada uno se dirigiera a
sus dominios, les dijo:

—Hasta su muerte, hemos sido leales a don Sancho, como antes lo fuimos a don
Fernando. Castilla no esta sin rey, a falta de un hijo de don Sancho, el monarca legitimo
es don Alfonso.

Entre algunos nobles se extendié un cierto murmullo de desaprobacion, pero
Rodrigo insistio:

—Don Alfonso es hijo de don Fernando y el sucesor natural y heredero legitimo
de su hermano don Sancho. A él le debemos ahora lealtad, jpor Castilla!

Don Alfonso fue proclamado rey en Ledn y desde alli se dirigi6 a Burgos para
recibir el reino de Castilla. La pequefia iglesia de Santa Gadea habia sido la designada
para que don Alfonso jurara las leyes y recibiera la corona. El rey lleg6 sobre un alazan
blanco acompafiado por su hermana dofia Urraca, a la que habia otorgado el titulo de
reina, algo habitual en Le6n con respecto a la hermana mayor cuando habia muerto la
reina madre y el rey estaba soltero todavia.

Acompafiaban a don Alfonso varios obispos y los nobles leoneses Pedro Ansurez,
a quien habia reintegrado sus condados de Carrion y Zamora, y Gonzalo Diaz,
nombrado alférez de LeoOn. Frente a Rodrigo estaban sus viejos enemigos: Pedro
Ansurez, derrotado en Golpejera, y Martin Alfonso, derrotado en Llantada. En los ojos
de los condes leoneses vencidos por Rodrigo podia verse el reflejo del odio contenido
hacia el sefior de Vivar.

Tras el juramento de las leyes de Castilla, don Alfonso pronuncié un discurso en
el que abogo por el olvido de las viejas rencillas entre leoneses y castellanos y exhorto a
todos a mantener el reino unido y en paz. Los burgaleses aclamaron a su nuevo rey y los
nobles castellanos, encabezados por el conde de Lara, prestaron juramento de vasallaje a
don Alfonso.

En los dias siguientes el nuevo rey firmo varios documentos, la mayoria de ellos
confirmando viejos privilegios y otorgando otros para ganarse el favor de los
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castellanos; Rodrigo estamp0 su firma al pie de varios de ellos, pero ya no era el primer
caballero del reino, sino uno mas en una larga lista de vasallos de don Alfonso.

Creo que don Alfonso admiraba a Rodrigo, pero debia su corona al apoyo de los
nobles leoneses y no podia enemistarse con ellos. Por su parte, el nuevo soberano tratd
desde el primer momento de atraerse la amistad de la nobleza castellana, entre cuyos
miembros habia quienes seguian sospechando que habia sido él el instigador del
asesinato de su hermano en el cerco de Zamora.

Las relaciones incestuosas que don Alfonso mantenia desde hacia mucho tiempo
con su hermana dofia Urraca tampoco eran bien vistas por los obispos leoneses y
castellanos, pero el rey hacia poco caso a las recomendaciones de sus confesores. Dofia
Urraca era siete u ocho afios mayor que don Alfonso, y desde que éste era nifio, la
infanta estuvo siempre a su lado, miméandolo y cuidandolo. Se rumoreaba por entonces
en la corte que ambos hermanos dormian juntos y que su amor iba més all4 del que es
debido entre hermano y hermana, pues se decia que tenian relaciones como so6lo debe
ser propio de esposos. Cuando don Alfonso fue coronado rey de Castilla, tenia treinta y
tres afios y seguia soltero; hacia ya tres que habia contraido esponsales con una delicada
muchachita llamada Inés, hija del poderoso y rico dugue de Aquitania, que aguardaba
desde entonces en su pais la llamada del rey de Ledn para convertirse en su reina; ahora
también lo seria de Castilla.

A comienzos del afio 1073 regresé de su exilio sevillano don Garcia, quien, tras la
muerte de su hermano Sancho, habia reclamado su reino de Galicia. El pobre e ingenuo
don Garcia aparecié en las fronteras de Leon con dos docenas de caballeros y fue
inmediatamente apresado por don Alfonso. El que fuera efimero rey de Galicia, un
hombre ingenuo y desgraciado, fue conducido al castillo de Luna, en las montafias del
norte de Leodn, donde don Alfonso lo retuvo preso y cargado de cadenas hasta su
muerte, que ocurriria diecisiete afios después. Don Alfonso habia aprendido muy bien la
leccion de su exilio y jaméas permitié que su hermano menor quedara libre. Tal vez don
Garcia vivio sus ultimos afios en la esperanza, alimentada por la falta de un hijo varén
de su hermano, de que un dia alguien le comunicara que éste habia muerto y que él era
al fin el rey de Ledn, también de Castilla... y de Galicia. Pero cuando se abri6 la puerta
de su celda no fue para llevarlo a la catedral de Ledn a recibir la corona, sino para
conducir su cadaver al sepulcro. Vivié encadenado y murié encadenado, pues en los
ultimos dias de su vida, gravemente enfermo, cuando le dijeron que iban a quitarle las
cadenas para permitirle morir libre, el que fuera rey de Galicia contestd que deseaba
morir como habia vivido sus Gltimos afios, encadenado. Tal vez para lavar su mala
conciencia, don Alfonso consintidé en que su desventurado hermano don Garcia fuera
enterrado en el pantedn de los reyes en San Isidoro de Ledn.

Rey unico, todopoderoso sefior en Ledn y en Castilla, don Alfonso reclamo el
pago de las parias que adeudaban los reyezuelos musulmanes. Una de las primeras
medidas de su gobierno fue enviar cartas a los reinos tributarios para exigirles los pagos
atrasados. El primero en pagar fue el rey de Zaragoza, al-Mugtadir, que a fines de mayo
remitié6 doce mil mancusos de oro, cantidad que se comprometia ademas a pagar
anualmente.

Rodrigo se retird a Vivar, confiado en que don Alfonso lo Ilamaria pronto a su lado,
pues no en vano él habia sido su principal valedor y en cierto modo quien habia
convencido a los nobles castellanos para acatarlo sin recelos como nuevo monarca de
Castilla.

Las esperanzas de Rodrigo florecieron cuando a mediados de abril el rey lo
nombro juez en un pleito que enfrentaba a los monjes de Cardefia con los infanzones del
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valle de Orbaneja. EI motivo de la querella radicaba en que el abad Sisebuto, un hombre
santo, acusaba a los infanzones de este valle de haberse aduefiado de méas de cien bueyes
que pastores del monasterio habian llevado alli a pastar. Los infanzones alegaban que
las tierras de Orbaneja eran suyas y que por tanto los bueyes les pertenecian. Los
infanzones habian encerrado a los bueyes en un aprisco en la umbria de una vaguada
cerca del curso del rio Ebro.

Acudimos a Orbaneja, a poco més de una jornada de camino al norte de Vivar,
acompariando al merino de Burgos, que también habia sido designado por el rey como
procurador en este caso. Rodrigo y el merino de Burgos citaron a los acusados en la
puerta de la iglesia de Orbaneja a mediodia, y alli, por orden de los jueces, lei el pliego
de acusaciones y la reclamacion del abad Sisebuto. Los monjes de Cardefia solicitaban
la devolucion de ciento cuatro bueyes y la imposicién de una dura pena para los
infanzones. Su portavoz, un hombre recio, de complexion fuerte, anchos hombros y
nariz prominente, estallo en colera cuando me oyo leer:

—~Por todo ello, reclamamos a los infanzones de Orbaneja la devolucién de los
ciento cuatro bueyes que nos han robado y ademas solicitamos de vuestra majestad que
les imponga la pena del duplo de lo robado.

—jEstais locos! —qrit6 aquel hombre—. EI duplo decis, eso son..., eso son mas
de doscientos bueyes.

El portavoz de los infanzones hablaba en la lengua de Castilla, pero incluia a
veces algunas palabras de las gentes del norte, de la sonora y chirriante lengua de los
vascos de las montafias.

El representante del abad exhibi6 un documento en el que se demostraba la
propiedad de los bueyes, en tanto que los infanzones nada pudieron alegar al respecto,
solo repetian que los bueyes estaban en sus pastos y que eran por tanto suyos.

Tras oir a ambas partes y examinar las pruebas y los testimonios presentados, el
merino de Burgos y Rodrigo se retiraron al interior de la iglesia. Yo los acompafié para
tomar nota del fallo, que copié en un pergamino.

Volvimos a salir a la puerta, donde aguardaban expectantes los infanzones de
Orbaneja y los monjes de Cardefia, y Rodrigo dijo:

—EI caballero don Diego de Ubierna leera la sentencia.

Se hizo el silencio tras unos murmullos, y con la voz més firme que pude, lei:

—Nos, don Gonzalo Garcia, merino de Burgos, y don Rodrigo Diaz, sefior de
Vivar, jueces por nombramiento de don Alfonso, rey de Ledn y de Castilla, otorgamos
la siguiente sentencia en el pleito entre el monasterio de San Pedro de Cardefia y los
infanzones del valle de Orbaneja: Reconocemos a los monjes de Cardefia la propiedad
de ciento cuatro bueyes que los infanzones de Orbaneja se han apropiado injustamente,
ordenamos a dichos infanzones que devuelvan de inmediato los dichos bueyes a los
monjes y condenamos a los infanzones a pagar el duplo de lo robado al rey de Ledn y de
Castilla...

—iNo! —qgritd el portavoz de los infanzones.

—iSilencio! —ordend Rodrigo—, si alguien vuelve a interrumpir la lectura de la
sentencia, juro ante Dios que le cortaré la lengua yo mismo.

Y me indic6 que continuara leyendo.

—...pero en atencién a los muchos méritos y servicios que dichos infanzones han
prestado a la Corona, dicha pena les es conmutada por el pago de una ternera.

—Que nos comeremos todos juntos hoy mismo —me interrumpio Rodrigo sin
dejar que acabara de leer el colofon de la sentencia.

Y asi se hizo; aquella noche cenamos la ternera, los monjes de Cardefia
recuperaron su ganado y los infanzones de Orbaneja se quedaron tan felices tras haber
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creido por un momento que la justicia del rey les impondria una calofia imposible de
soportar.

Regresamos a Vivar satisfechos de como se habia dilucidado el pleito, pero
cuando llegamos, le dieron a Rodrigo una noticia terrible: la dama que cortejaba en
Celada habia muerto hacia dos dias a causa de una enfermedad que le habia provocado
la parada del corazon. Rodrigo intentd disimular su afeccion, pero fue la primera vez
que vi como las lagrimas acudian abundantes a sus 0jos.

Durante varios meses permanecio inane; se dedicaba a contemplar los llanos de
Vivar con la mirada perdida en el horizonte, o cabalgaba sobre su corcel camino de
ninguna parte durante todo el dia, para regresar al anochecer y acostarse en su lecho sin
apenas probar bocado. Poco a poco parecia consumirse en una angustiosa desazén que
no hacia sino aumentar conforme iban llegando noticias de la corte y ninguna de ellas
referida a Rodrigo, a quien el rey parecia haber olvidado.

Fueron mi hermano, que solia participar como guerrero en todas las algaras contra los
musulmanes, y el conde de Lara, que habia sido el primer noble castellano en prestar
juramento a don Alfonso, quienes intercedieron ante la corte, y tal vez también la propia
dofia Urraca, jquién sabe!, pero a finales de 1073 una carta del rey invitaba a Rodrigo a
visitarlo en Burgos.

Alli fuimos, bien a desgana del sefior de Vivar, a cumplimentar al rey de Ledn y
de Castilla. Don Alfonso recibi6 a Rodrigo con cortesia pero sin ninguna especial
muestra de afecto.

—Sed bienvenido a la corte, sefior de Vivar.

—¢A qué se debe el honor de vuestra llamada, majestad? —le pregunté Rodrigo.

—A dos cuestiones. La primera de ellas mi matrimonio; hace ya varios afios que
firmé los esponsales con Inés de Aquitania: es hora de cumplirlos. He enviado un
mensaje a su padre el duque reclamando a mi futura esposa. En cuanto pase el invierno
contraeré matrimonio con Inés. Por cierto, vos tenéis ya edad méas que suficiente y que
YO sepa seguis soltero. No estaria de mas que buscarais una esposa joven y fuerte que os
diera hijos para proseguir vuestro linaje. Hay una joven Ilamada Jimena que quizas os
convenga. Es hija de Diego Rodriguez, conde de Oviedo, y de dofia Cristina, biznieta
del rey Alfonso, el quinto de ese nombre en Ledn. Creo que para un infanzén como vos
es un buen partido. jLa descendiente de un rey! Vuestros hijos podrian afirmar que por
sus venas corre sangre real.

—No es mi intencion casarme... por el momento, majestad.

—No importan tanto vuestros deseos como vuestro deber, y la obligacion del
sefior de Vivar es casarse y procrear hijos. Sois un noble y no podéis eludir vuestra
responsabilidad. Ademas, le he prometido al conde de Oviedo que su hija tendria un
buen matrimonio, y qué mejor esposo que el mas valeroso caballero de Castilla, don
Rodrigo Diaz el Campeador —el rey pronuncié el apelativo "Campeador" con cierta
befa—. Necesitais una esposa, y Jimena sera la mejor para vos.

—Si ése es vuestro deseo... —dijo Rodrigo.

—Es mi voluntad —zanj6 don Alfonso.

—¢Y la segunda cuestion? —inquirio Rodrigo sin amilanarse ante la postura un
tanto airada del rey.

—Son esos malditos endemoniados navarros que tan bien conocéis. Sabéis que mi
hermano no pudo ganar la Rioja, que Castilla siempre ha considerado como suya. Yo
quiero esa rica comarca y necesito buenos guerreros como vos para conquistarla. Hace
meses que busco una excusa, y ya la he encontrado. Desde que cefii la corona de
Castilla, mi primo el rey Sancho de Pamplona no ha dejado de incordiar a los peregrinos
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castellanos que acuden al monasterio de San Millan, y como su rey y sefior tengo la
obligacion de protegerlos. Y qué mejor manera de hacerlo que conquistando la Rioja.
He decidido hacer una incursién hasta cerca de Najera en junio, justo antes de mi boda.
Lo justificaré alegando que necesito proteccion para mi y mi séquito, pues deseo visitar
el cenobio de San Millan para pedir al santo que bendiga mi matrimonio.

»V0s, Rodrigo, vendréis con nosotros en esa incursion. Los condes don Pedro
Ansurez y don Garcia Orddfiez mandaran el ejército de Castilla. Acudid a Burgos con
diez caballeros el ultimo jueves de mayo.

Vi como el rostro del sefior de Vivar se convulsionaba cuando el rey le notifico
que dos de sus principales rivales iban a dirigir la hueste real en la cabalgada de la
Rioja. Tal vez don Alfonso esperara una negativa de Rodrigo a participar en esa hueste
y asi incurrir en desobediencia para con su rey y sefior, pero el Campeador se limito a
inclinar levemente la cabeza y decir:

—Sois mi rey y mi sefior, por ello os debo ayuda y consejo. Mi ayuda la tenéis,
estaré en Burgos en la fecha sefialada. Mi consejo es el siguiente: guardaos de los nobles
gue anidan a la sombra de la corona sélo en busca de su beneficio.

Rodrigo volvié a inclinarse ante el rey y me hizo una indicacion para que
saliéramos de la sala mayor del castillo de Burgos. Jaméas habia visto a alguien con
semejante orgullo.

Hasta entonces, el sefior de Vivar habia obrado como un buen vasallo, siempre
presto a defender a su soberano, fuera éste don Fernando, don Sancho o don Alfonso,
pero tras aquella entrevista noté que algo habia cambiado en su forma de comprender la
relacion entre rey y subdito; tal vez se diera cuenta de que los reyes, como seres
humanos que son, atienden mas a sus intereses que a los de su reino, 0 quiza se sintiera
despechado por ver cdmo sus viejos enemigos eran elevados por encima de él en el
mando del ejército de Castilla; no sé, jamas me dijo nada al respecto, pero es cierto que
desde ese dia algo muy profundo cambi6 en Rodrigo, algo que lo llevaria, afios mas
tarde, a convertirse en un sefior independiente, sélo fiel a si mismo y a sus leales,
obsesionado tan s6lo en ganar con su esfuerzo fuera de Castilla lo que su rey le habia
negado pese a sus meritos.

El rey habia decidido casarse con Inés de Aquitania el 16 de junio en el
monasterio de San Millan de la Cogolla, la Gnica parcela de esta regién que poseiamos
los castellanos en la Rioja. Pero era bien conocido en todo el reino, y el propio rey nada
hacia para ocultarlo, que desde que volviera de Toledo seguia manteniendo amores
incestuosos con su hermana dofia Urraca. Esos amores escandalizaban a los obispos del
reino, que no estaban dispuestos a celebrar el matrimonio candnico del rey hasta que no
cesara aquella escandalosa relacion. Los amorios del rey con su hermana suponian
ademas un descrédito para el nuevo monarca de Castilla, pues los propios musulmanes
aseguraban que don Alfonso practicaba la religion de Zoroastro en secreto y que por eso
mantenia amores con su hermana, con la que, segun decian, se habia casado en secreto
mediante paganos rituales persas. Por supuesto que nada de eso era cierto, pues dudo
incluso que don Alfonso supiera quién era Zoroastro, pero rumores de ese tipo eran
frecuentes y se extendian muy deprisa gracias a los espias que los musulmanes tenian
entre nosotros, muchos de ellos camuflados como falsos cristianos, y las insidias se
convertian en una verdadera arma al desprestigiar a los soberanos cristianos y rebajar su
autoridad a los ojos de sus subditos.

La insistencia de algunos obispos para que el rey cesara la incestuosa relacion con
su hermana Urraca fue tal que incluso amenazaron a don Alfonso con negarle la
comunion y la administracion de los deméas sacramentos, y en consecuencia condenarlo
al fuego eterno. El rey cedio y acab6 acatando lo que los clérigos le impusieron.
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Para purgar su pecado de incesto, don Alfonso deberia peregrinar a los diez
santuarios mas venerados de sus reinos, realizar durisimos ejercicios espirituales,
mortificando su cuerpo para purificar su alma, reconocer publicamente su terrible
pecado y pedir humildemente el perdon de la Iglesia. Don Alfonso amaba mas a su
corona que a su hermana, y cedio a la imposicion de los obispos, que lo perdonaron y le
permitieron casarse con dofia Inés.

De camino a San Millan, donde esperaba la real novia aquitana, recorrimos antes
el norte de la Rioja al mando de los condes Pedro Ansulrez y Gonzalo Diaz, a quien don
Alfonso habia nombrado alférez nada mas ser coronado en Ledn, con Rodrigo y sus
caballeros situados siempre en la retaguardia del ejército. Para aquellos que habian
asaltado las murallas de Coimbra, para los que habian combatido con Rodrigo en
Llantada y Golpejera, para quienes habiamos asediado las murallas de Zamora en
defensa de los derechos del rey don Sancho, aquello era una verdadera humillacion.
Algunos de los caballeros de Rodrigo intentaron persuadirlo para que abandonara esa
empresa y les permitiera regresar a sus tierras de Vivar, de Ubierna y de Celada, pero
Rodrigo callaba y de su boca sélo salian palabras con las que pedia a sus hombres calma
y paciencia, calma y paciencia, calma y paciencia.

Don Alfonso y dofia Inés celebraron su matrimonio en la iglesia del monasterio de
San Millan de la Cogolla a mediados de junio, en una ceremonia que presidieron varios
obispos y abades. La aquitana era una bellisima joven de quince afios, a la que el rey
sacaba casi veinte. En la ceremonia estaban presentes las dos hermanas de Alfonso, las
infantas dofia Urraca, que se conservaba atractiva pese a que tendria entonces cerca de
cuarenta afnos, y dofia Elvira, tan recatada y anodina como de costumbre, siempre a la
sombra de su influyente hermana.

—Veremos qué hace ahora Urraca. Con la excomunion que amenaza la cabeza del
rey, N0 Creo que se atreva a meterse en su cama estando su joven esposa en medio —
comentd con ironia uno de los asistentes a la ceremonia.

—El rey le ha dicho a su hermana Urraca que su relacion amorosa se ha acabado y
que desde ahora deberd abstenerse de participar en los asuntos publicos; ademas, mira a
esa rubia belleza aquitana. He oido decir a algunos peregrinos de ese Estado que
Aquitania es la patria del amor, y que su duque, que es mucho mas rico que nuestro rey,
paga enormes sumas de plata a juglares que cantan canciones en las que se exalta el
amor, y que los caballeros agasajan a las damas con perfumadas flores, delicadas
canciones y bellos poemas. En Aquitania, todas las mujeres son educadas para el placer
de sus caballeros —explico otro.

—Si es cierto eso, no creo que nuestro rey necesite los favores de su hermana, con
los de su joven esposa estaré bien servido —afiadio un tercero entre el regocijo general.

La boda del rey de Ledn y de Castilla se celebrd con un gran banquete en el que se
sacrificaron dos bueyes y una docena de corderos. Mas de mil personas asistieron al
convite. Nunca antes se habia visto tanta gente congregada a la vez en San Millan, ni
siquiera en la festividad del santo, cuando acudian en romeria gentes de todas partes de
la Rioja. Con las donaciones que alli se ofrecieron, las arcas del monasterio engordaron
considerablemente, y el abad, feliz por la boda y por las abundantes limosnas, no ceso
de repartir bendiciones a todos cuantos se acercaron a recibirlas.

De regreso a Burgos, el rey decidio que si €l se habia casado, era hora de que también lo
hiciera Rodrigo. Envié una carta a Asturias, donde estaba Jimena Diaz, y la hizo venir
de inmediato.

Todavia recuerdo aquel caluroso dia de principios de julio como si hubiera
ocurrido ayer mismo. Hacia apenas una semana que habiamos regresado a Vivar de la
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campafa por la Rioja y de la boda del rey, cuando ya estdbamos de nuevo en ruta hacia
Burgos para acudir a la boda del sefior de Vivar.

Rodrigo cabalgaba absorto en sus pensamientos por el camino que separa la aldea
de Vivar de las torres de Burgos. Tal vez pensara en la viuda de Celada, tal vez en como
seria su futura esposa, tal vez en... ;quién sabe? Marchabamos cansinamente bajo un sol
inclemente cuando de pronto Rodrigo detuvo su caballo, me mir6 fijamente y me dijo:

—¢T0 no has pensado en casarte? Ya tienes... —hizo una cuenta répida—,
veinticinco afios. Una buena edad para el matrimonio.

—jAh!, mi sefior, todavia me faltan algunos para vuestra edad. Si me lo permitis,
también seguiré en esto vuestro ejemplo.

Rodrigo sonrié abiertamente y afiadio:

—Bien, bien, pero, entre tanto, tal vez sea hora de ir buscandote una esposa.

Burgos seguia creciendo con las nuevas casas de los mercaderes y artesanos que
se instalaban en la ciudad a lo largo del camino de Compostela; raro era el mes en el que
no se edificaba al menos una nueva vivienda.

Nos hospedamos en un hostal que regentaba un matrimonio judio que hacia ya
mucho tiempo que se habia asentado en la ciudad procedente de Borgofia. Descargamos
el badl que habiamos traido sobre una mula y lo subimos a la alcoba que el judio nos
habia preparado. Rodrigo y yo dormiriamos alli, en la misma cama, mientras que los
tres criados que nos habian acompafado desde Vivar lo harian en el establo, como es
acostumbrado, para vigilar a los animales.

Jimena llegd a Burgos dos dias después. El rey los convocd a ambos a su palacio
y les ofrecié un banquete.

En la gran sala del palacio real fue donde se vieron por primera vez. El pavimento
de losas habia sido regado con abundante agua perfumada con tomillo, y alfombrado
con juncos recién cortados para que se mantuviera fresco en aquel caluroso verano
burgalés. Se habian dispuesto tres mesas, dejando un amplio hueco entre ellas y un lado
abierto para que los criados sirvieran las viandas. Rodrigo se habia vestido con la
elegante tunica de seda azul con lunares rojos que comprara en Burgos afios atras y que
estaba como nueva, se habia cefiido un grueso cinturdn de cuero repujado y asido por
una gruesa hebilla de plata, al gusto sarraceno, y calzaba unas muy puntiagudas botas de
fina piel, tefiidas de negro, con relucientes botones dorados; sobre la cabeza lucia un
fino bonete también azul y de sus hombros colgaba un corto y ligero manto parpura,
que ya heredara de su padre pero que hasta entonces nunca se habia puesto.

Dofia Jimena entrd en la sala acompafiada por el rey y la reina. Era una mujer
joven y hermosa, tal vez mucho mas bella de lo que el propio Rodrigo hubiera llegado a
imaginar en sus suefios. Vestia una larga tinica de seda amarilla sin mangas, abotonada
hasta los pies, sobre una camisola de lino blanquisimo; su estrecha cintura todavia lo
parecia mas, cefiida con un cinturén dorado; se cubria la cabeza con un velo de tul
transparente que dejaba entrever el delicioso color melado de su cabello ondulado y
suelto, como todavia es costumbre llevarlo entre las solteras.

El rey se recost6 en su sitial, un amplio sillén de madera sobre el que se habian
labrado las armas de Castilla, y todos hicimos lo mismo a lo largo de bancos de madera
con bajos respaldos. En aquella época todavia solia comerse asi, y aunque algunos
nobles comian sentados, a la manera musulmana, la mayoria lo hacia recostada sobre
uno de sus flancos, apoyada en mullidos cojines.

Los criados nos sirvieron una sopa de gallina, pan y huevo que trajeron en unas
grandes soperas y que dejamos enfriar, dado el calor que hacia fuera de aquella sala;
después distribuyeron por las mesas numerosos platos hondos con diversas y delicadas
salsas, en las que fuimos mojando los pedazos de carne de venado que cada uno de los
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comensales cortabamos con nuestros cuchillos de las enormes piezas asadas que, por
cuartos, colocaron en parihuelas de madera sobre las mesas. Tras la carne, nos
ofrecieron una delicada seleccion de pastelillos de harina, almendras y miel aderezados
con sésamo que me recordaron a los que probamos en Zaragoza con motivo de la batalla
de Graus. Lo peor de la comida fue el vino, que quiza por agradar a los parientes de la
novia lo trajeron del norte de Ledn, pero que bien pudieran haberlo sustituido por
alguno de los olorosos y preciados tintos de la Rioja o de Simancas.

Acabada la comida, con los perros a nuestros pies devorando las sobras que
arrojdbamos al suelo conforme nos ibamos hartando, don Alfonso levanté la mano,
reclamo silencio y hablo:

—Hoy es un dia muy grato para nosotros. Como sabéis, os ofrezco este banquete
para festejar los esponsales de mi querida prima dofia Jimena —el rey era pariente de
Jimena, y la trataba asi por ser descendiente de los reyes de Ledn—, con nuestro
valeroso caballero don Rodrigo Diaz, sefior de Vivar. Esta union es algo mas que un
matrimonio, con ella se certifica también la armonia que ha de regir nuestros reinos de
Ledn y de Castilla: un infanzon castellano y una noble leonesa que engendraran hijos de
una renovada nacion.

»Y ahora, veamos la carta de arras.

Don Alfonso indicé a uno de sus notarios que leyera el documento que el dia
anterior el rey y Rodrigo habian acordado. EI matrimonio se regiria por aquella carta,
mediante la cual Rodrigo entregaba a Jimena, «por decoro de su hermosura y por el
virginal connubio», rezaba el diploma, tres villas situadas en Castilla y treinta y cuatro
heredades repartidas entre varias aldeas en el camino entre Castrogeriz y Burgos, que
Rodrigo habia heredado de su padre o que habia ganado por sus servicios a la Corona.
Ambos esposos se prohijaban mutuamente y se declaraban herederos uno del otro. Las
arras se otorgaban a la costumbre de Ledn, por ser la esposa leonesa. Firmaba la carta el
rey y tras él aparecian como fiadores los condes Pedro Anslrez y Garcia Ordéfiez, y
ademas la confirmaban las infantas Urraca y Elvira, el conde de Lara, Rodrigo
Gonzélez, el alférez real y varios caballeros castellanos, algunos de ellos parientes de
Rodrigo. Las posesiones que Rodrigo entregaba a su esposa constituian la mitad de todo
cuanto poseia.

La ceremonia religiosa se celebro al dia siguiente, 20 de julio, en la catedral de
Santa Maria, y la oficiaron el obispo de Burgos y el abad de Cardefia. Rodrigo y Jimena
pasaron la noche de bodas en Vivar, y, por como lo vi a la mafiana siguiente, creo que
aquella misma noche olvid6 para siempre la melancolia que le produjo la muerte de la
viuda de Celada.

Don Alfonso estaba dispuesto a acabar con los enfrentamientos y las tensiones
entre castellanos y leoneses, y para ello concedi6 privilegios a los nobles que poco a
poco lo iban aceptando. Ganarse la confianza de Rodrigo era primordial para el rey,
pues quien fuera portaestandarte de Castilla y campedn del rey don Sancho mantenia un
enorme prestigio entre la nobleza castellana, sobre todo entre los infanzones, sin los
cuales era imposible gobernar Castilla.

Antes de dejar Burgos, don Alfonso quiso visitar a Rodrigo en Vivar, y alli se
dirigié a fines de julio. Trajo algunos regalos para los recién casados y la noticia de que
durante la Cuaresma del afio siguiente queria ir a Oviedo a abrir el Arca Santa e
inventariar las reliquias que contenia; como quiera que dofia Jimena era de Oviedo, le
pidié a Rodrigo que lo acompariaran a esta ciudad, y de este modo su esposa podria
visitar su tierra natal.
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Pasamos la Navidad en Vivar, y el segundo dia del nuevo afio de 1075 nos pusimos en
marcha hacia Leon, donde nos esperaba el rey don Alfonso con toda la corte. A fines de
enero partimos hacia Oviedo. Configurdbamos la comitiva real mas granada que se
hubiera visto jamas en estos reinos. A la cabeza marchaba el alférez Gonzalo Diaz con
una escolta de veinte caballeros; inmediatamente detras, los magnates y condes leoneses
y castellanos, convenientemente mezclados por orden expresa del rey; después, el rey y
la reina rodeados por una escolta de cien caballeros, y tras ellos las infantas Urraca y
Elvira con las damas de los nobles y los caballeros y los pajes y criados, seguidos de los
obispos de Burgos, Palencia, Oviedo, Ledn, Compostela, Astorga y Braga,
acompariados a su vez por decenas de clérigos y monjes que portaban cruces y velones;
por fin, cerrando el cortejo, marchabamos los infanzones de Castilla a las 6rdenes de
Rodrigo.

Nevaba con intensidad cuando ascendimos las laderas del puerto de Pajares, entre
las altas y enriscadas montafias que guardan el solar de los cantabros y los astures. El
conde de Oviedo habia aconsejado al rey aguardar en la aldea de Busdongo a que
amainara el temporal de nieve y atravesar el puerto cuando las condiciones mejoraran,
pero don Alfonso le dijo que habia prometido iniciar la Cuaresma en Oviedo y que era
preciso llegar enseguida a esa ciudad.

El paso del puerto de Pajares nos costd todo el dia, y lo logramos a base de mucho
esfuerzo y no poca fortuna. Las pezufias de las monturas y las ruedas de los carros se
hundian en la nieve un par de palmos. Incluso las damas, todos nos vimos obligados a
poner pie a tierra, a tirar de nuestras cabalgaduras y a empujar los carros. EI mismo rey
ayudaba cuanto podia en medio de la ventisca, dando 6rdenes y animando a que nadie
desfalleciera pese al frio, la nieve y el viento.

Mediada la tarde, ya casi sin luz, atisbamos la aldea de Pajares, la primera de
Asturias, y alli nos refugiamos para pasar la noche justo cuando mas arreciaba la
tormenta de nieve. Nos acomodamos como mejor pudimos en las modestas casas de
piedra y balago e incluso en los graneros y en los horreos, una construccién que abunda
en el norte y que se aisla del suelo mediante cuatro pilares que evitan que la humedad y
los ratones arruinen los frutos de la cosecha.

Por la mafana el temporal habia remitido y, aunque el cielo estaba gris de tantas
nubes, ya no nevaba. Dofia Jimena habia pasado la noche entre vomitos y fuertes
dolores de barriga; una dama de la corte nos dijo que no nos preocuparamos por ello,
que cuando una mujer estaba embarazada, esos sintomas eran normales. Descendimos la
empinada ladera de aquellas rocosas sierras, comimos junto a una fuente al borde del
camino y al anochecer llegamos a Pola de Lena, una pequefia ciudad rodeada de prados.

Al dia siguiente almorzamos en Miedes, cruzamos por un puente de piedra el
caudaloso rio Nalon, y por la tarde entramos en Oviedo. El padre de Jimena se habia
adelantado para dar la bienvenida al rey y aguardaba a la puerta de la ciudad con los
canonigos de la catedral y otros clérigos de las parroquias y con los oficiales reales y los
del concejo formados en dos filas a ambos lados del camino.

Unos sayones nos fueron indicando a cada uno donde nos ibamos a hospedar.
Rodrigo, que estaba exultante desde que se habia enterado de su futura paternidad, y
Jimena lo hicieron junto con los reyes en el palacio del conde, en tanto que a los
hombres del sefior de Vivar nos instalaron en los establos de palacio: los infanzones y
caballeros en un altillo bien acondicionado con heno seco y los criados en la parte baja,
al lado de los caballos y mulas.

Pasamos varias semanas en Oviedo entre rezos y paseos por los montes cercanos a
la ciudad, visitando las iglesias y los monasterios que erigieron hace siglos ya los reyes
de Asturias y de Ledn en el monte Naranco, en espera de que don Alfonso regresara de
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Compostela, adonde se habia dirigido para entregar parte de los treinta mil dinares que
habia recaudado del reyezuelo de Granada el otofio anterior; con ese dinero se
excavaron los cimientos de la nueva catedral en estilo francés, necesaria para albergar la
creciente riada de peregrinos que acudian a visitar la tumba del apdstol Santiago. Por su
parte, Rodrigo mostro su deseo de ir a Cangas de Onis, a visitar la gruta de Covadonga,
donde, segun las cronicas, Pelayo, el primer rey de los astures, habia derrotado a los
musulmanes; nos dijeron que habia al menos dos jornadas de camino hasta alli, y nos
pusimos en marcha. Rodrigo pidié en Oviedo una copia de una crénica leonesa que fue
leyendo en los descansos del camino.

La cueva santa donde se venera la imagen de la Virgen es una angosta oquedad
bajo una enorme roca que se alza sobre un estrecho y frondoso valle entre encrestadas y
pedregosas sierras, a media jornada de camino de Cangas de Onis. Cuidaban la cueva
dos ermitafios que nos narraron la batalla que gan6 Pelayo como si ellos hubieran sido
testigos directos de la misma. Yo escuchaba con atencion lo que aquellos eremitas
contaban, pero creo que fui el Unico que dudd, aunque nada dije de ello, de la veracidad
del relato, pues no habia forma de entender como hubiera sido posible que un pufiado de
astures derrotaran a ciento ochenta y siete mil musulmanes en un paraje en el que
apenas cabian unos cuantos centenares. Rodrigo y Jimena, que nos acompafio pese a la
recomendacion de algunas damas de que dado su estado de embarazo no lo hiciera, si
parecian creer todo cuanto los monjes decian, aunque ya de regreso Rodrigo se acerco y
me dijo:

—¢Ta crees, Diego, que al pie de la cueva cabrian ciento ochenta y siete mil
soldados, con sus caballos y sus pertrechos?

—Jamas he visto tantos hombres juntos, sefior, ni siquiera puedo imaginarmelos,
pero me parece que no. Vos habéis visto conmigo al menos mil hombres y mujeres
reunidos en San Millan durante la boda del rey y recordad qué multitud parecia.

—iCiento ochenta y siete mil soldados! Frente a un ejército tan numeroso sélo un
milagro pudo ser el causante de la victoria de don Pelayo —por un instante me parecid
que Rodrigo se habia creido la historia de la crénica leonesa y el relato de los monjes
ermitafios, pero afiadio—: No me extrafaria que dentro de unos cuantos siglos, si para
entonces se recuerdan nuestros combates, alguien afirme que Rodrigo Diaz el
Campeador mato él solo a cien mil caballeros en una lid.

Y ri6 de buena gana mientras se volvia para contemplar el angosto valle de
Covadonga cuando descendiamos hacia Cangas de Onis.

Tras consultar a sus astrélogos, el rey don Alfonso decidié que el dia mas adecuado
para abrir el Arca Santa era el 13 de marzo. Convoco a toda la corte en la catedral de
Oviedo para asistir al acto para el cual nos habiamos desplazado hasta Asturias. El arca
se guardaba en Oviedo desde que los musulmanes invadieron y conquistaron el reino de
los reyes godos; la habian Ilevado a las montafias del norte unos monjes mozarabes
toledanos para evitar que las sagradas reliquias fueran profanadas, y alli se habia
guardado varios siglos.

Durante varios dias se habian hecho ayunos, se habian establecido penitencias, se
habian rezado oraciones y celebrado misas y todos los miembros de la corte habian
confesado sus pecados y ofrecido limosnas y regalos a la catedral y a los monasterios e
iglesias de Oviedo. Por la mafiana se celebraron oficios religiosos y mas de medio
centenar de clérigos recorrio en solemne procesion las calles principales de la ciudad
hasta la catedral.

Los reyes, las infantas, los obispos del reino, abades, nobles, caballeros y damas
de la corte, mas de doscientas personas tal vez, nos agolpabamos alrededor del altar
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mayor cuando dos clérigos trajeron desde la cripta el Arca Santa. Era un baul de madera
con refuerzos de hierro en las cantoneras y gruesos remaches en la parte superior del
que se decia que contenia las reliquias més preciadas de la cristiandad, pero nunca antes
se habia comprobado su interior. Un viejo sacerdote nos comentd que siendo €l novicio
del monasterio de San Salvador de Valdedids, hacia de eso mas de cuarenta afios,
cuando reinaba don Sancho de Pamplona en Ledn, se intentd abrir el arca, pero que al
hacerlo se derram6 por toda la catedral un fulgente resplandor que salia de dentro, tan
brillante y de tal claridad que nadie pudo ver qué es lo que contenia. Ante aquel brillo
insoportable y como quiera que la luz estaba cegando a algunos sacerdotes, se dejé caer
la tapa y el arca quedd cerrada de nuevo. El anciano clérigo nos asegur6 que algunos de
los sacerdotes que intentaron ver su contenido y mantuvieron sus ojos fijos en el
resplandor quedaron ciegos para siempre.

Entonces se atribuyd este prodigio a que los asistentes no se habian preparado
convenientemente para la apertura, y que por eso era necesario que todos se purificaran
con la oracion, la limosna, el arrepentimiento y la penitencia. El obispo de Oviedo lleg6
a decir que si alguien en pecado contemplaba el arca abierta, perderia la vista y aun la
vida.

No creo que hubiera ese dia en la catedral nadie que no hubiera confesado sus
pecados y purgado sus culpas con la penitencia. Eramos, por tanto, doscientas almas
puras, limpias de todo pecado, dispuestas a contemplar las mas preciadas reliquias de la
cristiandad con nuestros corazones abiertos a la bondad divina y nuestras conciencias
brufiidas como el metal de la patena en la eucaristia.

Los dos clérigos que habian portado el arca desde la cripta se retiraron a un lado y
seis obispos la rodearon y rezaron jaculatorias mientras daban siete vueltas alrededor
arrojando nubes de incienso e hisopazos de agua bendita, en tanto un coro cantaba
salmos de David.

Por fin, los obispos de Oviedo y de Ledn, no sin cierto temor y con las manos
temblandoles de emocién y de miedo, quitaron el cerrojo y abrieron lentamente la tapa.
No pocos de entre los presentes se cubrieron de inmediato la cara con las manos e
incluso se volvieron de espaldas retorciéndose por si volvia a surgir de alli la divina luz
cegadora, pero, tras unos instantes de zozobra, no ocurrié nada. Los dos obispos
permanecieron inmoviles junto al arca hasta que don Alfonso, que se habia incorporado
de su sitial, orden6 que se procediera a extraer las reliquias y a inventariarlas.

Pese a que ninguna luz habia surgido del interior, nadie osaba introducir la mano
y sacar los objetos alli guardados, pues creian que si lo intentaban caerian fulminados
por algun rayo.

—¢Es que no hay nadie que se atreva a meter la mano ahi dentro? —grit6 el rey.

Rodrigo se adelantd unos pasos, saludé a don Alfonso y a dofia Inés con una
inclinacion de cabeza, se acerco hasta el arca y saco el primer objeto:

—Un fragmento de la Vera Cruz —dijo en voz alta leyendo una amarillenta
cartela de vitela que colgaba de un pedacito de madera.

—\Vamos, vamos, tomad nota, sefior notario —ordend el rey a su escribiente, que
permanecia a su lado boquiabierto con la pluma en la mano y el pergamino sobre un
atril iluminado con un velén.

—Una ampolla de vidrio con sangre de Cristo derramada en la Pasion —continud
Rodrigo leyendo las cartelas de las piezas que seguia extrayendo y que entregaba a los
obispos para que ratificaran su lectura—, la Tunica Sagrada —dijo ante un pedazo de
tela de color azafranado con los bordes deshilachados—, el pan de la Ultima Cena —
anuncio ante un gran pedazo de pan seco, casi petrificado, o al menos de algo que lo
parecia—, una parte del sudario de Jesis —una estrecha y larga tira de tela que alguna
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vez debi6 de ser blanca y que ahora se habia vuelto ocre—, el vestido de la Virgen —un
pedazo de pafio azulenco con festones en negro—, leche de la Virgen —una ampollita
de cristal con una polvorienta sustancia lechosa—...

Y asi continuo el sefior de Vivar sacando reliquias (huesos, trozos de sus tunicas y
pelos) de todos los apostoles, de las santas Justa y Rufina de Sevilla, de santa Eulalia de
Barcelona y de otros muchos santos y martires.

El escriba real fue anotando una a una todas las reliquias y cuando salié la dltima,
un pedacito de hueso de san Esteban, el rey se persignd y ordend a sus sayones que
trajeran una nueva arca de plata que él y su esposa la reina ofrecian a la catedral de
Oviedo para guardar tan preciadas reliquias, en vista de que el Arca Santa tenia la
madera con quera y los herrajes de metal herrumbrosos.

Las reliquias se depositaron en la nueva arca de plata, que se cerrd con llave y
volvio a depositarse en la cripta de la catedral en una solemne procesion que recorrio
todo el templo entre canticos y plegarias. Rodrigo subscribio el diploma redactado al dia
siguiente cerca del nombre del rey.

Una semana después el rey encargd a Rodrigo que actuara de nuevo como juez
real en un pleito cerca de Oviedo. Se trataba de dirimir la propiedad del monasterio de
Tol, cerca de Galicia, que se disputaban el obispo de Oviedo y el conde Vela. Junto con
Rodrigo, fueron también designados jueces el obispo de Palencia, el conde de Coimbra
y Tumaro, un experto jurista. El fallo recay6 en favor del obispo Arias de Oviedo, que
vio asi como se incrementaba todavia mas el extenso patrimonio de su didcesis. Durante
varios dias, el rey despacho diversos asuntos juridicos y siempre conté con Rodrigo
como juez. El sefior de Vivar sabia de memoria el Fuero Juzgo, y cuando citaba alguno
de sus epigrafes, no era necesario acudir al texto para comprobarlo.
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Capitulo VIII

Los campos de Vivar estaban listos para la siega cuando naci6 el hijo de Rodrigo y
Jimena. Fue un varén al que bautizaron en la iglesia de la aldea con el nombre de Diego.

—Se llamara como tu —me dijo Rodrigo.

Pero yo bien sabia que el nifio llevaba ese nombre por su abuelo, don Diego
Lainez, el padre de Rodrigo. De todos modos, me senti muy honrado con aquellas
palabras de mi sefior, que no se separé de Jimena en los dias siguientes al nacimiento
del pequefio Diego.

Como era temporada de trabajo intenso en los campos, los labriegos vasallos de
Rodrigo en Vivar, Ubierna, Celada, Yudego y Grajera no pudieron acudir a Vivar a
rendir pleitesia al hijo de su sefior, pero si lo hicieron los infanzones y caballeros que
conformaban la mesnada del Campeador, que ya estaba integrada por medio centenar de
hombres.

A fines de agosto, llegd un mensajero del rey con un diploma en el que se
concedia la ingenuidad a las propiedades de Rodrigo en Vivar; el que desde entonces no
tuviera que pagar ningun tributo a la corona por esas tierras era un presente de don
Alfonso por el nacimiento del hijo de Rodrigo, pero sobre todo una forma de agradecer
el apoyo del Campeador a los derechos de don Alfonso al reino de Castilla.

Pero con el diploma de ingenuidad venia otra orden real. A fines de junio habia
sido envenenado en Cdrdoba, ciudad que acababa de ganar para su reino, el rey al-
Mamun de Toledo, fiel amigo y aliado de don Alfonso. Al-Q&dir, nieto del reyezuelo
envenenado, habia heredado el trono, aunque a costa de perder Valencia, pero el
asesinato del monarca habia provocado la divisién entre los musulmanes toledanos, y
esa situacion podia poner en peligro el cobro de las parias por el rey de Castilla.
Rodrigo fue comisionado por don Alfonso para viajar a Toledo y a Sevilla y recoger los
tributos que ambos reinos debian.

Rodrigo parti6 hacia Toledo y Sevilla a principios de septiembre. En esta ocasion
no me permiti6 acompafiarlo; no queria dejar a Jimena y a su hijo solos y yo era la
persona en la que mas confiaba.

El Campeador, ya todos lo conocian por ese apodo, regresé a Vivar mediado el
otofio. Caia una fina lluvia que empapaba los barbechos asegurando la humedad
necesaria para la siembra de cereal de invierno, el dia en que un criado entré corriendo
en la casona gritando que Rodrigo se acercaba por el camino. En la gran sala de la casa,
Jimena bordaba una camisola mientras cantaba un arrullo asturiano a su hijito, que
dormitaba en una cuna de madera en cuyo frontal el Campeador habia dibujado con su
propia mano el nombre de su hijo, Diego, con su letra un tanto irregular en el tamarfio de
los caracteres, de trazos fuertes y tortuosos, pero de escritura segura y facil.

Sali corriendo de la casa, cogi mi capote encerado y me apresuré hacia la entrada
a la aldea. Desde alli lo vi acercarse, a la vuelta de un recodo del camino, sobre su
caballo de viaje, cubierto con la capa de lluvia y seguido por media docena de
caballeros y otros tantos criados que lo habian acompafiado. Cuando se detuvo a mi
altura cogi las riendas de su montura, como debe hacer un buen vasallo con su sefior, y
lo saludé:

—Sed bienvenido a Vivar, mi sefior. Vuestra esposa y vuestro hijo se encuentran
bien, os aguardan pacientes en casa.

Rodrigo salto del caballo y me dio un fuerte abrazo.
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—iY tU creias que Zaragoza era la mayor ciudad del mundo!; espera a que veas
Toledo y Sevilla. jCien mil, Diego!, jcien mil almas viven en Sevilla! Tal vez fuera
verdad lo que nos narraron en Covadonga, tal vez hubo en alguna ocasion ciento
ochenta y siete mil soldados. Pero ya te contare, ahora ardo en deseos de abrazar a mi
esposa y a mi hijo.

Durante tres dias y tres noches, Rodrigo y Jimena apenas salieron de su alcoba.
Tras el parto de Jimena y la inmediata marcha de Rodrigo a tierras musulmanas, los dos
esposos no habian tenido ocasion de yacer juntos como es propio de varon y hembra; y
por como se encerraron durante tres dias, sin duda querian recobrar el tiempo perdido.

Aquellas semanas fueron las mas placidas que recuerdo haber tenido en toda mi
vida. Los cortos dias y las largas veladas transcurrian despacio, como si el tiempo se
hubiera detenido en los helados campos de Vivar. Nos reuniamos al atardecer en la sala
grande de la casona y alli compartiamos un buen guiso de venado con cebollas, de cerdo
con verduras o de conejo con caracoles. Jimena cantaba canciones que hablaban de las
verdes montafias y los nebulosos valles de su tierra asturiana, y de los espiritus y genios
que en ellos habitaban. Rodrigo contaba una y otra vez las maravillas que habia visto en
Sevilla y en Toledo, los deliciosos manjares con que habia sido obsequiado en la finca
de recreo de al-Qadir junto al rio Tajo, las exuberantes bailarinas de la corte sevillana y
los embriagadores perfumes de los zocos y los bazares de esas dos ciudades. Los demas,
caballeros e infanzones de la mesnada del sefior de Vivar, escuchabamos absortos los
relatos de Rodrigo. Algunas tardes, después de la cena y cuando el vino corria de jarra
en jarra, yo solia leer algunas paginas de uno de los cuatro cddices que poseia el
Campeador. Nos gustaba imaginar como habia sido la vida de aquellos antiguos héroes
de las cronicas castellanas y leonesas, y aungque Rodrigo era ya el Campeador, los
demas sofidbamos con emular sus gestas en el campo de batalla, vencer a los enemigos
en buena y justa lid, obtener riquezas y fama y conseguir el amor de doncellas de
inmaculada belleza.

De vez en cuando se acercaban hasta la aldea algunos juglares, bien porque Vivar
era una etapa mas en su camino, bien atraidos por la fama del Campeador. A cambio de
unas monedas, de cama y de comida, cantaban para nosotros delicadas baladas; en esas
ocasiones Rodrigo solia invitar a los campesinos a compartir con él las canciones de los
juglares y alguna barrica de vino. Aquellas gentes, la mayoria de las cuales jaméas habia
salido de Vivar, se sentaban en el suelo, sobre esteras de mimbre, y escuchaban los
relatos de los bardos con la boca abierta y los ojos redondos como platos. No sabian
quiénes eran Alejandro el Grande, ni el emperador Carlos el de la barba florida, ni el
glorioso Eneas, ni el impetuoso Aquiles, ni el astuto Ulises, ni siquiera eran capaces de
distinguir a un héroe legendario como Hércules, de uno real como Roldan, pero aquellas
humildes gentes no hubieran cambiado nada de este mundo por oir a los poetas cantar
aquellas epopeyas al lado de su sefior.

Las Navidades fueron si cabe todavia mas felices. Las arcas de Rodrigo estaban
repletas gracias a las monedas que el rey le habia entregado por su trabajo de
recaudador de los tributos de Sevilla y Toledo, los graneros colmados con la excelente
cosecha del pasado verano, las cubas de las bodegas rebosaban del vino pisado en los
lagares y, sobre todo, un pequefio corazon, el de su hijo Diego, latia con fuerza en la
casona del sefior de Vivar.

Pero el alma de Rodrigo no estaba tranquila: era un hombre rico, con muchas
propiedades dispersas por media Castilla, y afamado, al que los juglares comenzaban a
comparar con los héroes antiguos, mas cierta inquietud anidaba en su impetuoso
corazon.
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El rey don Alfonso le habia concedido riquezas, lo llamaba fideli meo, le habia
buscado una buena y bella esposa y lo habia distinguido permitiéndole actuar como juez
en algunos pleitos y encargandole la recaudacion de las parias de los reyezuelos
musulmanes, pero seguia sin lograr una mayor consideracion social en la corte.

Lo que por entonces no sabia Rodrigo es que entre los miembros de la curia real, a
la que no habia sido invitado desde que fuera asesinado don Sancho, tenia muchos y
muy poderosos enemigos. Los condes leoneses Pedro Anslrez y Martin Alfonso no le
perdonaron nunca que los humillara en Llantada y Golpejera, y los condes castellanos
Garcia Orddiiez y Gomez Gonzélez recelaban de Rodrigo, pero sobre todo envidiaban
sus éxitos militares, su predisposicion a combatir por Castilla y su inigualable pericia en
el manejo de las armas.

Aquellos nobles no podian soportar que un infanzon fuera mas ilustre que ellos,
que los superara en dignidad y fama y que las gentes de Castilla lo consideraran el mas
grande de sus personajes después del conde Fernan Gonzalez, y por todo ello no
desaprovechaban una sola ocasion para tratar de enemistar a Rodrigo con su rey.

Rodrigo tenia muchos mas vasallos y caballeros a su servicio, pero no habia logrado
recuperar el sitio que ocupara en la curia real durante el reinado de don Sancho. Para
conseguirlo, en la primavera del afio 1076 Rodrigo decidi6 actuar como un gran
magnate. En el mes de mayo se dirigié al monasterio de Cardefia, donde estaba el rey, y
en su presencia y con su confirmacion dond las rentas que tenia en las aldeas de
Pefiacova y Fresnosa al monasterio de Silos, adonde acudian numerosos peregrinos a
honrar la tumba de su abad Domingo de Silos, que habia muerto hacia s6lo dos afios
pero al que ya veneraban como a un santo; desde entonces, esas rentas se destinarian a
cubrir los gastos de iluminacion y alojamiento de los peregrinos que se hospedaban en
este monasterio camino de Compostela. El rey volvia de nuevo a dignificar a su vasallo,
pero un acontecimiento inesperado trastorné las cosas.

A principios de junio el rey Sancho de Pamplona fue arrojado a un precipicio en
Pefialén. Un mensajero atravesé la Rioja y media Castilla reventando varios caballos
para comunicar la noticia a don Alfonso.

—El rey de Pamplona ha sido despefiado por su hermano Ramon; el fratricida no
ha logrado ganarse la lealtad de los nobles navarros y ha huido con su hermana a
Zaragoza, donde su rey al-Mugtadir los ha acogido. jPamplona esta sin rey!

—Entonces, ésta es la ocasion que esperdbamos —clamo don Alfonso.

En una semana organizo al ejército y desde Burgos invadid la Rioja. En apenas un
mes ocupamos toda la Rioja, hasta Calahorra, y ademas las tierras de Alava, Vizcaya y
casi toda Guipuzcoa, que don Alfonso declar6 incorporadas a Castilla como parte de la
herencia de su padre don Fernando. Pero no pudimos ganar Navarra. Don Sancho
Ramirez, el intrépido y astuto monarca del pequefio reino de Aragén, se nos adelantd y
a mediados de junio ya habia entrado en Pamplona, donde fue coronado rey.

Ganamos todas esas tierras sin luchar, sin lanzar una sola flecha, enarbolar una
lanza o desenvainar una espada. Rodrigo y yo mismo cabalgamos por las boscosas
tierras de los vascos y obtuvimos el juramento de lealtad de sus fieros nobles para
nuestro rey, pero en la curia celebrada en Calahorra todos los honores fueron para
Garcia Orddriiez, a quien el rey don Alfonso proclamé «el primer caballero de Castillax.

El rey de Aragon y el de Leon y de Castilla se entrevistaron en Najera y acordaron
el reparto del reino de Pamplona tal y como estaban ocupadas sus tierras en esos
momentos. Castilla incorporé Alava, Vizcaya y La Rioja, con las ciudades de Najera,
Logrofio y Calahorra, en tanto Aragdn se quedd con las tierras de Pamplona y parte de
Guipuzcoa.
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Para desagraviar a Rodrigo, don Alfonso le pidi6 que lo acompafiara hasta la
nueva villa de la Calzada. Alli se habia establecido un varén llamado Domingo, a quien
muchos comenzaban a considerar santo. Era este Domingo el hombretén méas grande
que jamas habia visto, con unas espaldas capaces de soportar el peso de un buey y unos
brazos tan recios como troncos. Su fama se habia extendido por toda la Rioja desde que
con sus propias manos levantara un puente sobre el rio Oja para facilitar el paso de los
peregrinos hacia la tumba de Santiago. Al lado de ese puente fundd después una
hospederia y a su vera habia ido creciendo una pequefia ciudad sin nombre a la que
pronto se la llam6 simplemente la Calzada.

Cuando fuimos a visitar a Domingo, éste acarreaba piedras para levantar los
muros de una iglesia que se estaba construyendo en la Calzada.

—iDomingo! grité uno de los sayones—, el rey desea conocerte.

El hombretdn dejé en el suelo los dos grandes bloques de piedra que portaba bajo
cada uno de sus brazos y se acercd hasta la comitiva real. Don Alfonso descendié del
caballo y cogi6 por los hombros a Domingo.

—He oido hablar mucho de ti y de cuanto estas haciendo para que la ruta de los
peregrinos sea Mas segura y propicia. Pideme lo que desees, y si estd en mi mano
concedértelo, lo haré. Es mi voluntad que el camino a Compostela se dote de hospitales,
iglesias, puentes y castillos que permitan una ruta segura.

—Mi vida estad ligada a este camino. Dios me ha encomendado la tarea de
favorecer a los peregrinos, sélo os pido que me ayudéis en ello.

—Asi serd —concluyo el rey.

Ese mismo dia don Alfonso concedid terrenos y edificios a Domingo para que
continuara con su labor y le prometié que destinaria una buena parte de las parias que
cobraba a los musulmanes para mejorar el camino y para levantar hospitales y puentes y
sobre todo nuevas iglesias en las que los peregrinos pudieran rezar a Dios y preparar su
alma en su marcha hacia Compostela.

—Es dificil creer que tanta gente se mueva por una idea —me coment6 Rodrigo a
la vista de un grupo de peregrinos que atravesaban el puente sobre el Oja.

—~Ganan la eternidad del paraiso —Ile dije—, y esa recompensa bien vale el riesgo
que emprenden al iniciar el camino.

Ese afio acompariamos al rey a Najera y a Sepulveda. A ambas villas don Alfonso
les concedi6 fueros y dictdé una serie de normas para que acudieran a ellas nuevos
pobladores. En Sepulveda fue el propio Rodrigo el encargado de repartir tierras y
solares a los colonos recién venidos del norte e incluso a algunos mozarabes del sur; alli
se unié a nosotros Alvar Féfiez, sobrino de Rodrigo por el linaje de su madre.

Creo recordar que fue en Sepullveda donde nos enteramos de que en el lejano
condado de Barcelona habian subido al trono dos hermanos gemelos, los condes Ramén
Berenguer y Berenguer Ramon, que compartirian el gobierno del condado durante
varios afos hasta que estallo entre ambos la tragedia.

Don Alfonso habia ganado la mitad occidental del viejo reino de Pamplona, habia
repoblado las tierras del sur de Castilla, en el somontano de la cordillera que separaba
entonces a la Hispania cristiana de al-Andalus, sus arcas estaban rebosantes de oro
musulman que ahora llegaba con puntualidad y sus obras en el camino de Compostela
habian hecho que el nimero de peregrinos creciera de tal modo que eran muchas las
ciudades, villas y aldeas que florecian a lo largo del mismo. Gobernaba sobre més de
dos tercios de las tierras cristianas, y no dudo en titularse a partir de entonces como
«emperador»; todo era favorable, pero su esposa, la joven reina dofia Inés, no quedaba
embarazada. Don Alfonso tramé repudiarla por estéril y asi se lo comunico al papa
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Gregorio, pero el enérgico pontifice se opuso tajantemente y el rey de Ledn y de Castilla
cedio al fin a las presiones del papa, manteniendo a dofia Inés a su lado, aunque su
fogosidad varonil lo llevé a mantener relaciones con una bella dama Ilamada Jimena
Mufioz, a quien se vio junto al rey en alguna de las ceremonias de la corte.

En el aflo de 1077 llegaron de Roma unos embajadores con cartas del papa
Gregorio. Este pontifice se habia propuesto devolver a la Iglesia la dignidad que habia
perdido tras varios siglos de simonia y sometimiento al poder de la nobleza romana, que
ponia y deponia papas a su antojo. La Iglesia atravesaba momentos muy delicados: no
hacia demasiados afios que los cristianos orientales se habian separado de Roma
provocando un gran cisma en la cristiandad.

Gregorio queria acabar con aquella situacion y devolverle el prestigio al papado, y
por supuesto que para ello hacia falta dinero. Procedente de las parias musulmanas, don
Alfonso lo tenia y ademaés estaba dispuesto a entregarlo con generosidad a la Iglesia, no
en vano ese mismo afio habia duplicado la cantidad anual que donaba al monasterio
francés de Cluny.

El papa debid de ser informado de la riqueza que se atesoraba en las arcas del rey
de Ledn y envid esa embajada reclamando tributos para la sede romana. Para ello aducia
una ancestral costumbre llamada «el ébolo de San Pedro», segun la cual, los monarcas
de la cristiandad tenian la obligacién de contribuir a mantener los gastos de la Santa
Sede.

Don Alfonso convocd una curia real en Burgos y, por primera vez desde que
jurara como rey de Castilla, invitd a Rodrigo a participar en la reunion de los notables
del reino.

La sala mayor del castillo de Burgos estaba a rebosar; Rodrigo, que habia
esperado asistir a una reunion mas exclusiva, se sintié defraudado. Aungue convocada
como una curia, aquella era una asamblea a la que habian sido Ilamadas gentes de muy
diversa condicion. Por supuesto que estaban los condes y magnates, pero también habia
muchos infanzones, merinos, sayones e incluso mercaderes.

El rey aparecio en la sala tras ser anunciado por un heraldo. Vestia solemne, con
la corona real de oro y piedras preciosas cefiida en las sienes, el baculo dorado de
cabeza de ledn con ojos de rubi, la tanica larga de color azul con las mangas orladas en
oro y las chinelas purpuras. Tras él, sorprendidos por la maniobra del rey, venian los
delegados pontificios, sin duda engafiados a tenor de las caras que pusieron cuando
vieron a tanta gente reunida.

—iNobles y pueblo de Castilla! —gritd el rey—. Os he citado aqui, en esta curia
extraordinaria, para daros a conocer un asunto principal. Me acompafian los
embajadores de su santidad el papa Gregorio, que rige desde Roma los destinos de
nuestra amada Santa Iglesia, y que han venido hasta nuestro reino reclamando el pago
de dinero para mantener los gastos del papado. ¢ Qué tenéis que decir?

La pregunta del rey quedé flotando en el aire. Los legados pontificios miraban a
los asistentes y los asistentes los miraban a ellos, pero nadie decia una sola palabra. Tras
unos instantes eternos, de entre el grupo de los infanzones se adelantd unos pasos una
figura formidable hasta quedar solo en medio de la sala: era el sefior de Vivar.

—Majestad, sefiores: todos me conocéis y sabéis que soy un buen cristiano.
Cumplo con mis obligaciones con la Iglesia y he contribuido con mis rentas a construir
templos donde rezar a Dios y a los santos. Todos vosotros estais ayudando a que la
Iglesia sea més grande y mas poderosa; en Castilla abundan los monasterios, las iglesias
prosperan gracias a las donaciones de los fieles y nuestras catedrales son dia a dia mas
altas, més largas y mas anchas. La mitad al menos de nuestras rentas va a parar a manos
de la Iglesia o se dedica a la mayor gloria de Dios. Muchos de vuestros antepasados han
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muerto en los campos de batalla luchando por Dios y por su Iglesia para que sobre las
murallas de castillos y ciudades brille la cruz de Cristo. Roma deberia reconocer lo que
hemos hecho los castellanos por la Iglesia antes de pedirnos dinero.

»Mi espada esta al servicio de Dios y de su Iglesia pero también lo esta al de mi
rey. Nosotros también necesitamos dinero: dinero para construir nuevas iglesias, dinero
para levantar hospitales, dinero para atender a las necesidades de los peregrinos, dinero
para la mayor gloria de Dios... en Castilla.

Rodrigo inclind la cabeza en sefial de respeto hacia el rey y regresé al lugar que
ocupaba entre los infanzones. Los rostros de la mayoria de los presentes denotaban
satisfaccion: alli todos éramos buenos cristianos, pero nuestras bolsas no tenian por qué
serlo.

—ijRodrigo de Vivar tiene razén!, ayudemos a la Iglesia, pero en Castilla —grito
Alvar Fafez, el joven pariente de Rodrigo.

—iSi, en Castilla, en Castilla! —clamaron a coro varias voces.

La delegacion pontificia se marcho con las manos vacias, pero obtuvo del rey la
promesa de cambiar el tradicional rito hispano de la liturgia por el nuevo rito romano.

Hasta esa visita, en toda Castilla se celebraba la misa segun el rito ancestral de la Iglesia
goda. Pero el papa habia decidido que era hora de adecuar la liturgia a los nuevos
vientos reformadores que corrian en la Iglesia, y dio orden a toda la cristiandad de que
se aplicara el nuevo rito romano, que unificaria la liturgia en todos los reinos y Estados.
Los encargados de hacerlo eran los monjes cluniacenses, y en Aragon ya hacia algun
tiempo que lo habian conseguido. Los clérigos castellanos se resistian a introducir el
nuevo rito, lo que produjo no pocos problemas. La cuestion del tipo de rito a seguir se
convirtio en el principal tema de debate en Castilla, y no sélo entre los clérigos, sino
también entre los caballeros. En el mes de abril se enfrentaron en duelo dos caballeros:
uno castellano que defendia el rito tradicional hispano y otro mozarabe toledano que
lidiaba en defensa del nuevo rito romano. Vencié el castellano, pero nada cambid pues
los partidarios del rito romano, entre los que la reina dofia Inés era valedora principal,
consideraron que el castellano habia ganado con malas artes.

El rey don Alfonso comenzé a preocuparse muy seriamente por esta cuestion, que
podia provocar una auténtica guerra civil, y decidi6 escribir al papa para que fuera
Roma la que terciara en este asunto. El papa le contestd que la primavera siguiente le
enviaria al legado pontificio con plenos poderes para instaurar el nuevo rito en los
reinos de Leon y de Castilla.

La reforma del papa Gregorio ganaba terreno paso a paso: los obispos simoniacos
fueron expulsados de sus cargos y se excluyo de las dignidades eclesiasticas a los hijos
de los clérigos que estuvieran casados. Para muchos clérigos, mantener a concubinas se
hizo dificil, y no pocos decidieron abandonarlas antes que someterse al juicio real. En
esta labor de renovacion cumplieron un papel muy destacado los monjes cluniacenses,
gue ganaban dia a dia influencia en la corte gracias al apoyo de la joven reina y al fervor
que hacia el monasterio de Cluny sentia el propio rey.

Rodrigo tenia cumplidos los treinta afios, aunque se conservaba como un joven de
veinte. Hacia tiempo que no participaba en ningin combate, pero mantenia sus
musculos a punto con el ejercicio diario. Por las mafianas saliamos a cazar faisanes a los
sotos del rio Ubierna. Los perseguiamos con los caballos y si se ponian a tiro les
lanzabamos flechas cabalgando con las riendas sueltas. Era un ejercicio extraordinario
que servia a la vez para mejorar la punteria con el arco y para dominar el caballo tan
solo con el uso de las piernas, algo fundamental en la batalla, en la que el guerrero debe
disponer de ambas manos libres para manejar la lanza o la espada y el escudo. Casi
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todos los dias practicabamos esgrima, repitiendo una y otra vez movimientos de ataque
y defensa, fintas y estocadas, mandobles y tajos a una mano. Hiciera frio o calor, nos
bafidbamos en el rio, tonificando los muasculos doloridos tras horas de ejercicio.

El Campeador tenia el cuerpo mas fornido que cuando fue armado caballero y
conservaba la dureza de los musculos y la firmeza de los tendones. Su cabello castafio,
que se habia dejado crecer hasta los hombros, y su poblada barba, que le cubria las
mejillas, le conferian un aspecto fiero, sélo mitigado por sus ojos, siempre de mirada
limpia y serena.

El pequefio Diego cumplid tres afios aquel verano, y algunos dias nos acompafiaba
en las jornadas de caza, siempre al cuidado de un criado. En alguna ocasion venia con
nosotros mi hermano, que seguia al frente de los molinos de Ubierna, una de las
heredades que mas rentas le proporcionaban al sefior de Vivar, y algunos otros
caballeros de la mesnada de Rodrigo, a los que atendia con halagos, ganandose una
fidelidad que no tardarian en demostrarle. Sin ser un conde ni siquiera un magnate del
reino, Rodrigo Diaz configurd en torno a si una extraordinaria mesnada de al menos
sesenta caballeros, todos ellos hijos de modestos hidalgos, como mi hermano o yo
mismo, con escasas heredades, apenas con las rentas necesarias como para mantener un
caballo y armas, pero forjados en la ambicion de ganar fama y fortuna mediante el
esfuerzo personal y el sacrificio. En aquel tiempo ningun conde, magnate, sefior, obispo
0 abad tenia a su lado un ejército semejante al que configurdbamos los fieles vasallos
del sefior de Vivar.

Con motivo de ciertas festividades, nos reuniamos todos los caballeros de Rodrigo
en Vivar o en algunos otros de sus castillos y aldeas y practicdbamos juntos el arte de la
guerra, simulando atacar a un enemigo imaginario. Era magnifico contemplar a aquellos
jévenes cabalgar sobre los campos de Castilla, los pendones al viento, las lanzas en
ristre ensayando una carga de caballeria, realizando movimientos combinados de ataque
y defensa, practicando cargas y retiradas una y otra vez. Nos sentiamos como héroes de
leyenda galopando al lado de Rodrigo, junto a aquel infanzon al que los juglares
Ilamaban en sus romances el Campeador.

En ocasiones ocupabamos varios dias cazando en los bosques de las laderas del
desolado paramo de Masa. Perseguiamos a los corzos y a los jabalies, nos apostabamos
como espectros silenciosos en espera de ensartar faisanes, tortolas y perdices con
nuestras flechas, rastreabamos a los lobos hasta abatirlos con nuestras lanzas para hacer
con sus pieles abrigos y mantos. Era maravilloso compartir con los comparieros un buen
pedazo de corzo asado sobre las brasas, cantar canciones que hablaban de hazafias y
victorias y, al fin, rendidos por el cansancio y el sopor provocado por el vino,
tumbarnos sobre la hierba bajo el cielo de Castilla y contemplar el parpadeo de las
estrellas y seguir con los ojos la aguja de luz plateada que trazaban algunas de ellas en
su viaje hacia lo desconocido.

Jimena, a la que todos considerdbamos como nuestra dama, volvié a quedar
embarazada y parié una nifia a la que, siguiendo la costumbre castellana, Ilamaron
Cristina, como la madre de Jimena, la nieta del rey de Leon.

—Deberias casarte, Diego. A tu edad lo hice yo, ¢recuerdas? —me dijo Rodrigo
cuando nacio su hijita—. Y no te preocupes, ya me encargaré de darte tierras para que
puedas aportarlas como dote.

—Todavia no he cumplido los treinta —le dije, y me alejé antes de que insistiera
en ello.

Castilla, salvo por lo que se refiere al asunto del rito litirgico, en el que aun se
mantenian encendidos debates entre los partidarios del hispano y los del romano, estaba
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en paz, pero los reinos musulmanes del sur ardian en disputas internas, lo que en verdad
era beneficioso para nosotros, pues cuanto mayor fuera el enfrentamiento entre ellos,
mas grande seria su debilidad y por tanto mayor la facilidad para exigirles el pago de
tributos. Claro que tampoco nos convenia propiciar su total ruina, pues en ese caso no
podrian hacer frente a las parias que nos adeudaban.

De entre los reinos musulmanes, los dos méas poderosos eran el de Sevilla, cuyo
rey al-Mutamid acababa de conquistar Murcia, y el de Zaragoza, que habia ocupado dos
afios antes Denia y habia sometido a vasallaje a Valencia; y ademas, los de Badajoz y
Toledo, aunque el monarca de este ultimo, el joven y débil al-Q&dir, era un soberano
caprichoso y cobarde, preocupado tan s6lo por su placer y por su beneficio.

De todos aquellos monarcas, Unicamente al-Mutamid de Sevilla y al-Muqtadir de
Zaragoza eran dignos de ser llamados reyes; los demas vivian ajenos a lo que ocurria a
su alrededor, recluidos en palacios de ensuefio, rodeados de jardines perfumados,
envueltos en pafios de seda y gasas de Mosul, protegidos, o tal vez presos, por visires y
generales sin escrupulos, abandonados a una vida de molicie entre decenas de
concubinas y relajados entre banquetes de deliciosos manjares y aromaticos licores.

Desde nuestra austeridad, contemplabamos aquellas cortes empapadas de lujo y
opulencia con los ojos del azor que escruta el vuelo de su presa aguardando el momento
propicio para caer sobre ella.
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Capitulo IX

Hacia ya tres afios, desde la expedicién a la Rioja y a Vizcaya, que el rey no requeria los
servicios de Rodrigo, pero esa situacion cambio pronto. En la primavera de 1079 la
reina dofia Inés enfermd y murid a los pocos dias. Hubo quien dijo que la muerte de la
reina se habia producido durante un parto, en el cual el nifio también habria muerto,
pero otros rumores sefialaban que la causa de su muerte fue la melancolia que la invadid
ante el abandono a que su real esposo la sometié en tanto mantenia relaciones con su
concubina Jimena Mufioz, de la que se decia que el rey se habia enamorado locamente;
dofia Inés tenia al morir diecinueve afios y dejaba al rey viudo y sin descendencia.

Don Alfonso estaba a punto de cumplir cuarenta afios, no tenia esposa y tampoco
un heredero al que legar su trono. Hasta entonces se habia preocupado de engrandecer
su reino, pero se habia olvidado de que la principal tarea de un monarca es hacer que su
linaje se perpetle. Para ello, el canciller y el mayordomo del rey enviaron mensajeros a
varias cortes de Francia en busca de una nueva esposa para su soberano. La elegida fue
Constanza, hija del poderoso y riquisimo duque de Borgofia.

Rodrigo fue convocado por el rey a su palacio de Burgos. Don Alfonso estaba
muy preocupado, pues su protegido, el inatil al-Q&dir habia sido expulsado de Toledo
por un tal lbn al-Aftas. El derrocado rey toledano habia huido a Huete, desde donde
habia pedido ayuda a don Alfonso para recuperar el trono, ofreciéndole a cambio varios
castillos. El refinado y astuto al-Mutawakkil de Badajoz no perdié ni un instante e
incorpord Toledo a su reino.

—EIl rey de Toledo ha perdido su corona y los de Sevilla y Badajoz estan
mostrandose demasiado ambiciosos. Nuestros espias en Sevilla nos han hecho saber que
al-Mutamid aspira a ganar todos los reinos andalusies y que ansia establecer en su
capital un nuevo califato. Hace ya meses que nos da largas sobre el pago de las parias
que nos adeuda alegando que esta en guerra con el de Granada. Me ha propuesto que le
ayudemos a conquistar Granada y que se la entreguemos a cambio del tesoro de ese
reino. Vos, Rodrigo, habéis sido siempre muy persuasivo en este asunto, por eso 0S
encomiendo que vayais a Sevilla y no volvais hasta que al-Mutamid pague lo que nos
debe, aunque si para ello tenéis que ayudarle a conquistar Granada, hacedlo. Entre tanto,
yo me encargaré de Toledo.

—\Volveré con vuestro oro, majestad —asenté Rodrigo.

El sefior de Vivar confirmd unas donaciones que habia hecho al monasterio de
Cardefia para remedio de su alma si moria en esa mision, y nos convoco a la hueste a
todos sus caballeros. Cincuenta y cinco hombres, entre caballeros y criados, estabamos
formados en Vivar con provisiones para diez dias y todo nuestro equipo militar listo
para el combate si fuera necesario.

—Tenemos por delante un largo viaje que sera penoso y dificil. Nuestra mision
consiste en ir a Sevilla, cobrar las deudas que tiene contraidas al-Mutamid y regresar a
Burgos con el oro. Tal vez nos veamos obligados a luchar; manteneos siempre atentos y
no relajéis la guardia un solo momento. A los que nunca habeis entrado en combate 0s
diré que, si aplicais las técnicas que hemos ejercitado, doblegar a un hombre resulta mas
facil que luchar contra un lobo, y ya sabéis que jamas nos ha vencido una de esas fieras.

Rodrigo nos areng6 en una explanada frente a la iglesia de Vivar, donde fuimos
bendecidos por el parroco antes de partir hacia Sevilla. Jimena con sus dos hijos, Diego
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de la mano y la pequefia Cristina en el regazo, quedaron atras, saludandonos mientras
nos alejabamaos.

En Burgos se nos unieron cincuenta soldados que el rey puso a disposicién de
Rodrigo como escolta para proteger el oro a nuestro regreso, y con ellos viajamos a
Sevilla por la ruta del este, atravesando la sierra Central por Atienza hasta Guadalajara.
Cruzamos el Tajo en Zorita, cuyo poderoso castillo seguia en manos de al-Qadir, y
visitamos a éste en Huete. Nos dijo que tenia intencion de ir a Cuenca a esperar alli la
ayuda de don Alfonso para recuperar Toledo. Este personaje, con el que volveriamos a
encontrarnos en otras ocasiones, me parecié un enjoyado petimetre indigno de gobernar
un reino, pero don Alfonso lo consideraba una pieza clave en su politica frente a las
taifas.

Nos aprovisionamos de viveres, al-Qadir nos proporciond varios guias y desde
Huete nos dirigimos hacia Sevilla atravesando la extensa Ilanura, plana como el fondo
de una bandeja, de la Mancha, y en verdad que parece una mancha de tan llana.

Vadeamos el rio Guadiana, al que llaman asi los musulmanes porque aparece y
desaparece entre bancos de arena y marismas, por Calatrava, otro fortisimo castillo que
defiende la frontera sur del reino de Toledo, y atravesamos la sierra Morena por un
estrecho desfiladero de paredes rocosas que es la puerta natural hacia el valle del
Guadalquivir. Conforme viajdbamos hacia el sur, el calor iba siendo cada vez mayor y
el sol brillaba con tanta fuerza que no dudé en creer lo que habia leido en algunos libros:
que el infierno no esta en el interior de la tierra, bajo nuestros pies, sino en el sur, en un
lugar donde se acaban las tierras habitables y comienza una region abrasada por un
fuego eterno. Divisamos el Guadalquivir, que en la lengua de los arabes significa «rio
Grande», después de cabalgar cinco dias siguiendo las faldas de la sierra Morena, y
seguimos su curso tras los guias que nos habia proporcionado al-Qadir.

Poco antes de avistar Sevilla, donde ya conocian nuestra llegada, salieron a
nuestro encuentro unos jinetes que enarbolaban un gran estandarte con una leyenda
escrita en arabe. Rodrigo nos ordend que empufiaramos las armas por si acaso, pero los
guias nos dijeron que se trataba de un comité de bienvenida amistoso que enviaba el rey
al-Mutamid para escoltarnos hasta la ciudad.

Como ya nos habia relatado Rodrigo, Sevilla todavia es mayor que Zaragoza. Es
la ciudad mas grande que he visto en mi vida, y ahora si creo que todavia puede haber
ciudades mayores que ella, pues a lo largo de muchos afios he ido comprobando que
siempre hay una ciudad mas grande que la que creia que era la mayor. Las calles de
Sevilla estaban llenas de gentes que iban y venian vociferando palabras que poco a poco
yo iba comprendiendo. Desde que permaneciéramos un mes en Zaragoza en espera de ir
a Graus para enfrentarnos al rey de Aragon, las palabras arabes no me eran ajenas, y de
vez en cuando intentaba no olvidar las que habia aprendido.

Al-Mutamid, soberano de Sevilla, era uno de los hombres mas refinados pero mas
ladinos que he conocido. Vivia rodeado de un lujo sin igual y tenia en su harén una
multitud de concubinas traidas de todas partes del mundo. Su palacio estaba rodeado de
jardines en los que se cultivaban arbustos aromaticos como el mirto, el sandalo, la
menta y la hierbabuena. Patios y pabellones se sucedian como formando un laberinto
cuajado de juegos de luces y sombras que semejaban el dulce sopor de los suefios.

Nos recibio sentado en cuclillas sobre un gran almohadon azul bordado con hilos
de oro y plata en un gran salén abierto a un patio en el que una fuentecilla refrescaba el
torrido verano sevillano. A su derecha estaba el gran visir de la corte y a su izquierda un
intérprete que nos traducia sus palabras.

—Sed bienvenidos a mi reino —nos dijo.
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—NMi nombre es Rodrigo Diaz, embajador de su majestad el rey don Alfonso de
Ledn y de Castilla; agradecemos vuestro recibimiento, majestad —contesté Rodrigo,
alargando al visir el diploma que asi lo acreditaba.

—Si, os recuerdo de vuestra anterior visita. Nada me place mas que cumplir mis
deberes de anfitrion como buen musulmén y acoger a los enviados de mi «hermano» el
rey Alfonso.

—Mi rey os envia sus saludos y os desea que 0s encontréis bien —continud
Rodrigo.

Los dos interlocutores se intercambiaron, a través del intérprete y durante un buen
rato, saludos, palabras elogiosas, bienvenidas y todo tipo de parabienes, pero cuando
Rodrigo intentd introducir el asunto por el que habiamos viajado hasta Sevilla, al-
Mutamid aleg6 que era la hora de la oracion y le dijo que esa cuestion la tratariamos
més adelante. Nos dese6 una feliz estancia en la capital de su reino y desaparecio tras
una puerta camuflada en un muro.

—Su majestad ha dejado todo dispuesto para que 0s encontréis a gusto entre
nosotros —nos habld en nuestra lengua un personaje que se habia mantenido al margen
en la entrevista pero siempre cerca de su soberano.

—¢Quién sois? —Ile preguntd Rodrigo.

—Mi nombre es Walid ibn Yunus y soy vuestro guia en Sevilla; su majestad al-
Mutamid, que Dios guarde, me ha encomendado que os preste cuanta ayuda necesitéis
en tanto permanezcais con nosotros. Por favor, acompafiadme, 0s mostraré vuestros
aposentos.

Salimos de palacio y recorrimos un par de calles hasta llegar ante un portalén de
madera claveteado con pernos de bronce.

—Esta ser& vuestra casa —nos dijo Walid—. Ordenaré que hoy mismo traigan
vuestras pertenencias. Los caballos y las acémilas quedaran en los establos reales, alli el
pienso es fresco y abundante y disponemos de los mejores cuidadores de caballos de
todo al-Andalus.

A nuestra llegada a Sevilla nos habiamos instalado en una fonda situada a la
entrada de la ciudad, aunque estdbamos hacinados, pues entre los caballeros, los
soldados y los criados configurabamos un grupo de méas de un centenar de personas. En
aquel palacio que se ponia a nuestra disposicion habia espacio para todos, no en vano
constaba de varios edificios en torno a tres patios a los que se abrian no menos de dos
docenas de estancias.

—Diego —me dijo Rodrigo—, encérgate tu de distribuir el aposento de cada uno
de nosotros, y organiza los horarios de las comidas; quiero que todo esto funcione como
si estuviéramos en camparia.

Si por un momento alguien de nuestro grupo habia pensado que aquel viaje iba a
ser un auténtico recreo, estaba equivocado. Por la tarde, una vez que nos hubimos
instalado en el palacio y cada uno de nosotros tuvo asignado un lugar para dormir,
Rodrigo nos convoco en el patio mas grande de los tres y nos dijo:

—Estamos aqui para cumplir un mandato de nuestro rey don Alfonso, y somos
caballeros de Castilla; no quiero que nadie lo olvide. Cada dia, después del desayuno,
saldremos al campo a ejercitarnos con las armas y asi mantendremos en forma a
nuestros caballos. Todos deberéis respetar los horarios que se establezcan y evitar
cualquier enfrentamiento con la poblacion de Sevilla.

Apenas habia despuntado el alba, ya estabamos ensillando nuestros caballos en los
establos reales, armados como si nos encaminaramos a una batalla, con nuestras cotas
de mallas, lorigas de cuero, sobrevestes, cascos y armas. Los veinte caballeros de la
mesnada del Campeador y los cincuenta caballeros del rey don Alfonso desfilamos
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hacia el exterior de la ciudad formados en dos filas, ante el asombro de la multitud que
ya ocupaba las calles y se agolpaba a contemplar nuestro paso.

Asi transcurrié una semana en la que no hicimos otra cosa que esperar la nueva
entrevista con al-Mutamid y ejercitarnos en un soto a orillas del Guadalquivir. Rodrigo
nos sometia mafana y tarde a una serie de ejercicios durisimos, tras los que acabdbamos
rendidos. Creo que lo hacia para que al regresar a nuestro palacio estuviéramos tan
agotados que no tuviéramos otro pensamiento que acostarnos en nuestros lechos y
dormir.

Sélo descansamos el domingo, como es preceptivo para los cristianos, que lo
dedicamos a ir a misa a una pequefa iglesia que se mantiene abierta al culto en el barrio
mozéarabe y en la que apenas habia tres o cuatro docenas de fieles, y a recorrer los
mercados de Sevilla.

Rodrigo estaba comenzando a cansarse tras varios dias de espera y llamo a Walid.

—Hace ya ocho dias que nos recibio tu soberano y no hemos vuelto a saber nada
de él. Comunicale que le solicito una nueva entrevista para hacerle saber las propuestas
de mi rey.

Dos dias después al-Mutamid recibi6 a Rodrigo, al que acompafidbamos cuatro de
sus caballeros.

—Majestad, mi rey don Alfonso os reclama los tributos atrasados, y me ha
comisionado para que los recoja en su nombre y los custodie hasta Castilla.

Rodrigo solt6 la demanda de don Alfonso sin esperar siquiera a que al-Mutamid le
diera permiso para hablar.

El intérprete, un tanto confuso por la forma de romper el protocolo, tradujo
azorado las palabras del sefior de Vivar.

El gran visir y Walid pusieron cara de asombro por el atrevimiento de Rodrigo,
pero al-Mutamid no movid un solo musculo de su rostro. Tras escuchar al traductor,
dijo:

—Sevilla esta en guerra con el rey de Granada; en mi carta a mi «<hermano» el rey
de Ledn y de Castilla le pedia ayuda para luchar contra Abdala, el rey granadino
causante de que mi «hermano» no haya recibido a tiempo mis regalos.

Los tributos que cobrabamos a los musulmanes para mantener la paz y para que
sus reyezuelos siguieran viviendo rodeados de aquel lujo los llamaban «regalos», una
forma mas de engafarse a si mismos.

—Don Alfonso me dijo que os ayudara a conquistar Granada, pero no tengo las
fuerzas necesarias para hacerlo; no dispongo siquiera de un centenar de soldados.

—Yo os proporcionaré los guerreros suficientes. Lo que importa es que los
granadinos comprueben que los soldados de Castilla pelean de mi lado.

Aquella guerra entre Sevilla y Granada era una mas de las contiendas que desde
hacia décadas ensangrentaban a los andalusies. Enfrentados por cualquier motivo, los
andalusies guerreaban entre ellos sin tregua; cualquier excusa era valida para atacar al
vecino. Entre sevillanos y granadinos habia ademas una intensa rivalidad debido a la
diferente procedencia étnica de sus clases dirigentes. Los de Sevilla eran arabes del sur,
yemenies orgullosos de su pasado y de su estirpe que se consideraban los mas puros de
entre todos los arabes, los verdaderos depositarios de la nobleza del islam. Los de
Granada eran bereberes, gentes originarias del norte de Africa que se habian convertido
al islam cuando los arabes conquistaron el Magreb y que se consideraban injustamente
tratados por los arabes, que los menospreciaban y que tradicionalmente los habian
relegado por considerarlos inferiores.

Al-Mutamid y Rodrigo habian refrendado el acuerdo sobre el reparto de Granada:
la tierra seria para el monarca sevillano y el oro para el rey de Lebn y de Castilla.
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Rodrigo pidié inspeccionar las tropas de al-Mutamid y éste ordend a su ejército que
formara en la ribera del Guadalquivir, en un amplio arenal cerca de la muralla.

Unos dos mil soldados que protegian sus cuerpos con corazas doradas y sus
cabezas con cascos con penachos de plumas de pavo real se alineaban en compactos
escuadrones, uniformados con tdnicas azules de seda y de lino.

Rodrigo paso frente a ellos en su caballo y me comento:

—Miiralos, Diego, son guerreros formidables, pero no pueden evitar que los
sometamos al pago de tributos. Si al frente de estos hombres hubiera gobernantes
capaces, nada podriamos hacer frente a ellos.

Acabada la revista de las tropas, Rodrigo le dijo a Walid:

—Traducele al rey que le comunique al general en jefe de su ejército que todos
sus soldados deberan estar bajo mis ordenes y que en dos dias comenzaremos los
ejercicios militares para preparar el ataque a Granada.

Walid, gue no se separaba de nosotros, se quedo pasmado.

—~Pero don Rodrigo, cdmo voy a decirle a su majestad que...

—Diselo tal y como lo has oido.

Walid carraspe6 y, con voz queda y la mirada baja, le transmitié al rey las
palabras del Campeador.

Al-Mutamid mir6é a Rodrigo, hizo un movimiento de cabeza como asintiendo y
dijo:

—Asi se hard.

Walid suspird aliviado.

Acababamos de cenar unas tortas de queso fritas, pastel de carne con cominos y sésamo
y berenjenas rellenas de cebolla y arroz, y estdbamos sentados sobre almohadones bajo
los porticos del patio mayor de nuestro palacio escuchando a dos cantoras que al-
Mutamid nos habia enviado como regalo aquella noche, saboreando infusiones de
abrétano, delicados vinos y jarabes de frutas. Las melodiosas voces de las dos
muchachas se entrelazaban en el aire con los aromas de los arrayanes y los perfumes de
aloe e incienso que habian mezclado en un unglientario y que habian esparcido con un
hisopo; todos nos sentiamos transportados a una especie de paraiso.

Walid entr6 silencioso, deslizdndose como un gato montés, y se colocé al lado de
Rodrigo:

—Sefior, tengo que comunicaros algo urgente.

Rodrigo bebia vino con especias de una copa de plata que acababa de escanciarle
un criado. La dejé a un lado, se limpi6 los labios con un pafio de seda, al estilo
musulman, y le dijo a Walid que hablara.

—Uno de nuestros vigias en la frontera con Granada nos acaba de comunicar que
hace tres dias llegaron a esa ciudad unos embajadores castellanos para reclamar sus
tributos. Esta misma mafiana han atacado uno de nuestros castillos en la frontera y han
hostigado alguna de nuestras aldeas. Su majestad al-Mutamid cree que se trata de una
traicion de vuestro rey.

Rodrigo se levanté de su almohada y mirando fijamente al frente preguntd a
Walid:

—¢ Sabes quiénes son esos embajadores?

—Nuestros espias en Granada han confirmado que se trata de grandes sefiores de
la corte de Castilla; los manda el conde Garcia Ordofiez.

Al oir el nombre de Garcia Orddfiez, Rodrigo sintié un estremecimiento en su
interior. Su rival en la corte de Castilla, el hombre cuya influencia habia relegado a
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Rodrigo a un puesto secundario, era ahora quien ponia en ridiculo su palabra y quien
estaba a punto de presentarlo a los ojos de todos como un traidor.

—Dile a su majestad que escribiré al conde Garcia Ordofiez pidiéndole que cese
su hostigamiento contra Sevilla y que mantengo la palabra que le he dado.

—¢Y si el conde no cede? —preguntd Walid.

—En ese caso, mis hombres y yo lo atacaremos.

Rodrigo ordené que cesara la masica, avanzd unos pasos hasta el centro del patio
y nos dijo:

—Caballeros, soldados: me acaban de comunicar que el conde Garcia Ordo6fiez ha
atacado las tierras de Sevilla fronterizas con Granada aliado con su rey Abdald. No sé
qué estd pasando, pero la orden que tengo de nuestro rey es defender Sevilla y luchar
con los sevillanos contra Granada. Ahora mismo voy a enviar un mensajero a don
Garcia exigiéndole que se retire y deje de hostigar las tierras de este reino.

—¢Y si no lo hace? —intervino uno de los caballeros.

—No nos quedara méas remedio que combatirlo.

—iSon castellanos! —exclamo otro.

—Serd la primera vez que luchemos entre castellanos, pero 0s aseguro que Si no
atienden a razones, no seré la ultima.

Rodrigo me dict6 la carta esa misma noche y la firmé con su signo.

Garcia Ordofiez, a quien acompafaban los magnates castellanos Fortdn Sanchez,
conde de Alava, y Diego Pérez, respondi6 a la misiva de Rodrigo asolando la ciudad de
Cabra, la méas préxima a la frontera con Granada, y su entorno. En una carta de
respuesta se reia de Rodrigo e ironizaba sobre su ultimatum.

El Campeador, fiel a la palabra dada, organiz6 una mesnada en la que
formabamos castellanos y sevillanos y se dirigio hacia el este. En tres dias de agotadora
marcha alcanzamos a avistar Cabra, que esta a medio camino entre Sevilla y Granada.
El conde de Néajera nos aguardaba con su ejército formando una media luna, en cuyos
flancos habia sendos escuadrones del rey de Granada.

Garcia Ordofiez tal vez esperaba que Rodrigo cotejara sus fuerzas antes de atacar,
pero el sefior de Vivar, a la vista de su enemigo, espole6 al caballo y se lanz6 a la carga,
lanza en ristre. Todos nos quedamos paralizados ante la acometida de Rodrigo, y apenas
tuve tiempo para reaccionar y ordenar a los caballeros castellanos que lo siguieran.
Entusiasmados por el impetu de nuestro sefior, formamos un frente compacto y nos
lanzamos al ataque. Igualmente henchidos de valor, los sevillanos nos siguieron como
un solo hombre.

Caimos sobre los asombrados soldados de Garcia Ordofiez como un huracén,
gritando como posesos y golpeandolos sin piedad. Rodrigo nos habia contagiado tal
fiereza que cada uno de nuestros golpes parecia estar guiado por la mano de un gigante.
El frente de los del conde de Néajera se deshizo y los soldados granadinos que guardaban
la retaguardia y las alas huyeron despavoridos dejandolos abandonados a su suerte.

Aquella batalla podria haberse convertido en una carniceria si Rodrigo, siempre
seguro y sabedor de nuestra victoria, no hubiera ordenado cesar la lucha. Los condes de
Najera y de Alava arrojaron sus armas al suelo al verse derrotados y nos entregaron sus
espadas. EI Campeador hizo formar a los vencidos en fila, desarmados y a pie, y paso
ante ellos con su caballo. Por fin, despojados de todo su equipo militar y de sus
caballos, los dejo marchar de regreso a Granada, previo pago de un fabuloso rescate que
algunos fijaron en la mitad del valor de las posesiones del conde de N4jera.

Nuestro regreso a Sevilla fue triunfal; no habiamos conquistado Granada, pero los
sevillanos nos recibieron como a héroes y alfombraron nuestro paso con juncos y
pétalos de rosas. Rodrigo habia logrado una extraordinaria victoria en Cabra, pero el
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conde Garcia Ordofiez nunca olvidaria semejante afrenta. El rey al-Mutamid nos colmo
de regalos y pago las parias debidas a don Alfonso.

El rey de Ledn y de Castilla, que en una intensa campafia habia acabado con los
rebeldes toledanos a su rey al-Qadir, apenas podia ocultar su asombro ante los
magnificos presentes que trajimos de Sevilla. Varios cofres se amontonaban delante de
la sala mayor de su palacio de Burgos.

—Con todo este oro podremos construir nuevas iglesias para mayor gloria de Dios
y nuevas fortalezas para mayor poder de Ledn y de Castilla —comentd don Alfonso. Y
afiadio dirigiéndose a Rodrigo—: Mereces una generosa recompensa por este trabajo.
Ordenaré al canciller que te entregue varias heredades del patrimonio de la Corona; con
ellas ti mismo te encargaras de recompensar a su vez a tus caballeros.

Se acerco a uno de los cofres y cogio dos saquillos llenos de monedas de plata y
una bolsita con dinares de oro; los sopesd en sus manos y se los entregd al Campeador.

El rey y Rodrigo se despidieron con cordialidad y de inmediato nos dirigimos a
Vivar. En el bazar de Sevilla Rodrigo habia adquirido varios espléndidos regalos para
Jimena y para sus hijitos Diego y Cristina: una caja de marfil labrado con escenas de
animales y flores y con cantoneras de plata, un collar de oro con una piedra de rubi
traido desde la India, un pufial con mango dorado e incrustaciones de piedras preciosas
y un mufieco articulado de ceramica, que los sevillanos denominan autémata, del que se
podia mover cada uno de sus miembros de manera independiente desde unos
cordoncitos sujetos a dos tablillas.

Jimena corrid a abrazar a Rodrigo con lagrimas en los ojos; junto a ella estaban
Diego, que correteaba alrededor de su padre tirdndole de la sobreveste, y Cristina, que
de la mano de su madre ya daba los primeros pasos.

—Hemos recogido las cosechas de trigo, ordio y cebada, hemos vendimiado las
vides, las ovejas estan esquiladas y hemos sacrificado seis cerdos para ponerlos en
conserva —explico Jimena.

Rodrigo la mir6 a los ojos y volvio a besarla. Jimena tendria entonces mas de
treinta afios, pero su aspecto era el de una muchacha de veinte.

Me acerqué a saludarla y le dije:

—Sefiora, es estupendo regresar de nuevo a casa.

—Sé bienvenido, Diego.

Y me ofreci6 su mano que besé levemente.

Aquel invierno fue largo y muy frio, tanto que durante al menos dos meses no
pudimos siquiera salir a cazar. La nieve cayd en tan gran cantidad que los lobos
merodeaban de dia en dia cerca de las aldeas del llano. Una gélida mafiana, poco antes
del alba, oi unos ruidos al otro lado del patio. Era muy pronto y me extraiid que con
semejante frio alguien se hubiera levantado a realizar las primeras tareas del dia. Salté
de la cama, me vesti con la tanica, me calcé las botas de cuero, cogi mi espada y sali
afuera. Pese a que el cielo estaba nublado, el frio era intensisimo. Atravesé el patio y me
dirigi hacia el lugar de donde procedian los ruidos. Me acerque con sigilo y por encima
de la tapia vi a tres lobos que escarbaban la nieve y la tierra en la base del muro; a este
lado estaba el establo repleto de ovejas. Las tres bestias estaban tan hambrientas y tan
afanadas en excavar bajo el muro que ni siquiera advirtieron mi presencia. Ya habian
hecho un buen agujero y seguian escarbando la tierra como si les fuera, y tal vez asi era,
la vida en ello.

Por un instante dudeé: si los ahuyentaba con gritos y pedradas, volverian en otra
ocasion, y sin otra arma que la espada no estaba seguro de poder hacerles frente a los
tres; en mi precipitacion habia olvidado coger una adarga y una lanza.
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Una mano se apoy6 en mi hombro; me volvi asustado y vi los ojos de Rodrigo,
que traia dos arcos y una aljaba con flechas. Me indicd con la mano en los labios que
guardara silencio y me entreg6 uno de los arcos; coloco el carcaj entre ambos y cada
uno de nosotros cogid una flecha. Sefialé al lobo de la derecha y me puso su dedo en el
pecho, en tanto él se reservaba el de la izquierda.

—¢Y el del centro? —Ile pregunté en susurros.

—Cuando huya, le tiramos los dos, y tal vez uno lo alcance.

Asenti con la cabeza y cargué mi arco. Dos saetas silbaron al unisono y ensartaron
a los dos lobos. El tercero se detuvo por un momento y en cuanto se dio cuenta de la
situacion intentd huir. Aquel instante de vacilacion de la bestia nos proporciono el
tiempo suficiente como para cargar una segunda saeta. La mia se le clavo en los cuartos
traseros pero el lobo siguio adelante arrastrandose cinco o seis pasos, hasta que la de
Rodrigo le atraveso el cuello y tumbd al animal agonizante sobre la nieve.

Réapido como una centella, el sefior de Vivar salto la tapia y con el cuchillo que
llevaba al cinto degoll6 a los tres lobos de un certero tajo en la garganta.

—Bien, Diego, aqui tienes tu abrigo de pieles para este invierno.

—Si me lo permitis, sefior, me gustaria ofrecérselo a dofia Jimena; creo que en su
estado lo necesitara mas que yo.

—Como quieras, aunque tal vez sean necesarios otro par de lobos para completar
una buena capa.

Dofia Jimena estaba embarazada de nuevo. Es el destino inevitable de toda mujer
casada: tener un hijo, criarlo con el pecho propio y en cuanto se desteta quedar de nuevo
embarazada y volver a parir un nuevo hijo, y rezar a Dios para que no muera; y asi afio
tras afio, embarazo tras embarazo hasta que un mal parto le causa la muerte o la muerte
sobreviene por el cansancio, la enfermedad o el desgaste de una vida de trabajos y
fatigas.

A fines de 1079 llegd a Castilla la que iba a ser su nueva reina, dofia Constanza de
Borgofia. Con ella viajaron una dama de compaiiia de una belleza sin igual y un monje
cluniacense, su confesor y secretario a la vez. Don Alfonso convoc6 a la nobleza
castellana en Burgos a principios de mayo, dos meses antes lo habia hecho con la
leonesa en Sahagun, para presentarle a la que iba a ser su nueva esposa y reina.
Constanza era hermosa, pero al lado de su dama, la hija del duque de Borgofia parecia
poca cosa.

—Quien haya decidido que esa espléndida dama sea la acompafante de la joven
reina esta loco —me susurré Rodrigo al oido en la sala de audiencias del palacio real de
Burgos.

Y en verdad que debia de estarlo, porque era ya conocido en toda la corte que
desde que la embajada borgofiona se presentara ante el rey, éste sélo habia tenido ojos,
y lecho, para la sensual dama de compafiia de su futura reina; tan prendado quedé6 de
ella que se olvidd de Jimena Mufioz, a la que obligd a abandonar la corte tras dos afios
de relaciones. Recuerdo que alguien comentd que el rey habia dotado a su anterior
amante con copiosas rentas en un apartado rincon en el norte de Galicia con la orden de
que no volviera a aparecer por la corte.

Don Alfonso estaba tan ensimismado con la belleza de su nueva amante
borgofiona, y sin duda también con sus artes amatorias de las que se dice que las
borgofionas y las aquitanas no tienen igual, que algunos de los obispos le hicieron saber
al rey que su conducta no era digna de un monarca.
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«Soy un rey, pero también un hombre, y ademas jtodavia no estoy casado!»,
dijeron algunos que exclamé don Alfonso cuando los obispos le recomendaron que
pusiera fin a sus amorios con la dama de dofia Constanza.

La futura reina era una joven viuda que habia estado casada con el conde de
Chélon, y ademas de hija del dugue de Borgofia era nieta del rey de Francia; era por
tanto una esposa que convenia mucho a los intereses politicos de don Alfonso. Su
aspecto parecia enfermizo a causa de su delicada piel, blanca como la nieve y a la vez
transparente como el cristal, tanto que a su través se apreciaban sus venas azules en las
sienes y en el cuello. Durante trece afios fue la reina de Ledn y de Castilla y pari6 una
hija, dofia Urraca, que ahora es la soberana de estos reinos.

El escandalo de las relaciones de don Alfonso con la dama de compafiia de dofia
Constanza a punto estuvieron de acabar con el proyecto de matrimonio real, pero don
Alfonso estaba muy interesado en emparentar con la nieta del rey de Francia y permitio
que entrara en sus reinos una enorme cantidad de monjes cluniacenses, que enseguida se
dedicaron a organizar las iglesias leonesa y castellana. En apenas un afio, los monjes
franceses controlaban las méas importantes abadias y la mayoria de los obispados; se
resarcieron asi del fracaso de unos afios antes y ya no les fue nada dificil imponer el
nuevo rito romano, que sustituyd definitivamente al hispano en las iglesias castellanas y
leonesas. La sancion real para estos cambios se fragud en un concilio celebrado en
Burgos en el que se reiter6 la adopcion del rito romano y en el que los monjes de
Sahagun, el monasterio mas influyente del reino leonés, eligieron como abad al
cluniacense Bernardo.

El rey nos presentd a su nueva reina, pero los ojos de los nobles estaban mas
pendientes de la insinuante figura de la dama borgofiona.

En el lado de los magnates y de la alta nobleza destacaba el conde Garcia
Orddfiez, que habia regresado de Granada derrotado por Rodrigo y humillado al tener
que pedir prestados al rey Abdaléa caballos y dinero para el viaje de vuelta y para hacer
frente al pago del rescate exigido por el Campeador. Nos miraba con un odio contenido,
intentando aparentar a la vez desprecio e indiferencia.

Acabada la vista real, el conde de Najera se acercd hacia nosotros rodeado de
otros condes.

Vaya, vaya, el infanzon en la corte. Te creia ordefiando ovejas y moliendo trigo
—espetd Garcia Ordofiez interrumpiendo nuestro paso.

—Sefior conde —dijo Rodrigo—, os agradeceria que nos dejaseis pasar.

—En Cabra tuviste suerte; esos cobardes moros granadinos huyeron en plena
batalla, pero la proxima vez no sera tan facil.

—Si hubierais aceptado mis condiciones, nada de eso hubiera pasado. Os repito
gue nos dejéis pasar.

—Te comportaste como un traidor —Ilo provocé el conde.

—Yo tenia ordenes del rey de defender el reino de Sevilla y vos atacasteis sin
atender mis requerimientos.

—iPero quién eres tu para decirme lo que debo hacer! —clamd el conde de Néjera
encarandose con Rodrigo.

—Os ruego que nos dejéis pasar —reiterd Rodrigo.

—S0lo por encima de mi.

Garcia Ordofiez se puso manos en jarras y adelanto el rostro desafiante. El sefior
de Vivar alzé el brazo y descargo su puiio con fuerza en el rostro del conde de Néjera,
que cayd al suelo desplomado como una talega de harina. Los nobles que lo
acompariaban echaron mano a sus dagas, pero Rodrigo se plantd ante ellos y con voz
calmada y tono sosegado les dijo:
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—Sefiores, habéis sido testigos del desafio del conde de Najera. Por tres veces le
he pedido y rogado que nos dejara paso libre. No me gustaria protagonizar una pelea en
el palacio del rey, pues seria una accion detestable, pero os aseguro que si no envainais
esos pufales, no tendré ningun reparo en que vuestra sangre empape estas losas.

El Campeador hablo con tal contundencia que los nobles castellanos retrocedieron
dos pasos y envainaron sus dagas, a la vez que se abrian a los lados para dejarnos pasar.
Dos de ellos se agacharon para recoger el cuerpo desmadejado del conde Garcia
Orddfiez a quien el pufietazo de Rodrigo habia dejado sin sentido.

—Buen golpe, sefior, buen golpe —Ile dije al atravesar la puerta del palacio real.

—Ha debido de ser bueno, porque creo que me he roto la mano —me respondio
con una sonrisa.

El tercer hijo de Jimena y Rodrigo nacio al final de la cosecha; fue una nifia a la que
bautizaron con el nombre de Maria.

El sefior de Vivar era mas rico y poderoso que nunca y habia logrado ganarse la
amistad del rey don Alfonso pese a las reticencias y a las injurias. Nada me habia dicho,
pero sé que en aquellos meses Rodrigo confiaba en ver uno de sus suefios convertido en
realidad: ser elevado por el rey a la categoria condal y entrar asi a formar parte de la alta
nobleza castellana.

Pero Rodrigo no habia previsto que sus enemigos estaban conspirando en su
contra para horadar la confianza que el rey habia depositado en el Campeador. El conde
de Néjera, doblemente ridiculizado, no cesaba de lanzar calumnias contra Rodrigo en
presencia del mismo rey. La reina Constanza parecia estar del lado de mi sefior, pero la
dama borgofiona, que aunque con mas discrecion que meses atrds seguia siendo amante
del rey, apoyaba al grupo de Garcia Orddiiez, cuya influencia en la corte iba en
aumento; Rodrigo Ordofiez, el hermano del conde de Néajera, fue nombrado ademés
alférez del ejército.

Las constantes acusaciones del conde de N4jera, a quien algunos comenzaron a
Ilamar «boca torcida» por la maldad de sus palabras, hicieron mella en el rey sobre todo
cuando Garcia Ordofiez acusd a Rodrigo de quedarse con parte de las parias que le
habia entregado el rey de Sevilla. Fue entonces cuando don Alfonso comenz6 a recelar
de Rodrigo, que entre tanto atendia a su hacienda y a su familia desde Vivar. Fueron
meses relajados, aunque sin dejar de practicar un solo dia con el caballo, la lanza y el
arco, mientras los enemigos del Campeador seguian carcomiendo la opinion del rey
mediante calumnias y embustes. Rodrigo permanecia ajeno a aquellas conjuras que en
la corte se estaban levantando contra él, fiel en la creencia de que su valia personal y sus
servicios a la Corona serian garantias mas que suficientes para mantener el favor de don
Alfonso y la concesion de un condado para €l o al menos para su hijo.

Entre tanto, don Alfonso habia repuesto a al-Qadir como monarca en Toledo,
expulsando hasta Badajoz a al-Mutawékkil. A cambio de esa ayuda, el toledano entregd
a don Alfonso las fortalezas de Zorita, Brihuega y Canales; imperceptiblemente, sin que
los toledanos pudieran evitarlo, el cerco sobre Toledo se iba cerrando sobre ellos como
las pinzas de una tenaza.

Don Alfonso estaba empefiado en repoblar con castellanos las comarcas al sur del
Duero, entre Gormaz, Sepulveda y la sierra de Atienza. Tras haber ganado varios
castillos en el Tajo por cesion de al-Qé&dir, estas tierras estaban algo mas seguras de
posibles incursiones musulmanas. Rodrigo también recibié heredades al sur de Gormaz,
con lo que aumentd su riqueza gracias a las rentas que le proporcionaron los collazos
que alli se asentaron para cultivar las nuevas propiedades del Campeador. La
repoblacion la dirigia nominalmente el rey, pero la encargaba a sefiores que, a su vez,
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entregaban tierras a otros sefiores 0 a campesinos para su cultivo. Don Alfonso habia
decidido conquistar Toledo y la estrategia pasaba antes por repoblar todas las tierras al
norte de esta ciudad.

Pasamos el invierno entre Gormaz y Vivar, yendo en varias ocasiones de un lugar
a otro, supervisando el asentamiento de nuevos colonos al sur del Duero y observando
con cuidado la construccion de nuevas fortalezas y la reparacion de las ya levantadas.
Rodrigo se habia convertido en el sefior mas poderoso de la frontera suroriental de
Castilla, pero sus enemigos en la corte eran muchos. En aquellos afios, como ahora, la
envidia por los triunfos ajenos era una enfermedad que aniquilaba conciencias y destruia
lealtades. Y los enemigos que envidiaban a Rodrigo eran muchos en la corte; ninguno
de aquellos engreidos nobles pudo asimilar que un simple infanzén hubiera alcanzado el
mas alto puesto junto al rey Sancho y que estuviera a punto de lograrlo de nuevo, pese a
tantas dificultades, al lado de don Alfonso.

Una tarde regresabamos de una jornada de caza; eran los ultimos dias del
invierno, pero el sol brillaba con fuerza y hacia algo de calor en las horas centrales del
dia. Rodrigo habia perseguido durante un buen trecho y con gran esfuerzo a un jabali; la
pelea con el animal le habia hecho sudar copiosamente. El sefior de Vivar se quitd un
grueso chaleco de piel que solia usar en invierno durante las cacerias y bebio abundante
agua de un arroyo.

Esa misma noche Jimena me llamo sobresaltada. Rodrigo estaba empapado de un
sudor frio que perlaba su frente y sus labios, tenia una elevada calentura, un color
amarillento y sus 0jos parecian a punto de salirse de sus oOrbitas.

—¢Qué le pasa, Diego? Me ha dicho que se encontraba mal en cuanto acabd la
cena; se ha acostado y al poco rato ha comenzado a sudar y a jadear de una manera tal
que me ha sobresaltado —me dijo Jimena.

—No os preocupéis, sefiora, seguro que se trata de un simple enfriamiento a causa
de este tiempo tan extrafio. No es normal que haga estos calores en invierno, y don
Rodrigo se ha descuidado.

—Nunca antes lo habia visto asi, temo por su vida.

—Es un hombre de naturaleza muy fuerte.

—Pese a todo, me preocupa su salud. Envia a un criado a Burgos para que avise a
uno de esos médicos judios que venga aqui a curar a mi esposo.

Pese a que todavia era de madrugada, desperté a uno de los criados y le encargué
que fuera hasta Burgos en busca de un médico judio del que tenia algunas referencias
porque nos habia atendido al regreso de algunas campafias militares. Le di una bolsa
con monedas por valor de dos meticales de oro, dos mulas y le ordené que se apresurara.
Ya habia amanecido cuando regresé con el médico.

El judio observd a Rodrigo y mand6 que lo desnudasemos. Le palp6 el rostro, le
miré los ojos y después puso su oido sobre el pecho del Campeador, que jadeaba
emitiendo un sonido ronco y aspero.

—Sus pulmones no respiran bien, aungque su corazon late con fuerza. Creo que se
trata de la enfermedad que el gran Ibn Sina llam6 neumonia.

—¢ES muy grave? —preguntd dofia Jimena.

—Si, es grave, pero si se le aplican los cuidados necesarios, sobrevivira. Deberéis
procurar que su cuerpo no esté ni muy caliente ni muy frio, evitad cualquier cambio
brusco en la temperatura de esta sala y no dejéis de mudarle la ropa con frecuencia.
Tratad de que coma lo suficiente, y si rechaza la comida obligadlo a que la trague, pues
si su cuerpo se debilita por la falta de alimento, no podra superar esta enfermedad.
Alimentadlo con caldo de gallina y huevos y con leche caliente y miel, y procurad que
no vomite lo que ingiera.
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—¢No vais a sangrarlo? —Ile pregunté.

—No. Esa es una tecnica que aplican muchos médicos porque creen que es en la
sangre donde radica el mal. Yo creo que la sangre es la fuerza vital del cuerpo y que, si
se pierde, se escapa parte de esa fuerza vital. Cuanta mas sangre tenga, mas fuerte estara
y mas posibilidades tendré de superar a la enfermedad.

»Y0 ya no soy util aqui. Estaré en Burgos si me necesitdis. No dudéis en
[lamarme.

—Quedaos a comer —propuse.

—O0s lo agradezco, pero Burgos esta cerca. Si salgo ahora llegaré a mediodia.

—El criado os acompafiara de regreso.

—No es necesario, he venido en mi propia mula.

El médico judio rehusé la bolsa con los dos meticales, pero no dudo en coger un
buen pedazo de queso y un pan para el camino de vuelta.

—Os debemos esta visita —le dije antes de partir.

—No os preocupéis por ello, ya me pagaréis cuando vuestro sefior cure de esta
enfermedad.

Don Alfonso, que estaba en Burgos a mediados de mayo, convoc6 a Rodrigo para
una razia de castigo por tierras de Coria, donde al-Mutawakkil seguia empefiado en
agrandar su reino a costa del de Toledo. EI Campeador no pudo asistir; alegd su
enfermedad y bien a su pesar se quedd en la cama convaleciente. Si por él hubiera sido,
creo que pese a su extrema debilidad se hubiera levantado para unirse al ejército del rey,
pero dofia Jimena, a instancias del médico judio, se lo impidid.

—Ordenaré que te aten a la cama si es preciso —le amenaz6 Jimena.

—Es una oportunidad extraordinaria. Si consigo ganar Coria, tal vez el rey me
conceda al fin un condado, el de Gormaz, supongo. No puedo faltar a la cita.

—Rodrigo, te amo como mujer y te respeto como esposa, pero te juro que si te
levantas de esa cama serd la Gltima vez que me veas a mi y a nuestros hijos.

La rotundidad de las palabras de Jimena aplacé el impetu de Rodrigo, bastante
quebrado ya por su debilidad, y, a regafiadientes, se tumbé en el lecho y bebi6 la leche
con miel y huevo que su esposa le acerco.

Las cosechas crecian en los campos del Duero en torno a la gigantesca fortaleza de
Gormaz, cuya tenencia habia sido encomendada a Rodrigo. Alrededor de este poderoso
castillo, el rey don Alfonso habia entregado tierras al sefior de Vivar y los colonos que
habian llegado en el Gltimo afio habian logrado sembrar el grano, que ya estaba dando
frutos. Rodrigo seguia convaleciente de su enfermedad, pero habia mejorado mucho
gracias a los cuidados de Jimena y a las visitas que cada semana realizaba el médico
judio.

El rey seguia en camparfia por tierras de Badajoz y los toledanos habian recobrado
la calma tras reponer en el trono a al-Qadir, pero algunos de los rebeldes derrotados por
don Alfonso andaban errantes por los valles y sierras. Ellos fueron los causantes
materiales del desastre, pero nunca supimos si hubo alguien detras que los instigo.

Asi fue como sucedieron las cosas que cambiarian radicalmente el destino de
Rodrigo y de los suyos:

Era una tarde de fines de mayo. Las espigas apenas habian comenzado a brotar de
los tallos en los trigales y los campesinos de Vivar regresaban de sus faenas con las
azadas al hombro. Un jinete se abria paso a todo galope por el camino de Burgos,
levantando una fina estela de polvo. Yo estaba en el corral, junto a la casona, revisando
con los pastores varias ovejas que estaban prefiadas; una extrafia sensacion me hizo
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volver la cabeza y vi al jinete que se acercaba a galope tendido, como si lo persiguiera el
mismisimo diablo.

Intui que algo andaba mal; dejé las ovejas y me dirigi al encuentro del jinete. Era
Gonzalo Gomez, uno de los caballeros de la mesnada de Rodrigo que formaba parte de
la guarnicién del castillo de Gormaz.

El jinete se dejo caer del caballo y jadeando me dijo:

—Don Diego, han sido bandidos sarracenos..., llegaron al amanecer, como
sombras, y arrasaron aldeas y cultivos. Sabian donde estaban nuestros graneros y cOmo
causarnos el mayor dafio posible. He reventado tres caballos para llegar aqui.

—¢Que estas diciendo? —Ile pregunté alterado.

—Cruzaron el Duero por el vado de Navapalos y han asolado Alcubilla, San
Esteban y Osma —el caballero barboteaba sin duda agotado por la larga cabalgada—.
Llevo todo un dia cabalgando sin descanso.

Le ayudé a caminar apoyado en mi hombro y lo senté en un poyete de piedra a la
puerta de la casona. Pedi auxilio y un criado salié de la casa al oirme.

—Ayudame a llevar a este hombre a la cocina —Ile ordené.

Entre los dos portamos casi en volandas al caballero.

—Come y bebe cuanto desees; yo avisaré a don Rodrigo.

El Campeador estaba sentado en un banco de madera de la sala grande, releyendo
el Fuero Juzgo junto a Jimena.

—Sefior, uno de vuestros hombres de Gormaz acaba de presentarse totalmente
agotado por una cabalgada sin descanso. Dice que unos bandidos han asolado las tierras
de Gormaz y San Esteban. He dicho a los criados que le den algo de comer y beber para
que se reponga del esfuerzo. Imagino que querréis verlo enseguida.

Rodrigo se incorpord vacilante; sus piernas todavia no habian recuperado la fuerza
necesaria para mantenerlo en pie con firmeza tras dos meses en cama.

—Hazlo pasar en cuanto haya comido —me dijo.

Volvi a la cocina; el caballero de la guarnicion de Gormaz estaba dando buena
cuenta de un pedazo de carne asada fria, un buen trozo de queso, medio pan y una jarra
de vino.

—Vaya, tenias hambre de veras —observé.

—No he probado bocado desde ayer a mediodia —mascullé entre mordisco y
mordisco al queso.

Dejé que acabara de comer y cuando lo hizo, lo conduje ante Rodrigo.

—Sefior, aqui estd Gonzalo Goémez.

—¢Qué ha ocurrido, Gonzalo? —inquirié Rodrigo.

—Sefor —Gonzalo inclind la cabeza ante Jimena, se acerco hasta el Campeador y
cogié su mano para colocarla en la frente en sefial de sumisién como vasallo—, fue
anteayer, al alba. Una partida de bandidos musulmanes cruzaron el Duero por
Navapalos y saquearon San Esteban, Alcubilla y Osma; eran un centenar y parecia que
conocian bien donde atacar. Han asolado esas tres aldeas, destruido y quemado sus
casas, incendiado cosechas, talado arboles y arrasado cultivos. Se han llevado varios
cautivos.

—Perdonad caballeros, pero mis hijos necesitan de su madre —Iles interrumpio
Jimena, que salio de la sala intuyendo que su presencia podria coartar nuestra
conversacion.

—¢DONde estabais vosotros?

—En la fortaleza de Gormaz, sefior. S6lo éramos cinco caballeros y veinte peones.
Hicimos cuanto pudimos y logramos que algunas gentes se refugiaran en el castillo con
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el ganado que lograron salvar. En cuanto pude cogi mi caballo; he cabalgado sin
descanso desde ayer a mediodia.

Aquel hombre habia recorrido cien millas en poco més de una jornada.

—¢Qué mas sabes de esos bandidos?

—Eran musulmanes del reino de Toledo, sin duda. No pudimos enfrentarnos a
ellos, pero algunos de los campesinos que pudieron escapar y buscaron refugio en el
castillo dijeron que los mandaban hombres expertos en ese tipo de acciones.

—¢En qué lengua hablaban? —Ile pregunt6 Rodrigo.

—Quienes los oyeron dicen que en arabe, aunque un campesino de Alcubilla me
aseguro que habia oido a dos de ellos hablarse en nuestra lengua.

—¢Qué opinas de esto, Diego?

—S0lo hay dos opciones: 0 han sido los rebeldes a al-Qadir, que desesperados han
atacado en busca de botin, o...

—¢0 qué? —inquirioé Rodrigo.

—O se trata de una afiagaza de nuestros enemigos en la corte para causarnos
problemas.

—Crees que el conde de Najera esta detras de esta algara.

—Pudiera ser, aunque en tal caso sera dificil probarlo.

—Ordena que preparen mi equipo militar y convoca a la mesnada —asento
Rodrigo.

—Permitidme que os diga que no estais en condiciones de pelear —Ile adverti.

—Ya has oido mis ordenes.

—Gonzalo, retirate un momento —Ile indiqué al soldado.

Y cuando hubo salido de la estancia, le dije a Rodrigo:

—Hace dieciocho afios que estoy a vuestro servicio, y siempre os he obedecido,
incluso cuando me anunciasteis que deberia empufar las armas. Pero os repito que no
estais en condiciones de luchar. Fijaos en vuestro aspecto: habéis perdido mucho peso
debido a la enfermedad, vuestras piernas apenas 0s sostienen y vuestros brazos son
incapaces de tensar un arco o de arrojar una lanza. Un nifio podria venceros.

Jamas le habia hablado asi a Rodrigo, hasta ese momento.

—ijComo te atreves...!

—NMe atrevo porque ademas de vuestro vasallo y vuestro escudero, soy vuestro
mejor amigo —puntualicé.

Y avancé hacia él, le cogi la mano derecha y le torci el brazo hasta tumbarselo
sobre una mesa sin apenas esfuerzo.

—Tienes razon, Diego, tienes razon —musit6 con la cabeza gacha.

—Decidme qué queréis que hagamos y lo haremos, pero vos reponeos por
completo; seria un desastre todavia mayor si en el estado en el que os encontrais 0s
vierais obligado a pelear con un soldado experto.

—Convoca a toda la hueste en Gormaz para dentro de quince dias. Si en este
tiempo no me he repuesto del todo, ti encabezaras la mesnada. Atacaremos las tierras
de Guadalajara y perseguiremos a esos bandidos hasta sus madrigueras. Y procura que
Gonzalo descanse todo el dia, lo merece.

Esa misma tarde escribi los mensajes convocando a todos los caballeros del
Campeador a la hueste, y al amanecer varios criados salieron en todas las direcciones
para entregarlos a sus destinatarios.

Sesenta caballeros formaban en el amplio patio del castillo de Gormaz armados como si
fueran a librar la mas decisiva de las batallas. Sus ojos brillaban como sus espadas;
muchos de ellos habian perdido hombres, cosechas y ganado en la incursion de los
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musulmanes toledanos y estaban deseosos de venganza. Mi espiritu se encogié cuando
contemplé uno a uno los rostros crispados, con los ojos inundados de ira y odio, de
aquellos caballeros. Habian acudido a la llamada de su sefior como un solo hombre.
Eran gentes de frontera, guerreros habituados a la dura vida en los limites entre la
cristiandad y el islam, hombres rudos acostumbrados al fragor de la pelea, a la
incertidumbre del mafiana y a ganarse el pan con la espada y la lanza.

Para ellos Rodrigo era un ejemplo; un verdadero héroe que habia conseguido
grandes riquezas gracias a su pericia militar, al manejo de las armas, a su astucia e
inteligencia y al valor de su corazon. En Rodrigo tenian un modelo a seguir, y por ello
estaban habituados a responder a su llamada sin una sola reticencia. Creo que si Rodrigo
les hubiera pedido que lo acompafiaran a las mismisimas puertas del infierno, ni uno
solo de ellos se hubiera negado a hacerlo.

Rodrigo no se habia recuperado del todo, pero si lo suficiente como para viajar
hasta Gormaz y asistir desde esa privilegiada posicion a nuestra venganza. No tenia ain
las condiciones necesarias para pelear, pero si podia montar a caballo e incluso sostener
una espada.

Avanzd a paso firme ante sus caballeros formados en el patio del castillo de
Gormaz y nos dijo:

—Por primera vez no puedo cabalgar con vosotros. Sabéis que todavia me
repongo de una grave enfermedad que casi acaba con mi vida. Si os acompafiara como
he hecho siempre hasta ahora, seria un estorbo. Don Diego de Ubierna mandara esta
algara. Le he dado las instrucciones precisas sobre lo que deberéis hacer en cada
momento. Y no tengais piedad, ellos no la tuvieron con nuestros campesinos, con
nuestros ganados y con nuestras cosechas.

Rodrigo estaba muy enojado, nos arengd como si fuéramos a enfrentarnos al
mejor ejercito del mundo en la batalla del Juicio Final.

Salimos de Gormaz, cruzamos la sierra de Miedes y caimos sobre las aldeas
musulmanas del valle del Henares, cuyos habitantes estaban desprevenidos. No habian
podido imaginar que en menos de un mes hubiéramos sido capaces de reorganizar
nuestras fuerzas, reunir una hueste tan poderosa y devolverles el golpe. Habian confiado
en que tardariamos meses en recobrarnos de su razia y ni siquiera habian dispuesto
vigias en las atalayas.

Asolamos varias aldeas en el curso del rio Henares y, tal era nuestra furia y tan
escasa la resistencia de los musulmanes, que penetramos hasta Guadalajara, una
mediana ciudad que se salvd de nuestra ira encerrada tras sus murallas, y todavia
alcanzamos mas al sur, hasta la villa de Alcala sobre el Henares y hasta la pequefia
ciudad de Madrid. Nadie 0s6 hacernos frente, y si lo hubiera intentado, eran tales
nuestros deseos de venganza que hubiera salido muy malparado.

Diez dias después regresamos a Gormaz cargados de riquezas y con setecientos
cautivos. En algunas crénicas se ha escrito después que fueron siete mil, pero es bien
conocida la aficion de los cronistas a magnificar las cantidades para dotar de mayor
relieve a sus historias.

Rodrigo nos esperaba ansioso en el castillo y nos abrazé uno a uno con vigor; por
la energia de su abrazo comprobé que habia recuperado todas sus fuerzas.

—Unos pocos dias mas y me hubiera unido a vosotros — me dijo después de
abrazarme.

—Os encuentro en buena forma —le confesé.

—Desde hace un par de dias me siento perfectamente. Ha debido de ser este aire,
o0 el sol de este final de primavera, o el magnifico cordero guisado con miel de esta
tierra.
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Y en verdad que parecia totalmente repuesto de su enfermedad. Habia recobrado
el color de su rostro, que durante los meses anteriores habia sido amarillento, sus
mejillas ya no estaban enjutas y flacidas y habian desaparecido las ojeras del entorno de
sus parpados. Caminaba con la firmeza de siempre y sus brazos eran de nuevo robustos
y poderosos.

En una de las salas del castillo inventariamos el botin que habiamos ganado en
aquella incursion. Rodrigo reservd una quinta parte para el rey y el resto lo repartio
entre todos los participantes en la cabalgada.

Mantener presos a los setecientos cautivos costaba mucho dinero y habia que
disponer una guardia permanente para su custodia. Decidimos pedir un rescate por ellos
y vender como esclavos a un mercader de Medinaceli a aquellos que no pudieran
pagarlo.

El rey recibié su quinto del botin, pero ninguno de nosotros podia imaginar
siquiera lo que estaba a punto de suceder.

Don Alfonso regresd apresuradamente de su incursion por las tierras fronterizas entre
los reinos de Toledo y Badajoz en cuanto se enter6 de la razia que habiamos llevado a
cabo por el Henares. Los magnates de la corte, encabezados por el conde de Najera y
por su hermano el alférez real, acusaron a Rodrigo de haber puesto en peligro la vida del
rey atacando a los subditos de un aliado, como era el soberano de Toledo, cuando el
ejército castellano-leonés estaba en campafia. La corte rebosaba de instigadores contra
Rodrigo, a los que la envidia los habia conducido directamente al odio.

Nosotros creiamos que habiamos obrado en justicia devolviendo a los toledanos el
agravio que nos habian producido, y reintegrando a su costa los dafios que nos habian
causado. Pero don Alfonso no lo estimd asi. Dijo que Rodrigo lo habia desobedecido, y
que su camparfia habia constituido un desacato y un desaire para la Corona; alegé que el
Campeador habia atacado tierras de un aliado y vasallo de Castilla, y que, como tal,
estaban bajo su proteccion. Afirm6 solemnemente que no podia consentir acciones
como aquélla, pues si todos los caballeros de la frontera hicieran lo mismo, su politica
con los reinos de taifas musulmanes peligraria y se perderia todo cuanto se habia
logrado hasta entonces.

Tal vez a don Alfonso no le quedara otro remedio que adoptar la decisién que
tomo. Presionado por los magnates, tenia que ofrecer una respuesta a su aliado al-Qédir,
que exigia un castigo para el Campeador por haber quebrantado la alianza con Toledo.

Don Alfonso envid a todos los condes y magnates de Castilla una carta en la que
decia que la accién de Rodrigo habia sido irresponsable e imprudente y su actitud
perversa, y que por todo ello debia ser castigado. Esa misma carta se recibié en Gormaz;
el rey le indicaba a Rodrigo que se dirigiera a Vivar, donde en los proximos dias
recibiria instrucciones mas concretas.

Jimena ya sabia que el rey se habia enojado con su esposo y que estaba
consultando con los miembros de la corte el castigo que impondria al Campeador.

—Uno de mis parientes me ha hecho saber que el rey va a castigarte con dureza
por tu accion —lamentd Jimena ante Rodrigo.

—Si, eso parece. Esos malditos magnates, incapaces de ganar una sola batalla,
han dispuesto al rey en contra mia. Desde que puse de manifiesto sus debilidades, no
han cesado de maquinar conjuras e intrigas para desacreditarme ante el rey —confirmé
Rodrigo.

—Pues parece que lo han conseguido.

—Debemos estar preparados para cualquier cosa.

—¢Que castigo crees que te impondra el rey? —preguntd Jimena.
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—No sé, en un caso como éste tal vez requise una parte de nuestras propiedades.

—NMe han dicho que podria condenarte al exilio.

—No, no; el rey me llamara a su lado cuando decida que es hora de conquistar
Toledo. Mi mesnada es la mejor preparada y la mas fuerte de Castilla. No hara eso, me
necesita. La ira regia se apaciguara con dinero y tierras. Bien, tal vez seamos un poco
mas pobres, pero ya nos resarciremos mas adelante.

Rodrigo estaba equivocado. Pocos dias después un heraldo real trajo un diploma a
Vivar. Rodrigo adivin6 que aquel pergamino contenia la resolucion real. Desato el lazo
de céafiamo, rompio el sello de cera y, desdoblando el pergamino, leyo:

En el nombre de Dios. Nos, Alfonso, rey de Ledn y de Castilla, a mi vasallo
Rodrigo Diaz, sefior de Vivar y tenente de la fortaleza de Gormaz:

Sabed que por los muchos males que habéis provocado a causa de
vuestra actitud irresponsable y perversa, y para remedio de los mismos,
hemos dispuesto que en el plazo de nueve dias a contar desde el primero de
julio de este afio salgais de nuestras tierras y abandonéis nuestros Estados, y
no volvais a ellos hasta que no obtengais nuestro perdon.

Que en tanto dure vuestro exilio, vuestra esposa Jimena y vuestros
hijos mantengan sanas y salvas vuestras propiedades.

Asimismo, ordenamos a todos nuestros merinos, administradores y
mayordomos de cualquier ciudad, villa o aldea, que se abstengan de
ayudaros en los dias que permanezcais en Castilla.

Ordenamos al alférez real que, si transcurrido dicho plazo no hubierais
salido de nuestros reinos, 0s persiga y aprese y 0s conduzca hasta nuestra
presencia para que seais juzgado como traidor y rebelde.

Hecha esta carta en los idus de junio del afio de Nuestro Sefior de
1081

Signo de Alfonso, rey de Ledn y de Castilla. Confirman esta carta
Pelayo Vellidez, mayordomo, y Rodrigo Ordofiez, alférez.

Rodrigo estrujo el pergamino entre sus manos, me mir¢ y dijo:

—Nueve dias, Diego, s6lo me concede nueve dias para salir de Castilla.

—¢El exilio? —inquiri.

—El exilio indefinido, hasta que tenga a bien concederme su perdén.

—¢Y Jimena?, ¢y los nifios?

—Se quedaran en Castilla..., como rehenes, supongo.

—No es justo —lamenté.

—El rey es la justicia.

—¢Qué vamos a hacer? —le pregunté.

—No tengo otra opcidn que marcharme de aqui. No puedo hacerlo a Aragén, ni a
Toledo, ni a Badajoz, ni a Granada; s6lo me quedan Valencia, Zaragoza, Sevilla... y el
condado de Barcelona.

—Iré con vos.

—No, el exilio es mi castigo.

—Olvidais que yo también fui culpable de la razia contra Guadalajara y Alcalg;
yo era quien mandaba la tropa.

La situacion era muy grave y habia que obrar con rapidez. El plazo de los nueve
dias comenzaba a correr el primero de julio, y estabamos a 20 de junio. Hice llegar un
mensaje a todos los caballeros de nuestra mesnada en el que les narraba lo sucedido y
les pedia que acomparfiaran a su sefior Rodrigo al destierro. Contestaron como una sola
voz: jtodos irian con el Campeador al exilio..., o al fin del mundo!
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De todos los destinos posibles, Zaragoza era el més cercano; su rey al-Muqtédir
habia sido ayudado por don Sancho cuando éste era rey de Castilla y ambos habian
mantenido estrechas relaciones de amistad pese a algunas diferencias. Decidi enviar a la
corte de Zaragoza al mas rapido de nuestros jinetes para solicitar ayuda y asilo, y me
puse a preparar el viaje a no sabiamos todavia donde.
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Capitulo X

Estabamos preparando nuestras alforjas para partir hacia el exilio. Faltaban sélo quince
dias para que se cumpliera el plazo sefialado por el rey y nada sabia del correo que sin
contar con Rodrigo habia enviado a Zaragoza.

—Iremos a Barcelona; es probable que sus dos condes necesiten los servicios de
una experta mesnada. No tenemos otro sitio a donde ir —me dijo Rodrigo.

—NMe he permitido enviar un mensajero a Zaragoza solicitando asilo a su rey —le
repliqué.

Rodrigo me mir¢ fijamente y sonrio.

—Estéa bien, para ir a Barcelona debemos atravesar las tierras de Zaragoza.

Aquella mafana, mientras cargabamos nuestros equipos, comenzaron a llegar.
Venian por todos los caminos y de todas las direcciones, y habia caballeros, parientes,
criados..., méas de doscientos hombres con sus caballos, mulas, asnos y carretas
acabaron agrupados frente a la casona de Rodrigo gritando:

—iCampeador, Campeador!

El sefior de Vivar no daba crédito a lo que sus ojos estaban viendo. Cinco dias
antes se creia abandonado por todos, partiendo hacia el exilio solo y abatido, y ahora
tenia ante si un verdadero ejército, con sesenta jovenes caballeros al frente, fuertes y
aguerridos como él habia sabido forjarlos.

Rodrigo se planté de pie ante ellos, los brazos en jarras, la cabeza erguida y la
mirada serena, a la vez orgulloso de sus amigos y feliz por la lealtad de sus vasallos.

—¢Addnde creéis que vais? —Iles pregunto.

Mufio Gustioz, su pariente, se adelant6 y le contesto:

—A donde tu vayas.

—No sois conscientes de esta situacion. No se trata de una campafia militar al
servicio de Castilla. Parto al exilio. ;Entendéis lo que eso significa?: el destierro.

—Vamos contigo —replicé Pedro BermUdez, a quien Rodrigo habia nombrado en
la batalla de Cabra alférez de su mesnada.

—¢Esto es obra tuya? —inquirié Rodrigo volviéndose hacia a mi.

—No, es obra vuestra, sefior —le dije.

—Estéis locos —qritd Rodrigo—. Volved a vuestras casas, alli sois necesarios.
Conmigo os aguardan penalidades sin cuento, hambre, dolor y privaciones, vagar
errantes de un lado a otro sin hogar ni familia, y quién sabe si tal vez la muerte.
Marchaos; como sefior vuestro que soy, os ordeno que deis media vuelta y regreséis a
vuestros hogares.

Nadie se movidé. Rodrigo los mir6 uno a uno a los ojos y todos le aguantaron
firmes la mirada.

—No iremos a ninguna parte sin ti —dijo su pariente Alvar Fafez.

—Sois mas tercos que un atajo de mulas —repuso Rodrigo.

—iCampeador, Campeador! —comenzaron a gritar de nuevo golpeando las
espadas y cuchillos entre si.

Jimena salié de la casa con sus tres hijos; la pequefia Maria apenas tenia unos
meses y la portaba entre los brazos. Los otros dos, Diego y Cristina, se asian a las faldas
de su madre asustados por el ruido de las armas y el atronador vocerio.

—Debes de estar orgulloso de ellos —Ie dijo su esposa a Rodrigo.

—Lo estoy, nunca hubo sefior mas orgulloso de sus hombres.
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»Esta bien, malditos bastardos, si asi lo queréis, que asi sea —qgritdé Rodrigo a sus
vasallos—. Y que Dios se apiade de vosotros.

El ruido de las armas y las voces fue en aumento, y entonces crei ver una lagrima
que resbalaba despacio por el curtido rostro del Campeador.

Durante los tres dias siguientes trabajamos sin descanso preparando todos los pertrechos
necesarios para la intendencia de un ejército de doscientos hombres. Las mujeres
ayudaron a reparar las tiendas de lona, a sellar con cera cantaros de vino y miel, a llenar
talegas de harina y trigo, a empaquetar carne ahumada y salada y a pulir espadas,
pufiales y lanzas.

El correo enviado a Zaragoza llegé con buenas noticias. Nos dijo que en esa
ciudad habia un grupo de importantes aristocratas que apoyaban al principe heredero
Abu Amir, que reinaria con el nombre de al-Mutamin, para que éste asumiera el poder
ante la enfermedad que aquejaba al rey al-Muqtédir y que le impedia ejercer las
funciones reales con garantia.

—El rey al-Muqtédir esta muy enfermo —nos relatd el correo—. Toda Zaragoza
sabe que no sobrevivira mucho tiempo, pero entre tanto estd provocando muchos
escandalos. Se ha construido un palacio junto a la ciudad y lo ha rodeado de jardines y
arboledas, vive encerrado alli entre jévenes con los que se aparea de manera antinatural.

—¢Has contactado con la persona que te dije? —Ile pregunté.

—Si, es uno de los personajes mas notables de la corte. Me ha dicho que nos
dirijamos al castillo de Atienza; su alcaide estara informado de nuestra llegada y nos
proporcionara asilo hasta que él se desplace a Atienza a pactar las condiciones —
respondio el correo.

—¢Has hablado con el principe Aba Amir? —le pregunté Rodrigo.

—Si, es un hombre de rasgos nobles y parece sincero. Creo que nos podemos fiar
de él. Su situacién es muy delicada, pues sabe que su hermano al-Mundir le disputara el
trono en cuanto muera al-Muqtadir. Vuestros servicios, sefior, le serian muy utiles.

—De acuerdo, iremos a Zaragoza. Diego, Alvar, Mufio, tened todo listo; pasado
mafana, al amanecer, partiremos hacia Atienza —concluy6 Rodrigo.

Me desperté con el canto del gallo. La mafiana estival era fresca y el cielo estaba
nublado. Algunos hombres ya estaban en pie y se afanaban en cubrir con grandes lonas
las carretas donde habiamos cargado la comida. Todos sabian que se dirigian hacia un
destino incierto, pero los rostros de aquellos hombres parecian exultantes de felicidad,
como si en sus corazones albergaran la esperanza de alcanzar un deseo jamas satisfecho.

Rodrigo aparecié al fin, abrazado a su esposa. Jimena lo beso y se apretd a su
cuerpo como si quisiera transmitirle con su impulso parte de su propia vida. El
Campeador la separ6 con delicadeza y abrazé uno a uno a sus tres hijos. A Diego le dijo
algo al oido que no pude entender, y el nifio, que tenia seis afios, esboz6 una sonrisa.
Estaba acostumbrado a que su padre faltara algunas temporadas de casa, y por tanto es
probable que aquella nueva partida le pareciera una mas.

Le alargué las riendas de su caballo y Rodrigo monto con agilidad. Se inclino para
besar por Gltima vez a Jimena, levantd la mano derecha y grité con fuerza dando la
orden de ponernos en marcha.

Entramos en Burgos poco antes del mediodia. El sol deberia de haber estado
brillando en lo mas alto aquel jueves de julio, pero unos nubarrones grisaceos lo
ocultaban por completo. La noticia del destierro de Rodrigo era bien conocida en toda
Castilla. Durante dos semanas, oficiales del rey y de los concejos habian pregonado por
todas las villas y ciudades el decreto real, en el que se prohibia expresamente que nadie
ayudara a Rodrigo en su camino hacia el exilio.
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Los burgaleses nos vieron pasar como si fuéramos apestados o leprosos. Los
hombres nos miraban recelosos sefialandonos con el dedo y las mujeres se apartaban a
nuestro paso cogiendo de la mano a sus hijos y metiéndolos en sus casas. Parecia como
si aquellas gentes que semanas antes se habian agrupado en torno a cualquier juglar para
escuchar las hazafias del Campeador, ahora se hubieran convencido de que su héroe era
un maldito renegado.

Unos pocos nos dirigimos hacia la catedral de Santa Maria, donde Rodrigo queria
rezar antes de partir. En la plaza, delante de la portada de figuras esculpidas en piedra,
una nifia se acercé hasta Rodrigo.

—¢ T eres el Campeador? —le pregunto.

—Si, por ese apodo me conocen algunos —respondid Rodrigo.

—NMi madre me ha dicho que el rey no quiere que vivas en Castilla, y que quien te
ayude perdera su casa y sus 0jos.

—En ese caso, obedece a tu madre.

La madre de la nifia aparecio en la plaza y la cogi6 de la mano llevandosela de alli
en volandas.

—Parece que esta gente teme mas al rey que al diablo —asenté Rodrigo—.
Esperadme aqui, quiero rezar solo.

Rodrigo me alargd las riendas de su caballo y entr6 en la catedral, afuera nos
guedamos la media docena de caballeros que lo habiamos acompariado al interior de la
ciudad; los demés habian ido a comer a orillas del Arlanzén. No recuerdo bien cuéanto
tiempo permanecid Rodrigo dentro de los muros de la catedral, pero debid de ser un
buen rato, porque cuando sali6 nuestros estdmagos reclamaban su racién diaria.

En el arenal, a orillas del Arlanzon, todos los hombres habian almorzado ya. Alvar
Féafez habia ordenado levantar una tienda en la cual se habian colocado una mesa y
varias banquetas para que comiera Rodrigo y los que lo habiamos acompafiado hasta la
catedral. Estabamos despachando un poco de queso, pan y carne seca y frita cuando
anunciaron que un caballero burgalés queria hablar con el Campeador. El sefior de
Vivar lo hizo pasar.

—Mi nombre es Martin Antolinez. Soy un infanzon de Burgos que he seguido por
boca de los juglares todas vuestras hazafias. Hace unos dias, cuando los pregoneros del
rey vocearon el bando en el que se os condenaba al destierro, crei oportuno ir hasta
Vivar para ofreceros mis servicios, pero yo solo os hubiera sido de poca ayuda. Por eso
he empefiado toda mi fortuna en reclutar una pequefia mesnada que pongo a vuestro
servicio..., si asi me lo permitis.

—¢Sabéis en qué lio os estais metiendo? —le pregunté Rodrigo.

—No me importa el riesgo: no tengo familia, y ya no poseo nada aqui. S6lo me
alienta el deseo de seguiros hasta donde vos vayais. Mis hombres y yo mismo estamos a
vuestras 6rdenes. Dejadnos ir con vos.

—¢ Cuantos sois? —inquirié Rodrigo.

—Ciento quince.

—iCiento quince! ;Estais de broma? Apenas disponemos de comida para
alimentarnos nosotros; no podemos hacernos cargo de ciento quince mas. Ni siquiera
tenemos permiso para comprar comida aqui en Castilla, el rey castigaria a quien nos la
vendiera.

—Eso no supone ningun problema; yo os proporcionaré la comida.

—El rey os perseguiria por ello, y ademas no podriamos comprarla.

—No se trata de una venta, sino de un regalo. La orden del rey dice que nadie
puede venderos alimentos, pero nada dice si se trata de un regalo. Aguardad un
momento.
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Martin Antolinez sali6 de la tienda y regresé al instante con cuatro de sus
hombres, que portaban dos enormes cofres.

—Esta sera mi aportacion a esta empresa —anuncio el burgalés.

Se acerco a uno de los cofres que los porteadores habian dejado en el suelo y lo
abrid, y al instante hizo lo mismo con el segundo.

Nos quedamos atonitos cuando vimos su contenido: en los dos cofres habia varios
saquillos que contenian miles de monedas de plata.

—¢De donde habéis sacado semejante fortuna? —le pregunté.

—Es un regalo de los judios de Burgos. Digamos que es un préstamo a muy bajo
interés que he avalado con mis propiedades. Ya veis, hasta los judios confian en que a
vuestro lado puede obtenerse una buena ganancia.

—¢Cuénto dinero hay en esos dos cofres? —inquirié Rodrigo.

—Exactamente seiscientos marcos de plata, trescientos en cada uno de ellos.

—iEso son trescientas libras de plata! —exclamé asombrado.

—Exactamente, don...

—Diego, mi nombre es Diego de Ubierna.

—~Pues exactamente eso, don Diego, trescientas libras —asevero el burgalés.

Habia tanta plata en esas dos arcas que eran necesarios dos hombres para manejar
cada una de ellas.

—¢Y bien?

Martin Antolinez nos habia dejado helados. Rodrigo estaba tan pasmado como los
seis caballeros que compartiamos la comida con él.

—:¢Saben luchar vuestros hombres? —Ile pregunt6 Rodrigo.

—Por supuesto. En mas de una ocasion han tenido que defenderse de algaradas
musulmanas y muchos de ellos han participado en las camparias militares de don
Alfonso contra Badajoz. Son esforzados y valientes, no desmereceran de los vuestros.

—Una cosa ha de quedar clara para vos; si 0s admito en mi mesnada, vuestros
hombres dejaran de ser vuestros para ser mios. ¢Entendido?

—Ni por un momento he pensado que pudiera ser de otra manera.

—¢Do0nde estan esos hombres?

—A unas dos millas de aqui, esperando en el camino hacia el monasterio de
Cardena.

—¢COmo sabiais que ibamos a San Pedro? —le interrogué.

—iA qué otro lugar ibais a ir después de Burgos! —aseverd Martin Antolinez.

Rodrigo invito6 al caballero burgalés a sentarse junto a él y éste lo hizo encantado;
pocas veces he visto a un hombre mas feliz.

Desde Burgos nos dirigimos al monasterio de San Pedro de Cardefia. Habia cambiado
bastante desde que yo saliera de él, de eso hacia entonces dieciocho afios. En los ultimos
tiempos el rey, condes, magnates y nobles de Castilla habian realizado numerosas
donaciones, y por ello la riqueza de los monjes habia aumentado de tal modo que el de
Cardena era el segundo monasterio mas rico del reino, sélo superado por el de Arlanza.

Alli nos dirigimos. Doscientos hombres habiamos salido de Vivar, mas de
trescientos llegamos a Cardefia. Nuestra marcha a través de Castilla se comentaba por
todos los pueblos y aldeas, y acudian a nosotros multitud de joévenes solicitando unirse a
la hueste de Rodrigo. Muchos eran hijos segundones de infanzones pobres que veian en
Rodrigo la solucion a su miseria. Eran hijos de nobles, pero de unos nobles tan pobres
que no podian hacerse cargo de ellos, por lo que se veian abocados a buscar fortuna
fuera de su tierra. Rodrigo significaba para todos ellos la esperanza de una vida de
aventuras y de un servicio de armas para el que creian haber nacido.
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En Cardefia visitamos a su abad. Rodrigo le hizo una generosa donacién en
moneda de plata de los seiscientos marcos de Martin Antolinez y le encomendo, si se
hiciera necesaria, la custodia de su mujer y sus hijos. Le pidio al abad que permitiera a
Jimena y a los tres nifios pasar ya el proximo invierno en el monasterio, y el abad, ante
la generosa bolsa de monedas de plata, acept6 encantado.

—Ciento cincuenta marcos son demasiados —le dije a Rodrigo. Esa era la
cantidad que me habia ordenado que entregara a los monjes.

—Cien de ellos serviran para alimentar a mi esposa y a mis hijos durante todo el
invierno —me advirtio.

—Pese a todo, creo que habéis sido demasiado generoso, hubiera bastado con diez
libras.

—FPor los otros cincuenta rezarén todas las mafianas, en los maitines, una oracion
por nosotros; ademas, le he dicho al abad que cuando muera deseo ser enterrado en este
monasterio, por eso quiero que esté lo mas adecentado posible —zanjé la cuestion
Rodrigo.

Yo segui pensando que con ciento cincuenta marcos, eso son setenta y cinco
libras, podriamos haber equipado a medio ejército, pero cuando Rodrigo habia tomado
una decision era inutil discutir sobre ello.

Desde Cardefia partimos hacia el sur, atravesando valles y collados, hasta que
Ilegamos al rio Duero en la ciudad de San Esteban. Pasamos por Alcubilla y cruzamos
el Duero por el vado de Navapalos. Desde alli seguimos la ruta que habiamos recorrido
meses atrds, cuando asolamos las tierras de Guadalajara, Alcala y Madrid como
venganza por la algara que los moros renegados realizaron contra Gormaz.

Pasamos la Ultima noche en tierras de Castilla al pie de la sierra de Miedes. Era
una noche céalida de luna nueva y el cielo estaba estrellado como si lo hubieran
iluminado con centenares de mindsculas bujias. Pese a estar en la falda de los montes,
no hacia nada de frio y optamos por no montar las tiendas y dormir bajo la tenue luz de
las titilantes estrellas.

A la mafiana siguiente, Rodrigo me confes6 que habia tenido un suefio:

—He visto al arcangel san Gabriel. Me hablaba y me decia que cabalgara sin

miedo, que todo saldria bien. ;Crees que es una premonicién?
No entiendo nada de suefios..., salvo algunas cosas que he leido en un cddice de
Aristételes que nos ensefiaban en el monasterio, pero que apenas recuerdo. Sin
embargo, si era el arcangel san Gabriel quien os hablaba, sin duda que parece un buen
augurio.

—Algunos hombres andan un tanto desconfiados. Dicen que al salir de Burgos,
una corneja vold a nuestra izquierda, y ya sabes que eso se interpreta como una sefial
poco halaglefa.

—No creo que esas cuestiones tengan mayor importancia. Yo he visto a varios
cuervos volar a nuestra derecha poco antes de acampar esta tarde.

—Estos hombres necesitan confianza, y muchos creen que el cielo envia sefiales
de aviso. Considero que serd mejor para todos que esas sefiales indiquen que Dios esta
de nuestra parte, ¢no te parece?

Levantamos el campamento y nos pusimos en marcha de nuevo hacia el sur. La sierra
de Miedes era entonces la frontera entre cristianos y musulmanes. Atravesamos aquellos
agrestes y boscosos parajes abriéndonos paso por la vieja calzada de Guinea, que segin
dicen construyeron los romanos y que baja hasta el Duero. Esa ruta, empedrada todavia
en muchos tramos, es la Unica posible por la que una hueste como la nuestra puede
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atravesar la sierra de Miedes. Fuera de la calzada, el paisaje es enriscado y la vegetacion
tan tupida que un hombre hubiera necesitado una jornada entera para avanzar una milla.

El acuerdo a que habiamos llegado con los hombres del principe de Zaragoza era
que deberiamos esperar en Atienza para encontrarnos con ellos. Asi lo hicimos. Rodrigo
dejo a la mayoria de los hombres acampados cerca de Miedes, fortificados en lo alto de
un cerro, y con una escolta de veinte caballeros se dirigio a Atienza. Alli nos aguardaba
un enviado del principe Abu Amir.

Atienza es una fortaleza extraordinaria, con un castillo fortisimo sobre unas rocas
inexpugnables. La guarnicion estaba al corriente de nuestra llegada, pues un jinete se
acerco hasta nosotros y nos acompafio hasta las puertas abiertas invitandonos a entrar.
Nos disponiamos a hacerlo, pero Rodrigo ordendé que nos detuviéramos a unos
cincuenta pasos de las murallas.

—Informa a tu sefior que nos entrevistaremos aqui fuera —le dijo Rodrigo al
jinete que nos habia acompafado y que hablaba nuestra lengua.

—cAcaso desconfiais?

—No, pero prefiero discutir este asunto al aire libre.

—Como gustéis.

El jinete musulméan espoleé a su caballo y ascendié por el camino hacia la
fortaleza de Atienza. Nosotros aguardamos cerca de unos robles hasta que vimos salir
por la puerta a cinco jinetes que se acercaron al trote hacia donde nos encontrabamaos.

—¢Don Rodrigo Diaz? —preguntd uno de ellos, un personaje muy alto y de tez
muy clara que vestia una tunica negra festoneada con bordados de hojas de acanto, que
hablaba nuestra lengua aunque introducia muchas palabras del latin culto.

—Yo soy —dijo el Campeador.

—Mi nombre es Yahya. Soy consejero de su alteza el principe heredero de
Zaragoza Abu Amir, que Dios guarde. Sed bienvenidos a estas tierras.

—NMe ha dicho el correo que envié... —Rodrigo me mir6 y rectifico—, que
enviamos a Zaragoza, que tal vez necesitéis nuestros servicios.

—Asi es. Sé por nuestros espias y agentes en Castilla que sois un hombre de
honor, por eso os seré franco. Mi sefior Abd Amir ha sido designado por su padre, el rey
al-Mugqtédir, al que creo que conocéis...

—Compartimos una jornada de caza a orillas del Ebro hace casi veinte afios —Ile
interrumpié Rodrigo.

—Como os decia —prosiguié Yahya—, mi sefior ha sido designado como
heredero al trono, pero sélo al de Zaragoza; los de Tortosa, Denia y Lérida han sido
entregados a su hermano al-Mundir. Los dos hermanos no se llevan bien y Abla Amir
esta convencido de que su hermano le disputard también el trono de Zaragoza. VVos sois
un caballero de gran fama, hasta Zaragoza han llegado vuestras hazafias en el campo de
batalla, y si lo desedis, podriais prestar vuestros servicios al nuevo rey de Zaragoza; 0s
recompensaria espléndidamente.

—FPero el rey al-Mugqtadir sigue vivo... —alegd Rodrigo.

—No importa, no esta en condiciones de gobernar. Si apoyais a Aba Amir, el
principe se hara con el trono antes de que su hermano al-Mundir actle en su contra.

—¢ Se atrevera a deponer a su propio padre?

—S0lo si es necesario para el buen gobierno del reino —asentd Yahya.

—FParecéis sincero.

—Lo soy.

—~Quiero creeros, pero mi intencion era ofrecer mis servicios al conde de
Barcelona.

—¢ A cudl de ellos? —inquiri6 Yahya.
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—No entiendo esa pregunta dijo Rodrigo.

—No os recomiendo que entabléis tratos con Barcelona. Ese condado esta
gobernado por dos condes que son hermanos gemelos, Ramon Berenguer y Berenguer
Ramon son sus nombres. Dos soberanos para un mismo Estado no es aconsejable; mas
pronto o mas tarde estallaran disensiones entre ellos y es probable que los dos hermanos
se vean abocados a luchar entre si.

Rodrigo descendié de su caballo y el musulmén llamado Yahya hizo lo mismo.

—Creo que tenéis un plan —aventurd Rodrigo.

—En efecto —ratificé Yahya.

—Bien, contadme.

—Permaneceréis en los limites orientales del reino de Zaragoza hasta que estemos
preparados para que entréis en la ciudad.

—¢Y entre tanto?

Yahya se atuso su rubia barba, mir6 a Rodrigo con ironia y le dijo:

—Los reyes de Toledo y de Valencia nos estan incordiando en los valles del alto
Henares y del alto Jalén; tal vez podriais comenzar por poner en orden esas dos
comarcas. Os dejaré a unos guias y vos mismo sabréis qué hacer. Yo haré correr en
Zaragoza la voz de que estéis intentando llegar hasta Barcelona para poneros al servicio
de los condes gemelos; serd una buena excusa para que entréis en Zaragoza después de
haber dado un escarmiento a los reyes de Valencia y Toledo. Asi, nuestro rey al-
Muqtédir y los partidarios de su hijo al-Mundir no sospecharan que en realidad vais a
estar al servicio del principe Aba Amir.

—Sois muy astuto.

—No es mérito mio; aprendi las artes de la politica en Bizancio, donde se ejerce la
mejor diplomacia del mundo.

El plan de Yahya consistia en que nos dirigiéramos hacia el valle del alto Henares,
a la comarca de las Alcarrias, tierras fronterizas en permanente disputa entre los reinos
de Toledo y Zaragoza, méas por su posicion estratégica que por cualquier otro interés,
pues son terrenos altos y aridos de muy poco valor.

Era evidente que el principe queria poner a prueba nuestra capacidad como
mesnada antes de arriesgarse a contratarnos a su servicio. Todos éramos conscientes de
ello y de ninguna manera queriamos defraudarlo.

Dormimos acampados junto a una enorme montaria, ocultos en una vaguada entre
pinares, y alli pasamos el dia preparando nuestras armas y aparejando nuestras
monturas. Teniamos que estar descansados, pues Rodrigo habia planeado cabalgar
durante toda la noche siguiente hacia el Henares. El propio Rodrigo, al mando de cien
hombres, caeria sobre Castejon de Henares, donde nos hariamos fuertes, mientras Alvar
Fafiez, con doscientos, asolaria como un relampago Hita, Guadalajara y Alcala.

Nos apostamos ocultos entre unas rocas frente a Castejon cuando al alba
despuntaban las primeras luces. Habiamos viajado durante toda la noche deslizandonos
en silencio como sombras. Los primeros rayos del sol lamian los muros de Castejon y
los campesinos salian con sus aperos de labranza camino de sus campos; la puerta
estaba abierta y nadie la guardaba. Rodrigo desenvaind su espada y nos ordend que
cabalgaramos a toda prisa hacia la puerta. Asi lo hicimos; los sorprendidos musulmanes
apenas tuvieron tiempo de reaccionar ante nuestra maniobra, y tomamos la aldea con
facilidad; s6lo unos pocos se resistieron. Un joven de unos veinte afios se encar6é con
Rodrigo y lo ataco con una horquilla. EI Campeador lo desarmé con una finta de su
espada, pero el joven insistié lanzandose hacia adelante como un poseso; el sefior de
Vivar lo despaché de un tajo que le seccionod parte del cuello. Fue suficiente para que
ningun otro intentara nada semejante.
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Tomamos posesion de Castejon y de su castillo y reunimos todo cuanto de valor
encontramos. Rodrigo me ordeno inventariar todo aquello y dispuso guardias en las
murallas y en la puerta en espera de su pariente Alvar Fafiez. Este regresé al tercer dia
cargado de comida, dinero, joyas y ricas telas. En su cabalgada habia llegado hasta
Alcald, ante cuyas poderosas murallas habia tenido que resignarse y dar media vuelta.

—Hemos conseguido un gran botin —le anunci6 a Rodrigo, que lo recibio en la
puerta de Castejon con un gran abrazo.

—Estas gentes son bastante ricas; apenas han tardado unos meses en reponerse de
la algara que lanzamos contra ellos. Ademas, estan acostumbrados a pagar a cambio de
conservar sus tierras. Ahora son nuestras, pero como creo que las quieren de nuevo, nos
pagaran bien por ellas —dijo Rodrigo.

Y asi fue. Rodrigo le propuso al cadi de Castejon que a cambio de mil marcos de
plata les devolveriamos su aldea, su castillo y su libertad. El anciano cadi objeté que
nada tenian, pues todo lo habia tomado el Campeador pero Rodrigo insistio y les dio su
palabra de que nada les pasaria si lograban reunir esos mil marcos.

No sé como lo hicieron, tal vez tuvieran tesoros ocultos, o lo pidieran prestado a
familiares y amigos de las aldeas cercanas, adonde Rodrigo dejo ir a algunos nuncios de
los de Castejon, pero en tres dias lograron reunir los mil marcos de plata.

Afadimos los mil marcos a lo requisado por Rodrigo en Castejon y a lo aportado
por Alvar Fafiez y valoramos aquellas riquezas en mas de tres mil marcos de plata.
Rodrigo tom6 su quinto del botin y me ordend que distribuyera el resto a partes iguales
entre todos los hombres. Cada uno de nosotros recibi6 plata, joyas y telas por valor de
casi diez marcos de plata, unas cinco libras.

—iCon este dinero podria comprarme una heredad en Riaza! —exclamo6 uno de
los peones.

—Pues aguarda un poco mas al lado del Campeador y tal vez puedas comprar
toda Castilla —dijo otro entre las carcajadas de los hombres cargados de telas y
enjoyados con cadenas de plata y aretes de oro.

Tal y como Rodrigo habia prometido a los de Castejon, les entregd su aldea y su
castillo y les devolvio la libertad. Nosotros nos pusimos en camino, ahora hacia el norte.
Seguimos por el curso del Henares hasta las cuevas de Anguita, y atravesamos unas
tierras yermas de tan frias que, pese a que estdbamos en pleno verano, tuvimos que
dormir bien tapados con nuestras mantas. Por las cuevas de Anguita cruzamos los
desolados paramos de Taranz y dejamos la cuenca del Henares para pasar a la del Jalon.
Este rio discurre entre cerros blancos y rojos por una deliciosa vega donde abundan las
huertas, los jardines y los frutales. Acampamos entre Ariza, una pequefia ciudad
rodeada de una poderosa muralla de piedra, y Cetina, una aldea defendida por un
poderoso castillo, y nos detuvimos en Alhama, donde el valle se estrecha en una
profunda hoz de la que surgen unas fuentes de agua caliente a las que acuden los
aristdcratas del reino de Zaragoza a bafarse porque dicen gue causan un extraordinario
beneficio para la salud. Es bien sabido que los musulmanes estdn bafiandose
continuamente, sobre todo los més ricos, muchos de los cuales disponen en sus propias
casas de un pequefio bafio privado, pues, a diferencia de lo que nos han ensefiado a
nosotros los cristianos, ellos creen que el bafio mejora la salud y previene algunas
enfermedades, ademés de eliminar ciertos malos olores del cuerpo. Y creo que tienen
razon, pues sélo por el olor cualquiera seria capaz de distinguir a un aristocrata
musulméan de un magnate cristiano.

Continuamos Jalén abajo por Bubierca y Ateca y decidimos acampar en la cima
de un otero a cuyo pie el rio traza un amplio meandro, en la orilla derecha. Plantamos
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las tiendas y el Campeador dispuso las guardias nocturnas. A mi me toco la jefatura de
la primera.

El ruido de los hombres preparando el desayuno, tortas de harina con grasa de cerdo y
tajadas de carne seca asadas a la brasa, me despertd en un radiante amanecer bajo un
luminoso cielo azul.

El otero donde habiamos acampado ocupaba una excelente posicion desde la que
podiamos avistar todo el valle medio del Jalén. Frente a nosotros y al otro lado del rio,
agazapadas en una ladera de arcillas rojizas, se apifiaban varias decenas de casas de
adobe y paja protegidas por unas tapias de barro en torno a un castillete de mampuesto y
cal. Los guias que nos habia dejado Yahya en Atienza dijeron gque se trataba de la aldea
de Alcocer. A su izquierda estaba la villa de Ateca, protegida con murallas de piedra y
con un castillo mucho mas poderoso, y a su derecha primero la aldea de Terrer y mas
alla la ciudad de Calatayud, de la que nos dijeron que era la segunda del reino tras
Zaragoza.

Rodrigo decidid que aquel otero era un lugar idoneo para establecernos por
algunos dias y ordend erigir una fortificacion con piedras trabadas con barro. Nos
pusimos manos a la obra de inmediato. Uno de los hombres que se nos habia unido con
Martin Antolinez habia trabajado en la construccién de Santa Maria de Burgos, y €l fue
quien se encargo de dirigir las obras. En lo alto del cerro se levantd una torre de la altura
de seis hombres y en su entorno se edificaron varias estancias, todo ello con paredes de
piedra recogida en el mismo cerro y en sus laderas, mas la que se extrajo de un foso que
se excavo en el flanco sur, el mas accesible por no tener alli el cerro casi pendiente, al
estar pegado a los paramos que se extendian al pie de una sierra cubierta de carrascas.

Todos trabajamos en la construccion del castillo: unos excavaron el foso, otros
acarrearon materiales, otros subieron agua desde el rio para hacer el barro con el que
trabar los muros y los mas avezados colocaron piedra sobre piedra tal y como decia el
maestro de obras. El propio Rodrigo form6 en una de las cadenas de hombres que
pasandose de mano en mano las piedras las hacian llegar hasta los muros que por
momentos crecian y crecian hasta alcanzar la altura de casi tres hombres.

Pusimos tanto empefio y tanto trabajo que levantamos aquella fortificacion en solo
seis dias. Los musulmanes de Ateca y de Alcocer, que sin duda contemplaron nuestros
progresos desde sus casas, no daban crédito a lo que sus ojos estaban viendo. Las
algaradas de cristianos y musulmanes no eran extrafias para ellos, pues seguramente
habian presenciado varias, pero la construccion de un castillo de piedra por una
mesnada de cristianos apenas a unos cuantos tiros de flecha de sus muros suponia una
gran novedad en la relacion que durante siglos ambas comunidades venian
manteniendo. Creo que aquellas gentes debieron de pensar que ese amenazante castillo
de piedras grises y negras surgido en seis dias de la nada era el simbolo de que muchas
cosas estaban comenzando a cambiar en al-Andalus.

Hasta el otero nos llegaron noticias de que el rey al-Mugtadir habia empeorado y
de que los aragoneses y los barceloneses no querian dejar pasar esa oportunidad para
tratar de obtener algin bocado del reino de Zaragoza. El principe no podia esperar mas
tiempo y decidio que era hora de actuar. Pese a las enormes diferencias que lo separaban
de su hermano, pactd con él el reparto del reino: Aba Amir se quedaria con Zaragoza a
cambio de ceder a al-Mundir las tierras de Lérida, Tortosa y Denia.

Esas mismas noticias, aunque con el sesgo que cada mensajero les da segun los
intereses del sefior a quien sirve, corrieron por todo el reino. Muy deformadas debieron
de llegar a Valencia, pues su rey Abl Bakr, que viéndose rodeado por los dominios del
rey de Zaragoza buscaba desesperadamente romper el cerco y ansiaba ganar para su
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Corona las tierras del Jalon y del Jiloca, decidié acudir con un ejército hacia donde nos
encontrabamos acampados.

Nunca he podido averiguar qué es lo que ocurrio, pero creo que alguien de
Calatayud, quizas algun alto funcionario con apetencias y ambiciones desmesuradas,
hizo llegar a Abu Bakr la noticia de que, ante la enfermedad de al-Mugqtédir y la falta de
un soberano fuerte en Zaragoza, no seria dificil conquistar para Valencia las tierras del
Jalon y del Jiloca. Abu Bakr debi6 de considerar que esa empresa seria fécil, pero no
contaba con que acampada frente a Alcocer estaba la hueste del Campeador.

Por unos espias que Rodrigo habia destacado en una atalaya en la confluencia del
Jaldon con el Jiloca, supimos que se acercaba un ejército valenciano compuesto por un
millar de soldados. Rodrigo evalud deprisa la situacion y consider6 que habia que tomar
Alcocer para tener aseguradas las dos orillas del rio.

—Alcocer es del rey de Zaragoza —Ie dije.

—Si no actuamos deprisa, pronto sera del de Valencia —me replicd.

—Si les decimos que estamos al servicio del rey de Zaragoza tal vez nos permitan
ocupar ese castillejo sin necesidad de combatir.

Pero Rodrigo no queria perder un instante en negociaciones, y ademas nada
sabiamos de las intenciones de los de Ateca, Calatayud y Alcocer sobre su lealtad a al-
Mugtadir; no hubiera sido la primera ocasién en que unos subditos mudaban de
fidelidad en el Gltimo momento.

Conquistamos Alcocer con facilidad; no fue ninguna gran hazafia militar, como he
oido hace muy poco relatar a un juglar en la puerta del monasterio de Cardefia, sino una
ocupacion rapida y certera. Aprovechamos que la mayoria de los campesinos estaban
cultivando los campos para entrar en Alcocer. Sélo el alcaide del castillo se resistio a
entregarnoslo, pese a que le aseguramos que estabamos de parte de su rey; pero al igual
gue nos ocurria a nosotros, él tampoco se fiaba de nadie. No obstante, tomamos al asalto
el castillejo y el alcaide, que so6lo tenia dos hombres méas con él, rindi6 sus armas.

El ejército valenciano apareciéo ante Alcocer dos dias después de que lo
ocuparamos. Tal y como nos habian dicho nuestros hombres avanzados, los valencianos
eran casi un millar y parecian bien pertrechados. No obstante, su moral no debia de ser
la mas propicia, pues si alguien les habia asegurado que Calatayud se les entregaria, o
estaba equivocado o los habia traicionado, pues Calatayud los recibid con sus puertas
cerradas y con las murallas repletas de hombres prestos a su defensa.

Los valencianos se desesperaron por la traicién y la burla, y, quizas al enterarse de
que unos cristianos habian levantado un castillo en un otero y se habian instalado en
Alcocer, decidieron venir contra nosotros. De nuevo alguien los engafié o ellos mismos
entendieron que si nos derrotaban serian vistos por los musulmanes de Ateca, Terrer y
Alcocer, y aun del mismo Calatayud, como libertadores, y tal vez asi lograran ganar su
adhesion al rey de Valencia. Fuera como fuese, el ejército valenciano nos plante6
batalla en una amplia llanada en medio del valle, a medio camino entre Alcocer y
nuestra fortificacion del otero.

Recuerdo muy bien que era un dia de mediados de septiembre, con el verano casi
cumplido. Por encima del valle y de las sierras se extendian varias capas de nubes
blancas y grises, pero no parecia que amenazaran lluvia. El aire estaba en calma y so6lo
de vez en cuando una suave Yy calida brisa recorria el valle ascendiendo rio arriba; el
ocre amarillento de los campos de cereal segado contrastaba con el verde esmeralda de
los frutales y de las vifias.

—Miralos, Diego —me dijo Rodrigo desde lo alto del castillejo de Alcocer—, se
dirigen a una muerte segura.
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Y asi parecia. El general que mandaba a los valencianos se habia colocado en el
centro del valle, entre nuestras dos firmes posiciones del otero y de Alcocer. De ninguna
manera podian ofrecernos un anico frente de batalla, pues nosotros teniamos
controlados ambos margenes del valle. Antes de iniciar la batalla, Rodrigo quiso
asegurarse de que no hubiera en su retaguardia tropas de reserva, y envio a varios
oteadores a comprobarlo. Cuando regresaron, nos informaron de que no habia ningun
movimiento de tropas en al menos dos jornadas de distancia. Fue entonces cuando
Rodrigo ordend actuar. Siguiendo sus instrucciones, nos colocamos en dos frentes, uno
al pie de la ladera donde estaba Alcocer, con la espalda guardada por su castillo y sus
muros de tapial, y otro en la base del otero, con la retaguardia protegida por la
fortificacion que habiamos levantado en la cima.

Cada uno de los dos frentes estaba dividido a su vez en dos alas: la hueste junto a
Alcocer la mandaba Rodrigo, que encabezaba el ala izquierda, y yo lo hacia en la
derecha; en tanto que la apostada al pie del otero la mandaba Alvar Fafiez, en el ala
derecha, y Martin Antolinez lo secundaba en la izquierda.

Los valencianos parecieron darse cuenta de su error y comenzaron a inquietarse
ante la perspectiva de ser atacados por dos flancos. EI Campeador ordend que todo el
mundo permaneciera quieto hasta que los musulmanes iniciaran la primera carga, pero
el joven caballero Pedro Bermidez, a quien Rodrigo habia encomendado portar el
estandarte con sus colores como ya hiciera en la batalla de Cabra, enristro la lanza con
el penddn e inici6 una carga a la que respondié6 como un solo hombre toda el ala
derecha que encabezaba el propio Rodrigo.

Yo no entendi en principio qué estaba ocurriendo, pues las instrucciones que
mediante las banderas de sefiales nos habia transmitido el Campeador indicaban que
habia que aguardar a la carga de los valencianos. No obstante, al ver atacar al escuadrén
de Rodrigo no lo pensé dos veces y ordené a mi escuadron que cargara contra los
valencianos. Nuestro impetu se sumo a su desconcierto y en el primer envite cayeron
cien de sus hombres sin que nosotros apenas sufriéramos bajas. Tornamos grupas y
caimos sobre ellos de nuevo antes de que pudieran siquiera recuperarse del primer
golpe. Nuestra segunda carga fue si cabe mas demoledora, y mas de cien cayeron de
nuevo ensartados en nuestras lanzas. Los dos escuadrones nos reagrupamos en un Gnico
frente, desenvainamos nuestras espadas y nos aprestamos a combatir cuerpo a cuerpo.
Algunos de sus mejores combatientes comenzaron a reaccionar y se apostaron en grupos
compactos para resistir nuestro ataque, pero parecian impotentes ante nosotros. Rodrigo
descargaba sus poderosos mandobles una y otra vez a diestro y siniestro, causando una
enorme mortandad entre las filas enemigas. A sus poco mas de treinta afios estaba en la
plenitud de su poderio fisico y con cada uno de sus tajos arrancaba un brazo, seccionaba
una pierna o partia el pecho a un enemigo.

Aunque los valencianos hubieran logrado agruparse, de nada les hubiera servido,
pues nuestros dos batallones preparados al pie del Otero llegaron al galope como un
huracan y desbarataron a su retaguardia, vi a Martin Antolinez cargar con la fuerza de
mil demonios y a Alvar Féfiez arrollarlos como un vendaval aventa las hojas secas. La
sangre de los valencianos salpicaba por todas partes y nuestras cotas de malla estaban
empapadas de ella hasta los codos. Caian a nuestros pies abatidos como mufiecos de
trapo y las heridas que les causabamos con nuestras armas apenas eran nada comparadas
con las que les propiciaban los cascos de nuestros caballos. Pronto, un hedor a sangre,
sudor, orina y heces impregno el aire del campo de batalla en el que flotaba un polvo
denso y gris. En medio de aquella orgia de sangre y muerte, Rodrigo ordend a Pedro
Bermudez que alzara el estandarte y mandé cesar la lucha; algunos todavia tardamos en
darnos cuenta de la sefial y seguimos repartiendo tajos y estocadas.
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Cuando ceso la pelea pudimos contemplar a nuestro alrededor el resultado de la
batalla en tanto se disolvia el polvo grisaceo. Al menos ochocientos cadaveres yacian
desparramados por el suelo, en medio de charcos de sangre, y s6lo entonces nos dimos
cuenta de que muchos de ellos eran apenas unos adolescentes a los que se les habia
prometido el paraiso si dejaban su vida en medio de aquellos campos para mayor gloria
de su rey y de su dios. Y tal y como ocurriera con Sadada, el fiero guerrero que acabd
con la vida del rey Ramiro en Graus y después fue degollado por los aragoneses, los
labios sin vida de la mayoria de aquellos muchachos dibujaban una enigmatica sonrisa.

La masacre fue tal que apenas hicimos unas pocas docenas de aterrados
prisioneros. Temblorosos de miedo, nos contaron que Abu Bakr los habia convocado a
la Guerra Santa y les habia prometido tierras y honores si vencian a los rumies, que es
como algunos musulmanes nos llaman a los cristianos, y el paraiso si morian en la
batalla. Muchos de aquellos jovenes ni siquiera eran soldados, simplemente habian
acudido al encuentro del martirio convencidos de que, tras la muerte, obtendrian la
recompensa del edén y una vida inmortal colmada de los placeres supremos que para el
musulman no son otra cosa que disfrutar sin medida de las bellas jovenes huries siempre
virgenes, en eternos banquetes donde corren sin cuento el vino, la leche, la fruta y la
miel.

Recogimos sus cadaveres y los amontonamos en una depresion del terreno cerca
de Alcocer, y alli los enterramos en una fosa comun. Si todo cuanto ellos creen es
verdad, ese dia ocho centenares de musulmanes pasaron a engrosar la lista de los
privilegiados que gozan de su eterno paraiso.

Al enterarse de nuestra victoria sobre los valencianos, y sobre todo de la
contundencia de la misma, el principe Abu Amir no lo dudé un instante y decidié que
era hora de asumir el gobierno de Zaragoza. Promulgé un decreto por el que, ante la
manifiesta incapacidad de su padre para ejercer el poder real, se hacia cargo del trono, y
adoptd el nombre de al-Mutamin billah, que en la lengua arabe quiere decir «el que
confia en Dios».

Con al-Mutamin al frente de Zaragoza no habia tiempo que perder, y nos
dirigimos a toda marcha a esa ciudad que ya conociamos. El pretexto de nuestra
presencia en la capital del reino hudi era que ibamos camino de Barcelona; asi lo habian
tramado el principe y su consejero Yahya a fin de que no hubiera recelos entre los
miembros del ejército, pues algunos generales parecian dispuestos a apoyar a al-Mundir
frente a su hermano.

Durante algunos dias todo fue muy confuso, hasta que al-Mutamin acufié unas
monedas en las que grabd su nombre y su condicion de soberano de Zaragoza y su
nombre fue pronunciado junto al de su padre en la oracion del viernes en todas las
mezquitas. Todo salié conforme se habia previsto, pues al-Mundir consiguié hacerse
con Tortosa, Denia y Lérida, como estaba acordado en principio entre los dos hermanos.

La mayoria de la hueste de Rodrigo se quedo6 en Zaragoza; sélo unos cuantos, con
el propio Campeador a la cabeza, representamos la mascarada de ir al encuentro del
conde Berenguer Ramoén de Barcelona, quien, en nombre propio y en el de su hermano
gemelo Ramon Berenguer, rechazé nuestro ofrecimiento para entrar a su servicio.
Yahya y yo mismo nos habiamos preocupado de establecer unas condiciones que fueran
absolutamente inaceptables para los condes de Barcelona. Rechazados por los
barceloneses, regresamos a Zaragoza junto al resto de nuestros hombres; ya nada
impedia que al-Mutamin nos contratara a su servicio.
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Capitulo XI

Nos instalamos en unas casas del arrabal del sur, cerca de una iglesia de los mozarabes
[lamada las Santas Masas, donde acudiamos a rezar los domingos. Al-Mutamin y
Rodrigo congeniaron desde el primer momento. El rey de Zaragoza no era un guerrero,
como lo habia sido su padre antes de que enfermara su mente, pero no tenia ningin
miedo a combatir. Se dedicaba sobre todo al estudio de los astros y de las matematicas,
y escribia libros sobre el arte de los nimeros y la ciencia de la geometria.

El otrora poderoso al-Muqtédir se habia convertido en un viejo decrépito que
vivia recluido en su palacio de la Alegria, un fastuoso edificio rodeado por un recinto
murado de torres de sillares de alabastro que relucian con el brillo del sol.

Al-Mutamin convoc6 a Rodrigo a una reunién en su palacio de la Zuda, desde
donde gobernaba el reino de Zaragoza en nombre de su padre al-Muqtadir. EI principe
hablaba nuestro idioma y no hizo falta ningn intérprete.

—Agradezco vuestros servicios, don Rodrigo, nuestro reino esta atravesando un
mal momento; ya sabéis que para evitar una guerra civil he tenido que aceptar la
particion del reino y entregar Lérida, Tortosa y Denia a mi hermano al-Mundir. Pero
confio en recuperar pronto esas tierras, y para ello confio en vos.

—Estoy a vuestro servicio, majestad, y lucharé por vos contra quien me indiquéis;
so6lo haré una excepcion —aleg6 Rodrigo.

—¢Vuestro rey Alfonso?

—Si. Sigue siendo mi sefior y le debo fidelidad.

—FPero os ha desterrado.

—Lo ha tenido que hacer obligado por mis actos. Ataqué las tierras de su
protegido el rey de Toledo, y por eso no le quedd mas remedio que castigar mi accion.

—DPero si sabiais que obrabais mal, ;por qué lo hicisteis?

—Tenia que proteger a mis vasallos. Unos musulmanes de Toledo atacaron mis
feudos en tierras de Gormaz y tomaron cautivos a algunos de mis hombres. Como su
sefior, yo tenia la obligacion y el deber de defenderlos, y eso hice —asentd Rodrigo.

—Es muy extrafio vuestro sentido del deber y de la lealtad.

—Asi esta escrito en nuestras leyes y asi lo cumplimos, majestad.

—En ese caso, al entrar a mi servicio...

—Os seré fiel hasta la muerte, si a eso os referis.

Al-Mutamin mir6 a los ojos de Rodrigo y pudo adivinar en ellos la mirada de un
hombre leal.

—Asi lo creo.

—¢ Cudl serd mi primera misién? —inquirio el Campeador.

—Supervisar el estado del ejército. Desde que la cabeza de mi padre dejo de regir
con la ldgica que requiere la de un soberano, el ejército esta descuidado. Hace veinte
afios éramos una potencia militar considerable; gracias a la habilidad de mi padre y a su
sentido de la estrategia y de la organizacion militar, disponiamos de un ejército
numeroso, bien pertrechado y magnificamente entrenado, con generales valiosos a su
mando, pero en los ultimos afios hemos perdido capacidad militar y empuje, nuestros
soldados tienen graves deficiencias en su instruccion y carecemos de comandantes de
valia y con experiencia en el combate.

—La situacion que me describis es muy grave.

113



—Peor de lo que imaginais. El rey de Aragon es un soberano ambicioso y
aguerrido, dotado de un espiritu indomable y cargado de deseos de ocupar nuestras
tierras; hace ya tiempo que presiona en nuestras fronteras del norte y cada afio pone
cerco a una de nuestras fortalezas, con éxito en algunas ocasiones. Esta creando un
verdadero cerco en el norte fortificando una linea de castillos desde los que asolar las
comarcas de Huesca y Barbastro impunemente. En el este, mi hermano ha buscado la
alianza de los condes de Barcelona, y no dudara en atacarme en cuanto muera mi padre.
Hace afios, cuando apenas éramos unos adolescentes, tuvimos una fuerte discusion y
Ilegamos a las manos. Desde entonces no me ha perdonado, y su odio hacia mi es tan
fuerte que sé que hara todo cuanto esté en su mano por despojarme del trono de
Zaragoza. En el sur nos inquietan de vez en cuando las tropas del rey de Albarracin; su
soberano es Hudayl, un hombre soberbio y orgulloso que se considera dotado de las méas
altas virtudes y no es sino un ignorante engreido, y las del rey de Valencia, a quien vos
ya derrotasteis en Alcocer. Por fin, en el oeste nos disputamos las tierras de Medinaceli
y Molina con el rey de Toledo y bien sabéis la ambicion del rey Alfonso de Ledn y de
Castilla por todo cuanto rodea a su reino.

»Asi es como estan las cosas, don Rodrigo, y aqui es donde vos debéis intervenir.
Esta primavera como todos los afios, el rey de Aragdn preparara una incursion contra
alguna de nuestras fortalezas del norte. Mis espias me han informado que tiene
intencion de buscar una alianza con mi hermano y con los condes de Barcelona para
formar un frente comun contra Zaragoza. El rey de Arag6n amenaza Huesca y
Barbastro, los condes de Barcelona ambicionan poseer Tortosa y mi hermano sélo desea
lo peor para mi. Esa confluencia de intereses nada bueno puede depararnos.

»Vuestra mision consistira en preparar la defensa de la frontera norte con Aragon
y con Lérida. Todos mis comandantes estan desde este momento bajo vuestras 6rdenes
militares.

Rodrigo se puso de inmediato a trabajar. En una sala de la Zuda reuni6 a los
generales zaragozanos Yy fue requiriendo informacion de cada uno de ellos. Desde luego,
la situacién del ejército taifal era desalentadora. La ultima victoria que habian logrado
se remontaba a dieciséis afios atras, cuando al-Mugqtadir consiguié vencer a una
coalicidn cristiana y recuperar la ciudad de Barbastro. Desde entonces el ejército hudi se
habia debilitado a la vez que lo hacia el cuerpo y la mente de su soberano.

—Sefiores —dijo Rodrigo—, en quince dias quiero revistar todas las tropas
disponibles. Deberan estar formados todos los regimientos y batallones en el llano de la
Almozara a mediodia. Podéis retiraros.

Cuando se marcharon todos los generales, yo me acerqué a Rodrigo.

—Estos hombres son indtiles para dirigir cualquier ejército; no tienen capacidad
militar y carecen de autoridad y fuerza moral —le confesé un tanto desesperado.

—ASi es.

—Con estos mandos, ¢imaginais como seran los soldados?

—No nos queda otra salida, Diego. No tenemos addnde ir. Zaragoza es nuestro
hogar ahora y lo defenderemos como si aqui estuviera nuestra casa.

—¢Pero qué podemos hacer con esta tropa frente a los aragoneses y a los
catalanes?

—Ten fe, Diego, ten fe. Fueron los padres de estos hombres quienes derrotaron al
rey Ramiro en Graus y quienes reconquistaron Barbastro; algo de su sangre quedara en
las venas de sus hijos, ¢no crees?

Cuando Rodrigo se empefiaba en algo era muy dificil convencerlo de lo contrario.
Ademas, la figura del principe regente lo habia impresionado. Durante los muchos afios
que pasé a su servicio, fue al-Mutamin el Gnico hombre al que creo que Rodrigo admird
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de veras por encima de cualquier otro, y en verdad que ese hombre era un personaje
deslumbrante. Si hubiera vivido algunos afios mas, es probable que su reino se hubiera
convertido en el mejor de los lugares posibles donde vivir, pero su muerte temprana
cerceno las esperanzas que su reinado habia despertado.

Pactada nuestra misién en Zaragoza y lo que debiamos hacer, quedaba acordar
nuestra paga. Al-Mutamin y Rodrigo no querian hablar de ello: el soberano lo
consideraba banal y Rodrigo no deseaba que las negociaciones sobre el dinero a percibir
a cambio de nuestros servicios militares empafiaran la amistad que se estaba forjando
entre ambos. Por ello, decidieron que ese asunto lo discutiéramos Yahya y yo mismo.

Nos reunimos en casa de Yahya. Este personaje era un ser formidable; tendria
unos cuarenta afios, era rubio y con ojos azules y de una estatura que sobrepasaba en
casi una cabeza a los deméas hombres. Su casa era bastante amplia y se veia muy limpia;
estaba ubicada al final de un adarve, en el arrabal del sur.

—Pasad, don Diego, pasad. Consideraos en vuestra casa —me dijo Yahya.

—Gracias, Yahya.

Atravesamos un pequefio pasillo al que daban varias habitaciones y que
desembocaba en un pequefio jardin en la parte posterior, donde el agua de un pozo y la
sombra de media docena de olivos y almendros proporcionaban frescor en el sofocante
verano de Zaragoza. Aunque estdbamos ya en otofio, el tiempo todavia no era
demasiado frio; un calido sol otofial bafiaba el jardin, tamizado por las ramas de los
almendros y los olivos.

Nos sentamos en una bancada de ladrillo que recorria el muro de la casa que daba
al jardin; sobre una mesa el criado de Yahya habia preparado varios platos con
almojabanas recién fritas en aceite de oliva (una especie de tortas rellenas de queso
fresco), pollo guisado con comino, jengibre y pimienta, salchichas de cordero, pasteles
de almendras y miel y una escudilla repleta de pistachos, En una jarra habia un
excelente vino tinto, aromatizado con canela y almizcle y en otra un jarabe de granada.

—Es lo mejor que puedo ofreceros —asegurd Yahya.

Tomé una almojabana y mordi un buen trozo.

—NMuy sabrosa —Ie dije.

—Celebro que os guste, las almojabanas son el plato mas afamado de nuestra
cocina.

Degustamos los manjares con deleite y dimos buena cuenta de la jarra de vino. Al
acabar la comida, el criado de Yahya, que cojeaba de uno de sus pies, nos sirvié una
infusién de abrdtano y unas rosquillas de canela y nueces.

Habia comido tanto que noté como el cinturon apretaba en demasia mi vientre.
Bien a gusto lo hubiera aflojado, pero no me parecié adecuado hacerlo delante de mi
anfitrién y aguanté las apreturas como mejor pude.

—Creo que es hora de hablar de vuestro salario —dijo Yahya.

—Antes, si me lo permitis, me gustaria saber donde aprendisteis a hablar en latin.

—En Roma.

—ijRoma! —exclamé extrafiado.

—Si, Roma. Pasé alli algunos afios, de eso hace ya tiempo.

Dijo aquellas palabras un tanto apesadumbrado.

—Perdonad si os he molestado, no queria...

—No tiene importancia, fueron malos afios que prefiero no recordar. Pero
vayamos a lo que nos ocupa.

—¢Qué os parecen cinco mil marcos de plata al afio? —Ile inquiri.

—Eso son dos mil quinientas libras.
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—Tened en cuenta que don Rodrigo debe pagar con ese dinero a todos los
hombres de su mesnada, y ya sumamos mas de quinientos. Mantener una tropa como
ésta requiere no menos de esos cinco mil marcos de plata.

—jEstais hablando de veinte mil dinares en oro! jCuarenta dinares al afio por cada
uno de vuestros hombres!

—No os asombréis, Yahya. Me he informado bien y sé que una casa como ésta en
la que vivis vale cien dinares, y que cualquier consejero real cobra cada afio mas de esa
cantidad. Cuarenta por un soldado no es demasiado, ¢no lo creéis asi?

—Veinte mil dinares... Si ésa es la cantidad que pedis, creo que podremos
negociar en torno a los diez mil.

Yahya era mucho més rapido que yo con los numeros. Sumaba y multiplicaba en
su cabeza con una rapidez que yo era incapaz de seguir.

—Veinte mil dinares —repeti.

—Doce mil —prosiguio Yahya.

—Veinte mil —insisti.

—Dejémoslo en quince mil.

—Veinte mil —me mantuve firme.

—Dieciséis mil.

—Veinte mil.

—Dieciocho mil.

—Veinte mil.

Yahya parecié rendirse, suspiré profundamente, me mird y dijo:

—De acuerdo, veinte mil dinares al afio, pero me debéis una comida.

—Probaréis el mejor asado de cordero al estilo castellano.

Me despedi de Yahya y volvi contento a nuestra residencia en el arrabal de las
Santas Masas, aunque poco a poco me fui dando cuenta de que Yahya tal vez me habia
engafiado. Cuando le dije que nuestra propuesta era de veinte mil dinares, él ofrecié diez
mil, pero acabd aceptando los veinte mil. Bien, ya no habia remedio, y en cualquier caso
veinte mil dinares era una suma suficiente para mantener la hueste, aunque si aumentaba
su numero tendriamos que buscar nuevos recursos.

Los generales de al-Muqtadir habian formado el ejército hudi en el llano de la
Almozara, como habia ordenado Rodrigo. El viento del noroeste soplaba con fuerza y
agitaba los estandartes en los que lucian loas a Ala y al profeta Mahoma. Veinte
batallones de cien hombres cada uno de ellos configuraban el ejército permanente de la
dinastia de los hudies.

Rodrigo, que estaba junto a al-Mutamin, espole6 a su caballo e inicié la revista.
Se detuvo en cada uno de los batallones observando su armamento y sus lorigas, el
estado de sus caballos y el rostro de sus jinetes. Discurrié un largo rato hasta que
regreso de nuevo ante el principe regente.

—Su armamento es bueno y su equipo militar también, los caballos son de buena
hechura pero parecen desentrenados. En cuanto a los hombres...

—¢Cbmo los veis? —pregunto el rey.

—TFaltos de espiritu —respondié Rodrigo.

—En ese caso, inculcadselo.

—Eso no es nada facil.

—Vos podéis hacerlo, como lo habéis logrado con vuestros hombres.

—Mis hombres han nacido en la frontera; estan acostumbrados desde nifios a
luchar para defender su tierra, su casa y su familia; la batalla es la manera que tienen de
ganarse el pan. Vuestros generales viven en fastuosas mansiones rodeados de lujos y
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esclavos, una vida demasiado facil y regalada, y no han sabido transmitirles a sus
soldados el espiritu requerido para el combate. Necesitan una razon para luchar.

Al-Mutamin espole0 a su caballo y se colocd al frente de las tropas.

—iSoldados! —qrit6 erguido sobre los estribos—: yo no soy un guerrero, nunca
he combatido en los campos de batalla. Mi padre jaméas consintio en que lo hiciera. He
pasado toda mi vida entre libros y sabios, estudiando matematicas, geometria y algebra,
pero 0s aseguro que si se trata de defender esta tierra, toda mi sangre derramareé por ella.
Aqui yacen vuestros padres, y los padres de vuestros padres, y asi hasta al menos quince
generaciones de vuestros antepasados. Hemos sido un reino poderoso y lo seguiremos
siendo.

»Esos soldados que veis ahi —continud al-Mutamin sefialando a Rodrigo y a los
hombres que formabamos junto a él— han llegado desde Castilla para ayudarnos. Fijaos
en sus rostros y en el brillo de sus ojos. Darian su vida por su jefe, por Rodrigo. Y
Vosotros, no ¢dariais la vida por vuestro rey?

—iSi, sil —qritaron algunos.

—No o0s oigo —qgrit6 al-Mutamin.

—iSi, si, si' —clamaron ahora todos de manera atronadora.

—De vuestro valor dependen vuestros hijos y vuestras esposas. Son muchos los
que anhelan conquistar nuestra tierra y convertirnos en sus esclavos. ¢Queréis ver a
vuestras mujeres como concubinas en las camas de vuestros conquistadores?, ¢quereéis
ver a vuestros hijos vendidos como esclavos?, ¢queréis que vuestros cadaveres
ultrajados se pudran al sol o sean roidos por los picos de los buitres?

—iNo, nunca! —qritaron de nuevo.

—En este caso, luchad por Zaragoza y por vosotros mismos, y haced lo que
Rodrigo os ordene; y que Al& os bendiga por ello.

Yahya se acercd hasta mi y me preguntd si habia entendido lo que al-Mutamin
habia dicho en arabe a sus tropas.

—Algunas palabras se me han escapado, pero he entendido la mayoria de su
arenga —le confesé.

Mi conocimiento del arabe era todavia escaso, pero tras varios meses en Zaragoza
y gracias a que en viajes anteriores a esta ciudad y a Sevilla habia aprendido las palabras
comunes, ya lograba entender la mayoria de las conversaciones e incluso mantener una
charla empleando las expresiones y palabras méas habituales.

—Vuestro principe sera un gran rey —le dije a Yahya en arabe.

—En él ha depositado nuestro pueblo todas sus esperanzas —repuso Yahya.

Rodrigo se acercé hasta nosotros vy, tras saludar a Yahya, dijo:

—~Por su expresion ha debido de ser un discurso magnifico.

Yahya le hizo un resumen del mismo, y Rodrigo sentencio:

—Ese hombre tiene arrestos, me alegra estar de su parte.
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Capitulo XII

El Ilano de la Almozara, al pie del palacio de la Alegria, se convirtio durante los meses
de invierno y primavera en campo de entrenamiento para el ejército. Durante los
primeros dias tuvimos que ensefiar a aquellos soldados diversas tacticas de combate,
tanto a caballo como a pie en tierra. Afortunadamente, eran unos magnificos jinetes
debido sobre todo a que practicaban equitacion en el juego del polo, lo que suponia un
excelente ejercicio ecuestre.

Una y otra vez emulabamos cargas de caballeria, equipados con todo el
armamento pesado al que no estaban acostumbrados. Rodrigo les hacia repetir sin
descanso las maniobras hasta que logré que los escuadrones de caballeria se movieran
como un solo hombre a las érdenes dadas por los estandartes de sefiales.

Hiciera frio o sol, lluvia o viento, todos los dias de la semana, salvo los viernes y
los domingos, que musulmanes y cristianos guardabamos respectivamente como dias
sagrados, todos los soldados de la taifa y de la hueste del Campeador compartiamos los
mismos ejercicios y nos instruiamos para luchar en el mismo bando.

Al-Mutamin gobernaba Zaragoza desde la Zuda occidental mientras su padre
estaba recluido en el palacio de la Alegria, una especie de jaula de oro para un soberano
que habia sido muy grande pero cuya demencia lo habia convertido en un pobre loco.
No obstante, el principe regente no queria coronarse rey antes de la muerte de su padre;
€so0 si, siguio emitiendo unas monedas con su nombre y otras con el de su padre, aunque
en la oracion solemne del viernes en la mezquita mayor el nombre de al-Mugtadir
siempre precedia al de al-Mutamin.

El regente era el primero en llegar al campo de entrenamiento militar y el dltimo
en marcharse. Todavia recuerdo el primer dia que empufié una espada y como Rodrigo
lo desarm6 con la misma facilidad que habia hecho afios antes conmigo. No obstante,
al-Mutamin se esforzaba como el que méas y acababa las sesiones de entrenamiento
empapado en sudor y absolutamente agotado, lo que no le impedia atender a sus labores
de gobierno y al estudio de las ciencias.

Yahya nos acompafiaba de vez en cuando. Su imponente figura, cuya altura
destacaba sobre todos nosotros, imponia un enorme respeto, pese a ser un sabio y no un
soldado. Creo que si se lo hubiera propuesto hubiera podido derribar a un buey de un
solo golpe.

Una mafiana, mientras el grupo que yo dirigia practicaba la esgrima, vi a Yahya
gue nos observaba junto a unos alamos. Me acerqué hasta €l y lo saludeé:

—Buenos dias, Yahya.

—En verdad son buenos, don Diego.

—Tengo pendiente una deuda con vos. Me gustaria pagarla.

—Os referis a ese cordero a la castellana.

—Por supuesto —aseveré.

—Pues saldadla cuanto antes.

—¢Os parece bien el sabado... a cenar?

—¢El sédbado ... ?, de acuerdo.

—Acudid a mi casa, ya sabeis donde esta, pues vos mismo me la proporcionasteis.

Mi casa era mucho mas modesta que la de Yahya. So6lo disponia de dos
habitaciones y una cocina, y carecia de jardin, aunque como quiera que el invierno
estaba ya bien entrado de nada hubiera servido.
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Yahya se presento a la puesta de sol, probablemente después de haber rezado una
de las cinco oraciones que los musulmanes deben rezar cada dia.

—Sed bienvenido —Ilo saludé.

—¢Eso que huelo es el cordero? —pregunto aspirando el olor a asado procedente
de la cocina.

—Esta haciéndose en el horno, tardarda unos momentos. Pero pasad a esta
estancia. Anteayer consegui un vino excelente; el mercader mozarabe al que se lo
compré en el zoco junto a la iglesia de Santa Maria me aseguro que era el mejor de los
que tenia. Me dio a probar un poco y en verdad que me parecio excelente. Tomad y
comprobadlo vos mismo.

Le alargué una jarrita esmaltada en verde de la que Yahya sabored un buen trago.

—No esta nada mal.

—Sentémonos, todavia falta un poco para que el asado esté en su punto.

Nos acomodamos en torno a la mesa que habia dispuesto en una de las
habitaciones en espera de que mis dos criados acabaran de asar el cordero.

—¢Hace mucho tiempo que servis a Rodrigo?

—Se acaban de cumplir dieciocho afios.

—Decidme, ¢es tan gran guerrero como se dice?

—Lo es mejor todavia. Durante los afios que llevo a su servicio nunca ha perdido
una batalla. A los dieciocho afios vencio al mejor caballero navarro y al mas afamado
combatiente musulman, un gigantén de Medinaceli tan alto como vos al que derrotd a
las puertas de Zaragoza. VVos deberiais haberlo visto entonces.

—Si, lo recuerdo; yo estaba en la exarea presenciando aquel torneo, pero me
parece que vuestro sefior tuvo demasiada suerte.

—Tal vez aquel giganton se confiara, pero no me negaréis que don Rodrigo lucho
con nobleza.

—Si, si, por supuesto que si, pero también tuvo la fortuna de su lado.

—Los musulmanes creen que la suerte sobreviene por voluntad divina; nosotros
los cristianos creemos que hay que buscarla.

—NMe parece que vuestro sefior don Rodrigo tiene eso que los musulmanes
Ilamamos baraca, que en vuestra lengua puede ser algo asi como «fortunax.

—Tal vez tenga baraca, pero creedme si 0s digo que jamas he visto a nadie que
venciera en una batalla tan sélo con la ayuda de la baraca.

Yahya me mir6 confiado y ri6 de buena gana.

—Tenéis razon, don Diego, tenéis razon.

Apuramos otro par de vasos de vino y uno de los criados nos anuncio6 que el asado
estaba listo. Ordené que lo sirvieran, y el cordero aparecié sobre una enorme bandeja de
barro melado. Cogi mi cuchillo y lo trinché en varios pedazos. Le ofreci a Yahya una de
las piernas y varias costillas y yo me servi otro tanto. Antes de empezar dimos gracias
cada uno a nuestro dios y comimos hasta saciarnos.

—¢Que os ha parecido? —le pregunte.

—Aqui solemos afiadirle muchas especias al cordero: pimienta, jengibre,
albahaca, espliego..., incluso miel.

—En Castilla lo asamos sobre una bandeja con un poco de agua para que quede
mas jugoso, y sdlo le afiadimos sal, tomillo y romero, y a veces también un poco de
miel. Es un manjar sobrio, como nuestra tierra, pero muy sabroso.

—Si, hubiera sido una pena no poder compartir esta magnifica cena.

—¢Por qué decis eso? —le pregunté.

—Estuve a punto de no poder. Esta misma mafiana hemos tenido un grave
altercado. El general Umar, uno de nuestros mejores soldados, ha huido a Lérida con
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dos batallones de caballeria para ponerse al servicio de al-Mundir, y el principe al-
Muzaffar, hermano de al-Muqtadir, ha intentado encabezar una rebelién contra su
sobrino al-Mutamin, pero lo hemos descubierto a tiempo y ha sido apresado. Por la
tarde lo han conducido preso al castillo de Rueda, en el valle del Jalon.

»Un asceta ha profetizado grandes males para el rey, que agoniza en el palacio de
la Alegria. Ayer pasé la noche en medio de enormes dolores, aullando como un lobo
herido. Los médicos han intentado aliviarle el dolor con jarabes e infusiones, pero ha
sido en vano.

—¢Podemos hacer algo? —Ile planteé.

—Habra que estar atentos. Creo que al-Mundir tiene algunos agentes destacados
en Zaragoza que tal vez intenten hacerse con el control de la ciudad en cuanto muera al-
Mugtédir. Comunicadselo a Rodrigo y tened a vuestros hombres dispuestos para sofocar
cualquier rebelién que pueda producirse.

—Descuidad. Lo haré ahora mismo.

Yahya me dio las gracias por la cena y me ofrecié como regalo un anillo de oro.

—Os lo agradezco, pero es un objeto demasiado valioso.

—Guardadlo como un recuerdo y como una garantia de nuestro pacto.

El consejero del principe regente salio de mi casa y yo le segui poco después
hacia donde residia Rodrigo.

ElI Campeador estaba instalado en una casona palaciega en la huerta de las Santas
Masas, una finca rodeada de huertos de albaricoques y olivares. Estaba acabando de
cenar acompariado por Alvar Féfiez, Pedro Bermudez y Martin Antolinez.

Relaté a Rodrigo lo que me habia contado Yahya, y el Campeador ordend de
inmediato a sus capitanes que organizaran a la gente de la mesnada en grupos. Dispuso
una guardia de diez hombres en cada una de las puertas de la ciudad y un retén
permanente de cincuenta soldados en el edificio adyacente a las Santas Masas donde se
acuartelaba la mayoria de nuestra hueste.

El cadi ordend ejecutar al visionario que habia profetizado la muerte del rey, un santon
musulman al que seguian varios nedéfitos en la creencia de que era un gran profeta. Pero
a los pocos dias de su ejecucidn, el rey al-Mugtadir muri6 aquejado de enormes dolores
y en medio de grandes convulsiones.

Al-Mutamin fue proclamado rey de Zaragoza de inmediato, y su hermano al-
Mundir se hizo coronar rey de Lérida, Tortosa y Denia. Su primera medida consistio en
enviar una carta a su hermano en la que le conminaba a deponer su actitud y a entregar
Lérida, Denia y Tortosa a fin de unificar los dominios de los Banu Hud y forjar asi un
reino fuerte y poderoso.

Durante varias semanas, los dos hermanos sopesaron con Sus respectivos
consejeros la situacion entre ambos. Cada uno aspiraba a hacerse con el reino del otro,
pero los dos dudaban de sus respectivas capacidades para derrotar al oponente. El rey de
Lérida busco apoyo en el rey de Aragon y en los condes de Barcelona, en tanto al-
Mutamin deberia contentarse con el apoyo de Rodrigo y su mesnada. El rey de Lérida,
aconsejado por el intrépido general Umar, asedid el estratégico castillo de Almenar
mientras el rey de Aragon y los condes de Barcelona concentraban sus ejércitos cerca de
la plaza fuerte de Monzén.

Al-Mutamin llamé a Rodrigo y con él acudimos todos sus capitanes. Nos recibio
en el palacio de la Alegria, adonde se habia trasladado a la muerte de su padre. El viejo
recinto militar de torreones de blogues de alabastro pulido y muros de tapial enlucidos
con cal brufiida se habia convertido en su interior en un maravilloso palacio. El salon
del trono tenia una pared forrada de placas de bronce que brillaban con el reflejo de la
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luz como si fueran verdaderas laminas de oro, bajo una techumbre de madera pintada de
azul y tachonada con estrellas doradas.

—Rodrigo, me alegra veros. Nuestra situacion es muy dificil en la frontera
oriental. Mi hermano ha logrado el apoyo de Aragén y Barcelona y amenaza con
conquistar algunas fortalezas en la frontera del Cinca; si eso ocurriera, tendria el camino
franco hasta Zaragoza.

—Saldré de inmediato hacia Almenar —anunci6 Rodrigo.

—Yo iré con vos —asento el rey.

—Permitidme que os diga, majestad, que no seria prudente. Yo puedo organizar
mi mesnada en cuatro o cinco dias, en tanto vos necesitais al menos dos semanas para
convocar y formar al ejército.

—Si se plantea una batalla, quiero participar en ella —insistié al-Mutamin.

—MHaremos lo siguiente, si asi lo aprobais: yo saldré de inmediato hacia el este y
me haré fuerte en alguno de los castillos mas proximos a la frontera. Desde alli evaluaré
nuestras posibilidades y esperaré a que vos acudais con el grueso del ejército.

—Prometedme que no entablaréis ninguna batalla antes de que yo llegue.

—Os lo prometo..., salvo que sea inevitable.

—De acuerdo. Mirad.

Al-Mutamin despleg6 ante Rodrigo un enorme mapa en el que se habian dibujado
las ciudades, villas, aldeas y castillos de su reino.

—EI alcaide de este castillo —continu6 el rey sefialando un punto con el dedo—
es uno de mis mas fieles soldados. Acudid ahi y esperadme.

El castillo sefialado era el de Tamarite, situado a mitad de camino entre Monzon y
Almenar.

—Este lugar es el mas propicio —confirmé Rodrigo—. Su ubicacién nos
permitira controlar a la vez a los aragoneses, a los barceloneses y a los leridanos. Segun
veo por las distancias aqui marcadas, esta a menos de media jornada de Almenar y a
otro tanto de Monzon; si, creo que es el lugar idéneo.

En cinco dias estuvimos dispuestos para salir hacia Tamarite, y alla nos dirigimos
atravesando un amplio territorio bajo un sol de hierro, entre paramos desolados en cuyas
cimas todavia podian verse algunas sabinas y pinos negros.

Desde Tamarite, Rodrigo conquisté el castillo de Escarp, al suroeste de Lérida, lo
que suponia introducir una cufia en territorio enemigo, y decidié acudir a Monzén, que
estaba amenazada por el rey aragonés. Al enterarse de nuestra llegada, don Sancho
prometié no permitir al castellano que habia combatido en Graus contra su padre entrar
en Monzon, y asi nos lo hizo saber mediante un mensajero. Rodrigo hizo caso omiso a
esas amenazas e irrumpid en aquella fortaleza en medio de la algarabia de sus
habitantes, que lo recibieron como a un verdadero libertador. Pese a las amenazas, el rey
de Arag6n no hizo nada para evitar nuestra entrada en esa villa.

Regresamos a Tamarite tras haber contribuido a fortalecer la moral de los de
Monzon y alli aguardamos a que llegara al-Mutamin con el grueso del ejército. El rey de
Zaragoza lo hizo montado en un palafrén blanco; a su lado, un portaestandarte ondeaba
al viento el penddén de los Banu Hud, un ledn rampante dorado y una media luna
plateada sobre fondo azul, justo detras de él cabalgaba Yahya, y lo hacia sobre un
enorme caballo como los que usamos los cristianos; tal vez porque su formidable
estatura era demasiado elevada como para montar los veloces y agiles pero pequefios
corceles arabes. Fue la primera vez que lo vi portando una espada y equipado como un
soldado.

Nos reunimos en una de las salas del castillo de Tamarite para cambiar
impresiones y estudiar la tactica a seguir. En nuestras inspecciones visuales y en las de
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nuestros espias habiamos comprobado que las tropas combinadas de aragoneses,
leridanos y barceloneses nos superaban ampliamente en numero, y aunque no lo dijo,
creo que Rodrigo pensaba que también eran superiores en preparacion militar y en
capacidad de lucha. Ademas, en los ultimos dias el rey de Lérida habia convocado, a
cambio de la promesa de entregarles grandes sumas de oro, a varios condes y sefiores
cristianos de Cerdaria, Besalu, Urgel, Ampurdan, Rosellon y Carcasona.

—Majestad, Almenar esta asediado —dijo Rodrigo— y aunque vuestros hombres
resisten con valentia, no creo que puedan aguantar por mucho mas tiempo. Unas cuantas
millas al norte, se ha congregado un gran ejército con tropas de Aragon y Barcelona a
las que se han sumado otros condes y sefiores cristianos.

—Hay que levantar el asedio de Almenar y liberar a los hombres que alli estan
cercados. Atacaremos mafiana mismo —asento al-Mutamin.

—Son superiores a nosotros, majestad. En una batalla en campo abierto no
tenemos ninguna posibilidad —objet6é Rodrigo.

—Vos habéis entrenado a estos hombres, ¢acaso no estdn preparados para
combatir?

—Lo estan, pero en igualdad de condiciones.

—Permitidme que intervenga, majestad. Don Rodrigo tiene razon: son muchos
mMAs que nosotros y sus posiciones parecen mas ventajosas —dijo Yahya.

—No puedo dejar a esos hombres de Almenar abandonados a su suerte, ¢qué clase
de rey seria si obrara asi?

—Existe una salida a esta enojosa situacién —adujo Rodrigo.

—¢Qué proponéis? —pregunt6 al-Mutamin.

—Si no podemos vencerlos en una batalla, comprémaosles la retirada de Almenar.

—No os entiendo, Rodrigo. Sois el mejor soldado que he conocido y hasta hoy
confiaba en que vuestro espiritu de lucha estuviera por encima de todas las dificultades,
y en cambio, me proponéis que compre la libertad de un castillo que es mio y que mi
hermano esta cercando a la fuerza.

—Con ese dinero al-Mundir podria hacer frente a los compromisos con sus
aliados cristianos, que se retirarian de aqui y vos conseguiriais levantar el cerco de
Almenar. Y todavia nos queda la baza del castillo de Escarp; tal vez podamos hacer un
trueque mas adelante.

Al-Mutamin estaba confuso; aunque no era un soldado, era un hombre valeroso,
como he visto pocos, y no tenia miedo a morir. No entendia que €él, un hombre que
habia pasado toda su vida entre libros y nimeros, quisiera librar una batalla en tanto los
profesionales de la guerra optaban por pagar a cambio de la retirada del enemigo.

—No me parece honroso —aleg6 al-Mutamin después de un breve tiempo de
reflexion.

—No es ningun deshonor; hace siglos que se viene haciendo esto. Cuando un
ejército es muy inferior en nimero y estd en desventaja, 0 se retira 0 negocia un
acuerdo..., o0 suele acabar derrotado y sus hombres muertos —aleg6 Rodrigo.

—Entonces, no tenemos otra alternativa.

—Creo que no, majestad.

—En ese caso..., Yahya, prepara una carta para mi hermano; ofrécele diez mil
dinares a cambio de su retirada de Almenar.

La respuesta de al-Mundir la trajo un correo tres dias después. Era una carta muy breve
y concisa en la que el rey de Leérida se negaba a aceptar el dinero que le ofrecia su
hermano y ratificaba su intencion de conquistar Almenar y aun todo el reino de
Zaragoza.
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—Nuestra oferta ha sido rechazada; ahora s6lo nos queda una salida: luchar.

Al-Mutamin estaba radiante por el rechazo de su oferta. El rey de Zaragoza jamas
habia combatido, pero no parecian faltarle arrestos para librar una batalla.

Yahya se acerco hasta mi y me dijo:

—Es un gran rey, tal vez uno de los més grandes que jaméas ha habido, pero no
sabe combatir.

—Para eso estamos nosotros —replique—. Vos tampoco parecéis muy ducho en
el uso de las armas, jamas antes os habia visto empufiar una espada.

—Es la primera vez que lo hago —me confesé Yahya—. Pero no os preocupéis
por mi, desciendo de un linaje de guerreros. Mi padre fue un soldado.

—¢Luchd junto a al-Muqtadir? —le pregunté.

—No, no, lo hizo muy lejos de aqui.

—¢Que opindis vos, Yahya? —preguntd Rodrigo interrumpiendo nuestra
conversacion.

—¢A qué os referis, sefior?

—A nuestra situacion, por supuesto.

—Si mi rey cree que es preciso atacar, creo que debemos hacerlo.

—Esto es increible: un rey que jamas ha luchado y un astrénomo que ni siquiera
sabe cdémo sostener una espada arden en deseos de entrar en batalla sin mas
conocimientos que los que les inspira su propio corazon —dijo Rodrigo.

—jGuardaos, don Rodrigo! Ni siquiera a vos consiento que habléis asi delante de
vuestro rey —intervino con voz potente y poderosa al-Mutamin.

Tal vez fue la Unica vez que vi a Rodrigo titubear ante otro hombre. El
Campeador mudo el rostro y se excuso:

—~Perdonad, sefior, en ningin momento he pretendido ofenderos.

En ese momento intervino Yahya, quien con habilidad rompio la tensién que se
habia acumulado:

—Majestad, don Rodrigo: Bien sabéis que no soy un general y que jamas he
intervenido en una batalla, pero he leido decenas de crénicas en las que se narra el
desarrollo de cientos de ellas. En verdad que nuestra posicion es muy delicada, pero es
en estos momentos cuando es preciso acudir a la inteligencia, que con frecuencia suele
vencer a la fuerza.

»El rey de Aragdn, el conde de Barcelona y los demés sefiores cristianos acudiran
a Almenar para celebrar con al-Mundir su conquista. Sabedores de su superioridad, en
ningln momento creeran que vayamos a atacarles cuando se estén congregando; pues
bien, aprovechemos esa debilidad causada por su exceso de confianza y ataquémosles
entonces.

—¢Y cdmo pensais librar la batalla? —pregunté Rodrigo.

—La estrategia, don Rodrigo, es cosa vuestra.

—¢Podéis hacerlo? —inquirié al-Mutamin.

Rodrigo mir0 a Yahya, sonrid, se atusé la poblada barba y afirmé rotundo:

—\Venceremos.

El ejército cristiano se habia agrupado en una vaguada entre Alfarras y Almenar.
Estaban tan confiados de su victoria que habian cometido la imprudencia de no destacar
vigias nocturnos desplegados en circulos en torno al campamento. Nosotros salimos de
Tamarite al anochecer y, siguiendo el camino que nos indicaban nuestros espias,
alcanzamos el campamento del rey de Aragon a medianoche. Lucia una enorme luna
casi llena y algunas nubes cruzaban el cielo ocultandola de vez en cuando.

Rodrigo reunio a sus capitanes y nos trazo el plan a seguir:
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—Cuando la luna se oculte tras una de esas nubes, los infantes caeran sobre el
campamento armados con espadas cortas y hachas; en cuanto los aragoneses y
barceloneses intenten rehacerse del ataque, la caballeria cargard desplegdndose en tres
secciones. El centro lo dirigiré yo mismo, el ala izquierda td, Diego, y la derecha Martin
Antolinez. Hacedles saber a vuestros hombres que la sorpresa es vital en este caso.

El Campeador nos estrechd la mano uno a uno y nos dese6 suerte. Aleccionamos
a nuestros hombres y Rodrigo ordend que los peones iniciaran el ataque. Corrieron en
silencio hacia el centro de la vaguada, deslizandose por las laderas de los paramos como
lobos hambrientos en busca de su presa, y cayeron sobre los descuidados enemigos
causandoles una gran mortandad.

Con los primeros gritos comenzaron a salir de las tiendas los deméas soldados y se
aprestaron a hacer frente a nuestro ataque; algunos corrian hacia los cercados donde
estaban los caballos, pero antes de que los alcanzaran, Rodrigo ordené la carga de la
caballeria. Nos lanzamos como halcones cabalgando por el fondo de la vaguada e
irrumpimos con las lanzas enristradas ensartando a cuantos nos salian al paso. Vimos
entre las sombras como varios caballeros acudian a defender una tienda ante la que
flameaba el estandarte rojo con cinco escudos de plata del conde de Barcelona.

Ante la tienda, la lucha fue encarnizada. Los caballeros barceloneses que la
defendian peleaban con bravura y arrojo, y no hubo uno de ellos que no prefiriera dejar
la vida sobre el campo antes que retroceder un solo paso. Mufio Gustioz, Alvar Fafiez y
Pedro Bermudez se dieron cuenta enseguida de que habia que acabar con los que
resistian en torno a la tienda del conde, y hacia alla se dirigieron tajando a diestro y
siniestro a cuantos hombres encontraron en su camino.

Ni uno solo de los caballeros que defendian la tienda de su conde quedo en pie, y
fue el propio Alvar Fafiez quien capturd al conde Berenguer Ramon, uno de los dos
gemelos que gobernaban el rico condado de Barcelona.

La captura de la tienda del conde y la masacre que causamos entre las filas
enemigas provoco la huida desordenada de los que pudieron escapar amparados en las
sombras que proyectaban las nubes cuando tapaban la luna.

Esa misma mafiana liberamos a Almenar del cerco al que habia estado sometido.
Cuando entramos en la fortaleza, los hombres que la habian defendido estaban
famélicos y agotados, pero todavia tuvieron fuerzas para gritar el nombre de su dios, el
de su profeta y el de su rey.

Rodrigo entreg6 los cautivos y el botin ganado en la batalla de Almenar a al-
Mutamin. El Campeador habia prometido al conde de Barcelona que intercederia ante el
hijo de al-Mugtadir para que lo liberara si se comprometia a firmar un tratado perpetuo
de paz. Y asi sucedi6; a los cinco dias de su captura, el rey de Zaragoza puso en libertad
al conde de Barcelona. Antes de marchar, oi al conde que le decia a Rodrigo:

—Ojald hubiera aceptado vuestras condiciones. Ahora estariais a mi servicio y
nada de esto hubiera ocurrido.

—Nunca se sabe qué nos deparara el destino —asento Rodrigo.

—En cualquier caso, volveremos a vernos, espero.

Berenguer Ramon pronuncié estas Ultimas palabras como una amenaza, y Rodrigo
respondio al reto diciendo:

—Siempre que vos querais, sefior.

Al-Mutamin fue enormemente generoso con Rodrigo: le ofrecié una quinta parte
del botin y le dio a elegir uno de cada cuatro caballos; ademas le hizo entrega de la
tienda del conde de Barcelona y de una espada magnifica que el conde guardaba como
una joya.
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Recuerdo el regreso a Zaragoza como el momento mas feliz de nuestras vidas. La
noticia de la victoria de Almenar habia llegado a la capital del reino y los zaragozanos
nos habian preparado un recibimiento como nunca antes hubiera sofiado sefior alguno.
En la villa de Fuentes de Ebro, a mas de media jornada de distancia de la capital, ya se
habian apostado a lo largo del camino centenares de personas que aclamaban a al-
Mutamin y a Rodrigo, que cabalgaban en la vanguardia justo delante de los carros
cargados con el botin ganado en la batalla de Almenar.

Conforme nos ibamos acercando a Zaragoza, la multitud crecia y muchos tramos
de la calzada estaban alfombrados con juncos frescos. De vez en cuando, un arco
triunfal fabricado con enramadas se alzaba en medio del camino y bajo él desfilabamos
alegres, los soldados zaragozanos entonando versiculos del Coran que hablaban de
victorias y paraisos y los castellanos tarareando tonadillas y romances sobre las hazafias
del Campeador.

Toda Zaragoza estaba en la calle. Entramos en la ciudad por la puerta de Alquibla
y la atravesamos de este a oeste por la calle Mayor para salir por la puerta de Toledo,
junto a su cementerio, hasta el llano de la Almozara. Al pie de la colina de la Aljaferia
se habia levantado un estrado de madera cubierto con una tela a rayas azules y
amarillas.

La multitud, que habia seguido al ejército como los ansarones a su madre, se
hacinaba frente al estrado sin cesar de aclamar a su rey y a Rodrigo. Decenas de
soldados de la guardia real se afanaban en mantener algo alejada a una muchedumbre
que empujaba hacia adelante intentando alcanzar el mejor puesto delante de la tribuna.
En primera linea aguardaban los altos funcionarios del Estado, los consejeros de la
corte, los cadies, imanes y alfaquies y tras ellos otros miembros del séquito real, sabios
y ulemas.

Cuando Al-Mutamin apareci6 sobre la tribuna de la mano de Rodrigo, un clamor
ascendio hasta el cielo de Zaragoza y parecio cubrir toda la ciudad como si de un
enorme trueno se tratara. Majestuoso, el rey alzo los brazos y sefiald a la multitud la
figura del Campeador, quien ante las aclamaciones de los zaragozanos se inclind hacia
ellos respetuosamente. Al-Mutamin cogié un estandarte de los del ledn rampante, lo
desmonto de su asta y lo colocé sobre el pecho de Rodrigo.

Y como si de una sefial se tratara, toda aquella gente comenz6 a gritar jSid, Sid!,
que en arabe significa «ledn». Desde entonces, Rodrigo paso a ser para los zaragozanos
«el ledn», aunque muy pronto muchos de ellos también lo llamaron sidi, que quiere
decir «sefior». Y asi fue como su nuevo apodo «el Cid», pasé a los nuevos romances y
canciones que con motivo de la victoria de Almenar se compusieron en Zaragoza.

Nos habiamos convertido en héroes, y los zaragozanos nos trataban como a tales.
Los caballeros de la mesnada del Cid viviamos como verdaderos sefiores; disponiamos
de una casa, criados y dinero suficiente como para poder comprar cuanto se nos
antojara. Acudiamos a los bafios con los musulmanes, vestiamos como ellos, comiamos
como ellos y aprendiamos a hablar en arabe. A fines de aquel afio de 1082, Rodrigo
hablaba arabe como un nativo y en las ceremonias cortesanas vestia una tunica de lino
hasta los pies y un turbante.

La corte de al-Mutamin se habia convertido en refugio de cuantos sabios
andalusies eran perseguidos por sus opiniones politicas, filosoficas o intelectuales en
otros lugares. Alli acudian musicos y poetas sevillanos, médicos valencianos, filosofos
y astronomos toledanos y politicos e historiadores cordobeses. Uno de los més curiosos
era un individuo llamado Ibn Ammar. Este personaje habia llegado a ser consejero del
rey al-Mutamid de Sevilla y gobernador de Murcia, que habia logrado conquistar en su
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nombre. Convertido en dictador en la ciudad, tuvo que huir de ella y buscar refugio en
Zaragoza al sublevarse los soldados a los que hacia semanas que no pagaba.

Llegd a Zaragoza cargado de poemas, en verdad que era un poeta bastante
notable, y de loas y alabanzas hacia al-Mutamin. Supo ganarse el favor del rey, pero
pronto se dedicO a la bebida y a la vida regalada merced a los ingresos que le
proporcionaba una pension de palacio.

Lo conoci en una taberna que regentaba un mozarabe cerca de la puerta del
Huerva. Recuerdo que estabamos bebiendo unas jarras de vino y comiendo unos
pastelillos de carne, cuando Ibn Ammar entr6 ebrio, declamando poemas jocosos en los
que se alababa el vino, las mujeres y la comida.

Se acercé a nosotros tambaledndose de mesa en mesa y nos dijo:

—iAh!, los caballeros del Cid. Estais invitados a unas jarras de vino. jPosadero,
vino para mis amigos cristianos!

Y sin mediar otra palabra, se sentd entre nosotros y nos recitd un largo poema
sobre la delicada belleza de las flores en la primavera de la sierra de Cérdoba.

El otofio fue muy lluvioso pero discurrio tranquilo; la derrota de Almenar habia
hecho mucho dafio a los aragoneses, pero sobre todo habia sido terrible para los
barceloneses. Antes de la batalla, los dos hermanos gemelos ya habian tenido serios
enfrentamientos a causa de la pretension de ambos de regir el condado en perjuicio del
otro. Hacia un afio que habian llegado a un pacto para repartirse el condado, ante el
fracaso de un acuerdo anterior por el que cada uno lo regia durante seis meses de
manera alternativa, pero ninguno de los dos parecia dispuesto a aceptar el dominio del
otro sobre las tierras que le habian tocado en el reparto, y los dos querian para si la
ciudad de Barcelona. La derrota no hizo sino aumentar las disensiones internas en el
condado. Los partidarios de Ramdn Berenguer difundieron todo tipo de injurias contra
el derrotado en Almenar, Berenguer Ramon, acusandolo de ser incapaz de defender los
intereses de Barcelona. Y la inquina aumento6 entre ambos.

Todavia hoy sigue siendo un misterio, pero pocos son los que dudan que fue el
propio Berenguer Ramon quien asesing a su hermano Ramon Berenguer para quedarse
como soberano Unico con todas las tierras de Barcelona. El asesinato de uno de los dos
hermanos por el otro desaté una espantosa guerra civil. Algunos magnates de las
montafias del norte se negaron a obedecer a Berenguer Ramon y se juramentaron para
derrocar al fratricida.

Aquellos problemas en los Estados cristianos fueron para nosotros un verdadero
alivio, pues nos permitieron reorganizar nuestras fuerzas, reclutar nuevas tropas y
asegurar las fortalezas de la frontera este. A fines de 1082 al-Mutamin era un soberano
de gran prestigio, enormemente querido por su pueblo y temido por sus enemigos.
Nadie dudaba de gque se avecinaban nuevos dias de gloria para el reino de Zaragoza.

En el acuerdo que negociamos con Yahya, Rodrigo habia insistido en que por ninguna
causa se enfrentaria a su sefior el rey de Castilla. Por el momento, nada parecia
presagiar que don Alfonso estuviera interesado de nuevo en Zaragoza, pues tenia
puestos sus ojos en la ciudad de Toledo, pero un inesperado acontecimiento vino a
truncar aquellos meses de sosiego.

Calmada la frontera en el este, el peligro sobre el reino de al-Mutamin se cernia
ahora en la frontera noroccidental. A fines del afio 1082, el rey habia encomendado a
Rodrigo que se dirigiera a Tudela para desde alli amedrentar a navarros y aragoneses, a
quienes se habia visto merodear por los alrededores de esa ciudad en grupos armados.

Nos instalamos en Tudela, una ciudad grande y prdspera, provista de abundantes
talleres y mercados, poco antes de Navidad. Realizamos un par de salidas hacia el norte
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para ahuyentar a algunas partidas de jinetes navarros que habian sido avistados por
nuestros espias, pero no encontramos a ningun grupo de soldados.

Entre tanto, en la fortaleza de Rueda, a orillas del jalon, al-Muzaffar, que fuera
sefior de Lérida hasta que lo derrocd su hermano al-Mugtadir, logré convencer al
alcaide del castillo para que le entregara el mando. De inmediato envi6 un correo al rey
de Castilla, que se encontraba cerca de la frontera, y éste se dirigié hacia Rueda. Sin
duda, don Alfonso queria alentar la rebelion contra al-Mutamin, pues era consciente de
que si algan soberano cristiano o musulman podia hacerle sombra, ése no era otro que el
heredero de los Banu Hud.

Don Alfonso ansiaba la revancha contra los musulmanes, pues el verano anterior
habia sido insultado por el rey al-Mutamid de Sevilla. El soberano sevillano habia
empalado a un judio que el rey de Castilla habia enviado como delegado suyo para
recoger las parias de ese afio. El rey de Sevilla habia alegado, para justificar semejante
accion, que el judio lo habia ofendido al considerar que el oro que le entregaba era de
poca ley. Airado por la accién de al-Mutamid, don Alfonso siti6 Sevilla y en pleno
asedio le escribio a al-Mutamid recriminandole la accion y pidiéndole con ironia que le
permitiera entrar a la sombra de su palacio porque fuera de las murallas de Sevilla hacia
mucho sol y le molestaban las moscas. El sevillano, alardeando de sus dotes de poeta, le
respondid al dorso de la misma carta que si le molestaba el sol le enviaria cueros de
hipop6tamos para que se protegiera.

El rey de Ledn no entendid la respuesta de al-Mutamid, pero alguien le explicd
que los cueros de hipop6tamo, un animal fabuloso que vive en los rios de Africa y que
puede despachar a un hombre de un solo bocado, hacian alusién al material con que
estaban fabricados los escudos de los almoravides, los temidos guerreros norteafricanos
cuya intervencion en al-Andalus clamaban algunos de los andalusies como futuros
liberadores del yugo cristiano.

Don Alfonso habia levantado el cerco de Sevilla sin haber podido vengar la
terrible muerte de su delegado, pero no habia olvidado alli sus ansias de venganza. El
que al-Muzaffar le ofreciera en bandeja el castillo de Rueda era una forma de resarcirse
de la afrenta de Sevilla, y aunque al-Muzaffar no era un hombre de fiar, pues lo que
pretendia era que don Alfonso lo ayudara a conseguir el trono de Zaragoza, el rey de
Castilla aceptd las condiciones y se dirigio hacia Rueda.

El castillo de Rueda es una de las fortalezas mas poderosas e inexpugnables del
reino de Zaragoza. Estd construida sobre unos relieves de yeso cortados a pico en el
valle del rio Jalén, a unas treinta millas de Zaragoza. Al-Muzaffar habia prometido a
don Alfonso que si acudia a Rueda le entregaria el castillo y los tesoros alli guardados.

El rey don Alfonso se dirigié hacia Rueda descendiendo por el valle del Ebro;
pasO cerca de Tudela, donde nosotros seguiamos acantonados, y, tal como Rodrigo
habia acordado con al-Mutamin, el Campeador nada hizo para impedir su avance.

Lo acompafiaban varios altos magnates del reino, entre ellos el poderoso e
influyente conde Gonzalo Salvadorez y el infante Ramiro. Llegaron ante los muros de
Rueda el dia de la Epifania de 1083. La fortaleza tenia sus puertas abiertas y desde las
almenas varios soldados agitaban banderas y gallardetes en sefial de amistad hacia los
castellanos. Don Alfonso parecia confiado, pues él mismo encabezaba la comitiva, pero
en el altimo momento decidid colocarse en la retaguardia y encomendd la cabeza de la
marcha al conde Gonzalo Salvadorez. En fila de a dos, la columna castellana fue
entrando en el patio de armas del castillo de Rueda. Gonzalo Salvadorez presagio algo
extrafio y mir6 hacia arriba; el paso por el que los habian invitado a entrar semejaba una
verdadera ratonera: estrecho y rodeado por dos altos farallones de yeso, era el lugar
propicio para una emboscada. El silencio que se hizo a continuacién todavia aumentd
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las sospechas del conde, que cuando quiso dar la orden de retirarse vio como desde lo
alto caian sobre la columna castellana enormes bloques de piedra en medio de una lluvia
de flechas. Las puertas se cerraron a sus espaldas, dejando fuera a la mitad de los
castellanos, que oian impotentes como dentro del castillo eran masacrados sus
compafieros aplastados bajo el peso de las piedras que a centenares caian sobre ellos
como un alud infernal. Alli murieron muchos grandes magnates de Castilla.

Los que habian quedado afuera, entre ellos el rey don Alfonso, gritaban Ilamando
traidores y asesinos a los soldados apostados en lo alto de las murallas de Rueda,
quienes, como respuesta, descargaron sobre ellos una lluvia de flechas y proyectiles de
honda. Inermes ante las rocas y sin posibilidad de réplica, los castellanos no tuvieron
otra opcion que alejarse de alli, mascullando contra aquella traicion y maldiciendo su
falta de prevision y de cuidado.

En cuanto se enterd de lo que habia pasado en Rueda, Rodrigo nos ordend que nos
pusiéramos en marcha al encuentro con don Alfonso. Cabalgamos hacia el sur
atravesando paramos y vaguadas, y alcanzamos al rey de Leon y de Castilla asentado en
lo alto de un cerro, unas cuantas millas al oeste de Rueda, en el pedregoso camino que
atraviesa la sierra del Moncayo por su vertiente sur hacia las tierras altas de Soria.

El monarca estaba desolado y abatido; su desmedida ambicién por ganar la
fortaleza de Rueda y asentar alli una guarnicién para acosar al rey de Zaragoza habia
provocado un verdadero desastre. La mitad de los hombres con los que habia iniciado la
expedicion habian muerto en aquella encerrona, y ahora se encontraba aislado en
territorio hostil y con pocas fuerzas que oponer a un posible ataque de sus enemigos.

Cuando llegamos ante el rey, Rodrigo descendi6 de su caballo, se acercO hasta
don Alfonso v, rodilla en tierra, cogio la mano real y la colocé sobre su frente.

—Majestad, soy vuestro mas fiel vasallo, mi mesnada esta a vuestro servicio.

—Hemos sido objeto de una maléfica traicién, ¢sabes ta la causa? —pregunto el
rey.

—Lo ignoro, majestad. Pero de algo estoy seguro: el rey al-Mutamin nada ha
tenido que ver con ella.

—¢Cbémo puedes afirmarlo con tanta rotundidad? —inquirié don Alfonso.

—El rey de Zaragoza es un hombre de palabra; jaméas ordenaria un acto como ése.

—Parece que lo admiras.

—Estoy a su servicio, majestad.

—Si quisieras..., podrias regresar a Castilla; puedo revocar tu orden de exilio y
dejar que vuelvas con tus vasallos junto a tu familia.

—Nada me placeria mas, pero ahora me debo al rey de Zaragoza. Le he dado mi
palabra de permanecer a su servicio por algin tiempo y ese plazo no ha concluido; no
dejaré de cumplir la palabra dada.
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Capitulo XIII

Regresamos a Zaragoza sin que Rodrigo aceptara la invitacion del rey Alfonso. No dijo
nada, pero creo que el Campeador desconfiaba del rey; ademas, ¢quién seria tan necio
de cambiar el segundo puesto en la corte de Zaragoza por volver a ser un infanzén
relegado en Castilla?

Apenas tuvimos tiempo para otra cosa que preparar nuestras armas y partir hacia
el norte. El ambicioso y aguerrido Sancho Ramirez, rey de Aragon, habia iniciado una
campafa de hostigamiento contra algunas fortalezas de la frontera, como solia hacer
casi todos los inicios de primavera. Esos asperos y montaraces aragoneses, recluidos en
sus altas y frias sierras cubiertas de nieve, quedan paralizados en invierno, como Ssi
fueran los osos de sus montafias; pero en cuanto aparecen los primeros rayos de sol
mediado el mes de marzo y se funden las nieves que cubren sus intrincados valles,
calzan sus botas, se calan la celada, ensillan sus caballos y descienden a la tierra llana
para asolar las comarcas al pie de los montes Pirineos.

La noticia de la cabalgada del rey de Aragon fue conocida en Zaragoza a finales
del invierno, y nos aprestamos a rechazarla. El propio al-Mutamin encabezo el ejército,
en esta ocasion peor pertrechado que el que acudié a Almenar. Nos acuartelamos en la
inexpugnable fortaleza de Monzén y desde alli intentamos enfrentarnos con los
aragoneses, pero esos demonios se movian como rayos entre las &speras sierras y los
tenebrosos desfiladeros y aparecian y desaparecian ante nosotros atacandonos con
rapidas cargas y dispersandose de inmediato, sin ofrecer nunca batalla en campo abierto.

Con esa tactica fue como lograron conquistar varios castillos, sobre todo los de
Agliero, Graus y Arguedas, e incluso tomaron por unos dias la codiciada plaza de Bolea,
pero gracias a que concentramos en ella el grueso de nuestras fuerzas, la pudimos
recuperar para al-Mutamin.

Un rojizo atardecer, sentados en unos pefiascos a la entrada de Bolea, el
Campeador me dijo:

—Los musulmanes estan perdidos.

—¢Por qué decis eso, sefior?

—Lo he visto en sus amedrentados rostros. Combaten sin fe; van a la batalla sin
otra esperanza que alcanzar una muerte rapida y poco dolorosa que los conduzca de
inmediato a su afiorado paraiso. Y en cambio, observa los afilados rostros de los
aragoneses. El acerado brillo de sus fieros ojos denota la ambicién de quien anhela
conseguir algo por lo que esta dispuesto a dejar cada palmo de su piel.

—Pero los zaragozanos son mas ricos, poseen mas castillos y mas hombres —
alegue.

—Eso poco importa. Fijate en su estudiada estrategia, avanzan paso a paso,
lentamente, asegurando cada conquista, fortificando cada atalaya, otorgando privilegios
a los que acuden a la guerra en la frontera. Contempla sus miradas de halcén y veras en
ellas el voraz deseo de tierras y riquezas.

—Esa misma ambicion también existe entre los zaragozanos.

—No, Diego, no. ¢Has visto a los campesinos en los mercados? Caminan entre los
puestos de venta observando como son otros los que se enriquecen con el fruto de su
trabajo; piensa en los mercaderes, avidos de oro y lujo a costa de lo que sea. Estoy
convencido de que cualquiera de esos ricos comerciantes zaragozanos no dudaria un
instante en ponerse de parte del rey de Aragén si les garantizara una ganancia segura.
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Nunca habia oido al Campeador hablar de semejante manera.

—@Pero los hemos vencido en Almenar —Ile recordé.

—Los vencimos nosotros, que somos como ellos. ¢Qué hubiera sido del ejército
hudi si no hubiéramos estado alli? Los aragoneses y los catalanes los hubieran deshecho
como el agua a la arena.

—Al-Mutamin es un hombre valeroso, sabra defender su reino.

—Si, el rey es un ser extraordinario, jaméas he conocido a nadie con un corazén
tan valeroso, pero su cabeza esta llena de ideales que no son de este mundo. Cree que la
bondad de los hombres esta por encima de todas sus maldades, e imagina que la
mayoria de las gentes son justas y virtuosas. Es un ser fuera de su tiempo, tal vez haya
nacido con siglos de adelanto..., o de retraso, ¢quién sabe?

Rodrigo tenia razon, los musulmanes andalusies no sabian defenderse solos y
quiza ni siquiera querian hacerlo por si mismos; sus reyezuelos estaban demasiado
ocupados supervisando la construccién de sus lujosos palacios y de sus fastuosas fincas
de recreo, sus acaudalados mercaderes atendian tan soélo al tamafio de su bolsa, sus
acomodados soldados habian perdido la moral necesaria para la lucha y sus
conformados campesinos bastante tenian con sobrevivir en el duro trabajo dia a dia sin
otro horizonte que ahorrar lo suficiente como para pagar los impuestos que crecian afo
tras aflo como las mieses en mayo.

Pese a todo, los andalusies eran ricos, al menos si su referente eran los pobres
cristianos, y todavia quedaba en ellos el brillo de la plata y el oro proporcionados por
los frutos de unas huertas feracisimas ganadas al terrufio a fuerza de trabajo e ingenio,
de una boyante artesania de maestros en el trabajo del cuero, el lino, la lana, la seda y
los metales, e incluso los oropeles del comercio en los atiborrados zocos y bazares. Y
gracias a esa riqueza, aunque no les daba la fuerza necesaria para resistir a los
cristianos, podian pagar a otros para que los defendieran.

Nosotros, las mesnadas de Rodrigo, luchabamos a su lado por el dinero que nos
ofrecian. Yo mismo he visto a caballeros de mi hueste combatir con una cruz de hierro
colgada del cuello, codo con codo con musulmanes que cubrian su cabeza con un
pafiuelo en el que se habian escrito alabanzas a Al4, contra cristianos que enarbolaban
en la punta de su lanza un guién con la cruz de Cristo.

Pero existe otra circunstancia que hace imposible la victoria de los andalusies: su
division. Asi como los territorios de los reinos cristianos crecen dia a dia y sus
monarcas, aunque en su testamento suelen dividir el reino entre sus hijos, se afanan por
recomponer una unidad en un Gnico Estado —cuando escribo estas lineas don Alfonso
de Aragén y dofia Urraca de Castilla forman un matrimonio cuyo heredero lo sera de
todas las tierras cristianas—, por el contrario, los reyezuelos musulmanes estaban
enfrascados en infinitas guerras intestinas, disputandose entre ellos cada palmo de tierra,
cada castillo, cada ciudad, gastando en esos estériles enfrentamientos todas las energias
que todavia guardaban de los tiempos gloriosos de los califas cordobeses.

Algunos de estos monarcas eran conscientes de su impotencia y de la
imposibilidad de vencer a un enemigo superior en moral, en ambicién y sobre todo en
coraje. Por eso, algunos de ellos comenzaron a valorar una idea que acabaria siendo su
ruina, aunque haya supuesto la unificacion territorial de al-Andalus.

En aquellos tiempos de nuestra estancia en Zaragoza, habia emergido de la
profunda Africa un movimiento religioso, militar y politico que pretendia recuperar los
valores originarios del islam. Se llamaban asi mismos «almoravides». Son hombres
duros, fraguados en el fuego del desierto y en la fe de los que se creen predestinados.
Uno de esos almoravides, de nombre Yusuf ibn Tasufin, habia logrado crear un enorme
imperio que se extendia desde las tierras ignotas del centro de Africa, donde habitan los
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hombres de piel negra y las montafias son de oro puro, hasta las costas del estrecho de
Gibraltar.

Viajeros que habian visitado a Ibn Tasufin decian que el emir almoravide estaba
dotado de unas cualidades innatas para el mando, que sus disciplinados ejércitos,
formados por miles de hombres valerosos y ajenos al miedo a la muerte, eran
invencibles, y que sélo en los almoravides radicaba la esperanza para la salvacion del
disgregado al-Andalus.

Al afio siguiente de nuestra salida de Castilla, varios reyezuelos de las taifas del
sur habian enviado una carta a Ibn Tasufin insinudndole la posibilidad de que les
ayudara ante la agobiante presion de los cristianos. Una copia de esa carta fue remitida a
al-Mutamin para que se adhiriera a ella con su firma, pero el rey de Zaragoza despacho
al enviado del rey de Badajoz diciéndole que la salvacion de los reinos de al-Andalus
dependia tan solo de ellos mismos.

Enterado de que el rey de Aragon estaba hostigando la frontera norte, el rey de Lérida
decidié que era una buena oportunidad para resarcirse de la derrota de Almenar y ataco
los limites orientales de Zaragoza. De nuevo estaba siendo acosado el reino por varios
flancos, y al-Mutamin ordend a Rodrigo que se dirigiera hacia el este. No nos fue dificil
vencer a algunas avanzadillas de al-Mundir, pero fracasamos ante la fortaleza de
Morella.

Esa ciudad es la mas enriscada que jamas he visto. Se alza en torno a una altisima
e inexpugnable roca de paredes cortadas a pico, de tan facil defensa que una docena de
hombres basta para mantener a raya a un millar. Ante semejante fortaleza, vi en los 0jos
de Rodrigo la impotencia; me mird y dijo:

—Con nuestras fuerzas nada podemos hacer. Seria preciso disponer de un ejército
como el de Anibal cuando atravesd los Alpes para rendir esa ciudad. Observa esos
riscos, esas murallas colgadas sobre el abismo de piedra.

—Podriamos rendirla por hambre —observé.

—Para eso deberiamos sitiarla durante meses, e impedir que recibieran
suministros, lo que dado el escaso nimero de nuestros soldados no es posible. Pero
podemos emplear sus mismas armas. Buscaremos un lugar de facil defensa, cerca de
aqui, y fortificaremos un castillo desde el que hostigar a Morella permanentemente, tal
vez asi logremos que acaben desesperandose y entreguen la plaza a al-Mutamin.

Y asi lo hicimos. Recorrimos las tierras en torno a Morella y encontramos un
lugar llamado Olocau en el que levantamos un castillo en apenas dos meses, y alli
dejamos a una guarnicién que no cesara de hostigar a Morella. Asolamos varias
pequefias aldeas destruyendo cuanto pudimos y obtuvimos un considerable botin con el
que regresamos a Zaragoza, donde al-Mutamin habia retomado sus estudios de
matematicas y geometria y estaba escribiendo un libro sobre un teorema que Ilamaba de
los circulos tangentes, que ninguno de nosotros entendia.

—¢Y eso para qué sirve? —Ile pregunt6 Rodrigo a al-Mutamin cuando sobre una tablilla
le dibujaba con un trocito de yeso las figuras circulares del teorema que habia
descubierto.

—Tiene muchas aplicaciones: servira para mejorar la construccién de astrolabios,
para calcular con mayor precision las érbitas de los planetas e incluso para trazar los
planos de las nuevas fortalezas.

Rodrigo miraba interesado aquellos extrafios dibujos en el torredn del palacio de
la Alegria, donde al-Mutamin habia mejorado mucho el observatorio astronomico que
instalara su padre.
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El director del observatorio astronémico, un sabio musulman llamado Abu Yafar,
habia obtenido permiso de al-Mutamin para marchar a Toledo y Yahya habia sido
nombrado de inmediato nuevo director del mismo, compaginando este trabajo con el de
jefe de la biblioteca del palacio de la Alegria. Una mafana de principios de otofio me
invito a ver las obras que alli se guardaban. La Unica biblioteca que hasta entonces yo
habia conocido era la del monasterio de Cardefia, en cuyo escritorio trabajé en mis afios
de novicio. En aquella biblioteca del cenobio de San Pedro habia unos doscientos
codices, la mayoria libros de misa, devocionarios, algunas vidas de santos, alguna que
otra Biblia y un par de crénicas sobre la historia de Castilla y de las tierras peninsulares
desde los tiempos del diluvio.

Por eso, esperaba encontrarme con una biblioteca parecida, con unas cuantas
docenas de libros religiosos, algin que otro tratado de matematicas y unas cuantas
cronicas de la historia del islam, pero lo que alli contemplé me dej6 boquiabierto y con
los ojos redondos como platos.

En varias filas de estanterias de madera, perfectamente clasificados, se alineaban
varios miles de libros. Todos ellos tenian una etiqueta en la que se identificaba su autor,
su titulo y el lugar que le correspondia en las estanterias de la biblioteca. En unos
cuadernillos estaban copiados los autores, los titulos y la signatura de cada una de las
obras, de manera que con aquel indice podia conocerse en un instante qué libros habia y
donde se encontraba cada uno de ellos. Habia autores de los que yo nunca habia oido
hablar y temas que ni siquiera hubiera imaginado que pudieran existir.

Yahya me invit6 a consultar la biblioteca cuando yo quisiera, pues yo ya conocia
el arabe lo suficiente como para hablarlo y leerlo correctamente. Le dije que tal vez lo
haria, pero lo cierto es que me senti abrumado ante semejante cantidad de libros. Tal
vez si hubiera continuado en el escritorio de Cardefia, aquella biblioteca zaragozana
hubiera significado para mi un privilegio extraordinario y hubiera pasado alli horas y
horas rodeado de tantos libros y de tanta sabiduria, pero ya hacia veinte afios que habia
dejado el cenobio, veinte afos tras las huellas de Rodrigo, batalla tras batalla, cabalgada
tras cabalgada; no, definitivamente no era un hombre de letras, me habia convertido en
un soldado, y aunque la historia ha dado soldados que han sido sabios hombres de
letras, como el gran Julio César, no era ése mi caso, pues mi espiritu y mi carne estaban
mas cerca de las armas que de los libros.

A principios del verano, Rodrigo habia enviado una carta a don Alfonso
solicitandole que permitiera a Jimena y a sus hijos reunirse con él en Zaragoza. El
corazon del rey de Ledn se habia ablandado con el Campeador debido sin duda al
auxilio que le presto tras el desastre de Rueda, y consintio en esa peticion. Hubo que ir a
buscarlos hasta Asturias, donde estaban Jimena y sus hijos con sus familiares. Mediado
septiembre, la familia de Rodrigo ya estaba junto a €l en Zaragoza.

Hacia dos afios que no se habian visto, y aunque cada tres o cuatro meses solian
enviarse mensajes y ambos sabian que el otro estaba bien, Rodrigo deseaba abrazar a su
esposa y a sus hijos.

Jimena estaba palida y cansada por el largo viaje desde Oviedo; seguia siendo una
mujer bella y de porte distinguido, pero algunas finas arrugas comenzaban a dibujarse
en el contorno de sus labios. Los nifios parecian sanos y plenos de vitalidad y para ellos
Zaragoza era un compendio de todas las maravillas; cuando los acompaiiamos desde el
campo de la Almozara, donde fuimos a esperarlos, hasta la casona de Rodrigo,
atravesando toda la ciudad, se quedaron boquiabiertos ante los abigarrados puestos de
venta, los tonos irisados de las alfombras y tapices, el brillo de las labores metélicas de
los orfebres y los vivos colores de las especias. Diego, que acababa de cumplir ocho
afios, cabalgaba sobre mi mula asido a mi cintura; Cristina, de cinco, lo hacia con
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Martin Antolinez, y la pequefia Maria, de tan sélo tres, era llevada en brazos por Mufio
Gustioz. Jimena cabalgaba a la grupa del caballo de Rodrigo, y también se mostraba
asombrada ante la abundancia de tiendas y mercancias.

La familia del Campeador se instalo en la casona de la huerta de las Santas Masas,
que Rodrigo habia ordenado decorar con jarrones de flores y tapices. Jimena parecia
feliz, pero los nifios requerian instruccion y para ello recurri a Yahya.

—Los hijos de Rodrigo necesitan un preceptor —le dije al consejero de al-
Mutamin.

—No os preocupeis, conozco al mejor maestro de Zaragoza; les ensefiard
gramatica y matematicas.

—Tal vez Rodrigo no desee dejar a sus hijos en manos de un maestro musulman.

—No os preocupéis por ello, no se hablara de religion en las clases.

—Los nifios no saben arabe.

—Tampoco supone ningun problema; el maestro que os refiero sabe latin y
romance, pero no estaria de mas que también aprendieran arabe.

Rodrigo aceptd esa propuesta, y los nifios recibieron desde ese mismo dia clases
del maestro recomendado por Yahya en una dependencia que habilitamos para ello en la
misma casona del Campeador.

El invierno fue largo y frio. Durante varias semanas sopld un inclemente viento del
noroeste, tan helador y fuerte que algunas rachas eran tan violentas que llegaban incluso
a derribar a un hombre. No teniamos otra alternativa que quedarnos en nuestras casas
esperando que amainara el viento y salir al campo de la Almozara a realizar algunos
gjercicios ecuestres para no perder el tono de nuestros musculos y evitar que se
atrofiaran los de nuestros caballos.

Yahya me visitaba algunos dias, bien solo, bien acompafado de alguno de sus
sabios amigos, entre los que habia un prestigioso médico, un filésofo e incluso un sabio
judio que hablaba sobre los corazones de los hombres y de su unién con Dios. Y era
curioso, aquellos hombres adoraban a Dios con distintos nombres, con distintas
creencias y con distintos rituales, pero todos ellos hablaban siempre de Dios como el
mismo ser, una especie de gran espiritu, «el intelecto agente» creo que lo llamaban, al
que todo ser humano estaba abocado a unirse al final de sus dias.

Yahya solia hablar con frecuencia de astronomia y se extendia en maravillosas
descripciones sobre las 6rbitas de los planetas, la distancia a la que se encontraban las
estrellas y la composicion de los distintos niveles del universo. Yo no podia hacer otra
cosa que escuchar sus parlamentos intentando comprender cuanto de sus labios salia.

Algunas noches, cuando el frio invernal no era demasiado intenso, paseaba
envuelto en mi manto de piel de zorro y me acercaba hasta las huertas de las Santas
Masas, desde donde contemplaba el cielo estrellado intentando recordar cuantas cosas
me habia ensefiado Yahya sobre las constelaciones y sus estrellas, sus nombres, sus
leyendas, y sofiaba con volver alguna vez a mis tierras de Ubierna, donde el cielo es si
cabe maés limpio y mas nitido y las estrellas brillan con mas fuerza.

Fue aquel invierno cuando conoci a Leonor. Era una muchacha de dieciséis afios, hija de
uno de los clérigos mozarabes de la iglesia de las Santas Masas, adonde acudiamos
todos los domingos a oir misa. Se sentaba en un banco a la derecha del altar, junto a
otras jovenes mozarabes. Me fijé en ella un dia al salir del oficio religioso. Vestia como
una campesina, con una saya a rayas azules sobre una camisa blanca que ajustaba a su
talle con un grueso cordon. Se cubria los hombros con una amplia capa de lana gris y la
cabeza con un gorrito que le tapaba hasta la mitad de las orejas.
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Me Ilamo la atencién su aspecto timido y su porte esquivo, tan distinto al de las
mujeres con las que los soldados soliamos alternar en las tabernas y en las posadas.
Hasta entonces mis encuentros con mujeres se habian limitado a los mismos que la
mayoria de los soldados solteros, y aun de los casados lejos del hogar, suele tener. No
negaré que sentia un gran placer cada vez que me acostaba con alguna mujer, bien es
cierto que unas me lo proporcionaban en mayor medida que otras, y que desde que lo
hice con aquella criada en Vivar, el cuerpo de la mujer habia dejado de ser para mi algo
maléfico y demoniaco como nos habian ensefiado a los novicios en el monasterio. Para
un soldado, soltero como es mi caso, acostarse con una mujer significaba un verdadero
remanso de gozo, unos instantes en los que la tensién de la batalla y la amenaza
permanente de la muerte parecian detenerse y diluirse en las carnes tersas y suaves
dispuestas al amor y al regocijo.

Tal vez por mis afios en el monasterio, tal vez por el recuerdo de mi madre y de
sus caricias, tal vez porque la mujer no me parecia ese ser abyecto y despreciable que
algunos tratados dibujaban, yo nunca participé en las violaciones que practicaban los
soldados de nuestra hueste cuando ocupabamos una aldea o saqueabamos una
poblacion. Es cierto que fui testigo de muchas violaciones y que la imagen de una mujer
con las ropas desgarradas, tumbada de espaldas sobre el suelo con las piernas abiertas, a
veces sujeta por varios hombres mientras uno de ellos la viola me ha perseguido en
suefios durante buena parte de mi vida, ¢pero qué podia hacer yo por evitarlo? Aquellos
hombres pasaban semanas, meses en ocasiones, vestidos con la cota de malla y la loriga
de cuero, comiendo hierbas, raices y toda clase de alimafias; ¢cémo impedir que tras el
asalto de una aldea o de una fortaleza dieran rienda suelta a sus pasiones mas bajas y
asolaran las casas, se apropiaran de cuanto pudieran acarrear y forzaran a cuantas
mujeres se cruzaran en su camino? He visto a hombres cabales enloquecer como
posesos y comportarse como verdaderos salvajes tras haber vencido en una batalla
después de varias semanas al acecho del enemigo, pasando privaciones sin cuento y
sufriendo en sus carnes penalidades que muy pocos seres humanos hubieran sido
capaces de soportar.

Sé que Rodrigo tampoco aprobaba ese comportamiento de la mayoria de sus
hombres, pero él sabia que en las leyes de la guerra, leyes que no estan escritas en
ninguna parte y que ningun tribunal ha juzgado jamas, el vencido queda a merced del
vencedor y al vencedor le pertenecen todas sus propiedades, incluidas sus propias
mujeres.

Tal vez por haber presenciado tantas escenas de mujeres humilladas, la imagen de
Leonor me parecio tan fragil como la de un pajarillo caido del nido, incapaz todavia de
volar y a merced de cualquier alimafia.

Ya hacia algun tiempo que yo habia cumplido los treinta afios y era un hombre
maduro, endurecido por la guerra y curtido por el sol, el polvo y el viento. Gozaba en
Zaragoza de una alta consideracion, como todos los capitanes del Campeador, y es
probable que aquella muchachita timida y de aspecto quebradizo hubiera oido hablar de
mi y de mis hazafas junto a Rodrigo.

Agquella mafana lucia un timido sol sobre Zaragoza y las jovenes mozarabes
paseaban tras la misa dominical entre los huertos de albaricoqueros y olivos de las
Santas Masas. Me acerque hasta el grupo donde estaba Leonor y las saludé:

—Buenos dias, muchachas.

Algunas se apartaron a un lado atemorizadas por mi aspecto de fiero guerrero de
piel curtida y barba y cabellos desordenados, y otras se taparon la cara con la mano
sonriendo con falsa timidez.

—Buenos dias, caballero —contestaron las més atrevidas.
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—NMi nombre es Diego de Ubierna, capitan de la hueste del Campeador. Os he
visto pasear y he creido que podria acompafiaros; afortunadamente, hoy no sopla ese
maldito viento.

—Cierzo, se llama cierzo —dijo Leonor.

—Si, el cierzo. ¢Cual es tu nombre? —le pregunté a Leonor acercandome a ella.

El resto de las muchachas, al notar mi interés por Leonor, se alejaron entre risas.

—Leonor; soy hija de Gundemaro, presbitero de la iglesia de las Santas Masas.

Pasamos el resto de la mafiana conversando entre las tapias de los huertecillos.
Leonor era la Unica hija de ese clérigo, pues su madre habia muerto al nacer ella. Su
padre era un influyente personaje entre los mozarabes zaragozanos, y algunos
conjeturaban que seria su proximo obispo.

—¢Podré volver a verte? —le pregunté al despedirnos.

—Tal vez.

Volvimos a vernos varios domingos, a la salida de misa, y en mi corazén fue
creciendo algo parecido a eso que los poetas musulmanes llaman amor y que es una
extrafia sensacion que enciende el corazon en presencia de la mujer amada y trastoca los
sentidos en su ausencia.

El amor habia prendido en mi corazén como el fuego en la estopa seca. Aprovechaba
cualquier circunstancia para acercarme hasta la casa de Leonor y esperar a que saliera
para verla aunque fuera solo unos instantes. Yo la doblaba en edad, y podria ser su
padre, pero los matrimonios de hombres maduros con jovencitas suelen ser frecuentes,
por lo que nuestra relacion no era mal vista por cuantos la conocian.

Los rumores de que su hija se estaba viendo con uno de los capitanes del
Campeador llegaron a oidos del padre de Leonor. El clérigo me abordé un domingo,
poco antes de que comenzara la misa, y me dijo:

—Caballero, sé que andais cortejando a mi hija. Es una muchacha inocente y
dulce que ha sido educada para servir a Dios y a su iglesia. Vos sois un soldado, y como
tal estaréis versado en amorios y galanteos. Os ruego que no la mancilléis.

—Perdonad, sefior presbitero, pero creo que os equivocais al juzgarme. Antes de
ser soldado profesé como novicio en el convento de San Pedro de Cardefia, y mi vida
estaria, como la vuestra, consagrada a Dios si no hubiera sido por don Rodrigo, que me
sacO del convento para servirlo. Cortejo a vuestra hija porque desde que la vi mi
corazon quedé prendado de ella. Os aseguro que mis intenciones son honestas; jamas le
haria el menor dafio a Leonor.

—Ella parece disfrutar con vuestra compafiia, y yo no voy a prohibirle que lo
haga, pero recordad que es una doncella.

Nos seguimos viendo todos los domingos, e incluso algunos otros dias en que
ambos podiamos dejar a un lado nuestras tareas para pasear por la ribera del Huerva.
Juntos descubrimos los primeros brotes de los manzanos a finales del invierno, cuando
los dias se alargan y el sol comienza a elevarse en el horizonte, el arrullo de las tértolas
sobre los dlamos de la ribera, o las parejas de abejarucos tejiendo sus nidos en las ramas
mas altas.

Hablabamos de todo menos de guerras y conquistas, y hubo un momento en el
gue sofié que Leonor seria para mi como Jimena para Rodrigo.

Después de haber pasado una tarde con Leonor, regresé a casa poco antes de
anochecer. Mis criados habian preparado una sopa de cebolla, huevo y pan y un guiso
de carpas con ajo. Mientras cenaba intenté imaginar a Leonor a mi lado, como mi
esposa, y me pregunté qué es lo que yo podria ofrecerle. Yo no era sino un soldado de
fortuna, un desterrado sin hogar y sin patria, conmigo no tendria otro futuro que la
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amarga espera a que un dia regresara de una batalla tullido, mutilado o quién sabe si
muerto.

Me agradaba la idea de una casa llena de nifios correteando a mi alrededor y la de
Leonor aguardando mi llegada, y una cama limpia y caliente para compartir con ella.

Mi corazén se debatia entre las sensaciones encontradas de la pasion y la razén;
ambas luchaban en mi interior por vencer e imponerse a mi voluntad contrita y
entregada al amor.
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Capitulo XIV

En cuanto pasé el invierno, ceso el cierzo pero parecieron desatarse todos los truenos.
Ibn Ammar, a quien al-Mutamin habia concedido la alcaidia de un alejado castillo,
acab0 aburriéndose y reclamo volver a la corte. Para ello escribio al rey ofreciéndole la
conquista del castillo de Segura, una imponente fortaleza desde la que se dominaban las
rutas hacia Denia y cuya posesion significaba ganar este reino que habia quedado en
manos de al-Mundir.

Al-Mutamin envio a Ibn Ammar y a Yahya con un destacamento de un centenar
de soldados, pero regresaron apenas transcurridos veinte dias de su partida. La
guarnicién de Segura habia atrapado a Ibn Ammar y habia demostrado a Yahya que este
personaje era un farsante que sélo pretendia su lucro personal y que no dudaria en
traicionarlos. Yahya no tuvo otro remedio que regresar a Zaragoza. Mas tarde supimos
que Ibn Ammar habia sido entregado al rey de Sevilla, su antiguo sefior, quien lo habia
ejecutado con sus propias manos.

Ese mismo verano el rey de Ledn y de Castilla comenzé el asedio de Toledo,
talando arboles y asolando los campos cercanos. Desde que permaneciera alli exiliado,
cuando su hermano don Sancho lo derroté en Golpejera, don Alfonso habia alentado en
su corazon poseer esa ciudad. Toledo habia sido la capital del reino de los godos, los
primeros que gobernaron toda la Peninsula, y don Alfonso, que como rey de Leon se
consideraba sucesor de la herencia de los godos, ansiaba poseer esa ciudad en la
creencia de que quien gobernara Toledo no tardaria en gobernar toda la Peninsula.

El plan de Rodrigo para hostigar Morella desde la fortaleza de Olocau se habia
demostrado muy eficaz. Al-Mundir no podia soportar la existencia de ese castillo en sus
posesiones y no dudo en pedir de nuevo ayuda a su aliado el rey de Aragon para realizar
una campafa que pusiera fin a la presencia de tropas del Campeador en Olocau, lo que
causaba enormes perjuicios a Morella y a toda su comarca.

Los ejércitos leridano y aragonés se concentraron en Balaguer, donde al-Mundir
tenia uno de sus palacios, unas pocas millas al norte de Lérida, y descendiendo el curso
del Segre aparecieron en el Ebro. Los movimientos de los aliados se comunicaron de
inmediato a Zaragoza desde las atalayas de esas comarcas y al-Mutamin ordené al Cid
que, con toda su mesnada y con dos mil hombres del ejército de la taifa, se dirigiera a
detener aquella incursion.

Acudimos desde Zaragoza, Ebro abajo, desplazandonos a caballo y en barcas con
tal rapidez que alcanzamos a las tropas de Sancho Ramirez y de al-Mundir antes de que
éstas pudieran llegar a Morella para liberarla del asedio que manteniamos desde Olocau.

El aguerrido rey de Aragdn se sorprendié cuando vio a nuestro ejército frente al
suyo, cerrandole el paso en el curso del Matarrafia, cerca del Ebro, en el camino hacia
Morella. Sancho Ramirez, que habia experimentado en carnes propias la contundencia
de nuestros golpes, envio un mensajero solicitando dialogar con Rodrigo. EI Campeador
acepto y, tras obtener las garantias oportunas, acudié al campamento del rey de Aragon,
apostado a este lado del Ebro tras haberlo atravesado por un vado aprovechando el
escaso caudal del estiaje. EI Cid me pidié que lo acompafiara y con nosotros vinieron
también Pedro Bermudez y Martin Antolinez.

El rey de Aragdn estaba sentado a la puerta de su tienda en una silla de tijera con
dos cabezas de ledn labradas en los reposabrazos. Debia de tener dos o tres afios méas
que Rodrigo pero parecia mas joven. A su derecha ondeaba un enorme pendon con

137



bandas rojas y amarillas, los colores papales que el pontifice Alejandro 1l le habia
entregado en sefial de vasallaje cuando Sancho Ramirez viajo hasta Roma para que el
papa le ratificara la realeza sobre Aragdn y nadie pusiera en duda sus derechos a
gobernar el viejo condado con el titulo de rey; a la izquierda habia un gran crucifijo de
madera y junto al crucifijo, vestido como un guerrero, una imponente figura que luego
supimos que se trataba de Ramon Dalmacio, el influyente obispo de Roda.

Rodrigo se acerco hasta el rey de Aragon, incliné la cabeza y dijo:

—NMajestad, os presento mis respetos.

Sancho Ramirez se levantd, puso las manos en jarras y respondio:

—No sé qué respetos puede presentar a un monarca cristiano un caballero que
debe obediencia a la cruz de Cristo pero sirve a un monarca infiel.

—Majestad, cada cual sirve a quien merece.

—Tu actitud es intolerable. Estas acosando a uno de mis aliados, el rey de Lérida;
te conmino a que desalojes el castillo de Olocau y abandones de inmediato estas tierras.

—No puedo hacerlo, majestad. Me debo al rey al-Mutamin, a quien como buen
caballero profeso lealtad y obediencia por juramento; si hiciera lo que me pedis, seria un
fel6n y un traidor.

—Estéas incordiando a mi aliado, el rey de Lérida.

—A quien vos reconoceis como rey, yo lo considero un usurpador que detenta un
trono que no le pertenece.

—Te ordeno —profiri6 Sancho Ramirez— que retires tus tropas de nuestro
camino y nos dejes pasar.

Rodrigo cruzo los brazos delante del pecho, alzé la cabeza y con rotundidad e
ironia dijo:

—Si mi sefior el rey de Aragdn desea atravesar en paz estas tierras que yo
defiendo, lo acompafiaré y le daré cien caballeros para que protejan su camino.

Sancho Ramirez mir6 fijamente al Cid, apretd los dientes y dio media vuelta
introduciéndose en su tienda.

—Creo que esta entrevista ha terminado —intervino el obispo de Roda—. Si no
0s retirais, pasaremos por encima de vuestros cadaveres.

Regresamos a nuestra posicion y nos aprestamos para la batalla. Rodrigo sabia
que don Sancho era un hombre impulsivo y que tenia que responder a la afrenta que se
le habia causado con contundencia. Una vez mas, el Campeador acertd en sus
previsiones.

—Diego, ordena a los comandantes de todos los batallones que estén listos para
aguantar una carga de los aragoneses. Ese impetuoso rey no perdera un instante. Creo
que haran lo mismo que en Graus; alli casi nos vencieron, ahora lo intentaran de nuevo.

Y asi fue. El aragonés ordeno a su caballeria que atacara en oleadas, cargando en
grupos de cincuenta caballeros sobre nuestro frente, donde los esperdbamos con las
lanzas en ristre. Sancho Ramirez no habia trazado ningin plan de combate; era tan
osado y valiente, pero tan poco previsor, que basaba toda su estrategia en la
contundencia de las cargas de su caballeria pesada, integrada por extraordinarios
caballeros cubiertos de hierro de la cabeza a los pies. Frente a los ejércitos musulmanes,
integrados sobre todo por caballeria ligera e infanteria, esa tactica le habia dado buenos
resultados, pero ante nuestra mesnada, formada por un combinado de caballeria pesada,
jinetes ligeros e infanteria acorazada, hacia falta algo mas que valor y arrojo para
vencer.

Cuando los vimos venir, espoleando sus monturas con las lanzas en ristre, fue
facil adivinar que si nos manteniamos firmes y resistiamos su primer envite, la victoria
estaria de nuestro lado. Los aragoneses basaban toda su fuerza en la contundencia del
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primer golpe; si tras €l, desbarataban las filas enemigas, la victoria se decantaba de su
lado, pero si se les aguantaba, sus acorazados jinetes quedaban aislados en medio del
enemigo Yy en ese caso, eran facil presa para los infantes y para la caballeria ligera. Asi,
nuestra opcién al frente de la caballeria pesada era aguantar sélidos como rocas su
primera carga, romper su frente y esperar a que nuestros jinetes ligeros y nuestros
habiles infantes hicieran el resto.

Por la abertura de mi celada los vi venir como una tromba, cabalgando sobre sus
corceles todo lo deprisa que eran capaces de exigirles. Las cabezas de los caballos se
balanceaban de arriba abajo, soltando babas amarillas de sus bocas entreabiertas, sus
cascos levantaban pedazos de suelo que salpicaban el aire, y aguzadas lanzas apuntaban
hacia nosotros como una muralla de picas y acero.

Hacia un calor sofocante y el sudor empapaba nuestros cuerpos cubiertos de cuero
y hierro. Conseguimos parar la carga de los aragoneses aunque sufrimos muchas bajas,
y de inmediato nuestra caballeria ligera envolvio su retaguardia, rompiendo su frente
compacto. Su equipo pesado y el desgaste de su primera carga habian hecho perder
eficacia a los aragoneses, quienes, fracasada su estrategia y carentes de otra alternativa,
demostraban ser menos hébiles en la lucha cuerpo a cuerpo. Las largas y pesadas horas
de esgrima que Rodrigo hacia practicar a sus soldados se mostraban ahora muy utiles, y
nuestros soldados eran claramente superiores a cualesquiera otros en este arte de la lid.

El rey de Aragon se vio perdido; estaba luchando con bravura en el centro de sus
tropas, pero sus generales se dieron cuenta de que la derrota era inminente. Varios
caballeros aragoneses rodearon a don Sancho y consiguieron sacarlo de alli; al ver huir a
su monarca, todos los demas hicieron lo mismo. Nosotros los perseguimos durante un
buen trecho, pues no queriamos que sucediese, aunque al contrario, lo de Graus. El rey
de Aragon consigui6 alcanzar la ribera del Ebro y, protegido por sus hombres, cruzé por
el vado a la otra orilla. Los que se quedaron para proteger la retirada de su rey fueron
apresados y envueltos por nuestros soldados, y se rindieron arrojando sus armas al
suelo.

Agrupamos a los prisioneros en un claro de la orilla y contamos mas de mil; entre
ellos habia dieciséis altos nobles, algunos eran castellanos exiliados, como el propio
Rodrigo, que habian acudido a ganar su pan al servicio del rey de Aragdn. Sentado en el
suelo, con la cabeza descubierta y empapado en sudor, vi al obispo de Roda; tenia las
mangas de su sobreveste tefiidas de sangre y miraba al suelo con la vista perdida.

Cuando nos dimos cuenta de la gran cantidad de cautivos que habiamos atrapado,
dudamos por un momento qué hacer con ellos. Rodrigo nos Ilamé a los capitanes para
debatir el destino de los prisioneros.

—Son més de mil, no podemos llevarlos a todos a Zaragoza —dijo Rodrigo.

—Propongo liberarlos y que regresen a su tierra —intervine.

—Si los retenemos, obtendremos mucho dinero por su rescate —tercié Martin
Antolinez.

—De ninguna manera podemos llevar a tanta gente a Zaragoza. ;Qué hacemos
con ellos, como los alimentamos, dénde los metemos? —pregunté.

—Diego tiene razdn; no cabrian ni amontonandolos en todas las carceles de la
ciudad. Habria que habilitar un espacio para ellos o construir un recinto nuevo.
Tenemos un problema que no habiamos previsto —reconocio Rodrigo.

—Hemos obtenido un enorme botin. Creo que es suficiente —intervine.

Y en efecto, habiamos requisado todas las pertenencias del ejército aragonés, y
entre ellas contabilizamos decenas de tiendas de campafia con sus equipamientos, varias
arcas con monedas de oro y plata, lujosas vestimentas, vajillas, mesas y sillas de madera
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labrada, algunos carromatos, millar y medio de caballos y acémilas y miles de armas de
todo tipo.

—Llevaremos con nosotros a Zaragoza al obispo de Roda, al mayordomo del rey
de Aragon vy al sefior de Alquézar; los demas quedaran libres previo pago del rescate —
sentencio Rodrigo.

Mediante comunicaciones visuales a través de la red de atalayas, Rodrigo ordend
hacer llegar la noticia de nuestra victoria a Zaragoza, y hacia la capital del reino hudi
nos dirigimos cargados de riquezas y de victoria. Antes enviamos a la mayoria de los
cautivos a sus casas a cambio del dinero que los huidos pudieron reunir con toda
celeridad para rescatar a sus comparfieros presos.

Cuando llegamos a la villa de Fuentes de Ebro, nos encontramos al rey al-
Mutamin, acompafado de sus hijos y algunas esposas, que nos esperaba rodeado de un
séquito de altos dignatarios de la corte. Y de nuevo volvié a repetirse la entrada triunfal
en Zaragoza que habiamos vivido dos afios antes, tras la victoria en Almenar.

Las gentes se apifiaban en las orillas del camino para vernos pasar, gritaban y
cantaban festejando nuestro triunfo y alababan las virtudes de al-Mutamin y de Rodrigo.
El campo de la Almozara volvio6 a engalanarse con banderas, palcos y desfiles, y el rey
de Zaragoza invito a todos cuantos quisieron sumarse a él a un gran banquete en el que
se asaron dos centenares de corderos y una docena de bueyes, todos ellos ganados en la
batalla a los aragoneses.

Tras la victoria frente a don Sancho de Aragon necesitdbamos un descanso para
reponer las bajas y recuperar las fuerzas perdidas. En Zaragoza nos enteramos de que
don Alfonso habia establecido un campamento permanente al sur de Toledo, con lo que
mostraba que su idea de conquistar esa ciudad era firme. La algarada del verano anterior
no habia sido una més en busca de botin, sino la preparacion para el asalto definitivo a
la antigua capital goda.

De regreso a Zaragoza me Visité Yahya. Me dijo que habia heredado una casa en
la medina, que en las ciudades musulmanas es la zona central de la ciudad, al lado de la
mezquita mayor. Me invitd a comer a su nueva casa y acudi con gusto. Era mucho
mayor que la del arrabal del sur, y ademas de jardin disponia de un patio y una bodega.

—Esta casa es magnifica, un verdadero palacio.

—Si, es espléndida, pero el jardin no tiene el encanto del de mi anterior casa del
arrabal —aleg6 Yahya mientras me ofrecia un pastelillo de una bandeja que acababa de
servir su criado.

—Excelente —Ie dije al saborear el pastel.

—Son de pistacho, avellana y canela, recién comprados en ElI Hueso Rojo, la
mejor reposteria de la ciudad. ¢ Sabéis ya lo de Toledo? —inquiri6 de pronto.

—Si, claro, todo el mundo sabe que don Alfonso esta sitiando la ciudad —
respondi.

—Lo que no sabéis es que su rey, ese inutil de al-Qadir, ha pactado con don
Alfonso la entrega de Toledo a cambio del trono de Valencia.

—No, no sabia...

—Y que el rey de Sevilla ha Ilamado en ayuda de las taifas a los almoravides.

—¢Los almoravides? Si, he oido hablar de ellos.

—Son unos fanaticos que creen ser los Unicos depositarios de la fe del islam. Han
conquistado todo el norte de Africa y no cesaran hasta que todo al-Andalus sea suyo. El
propio rey de Sevilla incluso, el poderoso al-Mutamid, es consciente de que no tardara
mucho tiempo en producirse asi, pues dicen que se le ha oido comentar que prefiere ser
camellero en Africa que porquero en Castilla.

—Parece que se aproximan tiempos confusos —Ile dije.
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—Asi es, amigo mio, asi es. Almoravides, castellanos, aragoneses..., nuestro reino
esta cercado por todas partes. jQuién sabe qué sucedera!

—Vos sois astronomo, deberiais saberlo.

—Vos lo habéis dicho, soy astrénomo. Si queréis puedo deciros cuando sera el
proximo eclipse, pero no creo en la adivinacion del porvenir a traves de los astros.

—Pues vuestro rey parece tener mucha fe en ello.

—Es una cuestion de apariencia, so6lo de apariencia. Entre los musulmanes
hispanos la astrologia es una aficion, casi una necesidad. No hay aristocrata que no
consulte a un astrélogo para fijar la fecha mas propicia para la boda de un hijo, o
mercader que no pregunte sobre cual es el dia méas sefialado para iniciar un viaje o
establecer un negocio. El rey sabe de las aficiones de sus subditos y las practica como
un divertimento, pero creedme, al-Mutamin confia mas en la capacidad de los hombres
que en los designios de los astros.

El criado de Yahya entré en el comedor donde nos encontrdbamos con una
bandeja de almojabanas recién fritas que dejo encima de la mesa.

—Lo siento, es otra de nuestras aficiones —dijo Yahya al ver mi mueca de
resignacion ante las omnipresentes almojabanas.

Alcé los hombros en un gesto de consentimiento, tomé una almojabana y me la
llevé a la boca.

—En verdad, es un bocado delicioso, si no fuera tan recurrente.

—Si, tenéis razon, en ocasiones todo lo que abunda cansa. ¢Habéis visto a
Leonor? —me espetd de pronto.

—iEh!, ;cémo sabéis...?

—Una de mis obligaciones es saber todo, o casi todo, sobre nuestros amigos y
aliados.

—¢ Tenéis un espia en cada esquina?

—No, por supuesto que no, pero muy pocas cosas suceden en la ciudad sin que
nos enteremos en la corte. La informacion es vital para mantener un reino, no lo
olvidéis.

Al domingo siguiente acudi a misa a la iglesia de las Santas Masas. Ardia en deseos de
volver a ver a Leonor, aunque tenia la sensacién de que en cada recodo de cada calle del
arrabal se habia escondido un espia que observaba fijamente todos mis pasos.

Entré en la iglesia y me senté en el lugar acostumbrado. Miré hacia donde se
colocaba Leonor, pero no la vi. Observé a mi alrededor mientras el clérigo celebraba la
eucaristia, pero no habia rastro de la muchacha por ninguna parte. A la salida de misa
me dirigi hacia una de las amigas que solia acompafiarla y le pregunté por ella.

—Se ha ido con su padre al norte, a las montafias de Aragdbn —me respondio.

—¢Donde?, ¢por cuanto tiempo? —inquiri.

—No sé nada mas, aunque creo que no van a volver; han vendido la casa de la
mozarabia y unas fincas que poseian junto al rio Gallego.

Recordé entonces la pregunta de Yahya sobre Leonor y comprendi que el
consejero real sabia algo de este asunto. No lo dudé un momento y me dirigi hacia su
casa. Su criado me dijo que estaba en el palacio de la Alegria, en el observatorio
astronémico. Yo sabia que tenia muy pocas posibilidades de acceder al interior del
palacio, pero pese a todo me dirigi hacia alli; era tal mi ansiedad por tener noticias de
Leonor que no pude esperar siquiera a que Yahya regresara a su casa.

Crucé toda la ciudad por la calle Mayor y atravesé el cementerio de la puerta de
Toledo. Una suave brisa del recién iniciado otofio batia los parterres de flores y
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arrayanes y mecia las ramas de los adlamos pobladas de hojas que comenzaban a caer
cubriendo el suelo de una alfombra amarillenta.

Sali del segundo recinto amurallado, el de tapial y adobes, y crucé la amplia
vaguada que separa la ciudad del palacio. En la puerta hacian guardia cuatro fornidos
soldados equipados con cascos conicos, lorigas de acero y enormes cimitarras.

—¢Que deseais? —me preguntd uno de ellos.

—Busco al consejero real Yahya ibn Yahya, me han dicho que esta en la torre del
observatorio.

—¢Y quién pregunta por él?

—Soy Diego de Ubierna, lugarteniente de don Rodrigo Diaz, el Cid.

Al oir el nombre del Cid el soldado me pidié que aguardara un instante. Poco
después salio el sargento de la guardia.

—Me ha dicho uno de mis hombres que buscéis al consejero real Yahya ibn
Yahya.

—Asi es. Estoy invitado por él para consultar la biblioteca. Lldmalo y lo
comprobaras ti mismo.

—Esta ocupado en el observatorio; ha ordenado que no se le moleste.

—¢No querras perder tu puesto, verdad? Si me marcho de aqui sin ver al
consejero le diré que td has impedido mi entrada y que no le has avisado de mi visita.
Te veo limpiando cuadras hasta que se cumpla la hora de tu licencia.

—Aguardad aqui.

El sargento desaparecid, pero regreso poco después.

—Acompafadme.

Lo sequi al interior del palacio por un patio y después por un tortuoso pasillo
hasta llegar al pie de la torre del observatorio, un enorme torredn en el flanco norte, el
unico de planta rectangular de todo el recinto murado. Subimos unas estrechas escaleras
hasta una estancia abovedada donde estaba Yahya con uno de sus ayudantes.

—Don Diego, jqué honor!, pasad, pasad.

—Vos los sabiais, maldita sea, lo sabiais —le espeté.

—¢Queé es lo que yo tenia que saber? —me preguntd con cierto aire de falsa
ingenuidad.

—~Que Leonor se habia marchado al norte, a las tierras de Aragon.

—Miirad, amigo... —me dijo pasando su mano por mi hombro.

—No me Ilaméis amigo.

—Yo si os considero como tal. El padre de Leonor ha sido requerido por el abad
de San Juan de la Pefia, uno de los cenobios mas importantes del reino de Aragén. Esta
en las montafas de Jaca. Creo que se trata de resolver ciertos asuntos relacionados con
la disputa entre el rito de la liturgia mozarabe y la romana.

—Necesito verla.

—Eso es imposible. San Juan de la Pefia esta lejos, al menos a cuatro dias de
viaje, y en territorio hostil.

—No me importa. Viajaré con identidad falsa; seré un caballero castellano
peregrino.

—Y si alguien os reconoce... Nobles y soldados aragoneses os han visto pelear al
lado de Rodrigo contra ellos en Almenar, en Morella y en el Ebro. Si os descubren
guedaréis preso para siempre, o tal vez os ejecuten. No vayais, es peligroso.

—Necesito ver a Leonor.

—La olvidaréis pronto; creéis que estais enamorado, pero el amor es otra cosa.

—iQué sabréis vos del amor!
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—Tengo amigos que han escrito libros enteros sobre él. Os recomiendo
especialmente uno de un poeta cordobés llamado Ibn Hamz, se titula El collar de la
paloma, y lo tenéis a vuestra disposicion en nuestra biblioteca.

—Ese Ibn Hamz sera otro amargado tan solitario como vos.

—Sois injusto.

En aguellos momentos no me di cuenta de que mi actitud hacia Yahya no la
merecia mi amigo, pero, como lei més tarde en el libro de Ibn Hamz, hay momentos en
los que el enamorado esta tan ciego que no ve lo que apenas esta a un palmo por delante
de sus narices.

Estaba obsesionado con Leonor y me fui en busca de Rodrigo. EI Campeador comia en
su finca del arrabal de las Santas Masas con Pedro Berm(dez y Martin Antolinez.

—Diego, ¢donde te has metido esta mafiana? —me preguntd al verme aparecer en
el umbral del patio.

—He estado en el palacio de la Alegria, en el observatorio, con Yahya. Quiero
pediros una autorizacion.

—Bien, dime.

—Deseo ir a las montafias de Jaca, al reino de Aragén, a un monasterio dedicado
a San Juan, que llaman de la Pefia.

—¢Te has vuelto loco? ;Qué se te ha perdido alli?

—Quiero encontrar a una persona...

—Olvidate de eso, no volverias vivo.

—Os debo lealtad como mi sefior que sois, pero vos me debéis auxilio y ayuda.

—Y también te debo consejo, y, como tu sefior, te aconsejo que no vayas.

—¢\Vos iriais en busca de vuestra esposa?

—Al fin del mundo si fuera necesario, pero no siempre he podido estar con ella;
ahora vivimos los dos juntos aqui, en Zaragoza, pero hemos estado separados mucho
tiempo. A veces no podemos hacer lo que queremos.

—Dejadme ir —insisti.

—Esa persona ha de ser muy importante para ti.

—Loes.

Rodrigo mir6 a Martin Antolinez. EIl burgalés parecia muy divertido con todo
aquello.

—De acuerdo, vete a Jaca pero regresa sano y salvo. Te acompafiaran dos
hombres.

—No, prefiero ir solo. No quiero que nadie se arriesgue por mi.

Rodrigo se acercd, me dio un abrazo y me dijo:

—Creo que he hecho de ti un buen soldado.

Yahya también me aconsejé que no viajara. El invierno estaba proximo y las
montafias de Jaca eran las més frias de toda la Peninsula.

—Dicen que a veces caen tales nevadas que en una sola noche cubren la altura de
un caballo —me advirtio Yahya.

—Tendré cuidado.

—Sois un cabezota, terco como una mula, pero valiente. Que Dios 0s acomparie.

Antes de partir hacia Jaca, Yahya me proporciond un pergamino en el que de su
propia mano habia dibujado un mapa con el itinerario a seguir entre Zaragoza y la
capital montafiesa del rey de Aragén, cerca de la cual estaba el cenobio de San Juan.

El camino hacia las montafas de Jaca ascendia por el curso del rio Gallego, siguiendo
una antigua calzada romana que en numerosos tramos todavia se conservaba en buen
estado. La primera noche la pasé en una aldea llamada Gurrea y la siguiente a unas
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pocas millas de Ayerbe, una poderosa fortaleza encaramada en lo alto de un cerro desde
el que se oteaba buena parte de la frontera norte y que desde hacia un afio estaba en
poder del rey de Aragén.

Retomé el curso del Gallego y a lomos de mi caballo lo segui por la calzada hasta
que el valle comenzé a estrecharse en un desfiladero a cuyos lados se elevaban grandes
cipos de piedra, como mudos gigantes que guardaran el paso hacia el reino de Aragon.
En algunas crestas casi inaccesibles se alzaban algunas atalayas que los aragoneses
habian ido construyendo a lo largo de los siglos en busca de su dorado suefio de clavar
algun dia sus ensefias sobre las murallas de Zaragoza.

Yo me sabia observado desde lo alto de aquellas alturas, pero nadie me
interrumpid el paso; un jinete solitario no despertaba sospechas.

El desfiladero se fue estrechando hasta que desemboc6 en un amplio valle en el
que confluian varios caminos. Saqué de mi bolsa el mapa de Yahya, crucé el Géllego
por un puente de piedra y tomé el primer barranco a la izquierda. EI camino se fue
haciendo cada vez mas aspero, pedregoso y empinado hasta que desaparecio entre
matorrales espinosos. La noche se estaba echando encima y decidi dormir al abrigo de
unas rocas. Encendi un pequefio fuego, me calenté unas tajadas de carne salada y me
cubri con mi manta de viaje. El viento soplaba entre los arboles y de vez en cuando se
oia a lo lejos el aullido de un lobo solitario.

Tardé algun tiempo en conciliar el suefio, y cuando lo hice cai en un profundo
sopor del que me despertaron unos ruidos procedentes de unos matorrales cercanos. En
un primer momento crei que se trataba de un lobo, pero entre las sombras de la noche y
el reflejo de la luna observé las figuras de dos hombres que se deslizaban silenciosos
hacia mi. Con todo el sigilo que pude asi la empufiadura de mi espada, jamas volvi a
dejarla lejos de mi desde el dia en que Rodrigo me ensefiara una buena leccion cazando
jabalies en los montes de Ubierna, y tensé mis musculos presto a defenderme.

De reojo vi que uno de los hombres empufiaba un cuchillo y, antes de que se
acercaran mas, me incorporé todo lo rapido que pude y me puse delante de ellos con la
espada en la mano derecha y la manta en la izquierda.

Los dos hombres parecieron desconcertados, y, aunque era de noche, pude ver sus
rostros envueltos en sombras gracias a la luz de la luna. Me hicieron frente empufiando
sendos cuchillos, pero enseguida me di cuenta de que no sabian manejar un arma. No
me cost6 trabajo desarmarlos y tenderlos en el suelo bocabajo, con las manos en la
espalda.

Uno de ellos, el que parecia mas joven, no cesaba de lloriquear y me rogaba en
una jerga casi ininteligible que no lo matara. El otro permanecia en silencio, pero por
cémo temblaba supe que estaba muerto de miedo.

En un romance cargado con los rudos giros de la gente de las montafias, me
dijeron que eran campesinos hambrientos que sélo buscaban algin pedazo de comida
que echarse a la boca, pues en su aldea habia hambruna y sobrevivian con lo que
robaban a los viajeros que se arriesgan a transitar por aquellos desiertos parajes.

Por la torpe forma en que se habian movido y por como habian manejado sus
cuchillos, que no eran sino sendas gruesas hojas de hierro enmangadas con un pedazo
de madera, estimé que no eran bandidos profesionales, como los que suelen merodear
por los caminos de las fronteras o en los pasos de las montafias y que saben utilizar sus
armas como los soldados, o todavia con mayor habilidad.

—Poneos en pie —les dije—. ;Como se llama vuestra aldea?

—Somos de Ena; esta a tres millas de aqui, en la sierra de San Juan.

—¢Conocéis el monasterio de San Juan de la Pefia? —Iles pregunté.
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—Claro, caballero, todos los que vivimos en esta sierra lo conocemos; su abad es
nuestro sefor.

—Si me llevéis hasta el monasterio os daré cuatro monedas de plata a cada uno,
pero nada de trucos o acabaré con vosotros dos —los amenacée blandiendo mi espada
ante sus rostros.

—Os llevaremos alli, caballero. Con ese dinero podran comer nuestras familias
durante dos meses.

—Entonces, vamos.

Era todavia noche cerrada, pero nos pusimos en marcha siguiendo senderos
ocultos entre el boscaje. Caminamos entre castafios y rebollos por sendas tan estrechas
que apenas cabia mi caballo, y al fin, poco después de amanecer, alcanzamos un llano
colgado en lo alto de la sierra. Alli nos detuvimos para descansar un rato. Saqué un
buen pedazo de queso y una libra de pan de mi alforja y comencé a comer. Aquellos dos
hombres me miraban como si el queso y el pan fueran los manjares mas exquisitos que
hubieran visto en su vida. A la vista de sus 0jos, que reflejaban un hambre de siglos, les
alargué a cada uno un buen pedazo de pan, un trozo de queso y una tajada de carne seca
que devoraron con avidez, como si aquella fuera a ser la Gltima comida que hicieran en
su vida.

—Y bien, ;ddnde esta ese monasterio?

—Delante de vos, caballero.

Miré al frente y so6lo vi el Ilano y mucho mas lejos unas enormes montafas de
cumbres nevadas en las que hacia ya tiempo que se reflejaba el sol.

—¢Estés de broma? Si me habéis engafiado os juro...

—No, caballero, no os enojéis; el monasterio esta ahi delante, pero oculto bajo la
pefia, en una enorme cueva.

Cruzamos el llano y de pronto nos encontramos con un precipicio cortado entre
enormes rocas tajadas a pico como si fuera la obra de un gigante. Descendimos por un
estrecho y peligroso camino y al fin contemplé el monasterio.

—Ya os lo dijimos, caballero, ahi lo tenéis.

Y en efecto, bajo una ciclépea roca, oculto en una enorme cueva que lo cubria
como el ala de un pajaro a su polluelo, estaba el monasterio de San Juan. La iglesia
sobresalia de la cueva hacia el vacio, y a su derecha, colgada de las rocas como nido de
aguila, se abria una terraza en la que se veia trabajar a unos canteros.

—Habéis cumplido —Iles dije a mis improvisados guias—. Tomad.

Les alargué cinco monedas a cada uno. No sé si aquellos hombres sabian contar y
si se dieron cuenta de que les habia dado una moneda de mas de las prometidas, o si el
tacto de la plata en las palmas de sus manos les despertd una sonrisa olvidada mucho
tiempo atrads, pero los rostros de los dos campesinos se iluminaron de semejante
felicidad que en aquel momento crei que no habria hombres mas dichosos en todo el
mundo.

Los despedi aconsejandoles que practicaran con el cuchillo antes de intentar un
nuevo asalto a un hombre armado y me dirigi a la puerta del monasterio.

Llamé varias veces con el pomo de mi espada hasta que me abrié un monje
anciano, de unos sesenta afos. Al verme con la espada en una mano Yy las riendas de mi
caballo en la otra debié de comprender que yo era un caballero, pues enseguida me trato
como a tal.

—¢Qué buscais en esta casa de Dios? —me pregunto.

—Su paz esté contigo, monje. Soy Diego de Ubierna, caballero de Castilla, y voy
buscando al presbitero Gundemaro y a su hija Leonor. En Zaragoza me dijeron que se
habian dirigido a este monasterio.
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El anciano monje me miré y me dijo:

—Aguardad un instante. Avisaré al abad.

Poco despueés regresd con un fAmulo y me invitd a pasar.

—Dejad el caballo, cuidaremos de él.

El famulo se alej6 con el caballo y yo segui al anciano al interior del monasterio.
El abad estaba sentado en un modesto banco de madera, en un pasillo por el que se
accedia a la iglesia en obras y a la terraza donde trabajaban los canteros. EI monje me lo
sefialé con la mano y anuncio:

—Sefor abad, éste es el caballero castellano.

Y dando media vuelta se volvio por donde habiamos venido.

—Sed bienvenido a la casa de Dios —me dijo el abad—. EI monje portero me ha
dicho que buscéis al presbitero Gundemaro.

—Asi es —asenti.

—¢Y cudl es el motivo de vuestro interés por él?

—Debo darle en persona un importante mensaje.

—En verdad que debe de serlo, si habéis venido hasta aqui desde Zaragoza.

—¢ Esté en este cenobio? —inquiri.

—Lo estuvo. Pero se marchd hace una semana.

—¢Iba con él su hija?

El abad comprendié entonces que mi interés por Gundemaro radicaba
exclusivamente en la muchacha.

—iAh!, esos clérigos mozarabes siguen viviendo como los laicos. Todavia no han
comprendido que la dedicacion a la Iglesia y a Cristo requiere de una vida entregada en
exclusiva a ellos. Si, iba con él.

—cPodriais decirme dénde han ido?

—No sé que 0s mueve a seguir a ese hombre y a su hija, pero lo intuyo. Han ido a
Roma.

—ijRomal! jDios Santo! —exclamé.

—Pero antes tenian que pasar por Jaca, tal vez los encontréis todavia alli.

—¢Cudl es el camino mas corto para llegar a Jaca?

—Descended por el camino hacia Santa Cruz hasta que lleguéis al rio Aragon.
Una vez alli, sequid su curso aguas arriba. Si 0s apresurdis y no tenéis ningun
contratiempo, esta misma noche dormiréis en Jaca.

—Os lo agradezco. Tomad, para las obras del monasterio.

Le ofreci al abad diez monedas de plata que cogi6 y guardd en su mano.

Mientras descendia por los riscos, las nubes se fueron cerniendo sobre las
cumbres y el vientecillo del norte arreci6 con fuerza. Cuando llegué al pie de la sierra de
San Juan, al monasterio de Santa Cruz, llovia con fuerza. Encontré cobijo en aquel
cenobio regido por mujeres y me calenté con una sopa de pan y cebolla y un pedazo de
tocino frito. Estuvo lloviendo hasta el comienzo de la tarde, tiempo suficiente para que
mis mojadas ropas se secaran ante una bien alimentada chimenea.

Aungue las monjas me aconsejaron que pasara alli la noche, pues ya era mediada
la tarde y hasta Jaca todavia faltaba un buen trecho de camino, decidi ganar todo el
tiempo posible y me puse en marcha hacia la capital del pequefio reino de Aragén. El
sol declinaba en el horizonte cuando llegué al valle del rio que da nombre al reino y
segui su curso aguas arriba, con el sol ocultdndose a mi espalda, por un amplio camino,
el mejor de cuantos habia encontrado desde que dejé la via romana del Gallego.

Vi las torres de Jaca recortarse en la penumbra de las ultimas luces del dia, en lo alto de
un cerro donde el rio Aragon traza una amplia curva y cambia su direccion hacia el
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oeste. Ascendi la ladera y llegué ante una de las puertas de la ciudad. El portalon de
madera reforzada con laminas de hierro ya estaba cerrado, pero no obstante Ilamé a
voces y un guardia se asomé en lo alto del torredn que la flanqueaba.

—¢Quién eres?

—Un caballero cristiano que busca cobijo. Abre esta maldita puerta.

—No se puede entrar en la ciudad una vez que el merino ha ordenado cerrar las
puertas.

—Tal vez cinco monedas de plata sean suficientes para que pases por alto esa
orden —le contesté.

Durante unos instantes se hizo el silencio, pero al cabo de un rato oi como se
descorria el cerrojo y se entreabria uno de los dos batientes. El soldado alarg6 la mano y
yo le entregué las cinco monedas.

—¢Ddnde puedo hospedarme?

—A estas horas es dificil.

—¢Es asi mas facil?

Le alargué otra moneda. El guardia la cogio y la puso en una bolsa con las demas.

—Id por esta calle adelante hasta que encontréis la catedral, detras de ella veréis
una casa con un portalén con un arco de piedra labrada; sobre ella hay un cartel que reza
Posada del Peregrino; imagino que sabréis leer —el soldado habia cambiado su forma
de dirigirse hacia mi en cuanto le ofreci el dinero.

Asenti con la cabeza.

—Bien —prosiguié—, llamad a esa puerta y cuando os pregunten decid que 0s
envia Pedro de Acumuer. Alli os daran cena y posada.

—¢ Conoces al preshitero Gundemaro? —Ile pregunté.

—No, jamas he oido hablar de ese hombre.

—Viaja acompafiado de una hija, de nombre Leonor.

—No, no recuerdo haberlos visto por aqui.

—Tal vez una moneda te haga recordar.

Pedro de Acumuer rechaz6 la moneda y dijo:

—Ya os he dicho que no recuerdo a nadie de ese nombre; no puedo cobraros por
un servicio que no he hecho y que no puedo hacer.

—No importa, toma la moneda, si sabes algo de ese hombre o de su hija, hazmelo
saber. Considera esta moneda un pago adelantado.

—¢Por quién he de preguntar?

—Por Diego, don Diego de Ubierna.

Desde que sali de Zaragoza no habia dormido en una cama de paja limpia, y aunque la
Posada del Peregrino no era precisamente el palacio de la Alegria, dormi de un tirén
hasta bien despuntada el alba.

Desayuné en la misma posada un pedazo de pan, mantequilla, tajadas de tocino y
cerveza caliente, y sali en busca de Leonor. No sabia addnde dirigirme, pero,
instintivamente, lo hice hacia la catedral, junto a la cual habia una pequefia plaza donde
se celebraba un concurrido mercado. Habia medio centenar al menos de puestos de
venta, entre los que abundaban los de los zapateros, que luego supe que eran muy
numerosos porque los peregrinos que cruzaban los Pirineos camino de Compostela
recalaban en Jaca para recuperar las fuerzas tras la dura travesia de las montafas y para
reponer su calzado maltrecho de transitar por aquellos pedregosos senderos.

Atravesé la plazuela del mercado entre los comerciantes que voceaban las
excelencias de sus mercancias y entré en la catedral, que estaba construyéndose todavia.
La cabecera parecia recién acabada, pues en el interior del abside unos pintores se
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afanaban en dibujar una escena, que identifiqué con la expulsién de Adan y Eva del
jardin del Edén, sobre un paramento recién estucado con cal.

Me acerqué a un clérigo que parecia ser el supervisor de los trabajos y le pregunte
por Gundemaro. Me respondié que no sabia nada, que me dirigiera al hospital de
peregrinos pues tal vez alli pudieran informarme.

Pregunté en el hospital y tampoco supieron darme noticias de Leonor y de su
padre.

Regresé a la posada tras toda una mafiana de idas y venidas en busca de dos
fantasmas y pedi que me sirvieran la comida: unas gachas de harina de trigo aderezada
con manteca de cerdo y un guisado de conejo con caracoles y cebollas.

Estaba acabando de comer cuando se acerco un hombre al que no reconoci hasta
que me dijo su nombre y oi su voz.

—Don Diego, sé donde han ido Gundemaro y su hija.

Era Pedro de Acumuer, el guardian nocturno de la puerta de Jaca.

—¢Dénde estdn? —pregunté dejando a un lado el guiso de conejo.

—Hace cuatro dias que salieron hacia el norte por el paso del Sumo Puerto; ya
deben de estar muy lejos.

—¢Cbmo te has enterado?

—NMe lo ha dicho uno de los sayones. Partieron con una caravana de peregrinos
provenzales que regresaban de Compostela. Ha sido la dltima en salir antes de que los
pasos sean impracticables por las nieves del invierno.

—¢Hay alguien que me pueda guiar a través de esos puertos?

—Hace dos dias que nieva en lo alto de las cumbres; el paso del Sumo Puerto
estara cubierto de nieve. Nadie se atreveria a cruzarlo en estas condiciones.

—Buscame a alguien que sea capaz de hacerlo.

—Os costara algun dinero; es muy arriesgado.

—No importa, encuéntrame a alguien que me lleve al otro lado de esos malditos
montes.

Pedro de Acumuer regresé a media tarde con un fornido montafiés de unos treinta
afios de edad; vestia una camisola de lino grueso y sobre ella un chaleco hecho con la
piel de una oveja, unas calzas de lana negra y unos zapatos de suela de cafiamo sobre
unas medias de lana tupida.

—Este es el mejor guia de las montafias de Jaca. Si €l no logra pasaros al otro
lado, no lo haré nadie.

Enseguida alcanzamos un acuerdo para el pago de sus servicios, yo no estaba
dispuesto a perder tiempo en regateos, y a la mafiana siguiente, poco antes de amanecer,
nos pusimos en marcha hacia el Sumo Puerto. El guia me habia dicho que seguramente
no podriamos pasar, pues a esas alturas del otofio, con el invierno en ciernes, solia
quedar bloqueado el paso de montafia a causa de las grandes nieves, que ese afio se
habian adelantado un par de semanas. Subimos hasta la aldea de Canfranc, una nueva
localidad que estaba creciendo con el paso de los peregrinos, a lomos de dos mulas. Por
aquellas montafias era preferible viajar sobre estos animales, que él me proporciond, que
sobre mi caballo, al que dejé en el establo de la Posada del Peregrino.

Desde Canfranc, el camino se fue empinando y la capa de nieve se hizo cada vez
mas gruesa. Dormimos en una hospederia levantada en la ladera de un monte, al abrigo
de unas rocas con las enormes montafias nevadas al fondo, dedicada a Santa Cristina,
donde el rey de Aragon estaba construyendo un gran hospital, con iglesia y albergue
para los viajeros a Compostela.

Durante la noche no cesé de nevar, el viento ululaba sobre las crestas rocosas y su
sonido se confundia con el aullido de los lobos, que se oia tan cercano que tuvimos que
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apresurarnos en plena nevisca a sacar las mulas del establo y colocarlas en nuestra
estancia para evitar que fueran atacadas por aquellas alimafias mientras dormiamos.

A la mafana siguiente el guia me dijo que era imposible seguir avanzando. Los
cuatro monjes que se habian quedado al cuidado del hospital ratificaron la opinién del
guia, pero yo me empefié en continuar adelante a pesar de sus consejos. Sélo pudimos
caminar un centenar de pasos; me clavaba en la nieve hasta los muslos y tenia que hacer
un doble esfuerzo para arrastrar a las mulas, que se negaban a dar un paso mas.

Con el viento azotando nuestros rostros y cubiertos de copos de nieve, el guia me
dijo:

—Vos mismo lo habéis comprobado: es indtil seguir, moririamos en el intento.
Dejadlo, sefior, dejadlo.

Tenia razon; en esas condiciones apenas hubiéramos podido caminar trescientos o
cuatrocientos pasos en un dia, lo que hubiera supuesto nuestra muerte. Me rendi y
accedi a regresar a la hospederia de Santa Cristina. Alli estuvimos dos dias aguardando
a que mejorara el tiempo, pero fue en vano, a una nevada sucedia otra mayor y asi hora
tras hora. El guia me sugirio que regresaramos a Jaca antes de que incluso ese tramo del
camino quedara también cortado.

Asenti. Derrotados por las montafias y la nieve, agotados por el frio y el viento,
bajamos a Jaca. No seria posible atravesar los Pirineos hasta que no mejorara el tiempo,
y a la altura del afio en que estabamos, con el invierno recrudeciéndose dia a dia,
deberiamos esperar semanas, tal vez meses para poder cruzarlos.

Resignado a mi suerte, opté por regresar a Zaragoza. Habia perdido a Leonor y
con ella la esperanza de hallar el amor que jamas tuve. Sentia el alma vacia y el corazén
roto, y ese inexplicable dolor parecia proceder de un acerado cuchillo con el que me
estuvieran cortando las entrafias desde dentro.

Rodrigo se alegré al verme regresar, pero se lamenté por mi aspecto.

—iSanto Dios! Pareces el espectro de ti mismo —dijo—. Necesitas reponer
fuerzas y levantar el &nimo. Vamos come y bebe, después hablaremos.

Y en efecto, comi, bebi y charlé con Rodrigo; y pasé aquellas Navidades en
Zaragoza rodeado de gentes felices: Rodrigo era feliz porque, tras el rey al-Mutamin, se
habia convertido en el personaje mas poderoso del reino, gozaba de la presencia de su
mujer y de sus hijos y habia conseguido riquezas y honores para sus vasallos; Jimena
era feliz porque estaba junto a su marido y lo veia al frente de una poderosa mesnada,
querido y admirado por sus hombres y aclamado y ensalzado por los zaragozanos;
nuestros hombres eran dichosos porque nadaban en la abundancia, comian exquisitos
manjares y habitaban en casas decoradas con deliciosas filigranas de yeso y perfumadas
con jardines y arrayanes; y los zaragozanos estaban contentos porque los gobernaba un
rey sabio y justo y los defendia un caballero esforzado e invencible.

Entre tanta felicidad, s6lo yo me mostraba triste y abatido, desconsolado por el
recuerdo de Leonor, a la que en suefios veia alejarse entre montafias nevadas, con una
sonrisa en los labios y agitando su mano entre una niebla que caia sobre ella como un
velo de gasa mecido por el viento.

Al-Mutamin tambien era feliz; le preocupaba gobernar con justicia y lograr que
Zaragoza mantuviera su integridad frente a los castellanos, los aragoneses, los leridanos
y los catalanes. El asedio de Toledo por don Alfonso y la noticia de que al-Qadir estaba
dispuesto a entregar la corona de ese reino, a cambio de ser entronizado en Valencia con
la ayuda de los castellanos, oblig6 al rey a reaccionar y movio sus piezas con
inteligencia. Para estrechar lazos con los valencianos acord6 el matrimonio del principe
Ahmad, su heredero, con la hija de Abu Bakr, el soberano de Valencia, y presenté este
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enlace ante los reyes de al-Andalus como un primer paso para lograr la concordia entre
todas las taifas musulmanas.

La boda del principe Ahmad de Zaragoza y la princesa de Valencia constituyd un
verdadero acontecimiento politico. Al-Mutamin convirtié la ceremonia en el mayor
encuentro de monarcas de la larga historia de al-Andalus, y para darle un mayor relieve
decidié que la boda se celebraria el ultimo dia del mes de ramadan (cuando los
musulmanes rompen el ayuno del mes sagrado y se lanzan a una fiesta de regocijo por el
fin del periodo de abstinencia) del afio 477 del calendario musulman, enero del 1085 de
Nuestro Sefior Jesucristo.

Ibn Hasday, el noble y eficaz visir, fue el encargado de organizar la ceremonia y
de establecer los contactos diplométicos para que asistieran a la misma los grandes
soberanos andalusies. Y entre ellos, Rodrigo ocup6 un lugar de honor al lado del rey.

Nunca jaméas habiamos visto correr la comida y la bebida con la abundancia que
lo hizo en la boda del principe de Zaragoza. Se sirvieron los pescados y las carnes mas
sabrosos, las salsas mas deliciosas, las frutas méas delicadas y los pasteles mas dulces y
durante el banquete cantaron los mejores cantantes y bailaron las mas cimbreantes
bailarinas, pero sobre todo la ceremonia fue un acontecimiento que aprovecharon los
reyezuelos de las taifas para debatir qué hacer ante la presion a que los tenia sometidos
don Alfonso de Leon y de Castilla. En Zaragoza estuvieron el orgulloso al-Mutamid de
Sevilla, el taimado al-Mutawakkil de Badajoz y el recatado Abdala de Granada, todos
ellos envueltos en el nuevo clima propiciado por al-Mutamin con cuya intercesion
incluso se logrd, poco antes de la boda, que Sevilla y Granada firmaran la paz que puso
fin a una guerra que durante varios afios las habia ensangrentado.

Al-Mutamin engrandecié aquellos festejos con dos actos magnificos: inaugur6 un
prodigioso reloj de agua, de ésos que los antiguos llamaban clepsidra, que Yahya
construyd merced a unos planos que le enviaron de Toledo, con lo que asombré a los
sabios llegados de todos los rincones de al-Andalus, y organiz6 un espectacular desfile
militar en el que formabamos juntos cristianos y musulmanes; en el desfile fue el Cid
quien portd la oriflama real con el le6n rampante de los Banu Hud.

—Al-Mutamin es un astro extrafio en esta constelacion de reyezuelos engreidos
—me confes6 Rodrigo al acabar la ceremonia de la boda, que se prolongé durante toda
la noche pese al hiumedo frio del invierno zaragozano.

—Es un gran rey —asenti.

—De todos ellos, es el Unico digno de ostentar ese titulo. Los demas son ufanos
pasmarotes cargados de oro y sedas, incapaces de defender sus reinos por si mismos. Si
don Alfonso quisiera, Si...

El Campeador se detuvo, mir6 al cielo estrellado y se despidié de mi camino de su
casona en el arrabal de las Santas Masas; montaba su palafrén tostado y a su lado, sobre
una mula blanca, cabalgaba Jimena.

Rodrigo estuvo enfermo casi toda la primavera. Desde que sufriera aquellas fiebres que
le impidieron acudir junto al rey a una de las campafas contra Toledo, su salud no era
demasiado buena. Alternaba periodos de una extraordinaria vitalidad, en los que nadie
era capaz de superarlo en resistencia, fuerza y rapidez de movimientos, con otros en los
que le aquejaban fuertes dolores de cabeza seguidos de alta fiebre y espasmos
musculares.

En esas ocasiones Jimena permanecia a su lado, sin moverse un solo momento de
la cabecera de su cama, enjugandole el sudor de la frente y del cuello y frotandole el
cuerpo con agua con sales y perfumada con aloe y limén. lbn Buklaris, el médico
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personal de al-Mutamin, lo visitaba con frecuencia y le aplicaba emplastes de mejorana
y menta en el pecho y en los brazos, y le suministraba un jarabe de miel y tomillo.

En una de las visitas que diariamente yo hacia a Rodrigo, me acompafié Yahya.
Por el camino, el consejero real, que no perdia ocasion para intentar convencerme de
que volviera a los escritorios y a los libros, como habia hecho en mi primera juventud
en el monasterio de Cardefia, me confeso que habia tenido una larga discusion con al-
Mutamin sobre los movimientos de los astros. Yahya sostenia que es la Tierra la que
gira alrededor del Sol, pese a que es evidente que la Tierra es el astro que esta fijo en el
centro del universo.

Yo le dije que para los cristianos eso era una herejia, pues en la Biblia esta bien
claro que es el Sol el que gira a nuestro alrededor, y ningan cristiano duda de que en la
Biblia esta la verdadera palabra de Dios. No obstante, cuando Yahya acabé de contarme
su teoria me quedé pensativo y, tras reflexionar sobre sus palabras, llegué a dudar sobre
mis creencias y eso me sumio en una cierta turbacion en la que permaneci varios dias.

Mediada la primavera conocimos inquietantes noticias de Toledo; el rey Alfonso
habia regresado para dirigir el cerco en persona tras haber pasado el invierno
despachando asuntos del reino en la ciudad de Ledn. El soberano de Ledn y de Castilla
tenia cuarenta y cinco afios y tras su matrimonio sin descendencia con Inés de
Aquitania, su relacion con su concubina Jimena Mufioz, de la que habian nacido dos
hijas, y su matrimonio con Constanza de Borgofia, de la que habia tenido a la infanta
Urraca, seguia sin engendrar un descendiente varon que diera continuidad al trono. En
Ledn y en Castilla se decia que Urraca seria la primera mujer en ser coronada como
reina soberana, y aunque algunos mantenian que una mujer no podia sostener sobre sus
espaldas la pesada carga de un trono, otros muchos alegaban que la reina Toda, que lo
fue de Pamplona hacia cien afios, fue capaz de gobernar su reino con mas energia y
aplomo que hasta entonces lo hiciera varon alguno.

Cada semana los correos de al-Mutamin iban y venian hasta la frontera con el
reino de Toledo, en las altas tierras de las cordilleras de la Celtiberia, demandando
informacion sobre la tenaza con la que el rey de Castilla tenia apresada a su capital;
parecia inevitable su caida y los musulmanes estaban convencidos de que la conquista
cristiana de Toledo supondria el principio del fin de su dominio en la Peninsula, pero,
pese a ello, nadie en al-Andalus se mostrd dispuesto a mover un solo dedo para
impedirlo.

Y asi, ocurrio lo inevitable.

Un caluroso mediodia del mes de mayo navegabamos en una de las barcas del rey
deleitdndonos con el rumor de la corriente del Ebro. Saboredbamos algunos de los
deliciosos pescados que los criados habian atrapado en las redes y que asaban en un
hornillo que portdbamos a bordo. Uno de los caballeros de nuestra mesnada nos hizo
sefiales desde la orilla agitando un estandarte. A gritos nos pidi6 que nos acercaramos, y
asi lo hicimos alertados por los aspavientos que el jinete nos hacia.

Rodrigo, ya recuperado de sus fiebres, se acerco a la borda y pregunto al jinete:

—¢ A qué viene tanta prisa, qué ocurre?

—Toledo... —jadeo el caballero—, don Alfonso acaba de rendir Toledo.
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Capitulo XV

La conquista de Toledo por el rey Alfonso extendié el terror por los reinos de taifas.
Rodrigo estaba recuperado de su enfermedad, pero su semblante se turbo al enterarse de
la caida de Toledo.

—Esta nueva situacion nos acarreard muchas dificultades —me dijo.

—¢Creéis que don Alfonso atacara Zaragoza? —Ile pregunté.

—Por supuesto. Su estrategia consiste en ir ahogando uno a uno a todos los reinos
musulmanes. Estd jugando una gran partida de ajedrez y quiere eliminar peones y
figuras, uno a uno, hasta acabarla con el jaque final. Después de Toledo vendra
Zaragoza, luego Valencia, y por fin Badajoz, Sevilla y Granada. Quiere dominar toda la
Peninsula y no cejara en su empefio hasta lograrlo.

—Y en caso de que ataque Zaragoza, ;qué haremos?

Rodrigo se acerc6 a una mesa, cogié un vaso de vino y me sirvié otro.

—Nuestro pacto con al-Mutamin nos obliga a defender Zaragoza de cualquier
ataque... salvo si procede de Castilla.

—Habremos de retirarnos, pues.

—No lo sé. Cuando llegue ese momento, que no tardara, ya decidiré.

Un criado nos anunci6 que Yahya esperaba ser recibido por Rodrigo. El consejero
real entrd en la estancia y nos mird desorientado.

—Perdonad, caballeros, ¢he interrumpido alguna reunion importante?

—No, Yahya, no, estdbamos hablando de la toma de Toledo —Ile respondio
Rodrigo.

—De eso precisamente venia a hablaros. Su majestad me ha ordenado elaborar un
informe sobre nuestras fuerzas. Quiere saber cuantos hombres hay disponibles, cuantos
podrian quedar en la reserva, como se encuentran nuestras fortalezas y castillos, el
estado de los muros de la ciudad, el nimero y calidad de las armas que poseemos...,
todas esas cosas. Esta convencido de que don Alfonso no se detendra en Toledo.

—Tal vez estime que su reino es ya lo bastante grande como para colmar su
ambicion —observé.

—Vamos, don Diego, vos sabéis que ningin rey considera a su reino lo
suficientemente grande como para no desear nuevas tierras que afadir a su Corona.

—Si pagais las parias no tenéis nada que temer —afiadié Rodrigo.

—Voy a confesaros un secreto: en la reunion que celebraron los reyes de las taifas
aqui en Zaragoza con motivo de la boda del hijo de su majestad al-Mutamin, hubo dos
propuestas: la primera consistié en negarse a pagar las parias a don Alfonso, en lo que
todos se mostraron de acuerdo; y la segunda... en cesar a Rodrigo Diaz como general del
ejército hudi.

—ijComo! —se extrafio el Campeador.

—iAh!, no os preocupeis, su majestad al-Mutamin se negd en redondo siquiera a
debatir tal posibilidad. Os defendi6 con toda su fuerza y les dijo a esos empavesados
reyezuelos que jamas renunciaria ni a vuestros servicios ni a vuestra amistad —aclaro
Yahya.

Toledo se rindio el dia 6 de mayo, pero don Alfonso no entré en la ciudad hasta
diecinueve dias después, una vez se cumplieron las condiciones previstas en el tratado
de capitulacion. Entronizado en Toledo, el rey de Leon y de Castilla se sentia el
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soberano que al fin habia logrado recuperar la vieja capital de los godos, desde donde se
goberno la Hispania cristiana antes de que los musulmanes la conquistaran.

Pocos dias después murid Abu Bakr, el reyezuelo de la taifa de Valencia, a quien
sucedio su hijo Utman. Don Alfonso tenia las manos libres para actuar sobre Valencia,
donde, segun el acuerdo secreto que habia pactado con al-Q&dir, deberia entronizarlo a
cambio de haberle entregado sin lucha Toledo.

Para don Alfonso, el Gnico problema era al-Mutamin... y Rodrigo. El rey de
Castilla no estaba seguro de que haria el Campeador en caso de que decidiera atacar
Zaragoza. Y es que, en aquellos dias, las mesnadas de Rodrigo éramos ya un ejército
formidable; los pocos centenares que lo acompafiamos al exilio en el afio 1081 nos
habiamos convertido en varios miles de soldados bien entrenados, veteranos en varias
batallas, fieles a nuestro sefior hasta la muerte y fortalecidos en nuestra moral de
combate por las victorias a las que nos habia conducido siempre el Cid.

La fama, la riqueza y la suerte nos sonreian, y cada dia eran mas los caballeros y
soldados de fortuna que acudian a Zaragoza para ponerse a las érdenes del Campeador.
Después de cinco afios haciéndolo, nuestra oficina de reclutamiento funcionaba de
manera extraordinaria. No habia nadie en la Peninsula, ni el mismisimo rey de Le6n y
de Castilla, capaz de realizar una leva de tropas con la rapidez con que podiamos
hacerlo nosotros, ni de organizar una mesnada con tanta celeridad. Nuestra preparacion
y disponibilidad para el combate eran tales que en apenas tres dias estabamos en
condiciones de salir en campafia con dos mil hombres perfectamente armados,
equipados y entrenados.

Como ya hiciera con sus propiedades en Vivar, yo me habia encargado de
organizar las finanzas de Rodrigo de tal modo que siempre hubiera una reserva
importante de dinero para hacer frente a pagos inmediatos o para pagar a las tropas sin
necesidad de recurrir a prestamistas judios.

Pero nosotros s6lo éramos un pufiado de hombres exiliados que se ganaban el pan
prestando sus armas al servicio del sefior que las pagase. Y en aquellos dias habia otros
muchos como nosotros, la mayoria hijos segundones de nobles venidos a menos que no
habian recibido otra herencia que un ilustre apellido y tal vez una vieja coraza, hombres
desesperados, condenados a vivir con una mano en la espada y la otra en las riendas del
caballo, combate tras combate, aguardando en cada batalla un destino incierto,
pidiéndole a la Providencia tan s6lo un dia més de regalo para seguir viviendo.

Eramos una raza de hombres de un tiempo a la vez esplendoroso y oscuro. Las
damas y los nifios nos contemplaban atonitos cuando desfilabamos ante ellos con
nuestras relucientes espadas, nuestros brufiidos cascos de combate calados, nuestras
cotas de malla, nuestras sobrevestes multicolores y nuestras lanzas enristradas;
admiraban asombrados como cabalgdbamos a lomos de nuestros corceles de guerra,
cual centauros prestos a protagonizar venturosas hazafias que mas tarde cantarian los
juglares y narrarian los cronistas en sus anales. Tal vez muchos de aquellos asombrados
nifios, cuando contemplaban nuestras demostraciones ecuestres, sofiaran con ser como
nosotros algun dia, y regresar victoriosos tras haber vencido en un combate, con los
enemigos derrotados atados por las murfiecas a las sillas de sus caballos.

Pareciamos héroes de leyenda, pero s6lo éramos hombres de carne y hueso, con la
piel cosida a cicatrices y el alma partida en mil pedazos, producto de las heridas
recibidas en el combate y en el corazon. Teniamos que parecer guerreros despiadados
sin otro sentimiento que el de la victoria, pero todos sofidbamos con una casa de paredes
de piedra y cubierta de tejas a la vera de un rio de aguas cristalinas, y con calidos
atardeceres en los que el olor de la tierra mojada por la lluvia se mezclara en el aire con
el del perfume a lavanda y espliego de una hermosa mujer, con el del pan caliente recién
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salido de la tahona y con el sonido de las voces de unos nifios correteando por un prado
de hierba fresca.

Esos eran nuestros suefios tras librar batallas en las que los alaridos de los
hombres tajados por el filo de las espadas, los horribles lamentos de los mutilados y el
nauseabundo olor a sangre corrompida, a orina y a heces de los cadaveres y de los
heridos se sucedian combate tras combate en una voragine de horrores a la que nunca
logré acostumbrarme.

Nos debatiamos entre la fidelidad natural a un sefior (unos al rey de Leon y de
Castilla, otros al de Aragdn y de Pamplona, otros al conde de Barcelona) y la libertad de
ofrecer nuestros servicios militares a quien mejor los pagara. Luchabamos para ganar el
pan, pero también lo haciamos por el honor de la victoria, la fama y la honra de nuestro
linaje. No teniamos arraigo a otra cosa que no fuera nuestra propia vida, pero la
arriesgdbamos en cada combate como si no tuviera mas valor que un celemin de trigo;
no creiamos sino en nuestras propias fuerzas, pero rezabamos a Dios rogandole que nos
concediera la suya en la batalla; confidbamos nuestra suerte a nuestra habilidad y a
nuestro empuje, pero reclamabamos del destino fortuna y un azar propicio; no
pensabamos sino en el dia a dia, pero afilordbamos un futuro lleno de venturas y paz.

Entre batalla y batalla, sobre todo después de cada una de ellas, nos creiamos
inmortales.

Mientras los demas reyes de taifas se lamentaban por la pérdida de Toledo, sin que ni
uno de ellos hubiera movido un solo dedo por evitarlo, al-Mutamin se esforzaba en el
campo de la Almozara en aprender el manejo de la lanza y la espada, preparandose para
el momento en el que don Alfonso cayera sobre Zaragoza como el halcon sobre la
paloma. El valeroso monarca hudi compaginaba la escritura de sus libros de
matematicas con la préactica de los ejercicios militares. Rodrigo acudia al campo de
maniobras oculto en una litera; se le habian reproducido sus periddicos ataques de fiebre
y extrafiamente le habia vuelto a supurar una vieja herida, nunca bien curada, que
recibiera en la batalla contra el rey de Aragon. Apenas podia mover la pierna derecha y
se ocultaba para evitar que su postracion desmoralizara a los soldados, que lo
consideraban invencible.

En ausencia del Cid, era el propio al-Mutamin quien arengaba a las tropas, el
primero en encabezar una simulada carga de caballeria, el primero en llegar al campo de
entrenamiento y el Gltimo en abandonarlo cuando las ultimas luces del dia eran
derrotadas por las primeras sombras de la noche.

Al-Mutamin escribi6 a todos los reyes musulmanes de al-Andalus solicitandoles
su colaboracion para enfrentarse unidos a la amenaza que para su supervivencia
constituia el rey leonés; pero, aunque todos le contestaron con hermosas Yy
bienintencionadas palabras, ninguno se mostrd dispuesto a dar el primer paso frente a
don Alfonso.

Los musulmanes temian a los cristianos, pero mas fuerte que ese miedo era la
envidia que se tenian unos a otros. Al-Mutamin era el mas grande, el mas valeroso y el
mejor soberano de todos ellos, y si no hubiera anidado el egoismo en sus corazones,
hubieran corrido a ofrecerse como fieles subditos y a ponerse a sus 6rdenes para que
fuera el monarca zaragozano quien los dirigiera contra don Alfonso. Pero eran cobardes
y mezquinos, y solo aspiraban a seguir viviendo una vida regalada en sus lujosos
palacios, entre paredes y arcos decorados con yeserias policromadas, rodeados de
jardines de aromaticos arrayanes y de serrallos con las mas hermosas mujeres de todas
las razas posibles.
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Incapaces de luchar ellos mismos para defender lo suyo, los taifas buscaron en
otro lugar quien los defendiera. No siempre se puede disponer de un Rodrigo Diaz para
sostener un reino, y aunque los taifas no tenian el menor inconveniente en pagar
mercenarios cristianos para defenderlos de otros cristianos, de otros musulmanes o de
todos los demonios si fuera preciso, al-Mutamid de Sevilla, el que gobernaba el reino
mas rico y poderoso, estimd que estarian mejor defendidos por otros musulmanes y
volvid a insistir en que la esperanza en la supervivencia de al-Andalus estaba en los
almoravides, que proseguian victoriosos avanzando por el norte de Africa.

Al-Mutamin sabia que cuando don Alfonso atacara Zaragoza, el corazon de Rodrigo se
dividiria entre su amistad para con él y su fidelidad para con su sefior natural, el rey de
Leon y de Castilla. ElI rey de Zaragoza amaba al Campeador; por encima de la
admiracion que le tenia como guerrero, estaba incluso el afecto que sentia como amigo.
En tiempos dificiles, cuando el reino de Zaragoza se encontré rodeado de poderosos
rivales que ambicionaban conquistarlo, con un rey anciano y delirante y una situacion
de guerra civil entre los principes herederos, fue el Campeador quien sostuvo la
independencia de Zaragoza, quien vencio a sus enemigos y quien logré convertir a los
acomodados soldados hudies en una milicia disciplinada y eficaz.

Veinticinco afios después, todavia recuerdo aquel nefasto dia de otofio con
amargura.

Agquella misma tarde Yahya se habia acercado hasta el campo de la Almozara, de
vuelta a casa tras su trabajo en la biblioteca y en el observatorio del palacio de la
Alegria, para invitarme a cenar:

—Mi criado ha preparado un guisado de cordero bien aderezado con las mas
refinadas especias y un pastel de almendras. Me gustaria saborearlo con vos —me dijo.

—Lo lamento, pero esta noche ceno con Rodrigo; hemos encargado un asado de
cordero al estilo de Castilla. Venid vos a cenar con nosotros.

—¢Celebréis algo especial?

—Rodrigo quiere agasajar a sus hombres con un banguete. Hace tiempo que no lo
hacemos, ya conoceis su delicado estado de salud a causa de las fiebres y de esa herida
mal curada, y ahora que se encuentra mejor ha decidido que es hora de compartir un
buen asado con sus fieles.

—En ese caso es mejor que estéis solos, tal vez la proxima semana —lamento
Yahya.

—Si, la préxima semana —asenti.

Habiamos estado toda esa mafiana ejercitando el tiro con arco y experimentando con esa
nueva arma diabolica que llaman ballesta en el campo de la Almozara. Al-Mutamin se
habia empleado a fondo, como siempre hacia, aunque en un intenso ejercicio de
esgrima, en el que yo era su oponente, lo vi desfallecer por un instante.

—¢0Os encontrais mal, majestad? —Ile pregunte.

—No, don Diego, no es nada, s6lo un pequefio mareo —me dijo—. Esta noche
apenas he dormido: he estado corrigiendo el ultimo libro de geometria que he escrito y
se me ha echado encima el amanecer sin que me diera cuenta. Tal vez me he quedado
frio, y ahora...

Al-Mutamin se tambaled a los lados y tuve que sujetarlo para evitar que cayera al
suelo. Pedi ayuda y acudieron dos caballeros que practicaban junto a nosotros.

—Llevémosle a palacio y avisad a Ibn Buklaris —Ile dije—. Su médico sabra qué
hacer.

En cuanto dejamos al rey en el palacio de la Alegria corri en busca de Rodrigo. El
Campeador, ya muy recuperado de sus fiebres, estaba en el patio de su finca del arrabal
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de las Santas Masas jugando con su hijo Diego. ElI muchachito habia cumplido diez
afios y en su mano sujetaba una espada que su padre habia encargado fabricar a medida
a un orfebre zaragozano. El hijo del Cid se iniciaba en el manejo de las armas y lanzaba
estocadas al aire siguiendo los consejos del Campeador.

—Rodrigo —lo interrumpi.

—iDiego! Has acabado pronto el entrenamiento. La cena es mas tarde.

—El rey ha sufrido un desfallecimiento mientras practicAbamos con la espada.

—¢Es grave?

—No lo sé, pero no me ha gustado nada la expresion de su rostro. Lo hemos
Ilevado a palacio y hemos avisado al hakim de la corte.

—Ibn Buklaris es el mejor médico que conozco, lo curard. Cogeré mi capa;
acompariame a palacio.

Salimos de la casona de Rodrigo ante las protestas de su hijo, que queria continuar
el juego con su padre, y cabalgamos al galope hasta el palacio de la Alegria.

Los soldados de la puerta nos franquearon el paso y guardaron nuestros caballos.

—¢Donde esté el rey? —inquirio Rodrigo al jefe de la guardia.

—En sus aposentos privados, con su médico personal.

—LIévame hasta él.

—No podéis entrar ahi —asentd el jefe de la guardia.

Rodrigo se volvio y miré con furia al soldado, que bajoé los ojos incapaz de
mantener la mirada del Campeador.

—He dicho que me lleves ante el rey.

El jefe de la guardia nos condujo a través del patio del salon del trono hasta los
aposentos privados que mandara construir al-Muqtadir dentro de la vieja alcazaba para
conmemorar su victoria en Barbastro.

Al-Mutamin agonizaba. Junto a él estaban el visir Ibn Hasday y el hakim lbn
Buklaris.

—iDon Rodrigo! —se sorprendi6 Ibn Hasday.

—¢CoOmo se encuentra?

—Tiene una hemorragia interna y fuerte fiebre; el corazén apenas le late —dijo el
meédico.

El Cid se arrodill6 ante el lecho del rey.

—¢Podéis oirme? —le pregunté—. Soy yo, majestad, Rodrigo.

Al-Mutamin hizo un esfuerzo angustioso para levantar ligeramente y doblar la
cabeza.

—Ro... dri... go —balbucid el rey.

—Sanaréis, majestad, sanaréis.

Vi como el rey extendia su mano hasta coger la del Campeador y como su frente y
sus labios estaban perlados por gotitas de sudor.

Esa misma madrugada, poco antes de que el alba despuntara en el horizonte, se
apago la vida de Abu Amir ibn Hud al-Mutamin. Fue un asceta en la mayoria de las
cosas mundanas, a pesar de vivir en uno de los palacios méas lujosos que pueda
imaginarse. Recuerdo un dia que nos mostrd sus tesoros y nos dijo: «No sé qué hacer
con ellos; la vida es muy breve y cuando muera no me llevaré a la tumba otra cosa que
mi mortaja».

Su reinado habia durado poco méas de tres afios, pero fueron probablemente los
tres afios mas gloriosos del reino de Zaragoza. Yahya, que llegd a palacio poco después
de nosotros, acompafiado por su amigo el filésofo judio Ibn Paquda, redacto el epitafio
del rey. Todavia lo recuerdo, rezaba asi: «El rey al-Mutamin ya goza de los bienes del
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paraiso. Sélo disfrutamos tres primaveras de la dicha de su reinado, pero él ha hecho
florecer muchas primaveras en los corazones de quienes lo conocimos.»

El visir Ibn Hasday se apresur6 para que de inmediato el principe Ahmad, el hijo
primogénito de al-Mutamin, fuera proclamado rey y jurado como tal por los cadies,
alfaquies, gobernadores de las provincias, alcaides de los castillos y generales del
ejército. En cuanto subi6 al trono tomo6 el nombre de al-Mustain billah, que en arabe
quiere decir «el que se encomienda a Dios».

Rodrigo jurd lealtad al hijo del que fuera su sefior y su amigo, Y ratificé con él el
acuerdo que habia pactado con su padre cuatro afios atras.

—EI nuevo rey no tiene la energia de su abuelo, ni la sabiduria y el sentido de la
justicia de su padre, pero creo que puede ser un buen rey —me confeso Yahya varios
dias después de la muerte de al-Mutamin.

Estdbamos en su casa saboreando el guiso de cordero con especias y el pastel de
almendras, ademas de un excelente vino dulce aromatizado con cardamomo y jengibre.
Yahya habia insistido en celebrar esa cena a la que me habia invitado el dia en que
fallecio al-Mutamin.

—Sera dificil que pueda emular a su padre —dije.

—Jamas habré otro rey como él —aseguré Yahya.

—Lo apreciabais mucho, ¢verdad?

—Si, lo queria. Es uno de esos hombres de los que s6lo nacen dos o tres en cada
siglo. Tenia un sentido de la justicia, del honor y de la libertad como nunca he visto en
persona alguna. Al-Mustain ha sido mi pupilo, lo conozco bien, pero aunque se esfuerza
por parecerse a su padre, no tiene sus virtudes; nadie tiene las virtudes de al-Mutamin.

Yahya estaba realmente muy afectado, en cierto modo creo que la muerte de al-
Mutamin lo afect6 de la misma manera que a mi la muerte de Rodrigo afios después.

Las primeras decisiones de al-Mustain como rey de Zaragoza fueron atrevidas
pero muy peligrosas. Escribio una carta al rey de Ledn y de Castilla negandose a pagarle
las parias que éste le reclamo por su ascensién al trono, y pronuncié una declaracion,
que mandd remitir en circulares a todos sus gobernadores y a los reyes de las taifas, en
la que reclamaba para si los derechos a la Corona de Valencia.

Unos pensaron que era un insensato que estaba jugando con fuego y otros que era
un valiente soberano digno sucesor de su padre, pero todos estaban convencidos de que
don Alfonso no dejaria sin respuesta el reto que le habia lanzado el hijo de al-Mutamin.
Y los hombres de la hueste del Cid contuvimos la respiracién aguardando a ver qué
haria el Campeador si don Alfonso decidia atacar Zaragoza.

Don Alfonso habia apostado con fuerza y ya se proclamaba «emperador de toda
Hispania». Sofiaba con una Peninsula unida bajo una sola corona, la suya, que fuera el
germen de un gran imperio cristiano, tal vez capaz de emular al imperio romano
cristiano de Teodosio o al de Carlomagno. Para ratificar su dominio y su afan de
soberania, acufié en Toledo moneda de plata al estilo musulman, los dirhemes, con su
efigie, y luego hizo lo mismo con denarios al estilo franco; y para dotar a sus mercados
de suficiente moneda, cada vez mas necesaria ante el incremento del comercio en las
ciudades, fundd cecas en Lugo, Santiago, Toledo y Leon.

Ya se habia rodeado de todos los simbolos de poder imperial, s6lo le faltaba
construir el imperio, y en medio de ese camino se encontraba Zaragoza.

Don Alfonso trataba de favorecer a la Iglesia castellana para buscar en ella una aliada
con la que contar a la hora de ganarse al pueblo de Castilla, todavia reticente con el rey
de Ledn, al que en algunos circulos se le seguia considerando culpable e instigador de la
muerte de su hermano en Zamora.

157



A principios del afio 1086 concedid grandes rentas y privilegios a la iglesia
catedral de Santa Maria de Burgos, cuyo joven obispado se habia convertido en uno de
los més importantes del reino, y se enemisto con el obispo de Compostela, un clérigo
solo interesado en el enriquecimiento de su catedral y de su diocesis a costa de las
donaciones de los peregrinos que acudian a visitar la tumba del apdstol Santiago.

Cumpliendo su promesa de entregar a al-Qadir Valencia a cambio de la rendicién
de Toledo, don Alfonso organizé una mesnada, a cuyo mando colocé a Alvar Fafiez,
pariente del Campeador, que nos habia dejado tras la traicién de Rueda y habia vuelto a
Castilla. Don Alfonso se adelant6 a los planes de al-Mustain para conquistar la capital
de Levante y los castellanos se dirigieron a Valencia escoltando a al-Qadir.

El destronado soberano de Toledo envié por delante a Ibn al-Faray, uno de sus
mas fieles consejeros y que hasta entonces habia sido el alcaide del castillo de Cuenca, a
fin de que explorase el &nimo de los valencianos ante la recepcion a su nuevo monarca.

Ibn Faray se presenté en Valencia acompafiado por Alvar Féafiez y una poderosa
escolta, en tanto al-Q&dir esperaba en Requena; el joven rey Utman no puso ninguna
resistencia y entrego su corona al toledano, que pese a la reticencia de los valencianos
tomd posesion de la ciudad y de su reino a fines de marzo. Al-Q&dir, asegurada su
entrada en Valencia protegido por las tropas de Alvar Fafiez, se instal6 en el alcazar con
todo su amplio séquito de mujeres y eunucos.

Al-Qadir significa en arabe «el potente», pero este monarca derrocado de Toledo,
al que don Alfonso regalé Valencia como premio por haber traicionado a sus subditos,
tenia una imagen de impotencia fisica y moral como no he visto en ningun otro
gobernante. Durante toda su vida no fue sino un juguete en manos de otros, bien del rey
de Leon, bien de sus mujeres y de sus eunucos, nunca defendié otra cosa que su
egoismo y su propio beneficio y fue el soberano méas despreciado por sus subditos que
jamas he conocido.

Alvar Fafiez Se quedo al frente de su mesnada, la Ginica manera de garantizar el
gobierno de al-Qadir, y previo pago de seiscientos dinares mensuales que aportaban los
valencianos, lo que todavia los indign6 més con su nuevo monarca.

El propio Alvar Féfiez recibi6 heredades en Valencia por su servicio y establecio
su cuartel general en el gran arrabal de Ruzafa.

Zaragoza volvia a estar rodeada de enemigos y al-Mustain pidié al Campeador
que elaborara un plan para la defensa.

El Cid ordend derribar cuantos edificios se encontraban fuera del recinto exterior
de tierra y adobe que encerraba la medina y los arrabales y reforzar los lienzos que
estaban més deteriorados. La muralla de piedra de la medina se reconstruyd con piedras
de viejos edificios romanos en ruinas que fueron completamente desmantelados, y se
excavl una trinchera aumentando la anchura y la profundidad de los fosos. Fueron
reforzados asimismo los castillos que constituian el cinturén defensivo de Zaragoza y
las fortalezas y atalayas de los alrededores.

En la ciudad fueron movilizados todos los varones de entre dieciséis y cuarenta
afios y se organizaron en escuadrones por barrios y por cofradias para que cada uno de
ellos supiera en cada momento a qué tramo de la muralla dirigirse para defenderla en
caso de asedio. Todos los talleres de armas de la ciudad, habia bastantes pues las armas
que se fabricaban en Zaragoza eran muy apreciadas, se pusieron a trabajar forjando
espadas, lorigas, cotas de malla, escudos, puntas de lanza y de flecha que se
almacenaron en depdsitos ubicados a lo largo de los torreones de las dos murallas. Las
despensas de los palacios y los alcdzares se llenaron de aceite, trigo, frutos secos y
harina.
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Por esos mismos dias lleg6 a Zaragoza una carta del rey al-Mutamid de Sevilla; en
esa misiva el sevillano se autoerigia en portavoz de todos los reyes musulmanes de la
Peninsula, anunciaba a al-Mustain que se habia concretado la alianza de Sevilla,
Granada, Badajoz y Cordoba y lo invitaba a unirse a esta coalicion contra el rey
Alfonso, a la vez que le comunicaba que habia enviado unos emisarios al norte de
Africa para requerir la ayuda de Yusuf ibn Tasufin, el emir de los almoréavides, con cuya
ayuda tenia la esperanza de derrotar al rey de Leon y de Castilla.

La respuesta de al-Mustain volvia a ser tan atrevida como valiente: le dijo a al-
Mutamid que Zaragoza no admitiria otra soberania que la propia y que no se someteria
ni al dictado de los almoravides ni a la tirania de los castellanos. Le recordaba la famosa
frase que corria por todo al-Andalus y que segun recitaban los juglares habia
pronunciado al-Mutamid afirmando que «preferia ser camellero en Africa que porquero
en Castilla»; al-Mustain aseguraba que ni uno solo de los camellos almoravides
pastarian en los prados en los que ahora pacian sus ovejas Yy sus corderos.

Don Alfonso actué mas deprisa de lo que el propio Rodrigo hubiera imaginado y a
fines del mes de abril, con las espadas envainadas tras instalar a al-Qadir en Valencia
bajo su protectorado, vino a sitiar Zaragoza. Al mismo tiempo, el noble castellano
Garcia Jiménez, un intrépido caballero tan sagaz como valiente, ocupé en nombre de
don Alfonso la poderosisima fortaleza de Aledo, a unas veinte millas al suroeste de
Murcia, cortando asi toda posible ayuda desde el sur y el este a los angustiados
zaragozanos.

Al-Mustain convocé a Rodrigo al palacio de la Alegria y yo lo acompafié como su
lugarteniente.

—No podemos entrar en guerra con don Alfonso —me dijo mientras
cabalgdbamos bordeando la medina hacia el palacio—. No puedo luchar a favor de uno
de mis dos sefiores y en contra del otro. Voy a pedirle a al-Mustain que nos permita
retirarnos y mantenernos neutrales mientras esto se dilucida.

—¢ Creéis que aceptara?

—No tiene otro remedio, asi lo acordé con su padre y asi lo ratifiqué con él, mi
lealtad a los Banu Hud acaba donde empieza mi lealtad al rey de Castilla.

Entramos en el palacio de la Alegria y nos condujeron a lo alto del torre6n en el
gue estaba instalado el observatorio astrondmico. Yahya acompafiaba a al-Mustain.

—Acercaos, Rodrigo, y mirad.

Desde lo alto se avistaban las posiciones de los sitiadores castellanos, desplegados
a lo largo de la muralla de tapial, al sur de la ciudad.

—Parece que don Alfonso va en serio esta vez.

—¢Cuéntos hombres calculais que hay apostados ahi fuera? —preguntd el rey.

—Ocho mil, tal vez nueve mil personas; entre ellas no menos de cinco mil estaran
en condiciones de combatir.

—Algo asi habiamos calculado; nada podemos hacer frente a semejante nimero.
Mis generales me han dicho que apenas podemos armar a cinco mil hombres, y de ellos
solo dos o tres mil habran empufiado un arma en alguna ocasién. No nos queda mas
remedio que resistir.

—NMajestad, yo...

—Deseais manteneros al margen, ¢no es cierto? —supuso al-Mustain.

—Ya conocéis nuestro acuerdo, no puedo luchar contra el que fue y sigue siendo
mi rey... en Castilla.

—De acuerdo, ambos somos hombres de palabra que sabemos cumplir nuestros
pactos.
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—Desearia salir de la ciudad. Eso os favorecera; mis hombres aqui s6lo servirian
para consumir mas rapidamente vuestras reservas de alimentos y creo que vais a
necesitarlas todas.

—Id al sur, a la medina de Daroca, y permaneced alli hasta que esto acabe.

—Si me lo permitis, majestad, prefiero ir al castillo de Escarp, en la frontera con
Lérida. Alli os seré mas util; no puedo luchar contra el rey de Castilla, pero nada me
impedira hacerlo contra el de Lérida, que tal vez se sienta empujado a atacar algunas
plazas de la frontera del Cinca en caso de que observe alguna debilidad en ellas por el
asedio a Zaragoza.

—Si, tenéis razon, aguardad en Escarp.

Rodrigo me envid al campamento de don Alfonso al sur de la ciudad para anunciarle
que el Campeador y sus huestes la abandonaban en paz.

El rey de Leon y de Castilla me recibié en su tienda de campafia, recostado
comodamente en una silla de madera de las de tijera, sobre una tarima de un pie de alto;
de las paredes de lona colgaban tapices con motivos de caza y varios caballeros armados
lo rodeaban. A su derecha, clavada por la punta en un tronco de madera, podia verse la
espada del rey, con su pomo de esmaltes verdes y azules.

—Majestad —me presenté—, soy Diego de Ubierna, vasallo de...

—Sé de sobra quién eres. Dime qué quiere Rodrigo.

—Os pide permiso para salir libremente de la ciudad con sus hombres.

—Acaso sea una estratagema.

—No, majestad, en absoluto. EI Cid —al citar ese apodo oi cierto murmullo y
atisbé ironicas sonrisas entre los nobles—..., el Cid Campeador —repeti con firmeza—
ha pedido a al-Mustain quedar al margen de esta situacion.

—¢Y qué piensa hacer Rodrigo entre tanto la resolvemos?

—Se instalara en la frontera de Lérida con su mesnada.

—¢No luchara contra mi?

—Nunca lo hara, majestad, sois su... huestro sefior natural.

El rey don Alfonso se atusé la barba, se levanto de la silla, caminé hacia un lado
de la tienda y, volviéndose a un lado, me dijo:

—Rodrigo tiene mi permiso para retirarse de Zaragoza.

Nos instalamos en Escarp y desde alli seguimos dia a dia lo que estaba sucediendo en
Zaragoza. Nuestra posicion volvia a ser dificil: si vencia don Alfonso y conquistaba
Zaragoza, habriamos perdido al sefior a cuyo servicio nos gandbamos el pan, y apenas
nos quedaria un lugar adonde ir; si lo hacia al-Mustain y don Alfonso se veia obligado a
retirarse, es probable que perdiéramos la amistad del rey de Zaragoza y nuestra
situacion todavia seria peor.

—No os preocupéis —nos repetia Rodrigo en aquellas semanas—, siempre habra
algun soberano dispuesto a pagar por tener a su servicio una mesnada como ésta.

Por un mensajero que llegd a Escarp a mediados de julio supimos que los sitiados
de Zaragoza se mostraban tranquilos y confiados. Estaban firmemente asentados tras sus
murallas, disponian de un caudal inagotable de agua gracias a los pozos excavados hasta
alcanzar las filtraciones del curso del Ebro, guardaban en los almacenes reales comida
para al menos un afio e incluso se suministraban desde el exterior a través del curso del
Ebro y por el puente del arrabal de Altabas, que seguian dominando sin dificultad.
Ademas, el cerco era tan relajado que los soldados castellanos sélo impedian introducir
en la ciudad algunos alimentos y armas.

Dias mas tarde, unos mercaderes que viajaban camino de Barcelona nos dijeron
que los zaragozanos estaban dispuestos a pagar hasta cincuenta mil dinares para que los
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castellanos se retiraran. Ese oro saldria del tesoro real pero también de los comerciantes
y artesanos que estaban perdiendo mucho dinero con el asedio.

El quinto dia de agosto nos enteramos de que don Alfonso habia ordenado
levantar el campamento y abandonar el asedio de Zaragoza sin resultado alguno. La
causa no estaba en la fortaleza de las defensas de Zaragoza, sino mucho mas al sur. El
30 de julio Yusuf Ibn Tasufin, emir de los almoravides, habia cruzado el estrecho de
Gibraltar y desembarcado en Algeciras al frente de un ejército de cien mil hombres,
segun decian, el méas grande jamas visto en la Peninsula.

—iCien mil hombres! Espero que sea una exageracion més de las que suelen
servirse los juglares para impresionar a su auditorio —me dijo Rodrigo.

—Si fuera verdad... —dudé.

—No hay fuerzas en toda Europa capaces de detener un ejército de cien mil
hombres, Diego; si esos almoravides son tantos y tan fanaticos como dicen, puede que
estemos asistiendo al fin de la cristiandad.

—Tal vez ese Ibn Tasufin sea el Anticristo que anuncian las profecias.

—Tal vez, Diego, tal vez. En cualquier caso, nuestra estancia aqui ha terminado.
Ordena a todos los capitanes que alerten a sus hombres, mafiana mismo regresamos a
Zaragoza.

Ante la noticia del desembarco de los almoravides, a los que algunos mercaderes
que los habian conocido en el norte de Africa describian como «los maés fieros guerreros
del mundo», todos los cristianos de los reinos del norte sintieron estremecerse la piel y
acongojarse el corazon.

Don Alfonso y los almoravides, y nosotros en medio de ambas fuerzas
desbocadas: un pequefio pufiado de hombres en un pequefio reino a merced del destino
y de la fortuna.

Tras abandonar Zaragoza a toda prisa, don Alfonso marché a Toledo porque esperaba
alli la primera embestida del ejército almoravide. Pero no ocurri6 lo que el rey de Ledn
y de Castilla habia previsto.

Por todo al-Andalus se habia predicado la llamada a la yihaz, que es como los
musulmanes nombran a lo que nosotros denominamos «cruzada». Al ejército
almoravide, que al fin habia accedido a atravesar el estrecho tras los reiterados
Ilamamientos de auxilio de los taifas, se unieron tropas de Sevilla, Granada, Almeria y
Badajoz. Un formidable ejército de varias decenas de miles de combatientes
musulmanes, muchos de ellos creyentes a ciegas en la recompensa inmediata de los
goces del paraiso si morian en combate, se puso en marcha hacia el norte.

Don Alfonso fue informado de que el ejército musulman habia girado hacia el
oeste y que seguia avanzando pero por la ruta de Badajoz. Parecia claro que los
musulmanes trataban de caer por la espalda de Toledo, y don Alfonso reaccion6
abandonando la ciudad y se dirigié hacia el oeste para cortarles el camino en el valle del
Guadiana, apenas unas pocas millas al norte de la ciudad de Badajoz.

Los dos ejércitos se encontraron en el llano de Sagrajas, en la orilla derecha del
Guadiana, unas seis millas aguas arriba de Badajoz. La coalicibn musulmana era
formidable, pues estaba integrada por las tropas de los reinos de Sevilla, Badajoz,
Granada, Almeria y Malaga y los aguerridos almoravides. El ejército de don Alfonso lo
configuraban las tropas de Castilla y de Ledn mas un escuadron de jinetes aragoneses
gue encabezaba el infante don Pedro, hijo del rey Sancho Ramirez, algunos caballeros
franceses e italianos y la mesnada de Alvar Fafiez, que habia abandonado Valencia para
acudir a Sagrajas. Si don Alfonso hubiera requerido nuestra ayuda, creo que Rodrigo no
hubiera dudado un instante en correr a su encuentro, pero o bien estimd que nuestra
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hueste no era necesaria para la victoria o creyé que recabando el auxilio de Rodrigo
daba su brazo a torcer en la soterrada pugna que ambos seguian manteniendo.

Hasta ese funesto dia, el 23 de octubre de 1086, los almorévides no habian
combatido sino en Africa. Estas gentes procedian del gran desierto del Sahara que se
extiende desde el norte de Africa hasta las tierras ignotas; algunos viajeros afirman que
su reino es tan rico que el oro abunda tanto como aqui el hierro.

El combate habia sido convenido entre ambas partes para el sabado 24, pero don
Alfonso, queriendo aprovechar la sorpresa de que el viernes es el dia sagrado para los
musulmanes y que tal vez estarian ocupados con sus rezos y sus ceremonias religiosas,
decidio atacar un dia antes de la fecha convenida.

Hasta esa batalla de Sagrajas la tactica que empleabamos los ejércitos cristianos
habia sido siempre la misma: consistia en formar un centro muy fuerte, donde se
colocaba la caballeria pesada, y cargar con toda contundencia aprovechando la fuerza de
los grandes caballos de guerra y la destreza de los caballeros en el manejo de la lanza
larga. Cada jinete solia disponer de otro caballo de refresco, incluso dos o tres en algin
caso, en retaguardia, a los que acudia si era necesario lanzar una nueva carga.

La tactica de los musulmanes era mas compleja, pero sus soldados eran menos
valerosos y estaban peor preparados que los nuestros. Solian organizar sus ejéercitos
colocando las mejores tropas en el centro y dos alas siempre pendientes de acudir en su
ayuda. A veces realizaban una maniobra en la que el centro se abria para envolver al
enemigo, pero esa tactica solia ser muy arriesgada, sobre todo cuando el centro atacante
estaba formado por guerreros expertos y masas compactas; colocaban a los infantes en
primera linea, tras ellos a los arqueros y por fin a la caballeria.

Desde hacia al menos un siglo, asi era como se combatia en la Peninsula. Solo
Rodrigo habia introducido algunos cambios en las batallas que habia dirigido,
estudiando en cada caso particular la disposicion del terreno y las fuerzas del enemigo y
variando la téctica adecudndola a las necesidades de cada situacion concreta. Todo
cambid en Sagrajas.

Segln me contd después alguno de los sobrevivientes, don Alfonso formé a su
caballeria pesada, aprovechando la amplitud del llano, a unas tres millas de distancia del
frente musulman. Desplegd a la caballeria pesada a lo largo de una milla de frente y
ordend una carga contra el centro del enemigo.

Yusuf ibn Tasufin habia dispuesto sus tropas colocando en el centro y en primera
linea a los ejércitos de los taifas, y dejando en retaguardia a los aguerridos jinetes
almoravides.

Los caballeros de Alfonso, tal vez confiados por la endeblez que los taifas siempre
habian demostrado, se lanzaron a la carga un tanto despreocupados de su espalda.
Conforme avanzaban irresistibles hacia el enemigo, sus corazones se encendian y
espoleaban a sus monturas obligandolas a correr al galope las tres millas que los
separaban.

Como hasta ese dia habia sido habitual, la caballeria pesada cristiana desbarato las
primeras lineas integradas por los inexpertos soldados de las taifas, entre las que s6lo
resistieron con firmeza los guerreros del rey de Sevilla. La victoria de los gigantescos
rocines acorazados parecia facil e inmediata. Los soldados de las taifas huian en
desbandada por todas partes y los caballeros cristianos los ensartaban en sus lanzas
como a presas de caza. En su ciego avance, los cristianos alcanzaron las primeras
tiendas del campamento del propio emir Yusuf ibn Tasufin, y ya se sentian vencedores.

Pero de pronto, un ruido ensordecedor estallo tras las lineas musulmanas. Los
redobles de mil tambores atronaron el llano y como surgidos de la nada aparecieron por
los flancos miles de jinetes, protegidos con escudos de piel endurecida y ataviados con
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turbantes, pantalones y mantos negros, que flameaban al aire como batientes alas de
siniestros cuervos. En una maniobra envolvente, Yusuf, que habia permitido la masacre
de la vanguardia de las taifas, habia destrozado la retaguardia castellana, y don Alfonso,
al volver grupas dandose cuenta del engafio, se encontrd con su retaguardia, que huia en
desbandada, y a los escuadrones de caballeria almoravide que cargaban compactos
como una pifia.

Los escuadrones almordvides maniobraban con una disciplina hasta entonces
desconocida; a las érdenes de sus capitanes, transmitidas con redobles de tambor y con
sefiales de banderas, cada escuadron se movia como si de un solo jinete se tratara.
Avanzaban y retrocedian, cargaban y se retiraban con una precision tal que cada una de
sus acciones parecia dirigida con la precision del méas experimentado de los halcones
cayendo sobre la mas desprevenida de las palomas.

Don Alfonso se dio cuenta de su error y comprendio que su orden de cargar habia
sido precipitada. Los grandes corceles de guerra de los caballeros cristianos son un arma
extraordinaria en una carga frontal, pero su manejabilidad es mucho menor que la de los
resistentes y agiles corceles arabes, que se mueven con mayor soltura. Tras haber
recorrido tres millas de desenfrenada carrera, minando la resistencia de los caballos, los
corceles de la caballeria de don Alfonso bufaban agotados, incapaces de recuperar el
resuello.

A lo largo del dia los musulmanes fueron envolviendo a los cristianos, que
mediada la tarde contemplaron horrorizados cédmo cuatro mil guerreros negros que
integraban la guardia personal del emir caian sobre ellos blandiendo sus finas y
penetrantes espadas de acero de la India, protegidos tras sus resistentes escudos de piel
de hipopdétamo. Envueltos por las alas, frenados por la compacta infanteria almoravide
que no cesaba de acribillarlos con las poderosas ballestas, los cristianos estaban
perdidos. Don Alfonso peleaba en el centro de sus tropas en un desesperado cuerpo a
cuerpo, hasta que un guerrero almoravide le atravesd la pierna con un venablo que
quedo clavado en la silla de montar. El rey de Leon y de Castilla cay6 reclinado sobre el
cuello de su caballo en tanto nuevas oleadas de feroces guerreros almoravides acudian
desde la retaguardia para reemplazar a los que caian en primera linea. A duras penas, un
pufiado de caballeros logré llevar al rey hasta un altozano donde se agruparon los que
habian logrado salvar la vida, y, todos juntos, unos quinientos, resistieron hasta que
anochecio.

Centenares de cadaveres yacian esparcidos por la llanura ante la desorganizacion
del ejército cristiano. Alvar Fafiez, el pariente del Cid, los animd para salvar al rey, que
se retorcia de dolor con la pierna clavada a su silla por el venablo. En plena oscuridad
ordeno a los caballeros que arrearan a sus agotadas monturas para escapar de aquella
voragine de sangre y muerte, pues si esperaban al amanecer, los almoravides volverian a
la carga y tendrian una muerte cierta.

Quinientos jinetes, casi todos heridos y maltrechos, cabalgaron noche y dia hasta
Coria, noventa millas al norte. Llegaron agotados, cubiertos de heridas, con los rostros
ensangrentados, medio muertos de dolor, cansancio y hambre. Sobre el campo de
Sagrajas quedaron abandonados los cadaveres de mas de quinientos caballeros, mil
escuderos y otros mil infantes.

Sobre el mismo campo, al dia siguiente de la batalla, los musulmanes cortaron las
cabezas a todos los cuerpos. Los almuédanos ordenaron que fueran amontonadas v,
subidos sobre las pilas de las cabezas cristianas, como alminares macabros, Ilamaron a
la oracién desde esos improvisados pulpitos levantados con restos humanos.

Después de celebrada la sangrienta ceremonia de la victoria, cargaron las cabezas
en carros y las pasearon por al-Andalus. Los almoravides entraban en las ciudades
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haciendo sonar sus tambores de guerra, que tocaban con dos palos, vestidos con sus
tunicas y turbantes negros, con sus rostros ocultos tras pafiuelos azules que solo dejaban
atisbar el profundo brillo africano de sus amenazantes 0jos oscuros, y en cada una de las
ciudades que recorrieron fueron dejando una parte de su mortuoria carga, para que la
contemplacion de las cabezas de los guerreros cristianos muertos en Sagrajas recordara
a todos los habitantes de al-Andalus que una nueva fuerza surgida de las profundidades
del desierto arenoso era ahora la nueva savia del renovado y triunfante islam.
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Capitulo XVI

A principios de noviembre nos enteramos del desastre de Sagrajas, y por ello nuestra
situacion cambié como si de repente un eclipse hubiera oscurecido nuestras vidas. El
reino de Ledn y de Castilla estaba amenazado, el rey Alfonso derrotado y los reyes de
las taifas habian recobrado el espiritu de lucha que perdieran hacia tiempo. Rodrigo me
Ilam¢ para evaluar las nuevas perspectivas y me dijo:

—Diego, no podemos seguir en Zaragoza; ahora el rey de Aragon es aliado de
don Alfonso, y aunque su ayuda en Sagrajas no ha servido para obtener la victoria, creo
que a cambio de futuros auxilios consentird en ceder a don Sancho Ramirez los
derechos de conquista de Zaragoza.

—Tampoco es demasiado halaguefa la situacion de al-Mustain. Ha sido el Unico
de los reyes de taifas que no ha pactado con los almoravides; lo consideraran un traidor
y se sentiran con derecho a ocupar su reino. Zaragoza esté aislada y sola —le comenté.

—Toda la Hispania cristiana estd bajo el protectorado o la alianza con don
Alfonso, y todo al-Andalus aliado con los almoravides; si no nos podemos quedar aqui
en Zaragoza, s6lo tenemos un sitio adonde ir.

—¢Cual? —Ile demandé.

—~Castilla.

—jQueréis regresar! —exclamé—. Después de lo que don Alfonso os ha hecho...

—Castilla va a necesitar a todos sus hombres. Si los almoravides deciden avanzar,
no hay fuerza capaz de detenerlos; en un mes podrian entrar en Leon.

—Pero don Alfonso no os aceptara.

—Creo que no tardara en llamarme a su lado.

Y el Campeador no se equivocd. Un mensajero se presentd con una carta de don
Alfonso en la que pedia a Rodrigo que acudiera a Toledo con su hueste para defender el
reino. A la vez que esa carta, salié hacia toda la cristiandad una desesperada llamada de
auxilio.

Cuando leimos el llamamiento de don Alfonso a todos los cristianos para que lo
ayudaran contra los almoravides, nos dimos cuenta de que la derrota de Sagrajas habia
causado una enorme impresion en el rey de Leén y de Castilla. No era su primera
derrota; cuando solo era rey de Ledn y su hermano Sancho regia Castilla, don Alfonso
ya habia sido vencido en Llantada y Golpejera, e incluso habia perdido su corona en
favor de su hermano, aunque nada de aquello era comparable con el desastre de
Sagrajas.

Todos esperabamos que Ibn Tasufin ordenara a su ejército avanzar hacia el norte,
hasta Toledo y después hasta Leon, pero los almoravides se detuvieron y regresaron a
Africa, dejando un contingente de tres mil jinetes para la defensa de al-Andalus y para
tranquilidad de los taifas. Al principio estimamos que se trataba de una estratagema de
Ibn Tasufin, pero pronto supimos que el hijo y heredero del emir habia muerto, y éste
habia regresado a Marrakech, la nueva capital de su imperio, para resolver los
problemas sucesorios.

Rodrigo reunid a todos sus capitanes y nos comunico su decision:

—EI que quiera regresar a Castilla lo hara libremente, y del mismo modo el que
desee quedarse en Zaragoza podra hacerlo. Esta misma mafiana he hablado con el rey
al-Mustain y hemos decidido de mutuo acuerdo zanjar el pacto que nos unia. Desde hoy
dejo de estar a su servicio, pero me ha prometido que cualquiera de vosotros o de
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vuestros hombres que desee seguir aqui puede hacerlo como auxiliar en su ejército.
Recibira la paga acostumbrada y una gratificacion de diez dinares.

»A los que deseen seguirme a Castilla les repartiré una parte de las rentas de las
heredades que el rey me ha prometido y serdn hombres a mi servicio. Don Diego de
Ubierna tomara nota de aquellos que quieran quedarse aqui y les entregaré otros diez
dinares de mi peculio; los que vengan conmigo a Castilla recibiran la mitad de esa
cantidad.

»Comunicadlo a los hombres de vuestros escuadrones y decidles que tienen tres
dias para tomar una decision. El jueves saldremos hacia Toledo, alli nos espera el rey
don Alfonso.

i Tres dias! Habia que hacer tantas cosas...

Esa misma tarde me dirigi a casa de Yahya. El consejero real estaba leyendo en el
jardin; hacia fresco, y cubria sus hombros con un ligero manto de lana blanca.

—Nos marchamos a Toledo el jueves —le dije.

—¢No desedis quedaros? —me pregunto.

—Han sido cinco afios magnificos los que he vivido aqui, pero mi lugar esta junto
a mi sefior el Cid.

—¢Don Rodrigo os obliga a ir con é1?

—No, en absoluto, nos ha concedido a todos la libertad de elegir entre marcharnos
0 quedarnos; yo lo seguiré.

—AQqui podriais vivir una vida mas..., digamos mas tranquila.

—Ya renuncié en una ocasion a un futuro sosegado. Fue cuando Rodrigo vino a
buscarme al monasterio de Cardefia; en cuanto vi sus 0jos supe que mi destino quedaba
ligado para siempre al Campeador.

—Si quisierais... yo podria ofreceros un puesto en la biblioteca; sabéis leer y
escribir en arabe y en latin, y en estos tiempos muchas obras se estan traduciendo de
uno a otro idioma.

—Hace tiempo que cambié la pluma por la espada; ahora ya no sé hacer otra cosa
—Mme excusé.

—Hubiera sido estupendo trabajar con vos.

—~Para mi es un orgullo que un sabio como vos opine eso, Yahya.

—~Que Dios os acompafie —me dijo el consejero real estrechdndome las dos
manos.

—Que El os proteja.

Sali de casa de Yahya con pies ligeros y al girar la esquina de la calle me detuve
unos instantes. Volvi la cabeza y contemplé el bullicio de los mercaderes que
comenzaban a recoger las mercancias expuestas en las puertas de sus tiendas. Por unos
instantes me imaginé el futuro al lado de Yahya, entre libros, aparatos astronémicos y
animadas charlas de eruditos y fil6sofos. No lo recuerdo bien, pero es probable que me
asaltara la duda; en cualquier caso, me alejé de alli corriendo, como si necesitara huir de
la cercania de Yahya para no caer en la tentacion de aceptar su oferta.

De los trescientos caballeros cristianos que integrabamos la mesnada del Cid en
ese momento, sélo decidieron quedarse en Zaragoza un par de docenas; la mayoria
porque se habian casado con muchachas mozarabes y habian formado familias, y cinco
de ellos porque habian dejado algunas cuentas pendientes en Castilla con grandes
magnates y no querian volver para no tener que saldarlas.

Nos separamos de los que habian sido nuestros compafieros y formamos la
caravana en el llano de la Almozara. Algunos zaragozanos habian acudido a
despedirnos, aunque no tantos como cuando nos recibieron como heéroes tras las batallas
de Almenar y del Ebro.

166



Desfilamos en el campo de la Almozara ante el rey al-Mustain, a cuyo lado
estaban el visir Ibn Hasday y Yahya. Al pasar junto a ellos miré a Yahya a los ojos y el
director del observatorio real me hizo una mueca esbozando una sutil sonrisa.

El Cid, que encabezaba la hueste, se detuvo ante al-Mustain y lo salud6 con una
leve inclinacion de cabeza. El rey de Zaragoza se levantd de su trono de madera, se
acerco hasta Rodrigo y lo abraz6 ante las aclamaciones de los zaragozanos. Conforme
fuimos pasando ante la gente que se habia congregado para vernos marchar, un grito fue
creciendo en las gargantas de los zaragozanos hasta que todas ellas aclamaron a Rodrigo
como una sola voz: «jCid, Cid, Cid!»

Enfilamos el camino de Toledo hacia el sureste divididos en seis escuadrones,
remontando el curso del rio Huerva por un camino en buenas condiciones, bien
protegido por atalayas y castillos colgados en los escarpes de los paramos, hasta
descender al amplio valle del Jiloca. Rodrigo encabezaba la marcha y tras él formaban
dos escuadrones de caballeria de cincuenta hombres cada uno. Habiamos colocado en el
centro de la caravana los carros con las mujeres, los nifios, todos los objetos de valor
que poseiamos y las provisiones, protegidos por un escuadron. Tras ellos formaban
otros dos escuadrones, después las bestias y animales de carga y el ganado, y por fin,
cerraba la caravana un escuadron a mi mando.

Cruzamos el valle del Jiloca por Calamocha y nos dirigimos hacia el oeste. En
medio de la gran llanura del alto Jiloca acampamos en la falda de un alto poyo,
maravilloso y grande, donde afios mas tarde, cuando nos vimos obligados a regresar a
estas comarcas, construimos una de nuestras principales fortalezas.

El otofio agonizaba y las noches en las parameras de la tierra de Molina eran ya
frias. Era mediado diciembre cuando, tras descender por el valle del Henares y del
Jarama, llegamos al Tajo. Dos dias después entramos en Toledo.

Toledo habia sido mas grande y populosa que Zaragoza, pero la conquista de don
Alfonso habia provocado la emigracion hacia el sur de muchos de sus habitantes y
encontramos mas de la mitad de sus casas vacias. El barrio méas floreciente era el de los
judios, en cuyas manos habian quedado el comercio y la artesania. EI merino real
administraba la ciudad y recaudaba los tributos para don Alfonso, pero en realidad eran
los judios quienes hacian latir el pulso de Toledo. Creo que sin ellos don Alfonso
hubiera gobernado una ciudad muerta. Habia también muchos mozarabes, que se
dedicaban sobre todo a la agricultura. Las huertas de los antiguos duefios musulmanes
habian sido entregadas a los mozarabes, muchos de ellos pobladores hasta entonces de
las aldeas cercanas pero que tras la conquista se habian refugiado tras las murallas de la
ciudad para protegerse en caso de un contraataque musulman.

El rey acababa de celebrar una curia en la propia Toledo, en la cual habia
comunicado a los condes y a los magnates del reino su reconciliacion con Rodrigo y en
la que también se habia decidido defender la ciudad a toda costa en cuanto los
almoravides lanzaran la ofensiva, tal y como se esperaba que hicieran cuando acabaran
las exequias por la muerte del hijo de Ibn Tasufin y se resolviera la sucesion del
emirato. Toledo era la nueva llave, y si los almoravides la conquistaban, tendrian abierta
la puerta de toda Castilla.

Don Alfonso recibid a Rodrigo en solemne audiencia en el que fuera alcazar real
de los reyes de la taifa toledana, un maravilloso castillo-palacio en lo méas alto de la
colina que bordea el Tajo y donde se asienta la vieja medina.

En una enorme sala, en la que al-Mamun recibiera a sus visitantes mas ilustres,
estaba formada toda la corte, con el rey de Ledn sentado en el trono de los antiguos
soberanos musulmanes y a su izquierda la reina dofia Constanza con la pequefa
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princesa Urraca. A los dos lados del trono se alineaban, en riguroso orden jerarquico por
su proximidad al rey, los condes, obispos y magnates de Ledn y de Castilla. EI primero
entre los castellanos era el conde Garcia Orddfiez, a quien Rodrigo venciera y humillara
en Cabra. No me hizo falta sino contemplar cdmo miraba al Campeador para darme
cuenta de que no sélo no habia olvidado aquella afrenta, sino que pondria cuanto
estuviera en su mano para causar todos los problemas que pudiera a Rodrigo.

El Cid entro en la sala de la mano de Jimena seguido por sus seis capitanes; yo lo
hice justo detras de €l. Caminaba con paso firme, la cabeza alta, la mano derecha en la
izquierda de Jimena y la izquierda cruzada delante del pecho, sobre el corazon. Al llegar
ante el estrado donde estaban los reyes nos inclinamos y clavamos la rodilla izquierda
en tierra. Rodrigo hizo entonces un gesto del que nada nos habia dicho pero que
asombro a todos cuantos alli nos encontrdbamos. Se adelant6 un par de pasos, saco unas
briznas de hierba de un bolsillo de su tunica de gala y se las coloco en la boca; después
hinco sus dos rodillas en el suelo y juro fidelidad y vasallaje a don Alfonso.

El rey hizo un esfuerzo para incorporarse; la herida en la pierna que habia sufrido
en Sagrajas era reciente y don Alfonso tuvo que apoyarse en un baston para mantenerse
en pie. Cogi6 por los hombros a Rodrigo y le orden6 que se levantara. EI Campeador
limpid sus labios de la hierba y el rey le tomd las manos, lo recibié como vasallo y lo
besd en la boca. El conde Garcia Ordofiez miraba al Cid con ira.

—Ademas de conservar todas las propiedades que poseia antes del exilio, me hace
entrega de la tenencia del castillo de Ordejon y de las villas y aldeas de Langa, Ibia,
Briviesca, Egufia, Campos y Duefias, con todos sus derechos y rentas.

Rodrigo estaba euférico cuando regresé de una entrevista con don Alfonso, dos
dias después de la ceremonia por la que le habia prestado vasallaje. Yo estaba con
Jimena y sus tres hijos, esperandolo en el palacio que el rey le habia asignado mientras
permaneciera en Toledo.

—Tal vez te ofrezca pronto la dignidad condal —dijo Jimena.

—No hemos hablado de eso..., todavia. Por el momento hay cosas mas urgentes
que hacer. Los almoravides pueden regresar en cualquier momento y hay que estar
preparados para hacerles frente. Pero antes iremos a Galicia; aprovechando la derrota de
Sagrajas, unos nobles gallegos han acusado a don Alfonso de impostor y se han
rebelado con la excusa de que Garcia es su verdadero rey.

»Don Alfonso quiere que lo ayude a sofocar esa rebelion; de ninguna manera
desea tener una revuelta a sus espaldas en caso de que atacaran los almoravides.

El Cid envié a Jimena y a sus hijos a Burgos, y con toda su mesnada acompafi6 al
rey a Galicia. Aquellos pobres aristdcratas gallegos no se imaginaban lo que se les venia
encima. Caimos sobre ellos como centellas, y en apenas quince dias la rebelion estaba
sofocada y los cabecillas encadenados. Actuamos con tal contundencia y eficacia que
don Alfonso nos premid a cada uno con una buena bolsa de las nuevas monedas de plata
que acababa de acufiar en Toledo con su nombre y su efigie. Creo que al vernos luchar
se dio cuenta de que el resultado de la batalla de Sagrajas hubiera sido otro bien distinto
de haber tenido a su lado a la mesnada del Campeador.

Condujimos a los prisioneros a Leon, donde los principales responsables fueron
ejecutados y los demas encarcelados en un castillo de las montafias del norte, cerca de
donde seguia encerrado don Garcia, el que durante seis afios fuera rey de Galicia.

Desde Ledn viajamos con el rey hasta Sahagin y alli pasamos el mes mas frio del
invierno, aguardando a que remitiera un temporal de hielo y nieve que dur0 tres
semanas.
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No habia ninguna noticia de los almoravides. Don Alfonso habia ordenado a los
merinos de todo su reino que dispusieran guardias permanentes en todas las atalayas de
la frontera por si avistaban movimientos de tropas hacia el norte. Las informaciones que
procedian de Sevilla y de Granada a través de la red de mercaderes judios, entre los que
habia numerosos espias al servicio de don Alfonso, tampoco hablaban de movimientos
de tropas o preparativos de una gran expedicion.

—No lo entiendo —me confes6 Rodrigo—; han aplastado al ejército real en
Sagrajas, y en vez de aprovechar esa circunstancia y lanzar una ofensiva contra Toledo
para recuperar la ciudad, se retiran de nuevo a Africa y renuncian a la ventaja que
habian adquirido.

—Quiz& no sean tan fuertes como suponemos.

—Deben de serlo: en Sagrajas tenian enfrente un poderoso ejército, bien
pertrechado y con moral de victoria, y acabaron con €él. Son buenos soldados y muy
NUMerosos, pero su estrategia no lo es tanto. Cuando nos enfrentemos contra ellos
emplearemos una tactica muy distinta a la que el rey Alfonso aplicd en Sagrajas. No
volveran a sorprendernos.

—¢No esperais un ataque de los taifas?; tienen tres mil jinetes almoravides con
ellos, tal vez decidan actuar por su cuenta —supuse.

—No, ya conoces a esos reyezuelos. No haran nada sin permiso de Ibn Tasufin.
Ahora han logrado cuanto querian: derrotar a don Alfonso y dejar de pagarle parias. No
les interesa otra cosa que atesorar su dinero y mantener su lujo; para ellos, la situacion
actual es la mas deseable.

—Y nosotros qué vamos a hacer, ;aguardar a que nos ataquen? —Ile pregunté.

—Ayer hablé con el rey de este asunto. Le he propuesto realizar una cabalgada
por tierras de Badajoz en cuanto pasen estos frios terribles. Si contraatacamos nosotros,
aunque sea una mera expedicion en busca de algun botin, la moral de nuestros hombres
se reforzara pese al desastre sufrido, y los musulmanes se dardn cuenta de que no
estamos vencidos, de que todavia somos capaces de responder con contundencia a pesar
de la derrota.

Cruzamos la sierra Central por Béjar y asolamos el valle del Jerte y las campifias
al norte de Badajoz. Sélo cien caballeros formabamos la cabalgada y apenas estuvimos
dos semanas en ello, pero fue suficiente para obtener algin botin y aparentar que
teniamos capacidad de respuesta. Y sobre todo, el Cid le demostré a don Alfonso que su
concurso era imprescindible si queria conservar su reino y mantenerlo a salvo de los
almoravides.

De vuelta a Sahagin nos enteramos de que un gran ejército formado por caballeros
aquitanos, borgofiones, provenzales e italianos habia atravesado los Pirineos y se dirigia
hacia Castilla en respuesta a la llamada de auxilio que habia hecho don Alfonso a toda
la cristiandad con motivo del desastre de Sagrajas. Venian henchidos de orgullo,
empapados en ideales de cruzada y con la idea de recuperar las tierras de al-Andalus
para la cristiandad. Pero don Alfonso, confiado en la nueva alianza con el Cid, y con el
emir almoravide al otro lado del Estrecho, ya no necesitaba el auxilio de ese ejército,
que de instalarse en Castilla constituiria mas un problema que una ayuda. Envié a unos
mensajeros con algunos regalos para indicarles que no siguieran adelante y los
cruzados, desalentados por ello, decidieron dirigirse hacia Tudela, una importante
ciudad del reino de Zaragoza, a la que pusieron sitio durante la primavera, aunque sin
resultados, pues ante el desbarajuste del asedio se vieron obligados a retirarse en abril a
sus tierras de procedencia.
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Creo que la decision de don Alfonso fue muy acertada, pues uno de los jefes de
los cruzados era el gigantesco Guillaume le Charpentier, vizconde de Mélun, un
personaje que obraba con doblez y que hubiera causado no pocos problemas de haberse
quedado en Castilla.

Pero no todos regresaron a Francia; algunos caballeros recibieron permiso de don
Alfonso para venir a Castilla. Se trataba de algunos parientes borgofiones de la reina
dofia Constanza, entre ellos el joven Ramdn, conde de Amours, sobrino de la reina, que
llegd hasta LeOn para visitar a su tia; este joven noble se quedd en Castilla como
caballero al servicio de don Alfonso, y su tia la reina lo prepard para que casara con la
princesa Urraca, entonces todavia una nifia pero que a la muerte de don Alfonso se ha
convertido en la reina de Ledn y de Castilla.

Seguia sin haber noticias de los almoravides y don Alfonso decidié que era el
momento de retomar el cobro de las parias. Al-Mustain de Zaragoza se habia quedado
solo, sin aliados musulmanes a los que sumarse ni protectores cristianos, una vez
zanjada su relacion con el Cid, a los que recurrir. Asi, el reino de Zaragoza fue el
primero en el que se fijo don Alfonso para solicitar el pago de las nuevas parias.

Al-Mustain no tenia otra salida que pagar, y asi lo hizo. Rodrigo fue el encargado
de recibir las parias de Zaragoza. Alli nos dirigimos en el mes de junio y, aunque el hijo
de al-Mutamin nos recibié con amabilidad, su actitud era distante y fria, bien distinta a
la que su padre mostrara hacia Rodrigo o a la que él mismo tuviera en los primeros
meses de su reinado. Al-Mustain nos entregd diez mil dinares y la promesa de que
seguiria pagando esa misma cantidad todos los afios.

Yo fui a visitar a Yahya, pero su criado me dijo que estaba en la ciudad de
Tarazona, adonde se habia desplazado por orden del rey para buscar a un par de sabios
con los que iniciar un grupo de profesores que serian los primeros de una gran escuela
que queria fundar en Zaragoza al estilo de la que los califas habian establecido en
Bagdad. Lamenté no ver a mi amigo, pero no podiamos esperar, pues el rey nos
aguardaba en Burgos, adonde debiamos acudir con el oro que nos acababa de entregar
al-Mustain.

Regresamos a Burgos y alli permanecimos durante unos dias del mes de julio.
Rodrigo volvié a firmar varios documentos como testigo real, y lo seguia haciendo con
los mismos errores gramaticales que tantas veces yo le habia observado pero que él se
empefiaba en no corregir, como escribir «affirmo» con una sola «f» u «hoc» sin «h».
Decia que habia que hacer la escritura mas sencilla y que la Unica manera de
conseguirlo era acercarla al idioma que hablaban las gentes del comun. Ahora ya
empieza a ser algo habitual, pero en aquellos tiempos todavia no estaba bien visto
escribir en otra cosa que no fuera en latin; una forma mas, supongo, de acentuar las
desigualdades que nos separan a los hombres. Que Rodrigo volviera a confirmar
documentos al lado del rey significaba que el Cid habia recuperado su puesto en la corte
y que estaba en el camino de lograr que don Alfonso lo promoviera al fin a la dignidad
condal.

Pero lo mas extraordinario que el rey concedi6 a Rodrigo, y de lo que creo que no
tardo en arrepentirse, fue la licencia para conquistar todas las tierras, ciudades y
castillos que pudiera en tierras de moros, y que esas conquistas fueran integramente
suyas, con caracter hereditario. Hasta entonces nunca ningun rey habia otorgado a un
vasallo un privilegio semejante.

Valencia habia sido abandonada a su suerte cuando Alvar Fafiez tuvo que marchar con
sus caballeros a Sagrajas, y sin la proteccidn de los jinetes castellanos el débil al-Qadir
no era capaz de gobernar ni su propia casa. El rey de Valencia se sintio desprotegido y
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buscé en el emir almorédvide Yusuf ibn Tasufin a su nuevo protector, considerando
quiza que la derrota de Sagrajas supondria la caida de don Alfonso y el dominio de los
almoravides sobre todo al-Andalus. Pero al-Q&dir, que no sélo era un cobarde sino
también un pésimo gobernante, perdid el apoyo de los alcaides de los castillos de su
reino. Esta nueva situacion en Valencia fue aprovechada por el rey de Lérida, que
también lo era de Tortosa y de Denia, para, con la ayuda de mercenarios catalanes,
hostigar a al-Q&dir a quien logré arrinconar dentro de las murallas de la ciudad.

Al-Qadir, desesperado, pidi6 ayuda a don Alfonso, y solicitd su perdén por haber
firmado una alianza con el emir almoravide, y también al rey de Zaragoza, que seguia
enemistado con el leridano. Al-Mustain vio en esta peticion de ayuda la excusa
necesaria para apoderarse de Valencia, que los reyes zaragozanos ambicionaban desde
hacia mucho tiempo.

Este fue el motivo por el que don Alfonso envid al Cid a Valencia y le concedi6
semejante privilegio sobre las tierras que conquistara. Don Alfonso todavia no se habia
recuperado del desastre de Sagrajas y sélo Rodrigo tenia una mesnada con la capacidad
suficiente como para mantener a raya a los musulmanes en Levante.

Tras la reunion de Burgos entre don Alfonso y Rodrigo, el rey sali6 hacia el valle
del Guadalquivir para castigar las comarcas de Ubeda y Baeza, en tanto encomendaba al
Cid que estuviera atento a los movimientos que se produjeran en la frontera oriental.

Rodrigo creyd oportuno ir hasta Zaragoza, y asi lo hicimos.
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Capitulo XVII

Al-Mustain nos recibio con todos los honores que Rodrigo merecia. Desde Zaragoza el
Cid hizo un Ilamamiento a todos cuantos quisieran enrolarse en su mesnada, haciendo
correr la voz de que estaba preparando una gran expedicion que reportaria a todos sus
componentes fama, prestigio y dinero. Tal era la capacidad de Rodrigo para organizar
una hueste, que incluso los guerreros musulmanes querian enrolarse a sus ordenes. Para
entonces su fama de invencible se habia extendido por todas partes y los propios poetas
musulmanes recitaban canciones en las que hablaban con admiracion del caballero
castellano, de quien decian que Dios le habia tocado con su diestra otorgandole la gracia
de la victoria.

Al-Mustain nos convocé a su palacio de la Alegria. El salon del trono lucia como
nunca. La techumbre de madera estaba pintada con estrellas amarillas sobre un fondo
azul oscuro, a modo del firmamento en un anochecer de verano. Al-Mustain estaba
sentado en su trono de oro y piedras preciosas cubierto con un manto dorado, como si
fuera el mismisimo sol en el centro de un diminuto universo.

Rodrigo se adelant6 al pequefio grupo que componiamos cuatro de sus capitanes y
saludo a al-Mustain:

—Majestad, me alegra veros de nuevo.

—Sé bienvenido a mi reino, Rodrigo. Tu presencia siempre nos es grata.

No creo que al-Mustain recordara con agrado nuestra visita anterior, durante la
cual le cobramos un buen montén de oro, pero algunos de aquellos reyezuelos de las
taifas sabian adoptar posturas tan altivas como las de un pavo real, aun cuando todo su
poder y toda su gloria se limitasen a una ciudad y un pequefio territorio circundante.

—A mi también me agrada volver, majestad.

—Tengo que proponerte una interesante oferta —dijo al-Mustain.

—Os escucho.

—Sé que el rey Alfonso ha delegado en ti para que actles en su nombre en
Levante; como sabes, el rey de Lérida estd acampado desde hace varias semanas a las
puertas de Valencia con la intencién de incorporar esta ciudad a sus dominios. Ya es rey
de Tortosa y Denia, y si también ganara Valencia, todo el Levante estaria bajo su
dominio y su poder creceria de tal modo que seria una amenaza para Zaragoza, pero
también para Castilla: mi tio al-Mundir es muy ambicioso.

»Para evitar que siga creciendo, te propongo que unamos nuestras fuerzas y
vayamos a Valencia.

Desde el lateral de la sala donde nos encontrabamos vi como los ojos de Rodrigo
se encendian. Y no me hizo falta nada méas para darme cuenta de qué es lo que estaba
pasando en ese momento por su cabeza. El rey don Alfonso le habia concedido el
sefiorio de cuantas tierras pudiera conquistar, y Valencia era el mejor bocado que
conquistador alguno pudiera probar en toda la Peninsula. Rodrigo nos mir¢ a los cuatro
capitanes, nos hizo un movimiento de cabeza y se volvid hacia al-Mustain.

—De acuerdo, majestad. Iremos a Valencia.

Nuestra mesnada estaba lista para la partida, pero hubo que esperar una semana a que lo
estuviera la de los zaragozanos. Salimos hacia el sur por la vieja calzada que discurria
paralela al valle del rio Huerva, bordeando colinas rojizas y cerros cubiertos de
carrascas y pinos en los que abundaban los conejos y las perdices. Al-Mustain habia
heredado de su abuelo al-Mugqtadir la pasion por la cetreria y de vez en cuando nos
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deteniamos a la vera de algunos arboles o junto a los muros de una atalaya para que el
rey cazara palomas y perdices con sus halcones.

Una noche, después de haber cenado, Rodrigo se acerco a mi tienda.

—Si su padre todavia viviera entre nosotros, ya estariamos a las puertas de
Valencia —me dijo el Campeador recordando el valor indomable y la firme voluntad de
su amigo, el fallecido al-Mutamin.

—Jamas habra otro soberano como él —le dije.

—Es el tnico hombre al que en verdad he admirado —me confesé Rodrigo.

El Campeador bebid un sorbo de una escudilla que le ofreci.

—Todavia esta caliente —Ile adverti.

—Ya sabes que lo prefiero frio, pero con este relente no esta mal un buen trago de
vino templado.

—¢Creéis que llegaremos a Valencia antes de que el de Lérida la haya
conquistado?

—Eso espero, salvo que al-Mustain se detenga cada vez que vea revolotear cerca
una perdiz.

Por fortuna para nuestra marcha, las perdices desaparecieron y pudimos continuar
hasta el curso del Jiloca. Nos pertrechamos con provisiones en Calamocha y volvimos a
contemplar el poyo por cuya falda habiamos transitado el afio anterior camino de
Castilla, de regreso del exilio.

—Ese cerro, Diego, es un lugar extraordinario para construir una fortaleza.

Y Rodrigo me pidi6 que lo acompariara hasta la cumbre para cerciorarnos.

Ascendimos sobre nuestros caballos por un empinado sendero y conforme ibamos
subiendo el horizonte parecia ensancharse en todas las direcciones. A media ladera
habia una zona cubierta de rocas y por todas partes se veian muros levantados con
enormes bloques de piedra.

—Estas ruinas debieron de ser habitadas por gigantes. Fijate en el tamafio de esas
rocas y en el grosor de esos muros —me dijo Rodrigo sefialando lo que parecia haber
sido una poderosa muralla que discurria por el cerro encaramandose por la pendiente
como un collar en el cuello de una mujer hermosa.

El pedregal fue en aumento hasta que tuvimos que descender de nuestros caballos,
que apenas podian caminar por entre el cascajal. Tirando de las riendas, continuamos
hacia arriba hasta alcanzar la cima del cerro.

—VYa te lo dije, Diego, este lugar es magnifico para construir una fortaleza; no me
explico como no se ha dado cuenta el rey de Zaragoza. Los antiguos, fueran quienes
fuesen los que construyeron estas murallas, si supieron verlo.

—En verdad que no s6lo la posicion del cerro, sino lo que se domina desde aqui
arriba no ofrece ninguna duda sobre la idoneidad del mismo para levantar un castillo —
ratifiqué a Rodrigo.

—No olvides este lugar, tal vez algun dia lo necesitemos.

Rodrigo me dijo aquellas palabras como si supiera que tarde o temprano aquel
cerro desolado y pedregoso seria una de nuestras principales fortalezas.

Cuando descendimos del cerro y regresamos al campamento, que habiamos
instalado en un altozano a orillas del rio Jiloca, al-Mustain nos pregunto jocoso si en lo
alto del poyo habiamos encontrado buena caza.

—No habia una sola perdiz, majestad, pero no hay mejor sitio para los halcones.

Al-Mundir se encogio de hombros expresando con aquel gesto que no habia
entendido las palabras de Rodrigo, pero no le pidio que se las explicara. Simplemente
miré a lo alto del cerro, se volvio hacia Rodrigo y le dijo:

—Demasiado desolado para un halcén.
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Remontamos el Jiloca y entramos en tierras del rey de Albarracin. Esta pequefia
taifa estaba regida por Husam ad-Dawla, apodo que significa «sable de la dinastia» y
con el que se hacia llamar Abd al-Malik. Las tierras de esta taifa se dividian en dos
zonas muy distintas: en el valle del Jiloca se extendia la Sahla, es decir, «la llanura», en
tanto que la otra mitad del reino yacia escondida entre las montafias, en cuyas entrafias
los Banu Razin habian construido una poderosisima fortaleza enriscada en un lugar casi
imposible, de rocas cortadas a pico en medio de un desfiladero tajado por el rio y a cuya
sombra habia crecido una ciudad Ilamada Santa Maria de Oriente, aunque nosotros
preferiamos denominarla Albarracin.

Cruzamos la Sahla sin méas inconvenientes que la humedad de los pantanos y un
terrible aguacero que nos sorprendié de pronto en medio de la llanura, y avistamos la
sierra de Javalambre, al sur, que atravesamos hasta que comenzamos a descender por un
empinado camino hacia las ricas y feraces huertas valencianas.

Los alcaides de Jérica, un enriscado castillo que es la puerta de Levante, y de
Segorbe, la primera ciudad que encontramos desde que salimos de Zaragoza, salieron a
rendirnos pleitesia, aterrados ante la posibilidad de que nuestras fuerzas fueran a ir
contra ellos. Los tranquilizamos asegurandoles que nuestro objetivo era Valencia, pero
ambos recelaron y mantuvieron las puertas de sus muros cerradas para nosotros.

Acampamos aguas abajo de Segorbe, a orillas del rio Palancia, y alli recibimos la
noticia de que el rey de Lérida, enterado de que avanzabamos hacia Valencia con un
poderoso ejército que mandaba el Campeador, levanto el asedio de esa ciudad. Gracias a
unos espias nos enteramos de que el rey de Lérida, al tiempo que se retiraba hacia el
norte, habia enviado un mensaje a al-Qadir en el que le animaba a no entregar la ciudad
al rey de Zaragoza y que para ello le ofrecia su ayuda.

Asi es a veces la politica: el mismo que ha intentado quitarte el trono, te ayuda
después para que otro no te lo quite. Nada mas fuatil que la condicion humana.

Por fin avanzamos hasta los muros de Valencia y aguardamos pacientes la visita
de al-Qadir. El que fuera rey de Toledo antes que de Valencia salid a recibirnos con una
escolta, pero tras €l se cerraron las puertas de la ciudad. Estaba claro que el débil al-
Qadir no iba a entregarnos su Ultima posesion.

Todo fueron cordiales palabras de bienvenida, declaracion de buenas intenciones
y ofrecimiento de regalos valiosos, pero ni una sola palabra sobre la entrega de la
ciudad.

Decidimos mantenernos a la expectativa y esa misma noche un enviado de al-
Qédir visit6 a Rodrigo. El rey de Valencia le ofrecia al Campeador una enorme suma de
dinero si le ayudaba a deshacerse de al-Mustain. Rodrigo contemplé al mensajero como
a un gusano antes de aplastarlo con el pie y lo despidio6 de su tienda a patadas.

Al dia siguiente, al-Mustain, tal vez enterado de la oferta de al-Qadir y de la
negativa de Rodrigo, le confes6 al Campeador que su intencion era apoderarse de
Valencia e integrarla al reino de Zaragoza.

Rodrigo se sincerd con al-Mustain y le dijo:

—NMajestad, he servido a vuestro abuelo y a vuestro padre con lealtad, y lo he
hecho con vos hasta que don Alfonso me reclamo a su lado. Los derechos de conquista
sobre Valencia pertenecen a Castilla, y asi lo confirman la ley y todos los tratados. Si al-
Qadir tiene ahora esta ciudad y su reino, es porque don Alfonso se la dio a cambio de la
entrega de Toledo. Si queréis Valencia, deberéis ganarla vos mismo, y en eso yo 0s
ayudare, pero ahora soy un caballero al servicio del rey de Leon y de Castilla, y si la
ganara por mi, deberia entregarla a mi rey.
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—Me disgustan esas palabras tuyas, Rodrigo. Durante més de cinco afios fuiste
nuestro campedn en Zaragoza y tu fama y tu riqueza se deben sobre todo a esos afios.
Nos debes mucho —dijo al-Mustain.

—Ambos nos debemos mucho, majestad. Es cierto que mi servicio a vuestro
padre me report6 fama, riqueza y fortuna, pero mis hombres y yo mismo hemos vertido
mucha sangre por ese servicio; habéis heredado un gran reino gracias a vuestro abuelo y
a vuestro padre, pero gracias también al temple de nuestras espadas, no lo olvideis. No
obstante, vuestra ayuda en esta campafia bien merece una recompensa. El castillo de
Murviedro podria compensar vuestro esfuerzo. Os prometo que si lo conquistamos, seréd
para vos.

Al-Mustain repasé sus tropas; apenas eran doscientos jinetes frente a los casi dos
mil soldados de la hueste de Rodrigo. El rey de Zaragoza no podia hacer otra cosa que
retirarse a su reino y esperar a que el Cid le entregase Murviedro.

Al-Qadir se mantuvo recluido en su ciudad, agazapado como un conejo en su
madriguera en tanto los zorros merodean en los alrededores en busca de un hueco por
donde atraparlo. Nosotros nos dedicamos a saquear el territorio del castillo de
Murviedro, ante la imposibilidad de conquistar semejante fortaleza, que los antiguos
Ilamaron Sagunto. Creiamos que acabando con la resistencia de las aldeas de los
alrededores y cortando los suministros, Murviedro caeria como un higo maduro, pero no
fue asi. El alcaide entreg0 el castillo al rey de Lérida, que se habia alejado de Valencia
para instalarse a una distancia no muy grande y que se apresurd a tomar posesion de la
fortaleza.

Aquel golpe de mano desorienté a Rodrigo, que no sabia muy bien qué hacer, si
atacar al de Lérida, si ocupar Valencia o si mantenerse a la espera de acontecimientos.
Decidi6 recabar la opinidn del rey Alfonso y envi6 a unos mensajeros a Castilla. Entre
tanto, los tres reyes musulmanes, el de Valencia, el de Zaragoza y el de Lérida, remitian
continuos mensajes a Rodrigo prometiéndole grandes riquezas en caso de que decidiese
entregar la ciudad a cualquiera de los tres.

En la carta que dirigié a don Alfonso, Rodrigo le decia que su mayor interés
estaba en mantener su mesnada en tierras de moros a costa de ellos, sin que le supusiese
una sola moneda al rey de Ledn y de Castilla. Aseguraba que mientras su riqueza
procediera de los musulmanes, éstos serian cada vez mas débiles, lo que significaria una
mayor facilidad para la conquista de estas tierras y su incorporacion a la cristiandad.

Rodrigo pretendia seguir en tierras de Valencia con sus propios recursos, viviendo
del botin y del saqueo, debilitando a los musulmanes a costa de empobrecerlos mediante
el pago de tributos. Don Alfonso, qué otra cosa podia hacer, autoriz6 a Rodrigo a
continuar en Levante y le confirmo la cesion de los derechos de conquista de cuantas
tierras pudiera ganar.

Instalados en Requena, desde donde domindbamos la ruta entre Valencia y
Toledo, asolamos varias aldeas, cobramos tributos, recaudamos dinero, caballos y joyas,
imponiendo nuestras armas a cualquier otra razén de justicia o de piedad. Rodrigo
queria demostrar que él solo era capaz de ganar el pan para sus hombres, sin depender
del oro de ningun soberano, y de que sus mesnadas podiamos subsistir en terreno hostil
con la sola garantia de nuestras aceradas espadas, nuestra solida voluntad y nuestra
acreditada pericia. Para la mayoria de aquellas gentes que sufrian nuestra presion no
éramos sino bandoleros disfrazados de caballeros, avidos de oro, sangre y botin, pero
para unos pocos significabamos el espiritu de libertad y de independencia que nadie
podia encarnar mejor que Rodrigo, y eran ésos los que se acercaban hasta el Campeador
para pedirle que los dejara unirse a su hueste, y los que lo servirian con lealtad hasta la
muerte.

175



El Cid decidi6 que era hora de regresar a Castilla, una vez que habia sometido de
nuevo a al-Qadir a vasallaje y garantizado el cobro de las parias; Rodrigo, seguro de que
pasara lo que pasara seria capaz de mantener a sus hombres sin necesidad de recurrir a
vender sus servicios a otro monarca, como se viera obligado a hacerlo tras el destierro,
considero que ése era el momento oportuno para aparecer en la corte cargado de triunfos
y de oro y tal vez conseguir al fin el titulo condal que tanto anhelaba. Dejamos una
guarnicion al cuidado del castillo de Requena y otra en Valencia para defenderla de los
leridanos y volvimos a Castilla.

Un atardecer, mientras camindbamos hacia Burgos por las nevadas parameras de
Molina, Rodrigo me confeso sus anhelos:

—Ser conde, Diego, ser conde. Mi padre se dejé la piel y la vida luchando por
Castilla y so6lo consiguio el sefiorio de algunas aldeas en torno a Burgos. Honraré su
memoria si logro para su linaje la dignidad condal. Don Alfonso me necesita mas que
nunca. Con los almoravides al otro lado del Estrecho, dispuestos a regresar para obtener
una nueva victoria, nuestra presencia en Levante es imprescindible para sostener la
defensa de Ledn y de Castilla. ¢ Qué es lo que deseo?: «el condado de Valencia» y cierta
autonomia para seguir luchando, sin limite, siempre hacia el sur, siempre hacia el fulgor
luminoso de Sirio.

Rodrigo se volvio para sefialarme la estrella mas brillante del firmamento otofial,
Sirio, la Unica que a esa hora lucia en el cielo azulado, rivalizando en belleza y brillo
con Venus.

Durante el ultimo mes del otofio y el primero del invierno recorrimos las nuevas
heredades de Rodrigo, yendo de una a otra para recibir el vasallaje de los tenentes de
cada uno de los castillos y dandoles instrucciones para la recaudacion de las rentas,
cuestion en la que, tras varios afios de hacerlo para los reyes de Ledn y de Zaragoza, nos
habiamos convertido en verdaderos maestros.

Alentados por la nueva situacion propiciada por el desarrollo de las ciudades v el
comercio, los campesinos se habian aprestado a roturar bosques y a desecar lagunares
para ampliar sus campos de cultivo ante las crecientes demandas de alimentos de las
gentes que poblaban las ciudades. La produccion agricola de la mayoria de los feudos
del Cid era mayor que la que podiamos consumir cuantos viviamos en esos feudos, y
por ello pudimos destinar la parte sobrante a abastecer los mercados de Burgos, Najera,
Sahagun e incluso de Leon. Con el dinero obtenido compramos caballos gallegos y
asturianos y armas toledanas en Burgos y fortificamos con nuevas defensas los castillos
mas al sur, los mas cercanos a la frontera.

Una vez mas, algunos nobles gallegos volvieron a sublevarse. Galicia es una region de
horizontes quebrados, con asperas montafias y valles brumosos cubiertos de bosques
casi impenetrables, y los gallegos son gentes independientes y austeras, pegados a la
tierra como las raices de sus castafios.

Encabezaba esta rebelion uno de sus nobles mas poderosos, el conde Rodrigo
Ovéquiz, quien, como antes nosotros, también habia tenido que exiliarse en Zaragoza,
donde habia vivido bajo la proteccion de sus reyes aunque sin prestarles servicios
militares. Tras la derrota de Sagrajas y la debilidad que mostré don Alfonso, el conde
Ovéquiz decidié regresar a Galicia y promover la rebelion contra el rey, acusandolo de
ser un usurpador del trono.

Pero este conde no queria reintegrar la legalidad ni reparar injusticias, sino
aprovecharse de las circunstancias. Todos nos quedamos con la boca abierta y los ojos
en blanco cuando nos enteramos de que Ovéquiz habia enviado una embajada al rey
Guillermo de Inglaterra, el duque normando que atraveso el canal de la Mancha para
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conquistar esa isla, ofreciéndole el trono de Galicia. Pero el rey Guillermo murié al
poco tiempo y los planes de Ovéquiz quedaron en nada. Fracasada su intentona, el
conde se refugid en su fortaleza de Ortigueira, en el extremo norte de Galicia, a orillas
del mar Cantébrico.

En los campos de Vivar verdeaban los trigos y la primavera queria despertar entre
las frias madrugadas de marzo. Rodrigo estaba inquieto; se movia de un lado a otro con
grandes zancadas, firmes y amplias, parecia uno de los leones encerrados en las jaulas
del palacio de la Alegria de Zaragoza. Tal vez se sintiera como ellos, prisionero en sus
sefiorios de Castilla. Rodrigo no era un hombre comun. Cualquiera de los infanzones de
la corte envidiaba su situacion; era el primero de todos ellos, el rey lo colocaba al lado
de los magnates y todos estaban convencidos de que don Alfonso acabaria
concediéndole la dignidad condal, pues nadie atesoraba mas méritos que el Campeador
para optar a semejante honor.

Cuantos hombres hubieran querido disfrutar de una situacion semejante: gobernar
feudos, dirigir una gran mesnada, participar en las curias al lado del rey, disfrutar de una
esposa como Jimena y de tres hijos sanos y fuertes... La vida de Rodrigo hubiera sido la
de un vasallo ejemplar... si su espiritu inquieto no le hubiera empujado un paso mas alla.
Cantan ahora los juglares por calles y plazas que fue un gran caballero, leal y fiel
vasallo de su rey, pero tal vez cantan asi porque no lo conocieron. Es notable como se
alteran los hechos de la vida de los grandes hombres cuando éstos ya han muerto y no
queda nadie para desmentir lo que unos inventan y fabulan para deleite de los que
escuchan.

Rodrigo era uno de esos escasos hombres que surgen de siglo en siglo y que
poseen un alma indomita, una voluntad sélida como una montafia de granito y una fe tal
en si mismos que pueden alcanzar cuantos logros se proponen. En mi larga vida yo sélo
he conocido a dos de ellos: uno era Rodrigo, mi sefior, y el otro al-Mutamin, el rey
musulman de Zaragoza: almas gemelas a las que el destino depard un final parejo.

El rey de Ledn seguia muy preocupado por los almoravides. No entendia por qué
tras la batalla de Sagrajas su emir se habia retirado a Africa sin recoger los frutos que
esa victoria le hubiera propiciado. Don Alfonso s6lo encontraba una justificacion, y es
que Yusuf ibn Tasufin se hubiera marchado para preparar un mayor contingente de
tropas para atacar a la Peninsula y acabar con los reinos cristianos. La muerte del
heredero almoravide no habia parecido suficiente explicacion para la retirada.

Sus consejeros le habian asegurado que los almoravides eran una secta de
fanaticos compulsivos que habian jurado por sus vidas extender el islam por toda la
tierra. Alguno de los sabios astrélogos de Toledo decia que esta secta pretendia lograr lo
que no habian conseguido sus antepasados que atravesaron el Estrecho hace ahora
cuatrocientos afios: llegar hasta Jerusalén recorriendo toda Europa y asi conquistar todos
los paises mediterraneos. Yo he visto algunos mapas del mundo conocido en los cddices
de los monasterios, y no sé cuan grande pueda ser, y creo que los almoravides tampoco
lo saben, pues ¢quién puede siquiera imaginar hasta donde alcanzan los confines del
mundo?

Finalizaba el invierno y don Alfonso preparaba desde Toledo la defensa de la frontera
ante el previsible ataque de los almoravides. El rey reclutaba soldados, fortificaba
castillos, construia murallas y nombraba merinos y alcaides para gobernar las tierras
amenazadas y mantener las fortalezas atendidas.

Mi sefior me dejo al cargo de sus asuntos en Vivar y se acercO hasta Toledo,
donde el rey reclamaba el consejo de sus nobles. Alli permaneci6 tres semanas. Lo Vi
partir alegre y confiado, sin duda esperando una vez mas que en esa curia de Toledo don
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Alfonso lo nombrara conde, pero regresé callado y ojeroso. Habia firmado documentos
al lado de su soberano, pero detras de los condes leoneses y castellanos.

Como todos esperdbamos, y temiamos, Yusuf ibn Tasufin desembarcé en
Algeciras a principios del mes de mayo. El rey estaba en camparia por tierras del sur,
pero no tardé demasiado en enviarnos a Vivar un mensaje en el que nos reclamaba
ayuda ante la amenaza de los almoravides. Rodrigo parecié cobrar nueva vida; dejo a
Jimena y a los nifios al cuidado de una docena de caballeros y convocé a toda su
mesnada, reclutando nuevas tropas con dinero que le envio el propio rey don Alfonso.

Tres mil hombres form&bamos en el arenal de Burgos aquella mafiana de fines de
mayo. El sol lucia con fuerza y calentaba nuestras celadas de hierro y nuestras cotas de
malla. Rodrigo paso6 revista a los batallones formados tras sus capitanes galopando
sobre su corcel de guerra. Se detuvo frente a la hueste, tal vez la mas numerosa y
aguerrida que jamas vieran estos paramos, y estuvo un buen rato contemplandonos.
Algunos de los soldados se miraban entre expresiones de extrafieza y otros murmuraban
sobre qué estaria aguardando Rodrigo. EI murmullo fue creciendo hasta que un rumor se
extendio por todas las filas. Entonces, el Campeador levant6 su espada, sefialé hacia el
sur y ordeno iniciar la marcha.

—Don Alfonso me ha ordenado que defienda las fronteras orientales ante los
almoravides. Es una buena oportunidad para volver a Valencia. El rey de Zaragoza ha
buscado nuevas alianzas con el conde de Barcelona, su viejo enemigo, a cambio de una
buena cantidad de oro. Ambos se han dirigido a Valencia; si mantienen el asedio
durante varios meses, al-Qadir acabara entregandoles la ciudad y eso seria para nosotros
una catéstrofe. Imagino que el rey de Lérida estara muy enojado por la traicion de su
antiguo aliado el conde barcelonés. Iremos hasta Valencia para socorrer a al-Qadir y
asegurar la ciudad, sélo asi podremos detener a los almoravides si se deciden a avanzar
por el este —me dijo Rodrigo poco después de salir de Burgos camino del Duero.

En cinco etapas, tras agotadoras jornadas de marcha aprovechando los largos dias
de finales de primavera, llegamos a Calamocha. Acampamos alli el dia de Pentecostés y
lo celebramos con un festin de carne de ovejas que habiamos requisado en nuestro
camino hacia el sur.

De nuevo estaba ante nosotros el alto poyo en medio de la llanura del Jiloca.
Rodrigo lo mird, se volvié hacia mi y me dijo:

—Mafiana comenzaremos la construccion de un castillo en lo alto de ese poyo. Si
los almoravides quieren hostigar Castilla desde Levante, esta fortaleza los detendra.

Y asi lo hicimos. Apenas habia amanecido, Rodrigo ya estaba preparado, con su
espada siempre al cinto y sus guantes colgando del cinturon de cuero remachado con
tachuelas de plata que su esposa le habia regalado poco antes de partir.

Mas de quinientos hombres iniciaron el ascenso de la empinada ladera del poyo
provistos de picos, palas, azadones, cedazos, barrenos, odres y cantaros de agua.

Sobre la cumbre del cerro, mientras los hombres descansaban tras la dura subida
bajo un sol cada vez més inclemente, Rodrigo indicé como deberia ser el nuevo castillo:

—En el centro, aqui en lo mas alto, construiremos la torre, de al menos quince
pasos de lado y veinte codos de alto, y todo en derredor un recinto circular en el que
puedan refugiarse no menos de mil hombres.

Odon de Buefia, un maestro alarife que habia trabajado en las obras de la catedral
de Santa Maria de Burgos y que se habia enrolado con nosotros para huir de un marido
celoso que lo habia amenazado de muerte, fue quien marcd con una linea de yeso en
polvo el trazado del castillo.

De inmediato, los hombres se pusieron a desmantelar las viejas paredes arruinadas
de la ciudad que poblaran los antiguos, tal vez en tiempos del Diluvio Universal, pues oi
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decir a uno de los trabajadores, un antiguo clérigo que se habia unido a nosotros en
Fresno de Caracena, que algunas gentes, intentando escapar del Diluvio, se habian
refugiado en lo alto de los montes, y aseguraba que aquellas posadas que salian al picar
en la cima del cerro eran los restos de aquellos desgraciados que Dios habia condenado
a ahogarse por no seguir sus mandamientos. Mientras explandbamos la cima para sentar
la base del torredn, algunos hombres encontraron monedas, suelos con mosaicos e
incluso algunas tinajas de barro. La mayoria estaban rotas y eran inservibles, pero ain
pudimos aprovechar alguna de ellas.

Un caballero que se habia educado en la escuela episcopal de Palencia, donde
conservaban un ejemplar de la Historia de Roma de Tito Livio, nos asegur6é que las
gentes que habian vivido en aquellas casas ahora arruinadas no eran de la época del
Diluvio, sino del Imperio romano, pues en esas monedas que encontramos podian leerse
todavia los nombres de algunos de los emperadores, y es bien sabido que, como se
asegura en la Biblia, los tiempos del Diluvio precedieron en muchos afios a los del
imperio de Roma.

Trabajamos deprisa divididos en dos turnos de quinientos trabajadores, y la cima
del poyo fue cobrando otro aspecto: a los tres dias de comenzar los primeros desmontes,
la base del castillo ya estaba preparada para recibir las primeras piedras. Subir el agua
fue la tarea mas pesada, pues habia que traerla desde las fuentes al pie del cerro o desde
el rio Jiloca; en cambio, la piedra la obteniamos sin ninguna dificultad alli mismo, pues
no sélo el cerro era de roca, sino que las paredes de las casas arruinadas estaban
levantadas con rocas, las mas duras simplemente careadas y otras mas blandas y porosas
perfectamente labradas.

Poco a poco, como una mariposa saliendo del capullo de la crisalida, los muros
del castillo fueron creciendo como un collar de eslabones de plata, con la torre en el
centro, en lo mas alto, como el pezdn erecto del pecho de una joven muchacha.

Cuando se colocé la altima piedra sobre el torreén, le pregunté a Rodrigo qué
estandarte queria que ondeara sobre las almenas.

—EI del lebn —me contesté con la mirada puesta en la amplia llanura en
direccion al sur.

—¢El del reino de Ledn? —le pregunté extrafiado.

—No, he dicho el del ledn, el que me entregé al-Mutamin en Zaragoza tras
nuestra victoria en Almenar.

—Esa ensefia no es la del rey de Ledn.

—Ya sé que no lo es, Diego, conozco muy bien el estandarte que yo porté durante
el reinado de don Sancho; ¢lo has olvidado?

—En ese caso, ¢en nombre de quién tomais posesion de este cerro y de su
castillo?

Rodrigo medit6 un buen rato la respuesta, apoy6 sus manos sobre el muro, alzo la
cara al cielo, tomo aire y me respondio:

—En el nombre de Dios... y en el mio propio.

Y aunque hacia tiempo que imaginaba los anhelos de Rodrigo, fue en ese
momento cuando comprendi que nunca méas obedeceria a otro sefior que a él mismo; lo
supe al contemplar sus ojos castafios que parecian dotados de luz propia, sus labios
finos apretados, su mandibula firme y sus poderosas manos asidas al pretil como a la
vida.

Estdbamos solos en medio de la nada, entre Zaragoza y Valencia. Al frente teniamos el
pequefio reino de Albarracin, en cuyas tierras, o al menos en tierra que para si
reclamaba su rey, nos habiamos establecido.
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Temeroso de que atacaramos a su pequefio reino, recibimos una visita de un
mensajero del rey Abd al-Malik de Albarracin que nos anunciaba la disposicion de su
monarca para acordar una paz perpetua con Rodrigo y nos ofrecia amistad eterna.
Siempre he admirado la retorica de aquellos reyezuelos musulmanes que hablaban con
la grandilocuencia de los califas, se contorneaban con el orgullo de los poetas y se
vestian con las sedas y los oropeles de los emperadores.

El Campeador mostrd al mensajero su buena disposicion a la entrevista que quedo
fijada para la semana siguiente en Calamocha, al pie del castillo del Poyo.

Abd al-Malik aparecid ataviado como un pavo real, lleno de plumas, collares y
broches de oro y piedras preciosas. Este soberano tenia entonces mas de sesenta afos.
Sus facciones denotaban su origen bereber, pues era de rostro enjuto y cetrino, de labios
finos y bien perfilados, nariz aguilefia y dientes separados los unos de los otros; reia a
destiempo, hablaba més de la cuenta y demostraba una ignorancia impropia de un ser de
su estirpe y su posicion. Sus miembros relajados y sus 0jos vacios denotaban indolencia,
tal vez desgana por los asuntos reales; no obstante, el tono de su voz era similar a la de
los picaros que abundan cada dia mas en las ciudades. Debia de creer de si mismo que
era un seductor, pues hablaba como si sus palabras fuesen arrullos, y no desaprovechaba
ninguna oportunidad para declamar alguno de sus poemas, tan vacios y faltos de gracia
que tiempo después lei en alguna cronica decir de ellos que eran «cual cuerpos sin alma,
cual noches sin albax.

Todavia hoy sigo sin comprender cdmo un personaje como aquél fue capaz de
regir un reino hasta su muerte. Por mucho menos, soberanos mas versados en el arte de
gobernar han sido depuestos y decapitados. Pero aunque no entiendo cudl pudo ser,
alguna gracia especial de la Divinidad debia de tener Abd al-Malik para que muriera
placidamente en la cama de su alcazaba de Albarracin a los ochenta afios, tras sesenta
ininterrumpidos de reinado.

—MIi reino es pequefio y pobre —dijo Abd al-Malik—, nada podéis ganar en él,
mas si pasais de largo y nos dejais en paz en nuestras sierras y con nuestros ganados, 0s
daremos regalos y os colmaremos de honores.

—¢Cuéanto podéis pagar? —Ile pregunt6 Rodrigo.

—Somaos pobres —asentd Abd al-Malik.

—A la vista de vuestras ropas y de vuestras joyas no lo parece.

—Un rey debe serlo pero también parecerlo.

—Diez mil dinares estaria bien; a pagar cada afio, después de la cosecha.

—Es una elevada suma, demasiado dinero —alegd el rey de Albarracin.

—No para vos. He oido decir que vuestro padre pagd tres mil dinares por una
esclava cantante.

—iAh!, aquellos tiempos... Entonces Albarracin era un reino rico y poderoso,
pero ahora estamos rodeados de enemigos que nos hostigan por todas partes y somos
mas pobres. Fijaos en esas tierras —Abd al-Malik sefialé hacia unas montafias al sur—,
solo sirven para sostener unos cuantos rebafios de cabras y de ovejas. No tenemos otros
bienes que nuestra libertad, y si la perdemos, ¢qué nos quedaria?

El de Albarracin hablaba como si estuviera dirigiéndose a un auditorio de
colegiales en una clase de retérica; entre frase y frase hacia una larga pausa, con
estudiadas cadencias entre las palabras.

Rodrigo comenzaba a impacientarse.

—Si no estais dispuesto a pagar diez mil dinares por vuestra libertad, es que la
valorais en muy poco, y en ese caso nada o0s penara perderla —dijo Rodrigo.

Abd al-Malik se atuso la barba y mudo el rostro. Su representacion no habia
servido de nada, pero todavia insistio:
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—Haciendo un gran esfuerzo, quitdndonos parte de la comida de la boca,
podriamos entregaros cinco mil dinares.

—De acuerdo —asentd Rodrigo.

Los ojos del rey de Albarracin parecieron iluminarse y sus labios dibujaron una
sonrisa plena de satisfaccion, pero volvié a mudar el rostro cuando oy6 al Campeador
que apostillaba:

—Cinco mil dinares cada seis meses, el primer pago en abril y el segundo tras la
cosecha.

—Pero vos, habéis dicho que... —balbucié Abd al-Malik perdiendo su
compostura.

—Es un precio muy escaso por vuestra libertad... y por vuestro lujo.

Abd al-Malik bajé la cabeza, cogidé con su mano un collar de oro y rubies, lo
acaricié como si del cabello de una de sus esposas se tratara y asintié en el pago.

Albarracin estaba sometido. No era para nosotros ningun peligro, pues su ejército
apenas estaba integrado por dos o tres centenares de caballeros, pero era mucho mejor
tener a Abd al-Malik de nuestro lado, o al menos, en una situacion neutral, sobre todo
porque la capital de la taifa estaba ubicada en una enriscada posicion casi imposible de
conquistar y dominaba una de las vias de comunicacion desde Levante hacia Castilla,
que podria sernos muy Util en cualquier momento.

Rodrigo actuaba dia a dia con mayor independencia. Casi todas las noches nos reunia a
sus capitanes en el torredn del Poyo y a la luz de las brasas en las que se asaba un
cordero nos daba las instrucciones a seguir en cada momento.

Su plan consistia en socorrer a al-Qadir y levantar el asedio al que el rey de
Zaragoza Y el conde de Barcelona habian sometido a Valencia, y asi nos lo explico.
Habiamos hecho del castillo del Poyo una fortaleza magnifica y Rodrigo no estaba
dispuesto a abandonarla. No podiamos dejarla desasistida, pues ahora que se habia
demostrado su valor estratégico, otros, el rey de Zaragoza o el de Albarracin, podrian
ocuparla. Por ello, antes de partir hacia Valencia, dejamos en el Poyo una guarnicion de
un centenar de hombres, los mas cansados y viejos, y algunos enfermos.

Los demas avanzamos Jiloca arriba hacia el sur. A nuestro paso los habitantes de
las aldeas se refugiaban en sus casas 0 se marchaban a esconderse a las colinas cercanas
con sus rebafios y sus enseres. No sabian que en absoluto nos interesaban sus
menguadas propiedades y sus miseros bienes. Les requisdbamos la comida y el ganado,
pues aquellas pobres gentes apenas nada mas poseian, y algunos de nuestros hombres se
propasaban con las muchachas mas jovenes. Tal vez por mi estancia en el monasterio y
por las ensefianzas y disciplina alli recibidas, mi animo seguia rechazando aquel
comportamiento de nuestros hombres, para mi repugnante, y si de mi hubiera dependido
lo hubiera prohibido, pero Rodrigo insistia en que sus soldados necesitaban desfogar sus
calenturas y que en las guerras siempre habian sido las cosas asi.

—Un hombre con la entrepierna satisfecha es mas obediente —solia repetirme
una y otra vez cuando yo le insinuaba, lo que sucedia a menudo, mi rechazo a las
violaciones.

En nuestro camino hacia Valencia sometimos el castillo de Jérica y la ciudad de
Segorbe y nos hicimos fuertes en una aldea Illamada Torres, cerca de Murviedro, a las
mismas puertas de la llanura de Valencia.

Berenguer Ramoén de Barcelona y al-Mustain de Zaragoza estaban apostados ante
las mismas puertas de Valencia. Habian fortificado dos castillos en Liria y en un
altozano a unas pocas millas al norte de la ciudad en el poyo de Yuballa, que los
cristianos pronto denominamos como de Cebolla.
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Cuando se enteraron de que Rodrigo habia acampado a unas pocas millas al norte
de la ciudad, cundio la desazon entre ambos soberanos. Los dos sabian lo formidable
que era el Campeador en la batalla: el barcelonés porque lo habia sentido en sus propias
carnes cuando fue derrotado y preso en Almenar, y el zaragozano porque habia
comprobado la pericia de Rodrigo y la preparacion de su hueste durante los meses que
estuvimos a su servicio en Zaragoza.

Algunos de los capitanes de Rodrigo le aconsejaron que atacara de inmediato a los
sitiadores antes de que se repusieran de la sorpresa por nuestra aparicion. Pero Rodrigo
calculaba siempre las acciones a desarrollar con sumo cuidado y, aunque los romances
que ahora narran sus hazafias nada dicen de su prudencia y si mucho de su valor, el
Campeador siempre se mostrd partidario de la negociacion antes que de la pelea.

Durante varios dias, emisarios de uno y otro sefior celebraron reuniones cruzadas
en un auténtico caos de pactos, acuerdos y desencuentros. Las alianzas habian
cambiado: ahora el rey de Zaragoza cabalgaba al lado del conde de Barcelona y Rodrigo
entabld relaciones amistosas con el rey de Lérida.

Pese al asedio de zaragozanos y barceloneses, al-Qadir resistia encerrado tras los
altos muros de Valencia. Lo imagino desesperado, a punto de entregar la ciudad a
cambio de que respetaran su vida y sus riquezas, dispuesto a vender a sus propios
stbditos a cambio de su seguridad. Pero nuestra presencia le devolvid la esperanza
perdida.

Yo mismo fui el encargado de llevar el mensaje de Rodrigo al conde de
Barcelona. Berenguer Ramon estaba apostado en el arrabal de Cuarte, frente a la puerta
de Valencia. Me recibié delante de su tienda, bajo su estandarte rojo con cinco escudos
plateados. Parecia sereno y dispuesto a alcanzar un acuerdo honroso.

Lo saludé inclinando mi cabeza y le dije:

—Sefior conde, don Rodrigo Diaz os pide que pongais fin al asedio de Valencia y
salgais de las tierras de al-Qadir, pues es nuestro rey don Alfonso quien posee los
derechos de conquista sobre estas comarcas.

—¢Y si no lo hago? —planted el conde.

—En ese caso, mi sefior se vera obligado a defender al rey de Valencia por ser
vasallo del rey de Ledn y de Castilla, a quien sirve don Rodrigo.

—No toméis en cuenta las amenazas de ese pretencioso perro castellano, sefior —
intervino uno de los caballeros catalanes que acomparfiaban a Berenguer Ramon.

—Es nuestra oportunidad de derrotar a ese mal nacido —tercio otro.

Uno a uno, los nobles catalanes que rodeaban a su conde hablaron en contra de
cualquier acuerdo con el Campeador y algunos se mofaban de Rodrigo, instando a su
sefior a que atacara nuestra posicion en Torres y vengara la afrenta de Almenar.

Entre tanto, el conde guardaba silencio, escrutaba con la mirada a sus caballeros y
permanecia a la espera de que acabaran sus intervenciones. Cuando habl6 el ultimo de
los barones, el conde se volvié hacia mi y me dijo:

—Transmitele a tu sefior que en dos dias tomaré una decision. Se lo haré saber
COoN un mensajero.

Volvi a inclinarme ante Berenguer Ramoén y me retiré ante la torva mirada de
algunos de los nobles catalanes que me imprecaban y me insultaban amenazandome con
mandarme al infierno la proxima vez que me vieran.

De vuelta a nuestro campamento informé a Rodrigo de lo sucedido en Cuarte.
—¢ Crees que el conde se retirard? —me pregunto.
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—Todos sus caballeros desean luchar; dicen que no han venido hasta aqui para
marcharse sin ningdn beneficio, pero el conde tiene el semblante serio y no deja
entrever su Ultima decision.

—En ese caso, debemos estar preparados para el combate.

—No obstante, he visto en sus ojos la duda, y un hombre que duda acaba
cediendo. Si no me equivoco, dentro de dos dias os solicitara una retirada honrosa.

—Valencia es la clave de todo esto, Diego; sin Valencia no podré lograr mis
planes.

Y fue entonces cuando entendi: Rodrigo no queria defender Valencia para
salvaguardarla para don Alfonso, queria VValencia para si. EI Campeador estaba harto de
luchar para otros, ya era hora de hacerlo para si mismo.

El mensajero de don Berenguer Ramoén acudié a nuestro campamento el dia
previsto. Rodrigo sonrié cuando le oy6 decir que el conde de Barcelona se retiraria de
Valencia, pero que lo haria atravesando nuestras lineas entre Torres y Segorbe.
Berenguer queria demostrar a sus caballeros que no tenia miedo al Campeador. El Cid
aceptd la condicién del conde y el ejército barcelonés, con los restos que habian
quedado de los zaragozanos, cruzo6 ante nuestras posiciones enarbolando sus estandartes
al viento y cantando canciones que hablaban de victorias y de hermosos valles verdes
entre elevadas montanas.

En cuanto se retiraron, nos dirigimos a Valencia. Todavia no habiamos avistado
siquiera las murallas de la ciudad cuando vino a nuestro encuentro una delegacion
valenciana cargada de regalos para nosotros, a quienes nos consideraban como sus
libertadores.

Entramos en Valencia entre las aclamaciones de las gentes que se habian agolpado
para ver al Campeador y para festejar el final del asedio. En presencia de al-Q&dir, que
se mostraba tan sumiso ante Rodrigo que parecia mas un siervo que un rey, el Cid adujo
el documento por el cual don Alfonso le concedia libremente cuantas tierras pudiera
conquistar en tierras de moros y todos sus derechos.

—En adelante me entregaréis mil dinares mensuales de las rentas de la ciudad de
Valencia y los alcaides de los castillos de todo el reino me pagaran las mismas
cantidades que estaban entregando hasta ahora al rey de Castilla o al conde de
Barcelona. A cambio de esas parias, mi espada y mis hombres os protegeran de
cualquier agresor que ose venir contra vosotros, sea musulman o cristiano —zanjo
Rodrigo.

Entre los acuerdos pactados, escritos y rubricados en pergamino con al-Qadir,
Rodrigo se reservaba el poder residir dentro de la ciudad, vender sus excedentes en los
mercados sin traba alguna e incluso disponer de almacenes dentro de las murallas de
Valencia y en el arrabal de Alcudia para guardar alimentos para si y para sus hombres.
El Campeador se convertia de hecho en el soberano de la ciudad y de su reino. En esos
mismos dias también entrd en parias el alcaide del poderoso castillo de Murviedro, que
hasta entonces habia actuado a su propia conveniencia, pactando con unos y otros para
mantener su propia autonomia y que incluso habia llegado a ofrecerse al rey de Lérida.

No sé si entonces se dio cuenta, pero el Cid habia dado el primer paso que lo
conduciria por un camino insospechado y que lo iba a convertir en el primer sefior
independiente de la Peninsula. «Ser su propio sefior», un suefio jamas alcanzado hasta
entonces por hombre alguno.

Sometidos Albarracin, Valencia y Murviedro y con una buena suma de oro en
nuestras arcas, nos dirigimos hacia el interior y nos instalamos en Requena, donde ya lo
habiamos hecho el afio anterior. Conminamos al reyezuelo de Alpuente, la pequefia taifa
al sur de la de Albarracin, a que nos entregara parias y a que reconociera nuestra
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proteccién, pero se negd. Rodrigo no podia consentir que eso sucediera, pues podria ser
imitado por los demas, y durante dos semanas asolamos ese pequefio reino, causando
tanta destruccion y muerte que incluso los soldados més fieros se asombraron de la safia
con la que violaron, hirieron y mataron. Requena era un lugar estratégico para los planes
de Rodrigo, pues desde alli dominaba toda la region sobre la que habia decidido
establecer su dominio.

Fue en Requena donde nos encontré un mensajero de don Alfonso. El rey de Ledn y de
Castilla nos avisaba del avance de los almoravides hacia el castillo de Aledo. Hacia ya
dos afios que el noble Garcia Jiménez se habia establecido en Aledo, desde donde no
cesaba de realizar algaras contra los musulmanes de Almeria, Murcia y Granada. Los
reyezuelos musulmanes habian solicitado de nuevo ayuda del emir Yusuf ibn Tasufin
para que los librara definitivamente del acoso de los cristianos, y Aledo era el primer
objetivo.

En esa carta don Alfonso conminaba al Cid a estar preparado con su hueste a fin
de acudir junto a él hasta Aledo para detener a los almoravides. Creo que don Alfonso
estaba temeroso. Hacia s6lo dos afios que habia sufrido la terrible derrota de Sagrajas y
todavia resonaban los tambores almoravides en el cielo de al-Andalus por la magnitud
de la batalla. El rey de Ledn necesitaba todas sus fuerzas en esta ocasion, y sabia que la
hueste de Rodrigo era la mejor de cuantas configuraban los ejércitos cristianos.

Aquella noche vi a Rodrigo ensimismado en las llamas azuladas de unos lefios
que crepitaban al fuego en la torre del castillo de Requena. Comiamos con deleite unos
sabrosos filetes de venado aderezados con pimienta, comino y romero y bafiados en
salsa de almendras, pero Rodrigo tenia su plato lleno; los deméas habiamos acabado
nuestra racion y el Cid no habia probado un solo bocado.

—¢No tenéis apetito? —le pregunte.

—iEh! si, claro —dijo sin convencimiento a la vez que se llevaba a la boca un
pedazo de carne que masticé lentamente.

—¢0Os encontrais bien? —inquiri.

—¢Qué?

—Que si 0s encontrais bien —reiteré.

—Perfectamente.

—La cena esté estupenda y...

—Tenemos que ir a Aledo.

—¢Cbmo decis, sefior?

—Que el rey nos espera en Aledo.

No entendi lo que queria decir, pero creo que en su mente se estaba fraguando una
pelea entre la obligacion de obedecer a su rey y la de seguir su instinto de libertad e
independencia.

Ibn Tasufin se dirigi6 a Aledo, donde Garcia Jiménez se aprestd a resistir hasta
que acudiera don Alfonso con tropas suficientes como para levantar el sitio. ElI emir
almoravide convocé en Aledo a todos los reyes andalusies que lo habian seguido en
Sagrajas, y todos lo hicieron salvo el de Badajoz. Pusieron sitio a la fortaleza atacandola
con unas maquinas de asedio que habia traido el rey de Almeria, pero Garcia Jimenez
resistia al frente de tan solo trescientos soldados.

Aledo era por tanto el lugar donde todo hacia pensar que se celebraria una nueva
batalla. EI Cid decidié avanzar hacia el sur para estar mas cerca de Aledo, y desde
Requena nos dirigimos hacia Jativa, donde nos fortificamos. Nuestra mesnada estaba
compuesta por tres mil hombres, los mejor preparados y los mas ardientes soldados de
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ese tiempo; si don Alfonso queria derrotar a los almoravides, esos tres mil hombres del
Cid eran imprescindibles.

Fue en Jativa donde nos alcanz6 un nuevo mensajero del rey. Don Alfonso
comunicaba a Rodrigo que estaba presto a salir de Toledo con un poderosisimo ejército
de mas de diez mil hombres, tal vez el mayor nunca visto en los reinos cristianos. No
queria que una nueva derrota como la de Sagrajas supusiera el final de su reino y habia
reunido todas las fuerzas que habia podido convocar.

Nosotros avanzamos una jornada mas hacia el sur, y de Jativa fuimos a
Onteniente, acercandonos cautelosamente hacia Aledo. Alli nos llegd un nuevo mensaje
de don Alfonso, en el que nos decia que lo esperaramos en Belliana, una localidad que
identificamos con Villena, pues ninguno de nosotros habia estado jaméas en esas tierras
tan al sur y teniamos que movernos por las informaciones que nos proporcionaban
algunos guias musulmanes de cuya lealtad duddbamos. Desconociamos aquellas
comarcas y nada sabiamos de sus caminos, por lo que avanzabamos a ciegas sin un guia
fiable que nos allanase las dudas ante la ruta a seguir.

Un cuarto mensajero nos dijo que esperaramos a que el rey pasara por Villena
camino de Aledo y que alli nos incorporariamos al ejército real. Y asi lo hicimos. Nos
fortificamos en Onteniente y estuvimos apostados, vigilando los caminos cercanos,
enviando espias hacia el sur para que nos dieran cuenta de cualquier posible
movimiento de tropas que pudiera atisbarse. Permanecimos varios dias esperando en
vano a que alguien apareciera con nuevas del rey de Leon, pero parecia como si la tierra
se hubiera tragado al ejército de don Alfonso. Un pastor musulman nos dijo que hacia
dos dias habia visto a unos caballeros que parecian cristianos cabalgar hacia el este, en
direccion a Hellin.

Hacia alli nos dirigimos atravesando la sierra de los Gavilanes, pero cuando nos
presentamos en Hellin hacia ya varios dias que el ejército cristiano se habia marchado.
Rodrigo mont6 en colera. Un hombre de su temple no suele tener semejantes accesos de
ira, pero en aquella ocasidn el Campeador gritd y se encanall6 como nunca mas volvi a
verlo.

—iNos han engafiado, nos han engafiado! —gritaba como un poseso, tirando por
los suelos cuantos objetos tenia al alcance de la mano.

—Ha sido un malentendido, sefior —le dije para calmarlo—, don Alfonso lo
entendera.

—NMe importa un rabano lo que piense don Alfonso; lo Unico que me preocupa es
que alguien crea que Rodrigo Diaz de Vivar ha rehusado acudir a una batalla por miedo.

Eso era todo: el Campeador estaba furibundo porque su honor y su valentia
hubieran quedado en entredicho.

No sé como pudo ocurrir, y todavia no he podido averiguarlo tantos afios después,
pero sigo creyendo que alguien nos engafid y nos distrajo haciéndonos esperar en
Onteniente mientras el ejército del rey Alfonso pasaba por Villena camino de Aledo. No
puedo asegurarlo, pero algo me dice en lo mas profundo de mi corazon que fueron
ciertos nobles castellanos y leoneses quienes tramaron ese engafio para que Rodrigo
cayera de nuevo en desgracia a los ojos del rey. Esos nobles sabian que si Rodrigo
luchaba al frente de sus hombres y conseguia vencer a los almoravides en Aledo, el rey
Alfonso le concederia al fin la dignidad condal, y estaria a su misma altura, y en ese
caso ya nadie seria capaz de disputarle el primer puesto entre los barones de Castilla.

Ocurrio que, mientras nosotros estabamos esperando en Onteniente, el ejército de
don Alfonso habia llegado hasta Aledo, de donde Yusuf ibn Tasufin se habia marchado
sin presentar batalla. EI emir almoravide se harto de las disensiones de los taifas y creyo
oportuno retirarse a Africa antes que sufrir una derrota ante las disensiones del ejército
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musulméan. Rodrigo siguio tras las huellas de don Alfonso por Molina de Segura, cerca
de Murcia, y Elche, con la unica idea de demostrar que su retraso no habia sido por
cobardia, sino por un error, o tal vez por un engafio.

Nos habian engafiado de nuevo. El rey se habia dirigido hacia Toledo y alli sus
principales consejeros le instaron a que rompiera toda relacion con Rodrigo, al que
incluso acusaron de obrar en connivencia con los almoravides.

En Elche, una deliciosa ciudad de clima suave y extensos palmerales, Rodrigo se
sintio desalentado. Algunos hombres de su mesnada no entendian por qué habiamos
aguardado tanto tiempo en Onteniente y no habiamos acudido antes a la defensa de
Aledo; muchos de aquellos hombres tenian amigos y parientes entre los defensores de
esa fortaleza y recelaron de las verdaderas intenciones de Rodrigo.

El Campeador se enterd del malestar de algunos y optd por darles explicaciones a
todos. Nos reunié en una amplia explanada que se abria entre dos palmerales, y nos
hablo:

—Sé que entre algunos de vosotros cunde la desazon por lo ocurrido. No quiero
justificar mi actitud, pues nada tengo de qué avergonzarme. Me conoceéis bien, algunos
hace ya veinte afios que estais a mi lado y sabéis que jamas os he fallado. Me consta que
el rey don Alfonso esta enojado porgue no he acudido a su llamada, pero Dios es testigo
de que no ha sido por mi falta de voluntad, sino por un malentendido o tal vez por una
conspiracién. Sois los hombres mas leales que jamas haya tenido sefior alguno, y por
eso mismo, mi propia lealtad hacia vosotros me obliga a daros esta explicacion, que
espero aceptéis.

»Acabo de enterarme de que el rey planea una dura condena contra mi. Yo no
quiero que seais responsables de mis errores; por ello, el que desee volver a Castilla lo
puede hacer con plena libertad, y si algun juramento de vasallaje tuviera conmigo,
quede liberado de él para siempre. A los que decidan marcharse, nada les reclamaré y
nada les reprocharé.

Todos los hombres guardaron silencio, algunos con los rostros hacia el suelo,
como avergonzados por la decision que iban a tomar. Muchos de ellos tenian
propiedades y familia en Castilla y temian por lo que les podia ocurrir si decidian
permanecer al lado del Campeador.

—Los que quieran regresar, que den un paso al frente —grité cuando me lo indicé
Rodrigo.

Mas de cien hombres lo hicieron. Algunos de manera decidida, sin dudar, otros
mas despacio, como temerosos de lo que pudiéramos pensar de ellos Rodrigo y los que
habiamos optado por permanecer con él.

—Entrégales cinco dinares a cada uno y que se vayan en paz —me dijo el Cid.

—Tal vez don Alfonso comprenda...

—No es tan fuerte como su hermano Sancho, pero es un monarca enérgico y
decidido. No puede pasar por alto la afrenta que cree que he cometido hacia él; guarda
en su espiritu la ira regia de su abuelo don Sancho y de su padre don Fernando.

Y asi fue.

Los cortesanos, encabezados por el conde Garcia Ordofiez y por su cufiado Alvar
Diaz de Oca, no cesaron de acusar a Rodrigo de cobarde, traidor y felén durante todo el
viaje de regreso del rey a Toledo. Don Alfonso era un hombre ecuanime, pero su faz
mudaba cuando le sobrevenian los terribles accesos de ira tan propios de los reyes de su
estirpe navarra. Al fin, abrumado tal vez por las presiones de sus cortesanos, dio crédito
a tanta insidia y conden¢ al Cid.

Promulg6 un terrible edicto por el cual desposeia al Campeador de todos los
castillos, propiedades, rentas y honores que poseia en Castilla, le confiscé todos sus
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bienes y apresé a su mujer y a sus hijos, que moraban entonces en el castillo de
Ordejon. Las casas Yy castillos del Campeador fueron despojados de todos sus muebles,
ropas y riquezas, de los que el rey se incauto.

El edicto acababa llamando traidor al Cid.
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Capitulo XVIII

Rodrigo me envié a Toledo para que explicara al rey Alfonso el motivo de nuestra
ausencia en la campafia de Aledo. Cabalgué con dos escuderos todo lo deprisa que pude,
reventando caballos y hurtando tiempo al suefio y al descanso. Era el mes de diciembre
y hacia un tiempo frio y brumoso que nos calaba hasta los huesos, como esa fina lluvia
de Galicia que cae dia tras dia sin cesar.

Don Alfonso me recibié en el alcdzar de Toledo, aunque antes me hizo esperar
dos dias, que pasé aguardando a que su majestad me concediera el permiso para
explicarme.

El rey tenia unos cincuenta afios y, aungque su cuerpo era todavia fuerte y nervudo,
aparentaba algunos méas porque su cabello y su barba eran totalmente canos. Me incliné
y le ofreci mis respetos, pero él apenas me prestd atencion; se limito a sentarse en un
trono de madera engastado con hebras de oro y plata y, con un displicente gesto de la
mano, me indico que hablara.

—Majestad —Ile dije—, vengo en nombre de Rodrigo Diaz, vuestro mas fiel
vasallo y servidor, sobre quien tantas injurias y mentiras se han vertido. Don Rodrigo
afirma ser inocente de la acusacion de traidor y me envia para retar en su nombre a
duelo en un juicio de Dios a todo aquel gque se atreva a acusarlo de semejante felonia;
lucharé con sus propias manos contra cualquiera que mantenga esas falsedades.

Don Alfonso ni me mird, ni siquiera sé por qué me recibio aquel dia; tal vez lo
hiciera porque alguno de sus consejeros juristas se lo recomendara, o porque no tenia
otra cosa mejor que hacer. Quiza ni escuchara mi intervencion, que habia preparado
durante todo el camino.

El canciller se acerco hasta mi y me pidié que saliera de la sala.

—FPero si su majestad no me ha respondido nada —objeté.

—Lo haré en su momento. Ahora salid.

Y me fui del alcazar con la sensacion de haber hablado a las paredes. Volvi al dia
siguiente para recabar noticias, pero nada me comunicaron. Al fin, dos dias mas tarde,
me recibid el canciller en unas dependencias de la planta baja del alcazar.

—Su majestad no quiere volver a oir nada mas de don Rodrigo. Mantiene los
cargos de felonia y traicion contra vuestro sefior y la pena de destierro, asi como la
confiscacion de sus bienes y de sus feudos. Ahora bien, teniendo en cuenta sus
anteriores servicios, permite que dofia Jimena y sus hijos queden libres para reunirse
con él.

Quise replicar al canciller, pero éste se limit6 a alargarme un pergamino donde se
contenia la ratificacion de los cargos contra Rodrigo y la libertad para dofia Jimena y
sus hijos.

—¢Puedo ir en busca de dofia Jimena? —le pregunté.

—Haced lo que os plazca, contra vos no existe ninguna acusacion. Aqui tenéis el
documento para su liberacion.

Ordené a uno de los dos escuderos que me habian acompafiado que regresara
deprisa a Elche y que le contara a Rodrigo cuanto habia sucedido en Toledo. En
compafiia del otro escudero, me dirigi a Burgos para brindar proteccion a Jimena en
espera de que llegaran instrucciones del Campeador.

El merino de Burgos me hizo entrega de Jimena y de los hijos del Cid cuando le
presenté el documento firmado por el propio don Alfonso y confirmado por el canciller.
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La mujer y los nifios estaban bien de salud, aunque los cuatro tenian el semblante triste
y sombrio. Diego, un muchachito de trece afios, no parecia mostrar ningin miedo, pero
las dos nifias, similares como dos gotas de agua, se aferraban a las faldas de su madre
con los ojos temerosos.

—iDiego, qué alegria verte! ;Cémo estd mi esposo? —me preguntd Jimena.

—Don Rodrigo se encuentra bien, sefiora. Os espera en Elche.

—Me han dicho cosas horribles de él.

—No credis ni una sola de esas mentiras. Vuestro esposo no ha hecho nada de lo
que un caballero castellano deba avergonzarse.

—Algunos afirman que traiciono al rey.

—Eso es falso. Quien se atreva a sostener semejante infamia debera enfrentarse
con don Rodrigo en un juicio de Dios. Pero lo que ahora importa es vuestro estado y el
de los nifios; {cOmo os encontrais, 0s han tratado bien?

—Si. Nos detuvieron en Orbején y hace unos dias nos trasladaron aqui a Burgos.
Nos han privado de libertad, pero el trato ha sido correcto.

—Debemos esperar a que don Rodrigo me envie instrucciones. Entre tanto, 0s
instalaréis en el monasterio de Cardefia con los nifios; yo y mi escudero lo haremos en
una posada de Burgos.

Llevé a Jimena y a los nifios al cenobio de San Pedro y los dejé bajo la custodia
del abad. Regresé a Burgos y me hospedé en la posada del Gallo Rojo, en donde le
habia dicho al escudero que envié a Elche que estaria aguardando sus noticias.

Pasaron varios dias en los que no hice otra cosa que cabalgar por los helados
campos de Burgos. Volvi a recorrer los parajes por los que afios atras cabalgara con
Rodrigo, por las aldeas de Vivar, Celadas y Ubierna. Visité a mis parientes y a mi
hermano, que seguia al frente de los molinos del Ubierna, ahora propiedad del rey. Pasé
con él el dia de Navidad y juntos rezamos ante las tumbas de nuestros padres en la
pequefia iglesia del pueblo. El olor a pan recién hecho y a las tajadas de tocino
cociéndose en la olla con berros y cardo trajeron a mi memoria viejos recuerdos de la
infancia; y lloré por no ser capaz de dibujar en mi mente los rasgos de los rostros de mis
padres, que con el paso del tiempo se habian difuminado como el humo en el aire.

Era el dia de Afio Nuevo; la noche anterior habia nevado méas de un palmo y los
nifios jugueteaban tirdndose bolas de nieve en la ribera del Arlanzén. Mi escudero y yo
comiamos en la posada un reconfortante caldo de verduras con carne y un pan anisado.
Los seis caballeros entraron en la estancia y enseguida nos localizaron.

—iDon Diego! —exclamo uno de ellos.

—ijAmigos! —qgrité.

Nos abrazamos y les pedi que se sentaran junto a nosotros.

—Acabamos de llegar de Elche. EI Cid nos envia para que os escoltemos: desea
ver cuanto antes a su esposa y a sus hijos —dijeron.

—Estaréis agotados y hambrientos. jPosadero, posadero!, mas caldo para estos
caballeros, y pon un cabrito a asar, que bien se lo merecen.

Dimos buena cuenta del cabrito y de medio cantaro de vino tinto.

—Partiremos enseguida; aqui nada mas tenemos que hacer.

—EI Cid nos ha ordenado que leamos su reto en la plaza y en las puertas de
Burgos, tomad.

Uno de nuestros caballeros me alargd un pergamino en el que Rodrigo juraba que
no habia cometido ninguna traicion contra el rey y retaba a los que sostuvieran lo
contrario a enfrentarse con él en duelo.

—Proclamaremos este juramento del Cid por toda la ciudad, pero me temo que no
sirva de nada.
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Al dia siguiente asi lo hicimos. Rodeado por los seis caballeros y por mi escudero,
voceé el juramento y el reto de Rodrigo en la plaza de la catedral, en cada una de las
esquinas de la calle Mayor y en todas las puertas de Burgos, y al fin lo entregué al
merino, que lo recibid y lo guardd en un cajon de su archivo. Poco después pagué doce
monedas de plata a un sayén para que pregonara el reto y el juramento de Rodrigo
durante doce jueves seguidos, el dia de mercado, en las puertas y en la plaza de la
catedral.

Era mediodia cuando salimos de Burgos por la glera del Arlanzén, como
hiciéramos ocho afios atras, cuando don Alfonso condend a Rodrigo a su primer exilio.
En Cardefia recogimos a Jimena y a los nifios y enfilamos camino hacia el sur.
Vadeamos el Duero y seguimos la ruta por Medinaceli, Molina y Albarracin. En
invierno, el frio y la nieve la hacen mas dificil y peligrosa que la del Jalon y el Jiloca,
pero no quise atravesar el reino de Zaragoza, pues no confiaba en su rey al-Mustain,
ahora aliado del conde de Barcelona.

El alcaide de Molina nos recibié muy bien y nos tratd6 como si fuéramos su propia
familia; incluso puso a nuestro servicio una escolta de seis soldados que nos acompafio
hasta cerca de Albarracin.

—En esta época del afio estas tierras estan atestadas de lobos. No dejéis de vigilar
en ningln momento vuestras monturas —nos aconsejo.

Y tenia razon el alcaide. Durante las tres agotadoras jornadas de camino entre
Molina y Albarracin estuvimos acompafados por una manada de lobos que nos seguia a
cierta distancia. De vez en cuando alguno de ellos se dejaba ver en lo alto de una loma,
aungue desaparecia de inmediato entre los arboles. Por fortuna pasamos las dos noches
en sendas aldeas muradas con tapias, en donde pudimos dejar las caballerias a buen
recaudo, aunque ordené a los soldados que durmieran con las botas puestas y las
espadas al alcance de la mano.

Desde Albarracin seguimos por la ruta interior de Requena y Villena hasta Elche, donde
nos aguardaba Rodrigo con el campamento ya casi desmantelado. Nuestros helados
huesos se reconfortaron con el clima dulce y suave de Elche, donde el sol calienta con
fuerza incluso en los dias mas cortos y frios del invierno.

El Cid se abrazé a su esposa y a sus hijos y después lo hizo conmigo.

—Pocas veces me he alegrado tanto de verte —me dijo.

—No pude convencer al rey...

—No importa. ¢Proclamaste mi reto en Burgos? —me pregunto.

—Lo hice en todas las esquinas y en todas las puertas. Y durante doce semanas un
sayon lo pregonaréa a todas las gentes que acudan al mercado de los jueves.

—Eso es suficiente.

Sélo permanecimos tres dias en Elche, porque Rodrigo nos ordend avanzar hacia
el norte, siguiendo la linea de la costa.

A una jornada de marcha se encuentra el castillo de Polop, una de las principales
fortalezas del reino de Denia, donde el rey al-Mundir guardaba un extraordinario tesoro.
Rodrigo se habia enterado por unos espias que en una cueva de este castillo estaba
depositado el mas prodigioso tesoro de cuantos poseian los reyes de taifas. Se decia que
un rey de Denia lo habia amasado gracias al comercio con Egipto.

Pusimos sitio al castillo de Polop y combatimos sus murallas con nuestras
maquinas de guerra, lanzando sin cesar flechas y piedras sobre las almenas. Tras varios
dias de asedio, los sitiados sintieron desfallecer sus fuerzas, y aprovechamos esa
situacion para lanzarnos al asalto de los muros. Rodrigo fue uno de los primeros en
alcanzar la muralla por unas grandes escalas de madera que habiamos construido para
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esta ocasion. Lo vi pelear entre el fragor del combate, repartiendo mandobles con sus
poderosos brazos, tajando brazos y cabezas, abriéndose paso hacia la puerta de la
fortaleza, que abri6 con sus propias manos para que entraramos en tropel los que
esperabamos fuera sobre nuestros caballos.

El alcaide rindi6 el castillo a Rodrigo, que le requiri6 por el tesoro.

—Aqui no guardamos ningun tesoro —aseguro el alcaide.

—Mientes; sé que en alguna cueva bajo el castillo se oculta toda la fortuna del
reino de Denia. Confiesa donde estd escondida o te juro que no viviras para ver cOmo no
dejo piedra sobre piedra en este maldito lugar.

—Os repito, sefior, que no hay ningun tesoro.

El Cid levanté su espada sobre la cabeza del aterrorizado alcaide dispuesto a
partirlo en dos, y el hombrecillo cay6 entonces de rodillas y se puso a llorar.

—No me matéis, os lo suplico, no me matéis. Os mostraré donde esté el tesoro.

El alcaide nos condujo por un pasillo hasta una pared de roca; con la ayuda de una
palanca forzamos una enorme losa, que se abrié como si de una puerta se tratara, y
entramos en una cueva excavada bajo el castillo por un pasadizo oscuro tallado en las
entrafas de la tierra.

Tras caminar un par de docenas de pasos nos encontramos en una pequefia cdmara
abovedada en cuyo centro se amontonaban cofres llenos de monedas, joyas, vajillas
preciosas, oro, plata, pafios bordados en oro y lienzos de la mas fina seda.

Rodrigo alzé la antorcha que portaba para iluminar mejor el lugar y exclamé:

—iDios Santo, jamas habia visto tanta riqueza!

Y no creo que nadie en el mundo lo hubiera hecho antes, pues la fortuna alli
acumulada era inmensa.

Durante unos largos instantes nos quedamos atorados, contemplando aquellas
maravillas que brillaban a la luz de las antorchas como fulgurantes estrellas doradas en
una noche sin luna. Después, lentamente, nos acercamos a los cofres y tocamos
despacio cada una de aquellas riquezas, como si fueran algo magico que pudiera
desvanecerse al contacto con nuestras manos.

Vi el fulgor dorado del precioso metal reflejarse en los asombrados ojos de
Rodrigo y el gesto encantado de sus labios entreabiertos, y la codicia de sus dedos
acariciando cada uno de los objetos con la delicadeza de la mano del enamorado sobre
el cabello de su amada.

—Dime que no es un suefio, Diego, dime que no lo es —me reitero.

—No estoy seguro, sefior, no sé si pueden existir suefios tan hermosos —repuse.

Aquel dia todos los que formabamos la hueste de Rodrigo fuimos ricos. Durante
toda la noche festejamos nuestra fortuna con céanticos, vino y mujeres; algunas también
se hicieron ricas esa noche gracias a las generosas dadivas de los soldados. Rodrigo les
dej6 emborracharse y divertirse cuanto quisieron, salvo a los hombres del turno de
guardia, a quienes arengd para que mantuvieran los ojos mas abiertos y los oidos méas
atentos que nunca.

El Campeador, sin duda seguro de su éxito con tan gran cantidad de riquezas, nos
reunio en la sala del castillo de Polop a todos los capitanes y por primera vez nos
manifesto sus intenciones:

—Hace mas de veinte afios que luchamos para otros sefiores: para el rey de
Castilla, para el de Ledn, para el de Zaragoza..., siempre a las érdenes de soberanos
ajenos, a veces sin otros meritos para serlo que el haber nacido en una regia cuna. Es
hora de que nosotros seamos nuestros propios sefiores, y tenemos la oportunidad de
conseguirlo y los medios para hacerlo. Desde ahora a nadie obedeceremos, solo
atenderemos a nuestros propios intereses y a nuestra razon.
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Nos dirigimos hacia Denia atravesando la sierra costera por el puerto de Teulada y
fortificamos un lugar llamado Ondara, apenas a seis millas de la ciudad de Denia. Al-
Mundir de Lérida, rey también de Denia, nos envié unos mensajeros que portaban un
principio de acuerdo. Al-Mundir le recordaba a Rodrigo la amistad trabada el afio
anterior durante el asedio a Valencia, y le proponia la entrega de una enorme cantidad
de dinero a cambio de salir de su reino y le decia que renunciaba al dominio de Valencia
y que ayudaria al Campeador a poseer esta ciudad si asi lo deseaba.

Creo que ése fue el momento en el que el Cid decidié que Valencia seria suya
algin dia. Habia roto sus relaciones con el rey de Ledn y de Castilla y se habia
convertido en sefior independiente con sus propios vasallos, sin otra obediencia que a si
mismo, con miles de soldados a sus 6rdenes a los que mantener y pagar. Pero le faltaba
la tierra, porque en estos tiempos un hombre no es nadie si no posee la tierra que lo
sustenta.

Pasamos la Cuaresma en Ondara, festejando la fiesta de Pascua como hacia afios
que no la disfrutdbamos. Corrieron la carne y los pescados asados, los pasteles de
almendras y miel y la fruta y el vino. Hasta unos cuantos soldados improvisaron una
orquestina con codofonos de tres cuerdas, flautas, dulzainas y crotalos.

Constituiamos un ejército formidable, pero éramos demasiadas bocas para
alimentar y los recursos de una comarca no tardaban en agotarse en cuanto
permaneciamos mas de tres o cuatro meses en el mismo lugar. Por eso teniamos que
movernos de manera constante, yendo de un sitio para otro, como los némadas que
recorren enormes distancias para proveer a sus rebafios de los mejores y mas frescos
pastos. En nuestro caso éramos a la vez los pastores y nuestro propio ganado.

Salimos del reino de Denia, cumpliendo el acuerdo con al-Mundir, y entramos en
tierras de Valencia. Antes de llegar a Cullera al-Q&dir envid a unos mensajeros para que
nos dieran la bienvenida con ricos regalos y presentes. Nos establecimos en las afueras
de la ciudad y el propio al-Qadir, cada dia mas cobarde y rastrero, se acerco a nuestro
campamento para reiterar su amistad al Campeador.

Me parece que Rodrigo disfrutaba viendo a un rey arrastrarse a sus pies, y ese
dominio sobre al-Qadir le complacia. El rey de Valencia adulaba al Campeador de tal
modo que si le hubiera quedado algo de la dignidad que nunca tuvo, la habria perdido
alli mismo. Era un ser despreciable, pero todavia conservaba cierta astucia, pues sin ella
no hubiera logrado salvaguardar su reino por tanto tiempo. Hizo correr el rumor de que
el Campeador estaba de su parte y que lo protegia, y asi lo hizo saber a al-Mundir, que
se mantenia a la expectativa en el castillo de Murviedro. Pero en cuanto llegaron a los
oidos del rey de Lérida las noticias propagadas por al-Qadir, al-Mundir creyo que el Cid
estaba pactando con el valenciano en su contra y abandond Murviedro, y al-Qadir
aprovechd para recuperar este castillo tan importante para la defensa de la frontera norte
de Valencia.

Nosotros vendimos parte del botin conseguido en Polop y Ondara a mercaderes
valencianos, que enseguida lo sacaron a la venta en sus zocos, y avanzamos por la
comarca de la Plana adelante, hasta Burriana, donde nos fortificamos para pasar otra
temporada. Nos pagaban parias la ciudad de Valencia y todos sus castillos y los reinos
de Albarracin y Alpuente, cuyo rey Abdala ibn Cazin al fin se habia sometido;
poseiamos grandes cantidades de oro y plata y nos temian musulmanes y cristianos;
éramos duefios de nuestro destino y no obedeciamos a otro sefior que a Rodrigo, pero no
poseiamos tierra, ni un solo palmo de tierra.

En la mente de Rodrigo se habia asentado la idea de que un dia Valencia seria
suya, y todas las maniobras que realizamos en esos meses tenian como fin ese objetivo.
La defensa de la frontera norte del reino, en Burriana, no s6lo pretendia alejar a al-
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Mundir de Valencia, sino también sentar unos limites claros y precisos para fijar el
sefiorio sobre ese reino. Si Rodrigo queria mantener a toda costa la integridad territorial
de Valencia no era por agradar a al-Qadir ni por prestarle ayuda, sino para definir unas
tierras que queria para si.

El rey de Lérida quiso rehacer sus alianzas y a fines de aquel verano, angustiado
por el avance del Cid hacia el norte, busco de nuevo la ayuda del rey de Aragon y del
conde de Barcelona, sus antiguos socios. Pero el rey de Aragon estaba empefiado en
conquistar Huesca, Barbastro y Monzén, y bajar por fin de las montafas a la tierra llana;
el aguerrido Sancho Ramirez sabia que sin los graneros de Huesca su pequefio reino
pirenaico estaba condenado al colapso y a la miseria. ElI conde Berenguer Ramén de
Barcelona también rechazo la peticién de ayuda de al-Mundir, pues el taimado conde
catalan ambicionaba Tortosa y aun la propia Lérida. Al-Mundir estaba solo frente a
Rodrigo, y sin la ayuda de sus antiguos aliados ese enfrentamiento era muy desigual.

A fines de otofio, en la comarca de Burriana apenas quedaban provisiones con las
que mantenernos. Surgia de nuevo el problema que desde hacia algun tiempo nos
amenazaba cada pocos meses: miles de soldados y cuantas personas los siguen no
pueden vivir de las rentas de una pequefia regién, por lo que de nuevo nos vimos
obligados a buscar sustento en otro lugar.

Rodrigo recordé que en la region montafiosa de Morella el invierno era frio y
himedo, pero también abundante en caza y en ganado. Morella estd enriscada en una
posicion inaccesible para cualquier ejército y su defensa es muy facil. Hacia alla fuimos
antes de que cayeran las primeras nevadas, 1o que no produjo sino méas desazon en al-
Mundir, que contemplaba aterrado cémo nos acercabamos a Lérida paso a paso.

Nos instalamos en Morella, donde se acantond la mayoria de la hueste, aunque
varios escuadrones fueron distribuidos por los castillos de la comarca. Las aldeas de
estas sierras son pequefias y con poca poblacion, pero gozan de altas rentas debido a la
gran cantidad de ganados que poseen merced a los ricos y frescos pastos y a la madera
que les proporcionan sus frondosos bosques. Son gentes trabajadoras y aprovechadas
que saben utilizar sus humildes recursos como no he visto en ningln otro sitio. Riegan
las huertas mas minusculas que se pueda imaginar con complejos sistemas de canales,
cultivan las laderas méas escarpadas, explotan los bosques de los que extraen madera,
frutos silvestres, miel y resina que venden a mercaderes de Tortosa, y con la abundante
y fina lana de sus rebafios elaboran unos pafios de buena calidad que venden en los
mercados de las tierras bajas.

Diego, el hijo de Rodrigo, ya nos acompafiaba en las incursiones que
realizdbamos desde Morella para recaudar tributos y parias por las aldeas de las
montafas. Su padre le habia regalado un alazan blanco que requisé en Denia cuando el
muchacho cumplié los catorce afios, y casi todos los dias el Cid le dedicaba algun
tiempo para practicar el manejo de la lanza y la espada. Cuando anochecia, en aquellas
largas veladas invernales en Morella, yo repasaba algunos ejercicios de escritura y le
hacia estudiar el libro del Fuero Juzgo para que se fuera habituando al conocimiento del
derecho, y le mandaba leer algunas cronicas; otros dias un gramatico de Morella le
ensefiaba la lengua arabe, que para entonces ya hablaba con fluidez la mayoria de los
hombres de la mesnada del Campeador, tanto que en algunos momentos mas
pareciamos moros renegados que cristianos viejos.

Pese a todo, no habiamos perdido nuestra fe ni nuestras raices: seguiamos rezando
a Cristo y celebrando la eucaristia, y a nuestro lado siempre habia clérigos que
impartian los sacramentos y mantenian vivas nuestras creencias. Desde que asediamos
Valencia se nos habia unido un clérigo que habia sido el obispo de la comunidad
mozarabe, un personaje extrafio, del que apenas sabiamos nada, al que le gustaba
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rodearse de un aire de misterio y a quien llamébamos con el nombre de «obispo del rey
Alfonso».

Y es que en aquellos afios la iglesia hispana andaba muy revuelta: todavia
coexistian los dos cultos, el hispano mozarabe y el romano, habia obispos sin diocesis y
didcesis sin obispo. El nuevo obispo de Toledo habia logrado, tras un viaje a Roma, ser
nombrado metropolitano por el papa Urbano Il y reclamaba para si como sufraganeas
las antiguas didcesis que habian quedado bajo dominio musulmén y que ahora
comenzaban a dotarse con nuevos prelados.

La situacion de los Estados peninsulares no era mucho mejor. Los aragoneses
seguian empefiados, no he visto gente mas terca en mi vida que esos toscos montafieses,
en conquistar Huesca y la tierra llana; los condes catalanes temian la hegemonia del
condado de Barcelona y pugnaban por mantener su independencia ante la avidez de
nuevos dominios de Berenguer Ramon; don Alfonso, que tras la conquista de Toledo se
habia sentido con fuerzas como para dominar en poco tiempo toda la Peninsula, se
mostraba ahora dubitativo ante la pujanza de los almoravides, que no acababan de
definir su papel con respecto a los andalusies; y por fin, los reinos de taifas, una extrafia
amalgama de dos o tres caudillos militares valerosos pero irresolutos, de reyezuelos
tiranos que apenas gobernaban sobre media docena de aldeas y de ciudades dirigidas
por autocratas que esquilmaban las rentas de las gentes con la excusa de mantener una
libertad nunca alcanzada.

Y entre tanta confusién, en medio de aquel caos de soberanos sin corona, sefiores
sin vasallos, falsos y verdaderos clérigos, mercaderes de fortuna y soldados de alquiler,
estdbamos nosotros, los guerreros de la hueste del Cid, hombres de espada y coraza, de
caballo y camino, sin otro horizonte que el horizonte mismo y sin otro anhelo que seguir
vivos dia tras dia labrando nuestro propio destino.

El invierno se nos echd encima como un manto helado, pero estdbamos
preparados para soportarlo. Rodrigo pasaba las largas veladas a la lumbre de la
chimenea de la sala mayor del castillo de Morella en compafiia de Jimena, de su hijo
Diego y de sus dos hijas. Algunos dias cendbamos juntos y aprovechabamos para
repasar las rentas que yo seguia anotando en un cddice de hojas de pergamino. Durante
los afios pasados en Zaragoza habia aprendido una técnica que usaban ciertos
comerciantes y que consistia en copiar en la hoja de la derecha del codice los ingresos y
en la hoja izquierda los pagos; yo lo hice al revés que ellos, pues es bien sabido que los
musulmanes escriben de derecha a izquierda y que sus libros se abren por lo que para
los nuestros es el Gltimo folio. Al final de cada hoja sumaba todas las cantidades
ingresadas o las gastadas, y asi siempre sabia a cuanto ascendia nuestro tesoro.

Las largas veladas de Morella solian ser amenizadas por juglares y rapsodas que
se acercaban hasta nosotros en busca de alguna dadiva del Cid. Sus canciones versaban
casi siempre sobre el mismo tema: las hazafias del Campeador y sus victorias, o las de
los héroes de la Antigliedad o de Francia. La mayoria de los juglares eran aduladores
que pretendian obtener una buena cantidad de monedas por sus alabanzas a Rodrigo y
cuyas dotes para la poesia y la mdsica eran muy escasas; aunque de vez en cuando
aparecia alguno verdaderamente bueno, sobre todo los que procedian del condado de
Barcelona, de Provenza y del Languedoc.

En ningln caso descuidabamos la guardia de los castillos, la vigilancia de los
caminos Yy la intendencia de los almacenes. Los hombres que no estaban de guardia o en
alguna mision concreta realizaban ejercicios fisicos a pie o a caballo, siempre bajo la
mirada atenta de Rodrigo, que corregia los errores y daba las instrucciones pertinentes
para que todos mejoraran su instruccion y su actitud en el combate.
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No habia semana en la que algun nuevo caballero no viniera hasta nosotros para
solicitar formar parte de la mesnada del Campeador. Casi siempre eran caballeros sin
tierras, hijos segundones que habian tenido que dejar los dominios familiares a la
muerte del padre; la mayoria no poseia otra cosa que el orgullo de pertenecer a un linaje
méas 0 menos noble y no podian alardear de otra cosa que de los origenes aristocraticos
de su familia.

Todos, sin excepcion, decian saber pelear y manejar la espada y la lanza con
habilidad, pero tras un simple examen descubriamos que su experiencia con las armas
de combate se limitaba a perseguir jabalies y corzos, asaetear perdices y faisanes y
pelear con los muchachos de su aldea en rifias y pendencias domésticas. De vez en
cuando se presentaba algin caballero experimentado, curtido en batallas, razias y
algaras, pero ésos casi nunca alardeaban de su destreza, se limitaban a demostrarla en el
palenque.

Venian de todas partes: francos del otro lado de los Pirineos atraidos por las
riquezas sin cuento y las maravillas que en algunos romances y cantares se decia que
podian ganar en la Peninsula; otros eran navarros de las montafias, hijos segundones de
pobres infanzones nacidos al abrigo de los umbrosos bosques de castafios y de robles,
fuertes y enhiestos como sus troncos pero pobres y desposeidos como las ramas de las
acacias en invierno; muchos procedian de Castilla y buscaban la sombra del Campeador
por los dulces relatos que los juglares declamaban por las aldeas y ciudades castellanas,
avidos de fortuna, de fama y de dinero; los habia aragoneses que se habian enemistado
con su rey y catalanes enfrentados con sus condes; todos ellos hombres necesitados de
un lugar donde vivir, donde ganarse el pan y donde sofiar con casas de paredes cubiertas
de ricos tapices, camas con dosel y célidas estancias con chimeneas en las que arden
gruesos lefios mientras una bella mujer sirve una copa de vino aromatizado con canela 'y
miel. Al fin y al cabo, ¢qué mejor cosa puede esperar un hombre?

Nuestros espias en Lérida nos hicieron saber que al-Mundir estaba desesperado;
suponia que esa misma primavera el Cid avanzaria hacia Lérida para conquistar su
reino. Desde luego que nada de eso pensaba Rodrigo, o al menos nada nos habia dicho,
y creo que su intencion seguia siendo la de someter a Valencia a su protectorado. Le
interesaba una Lérida independiente, con sus propios reyes, que sirviera como una
especie de almohada protectora frente al impetu conquistador de aragoneses y catalanes.
A fines de 1089 todo estaba muy confuso. Las alianzas y pactos se habian complicado
de tal forma que era dificil saber quién era aliado de quién, pues de mes en mes
cambiaban las alianzas como mudan las nubes tras la tormenta.

El rey Alfonso habia enviado a Alvar Féfiez quien, desde que nos dejara para irse
tras el rey después del desastre de Rueda, era uno de los principales caballeros de la
corte, a cobrar las parias de Granada, cuyo rey Abdald debia treinta mil meticales por
los tres afios de retraso que acumulaba desde que dejara de pagar animado por la
victoria de los almoravides en Sagrajas. Este rey, que ha sido el ultimo de Granada,
creia mucho en los horéscopos y mandd hacerse uno en el que se revelaron augurios
funestos: su vida estaba regida por los planetas Saturno y Marte, sefiores de la oscuridad
y la desgracia para quienes creen en estas cosas, pero su signo era Tauro, donde radica
la fraternidad y el parentesco, bajo el influjo de Venus, el planeta dador de la vida. Estas
contradicciones suelen estar presentes en el hordscopo de cualquiera de nosotros, por
eso los astrélogos afirman que acertar en el pronostico es cuestion de interpretacion,
pero que nuestro futuro siempre esta escrito en las estrellas.

Al-Mundir de Lérida también creia en las predicciones de los astrélogos, pero
debia de confiar todavia méas en las armas de sus aliados catalanes, pues envio una carta
a Berenguer Ramon en la que, olvidando sus anteriores acuerdos, le ofrecia una enorme
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suma de dinero si éste se decidia a encabezar un ejército que atacara al Cid. Ramdn
Berenguer acepto el trato, pero exigid el dinero por adelantado. Pronto supimos que el
conde barcelonés estaba reclutando tropas por las comarcas pirenaicas y que agentes
suyos habian viajado hasta Aragon y Navarra demandando soldados para la guerra.
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Capitulo XIX

A finales del invierno muri6é al-Mundir de Lérida; le sucedié su hijo Sulayman, que
adoptd el apodo de Said ad-Dawla, «la espada de la dinastia». El conde de Barcelona
aprovecho esa circunstancia para avanzar hacia nosotros con un gran ejército que habia
reclutado durante el invierno con el dinero que le habia pagado al-Mundir. Atraveso el
reino de Zaragoza y fue a acampar cerca de Calamocha.

El Cid opto por abandonar Morella y ordend que nos trasladaramos hacia el este.
Nos fortificamos en un lugar al que Illamamos Iber, una formidable posicion desde la
que dominabamos los caminos hacia Zaragoza, Morella y el rio Jiloca.

El conde de Barcelona encabezaba un ejército formidable, pero ni aun asi estaba
seguro de su victoria, pues busco la alianza del rey de Zaragoza. Nuestros espias nos
informaron que los dos soberanos se entrevistaron en Daroca. Berenguer Ramon vy al-
Mustain habian sido enemigos, pero en aquella entrevista trataron de acabar con las
inveteradas disensiones entre ambos. Berenguer Ramon era un gobernante ambicioso y
avido de riquezas y al-Mustain no estaba en condiciones de enfrentarse con él. Pactaron
que Zaragoza pagaria a Barcelona parias a cambio de la paz y la amistad y que ambos se
ayudarian mutuamente contra cualquier enemigo que los atacase.

Esta alianza jugaba en nuestra contra, y Berenguer Ramon quiso aprovechar la
ventaja para convencer a al-Mustain de encabezar juntos un ataque contra Rodrigo. El
zaragozano nos conocia bien y sabia de nuestra capacidad para el combate, por eso
freno el impetu del barcelonés y lo convencié para ir a ver al rey de Ledn y de Castilla;
si don Alfonso se aliaba con ellos, daban por segura nuestra derrota.

Entre tanto, nosotros seguiamos a la espera de lo que pudiera suceder. En ningln
momento bajabamos la guardia y cada semana enviabamos patrullas para vigilar los
caminos; Rodrigo demandaba constante informacion y nuestro campamento era un
permanente trajin de idas y venidas en todas las direcciones. Jimena y los nifios habian
quedado a resguardo en el castillo de Morella, donde habiamos dejado a un centenar de
hombres, suficientes para defender la fortaleza hasta que acudiéramos en su ayuda si era
necesario.

Aguardabamos con impaciencia, y no sin cierto temor, la decision que tomara don
Alfonso cuando Berenguer Ramon le propuso venir contra nosotros, y respiramos
aliviados al conocer que el rey de Ledn habia rechazado la alianza con el barcelonés.
Don Alfonso sabia que si el Cid desaparecia de esta region, todas las tierras entre
Tortosa y Denia caerian en manos de Barcelona, y tal vez también Zaragoza, y el
monarca leonés no queria renunciar a incorporar ambos reinos a su corona.

Nuestra situacién era peor que nunca. Estdbamos rodeados de enemigos por todas
partes y nada teniamos para apoyarnos. Berenguer Ramon disponia de un ejército que,
segun nuestros informadores, nos doblaba en nimero de efectivos y la mayor parte de
sus componentes estaba curtida en sangrientas batallas y luchas fronterizas.

—Estamos acosados, Diego, y no tenemos a quién acudir. Dependemos de
nosotros mismos y por primera vez luchamos para sobrevivir.

—Podriamos pedir ayuda a don Alfonso —le dije.

—EI rey sigue muy enojado conmigo; no ha hecho nada para liquidarme, pero
tampoco movera un sélo dedo para salvarme. El conde de Barcelona no ha olvidado la
afrenta de Almenar, y una bestia herida es mas peligrosa que una sana. Y Berenguer
Ramon esta herido en su orgullo, que es donde mas le duele.
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—Si, un jabali herido es muy peligroso, lo recuerdo muy bien, pero en esa
situacion su ataque suele ser ciego. Carga de frente contra lo primero que ve pero no se
fija en lo que esta pasando a sus flancos.

—Pese a todo deberemos emplear toda nuestra fuerza y toda nuestra astucia, y
ademas contar con que la suerte y la fortuna nos sean propicias.

Rodrigo seguia creyendo en las sefiales, por eso se alegraron sus ojos cuando al
acabar de hablar de la suerte y la fortuna cruzaron volando ante nosotros dos palomas
blancas.

El ejército barcelonés, con nuevos efectivos, se desplegd por los alrededores de
Calamocha, instalando un puesto de observacion en el que habia sido nuestro castillo
del Poyo. El conde habia regresado de su entrevista con el rey de Ledn con las manos
vacias y eso habia sembrado algunas dudas entre los nuevos aliados.

Al-Mustain habia pactado un acuerdo con Berenguer Ramoén confiado en que don
Alfonso también lo haria, pero cuando el leonés rechaz6 la alianza, al-Mustain tuvo
serias dudas. Quiza temiera a nuestras fuerzas, o tal vez se arrepintiera de su alianza
prematura con el barcelonés, o probablemente recordara los tiempos en que siendo
principe de Zaragoza, durante el reinado de su padre el gran al-Mutamin, Rodrigo le
ensefiara a montar a caballo y a manejar la lanza y la espada.

Rodrigo escribié una carta al rey de Zaragoza en la que insultaba a los guerreros
del conde de Barcelona: los Ilamaba débiles y recomendaba a al-Mundir que se buscara
una mejor y mas valerosa compafiia.

Estabamos comiendo en el campamento de Iber después de haber revisado, como todos
los dias, el estado de las tropas. Uno de los guardias entré en la tienda, donde dabamos
buena cuenta de un guiso de cordero, y nos anuncié que aguardaba un correo del rey al-
Mustain con un mensaje del soberano de Zaragoza para el Cid.

Martin Antolinez, siempre desconfiado, le pregunt6 al soldado de guardia si
habian cacheado al mensajero, y éste le respondié que lo habian desarmado.

Rodrigo ordend que lo condujeran a su presencia y poco después entrd en la
tienda un hombre joven, de tez morena y pelo pajizo.

—Sefior don Rodrigo —dijo—, me envia mi soberano al-Mustain billah, a quien
Dios guarde, sefior de Zaragoza...

—De acuerdo, de acuerdo. ¢Qué quiere mi viejo amigo? —Rodrigo pronuncié la
palabra «viejo» remarcando cada una de las silabas, como si las acompafiara con el
toque de una campana.

—Su majestad estd apenado por haber pactado una alianza en contra vuestra;
cometid un error y desea resarciros.

—¢Me envia tropas para ayudarme contra su nuevo aliado? —Rodrigo volvié a
emplear el mismo tono con la palabra «nuevox.

—NMe temo que eso no es posible, pero os traigo una informacién que os serd muy
atil.

—Habla.

—Su majestad quiere que sepais cudles son las intenciones del conde de
Barcelona.

—Eso no es ninguna novedad —intervino Rodrigo.

—EI conde os atacara con todas sus fuerzas. Os quiere sorprender en vuestro
campamento y caer sobre vos como el azor sobre la paloma desprevenida.

—¢Cuéantos son? —preguntd Rodrigo.

—Seis mil jinetes; todos ellos veteranos en combate.

—iSeis mil! —exclamo6 Martin Antolinez.
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—iuUn momento! —intervino Rodrigo—. ¢COmo sabemos que no eres un
impostor al servicio del conde de Barcelona?

—FPor el anillo de oro que luce don Diego de Ubierna en su mano; en el interior
esta escrita en arabe la palabra «amistad». ¢Os sirve como garantia?

Froté el anillo que me habia regalado Yahya y asenti con la cabeza.

—¢Podemos fiarnos de este hombre? —me preguntd Rodrigo.

—Ciegamente —afirmé con rotundidad recordando la amistad de Yahya.

—Bien, ¢hay tropas de Zaragoza con el conde? —inquirié Rodrigo.

—Un batallén, unos cincuenta hombres, algo testimonial.

—¢No decias que tu rey estaba arrepentido? —le dije.

—No ha tenido otro remedio que aportar ese batallon, de lo contrario el conde de
Barcelona amenazd con ir contra Zaragoza.

Después, el mensajero de al-Mustain nos detalld los planes de Berenguer Ramon,
el camino que iba a seguir, la configuracion de su ejército, su fortaleza y su debilidad.
Fue un amplio informe que nos sirvio de gran ayuda para preparar la estrategia en la
batalla que se avecinaba.

—Seis mil hombres... jHum!, es una fuerza formidable; tal vez el mayor ejército
cristiano jamas reunido en estos reinos. Diego —me dijo Rodrigo—, coge pergamino y
pluma, y escribe.

Llamé a mi criado y le ordené que me trajera la caja donde guardaba mis
instrumentos de escritura. En cuanto estuve preparado, el Campeador me dicto la
siguiente carta:

A mi leal amigo al-Mustain, soberano de Zaragoza:

Agradezco vuestra informacion sobre los movimientos del conde de
Barcelona y sobre su intencién de atacarme. No le tengo ningin miedo,
aunque sus guerreros sean tantos como las estrellas del cielo, y por la fe que
profeso en Dios, le aguardaré sereno, firme, y si desea entablar batalla, lo
estaré esperando.

—Da las gracias a tu rey y deséale en mi nombre salud y buena ventura.

En cuanto se hubo marchado el mensajero de al-Mustain, Rodrigo ordend
convocar a todos los capitanes.

—Caballeros —nos dijo—, el conde de Barcelona viene contra nosotros al frente
de un ejército de seis mil hombres. Le haremos frente en el barranco de Tevar.

—Pero nos triplican en namero. Seria mas seguro retirarnos hacia Morella —
opin6 Pedro Bermudez.

—Tal vez fuera eso lo mas prudente, pero... ;qué hariamos después, addnde
irlamos?

—NMuorella es inexpugnable —dijo Bermudez.

—Tal vez, pero por un tiempo. ¢Cuantos meses podriamos resistir en Morella
antes de que nos rindiera el hambre? ¢ Tres, cuatro..., tal vez seis?

—Hemos de combatir —intervino Martin Antolinez.

—Sabéis que en muchas ocasiones he sido partidario de alcanzar un acuerdo antes
que librar una batalla, pero ahora s6lo tenemos una cosa que el conde de Barcelona
desee de nosotros: nuestra propia vida.

—Busquemos un lugar hermoso para la batalla y muramos empufiando nuestras
espadas si es preciso —sentencié Martin Antolinez.

Rodrigo sabia que no podiamos vencer al conde de Barcelona en campo abierto y optd
por levantar el campamento de Iber y marchar hacia un valle cerrado en el pinar de
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Tevar, al cual sélo se podia acceder a través de una estrecha garganta. Alli nos
parapetamos y construimos barreras que hicieran todavia mas dificil la entrada de un
gjército.

Por las alturas circundantes comenzamos a avistar patrullas de soldados catalanes
que seguian nuestros movimientos y que regresaban ante su sefior para mantenerle
informado de nuestra situacion.

La alegria de Berenguer Ramon debio de ser enorme cuando le informaron de que
estdbamos encerrados en un valle sin posibilidad de escapar. Fue entonces cuando el
conde se envalentond y, mediante un jinete que enarbolaba una bandera blanca, le envio
a Rodrigo una carta en la que lo llamaba cobarde y traidor y le aseguraba que pronto se
cobraria la afrenta de que le habia hecho objeto en Almenar.

—TFijaos —nos contd Rodrigo—: el conde Berenguer me reta a una batalla y me
amenaza con asirme a un cepo de hierro, y aun con la muerte.

Y Rodrigo le contesto burlandose del conde, recordandole anteriores derrotas y
acusandolo de falta de valor y de su crimen fratricida.

—~Cuanto mas enojado esté el conde, méas errores cometera —me dijo Rodrigo
cuando el guerrero catalan se alejaba hacia sus lineas portando nuestra respuesta.

Berenguer Ramén estallo de ira cuando leyo la carta con la que el Campeador
respondié a su misiva y, ciego por los deseos de venganza, decidi atacar al dia
siguiente.

Nuestra posicion era precaria y s6lo podiamos vencer recurriendo a la astucia o a
la intrepidez. Debilitar las fuerzas del contrario siempre es una buena tactica, y por eso
nos planteamos como lograrlo. Rodrigo tramoé un ardid mediante el cual algunos de
nuestros caballeros fingirian una desercion y contarian a los capitanes del conde de
Barcelona que el Cid estaba planeando aprovechar la noche para escapar por diversos
lugares de los montes que cerraban el valle.

—Si convencemos a nuestro enemigo de que aprovechando la noche vamos a
dispersarnos por todas partes, debera emplear a muchos de sus hombres para cerrar
todas las posibles vias de escape. Entonces, debilitado su frente de combate, tendremos
alguna oportunidad.

Asi, un par de docenas de caballeros salié en busca de las patrullas del conde, se
entregaron afirmando que huian del bando de Rodrigo porque no querian morir en aquel
estrecho valle, y contaron al conde de Barcelona que esa misma noche todos los
hombres del Campeador tratarian de huir escalando las laderas de los montes y
dispersandose por aquellas boscosas sierras.

Berenguer Ramén creyd lo que contaban los falsos desertores y ordend que se
formaran varias patrullas, todas ellas muy numerosas, y que desde el atardecer se fueran
apostando por todos los pasos de los cerros y montes para impedir que escapara un solo
hombre de la hueste del Campeador. Casi la mitad del ejército barcelonés se empleo en
esta tarea, en tanto la otra mitad quedd en posicion de combate a la entrada del valle.

La noche estaba en calma y sélo se oian las llamadas de algunas aves en celo y el
canto de los grillos y las cigarras. Poco antes de amanecer vimos recortarse sobre las
cimas de los montes circundantes las figuras de los soldados catalanes que durante la
noche habian tomado posiciones a nuestro alrededor.

Rodrigo apretd los dientes y nos ordend que nos calaramos la celada y
enristraramos las lanzas.

—En cuanto estén desplegados cargaremos con toda nuestra fuerza. La mitad de
sus hombres esta desperdigada por las alturas; ahora estamos en igualdad, frente a
frente.
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El Campeador se colocd en primera linea. Vi como se apretaba el casco de
combate tirando bien fuerte de las correas y cdmo se estiraba los guantes para que
quedaran perfectamente ajustados a sus manos. Mir6 a su derecha y a su izquierda y
comprobd que todos sus caballeros estabamos dispuestos para la batalla. A la entrada
del valle, en la estrecha garganta, aparecieron los catalanes. La angostura del terreno no
les permitia maniobrar con soltura y apenas podian formar un frente de veinte jinetes.
Cuando la mitad del ejército del conde estuvo dentro del valle, Berenguer Ramodn
mandd cargar. El catalan cometiéo un grave error, porque nuestra respuesta resultd
mortal.

El Cid espole6 a su caballo y todos lo seguimos a la muerte o a la victoria. La
precipitacion y la falta de prudencia del conde fueron su ruina. Confiado en su ventaja
numérica y en que la iniciativa estaba de su lado, no supo esperar a que todo su ejército
estuviera dentro del valle, desplegado frente a nosotros, y su ansiedad por vencer lo
condujo a una terrible derrota.

Caimos sobre ellos como rayos aprovechando que nuestra posicion en la zona alta
del valle nos otorgaba ventaja, que nuestra caballeria se habia desplegado en casi todo
su frente y que el enemigo estaba encajonado en la estrecha garganta en la que sus
escuadrones apenas podian maniobrar. Los arrollamos como a un trigal abatido por la
tormenta. Rodrigo repartia tajos a uno y otro lado ante los aterrorizados y sorprendidos
catalanes, que caian a sus pies como las mieses ante la hoz del segador. Yo luchaba a su
lado, como acostumbraba desde que lo hice en la primera batalla, protegiéndonos
mutuamente los flancos. Los catalanes comenzaron a retroceder ante nuestro empuje,
luchdbamos por nuestras propias vidas, y cedieron agobiados por nuestra carga y por la
estrechez del lugar, donde apenas podian moverse.

Yo me sostenia sobre mi caballo lanzando estocadas y tajos, procurando
mantenerme firme entre Rodrigo y un caballero franco que se nos habia unido meses
atrés atraido por la fama del Campeador. Nuestra carga habia sido tan contundente que
los catalanes retrocedian hacia la garganta pisandose los unos a los otros, aplastados por
nuestros caballos. Casi los habiamos arrollado cuando oi un relincho a mi izquierda. Me
giré para ver qué pasaba y vi que el caballo de Rodrigo se encabritaba sobre los cuartos
traseros y caia al suelo atrapando al Campeador bajo su enorme corpach6n acorazado.

Algunos de nuestros jinetes dudaron en seguir luchando al contemplar la figura de
su sefior descabalgada, pero yo les animé a que continuaran peleando como lo estaban
haciendo. Sin Rodrigo, cualquier combate era mucho mas dificil, pero gracias a la
Providencia logramos vencer al conde.

Cuando cesé la batalla, centenares de soldados catalanes yacian muertos a la
entrada del valle. Muchos habian caido ensartados en nuestras lanzas, sorprendidos por
la violencia de nuestra carga, otros habian sido muertos con nuestras espadas y muchos
mas habian sido aplastados por los cascos de nuestros caballos. Atrapados entre
nosotros y la estrecha garganta, muchos de ellos ni siquiera habian tenido oportunidad
de enristrar sus lanzas o de desenvainar sus espadas. La matanza fue terrible. No menos
de dos mil cadaveres yacian por el suelo, deshechos y ensangrentados, y otros tantos
soldados fueron apresados.

Rodrigo habia quedado maltrecho; la caida del caballo le habia producido
fracturas en la pierna y en un par de costillas, y tenia medio cuerpo lleno de heridas y
magulladuras.

Ordené a unos escuderos que llevaran a Rodrigo a su tienda y a nuestros soldados
que colocaran a los prisioneros en el fondo del valle, de espaldas a una pared de roca.
Después fui a la tienda de Rodrigo, donde lo estaban lavando con agua de hierbas.

—¢Cbmo os encontrais? —le pregunté.
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—Tengo el cuerpo tan dolorido como si me hubieran pateado cien yeguas furiosas
—me dijo.

—Creo que se ha roto la pierna y varias costillas. Tenemos que inmovilizarlo —
comento el fisico que nos acompafiaba en cada batalla.

—EI conde se ha rendido con todos sus hombres; los hemos agrupado al fondo del
valle: son casi tres mil —le dije a Rodrigo.

—¢El conde esta bien?

—Tiene algunas lesiones en las manos y en el rostro, pero su aspecto parece
bueno; sin duda, lo que més herido tendra sera el orgullo.

—Ordena que lo separen del resto de los hombres y que lo retengan en una de las
tiendas.

Y asi lo hice. Cuando fui a buscarlo, el conde Berenguer estaba en medio de sus
soldados, rodeado por una docena de nobles. Todos estaban sentados en el suelo, con la
cabeza entre las manos, el pelo y la barba llenos de sangre seca y las tdnicas hechas
jirones.

—Sefior conde —Ile dije—: acompafiadme, os instalaréis en una de las tiendas; si
lo deseéis, 0s enviaré a nuestro fisico para que cure vuestras heridas.

—Estoy bien. Solo deseo ver al Cid.

El conde tenia los ojos llorosos y la afliccion en el alma.

—Os conduciré hasta su tienda, pero no sé si él querra veros.

—O0s lo ruego —insistio.

—Acompanadme.

Escoltado por dos lanceros, lo conduje hasta la tienda de Rodrigo y le dije que
esperara ante la puerta. Yo entré y vi a Rodrigo sentado en una silla de madera, con la
pierna entablillada atada con unas gruesas tiras de cuero.

—Sefior, afuera esta el conde de Barcelona; os pide gue lo recibais.

—No deseo verlo. Llévatelo de aqui y que quede bajo custodia permanente.

No me atrevi a replicar y sali en busca del conde.

—NM i sefior no desea recibiros —le dije escueto.

—Os lo ruego, insistid, tengo que hablar con él.

—Lo siento, sefior conde.

—iTened misericordia, apiadaos de mi, os lo suplico, os lo suplico!

El conde chillaba con todas sus fuerzas para que el Cid pudiera oirlo, pero
Rodrigo se mantuvo dentro de su tienda sin querer hablar con Berenguer. No sé por qué
lo hizo, pero creo que Rodrigo no quiso que el conde de Barcelona lo viera postrado,
con la pierna entablillada.

Entre tanto, el Campeador ordend perseguir a las patrullas que se habian
desplegado por los montes de alrededor, la mayoria de las cuales huyo hacia el norte en
cuanto se enterd de la derrota del conde, y dio permiso a nuestros hombres para que
saquearan el campamento enemigo. Alli encontramos una enorme cantidad de tesoros,
sobre todo un juego de vasos y copas de plata en oro macizo que el conde usaba en su
mesa.

Con la ayuda de dos criados hice el inventario de todo lo conseguido como botin,
y durante dos dias nos dedicamos a curar nuestras heridas, a vigilar a los prisioneros y
repartir el botin ganado en la batalla.

Una semana después del combate de Tevar, el Cid no parecia mejorar. Seguia con
la pierna entablillada, no podia andar y el pecho le dolia cuando respiraba o cuando
comia. Poco a poco fuimos liberando a los prisioneros. Siguiendo las instrucciones de
Rodrigo, yo habia acordado con el conde de Barcelona un rescate de ochenta mil
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marcos de oro segun el peso de Valencia. Esa cantidad era la mas grande que jamas
habiamos visto junta.

Durante dos semanas mas nuestro campamento fue un ir y venir de gentes que
marchaban a sus casas y regresaban con el dinero del rescate; en cada entrega, un nuevo
contingente de prisioneros era liberado.

Por fin, cansado de tanto trasiego y ya casi repuesto de las fracturas, Rodrigo optd
por liberar a los Gltimos prisioneros y les perdond parte del rescate pactado. Aquel
hecho fue algo insolito y caus6 una enorme admiracion entre los catalanes que todavia
quedaban en nuestro campamento.

Habiamos vencido y todos los soberanos nos temian mas que al mismisimo diablo, pero
seguiamos enemistados con todos. Recogimos a Jimena y a los nifios en Morella y nos
movimos hacia el oeste. Durante el camino, Rodrigo comenzé a sentirse mal y paso un
par de noches con fiebre muy alta. Estuvimos asentados en un campamento cerca de
Zaragoza, pero la fiebre de Rodrigo no remitia, por lo que creimos mas seguro ir a
Daroca, buscando refugio en su imponente fortaleza. Esta ciudad, a la que ya habiamos
sometido a parias, era floreciente y entre sus ciudadanos vivia un famoso médico
Ilamado Abd Muh&mmad, a quien acudimos por ver si podia curar la enfermedad del
Campeador

Daroca esta construida al abrigo de una fortaleza poderosisima. La medina se
extiende por la falda de una ladera, donde se apifia medio millar de casas en terrazas.
Sobre el caserio, como un guardian rocoso, se alza una enorme pefia coronada por un
enorme castillo donde tiene su sede el gobernador de esa comarca; es tan extenso, que
en su interior existe una alcazaba que por si sola es mas grande que la mayoria de las
fortalezas.

Nos instalamos en la alcazaba, pese a las reticencias del gobernador, que nada
podia hacer para evitarlo, y demandamos la presencia de Abd Muhammad. EI médico
vivia en una casita cerca de la plaza del zoco, al pie del castillo. Era un buen musulman,
creyente muy activo y conocedor de la Sunna y del Coran. Los caballeros que bajaron a
buscarlo me dijeron que habian tenido que esperar a que acabara de comer y de rezar la
oracién del mediodia, la segunda de las cinco que todo musulman tiene obligacion de
pronunciar cada dia.

Yo aguardaba ansioso la venida del médico porque Rodrigo parecia empeorar por
momentos. Durante las dos jornadas que durd nuestro viaje hasta Daroca no par6 de
sudar y de delirar un solo instante. La frente le ardia como si la tuviera cubierta de
brasas rusientes y sus labios estaban agrietados como el barro seco. Jimena le calmaba
la fiebre y el ardor de los labios con pafios de agua fresca, y le ofrecia su consuelo de
esposa.

—Aqui estd el médico —me avisé uno de los caballeros que habian ido a
buscarlo.

—NMuaestro, soy Diego de Ubierna —me presenté—, lugarteniente de don Rodrigo
Diaz. Os agradezco que hayais venido a visitarlo. Acompariadme.

—¢Qué le ocurre a vuestro sefior? —me pregunté mientras subiamos por una
rampa a la entrada de la alcazaba.

—Hace varios dias resultd herido en una batalla. Cayd del caballo y éste a su vez
le cayd encima. Se rompio una pierna y algunas costillas; nuestro fisico os lo explicara
mejor.

A mi lado estaba el fisico que habia tratado a Rodrigo, que salud6 a Abu
Muhammad con ojos llenos de admiracion.

—Bien, decidme —Ie indicé el hakim.
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—Tiene rotas la pierna izquierda y dos costillas. Le he repuesto la fractura y le he
entablillado la pierna. Para calmar el dolor le he dado unas infusiones de abrétano y
unos masajes con agua de espliego y romero.

—¢Cuéanto hace que tiene fiebre?

—Tres dias.

Entramos en la alcazaba y nos dirigimos a la estancia donde reposaba Rodrigo,
una pequefia alcoba decorada con filigranas de yeso pintadas en rojo, verde y negro que
tenia una pequefia ventana ajimezada desde la que se veia la ciudad recostada bajo la
pefia del castillo, como una amante en el regazo de su amado.

—\Veamos. Quitadle la ropa.

Ablu Muhammad colocé su mano sobre la frente de Rodrigo, mientras los dos
caballeros que lo custodiaban lo desnudaban tras haber obtenido con un gesto mi
consentimiento.

El hakim fue palpando lentamente todo el cuerpo de Rodrigo con las yemas de los
dedos. Rodrigo tenia entonces mas de cuarenta afios, aunque seguia manteniendo sus
musculos tan tersos como a los veinte. Estaba algo méas delgado que de costumbre
debido a los dias de ayuno y a la fiebre y tenia la piel de un color pajizo.

—Preparad agua fria y pafios limpios —ordendé Abli Muhadmmad.

Cuando estuvieron listos, el hakim me dijo:

—Aplicadle pafios de agua fria en la frente y en los pies durante toda la tarde,
hasta que anochezca. Entonces secadlo bien y tapadlo con una sabana. Y evitad que se
mueva.

—¢Qué le ocurre? —Ile pregunté.

—Los huesos rotos curaran pronto; este hombre es muy fuerte. Pero me preocupa
su higado: probablemente sufrié algin golpe en la caida del caballo y no le funciona
bien. El higado sirve para purificar los malos humores del cuerpo, y si esos humores no
se purifican, el enfermo muere irremisiblemente.

—¢Que estais diciendo? —inquiri.

—Que vuestro sefior puede morir; esta muy grave, pero creo que podré curarlo. Es
fuerte de naturaleza, y por lo que he oido también de espiritu. Mafiana volveré a verlo.

—¢0Os marchais?

—Aqui ya no soy util... por ahora. Si empeorara, enviad a buscarme.

Pasé la noche junto a Rodrigo, dormitando al lado de su lecho. De madrugada
debi quedarme dormido, pues me desperté sobresaltado con los primeros rayos del sol
que entraban por la ventana ajimezada.

Rodrigo descansaba como hacia tres dias que no lo habia visto. Apenas sudaba y
su fiebre habia remitido mucho. Fui a las letrinas y después a la cocina en busca de algo
para desayunar; habia pasado todo el dia anterior sin probar bocado y mi estbmago me
demandaba algo que lo calmase.

Ablu Muhammad ya estaba en la cocina preparando un caldo sobre el fogon.

—NMaestro, no sabia que hubierais llegado.

—Ya sé que vuestro sefior ha pasado la noche mas tranquilo —me dijo.

—¢Que es ese brebaje? —pregunte.

—Se trata del mejor remedio que conozco contra el mal de higado; es un caldo a
base de los jugos de varias plantas.

Me acerqué hasta la marmita y oli los vapores que emanaban.

—Huele bien.

—Es la hierbabuena; la he afiadido para darle un sabor méas agradable y para que
disimule el amargor de la ruda y las ortigas.

—¢No le hara dafio? —inquiri desconfiado.
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AbU Muhammad me mird sonriendo, se sirvi6 un vaso y bebid un trago.

—Es una bebida inofensiva. No temais, no es ningun veneno. Bien, vayamos.

El Campeador ya estaba despierto pero mantenia los ojos cerrados.

—Rodrigo —Ile susurré al oido—, éste es el hakim Abu Muhdmmad; os ha
preparado una pécima. Bebedla, os sentard bien.

Ayudé a Rodrigo a que se incorporara en el lecho y el médico le acercé a los
labios una escudilla con el caldo. El Cid bebi6 despacio, a pequefios sorbos.

Lo volvi a dejar tumbado.

—Dadle media escudilla de este caldo cuatro veces cada dia. En una semana
sanard... 0 morird. Ahora veamos los huesos.

Abu Muhdmmad volvié a palpar la pierna y las costillas de Rodrigo.

—¢ Estan bien? —pregunté.

—La fractura de la pierna esta repuesta, no tardara en recuperarse del todo, pero
las costillas han quedado ligeramente desviadas; no deberiais haberlo movido —me dijo
Abu Muhdammad.

—No podiamos dejarlo en medio de aquellos montes.

—Mafana le colocaré un cinturén de cuero; tal vez asi vuelvan las costillas a su
lugar.

Todas las mafianas subia el médico a la alcazaba. Una semana despues de iniciar
el tratamiento, el Cid ya podia incorporarse solo e incluso quiso levantarse del lecho con
la ayuda de un bastén, pero el hakim se lo prohibié hasta que el hueso de la pierna
estuviera totalmente soldado.

Hacia unas semanas que Yusuf ibn Tasufin habia vuelto a desembarcar en Algeciras y
estaba asediando Toledo al frente de un poderoso ejército almoravide. Un mercader
musulméan que habia viajado desde Toledo a Daroca con un cargamento de mercurio
nos habia informado de que escuadrones de caballeria almoravide recorrian los
alrededores de Toledo impunemente, y que el rey don Alfonso, a quien acompafiaba el
rey aragonés Sancho Ramirez, se habia acantonado en la ciudad para resistir el asedio.

Una tarde de fines de verano Rodrigo me mandé llamar. Me acerqué hasta su
aposento y me recibié vestido con un manto de algodon. Todavia se tambaleaba al
andar, aunque ya podia apoyar la pierna rota, y tenia el rostro muy demacrado. Jimena
estaba junto a €l, leyéndole un libro sobre el héroe franco Roldan.

—Diego, tienes que ir a Zaragoza enseguida. Los almoravides asedian Toledo, y
si cae esa ciudad, vendran enseguida a por nosotros. Estamos solos, rodeados de
enemigos por todas partes; debemos acordar un nuevo tratado de amistad con al-
Mustain. La victoria de Tevar ha frenado al conde de Barcelona, pero ¢por cuanto
tiempo? Si no aseguramos nuestras alianzas, volvera contra nosotros en cuanto se
reponga.

—AIl-Mustain y Berenguer son aliados, ¢creéis que vuestra oferta cambiara las
cosas?

—La muerte del rey de Lérida deja a ese reino a merced del catalan. Es probable
que vuelva sus ojos a Lérida, ahora que la gobierna el joven e inexperto Sulayman, y
que se olvide de Valencia y de nosotros. Ofrécele a al-Mundir nuestros servicios y
convéncelo para que se aleje del conde de Barcelona; ya ha comprobado nuestra fuerza
en Tevar, no tendra dudas.

Sali para Zaragoza con seis caballeros, y en cuanto entré en esa ciudad me dirigi
al palacio de la Alegria. El rey me recibio rodeado de cortesanos en el salon de oro y a
su derecha vi al conde de Barcelona, a quien acompafiaban algunos de los nobles que
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habiamos apresado en Tevar. Mi sorpresa fue enorme y, aunque intenté disimularlo, mi
rostro debid de reflejar mi perplejidad.

—Majestad —hablé casi balbuceando por la inesperada y sorprendente presencia
del conde de Barcelona—, don Rodrigo Diaz os presenta sus respetos. Yo, Diego de
Ubierna, su lugarteniente, os los hago llegar en su nombre.

Le hice una indicacion a uno de los caballeros que me acompariaban, y se adelantd
para entregar al maestro de ceremonias de la corte hudi un pequefio cofre en el que
habiamos colocado varias de las joyas que habiamos ganado al conde de Barcelona en la
batalla de Tevar.

—Dile a Rodrigo que agradezco su presente y que le deseo la mejor ventura y la
mayor felicidad. Y ahora dime, ;qué te trae a esta corte?

El plan era ofrecerle nuestros servicios y forzarlo a que abandonara la alianza con
el conde de Barcelona, pero en ningin momento habiamos previsto que Berenguer
Ramon estuviera en ese momento junto a al-Mustain y, por lo que parecia, que ambos
soberanos mantuvieran una estrecha amistad.

Durante unos instantes que me parecieron eternos, permaneci de pie, en silencio,
delante del trono dorado. Por fin, levanté los ojos hacia el techo de casetones de madera
con estrellas pintadas en amarillo sobre un fondo azul y dije:

—NMi sefior don Rodrigo desea la paz y la amistad con Zaragoza... y con
Barcelona —afadi pasando por encima de lo que me habia ordenado el Cid.

Al-Mundir asintio:

—EI Campeador siempre sera bien recibido en esta corte.

Berenguer Ramon se adelantd un par de pasos y dijo:

—Ofrecedle mis saludos a don Rodrigo y decidle que deseo ser fiel y leal amigo
suyo, y que de ahora en adelante jamas vuelvan a enfrentarse nuestros ejércitos, sino
gue permanezcan en paz para siempre.

Yo estaba tan sorprendido que no se me ocurria otra cosa que sonreir, mirar a
todos los lados y asentir con la cabeza a cuanto se decia.

—Nada complacera mas al Campeador que la amistad de tan altos y poderosos
principes —dije.

Desobedeci las instrucciones de Rodrigo, pero en ese momento crei que era
mucho mejor para nuestros intereses acordar la paz con Berenguer de Barcelona.
Durante una semana Yahya y yo mismo negociamos un acuerdo con uno de los
consejeros del conde de Barcelona: el conde renuncié a todos sus derechos sobre las
parias de los taifas de Levante y a sus pretensiones sobre Lérida, aunque a cambio tuve
que aceptar que pudiera repoblar con su gente la vieja y abandonada ciudad costera de
Tarragona.

Aquel pacto era extraordinario para nosotros: el Cid ganaba las parias de todos los
reyezuelos taifas, a excepcion del de Zaragoza, alcanzaba la paz con Berenguer de
Barcelona y tenia las manos libres para conquistar su deseada Valencia.

Me despedi de Yahya, que me habia apoyado mucho durante la negociacién con
Berenguer y con al-Mundir, con un gran abrazo.

—Regreso a Daroca, Yy tal vez no vuelva jamés a Zaragoza. Rodrigo desea ganar
Valencia cuanto antes y en ello centraremos todos nuestros esfuerzos —Ile dije a mi
buen amigo.

—Cuidaos y que la fortuna os acompafie —me desed Yahya—. Y quién sabe, tal
vez algun dia volvamos a encontrarnos.

—Que asi sea.
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Capitulo XX

Regresé a Daroca a las dos semanas y encontré a Rodrigo bastante repuesto. Se
levantaba con facilidad y daba algunos paseos por los patios de la alcazaba apoyado en
un baston. No habia recuperado el volumen muscular ni habia perdido la palidez del
rostro, pero las ojeras, antes tan marcadas, apenas se le notaban y habia ganado bastante
peso.

—Os encuentro muy bien —Ile dije.

—El aire de estas sierras siempre ha obrado milagros... y el vino. Pero cuéntame,
¢como te ha ido por Zaragoza?

Crucé mis brazos delante del pecho, carraspeg, tome aire y dije:

—AI-Mundir nos recibi6 con toda cordialidad, como acostumbra. Os envia un
saludo y su amistad.

—¢S6lo eso? —inquirié Rodrigo—. ¢ Qué hay de nuestro acuerdo?

—Estaba presente un invitado con el que no contabamos.

—¢Quién?

—EI conde de Barcelona.

—iBerenguer! Demonio de hombre, mil veces que le venza, mil veces que
volvera contra mi. ¢Es que jamas voy a poder quitdrmelo de encima?

—Como enemigo, tal vez no, pero si aceptais su amistad... el conde de Barcelona
dejara de ser un problema.

—¢Amistad? Ese maldito conde siempre ha estado en mi contra. Hace afios que
desea liquidarme; lo intenté en Almenar y de nuevo en Tevar, se ha aliado con el rey de
Lérida, con los condes de Pallars, con el rey de Aragdn, con el rey de Zaragoza, y hasta
ha procurado convencer al rey de Le6n para crear una gran alianza con el unico fin de
eliminarme. ¢Y ahora me propone que acepte su amistad?

—Berenguer Ramoén estaba al lado de al-Mundir cuando éste me recibié en el
Sal6n Dorado de su palacio de la Alegria. Parecen unidos por una férrea amistad; no
creo gue estén dispuestos a romperla por nuestra causa.

—Son ya nueve afios los que hace que me persigue ese conde entrometido y
ambicioso. Nada ha cambiado para que deje de ser mi enemigo. Hace sélo dos meses
que intentd acabar conmigo en Tevar, y no tengo ninguna duda de que si me hubiera
derrotado ahora yo estaria muerto o prisionero en una mazmorra de Barcelona.

—Es probable que el conde obre ahora de buena fe. Mirad.

Extendi delante de los ojos de Rodrigo el documento que habia firmado
Berenguer Ramén en Zaragoza. Rodrigo tomé el pergamino y lo leyé con detenimiento.

—No creo lo que dice —asentd Rodrigo.

—Renuncia a sus derechos sobre Lérida a cambio de que no lo molestemos en la
repoblacion de las ruinas de Tarragona.

—No es suficiente.

—Fijaos en las subscripciones: el diploma viene avalado por la firma del propio
al-Mundir.

Rodrigo volvid a ojear el diploma.

—No creo en la sinceridad de Berenguer.

—Sois injusto, y creo que por primera vez no sabéis aprovechar una determinada
circunstancia en vuestro favor. Si firmais ese acuerdo, nuestra situacion mejorara
mucho: ya no solo gozaremos de la amistad del rey de Zaragoza, como habiamos
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previsto, sino también de la del conde de Barcelona. Ese acuerdo es nuestra garantia de
supervivencia.

—Ha sido mi enemigo...

—Le habéis vencido. Es él quien os demanda amistad, no vos. Asi es como 0s
pide perddn por sus errores y por su enconamiento contra vos. ;Qué mas quereis, que se
arrastre a vuestros pies suplicandoos que lo aceptéis como amigo? jPor Dios Santo, es el
soberano de un Estado cristiano!

—Rodrigo se arrebujo en su capote de lana. Se habia movido un desapacible
viento del oeste y unas nubes plomizas amenazaban lluvia.

—Se acerca el invierno —comento6 Rodrigo.

—¢ Firmaréis el tratado de amistad con el conde de Barcelona?

—¢Acaso me has dejado otra opcién? Te ordené que pactaras con al-Mundir
contra Berenguer y regresas con un acuerdo de paz y amistad con el conde de
Barcelona.

Creo que si Rodrigo no hubiera estado todavia convaleciente de su enfermedad, y
por ello débil de cuerpo, hubiera acabado conmigo alli mismo, pero es probable que la
lucidez que algunas enfermedades provocan en la mente le hiciera ver que el tratado que
tenia ante sus ojos era la mejor opcion en ese momento.

—Acompafname.

Entramos en la alcazaba y fuimos directos a un torre6n en el que habiamos
dispuesto nuestra pequefia cancilleria. Rodrigo, todavia renqueante, cogi6é una pluma, la
moj6 en el tintero y firmo junto al nombre de Berenguer Ramon.

—Regresa a Zaragoza y entrégale este documento al conde de Barcelona. Dile que
acepto su amistad. jMaldita sea!

Volvi a Zaragoza y quedo sellado el acuerdo entre Berenguer y Rodrigo. El conde de
Barcelona estaba encantado con su nuevo aliado y me propuso ir al encuentro con el
Campeador

—Se esta reponiendo de una enfermedad —Ie dije.

—Pues en cuanto se encuentre bien, decidle que deseo verlo.

Regresé a Daroca. Rodrigo estaba curado de su enfermedad, y le comuniqué las
intenciones de Berenguer.

Supusimos que tal vez fuera un truco, pero desistimos de semejante idea cuando
vimos a Berenguer acercarse hasta Daroca con s6lo una docena de caballeros.

El Campeador y el conde se saludaron con cordialidad aunque sin efusion.
Berenguer Ramon sonreia abiertamente y parecia dichoso con su nuevo amigo. Rodrigo
se mantenia serio pero afable, haciendo cuantos esfuerzos era capaz de realizar para
fingir el rechazo que le seguia causando su antiguo enemigo.

—ijAmigo mio! —exclamd Berenguer al ver a Rodrigo, que habia salido a
recibirlo a las afueras de Daroca.

—Sefior conde, sed bienvenido.

Los dos nuevos aliados cabalgaron codo con codo, como si nunca hubiera existido
entre ellos la mas minima animosidad, y juntos entraron en la alcazaba.

Durante una semana el conde de Barcelona fue huésped del Campeador; comieron
juntos, cabalgaron juntos y cazaron perdices con halcon en las laderas de las sierras que
rodean Daroca. La personalidad alegre y desenfadada del conde, un hombre atractivo y
seductor (varias muchachas pudieron comprobarlo en sus propias carnes aquellos dias),
limo las ultimas reticencias del Cid, que acab6 aceptando con gusto la amistad que se le
ofrecia.
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Agquella noche comiamos las perdices que los halcones habian abatido el dia
anterior. Rodrigo habia organizado un banquete para recibir a varios caballeros
catalanes que habian venido hasta Daroca para reunirse con su sefior.

En la gran sala de la alcazaba cendbamos medio centenar de personas: Rodrigo y
su esposa Jimena, los capitanes de la mesnada del Campeador, el conde de Barcelona y
sus caballeros, el gobernador musulman de Daroca y varios personajes de la ciudad,
entre los que se encontraba el médico Abu Muhammad, que con tanto acierto habia
logrado sanar al Cid. Entre perdiz y perdiz corria el recio vino de la tierra, de tono
violaceo como los arandanos y de textura y sabor tan espesos que sélo podia beberse
rebajado con agua y endulzado con miel.

El gobernador darocense habia contratado a unas bailarinas y a unos musicos, que
tafiian dos rabeles y tocaban una chirimia y un tambor. Las muchachas bailaban entre
los gritos y aullidos de los caballeros, cada vez mas animados a causa del vino y de las
contorsiones de las bailarinas, y pugnaban por zafarse de las manos de aquéllos a los
que osaban acercarse demasiado.

Unos saltimbanquis hacian cabriolas entre danza y danza.

Aquella noche no hubo caballero que lo deseara que no yaciera con una mujer.
iDios, qué hermosos son sus cuerpos desnudos a la luz de la luna tras una sabrosa cena
y una jarra de buen vino!

Las negociaciones con el conde fueron répidas y precisas. Tal y como se habia
firmado, Berenguer renunciaba a sus pretensiones sobre Lérida, Tortosa y Denia, tanto
de conquista como de cobro de parias, y a cambio tenia las manos libres para poblar
Tarragona y su tierra, hasta las montafias de Prades.

El otofio se nos echd encima como un vendaval, y Rodrigo, ya totalmente repuesto,
decidié dejar Daroca y poner de nuevo rumbo hacia Valencia. Desaparecido el peligro
de un nuevo ataque por parte del conde de Barcelona y renovada la amistad con al-
Mustain de Zaragoza, Valencia era otra vez nuestro objetivo y el objeto de nuestra
ambicién. Los darocenses nos despidieron alegres e incluso nos aprovisionaron de
abundantes viandas para el camino. Estaban felices al vernos partir, pues durante los
meses que alli permanecimos les causamos tan enorme dispendio que tardarian al menos
un afio en recuperarse.

Ascendimos por la fértil vega del Jiloca y pasamos la primera noche en el Poyo,
junto a Calamocha. Todavia estaba en pie nuestra fortificacion, en la cima del cerro
sobre la llanada, pero no subimos hasta alla arriba para comprobar su estado de cerca,
pues todos sabiamos que nuestro destino estaba en las ricas huertas de Valencia.

Desde el Poyo avanzamos hasta Teruel, una pequefia aldea de apenas cien casas
encaramada en lo alto de un cerro desde el que se domina el paso hacia Albarracin por
el rio Guadalaviar, el camino hacia el norte por el Alfambra y la ruta hacia el sur por el
Turia. Desde alli cruzamos unos desolados paramos en direccion sureste hasta que
alcanzamos el curso del rio Mijares, que seguimos hasta la costa. EI Campeador habia
elegido Burriana como centro de nuestras futuras operaciones, y alli nos asentamos para
desesperacion de sus moradores, que tuvieron gue vaciar sus graneros, sus bodegas y
sus silos para abastecernos de pan, vino y aceite.

Desde Burriana dominabamos el camino de la costa entre Tortosa y Valencia y
teniamos al alcance de nuestras lanzas la fortaleza de Sagunto, cuyo alcaide, Ibn Lupp,
nos ofrecié ocho mil dinares anuales a cambio de que lo dejaramos en paz, cosa que de
momento hicimos con gusto.

Exigimos el pago de parias a todos los reyezuelos, gobernadores y alcaides de la
region: Denia, Jativa, Tortosa, Albarracin, Alpuente, Segorbe, Jérica, Almenar, Liria y
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Valencia, todos trajeron su dinero a Burriana. Cuando hubimos recogido todos los
impuestos, nuestras arcas estaban rebosantes. Hice un inventario de lo que contenian y
sumé ciento cuarenta y nueve mil doscientos dinares; habia tanto oro como el peso de
seis hombres. Los musulmanes de Levante habian pagado sin excepcién porque habian
perdido toda esperanza en los almoravides; Yusuf ibn Tasufin no s6lo no habia podido
reconquistar Toledo, sino que, iracundo por su fracaso, habia vuelto sus armas contra
Granada, a cuyo rey Abdald habia depuesto, incorporando esta ciudad y su reino al
imperio africano. Los reyezuelos musulmanes ya sabian a qué atenerse: o nos pagaban
parias a los cristianos a cambio de mantener su independencia o desaparecian devorados
por la voragine almoravide.

Habiamos superado los momentos més dificiles desde que saliéramos de Castilla, pero
nos faltaba de nuevo la tierra, y para nosotros la tierra no era otra que Valencia. Durante
las Navidades planeamos en Burriana los pasos a seguir para apoderarnos de Valencia.
Rodrigo sostenia que primero era necesario someter a todos los castillos y fortalezas que
la defendian, sobre todo aquellos que estuvieran a menos de veinticinco millas, y que la
ciudad caeria después por si sola. Martin Antolinez creia que un asalto frontal seria lo
mas eficaz, aunque estimaba que las murallas y la abundante poblacién eran armas
poderosas.

—Hemos rendido otras fortalezas —alegd Martin Antolinez para justificar su
propuesta.

—Jamas nos hemos enfrentado a un asedio de una gran ciudad como Valencia —
le respondi6 el Cid.

—¢Qué importa el tamafio? Los valencianos se rendiran como conejos en cuanto
el primer destacamento de nuestras tropas esté asentado en lo alto de cualquiera de sus
muros.

—Tal vez, pero si no aseguramos los castillos que rodean Valencia, los sitiados
seriamos entonces nosotros.

Como de costumbre, triunfé Rodrigo, quien gustaba de oir la opinion de sus
capitanes aunque siempre tomaba él la decision a seguir, y nos pusimos en marcha hacia
Liria y el poyo de Cebolla, las dos principales fortalezas que defendian Valencia por el
norte.

Cebolla se entreg6 sin apenas luchar en cuanto apretamos un poco el asedio, pero
Liria estaba regida por un alcaide al servicio del rey de Zaragoza, quien pidi6 al Cid que
le devolviera el dinero gastado en mantener dicho castillo si lo queria para él. Rodrigo
no aceptd ninguna condicion de al-Mustain y asolamos los alrededores de Liria,
logrando un buen botin que enviamos a Burriana. El castillo era fortisimo y el alcaide,
un hombre valiente y leal, estaba dispuesto a defenderlo a toda costa. Fue preciso
requerir numerosos peones y ballesteros para reforzar el asedio, y en ello estabamos
cuando hasta en nuestro campamento a los pies del castillo de Liria se presentd un
correo del rey don Alfonso.

Una de las cartas que este correo portaba era de la propia reina dofia Costanza. En
ella recomendaba a Rodrigo que se reconciliara con su esposo el rey de Leon y de
Castilla, y le ofrecia una buena oportunidad con motivo de la expedicion que don
Alfonso estaba preparando para atacar Granada. La presencia de los almoravides en ese
reino habia acabado con las abundantes parias que desde alli le pagaban a don Alfonso y
el rey no estaba dispuesto a dejar asi la cuestion.

Aquella calida noche de primavera Rodrigo nos reunio a todos sus capitanes en el
castillo de Cebolla, del que hacia muy poco que habiamos tomado posesion.
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—La reina y algunos amigos de los pocos que me quedan en Castilla me
recomiendan que acuda a la campafia de don Alfonso contra Granada. Me aseguran que
si lo hago el rey me perdonard y aceptara la reconciliacion. Estamos, queridos amigos,
ante un gran dilema: si abandonamos lo que hemos logrado en tierras de Valencia y
regresamos a Castilla, asi como nuestros suefios de lograr ganar estas feraces huertas y
nuestras heredades, abandonaremos nuestra vida errante y llena de peligros y podremos
gozar de un solar seguro para nosotros y nuestros hijos.

—Yo prefiero el riesgo de la aventura a la placidez del sosiego —intervino el
intrépido Martin Antolinez.

—Castilla es nuestra tierra, todo hombre necesita sentirse de algln sitio —dijo
Bermudez.

—iTonterias! Un hombre es de donde come. ¢Os habéis fijado bien en esta tierra?
Hacedlo mafana al amanecer: contemplad desde lo alto de esta torre esas ricas y
frondosas huertas repletas de arboles frutales, disfrutad con los anegados arrozales y con
las exuberantes verduras y hortalizas, mirad el mar y las olas resbalando sobre la playa,
disfrutad de la suave y célida brisa acariciando la piel como la mano de una mujer, y
luego decidme si cambiariais todo esto por los yermos de Castilla —adujo Antolinez.

—Somos castellanos; si nuestra reina nos pide ayuda, debemos acudir prestos —
sostuve Yyo.

Rodrigo nos mird, se levanto de la silla y, apoyandose en la mesa con los pufios,
nos dijo:

—Iremos a Granada, pero no dejaremos cuanto hemos ganado aqui. Tu, Diego,
vendras conmigo y tu, Martin, quedaras al mando de la hueste en Cebolla.

Con dos millares de soldados nos pusimos en marcha hacia Granada, y alcanzamos al
rey don Alfonso unas cuantas millas al norte de esta ciudad, después de dos semanas de
marcha. Rodrigo y don Alfonso se saludaron cortésmente; el Cid clavo su rodilla
derecha en tierra y le bes6 la mano al rey. Aquella fue la ultima vez que lo vi postrarse
ante alguien. Don Alfonso lo recibié con todos los honores.

Reunido el ejército, avanzamos hasta Granada. El rey instalé su campamento
sobre las ruinas de una ciudad Ilamada Elvira, famosa y muy poblada tiempo atras pero
que habia quedado abandonada cuando los nuevos reyes de la dinastia Ziri decidieron
trasladar la capital a Granada. Rodrigo nos ordend plantar nuestras tiendas en la llanura,
justo entre Granada y Elvira. Y aquello disgusté a don Alfonso. Hubo algunos
maldicientes que intrigaron ante el rey diciéndole que Rodrigo habia levantado su
campamento en ese lugar con evidentes ganas de provocar. Dijeron que entre las huestes
del Cid se comentaba que el campamento real, a resguardo en lo alto de las colinas de
Elvira y con la espalda protegida por las alturas de Sierra Nevada, parecia obra de
cobardes, mientras que el del Campeador, en plena llanura, habia sido dispuesto por
hombres que no conocian el miedo.

Don Alfonso debié de creer aquellas patrafias, porque se sinti6 muy molesto y
demando6 de Rodrigo la causa de la ubicacion de su campamento.

—NMe habéis llamado para que os ayude, sefior. Y mi mejor ayuda es la de
serviros de escudo contra esos almoravides. Si deciden golpearnos con un ataque, yo
estaré entre vos y ellos, y os serviré como coraza y defensa.

Al oir estas palabras en boca de Rodrigo, los nobles leoneses y algunos de los
castellanos que acompafaban a Alfonso murmuraron entre ellos. Pude escuchar como
alguno decia que la soberbia y altaneria de ese desterrado infanzén era intolerable y que
su apostura y descaro bien merecian un castigo.
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Don Alfonso estaba serio y circunspecto. Rodeado de una camarilla de nobles, tan
indtiles como envidiosos, tampoco podia soportar que un caballero como Rodrigo, a
quien por dos veces habia desterrado, hubiera podido sobrevivir por si mismo, reclutar
semejante ejército y someter a parias a tantos reinos, ciudades y castillos de al-Andalus.
La propia existencia del Campeador hacia mas evidentes sus propias carencias y sus
fracasos, y de ningn modo podia consentir eso un monarca como don Alfonso.

Durante varios dias permanecimos acampados cerca de Granada. Los
almoravides, parapetados detras de las murallas de la ciudad, no ofrecieron batalla, pese
a los requerimientos que para ello les haciamos en todo momento. Ni siquiera recibieron
a una embajada que portaba una misiva retdndolos a un combate a las puertas de su
ciudad.

Don Alfonso, iracundo y cansado, parecia agotado y rendido, pero sobre todo
humillado por no poder hacer nada para conquistar Granada. Los defensores
almoravides se mofaban de él desde lo alto de las murallas y algunos de sus hombres
murmuraban que Rodrigo habia sido mucho més valiente al plantar sus tiendas en el
Ilano y no sobre las colinas. El rey, desesperado y muy molesto, ordend levantar los
campamentos y regresar a Toledo.

Nos detuvimos cerca de la ciudad de Ubeda, en la ribera del rio Guadalquivir.
Rodrigo nos ordend que montaramos las tiendas a la orilla misma del rio, cerca de un
vado por el que lo cruzariamos al dia siguiente. Don Alfonso habia elegido para
acampar un pequefio altozano desde el que se dominaba la llanura y el rio. Desairado al
ver que el Campeador se instalaba por su propia cuenta, mont6 su caballo y, escoltado
por una docena de jinetes de su guardia personal, irrumpié en la tienda de Rodrigo.

—iMaldito insolente! —qgrit6 el rey en cuanto vio al Campeador.

—Majestad, es un honor recibiros en mi campamento.

—iEres un perro traidor!

—Os equivocdis, sefior —asento el Cid con serenidad.

—Desde que llegaste a nosotros has buscado cualquier ocasion para
desacreditarnos ante nuestros hombres. Lo hiciste ante los muros de Granada,
poniéndonos en evidencia al no proteger en las alturas tus tiendas, y ahora vuelves a
hacerlo colocando tu campamento a la orilla del rio, mientras nosotros nos asentdbamos
al refugio de ese altozano. Pretendes que todos crean que no tienes miedo y que eres el
mejor y el mas valeroso de nosotros. Tu ayuda no es sino una farsa y tus excusas una
sarta de mentiras. Has sido un traidor y lo seguiras siendo mientras vivas. En tu sangre
habita la esencia de la mentira y el engafio, y sélo infidelidad y traicién pueden
esperarse de ti.

—Esas acusaciones son falsas —dijo Rodrigo.

—¢Me tratas de mentiroso?

—No, majestad, s6lo os digo que cuanto estais afirmando es falso.

—Nunca debi hacer caso a mi esposa.

El rostro de don Alfonso estaba rojo de ira. Sus ojos brillaban como ascuas
encendidas y las venas del cuello palpitaban como el corazon abierto de una gacela.
Hizo ademan de empufiar su espada, pero comprendié que Rodrigo se defenderia, y
ademas no estaba seguro de si sus hombres podrian reducir a los del Campeador. Lo
pensé dos veces y gird sobre sus pasos. Subid al caballo con la ayuda de un escudero y
maldijo al Cid y a su familia antes de marchar.

—¢Como lo habeis aguantado? Deberiamos haber...

—No, Diego, no —me interrumpi6é Rodrigo—. Si me hubiera vuelto contra él, sus
palabras hubieran sido proféticas. El rey esperaba que yo alzara mi mano ante él, y asi

212



tener una buena excusa para detenerme. Gracias a Dios he podido resistir la tentacion de
ensartarlo aqui mismo con mi espada.

»0Ordena a los capitanes que digan a sus hombres que recojan las tiendas; esta
misma noche regresamos a Valencia.

Levantamos el campamento con las armas en la mano. Rodrigo no confiaba en el
rey y nos previno para gque estuviéramos atentos, pues creia probable que aprovechando
la noche, don Alfonso decidiera apresarlo. Nos habia dicho que en ningin momento
provocaramos a las tropas reales, pero que si nos atacaban, respondiéramos como si se
tratara de nuestros peores enemigos.

Por fortuna no ocurrié nada y nos marchamos tranquilos hacia el este, camino de
Valencia. Rodrigo cabalgaba cabizbajo, triste y apenado. Todos comentaban que su
abatimiento era debido a que el rey de Leon habia sido injusto con él, pero yo creo que
eso le importaba bien poco; me parece que su tristeza la causaba el remordimiento por
no haber hecho nada por callar la boca a don Alfonso. Rodrigo habia cambiado tanto
desde el segundo destierro que todavia sigo sin entender cémo pudo contenerse ante los
insultos del rey. No creo equivocarme si digo que si en el viaje de regreso a Valencia el
Cid se hubiera topado de nuevo con don Alfonso, no le hubiera permitido afrentarlo del
modo en que el rey de Ledn lo hizo en el vado del Guadalquivir. Yo mucho me
equivoco, o el Campeador hubiera deseado que el rey hubiera desenvainado su espada
para hacerle frente y zanjar de una vez por todas cuantos agravios le habia causado en
los ultimos afos.

Por el camino de regreso nos enteramos de que el emir de los almoravides habia
decidido acabar con los reinos de taifas. Numerosos ulemas habian dictado varias
fatwas mediante las cuales consideraban licito deponer a estos reyes, a los que
consideraban corruptos y traidores al islam, y concedian los permisos religiosos y
juridicos a Yusuf ibn Tasufin para desbaratarlos e incorporarlos al Imperio almoravide.

Si los reinos de taifas quedaban integrados en el Imperio almorévide, el rey de
Ledn dejaria de cobrar las abundantes parias y sus arcas sufririan un enorme quebranto.
Por ello, intentd evitar la conquista almoravide enviando un ejército al mando de Alvar
Fafnez para rechazar al que habia desembarcado en Algeciras y que estaba conquistando
el valle del Guadalquivir, pero aunque las tropas del pariente del Cid lucharon con
fiereza y valentia y les causaron muchas bajas, los almoravides eran tan numerosos que
acabaron venciendo en una batalla en Almodévar.

Tras aquel combate, una princesa musulmana llamada Zayda, que habia quedado
viuda del hijo del rey de Sevilla (muerto defendiendo Coérdoba contra los almorévides),
se refugio entre los cristianos; fue amante del rey Alfonso durante varios afios hasta que
se bautizé y, viudo de nuevo el rey, se convirtié en su esposa adoptando el nombre
cristiano de Isabel. Ella fue la madre del infante don Sancho, que fue muerto en la
batalla de Uclés hace ahora dos afios y que si hubiera sobrevivido, ahora seria el rey de
Ledn y de Castilla en vez de nuestra reina dofia Urraca, su hermana.

Los almoravides avanzaban incontenibles por todas partes. Granada, Cérdoba, Sevilla...,
una a una, todas las orgullosas ciudades de los taifas fueron cayendo en sus manos, y
sus monarcas, con todas sus familias, fueron deportados a Africa.

Nosotros volviamos a encontrarnos en serias dificultades. Enemistados con don
Alfonso, alejados de la amistad del rey de Zaragoza, limitados al norte por nuestro pacto
con el conde de Barcelona, no teniamos mas salida que resistir.

—Necesitamos una fortaleza, un fortin inexpugnable desde el que nos podamos
defender del avance de los almoravides —me dijo Rodrigo.

—Tal vez si nos enfrentaramos a ellos en campo abierto... —observé.
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—Sus ejércitos estan compuestos por miles de hombres. Nos superan en uno a
cuatro, por lo menos. En una batalla frente a frente no tendremos la menor oportunidad.
Mi pariente Alvar no ha podido con ellos en Almoddvar, pese a disponer de abundantes
tropas y soldados bien pertrechados, veteranos en cien batallas. Esos africanos son
como la marea, como las olas de la playa: puedes rechazarlos una vez, pero vuelven de
nuevo, y en cada envite con mas fuerza. Nuestra Unica posibilidad es fortificarnos,
esperar a que ellos mismos se desgasten y entonces darles el golpe definitivo.

—¢Que pensais hacer? —inquiri.

—He visto que los almoravides no tienen capacidad para asediar y conquistar
fortalezas que estén bien provistas y defendidas, por eso levantaremos el castillo mas
poderoso jamas construido, lo dotaremos de murallas inexpugnables y lo abasteceremos
de pertrechos y provisiones para que sus defensores puedan resistir al menos un afio sin
salir de él. Hay que buscar un lugar apropiado al sur de Valencia, asi también
defenderemos a esta ciudad, que ha de ser en el futuro nuestro sustento.

En aquellos dias, en tanto dabamos vueltas buscando el lugar més apropiado para
construir la fortaleza que habia imaginado Rodrigo, el alcaide de Jativa ordené derribar
un castillo situado unas pocas millas al sur, sobre un cerro en la serrania que corre desde
el interior hasta Denia.

Alli nos dirigimos y comprobamos que el lugar era extraordinario. Al pie de la
sierra de Moncabrer, como un cachorro recostado a las faldas de su madre, se alzaba un
cerro casi conico, de laderas muy empinadas y de facil defensa. Desde alli se atisbaban
varias alturas y desde las atalayas cercanas se poseia un dominio casi absoluto de todas
las rutas que desde el sur convergian hacia Valencia, Habia agua abundante y los
alrededores no eran propicios para el despliegue de un gran ejército. Unos batallones
bien entrenados y formados por jinetes veteranos podian mantener en jaque a
contingentes mucho mayores debido a las estrechuras del terreno y a lo angosto de los
pasos.

A la vista de aquel cerro, por cuyas laderas se esparcian los restos arrumbados de
la fortaleza recién demolida, Rodrigo decidi6 que ese otero, al que las gentes de aquella
comarca llamaban Pefia Cadiella, seria la base de nuestro castillo.

Nos pusimos manos a la obra de inmediato gracias a una buena cantidad de plata
y oro que nos proporcioné el rey de Valencia. Nuestros alarifes, ya muy duchos en la
edificacion de fortalezas, excavaron un gran foso en el que asentaron con piedras y cal
los cimientos; de Valencia vinieron albafiiles mucho mas expertos, y bajo su direccion
se fueron elevando los muros de argamasa de cal hasta alcanzar la altura de ocho
hombres, los mas altos que hasta entonces habiamos construido. Durante todo el otofio,
mientras los peones y los albafiiles levantaban la fortaleza, nos ocupamos en conquistar
y someter algunos pequefios castillos y atalayas y en aprovisionarnos para el invierno.
Estdbamos convencidos de que el ataque almoravide se produciria en primavera, en
cuanto el emir Yusuf ibn Tasufin hubiera sometido las Gltimas taifas.

A fines del otofio del afio del Sefior de 1091, el castillo de Pefia Cadiella estaba
terminado; sus altos muros y sus paredes exteriores revocadas con argamasa le
conferian un aspecto formidable. Cualquiera que se planteara conquistarlo lo pensaria
dos veces antes de lanzarse a un asalto que parecia casi imposible.

Dejamos en Pefia Cadiella una nutrida guarnicion y volvimos a Valencia. Alli nos
enteramos de que la fortaleza de Aledo habia caido en manos almoravides. Fue para
nosotros una enorme decepcion, pues Aledo era al menos tan inexpugnable como Pefia
Cadiella, y muchos fuimos los que tuvimos dudas sobre la conveniencia de la
construccion que acababamos de finalizar. Rodrigo nos calmo a todos diciendo:
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—Sé que estais desolados por la pérdida de Aledo. Pero no es comparable a Pefia
Cadiella. EI rey Alfonso habia dejado a los defensores de Aledo abandonados a su
suerte, sin apenas pertrechos y sin posibilidad de recibir tropas de refresco y ayuda. Eso
no ocurrira con Pefia Cadiella: no consentiré que la fortaleza quede desabastecida y
siempre habré en la fortaleza almacenadas provisiones para al menos un afio. Aledo
estaba en el corazon del territorio musulman, en cambio, para llegar hasta aqui tendran
que disponer de buenas lineas de suministros para sus tropas; en caso contrario no
podran permanecer mas de dos O tres meses, y sabemos por experiencia que los
almoravides no saben précticamente nada de intendencia. Son incapaces de estar en
campafa mas alla de esas ocho o nueve semanas.

Las explicaciones y la firmeza de conviccion de Rodrigo parecieron convencer a
los capitanes, y la mayoria se quedd tranquila, pero yo sabia que la caida de Aledo
preocupaba mucho al Campeador y por eso no tardd en ordenar que se construyera una
segunda muralla para reforzar la fortaleza de Pefia Cadiella todavia mas. Y para que
nadie tuviera dudas de que Rodrigo confiaba en su estrategia, envié por unos dias a
Jimena y a los nifios a Pefia Cadiella y nombro6 alcaide del castillo al caballero don
Martin de Cillas, uno de los méas competentes capitanes de nuestra mesnada.

Pasamos las Navidades en Valencia. Jimena y los nifios acudieron a reunirse con
Rodrigo, quien fue acogido con todos los honores por el débil al-Qadir.
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Capitulo XXI

Don Alfonso habia perdido las parias de todos los reinos taifas ocupados por los
almoravides y estaba furioso. Cinco afios atrés, antes del desastre de Sagrajas, nadie
hubiera osado oponerle la menor resistencia; todos, musulmanes y cristianos, se rendian
entonces ante el poder y el empuje del conquistador de Toledo. Pero, ¢qué era el rey de
Ledn ahora?: un monarca abatido en todos los combates, sin otra tierra que la que
heredara de su padre y de su hermano... y ademas Toledo, que seguia siendo cristiana
aunque eran pocos los que confiaban que permaneciera asi por mucho tiempo, pues
nadie dudaba de que un prolongado ataque almoravide a esa ciudad supondria
recuperarla para el islam.

Recuerdo que aquel domingo de principios de enero llovia sobre Valencia. La
lluvia barria los tejados y extendia por toda la ciudad un olor a humedad salina. Al-
Qéadir nos habia invitado al Campeador y a sus capitanes a una copiosa comida tras la
cual disfrutabamos de la hospitalidad del rey, que nos agasajaba con joyas, collares y
anillos, bandejas de pastelillos de canela y almendra, infusiones de abrdtano, vino
aromatizado con esencias, licores de déatil y de naranja e inhalaciones de humo de
cafiamo. Tras la comida nos habiamos reunido varios hombres, Rodrigo entre ellos, en
una de las salas del palacio real, en torno a una gran mesa, tumbados sobre mullidos
almohadones de terciopelo rojo bordados con hilo amarillo de seda.

Charldbamos y dormitdbamos sumidos en el sopor que invade el cuerpo después
de una copiosa comida, amodorrados con los efluvios del humo del cafiamo y el sopor
del vino. El rey de Valencia tenia dibujada en sus labios una extrafia sonrisa, como si se
le hubieran congelado las facciones en un momento preciso y ese rictus lo mantuviera
inalterado. Sus profundos 0jos acuosos parecian mirar errabundos como perdidos en la
nada.

De una puerta salieron de pronto (creo que poco antes al-Qadir habia hecho una
indicacion a uno de los pajes que nos servian) una docena de muchachas vestidas con
vaporosas telas de tul que se fueron colocando a nuestro lado y nos frotaron el pecho y
las piernas con agua aromatizada con un perfume que supuse una mezcla de aloe y
almizcle. Entre las carcajadas de al-Qadir, una risa entrecortada e hilarante, mas propia
de un becerro que de un rey, aquellas muchachas fueron alcanzando con sus habiles
manos todas las partes de nuestros cuerpos. La que conmigo estaba parecia disfrutar con
lo que hacia, pues no cesaba de sonreir cada vez que mis 0jos y los suyos se
encontraban.

La sala comenzé a llenarse de jadeos y balbuceos, y entre las gasas y tules de la
muchacha que me habia correspondido, atisbé como algunos caballeros ya habian sido
desnudados por las jovenes que ahora se afanaban en lamerlos.

Sin que apenas me diera cuenta, tanta era su habilidad, mi muchacha me habia
quitado el jubon, las botas y las calzas, dejandome so6lo con la ropilla de algodén que
cubre la carne. Tumbada entre mis piernas, sus labios chupaban los dedos de mis pies y
luego lamia mis tobillos provocandome una sensacion de placer nunca antes conocida.
Muy despacio, la muchacha fue subiendo su cabeza mordisquedndome las piernas y las
rodillas, y por fin enterrd su cabeza entre mis muslos, debajo de la camisa, y juro que si
hubiera estado muerto, hubiera resucitado alli mismo.

Envueltos entre los almohadones, nos amamos como si mil demonios nos
hubieran poseido, y no sé qué hicieron los demas, pues con aquella joven entre mis
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brazos tenia los cinco sentidos pendientes de su cuerpo y ninguna otra cosa me ocupé en
esos momentos que disfrutar de aquel regalo de al-Qadir.

Me desperté abrazado a la cintura de la muchacha y contemplé a mi alrededor
cuerpos desnudos, gasas y tunicas aventadas por toda la sala y bandejas y copas
derramadas. El aire olia a una mezcolanza de dulzones aromas aceitosos y acres, Yy tras
una celosia sonaba una dulce musica de laud, una melodia que rasgaba el aire como el
lamento de dos enamorados a punto de separarse.

Me incorporé y miré hacia el lugar que habia ocupado Rodrigo y vi que ya no
estaba. Al-QA&dir seguia con su estupida sonrisa esculpida en sus labios, dormitando
abrazado a las piernas de dos jovenes rubias y Martin Antolinez cabalgaba poderoso
sobre la grupa dorada de una hermosa mujer.

Sali de la sala y atravese un pasillo hasta salir a uno de los patios de palacio. Vi a
Rodrigo apoyado en una de las pilastras que sostenian unas arcadas de yeserias
floreadas. Parecia sereno pero enojado. Me acerqué hasta él y me pregunto:

—¢Recuerdas el jabali?

—No sé a qué os referis —le contesté.

—El jabali de los bosques de Ubierna..., hace muchos afios.

—Si, claro, me salvasteis la vida.

—Hoy te has equivocado de nuevo. Si al-Qadir hubiera querido tendernos una
trampa, ni siquiera te hubieras dado cuenta, pero ese idiota es incapaz de pensar mas
alla de lo que atafie a la conveniencia de su estbmago o de su polla. Y vosotros, mis
valientes capitanes, no estais lejos de seguir su ejemplo. Es suficiente una buena
comida, un vino de frutas, un poco de humo de cafiamo y las piernas de una jovencita
para que olvidéis mantener la guardia y permanecer atentos. Deberia echaros a todos.
iVamos!, despierta a esa cuadrilla de inutiles —me ordend.

—NMartin Antolinez esta despierto, o al menos asi lo he dejado ahora mismo.

—Pues despierta a los demés, nos marchamos.

Entré en la sala y uno a uno fui llamando a los capitanes de la hueste del
Campeador. Por sus rostros risuefios y aterciopelados, parecian mesoneros borrachos y
no los fieros soldados que en realidad eran. Uno a uno fueron saliendo al patio, donde
Rodrigo permanecia como una estatua, con los ojos fijos en el cielo que comenzaba a
oscurecerse y en el que brillaban los luceros.

Cuando hubimos salido los seis, nos mird fijamente, con esa mirada de halcén,
intensa y glacial a la vez, carente de sentimientos, tan fria que de sélo mirarla podia
helarte la sangre, y simplemente dijo:

—NMariana, al amanecer, presentaos los seis con el equipo completo de combate en
el llano de la Alcudia; no faltéis ninguno.

Y se marché dando grandes zancadas, como si quisiera alejarse de nosotros
poniendo una insalvable distancia de por medio.

Sentia la cabeza como si me la hubieran pateado cien caballos desbocados. Los efluvios
de los licores de frutas y el humo del caflamo se habian agarrado a mis sesos como la
arena a la cal en la argamasa. Tenia la boca seca y los labios ardientes como brasas, y
mi corazon latia desacompasado, tal vez herido por la etérea mordedura amorosa de la
muchacha o quiza palpitando por el recuerdo de viejos amores perdidos.

El sol rayaba el horizonte sobre el mar Mediterraneo y una brisa ligera y fresca
batia los palmerales del arrabal de la Alcudia. Los seis capitanes que habiamos
participado en el banquete de al-Qadir la noche anterior estabamos formados con
nuestros caballos en el campo de entrenamiento, donde nos habia ordenado Rodrigo.
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—Estaba muy enfadado ayer; nunca lo habia visto asi —coment6 Martin
Antolinez.

—Tal vez se le haya olvidado, no lo veo por aqui —adujo Bermudez.

—Os equivocais, ahi viene —Iles avisé.

Atravesando el arenal al trote se acercaba Rodrigo; su figura se recortaba sobre el
sol del amanecer como un espectro negro sobre un fondo dorado. Venia hacia nosotros
con la lanza en ristre y el casco de combate calado, y la punta de su lanza nos sefialaba
amenazadora y firme.

—jEsté loco! jCarga contra nosotros! —dijo Bermudez.

—Nunca haria eso, simplemente viene al trote —aleg6 Antolinez.

Pero conforme se aproximaba méas y mas, Rodrigo le exigia mayor velocidad a su
caballo y su cuerpo se arrebujaba sobre su montura como si en verdad estuviera
realizando una carga contra un enemigo real.

—iNos va a embestir! —volvio a insistir Bermidez muy alterado.

—No, no lo hara —dije.

Clavé mi lanza en el suelo, arrojé sobre la arena mi escudo, mi espada y mi daga y
me dirigi al encuentro de Rodrigo con los brazos abiertos en forma de cruz. El
campeador habia vadeado un suave declive del terreno y cargaba al galope con la lanza
apuntando mortalmente hacia mi pecho.

«Detente, maldito cabron, tienes que pararte» dije para mi intentando darme
fuerzas para superar el miedo que me estaba atenazando.

Pero no parecia que Rodrigo tuviera intencién de detenerse. Estaba apenas a
veinte pasos de mi y el extremo de su lanza, acerado y mortal, apuntaba a mi garganta.
Cuando esperaba la irremediable lanzada, el Cid tird bruscamente de las riendas con la
mano izquierda, donde ademas sujetaba el escudo, y su caballo se freno justo a tiempo
para que la punta de acero quedara a un palmo de mi garganta. Fue entonces cuando me
di cuenta de que un sudor frio recorria todo mi cuerpo y mi corazén latia con tal fuerza
y tan deprisa que parecia a punto de reventar entre mis costillas.

—Has cometido un nuevo error, Diego. Nunca te dejes matar sin luchar.

—\0s no me matariais.

—¢ Estas seguro? —me pregunt6. De nuevo contemplé su mirada firme y serena,
aquella que siempre tenia antes de entrar en batalla.

—Lo estoy.

—¢Y €s0s? —me preguntd sefialando a sus capitanes.

—También os seguirian hasta la muerte. No creo que merezcan que los matéis,
pues ellos moririan por vos.

—El error que cometisteis ayer nos pudo causar la muerte a todos si hubieran sido
otras las circunstancias.

—Somos seres humanos, Rodrigo, no podéis pedirnos mas de lo que somos
capaces de dar. Nuestras vidas son vuestras, ¢qué otra cosa queréis de nosotros?

El Campeador bajo su lanza, que seguia apuntando a mi garganta, y la apoyo en
una faltriquera de la cincha de su silla de montar. Me mir¢ reflexivo, tir6 de las riendas
de su caballo y dio media vuelta. Se alejé unos pasos al trote y de repente espoleo al
caballo y se perdi6 entre las palmeras con la misma celeridad con la que habia
aparecido.

Los capitanes, que habian quedado a mi espalda, se acercaron a mi altura.

—=Crei que te iba a ensartar. ¢ Qué te ha dicho? —me pregunté Martin Antolinez.

—Que estemos maés atentos.

—iSolo eso! ¢Para eso nos ha hecho venir aqui con todas nuestras armas?
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—Tal vez haya querido comprobar nuestra disciplina, o quizas esté buscandose a
si mismo, ¢quién sabe?

—¢Qué quieres decir?, no te entiendo —dijo Antolinez.

—No importa.

El incidente del arrabal de la Alcudia habia quedado zanjado, pero yo no acababa de
sentirme bien. No podia imaginar que Rodrigo hubiera estado a punto de atravesarme el
cuello con su lanza; varios dias después todavia no estaba seguro de si habia sido tan
solo una pesadilla. Rodrigo estaba taciturno; algo en su interior bullia y no lo dejaba
tranquilo.

Un dia recibimos una buena noticia. Hasta la Alcudia se acercd un mensajero para
anunciarnos que el rey de Aragon enviaba cuarenta caballeros, que no tardarian en
arribar a Valencia, para ayudarnos en la defensa contra la invasion almoravide.

Y tal como se habia anunciado, los cuarenta caballeros aragoneses, magnificos
sobre sus caballos percherones, entraron en Valencia. El Cid los recibi6 en su finca de la
Alcudia. El capitan que los mandaba le dijo que el rey don Sancho Ramirez de Aragén
ofrecia su ayuda al Cid y que le brindaba su amistad eterna.

El Campeador saludé uno a uno a los cuarenta caballeros, que parecian
formidables luchadores, y les proporcion0 varias casas para que se asentaran. Aquella
noche celebramos un banquete durante el cual los aragoneses dieron buena cuenta de un
tonel de vino y de varios corderos.

Antes de que acabara el afio recorrimos la frontera norte del reino de Valencia,
acercandonos hasta Morella, donde manteniamos una guarnicién. Con las fortalezas de
Morella al norte y la nueva de Pefia Cadiella al sur, VValencia estaba bien protegida. La
ciudad quedaba en nuestras manos y, cuando decidiéramos ocuparla, nada podria
impedirnoslo. Entre tanto, los almoravides seguian sometiendo a los reinos de taifas,
pero no habia ningun indicio de que prepararan un ataque a Valencia.

Don Alfonso habia roto todas las relaciones con el Campeador, y habia ido
todavia mas alla al asegurar a sus consejeros que estaba planeando la conquista de
Valencia. Supimos de ello por un comerciante musulman que viajaba con frecuencia a
Toledo.

—EI rey Alfonso quiere ahogarnos. Sabe que dependemos de este reino para
nuestro sustento y que no tenemos otro lugar adonde ir, y pretende echarnos de aqui —
se lamentaba Rodrigo en el palmeral de la Alcudia.

—Podemos ir a Zaragoza, a Barcelona o a Aragén; los tres soberanos de esos
Estados son ahora nuestros amigos y aliados —aduje.

—No he luchado tantos afios para volver a ser el paladin de otro. Te lo dije hace
algin tiempo y te lo repito: necesitamos nuestra propia tierra, o seguiremos siendo
almas errantes en busca de pan. Nos hace falta un pufiado de tierra donde nuestros hijos
crezcan seguros y donde nuestros cuerpos sean sepultados y reposen en paz.

—¢Queréis ser rey? —le pregunté.

—La realeza no es una cuestion de deseo, sino de linaje y de derecho.

Rodrigo me contesté como si hace tiempo que esperara a que alguien le hiciera
esa pregunta.

—Sin duda, vos habéis ganado el derecho a ser rey.

—Todavia no he conquistado ningun reino y no sé si valdria para reinar.

—Al-Qadir es rey y vos tenéis mil veces su capacidad. Si os lo propusierais, todos
vuestros caballeros os seguiriamos.

—No estés tan seguro de ello; en no pocas ocasiones algunos me han abandonado.

—Siempre han sido los menos.
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Rodrigo se cubrio con el capote. Un frio viento se habia levantado desde levante y
barria el arrabal de la Alcudia con fuerza.

De nuevo estdbamos en una encrucijada. Don Alfonso preparaba la conquista de
Valencia, los almoravides habian iniciado la marcha hacia levante y el rey de Aragon
recorria los campos cercanos a Zaragoza inspeccionando sus defensas en espera de
desbaratarlas. Y nosotros otra vez en medio de todo aquel embrollo.

Apenas habian acabado las fiestas de Navidad, que celebramos en la Alcudia,
cuando acudidé desde el reino de Zaragoza un extrafio personaje con una oferta para
Rodrigo. Decia ser hijo del sefior de Borja, una de las principales fortalezas del reino de
Zaragoza, cerca del Moncayo, y que habia sido expulsado de ella por un usurpador. Le
ofrecia a Rodrigo el dominio del castillo de Borja a cambio de que lo repusiera al frente
del mismo.

Rodrigo parecié no fiarse de ese individuo, pero aquélla era una oportunidad
rodada para salir de Valencia antes de que en primavera aparecieran las tropas del rey
de Ledn.

Nos convoco a todos los que integrabamos su hueste y nos expuso su plan:

—Nos ofrecen el castillo de Borja, una poderosa fortaleza que algunos conocéis,
si ayudamos a su duefio a recuperarla.

—Borja pertenece al reino de Zaragoza —Ile recordé—. Podriamos entrar en
conflicto con al-Mundir.

—Tal vez, aunque no creo que al-Mundir esté en condiciones de oponérsenos;
bastante tiene con soportar la presion de los aragoneses.

Rodrigo hubiera aceptado cualquier cosa con tal de no estar en Valencia cuando se
presentara ante sus murallas Alfonso de Leon y de Castilla. No es que le tuviera miedo,
pero no estaba seguro de qué haria la mayoria de su hueste en caso de que sus soldados
se vieran obligados a enfrentarse a sus parientes y amigos castellanos en un campo de
batalla y frente a unas tropas mandadas por el mismo rey que habia jurado defender los
fueros y leyes de Castilla en Burgos. El Cid no queria tentar a la suerte y la invitacién
para tomar el castillo de Borja fue vista por todos como un verdadero alivio. Estdbamos
preparando nuestro equipo para partir hacia Borja cuando se presentd en Valencia un
emisario del rey de Zaragoza. Al-Mundir reclamaba la ayuda de Rodrigo ante los
ataques de gue estaba siendo objeto por parte del rey de Aragon.

—EI rey Sancho Ramirez ha construido una fortaleza que llama El Castelar a muy
pocas millas de Zaragoza. Su majestad al-Mundir os pide vuestra mediacion para que
hagais desistir al aragonés de su empefio —dijo el mensajero zaragozano.

—Ambos reyes son amigos y aliados mios. El rey de Aragon me ha enviado
cuarenta caballeros para reforzar mi mesnada y el de Zaragoza me ofrece su amistad si
yo lo ayudo a desembarazarse del aragonés. ;Coémo puedo optar por uno de los dos si a
ambos estimo por igual? —se preguntd el Cid.

—Su majestad dice que os acordéis de su padre, el rey al-Mutamin; él fue vuestro
mejor amigo. Ahora su hijo os reclama y os pide ayuda en su nombre.

—Yo estuve al servicio de al-Mutamin mientras vivid, y tal vez hubiera seguido
toda mi vida a su lado si no hubiera muerto. También servi a al-Mundir, pero jamas me
comprometi a hacerlo hasta la muerte.

—El recuerdo de al-Mutamin...

—Los recuerdos pasan y cambian —corté Rodrigo al mensajero zaragozano—.
Dos hombres que hayan presenciado la misma escena la recordaran de forma distinta
tiempo después, e incluso el mismo hombre la recreara de manera bien diferente con el
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paso del tiempo. Los recuerdos no permanecen en la cabeza de los hombres estables
como las montafias, sino que cambian conforme cambiamos nosotros mismos.

—¢Debo decirle a su majestad que no le ayudaréis contra los aragoneses?

—Decidle que me honra con su amistad, pero que no puedo ayudar a un amigo en
contra de otro. Si asi lo hiciera, traicionaria la amistad de uno de los dos.

El correo de al-Mundir se marcho sin obtener la ayuda que habia venido a buscar,
y nosotros salimos hacia Borja dejando en Valencia a un escuadron de caballeria y a los
cuarenta caballeros aragoneses enviados por Sancho Ramirez.

Todo aquel asunto de Borja fue un engafio que todavia hoy no comprendo. ¢Fue una
estratagema de al-Mustain para atraernos a Zaragoza y de este modo enfrentarnos con
los aragoneses? No lo sé, pero si al-Mustain estuvo detras de aquello, le salié bien.

Nosotros nos presentamos ante Borja, una pequefia ciudad cerca del Moncayo con
un castillo poderosisimo y unas sélidas murallas. Estabamos confiados en que el
musulman que nos habia ofrecido su posesion era sincero, pero nos engafid. No
teniamos demasiadas tropas y Rodrigo, airado pero complaciente al fin, decidi6 ir hasta
Zaragoza.

La capital de los Banu Hud aguardaba temerosa el asalto de los aragoneses, que
creian inminente. Habia quienes aseguraban que el ataque a Zaragoza no se produciria
antes de la conquista de Huesca, pues los aragoneses no cometerian el error de dejar a
sus espaldas una ciudad tan importante como ésa. Por el contrario, la mayoria opinaba
que los planes para asediar Zaragoza ya estaban trazados y que el rey de Aragon creia
que si caia Zaragoza lo harian todas las ciudades al norte, y aun la taifa entera.

Los zaragozanos nos recibieron con gusto. Muchos de ellos nos aclamaron cuando
nos vieron atravesar sus calles formados con nuestros equipos de combate, en fila de a
dos, enarbolando las banderas y gallardetes con los colores que al-Mutamin habia
concedido al Campeador. Creian que regresabamos para liberarlos de los aragoneses,
que no cesaban de ganar posiciones en el norte e incluso se permitian recorrer de vez en
cuando y de manera impune la mismisima huerta del arrabal de Altabas. Pero en verdad,
nadie imaginaba que nuestra presencia en Zaragoza se debia a que nos habian engafiado
con el asunto de Borja.

De regreso a Zaragoza me acerqué a visitar a Yahya, y aquélla si que fue la tltima
vez que vi a mi viejo amigo, de quien ahora sélo sé que todavia vive en esa ciudad
dedicado al estudio de la astronomia y de la ciencia.

Lo encontré triste y abatido. Cenamos en su casa del arrabal y bebimos hasta caer
casi borrachos. Yahya me hablé entonces de un gran amor que era para él inalcanzable.
Alli estdbamos, dos viejos solterones, cargados de vino y recuerdos, hablando de lo que
habrian podido ser nuestras vidas si nuestros destinos nos hubieran deparado otro
rumbo. Me confeso que tenia un hijo con la esposa de otro hombre; s6lo entonces supe
que hacia mucho tiempo habia sido esclavo y que de nifio fue de duefio en duefio hasta
recalar en casa de un rico platero de Zaragoza, con una de cuyas esposas habia tenido a
ese hijo.

Le pregunté si el muchacho sabia quién era su verdadero padre, y Yahya me dijo
que no, que jamas se lo confesaria. Entendi entonces la amargura de aquel hombre,
grande como un caballo y noble como un ledn, enamorado de una mujer que jamas seria
suya y padre de un hijo al que nunca reconoceria como tal. Y pensé entonces en mi
amada Leonor y la imaginé en Roma, recordando, quién sabe, aquellos lejanos dias en
que paseamos nuestro amor por las huertas del arrabal de las Santas Masas, entre olivos
esmeraldas y albaricoqueros en flor.

221



Dejé a Yahya sumido en su melancolia, y con la mia a cuestas, sin despedirme de
mi viejo amigo, sali de su casa bajo un cielo estrellado, y vagué por las calles desiertas
en busca de cualquier sombra que pudiera significar una esperanza, pero sélo hallé
soledad y vacio.

Rodrigo, que no queria de ningin modo enemistarse con el rey de Aragdn, con quien
mantenia un acuerdo de paz y amistad, decidio entrevistarse con al-Mustain. El rey de
Zaragoza nos recibié en su palacio de la Alegria, que lucia magnifico, con sus salas
recién pintadas y sus paredes engalanadas con tapices y jarrones de flores. Al-Mustain
estaba sentado en su trono del salén de oro, vestido con un manto azul tachonado de
estrellas doradas, como la techumbre azul estrellada del mismo salén. Queria aparecer
como el sol en medio del firmamento, como un nuevo astro en el centro de su propio
universo.

—Sé bienvenido a mi morada —dijo al-Mustain solemne.

—NMe agrada volver a veros, majestad —correspondié Rodrigo.

—Nuestro reino se halla en peligro: los aragoneses no cesan en sus intentos por
robar lo que es nuestro y los almoravides han manifestado sus deseos de someter a todo
al-Andalus a su poder. En estas circunstancias, tu ayuda es para nosotros esencial.

Al-Mustain habl6 con toda claridad, lejos del lenguaje ambivalente y confuso que
habia empleado en otras ocasiones. Era consciente de que la taifa de Zaragoza habia
perdido buena parte del poder que tuvo en tiempos de su abuelo al-Mugtadir y de su
padre al-Mutamin, y de que sélo la intervencion del Campeador podia librarla del
desastre.

—Te necesitamos —insistié al-Mustain—. Y creo que tu también nos necesitas a
nosotros. Si los aragoneses conguistan Zaragoza, pronto lo haran también con Lérida,
Albarracin, Alpuente y la misma Valencia, y te quedaras sin tierras que ganar... salvo
que quieras ser un vasallo de Sancho Ramirez. Y si caemos en poder de los
almoravides, Valencia sera una isla rodeada de un mar almoravide, y en ese caso apenas
tardaran en incorporarla a su imperio. La independencia de Zaragoza es la garantia para
la tuya.

Rodrigo parecia perplejo por la claridad con la que hablaba al-Mustain. En verdad
que el rey de Zaragoza debia de estar agobiado para hacerlo de ese modo y con
semejante franqueza. Rodrigo reflexiond y se dio cuenta enseguida de que al-Mundir
tenia razdn: si Zaragoza caia en manos de los aragoneses o de los almoravides, el resto
de Levante peninsular estaria perdido, y era alli donde Rodrigo queria instalar su
sefiorio.

El Cid se atuso el pelo de la barba, me mir6 y retrocedié dos pasos. Vuelto de
espaldas al trono, contempl6 el patio y las dos albercas de agua tefiida de colores que
habia frente a €l, se acerco hasta la mas cercana y se agacho hasta tocar el agua con la
mano; después alzo sus ojos al cielo y regreso ante al-Mustain.

—Ante este mismo trono y en este mismo lugar prometi a vuestro padre que 0s
ayudaria si erais digno de ello. Habéis hablado con sinceridad y franqueza, y eso es
propio de los grandes hombres. Mediaré ante don Sancho Ramirez por vos.

—Zaragoza te estara eternamente agradecida —asenté al-Mustain.

—Bastarad con diez mil dinares en oro y vuestro compromiso a renunciar a
cualquier pretension futura sobre Valencia —sentencié Rodrigo.

—Trato hecho.

Dos dias después de aquella entrevista, al-Mustain y Rodrigo firmaron un tratado
en el que se comprometian a ayudarse mutuamente si cualquiera de los dos era atacado
por un tercero..., pero solo en las tierras al sur del rio Ebro.

222



Los aragoneses seguian entre tanto con sus algaradas en la frontera norte, y hacia
alli nos dirigimos. Instalamos el campamento cerca de la villa de Zuera, a una jornada
de camino al norte de Zaragoza en la ruta hacia Huesca. Nuestra presencia era una
muestra de la voluntad de cumplir el pacto firmado con al-Mustain y de nuestra
disposicion a hacerlo hasta sus Ultimas consecuencias.

Los aragoneses se alarmaron y movilizaron un gran ejército, seguramente todo lo
que eran capaces de reunir, que mediada la primavera se traslado hasta Gurrea, sobre el
rio Gallego, apenas a media jornada de nuestro campamento. El ejército aragonés se
habia desplegado en formacion de combate y por un momento creimos que estaban
dispuestos a atacarnos. Pero las relaciones entre Sancho Ramirez y el Cid eran
excelentes y todavia permanecian en Valencia los cuarenta caballeros que el aragonés
habia enviado para contribuir a la defensa de esta ciudad ante los almoravides.

Ninguno de los dos caudillos queria librar la batalla, y fue el rey de Aragén el
primero en enviar a unos emisarios ofreciendo a Rodrigo la paz.

Recibimos a los embajadores aragoneses con toda cordialidad y les ofrecimos
nuestro mejor vino Yy nuestro mejor cordero, como habiamos aprendido de la
hospitalidad de los musulmanes. Nos dijeron que el rey Sancho y su hijo Pedro
deseaban celebrar una vista con Rodrigo para ratificar en ella su amistad y sus deseos de
paz y concordia.

Rodrigo me enviéo al campamento de los aragoneses de vuelta con sus
embajadores para transmitirles los mismos deseos que ellos nos habian traido.

Don Sancho Ramirez me recibié en su campamento de Gurrea. Era un hombre de
aspecto fornido y de rostro fiero. Estaba cerca de los sesenta, pero parecia veinte afios
menor. Sus hombros, anchos y robustos como los de sus antepasados navarros, se
mantenian firmes y rectos, sin que la edad ni el tiempo hubieran causado la menor mella
en ellos. Empefiado en crear un reino entre las pobres y agrestes montafias del Pirineo,
no en vano habia sido capaz de ir hasta la misma Roma para obtener del papa la sancion
que legitimaba su derecho a la realeza, sus ojos dejaban entrever una fuerza de animo
insuperable y sus finos labios denotaban un caracter sensual y a la vez noble.

A su lado estaba su hijo Pedro, quien ya habia sido coronado rey de Monzon para
evitar que nadie le discutiera sus derechos al trono y el privilegio para usar el titulo de
rex. Don Pedro tenia poco mas de veinte afios, y, aunque habia heredado la robustez de
miembros y de cuerpo de su estirpe navarra, sus rasgos eran mas refinados que los de su
padre, similares a los de su madre Isabel, la hermosa hija del conde Armengol de Urgel.

Les transmiti los buenos deseos de Rodrigo y les pedi que fijaran un lugar y un dia
para entrevistarse, pues el Cid tenia grandes deseos de verlos. Parecian ya olvidadas las
derrotas que el rey de Aragon sufriera a manos del Campeador.

La entrevista tuvo lugar cerca de Gurrea, en un soto al lado del rio Gallego. Don
Sancho acudi6 con su hijo don Pedro y con cuatro caballeros, en tanto Rodrigo quiso
demostrar su confianza acudiendo sélo conmigo.

—Rodrigo Diaz, tus hazafias han trascendido tu propia historia. Eres una
verdadera leyenda viva —dijo el monarca aragonés.

—Los juglares son gente dicharachera y suelen exagerar las cosas para que sus
Versos sean mas atractivos para la audiencia. Vos, majestad, sabéis bien de ello —espetd
el Cid.

Los dos jinetes descabalgaron de sus monturas y se abrazaron, y después hizo lo
propio el Cid con don Pedro.

—NMe he alegrado mucho cuando has aceptado nuestra amistad y renunciado a
cualquier enfrentamiento entre nosotros; nada me hubiera disgustado mas que tener que
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luchar contra ti —dijo el rey Sancho Ramirez—. Pero tu avance hacia el norte parecia
una provocacion, de ninguna manera podia quedarme indiferente.

—Solo defendia a mi aliado el rey de Zaragoza —explico el Cid.

—Zaragoza... no sabes cuanto anhelo conquistar esa ciudad. He paseado en alguna
ocasion por sus feraces huertas y me he acercado hasta el pie de sus mismos muros.
Aragon es un reino pequefio, encaramado en lo alto de los riscos pirenaicos;
necesitamos estos valles para sobrevivir, para ser una nacion poderosa y grande, para
tener ciudades en las que se instalen nuestros artesanos y nuestros mercaderes.

—Tenéis Jaca —alego el Cid.

—Jaca es pequefia; al lado de Zaragoza no parece sino una pobre aldea.

—He prometido mi ayuda al rey de Zaragoza; si atacéis la ciudad, o cualquier
punto al sur del Ebro, no tendré mas remedio que acudir en su defensa.

—Yo no deseo ganar aquello que td proteges, pero mi reino necesita crecer;
Aragon sobrevivira si es grande, en caso contrario sélo serd un reino perdido en la
leyenda, que un dia surgié de entre la nieve de las altas montafias y se derriti6 como
esas mismas nieves en primavera, sin dejar otra huella que unos nombres oscuros
escritos por una indecisa mano en las paginas de viejas cronicas olvidadas.

—Volved a vuestras montafias, 0s lo ruego; todavia no ha llegado vuestra hora.

—Tu amistad me honra, y a ella me debo. Quiza tengas razén y sea pronto para la
hora de los aragoneses. Somos pocos Y tal vez no estemos preparados para gobernar una
ciudad y un reino como Zaragoza; es probable que tengan que pasar algunos afios hasta
qgue nuestro estandarte ondee sobre sus murallas de piedra, pero, por eso mismo,
debemos estar preparados para cuando llegue nuestro momento.

Y asi fue como acordamos un nuevo tratado de paz y amistad entre la mesnada del
Cid y el ejército de Aragon, cosa no muy dificil. M&s lo fue convencer a Sancho
Ramirez para que hiciera lo propio con el rey de Zaragoza. Rodrigo tuvo que emplearse
a fondo, como nunca antes lo habia visto. Insistiendo en que Zaragoza era una pieza
fundamental en la defensa ante la invasion almoravide, que seguia avanzando hacia el
norte arrasandolo todo a su paso, al fin, ante la insistencia de Rodrigo y gracias a sus
dotes de persuasion, Sancho Ramirez cedi6 y firmo el tratado de amistad con al-
Mustain.

—Este aragonés es el hombre mas terco con el que me he encontrado en toda mi
vida; me ha hecho sudar mucho hasta que ha aceptado firmar la paz con al-Mustain y
renunciar a Zaragoza, al menos por el momento —me confes6 Rodrigo.

Regresamos con el tratado de amistad entre Sancho Ramirez y al-Mustain en la
mano. En Zaragoza ya se conocia la noticia de que el ejército aragonés, cumpliendo sus
compromisos, se habia retirado hacia sus montafias del norte. Al-Mustain recibio a
Rodrigo con los maximos honores que se concedian en el reino. Un escuadron de la
guardia real nos esperaba unas pocas millas al norte de la ciudad, ataviados con amplias
capas amarillas y tunicas azules, con cascos con penachos de plumas y lanzas con
gallardetes dorados. Rodrigo entro en la Ciudad Blanca atravesando el puente sobre el
Ebro, aclamado por la multitud que lo habia convertido en su héroe mas apreciado.

—No crei que pudieras lograrlo —dijo al-Mustain cuando salud6 a Rodrigo en el
Ilano de la Almozara, donde se habian preparado varias competiciones para festejar el
tratado de paz con los aragoneses.

—TFue duro. Esos aragoneses son dificiles de convencer.

—T40, Rodrigo, lo has conseguido. Has demostrado ser un campedn en la batalla y
un habil diplomatico en la paz. No sé qué admiro mas, si tu habilidad y destreza en el
uso de las armas y tu capacidad estratégica en el campo de combate, o tus dotes
diplomaticas para alcanzar acuerdos ventajosos.
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—M i padre me ensefi0 a ser paciente y a no precipitarme, ni en mis juicios, ni en
mis impetus.
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Capitulo XXII

Tras firmar la paz con los aragoneses s6lo nos preocupaban los almoravides, o al menos
eso creiamos hasta que un mensajero llegoé desde Valencia, reventando caballos y con
una expresion en el rostro como si hubiera visto al mismisimo demonio.

—Sefior, don Alfonso esta ante Valencia —dijo el correo apenas se presentd ante
el Cid, a quien acompafiabamos sus principales capitanes.

—iQué estés diciendo! —se sorprendié Rodrigo.

—Llego hace cuatro dias. El rey Alfonso se ha instalado en el poyo de Cebolla,
nuestra guarnicién alli nada ha hecho para impedirlo, y aguarda a que las flotas de Pisa
y de Génova corten cualquier posibilidad de suministros por mar. Ha firmado sendos
acuerdos con el rey de Aragon y con el conde de Barcelona para que le ayuden a
someter Tortosa y Murviedro.

Jamas habia visto a Rodrigo tan contrariado. Si el rey de Ledn conquistaba
Valencia, su suefio de convertirse en el sefior de todo Levante habria acabado. Rodrigo
nos pidio que lo dejaramos solo y se quedd un buen rato meditando en una de las
habitaciones de su finca en la huerta de Santa Engracia. El dia era caluroso y seco, una
de esas jornadas zaragozanas en las que el sol calienta tan fuerte que ni las serpientes se
atreven a salir de sus covachuelas.

Mientras Rodrigo decidia qué hacer, yo acompafié al mensajero a que tomara una
jarra de vino rebajado con agua y algo de comida. Me confesd que la situacion en
Valencia era desesperada y que el rey Alfonso habia reclamado el pago de cinco afios de
parias. Al-Qadir dudaba entre hacer efectiva esa cantidad o resistir el asedio en espera
de que Rodrigo acudiera en su ayuda y en contra del rey leones.

Segun el derecho castellano, el rey Alfonso habia incumplido el acuerdo al que
habia llegado con el Campeador. La presencia de Alfonso ante las murallas de Valencia
y la gran coalicién con Barcelona, Aragon, Génova y Pisa era un golpe en pleno rostro
de Rodrigo. Mientras esperabamos a que el Cid decidiera qué postura adoptar,
especulabamos sobre cual seria su decisién: unos decian que ya era hora de darle su
merecido a don Alfonso, pero la mayoria se inclinaba por resistir de manera pasiva y
aguantar hasta que llegara el invierno y don Alfonso no tuviera mas remedio que
retirarse de Valencia.

Cuando salié Rodrigo y se presentdé de nuevo ante nosotros, su semblante era
serio, pero sereno. Nos mir6 uno a uno y dijo:

—No iremos contra don Alfonso, pero haremos cuanto podamos para que
Valencia no caiga en sus manos.

—Eso va a ser dificil sin una intervencion directa de nuestra parte —le adverti.

—Tenemos suficientes hombres en esa ciudad como para soportar el asedio
durante bastante tiempo, y nuestros almacenes alli estan repletos de grano y de aceite.
Es preciso resistir hasta la llegada del invierno. Organizaremos algunas partidas que
impidan a los sitiadores recibir alimentos; sin suministros, no tendran otra opcion que
retirarse.

Y asi lo hicimos. El rey Alfonso, desde su campamento del poyo de Cebolla,
contemplaba impotente como una y otra vez Sus convoyes con Viveres eran
interceptados por nuestros destacamentos y dia a dia escaseaban sus provisiones.
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Ademas, las flotas pisana y genovesa, que deberian haber acudido ante Valencia
hacia finales de julio, no aparecian, como si el mar las hubiera engullido, y los
valencianos recibian cuanto necesitaban desde la playa.

Rodrigo habia decidido no intervenir frontalmente, al menos por el momento,
pero de alguna forma tenia que hacer saber al rey Alfonso que disentia gravemente de
su forma de actuar. Asi, escribié una carta al rey de Leon en la que le manifestaba su
dolor por el acto del asedio de Valencia y le recordaba que ambos habian firmado un
acuerdo por el cual el rey le habia otorgado el privilegio de poseer cuantas tierras
conquistase a los musulmanes. Le recomendaba que no se dejara aconsejar por ciertas
personas que sélo pretendian su beneficio aun a costa de los intereses de Castilla, y se
reservaba el derecho a defenderse de sus enemigos si fuera necesario y cuando lo
estimara conveniente.

La carta de Rodrigo era a la vez elegante y dura, y no dejaba ninguna duda de que
estaba decidido a mantener sus derechos sobre Valencia por encima del mismo rey.

A fines de agosto los sitiadores de Valencia habian agotado sus provisiones, los
aragoneses y catalanes no habian podido ocupar Tortosa y los genoveses y pisanos
seguian sin dar sefiales de vida. La situacion del rey de Leon era tan desesperada que,
ante el peligro de verse él mismo encerrado en su campamento del poyo de Cebolla,
optd por levantar el asedio y regresar fracasado a Castilla.

Cuando lo supimos en Zaragoza, apenas un dia después gracias al sistema de
comunicaciones por sefiales visuales a través de las atalayas, Rodrigo pareci
reconfortado y mas todavia cuando nos comunicaron que aragoneses Yy catalanes
también se habian retirado de Tortosa, pues, aunque las naves genovesas y pisanas
habian aparecido al fin, ya era demasiado tarde.

Durante aquel verano, nosotros no habiamos permanecido quietos. Ademas de
interceptar los convoyes del rey Alfonso, habiamos estado reclutando nuevos caballeros
y peones para nuestra mesnada. Disponiamos de abundante dinero y en aquellos dias
nadie hacia ascos a un buen pufiado de monedas, aun a costa de tener que poner la vida
en peligro para obtenerlas. La hueste del Campeador se amplié con contingentes
francos, pero también con muchos guerreros musulmanes que deseaban servir a las
ordenes del caudillo a quien admiraban.

Durante la leva de tropas, en la mente de Rodrigo no bullia otra cosa que la
venganza. En todos los afios que hasta entonces yo habia estado a su servicio jamas lo
habia visto manifestar ese deseo, tan comun por otra parte a la mayoria de los hombres.
Rodrigo habia podido vengarse de algunos de sus enemigos en muchas ocasiones y por
diferentes motivos, pero jamas hasta entonces lo habia hecho; siempre habia mantenido
una actitud indiferente, confiado en que para alcanzar sus objetivos debia conservar el
espiritu firme, el animo frio y el corazdn sereno. La venganza parecia un sentimiento
ajeno a su conciencia.

Por eso me sorprendié el dia en que me confesd sus planes.

—Vamos a asolar las tierras de Garcia Ordofiez. Caeremos sobre él con tanta
fuerza que creera que el cielo se esta derrumbando sobre su cabeza.

—iSanto Dios, son castellanos! ;Penséis atacar la Rioja? —Ile pregunté.

—Hace mas de quince afios que Garcia Orddfiez es sefior de esas tierras, que yo
mismo, y antes mi padre, contribuimos a ganar con la espada. Si no hubiera sido por ese
entrometido, tal vez yo seria ahora el sefior de la Rioja y el titulo condal adornaria mi
blason familiar. Ese maldiciente conde es el culpable de nuestra situacion y de que
hayamos andado errantes en busca de fortuna durante tantos afios. Es hora de que pague
su deuda.
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Rodrigo convocé a toda su hueste para una cabalgada; mas de tres mil hombres
formaron en el llano de la Almozara, de ellos casi la mitad eran caballeros musulmanes.

Partimos hacia el noroeste siguiendo el curso del Ebro, que discurria muy
menguado en aquellos dltimos dias de septiembre. Pareciamos el ejército de la muerte,
pertrechados con tdnicas negras y pardas, con los grandes espadones curvos, las hachas
de combate de doble filo y las mazas de cabezas de plas de acero colgando de las sillas
de nuestras monturas como badajos que anunciaban la tragedia. EI Cid nos habia
arengado de manera muy eficaz, y nos habia convencido de que el culpable de la
mayoria de nuestros males era el conde Garcia Ordodfiez, al que acusé de engafiar al rey
Alfonso con la sola intencion de ponerlo en su contra.

Avanzabamos por caminos polvorientos en silencio, mascullando cada uno de
nosotros nuestros propios temores, callados y casi inmoviles, como estatuas de piedra
dispuestas a cobrar vida tan s6lo para matar, destruir e incendiar.

La primera localidad que encontramos habitada en tierras de Castilla fue Alfaro,
que conquistamos sin esfuerzo. Y alli nos visitd un emisario del conde Garcia Ordofiez
con una carta en la que nos pedia que aguardaramos siete dias y aseguraba que €l se
presentaria con su ejército para librar batalla y expulsarnos de sus tierras.

Cuando Rodrigo leyo la misiva que contenia el reto de Garcia Ordodfiez, ri6 a
carcajadas ante los ojos aterrados del emisario del conde, quien temblaba como un
arbusto zarandeado por un vendaval.

—Decidle a vuestro conde que aqui lo espero —afirmé Rodrigo.

Garcia Ordofez buscé apoyos por toda Castilla y aun por Ledn y consiguio reunir
un gran contingente de tropas con las que se dirigio hacia Alberite, donde se habia
pactado celebrar la lid.

Rodrigo orden6é enviar unos espias para que nos informaran sobre los
movimientos del ejército del conde, al que se habia unido un escuadron de caballeria
enviado por el mismo rey don Alfonso.

—Son mas de seis mil, tal vez unos seis mil quinientos; han avanzado hasta
Calahorra y parecen decididos a librar batalla —nos inform6 uno de los espias.

—Nos doblan en nimero, pero Garcia Orddfiez no se atreverd a atacarnos. Sus
oteadores ya le habran informado de que somos tres mil pero no pueden competir con
nosotros en el campo de batalla —supuso Rodrigo.

El alarde del conde fue una mascarada. Desde Calahorra hizo avanzar a su ejército
formado en orden de combate anunciando a todos los vientos que nos iba a arrollar.
Supuso que, ante su despliegue de fuerza, Rodrigo se amilanaria y huiria a Zaragoza.
Pero Garcia Orddfiez no conocia al Campeador. Nos mantuvimos firmes en Alfaro
aguardando la llegada de las tropas enemigas, que ralentizaron su marcha cuando sus
oteadores les informaron que, lejos de huir, estibamos preparandonos para luchar.

El Cid ordené formar a dos millares de hombres, con el equipo completo de
combate, y con él al frente salimos de Alfaro avanzando hacia las posiciones del
enemigo. Eso basto para que entre las filas de Garcia Ordofiez cundiera tal panico que
su ejército se disolvio como la niebla a mediodia. Aquellos hombres habian sido
reclutados de entre los campesinos de los dominios de los parientes del conde y no
estaban preparados para enfrentarse a un ejército de veteranos curtidos en decenas de
batallas.

Aungue estabamos ya lo bastante envalentonados con las arengas de Rodrigo,
todavia lo estuvimos mas al enterarnos de la desercion masiva de las tropas de Garcia
Ordédfiez. Toda la Rioja, con sus riquezas intactas, se ofrecia ante nuestras manos; sélo
teniamos que extenderlas para recogerlas y hacerlas nuestras con la misma facilidad que
el que recolecta manzanas maduras.
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Y eso es lo que hicimos. Desde Alfaro nos dirigimos a Calahorra, que habia
quedado despoblada. Saqueamos la ciudad, apenas repuesta de siglos de abandono, y
seguimos rio arriba hasta Logrofio. Esta villa, que gracias al transito de peregrinos
estaba creciendo deprisa en torno al gran puente sobre el Ebro, no nos opuso ninguna
resistencia. Sus habitantes, los pocos que se habian quedado tras enterarse de lo que
habiamos hecho en Calahorra, salieron a recibirnos a las puertas solicitando que no les
hiciéramos dafio, pero Rodrigo no tuvo misericordia alguna. Ordend a la vanguardia del
ejército, integrada por soldados veteranos de las primeras campafas en el reino de
Zaragoza, que asolara la villa y, que tras apropiarse de cuanto encontrara de valor,
incendiara el resto.

Logrofio ardia por los cuatro costados y el Cid contemplaba el incendio desde lo
alto de un escarpe sobre el Ebro a unas dos millas de la ciudad.

—NMira eso, Diego —me dijo con la mirada fija en las llamas y el humo que
ascendian sobre el valle—; esa villa pudo ser mia hace algun tiempo si el rey Alfonso
me hubiera concedido el condado de la Rioja. Si don Alfonso hubiera sido justo, habria
ahorrado muchos sufrimientos a sus subditos, pero prefirié a ese cobarde de Garcia
Ordofiez.

—Esas gentes no tienen la culpa de lo que haya hecho su sefior; acudieron a vos
para pediros clemencia —aduje.

—Hace tres dias formaban parte de un ejército dispuesto a acabar con nosotros;
también son culpables.

Rodrigo mantenia la mirada serena y el rostro inexpresivo mientras ardia
Logrofio, pero sus palabras estaban bafiadas en el odio acumulado tras tantos afios de
desprecio y menoscabo. La destruccion de la Rioja era su venganza, y aungue dicen que
su sabor es siempre dulce, yo creo que Rodrigo sintié en aquel momento el amargor de
quien destruye un bien deseado que sabe que nunca podréa llegar a poseer.

Ebrios de esta voragine de sangre, muerte y destruccion, nuestros soldados
arrasaron cuanto se interpuso en su camino. Distribuidos en divisiones de doscientos
hombres, asolaron aldeas, monasterios y propiedades. Nada quedd inc6lume entre
Alfaro y N4jera: villas y aldeas quemadas y saqueadas, monasterios despojados de sus
joyas, graneros incendiados, arboles talados y cepas arrancadas fueron las secuelas de la
ira desatada de Rodrigo sobre las tierras riojanas del conde Garcia Ordorfiez.

Cuando tras dos semanas de saqueos y pillajes las tropas se concentraron de
nuevo en Alfaro, cada uno de los soldados portaba una talega repleta de joyas y
monedas. Todo lo que tenia algun valor y podia ser transportado con facilidad habia
sido robado y aquello que los soldados no habian podido llevar consigo lo habian
guemado o lo habian arrojado al fondo del rio.

Dejamos a nuestro paso tal reguero de desolacion y de muerte que todavia hoy,
casi veinte afios después, quedan secuelas de aquellos terribles dias en los que la ira de
Dios pareci6 derramarse con toda su fuerza sobre los feraces campos de la Rioja.

Mucho mas ricos en nuestras bolsas pero mucho mas pobres en nuestros
corazones, dejamos la Rioja y regresamos a Zaragoza. Alli volvimos a ser recibidos
como verdaderos héroes, cuando habiamos sido meros ladrones y carniceros sedientos
de sangre y de venganza.

—¢Que creéis que hara ahora don Alfonso? —le pregunté a Rodrigo mientras
cendbamos un cordero asado aderezado con comino y romero en su finca de Zaragoza.

—Buscara estar en paz con nosotros y pretenderad ganar de nuevo nuestra amistad
—asegurd tranquilamente.
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—Pero hemos asolado una de sus posesiones mas queridas y hemos afrentado a
uno de sus hombres de confianza; ¢no suponéis que vendrd contra nosotros? —
pregunte.

—Ante todo, Alfonso de Ledn es un soberano que ambiciona mantener su Corona
por encima de cualquier otra cosa. Ha aprendido una dura leccion que no olvidara. Sabe
que jamas podrd ganar Valencia sin nuestra ayuda y que estamos en condiciones de
plantarnos en el mismo Leon si nos lo proponemos.

Rodrigo hablaba con tal seguridad, que yo mismo, pese a llevar ya casi treinta
afios a su servicio, no me habia acostumbrado a su temple y a sus nervios de acero.
Tenia tal conviccion cuando juzgaba la reaccién de una persona que no solia
equivocarse. Y en esta ocasion volvio a acertar de pleno cuando previé la reaccion del
rey de Ledn.

A fines del verano Ileg6 un mensajero castellano a Zaragoza. Venia en nombre del
rey Alfonso y traia una carta del monarca en la que éste perdonaba al Cid de cualquier
falta que hubiera podido cometer con anterioridad, le levantaba la condena del destierro
y lo invitaba a regresar a Castilla cuando el Campeador desease.

Rodrigo leyo la carta con atencién, me mird y me dijo:

—Esto es exactamente lo que esperaba que hiciera.

—Podemos volver a Castilla y vos recuperar de nuevo vuestros feudos —Ile dije.

Rodrigo se volvio hacia mi despacio, sosteniendo el pergamino con la carta de
don Alfonso en su mano, y sentencio:

—He conseguido lo que pretendia: el temor y el respeto del rey. Castilla ya no me
interesa.

Mientras nosotros arrasdbamos la Rioja, los almoravides conquistaban al-Andalus. Los
guerreros norteafricanos se habian hartado de atravesar una y otra vez el Estrecho para
poner en orden a las taifas y habian decidido, sencillamente, suprimirlas. EIl momento
que tanto habiamos temido estaba a punto de llegar, pues, una vez conquistado todo el
sur, los almoravides vendrian hacia Valencia, y esa ciudad estaba bajo nuestra
proteccion.

Durante nuestra ausencia, ciertos valencianos habian manifestado que los
almoravides eran los Unicos capaces de reintegrar la unidad al islam andalusi, y habian
establecido contacto con algunos de los gobernadores que los norteafricanos habian
nombrado en las ciudades conquistadas. En esos dias de finales de 1093, Jativa y Denia
ya estaban bajo su poder.

Al-Qédir, sin la presencia del Cid, perdia adeptos conforme los ganaba el partido
proalmoravide, y ante la delicada situacion por la que atravesaba nuestro protegido, uno
de los caballeros que se habian quedado en Valencia para defender nuestros intereses
cabalgo6 hasta Zaragoza para informar a Rodrigo de que, si no haciamos algo y pronto,
los valencianos no tardarian en desembarazarse de ese reyezuelo, al que odiaban todavia
mas si cabe que cuando se instalé en la ciudad procedente de Toledo.

El Campeador me orden6 que convocara a todos los hombres disponibles y que
nos prepararamos para partir hacia Valencia. Lo hicimos despacio, siguiendo el camino
del Huerva hasta el Poyo junto a Calamocha, donde acampamos una vez mas. Alli nos
encontramos con los hombres que habiamos dejado en Valencia, que habian huido en
busca del Cid junto con algunos de los criados de al-Qadir. Fueron ellos quienes nos
dijeron que un destacamento almoravide habia entrado unos dias antes en la ciudad.

—¢Como ha ocurrido? —Iles pregunt6 Rodrigo.

—Arrasaron las comarcas del sur de Valencia, sometiendo todo a sangre y fuego.
En la ciudad estallé una gran rebelion encabezada por el cadi Ahmad ibn Yahhaf y el
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magistrado Ibn Wahib. Quemaron las puertas, que guardaban soldados fieles a al-Qadir,
y ayudaron a un escuadron de cuarenta jinetes almoravides a escalar los muros. La
muchedumbre, enardecida por estos dos cabecillas, asaltd el alcdzar real. El rey pudo
huir aprovechando la confusion y disfrazado entre sus mujeres —nos conté uno de
nuestros soldados.

—¢Quién gobierna ahora la ciudad? —inquirioé Rodrigo.

—El cadi y el magistrado, pero lo hacen en nombre del emir almorévide. En las
calles cunde la intranquilidad y el miedo; los notables han enviado a sus mujeres, hijos
y riquezas a los castillos de la comarca, a Segorbe y Olocau sobre todo, buscando la
proteccidn que no parecen tener en Valencia. Nosotros tuvimos que huir porque la gente
comenzaba a amenazarnos. Nos decian que cuando llegaran los almoréavides seriamos
empalados vivos. No nos qued6 mas remedio que abandonar nuestras casas en el arrabal
de la Alcudia y huir con todo lo que pudimos recoger.

—¢Qué ha sido de al-Qadir? —pregunt6 Rodrigo.

—Disfrazado de mujer consigui6 escabullirse por un portillo con un saco lleno de
joyas, pero lo buscaron por todas partes y lo localizaron escondido en una casa en las
afueras de Valencia. Lo llevaron ante Ibn Yahhaf, quien ordend su ejecucion. Hemos
sabido que la muchedumbre asistié gozosa al suplicio del que fuera su rey. Los mas
exaltados le cortaron la cabeza y la clavaron en una pica que pasearon por toda la ciudad
hasta que, cansados de esta macabra procesion, la arrojaron a la laguna; nadie derramé
una sola lagrima. En verdad que ese hombre no era querido en esa ciudad. El cadaver
hubiera sido devorado alli mismo por los cuervos si un piadoso mercader no le hubiera
dado sepultura, en una fosa, sin mortaja, como un vil pordiosero.

—Triste fin para un rey —comentg.

—Sin duda, pero ahora tenemos las manos libres para actuar —dijo Rodrigo.

—¢Ahora? —me sorprendi.

—Claro, Diego, ahora. El asesinato de al-Q&dir ha sido un acto de traicion de lesa
majestad. Nosotros éramos los encargados de su defensa, estaba bajo nuestra
proteccion; eso significa que podemos actuar contra los usurpadores que detentan el
trono de Valencia. Era la oportunidad que estaba esperando. Sin rey en su trono,
Valencia seréa nuestra al fin.

Dejamos el Poyo junto a Calamocha y cabalgamos a toda prisa hacia el sur. Si
hubiéramos llegado a Valencia unos dias antes, la revuelta no hubiera triunfado y los
almoravides no se hubieran apoderado de ella. Todavia hoy me pregunto por qué
Rodrigo esperé tanto tiempo a dirigirse hasta Valencia y permanecié en Zaragoza a la
espera de acontecimientos; y s6lo encuentro una explicacion: Rodrigo queria que al-
Qadir fuera depuesto para asi tener una justificacién para ocupar Valencia y convertirse
en su sefior.

Toda la prisa que hasta entonces no habiamos tenido parecié desatarse de pronto.
Corrimos por los valles del Jiloca y del Turia hasta alcanzar el poyo de Cebolla. Nuestra
presencia ante las puertas de Valencia fue suficiente como para que la mitad del
contingente almoravide se retirara. Creimos que Valencia caeria facilmente en nuestras
manos, pero el cadi lbn Yahhaf se hizo fuerte en el alcézar, reforzo la guardia de las
murallas y reorganiz6 la administracion de la ciudad poniendo al frente de la misma a
sus mas fieles seguidores.

El cadi no s6lo se habia apoderado del gobierno, sino también de todas las
riquezas que habia atesorado al-Qadir: oro, plata, piedras preciosas y sobre todo un
hermosisimo cinturén de diamantes, zafiros y perlas del que se decia que habia
pertenecido a Zubaida, una de las esposas del califa Harun ar-Rachid, el que hiciera de
Bagdad la ciudad méas grande y suntuosa del mundo.
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Los hombres con los que nos encontramos en el poyo de Calamocha nos habian
dicho que los partidarios de al-Qadir que habian logrado escapar se habian hecho fuertes
en el poyo de Cebolla, y por ello confidbamos en que su alcaide nos entregaria su
castillo. Pero no fue asi. Cuando llegamos ante el castillo que es la llave para el dominio
de Valencia, el alcaide se negd a abrirnos sus puertas. Creo que aquel hombre tenia
miedo, pues no estaba seguro de que pudiéramos hacer frente a los almoravides y creia
que éstos pronto serian los duefios de todo al-Andalus. Nada habia que reprocharle, pues
eran muchos quienes en aquellos dias pensaban que nadie seria capaz de detener a los
aguerridos norteafricanos en su arrollador avance.

No tuvimos otro remedio que plantar nuestro campamento a los pies del cerro de
Cebolla, pues sabiamos que su posesion era esencial para ocupar Valencia. Algunos de
los que se habian refugiado en el castillo se nos unieron poco después, y el Cid les
permitio integrarse en nuestra mesnada.

Rodrigo envio una carta a Ibn Yahhaf, que se pavoneaba adoptando aires de
principe desde el alcézar, en la que le conminaba a devolverle los viveres que
guardabamos en nuestros depositos del arrabal de la Alcudia y en la que le acusaba de
ser un traidor y un usurpador del gobierno de Valencia, por lo cual lo retaba a un duelo.

Ibn Yahhaf le contesté con una misiva en la que decia que nuestros viveres de la
Alcudia habian sido saqueados durante la revuelta y que no podia devolverse algo que
no existia; ademas, le decia a Rodrigo que la ciudad pertenecia ahora a los almoravides
y le aconsejaba que se sometiera a ellos, y que en ese caso le ayudaria como mediador.

Cuando Rodrigo ley6 la carta, tildé a Ibn Yahhaf de indtil y traidor, y juré que no
cesaria en su empefio hasta que acabara con aquel indeseable y vengara la muerte
ignominiosa de al-Qadir, a quien no habia considerado digno de ser rey en vida, pero a
quien habia respetado como rey legitimo de Valencia.

El alcaide del poyo de Cebolla se resistio a entregarnos el castillo y envié un correo al
rey de Albarracin ofreciéndole otras fortalezas que estaban bajo su dominio, sobre todo
la poderosisima de Murviedro; lbn Razin acudié enseguida con un escuadron de
caballeria y tomd posesion, en tanto el alcaide seguia sin entregarnos Cebolla, cuyo
dominio era imprescindible para la conquista de Valencia.

Los alcaides de otros castillos nos aportaban viveres y dinero para continuar
nuestro asedio, y entre tanto, enviabamos dos veces al dia patrullas que recorrian la
huerta valenciana. El cerco a Valencia se apretaba dia a dia.

—Si no ceden, asolaremos sus campos —dijo Rodrigo harto de la resistencia
valenciana y de la del castillo de Cebolla.

—Eso seria un error, Rodrigo —objeté—. Permitid que los labradores sigan
cultivando los campos, pues asi tendremos asegurados los suministros la préxima
primavera. Si destruimos los arboles y las cosechas, los valencianos pasaran hambre,
pero nosotros tampoco tendremos con qué sustentarnos. Ademas, cuando Valencia sea
vuestra, serd mucho mejor que las tierras sigan productivas.

—Tienes razon; ordena a los jefes de las patrullas que no molesten a los
campesinos, pero que requisen el ganado y todos los bienes que encuentren.

Durante el invierno redoblamos nuestros esfuerzos y hasta tres veces al dia
recorriamos los caminos cercanos a Valencia, apresando a cuantos encontrabamos
intentando introducir alimentos en la ciudad. La situacion de los sitiados comenzaba a
ser dificil y el cadi Ibn Yahhaf se las compuso para reunir, mediante el envio de correos
que lograron eludir nuestra vigilancia, a trescientos caballeros, que acudieron para
contribuir a la defensa de la ciudad. Unos procedian de Denia y otros eran parte de la
avanzadilla almoravide que se encontraba acampada cerca de Jativa.
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Una mafiana de primavera recorriamos la huerta, cerca de los muros de la ciudad,
en una de las patrullas que diariamente salian desde nuestro campamento de Cebolla
para mantener el asedio. Estdbamos apenas a trescientos pasos de la puerta de Alcantara
cuando ésta se abrid. Observamos asombrados como unos cien jinetes, las lanzas en
ristre, cargaban sobre nosotros. Ordené dar media vuelta y huir hacia el norte, por el
camino de Cebolla. Mi patrulla estaba integrada por veinte caballeros y nada podiamos
hacer ante un enemigo que nos quintuplicaba en nimero.

Aquellos jinetes eran parte de esos trescientos que lbn Yahhaf habia reclutado
gracias al tesoro de al-Q&dir y que se habian apostado dentro de las principales entradas
de la ciudad para salir de improviso y acosar a nuestras patrullas.

Nos persiguieron durante una milla y ya nos iban dando alcance, pues sus caballos
estaban mas frescos que los nuestros. Crei que no nos quedaria otro remedio que vender
caras nuestras vidas y conduje a mis hombres hacia una alqueria en la que apostarnos a
defendernos.

Descabalgamos, nos parapetamos detras de unos muros de tapial y cargamos
nuestras ballestas y arcos, prestos a disparar en cuanto nuestros perseguidores se
colocaran a tiro.

Nuestra primera andanada de flechas tumb6 a media docena de jinetes, pero el
resto siguié avanzando hacia nosotros, espoleando a sus caballos, que relinchaban como
demonios. Una segunda andanada derribd a otra media docena, pero seguian siendo
muy superiores en nimero y ya estaban casi encima de nuestra posicién. Antes de que
pudiéramos largar una tercera andanada, los primeros jinetes irrumpieron en el cercado
donde nos habiamos refugiado y comenz6 una encarnizada lucha cuerpo a cuerpo.
Ordené a mis hombres que se colocaran de espaldas a una pared de la alqueria a fin de
ofrecer un unico frente a nuestros enemigos y dificultar asi su ataque.

Jamas hasta entonces habia visto la muerte tan proxima. Nos defendiamos como
leones, pero ellos eran buenos soldados y sabian manejar bien la espada, y sobre todo
eran muchos mas. Cuando uno de la primera linea caia, enseguida era reemplazado por
un compafiero, pero cuando caia uno de los nuestros no habia nadie para sustituirlo.

Las fintas que Rodrigo nos habia ensefiado y el duro entrenamiento a que nos
sometia impidi6 que nos arrollaran en un instante, y logramos resistir el tiempo
suficiente hasta que aparecié el Campeador con un escuadron de nuestros mejores
hombres.

Justo cuando yo ya daba todo por perdido, apenas quedabamos en pie diez de
nosotros, el Cid cay6 por detrds de ellos como un rayo. Mis fuerzas estaban al limite y
apenas sentia los brazos tras tantas estocadas y tantos golpes recibidos, pero los gritos
de nuestros compafieros que acudian a nuestro auxilio me dieron las fuerzas suficientes
como para protegerme de un espadazo de un almoravide que iba dirigido al centro de mi
cabeza y que logré desviar a un lado, aunque me golped con fuerza el hombro izquierdo
y me hizo una buena brecha pese a la proteccion de la cota de malla y de la loriga de
cuero.

Cuando el almoravide se aprestaba a darme un segundo golpe, éste tal vez mortal,
uno de los nuestros le tajé la cabeza, que se abri6 como un melén maduro. En unos
instantes no quedaba en pie ni uno solo de los que nos habian perseguido desde
Valencia.

Rodrigo se acercd hasta mi y se interes6 por mi hombro, del que manaba
abundante sangre.

—No parece demasiado seria esa herida.

—Si hubierais tardado un poco mas no podriais decir eso; gracias, sefior —le dije.
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—No crei que Ibn Yahhaf se atreviera a enviar a un grupo de jinetes contra
nosotros fuera de las murallas. No obstante, en cuanto saliste esta mafiana del
campamento con la patrulla tuve una premonicion. Por eso te he seguido de cerca con
doscientos hombres.

—No sabéis cuanto me alegro de vuestra premonicion.

En aquella escaramuza nosotros habiamos perdido veinte hombres, pero lbn
Yahhaf tenia cien jinetes menos para defender la ciudad que ambicionabamos.

Recogimos las armas y los caballos de los muertos y nos llevamos los cadaveres
de los cristianos para darles sepultura junto a nuestro campamento del poyo de Cebolla.
Nuestros auxiliares musulmanes se encargaron de enterrar segln su rito a los sarracenos
muertos.

Pese a ser un gobernante cercado y cautivo en su ciudad, Ibn Yahhaf se daba aires
de gran soberano; gobernaba la Valencia asediada como si nada ocurriera fuera de sus
muros, se reunia en consejo con los visires, alfaquies, generales y altos dignatarios,
recorria las calles sobre un caballo blanco al que rodeaba una guardia de soldados
negros que le abrian camino entre la multitud mientras €l repartia saludos y bendiciones
como si se tratara de un santo profeta.

A mediados del afio 1093 nuestro cerco sobre Valencia era asfixiante. Algunos
musulmanes intentaban animar a los suyos diciéndoles que los almoravides no tardarian
en aparecer y que los liberarian del yugo del Campeador. Pero los alcaides de los
castillos de la comarca habian comprobado nuestras fuerzas y sabian que estabamos
dispuestos a hacer frente a cualquier ejército que viniera a auxiliar a los valencianos, y
los propios valencianos estaban comenzando a cansarse de la actitud de Ibn Yahhaf y de
la de los soldados almoravides que lo apoyaban.

Fue el propio Ibn Yahhaf quien se harté de que los almoravides le reclamaran
dinero para organizar un ejéercito de socorro. La demanda de ayuda del cadi valenciano a
los generales almoravides establecidos en Denia y Jativa recibia siempre la misma
respuesta: el auxilio llegaria siempre que Ibn Yahhaf entregara el tesoro que guardaba
en el alcazar para pagar a los soldados.

El cadi decidid, tras consultar a una asamblea de notables, que entregaria una
parte del tesoro a los almoravides a cambio de que éstos se presentaran en Valencia con
un ejército, pero escondio la parte mas valiosa. Los valencianos mantuvieron en secreto
como se haria el envio del dinero, para evitar que nos enterdramos y pudiéramos
interceptarlo, pero no sabian que Ibn al-Faray, un enemigo de lIbn Yahhaf, logré
averiguar cuando se produciria el envio.

Estabamos desayunando en la tienda del Campeador, en nuestro campamento al
pie del cerro de Cebolla, cuando una de nuestras patrullas nos trajo a un individuo que
preguntaba por Rodrigo como un desesperado

—Sefior —se presentd el jefe de la patrulla—, este valenciano dice que tiene algo
muy importante que deciros. Ha salido de la ciudad esta misma noche y se ha entregado
sin ofrecer resistencia. No parece que quisiera huir de nosotros. Lo hemos registrado y
no lleva nada encima.

El Cid se levanto de la mesa y se acercé hasta aquel hombrecillo que temblaba de
miedo ante Rodrigo.

—Traigo una noticia que puede interesaros, sefior.

El valenciano nos contd que era un criado de Ibn al-Faray, cuya familia estaba
enemistada con al-Yahhaf, y nos describio el plan del cadi para ganarse la ayuda
almoravide.
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Los emisarios de Ibn Yahhaf que portaban el dinero para los almoravides salieron
de Valencia por un portillo del lado sur de la muralla. Aprovecharon la oscuridad de la
noche para eludir nuestras patrullas, pero no sabian que unas cuantas millas al sur, en el
camino de Denia, les aguardaban doscientos de nuestros hombres, que con Rodrigo al
frente habian cabalgado durante toda la noche para rodear Valencia y tenderles una
emboscada.

A media mafiana Rodrigo estaba de vuelta en el campamento con un cofre lleno
de monedas de plata y oro. Los emisarios valencianos habian caido en la trampa que les
habiamos tendido y la ayuda almoravide no llegaria, al menos por el momento.

A mediados del verano, el alcaide del castillo de Cebolla se rindié. Ya hacia
semanas que habiamos pactado con él la entrega del castillo a cambio de un saquillo con
un buen pufiado de monedas, pero habia que dar la impresion de que el alcaide resistia a
nuestra presion y por eso aguardamos cierto tiempo hasta hacernos con la fortaleza.

En cuanto tomamos posesion de Cebolla, supimos que ya nada podria evitar que
Valencia cayera en nuestras manos. Para reforzar nuestra presencia y demostrar a los
valencianos que nuestra intencion de conquistar su ciudad era irrenunciable, fundamos
una villa junto al poyo de Cebolla y la rodeamos de una muralla con torreones,
mejorando mucho la defensa de este lugar. Con ello gritabamos a los cuatro vientos que
alli estabamos y que teniamos la intencion de quedarnos para siempre.

Con Cebolla en nuestras manos, era hora de sellar el cerco definitivo sobre
Valencia. Trasladamos el campamento de operaciones militares al lado mismo de las
murallas, a un lugar llamado Mestalla, cerca del arrabal de la Alcudia, donde afios atras
habiamos tenido nuestras moradas.

Derribamos cuantas casas habia alrededor de las murallas, quemamos alquerias,
talamos arboles y asolamos las cosechas. Todo cuanto habia en dos millas alrededor de
la ciudad quedd yermo y desierto. Valencia estaba en nuestra mano y Rodrigo ordeno
apretar el pufio sobre sus pobladores hasta obtener su rendicion o su muerte.

235



Capitulo XXIII

Estabamos cerrando el sitio a Valencia cuando se presentd un emisario del rey al-
Mustain de Zaragoza al que acompafiaban sesenta caballeros. Nos dijo que venia en
mision caritativa, como corresponde a cualquier buen musulman, y que sélo pretendia
pagar rescate para liberar a los subditos del rey de Zaragoza que habian sido apresados
por nuestras patrullas o que habian quedado retenidos en Valencia.

Creimos en su buena voluntad y le dejamos entrar en la ciudad, pero lo que
pretendia el emisario de al-Mustain era lograr que Ibn Yahhaf le entregara Valencia a su
rey a cambio de la proteccién contra el Cid e incluso contra los almoravides. Cuando
Rodrigo se entero del plan maquinado por su antiguo aliado, mostré su disgusto, pero al
cabo de un rato me dijo:

—Bien por ese cachorro de al-Mutamin. No tiene fuerzas que oponerme, pero ha
intentado ganarme por la mano usando la astucia.

—Algo le queda del valor de su padre.

—Si tuviera el mismo valor que al-Mutamin se hubiera presentado aqui con
cuantos soldados hubiera podido reunir y nos hubiera hecho frente.

—AIl-Mutamin nunca fue un gran estratega militar

—Tal vez tengas razdn, aunque no tuvo tiempo para demostrarlo; pero fue el
hombre més valiente que he conocido. En cualquier caso, ahora es su hijo quien
gobierna Zaragoza y no voy a darle la oportunidad de enfrentarse conmigo. Mafiana
mismo atacaremos los arrabales con todas nuestras fuerzas.

Ademas de en la medina, los valencianos se habian hecho fuertes en dos arrabales, el de
la Alcudia y el de Villanueva, ambos protegidos por murallas de ladrillo y tapial, menos
solidas que las de piedra de la medina.

Recuerdo aquellos dos dias como los mas cruentos y terribles de cuantos me ha
tocado vivir. Al amanecer estabamos preparados mas de dos mil hombres, con todo
nuestro equipo de combate dispuesto y armados hasta los dientes. A una orden de
Rodrigo avanzamos desde nuestro campamento en Mestalla hasta el arrabal de
Villanueva, que asaltamos causando una gran mortandad entre sus defensores.
Irrumpimos en la calle principal, donde se alineaban la mayoria de los comercios del
barrio, arrasando todo cuanto encontramos a nuestro paso. Algunos comerciantes que
intentaban defender sus tiendas con espadas y dagas fueron degollados a las puertas de
sus comercios, que saqueamos requisando cualquier cosa que tuviera algo de valor. A
media mafiana la resistencia habia acabado y todos sus habitantes o estaban muertos o
eran nuestros prisioneros.

Al dia siguiente caimos sobre el arrabal de la Alcudia. Mientras acosabamos sus
muros, mas altos y fuertes que los del de Villanueva, una parte de nuestra mesnada
atacO la puerta de Alcantara de la medina, que habia quedado un tanto desprotegida
pues algunos de sus guardianes habian acudido a la defensa del arrabal de la Alcudia,
donde, sin duda, tenian parientes, amigos y propiedades. Nuestros hombres casi habian
ganado las almenas, trepando con cuerdas y escalas, cuando desde lo alto de la muralla
comenzé a caer sobre ellos una lluvia de piedras que los hizo desistir del ataque. Al
levantar la vista contemplaron asombrados que no eran soldados los que con tanta
energia se defendian, sino mujeres y jovencitos que se habian encaramado a las almenas
para rechazar el asalto de nuestros mejores guerreros.
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Repuestos de la sorpresa, ya estaban los nuestros preparando un segundo asalto
cuando la puerta de Alcantara se abrio y salié al exterior una turba de jinetes que gritaba
«Dios es grande, Dios es grande» en tanto cargaban sobre los nuestros.

En la misma puerta del puente se libré una de las batallas mas sangrientas que
recuerdo. Los defensores, desesperados porque, si cedian, la ciudad quedaria
desprotegida y en nuestras manos, se afanaban por luchar con todas sus fuerzas y
nuestros hombres empujaban sabedores de que la toma de aquella puerta significaba la
conquista de Valencia con todas sus riquezas. Unos y otros se empleaban con tal
contundencia que el suelo estaba lleno de cadaveres por todas partes y la sangre corria
por la vereda en tal cantidad que las orillas del rio Turia comenzaron a tefiirse de rojo.
La batalla de la puerta de Alcantara durd hasta mediodia. La mayor parte de los
defensores cayeron muertos defendiendo su ciudad y también entre nosotros hubo
bastantes bajas, pero con su sacrificio lograron su objetivo de evitar que nuestra
vanguardia entrara en Valencia por aquel lugar.

Los musulmanes creyeron que habia pasado el peligro: se equivocaban una vez
mas. Rodrigo volvio a dar buena muestra de su espiritu indémito y, aunque estabamos
casi muertos de cansancio tras dos dias de lucha, ordend una nueva carga contra la
Alcudia esa misma tarde.

Nos repusimos de la fatiga comiendo un poco de carne asada y tortas de harina y
aceite, y volvimos a caer sobre los muros de la Alcudia como un ledn sobre su presa
confiada tras haberse librado del primer ataque.

Pasmados ante nuestro impetu, los pobladores del arrabal, que ya sabian lo que les
habia pasado a sus vecinos de Villanueva, salieron ante nosotros desarmados,
reclamando el aman, que es como los musulmanes denominan una peticion de paz.

Al oirlos, Rodrigo se alegré mucho (hasta un hombre de su fiereza estaba cansado
de tanta sangre) y nos ordend a gritos que no causaramos mas mortandad.

—Cortaré la cabeza de aquel que cause el menor dafio a cualquiera de estos
hombres —dijo el Cid.

Ocupado el arrabal, el Campeador reuni6 a todos sus pobladores en la mezquita y
les dijo que podian seguir realizando su vida normal, y que si se sometian les
garantizaba su vida y sus bienes. Todos los hombres alli reunidos se comprometieron a
acatar el dominio de Rodrigo vy le juraron fidelidad como sefior.

Ahora ya no habia nada que se interpusiera entre nosotros y los muros de la
medina de Valencia. La conquista de la ciudad parecia solo cuestion de tiempo.

Dentro de las murallas de Valencia cundié el desanimo y algunos notables valencianos
insistieron ante Ibn Yahhaf para que pactara con el Cid.

Una delegacion de ellos se presentd en nuestro campamento de Mestalla; la
encabezaba un visir de mediana edad, de aspecto circunspecto y ademanes nobles.

—Don Rodrigo, vengo en nombre de los ciudadanos de Valencia a ofreceros la
paz.

—No estais en condiciones de ofrecer nada —respondio el Cid.

—Este asedio esta causando demasiados problemas a todos. Si os retirais, estamos
dispuestos a ofreceros una buena compensacion.

—Hablad.

—Os pagariamos el dinero que valia cuanto teniais en vuestros almacenes antes
de que fuera..., antes de la muerte de al-Qadir, y os pagariamos mil dinares mensuales a
partir de vuestra retirada.

—Afadid mil dinares mensuales desde que comenzo el asedio, la propiedad del
arrabal de la Alcudia y del poyo de Cebolla.
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—Es demasiado, no podremos...

—Claro que podréis. jAh!, y ademas los soldados almoravides que permanecen
dentro de la ciudad deberan marcharse inmediatamente. Yo les garantizo que podran
irse en paz.

El visir fruncio el cefio y sali6 de la tienda del Campeador cabizbajo. Al dia
siguiente regreso para decirnos que se aceptaban todas las condiciones impuestas por el
Cid.

Firmamos el acuerdo, dejamos salir a los almoravides, que estaban cansados de
permanecer dentro de aquellos muros tanto como los valencianos de soportarlos, y nos
retiramos al poyo de Cebolla. Enviamos un correo para decirle a Ibn Yahhaf que si nos
entregaba la ciudad lo protegeriamos de los almoravides, pues de ellos s6lo podia
esperarse rudeza y nepotismo si algun dia llegaban a gobernar Valencia.

Aprovechamos aquellos dias de tregua para organizar el gobierno del arrabal de la
Alcudia. EI Cid nombré a un musulman su administrador y lo dotdé de poderes para
recaudar los impuestos y las rentas sobre las tierras, las industrias y los comercios.
Cuanto habiamos aprendido en Zaragoza sobre la forma de llevar las cuentas nos sirvio
de mucho, pues los musulmanes sabian organizar la recogida de impuestos mejor que
nosotros.

Entre tanto, algunos de nuestros capitanes recorrieron las tierras de las montafias
de Albarracin y de Morella en busca de nuevos guerreros para reemplazar a los que
habian muerto durante la larga campafia ante Valencia. Les prometiamos una buena
soldada, tierras y casas en Valencia o en sus arrabales y el orgullo de formar parte del
mejor ejército del mundo.

Fueron bastantes los jovenes que bajaron de las sierras para integrarse en nuestra
hueste. En aquellas desoladas planicies no tenian méas futuro que la miseria y el olvido
ni mas horizonte que las crestas de sus serranias, sus famélicos ganados y sus chozas de
barro y paja. Con nosotros podian alcanzar fama y riqueza, ricas heredades y
espléndidas casas y, sobre todo, aventuras y horizontes abiertos. ¢Qué joven que se
precie renunciaria a ganar esa gloria a pesar del peligro que conlleva cualquier batalla?

Organizamos el gobierno de la Alcudia, construimos una ciudad en lo que hasta
entonces habia sido tan solo el castillo de Cebolla, reclutamos tropas de refresco y las
entrenamos, pactamos con Ibn Yahhaf para que no entregara Valencia a los almoravides
y aun tuvimos tiempo para reforzar nuestro castillo de Pefia Cadiella e ir hasta Alcira,
unas cuantas millas al sur de Valencia, y saquear sus campos por haber pactado su
alcaide con los almoravides.

Todos ambicionaban Valencia: el Cid, el rey de Zaragoza, los almoravides, don
Alfonso de Leon... y el rey de Albarracin. Este curioso personaje, que gobernaba ese
pequefio reino desde hacia casi cincuenta afios, le ofrecio al rey de Aragdn un castillo y
la promesa de grandes sumas de dinero a cambio de su ayuda militar. Los aragoneses,
que se habian establecido en Oropesa y Castellon, en la costa entre Tortosa y
Murviedro, ambicionaban también Valencia, y vieron en este ofrecimiento de Abd al-
Malik de Albarracin la ocasion para intervenir en los asuntos valencianos. El rey de
Albarracin ya poseia Murviedro y habia firmado un pacto de amistad con el Cid, quien,
ante las noticias de que Ibn Razin anhelaba ganar Valencia, considerd esta iniciativa
como un acto de traicion.

Nada nos habia dicho Rodrigo sobre sus intenciones. Aguardd a que toda la
cosecha estuviera recogida y a buen recaudo en los almacenes que habiamos construido
al abrigo de las murallas del poyo de Cebolla y me mand6 llamar a la estancia que
ocupaba en ese castillo.
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—Diego, prepara un escuadron de dos centenares de hombres, los mejores, con
todo el equipo militar y con provisiones para siete dias. Que estén listos mafiana al
amanecer.

—iDoscientos hombres...! Puedo preguntar adonde vamos.

—NMarnana, Diego, mafana.

Tal y como habia ordenado Rodrigo, los doscientos mejores caballeros de nuestra
mesnada formaban con su equipo de combate completo y dos caballos cada uno en la
explanada que se extiende a las puertas del recinto murado que habiamos construido
alrededor del poyo de Cebolla.

Corrian los primeros dias de septiembre y el sol calentaba con fuerza. Pedro
BermUdez quedaba al mando en Cebolla en tanto Martin Antolinez y yo acompafiamos
al Cid a una mision de la que nada sabiamos.

Nos pusimos en marcha a una orden de Rodrigo y me sorprendi bastante cuando
Vi que nos dirigiamos hacia el norte.

—Valencia queda al sur —le dije a Rodrigo adelantandome a su altura.

—Sé bien donde queda Valencia, Diego.

—+¢Puedo saber ahora adonde vamos?—Ile pregunté.

—A Albarracin —me contesto laconico.

—Pero estamos equipados para librar una batalla.

—Ese reyezuelo engreido se cree que puede tramar una traicion a mis espaldas y
que voy a quedarme de brazos cruzados. Va a comprobar en sus propias carnes qué
significa traicionar a Rodrigo Diaz.

Subimos por el camino de Valencia a Zaragoza hasta las tierras del reino de
Albarracin y fortificamos un campamento en un lugar llamado la Fuente Llana, desde
donde domin&bamos la ruta hacia la capital de ese reino.

—Formaremos cuatro batallones de cincuenta jinetes cada uno. Tu, Diego, y td,
Antolinez, mandaréis dos de ellos, yo lo haré con el tercero y el cuarto se quedara
guardando el campamento. Mafiana nos desplegaremos uno en cada direccion vy
asolaremos cuanto encontremos a nuestro paso. Avanzad en la direccion sefialada hasta
mediodia, predando y capturando cuanto ganado y otros bienes podais conseguir, y
justo a mediodia regresad aqui, donde nos encontraremos a la caida del sol.

Y asi lo hicimos. Aquellas gentes estaban desprevenidas, pues nadie les habia
informado sobre nuestras intenciones, que en realidad ni nosotros mismos conociamos
hasta que la mafiana de nuestra partida nos las comunic6 Rodrigo.

Yo recorri varias millas hacia el norte, hasta la villa de Cella, que saqueamos
Ilevandonos con nosotros todo el ganado, mujeres y nifios cautivos y todo el cereal que
encontramos; aquellas gentes acababan de cosechar y tenian los silos y graneros
repletos.

Algunos de los soldados de mi batallon violaron a las mujeres que no pudieron
esconderse en los bosques de las montafias y otros lo hicieron con los nifios. He visto el
dolor y la angustia reflejados en demasiados rostros, y muchos de ellos se han borrado
de mi memoria, pero todavia quedan en ella las caras aterrorizadas de unas muchachitas
que gemian de panico mientras contemplaban como nuestros soldados cortaban las
cabezas de sus padres y las paseaban por la calle de su aldea, todavia chorreando sangre,
clavadas en la punta de las picas.

Aguello no fue ninguna hazafa de la que considerarnos orgullosos, aunque nadie
se averglienza en nuestros tiempos de acciones como éstas, que se estiman como
normales en tiempos de guerra, pero sin otro esfuerzo que el que supone levantar una
espada para rebanar un cuello, conseguimos un enorme botin en ganado, cereales y
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cautivos que enviamos al poyo de Cebolla custodiado por la mitad de los hombres que
habiamos participado en aquella algara.

El rey de Albarracin, aterrorizado por nuestra accion tan cruenta como inesperada,
se refugio tras las murallas de su inexpugnable fortaleza, ante la cual nos instalamos los
que habiamos quedado junto a Rodrigo.

La ciudad de Albarracin, que los musulmanes llaman Santa Maria de Oriente, esta
construida sobre un espolon rocoso que el rio Guadalaviar corta a pico entre farallones
de piedra gris. En el centro de la ciudad hay una enriscada alcazaba desde la que se
domina el curso del rio y donde tienen sus casas el rey Abd al-Malik y su familia. La
alcazaba estd rodeada de una muralla de piedra con torreones circulares y se alza
poderosa sobre las casas de la medina, que se amontonan escalonadas a su alrededor
como las celdillas de un panal de miel.

El Cid reclamé a gritos la presencia del reyezuelo, pero éste no dio sefiales de
vida. Confiado en que no se atreverian a salir de su refugio enriscado, Rodrigo se acerco
hasta el pie de las murallas acompafiado por solo tres caballeros, entre ellos Martin
Antolinez. Yo me habia quedado con el resto de la hueste en un amplio Ilano donde el
valle del rio se ensancha tras abrirse camino entre las paredes de roca.

Desde la distancia pude avistar como salian por un portillo de la muralla una
docena de caballeros equipados con corazas que atacaron al Campeador. Eran doce
contra cuatro, y otro que no hubiera sido Rodrigo habria intentado huir, pero el Cid
cargo contra los que le atacaban y derrib6 a dos de ellos.

Sorprendido por la salida de los de Albarracin y sin tiempo para pensar otra cosa,
ordené a todos los hombres que arrearan los caballos para acudir a la defensa del
Campeador.

Mientras nos acercabamos a todo galope, vi como Rodrigo se enfrentaba a otros
tres jinetes, que lo acosaban por ambos flancos sin que ninguno de los que lo
acompariaban pudiera ayudarlo. EI Cid pudo esquivar con su escudo la lanzada de uno
de ellos, pero otro aprovechd la ocasion para clavar su lanza en el cuello de Rodrigo. El
Campeador cay6 del caballo y cuando el jinete que lo habia derribado se aprestaba a
rematarlo, aparecié Martin Antolinez, que se interpuso y con su escudo desvio el golpe
que pretendia ser definitivo. Pero Antolinez nada pudo hacer para evitar que el primero
de los jinetes, que habia recuperado su posicion tras ser rechazado por el Cid, clavara su
pica en la espalda del burgalés, que cay6 de bruces. La accion de Antolinez nos dio el
tiempo suficiente para llegar hasta Rodrigo y evitar que lo remataran. Todos los de
Albarracin murieron atravesados por nuestras lanzas; nosotros dejamos tres muertos
sobre el campo.

Nos retiramos llevandonos el cuerpo palpitante de Rodrigo con la garganta abierta
y los cadaveres de Martin Antolinez, de un burgalés y de un joven riojano que se habia
unido a nosotros hacia un par de afios en Zaragoza. El Cid estaba empapado en sangre v,
aunque mantenia los ojos abiertos, creo que no era consciente de lo que le estaba
pasando: la vida se le iba a borbotones con la sangre que perdia.

Lo tumbé sobre unas hierbas y le tapé la herida con un pafiuelo, intentando
detener la hemorragia como tantas veces habia visto hacer a algunos médicos tras las
batallas. Le quité la loriga de cuero y la cota de malla, y le lavé el cuello y el rostro con
agua de una fuente cercana; después le cubri la herida de nuevo con pafios de lino y le
hice un vendaje lo mejor que supe.

Salimos de alli a toda prisa y nos dirigimos hacia el campamento de la Fuente
Llana, donde nos refugiamos. Crei que Rodrigo moriria, pues durante varias horas
delird y sufrié un acceso de fiebre muy alta. Le apliqué parios frios en la frente y le lavé
varias veces la herida, que no cesaba de sangrar.
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«No hay mas remedio que cauterizarla, o perdera toda la sangre», pensé. Y eso
hice. Ordené a uno de mis hombres que pusiera al fuego un cuchillo de hoja ancha hasta
que estuviera rusiente y se la apliqué a Rodrigo sobre la herida. Su cuerpo dio entonces
un tremendo espasmo Yy parecio sumirse en un profundo suefio. La cauterizacion de la
herida habia conseguido que dejara de sangrar, pero habia perdido tanta sangre que
temiamos que no pudiera recuperarse.

Envié a dos mensajeros al castillo de Cebolla para que informaran a Pedro
Bermudez sobre cual era nuestra situacion, y enseguida vinieron a nuestro encuentro
dos centenares de hombres con una enorme carreta llena de almohadones de seda.
Colocamos a Rodrigo sobre los almohadones y lo llevamos de vuelta a Cebolla. Alli
estaba Jimena, que llor6 desconsolada ante el cuerpo inane de su esposo, al que todos
creiamos a punto de morir.

—¢Qué haremos si muere, Diego, qué haremos? —me preguntd desesperado
Pedro Bermudez.

—No morira, no antes de que Valencia sea nuestra —Ile asegure.

Pero la muerte rondaba nuestras cabezas. En la iglesia del poyo enterramos a
Martin Antolinez, a su escudero burgalés y al joven caballero riojano, cuyos cadaveres
habiamos traido desde las tierras de Albarracin sobre unas parihuelas. Cuando las
ultimas paladas de tierra cubrieron la caja de madera que contenia el cuerpo de
Antolinez, recordé su rostro siempre alegre y burlon, su descaro ante la vida y su
vitalidad, y me parecié como si todos aquellos afios no hubieran sido sino un suefio y
que no tardaria en despertarme en mi catre de la celda del monasterio de Cardefia, con la
campana de la iglesia tocando a maitines.

Rodrigo tard6 cinco dias en abrir los 0jos. Estaba tan débil que apenas podia sostener
los parpados, pero sus pupilas parecieron alegrarse cuando vio a su esposa a su lado.
Habiamos hecho venir desde Valencia al que decian que era el mejor médico de la
ciudad, el cual limpid la cicatriz cauterizada del cuello de Rodrigo con balsamos y
aceites y me felicitd por haber actuado de esa forma. Me dijo que al cortar la
hemorragia le habia salvado la vida, pues si hubiera seguido sangrando le habria
sobrevenido una muerte segura.

—No hables, esposo, no hables —Ile dijo Jimena.

—Tiene que alimentarse, o lo que no ha podido lograr esa lanzada lo hara la falta
de alimento.

—¢Qué le podemos dar? —me pregunt6 Jimena.

—EI médico ha dicho que debe ingerir mucho liquido; sobre todo caldo de carne y
vino con miel. Tiene que hacer sangre y por lo visto ese remedio es el mejor.

Durante toda una semana Rodrigo no ingiri6 otra cosa que esos nutritivos
liquidos; claro que, con la garganta tan dolorida como la tenia, no hubiera podido comer
nada sélido, pues aun tragar liquidos le provocaba unos terribles dolores.

A las tres semanas ya podia comer alguna papilla de cereales y algunas verduras
bien cocidas y, aunque con dificultades, pronuncié las primeras palabras mas o menos
inteligibles.

—¢QUé... ha... sido... de... Antolinez? —fue lo primero que me pregunto todavia
balbuceante.

—Murid a las puertas de Albarracin —le confese.

—¢Cuantos... mas?

—S0lo su escudero burgalés y el muchacho riojano. Aquellos jinetes de
Albarracin iban a por vos.
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Dos meses fue el tiempo que tardd Rodrigo en recuperarse por completo. Se
acercaba a cumplir los cincuenta afios y no habia perdido el espiritu con el que sali6 de
Vivar aquella lejana mafana en la que el rey Alfonso lo condend al exilio.

—Tantos afios de batallas, de caminos polvorientos, de sangre derramada, de
amigos muertos... y al final, la recompensa por tanto sufrimiento esta al alcance de mi
mano. No quiero morir sin poseer Valencia —me dijo desde lo alto del torreon del
castillo de Cebolla, intuyéndose ya en la lejania las torres de la ciudad sofiada, cerca del
mar, unas cuantas millas hacia el sur.

Sabiamos que algun dia llegaria y nuestros oteadores destacados en Pefia Cadiella lo
confirmaron. Un gran ejército almoravide que mandaba Abu Bakr al-Lamtuni, un yerno
del emir Ibn Tasufin, se acercaba hacia Valencia desde el sur. El ejército habia sido
convocado por el emir en persona, pero éste no habia podido venir encabezandolo
porque se encontraba enfermo.

Las intenciones de los almoravides no eran precisamente las de liberar Valencia
del acoso del Cid, sino ganar la ciudad para su Imperio. Fue por ello que Ibn Yahhaf se
mostré muy inquieto y demandd la ayuda de Rodrigo.

—Pero qué pretende este individuo —dijo Rodrigo un tanto malhumorado y ya
repuesto de su herida en el cuello.

—Desea mantener su dominio sobre Valencia, o sobre lo que le queda de ella, a
toda costa. Y sabe que para hacerlo necesita ahora de nuestra ayuda. Los andalusies
creyeron que los almoravides les ayudarian a liberarse de las parias a que los tenia
sometidos don Alfonso y que después de eso se marcharian, pero ahora saben que han
Ilegado como conquistadores. Han cambiado sus miserables jaimas de piel de camello y
su arenoso desierto por los palacios y los jardines de al-Andalus, y han decidido
quedarse para siempre. lbn Yahhaf lo sabe, y sabe que si los almoravides entran en
Valencia, sus dias al frente de esta ciudad habran terminado —Ie dije.

—Valencia ha de ser mia. No renunciaré a esta ciudad jamas.

—EI ejército almoravide estd compuesto por diez mil hombres, y tal vez venga
otro de otros diez mil.

—Qué importa. Ya hemos batallado en mas de una ocasidén con enemigos que casi
nos doblaban en nimero. Volveremos a hacerlo y volveremos a vencer.

—Nunca nos hemos enfrentado con los almoravides; son mucho mas poderosos
que los andalusies y su espiritu todavia no esta corrompido por los placeres de al-
Andalus. Ellos vencieron a don Alfonso en Sagrajas.

—Don Alfonso plante6 esa batalla sin inteligencia. Nunca ha sido un buen
estratega y jamas ha tenido a su lado generales capacitados para dirigir el ejército con
éxito. En Sagrajas se lanz6 a una alocada e insensata carga sin tener en cuenta las
consecuencias de su precipitacion. Nosotros no cometeremos ese error. Los almoravides
no son invencibles, encontraremos la manera de derrotarlos.

Como siempre, el Campeador estaba muy seguro de lo que hacia. Consideraba a
los musulmanes unos buenos soldados, pero decia que su afan por morir en el combate
para ganar el paraiso los hacia muy vulnerables.

«Un hombre que cree en viajar inmediatamente al paraiso si le sobreviene la
muerte en la batalla suele luchar descuidado. Prefiero a aquellos que aman tanto su vida
que hacen todo lo posible por no perderla. Esos son los mejores soldados, los que yo
quiero en mi mesnada», me dijo en mas de una ocasion.

Ibn Yahhaf nos envio un mensajero solicitando una entrevista para tratar el asunto
de nuestro apoyo frente a los almoravides. El usurpador del trono de Valencia estaba
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aterrorizado ante lo que le podian hacer los africanos si ocupaban la ciudad y proponia
al Cid aunar las fuerzas de ambos para derrotarlos.

Rodrigo aprovecho aquella circunstancia para reclamar de Ibn Yahhaf la entrega
de una lujosa almunia que habia pertenecido a los reyes de Valencia y que se extendia
junto al arrabal de Villanueva. El cadi accedio y se la entreg6 a Rodrigo equipada con
los mas lujosos muebles que pudo encontrar y decorada con los mas finos tapices y las
mas mullidas alfombras.

El Cid no queria ningun acuerdo con Ibn Yahhaf, pero le interesaba ganar todo el
tiempo posible y dejar que Valencia siguiera debilitdndose a la espera de encontrar la
manera de rendirla. Por eso le fue dando largas sobre el asunto del tratado y, a través de
algunos de nuestros agentes que se movian con libertad en el interior de la medina, trat6
de soliviantar a los valencianos en contra de su gobernador.

Ademas, por razones que desconociamos, el ejército almoravide se habia detenido
en Lorca y no parecia que los africanos estuvieran dispuestos a llegar a Valencia de
inmediato. Daba la impresion de que también ellos querian ganar tiempo.
Probablemente estaban esperando a que nuestro asedio sobre Valencia debilitara tanto a
sus defensores, y por ende a nosotros mismos, que ninguno de los dos bandos
estuviéramos en condiciones de oponerles resistencia en cuanto se presentaran ante sus
murallas.

Pronto supimos que los almoravides habian llegado a Murcia. La causa de su
parada en Lorca era que su general habia estado enfermo, pero una vez recuperado
habian proseguido el avance. Dos dias después, nuestros hombres en Pefia Cadiella nos
informaron que los almoravides habian rebasado este castillo, donde manteniamos una
importante guarnicion, sin siquiera molestarse en tomarlo, y que seguian avanzando
hacia Valencia.

El Cid, que habia logrado sembrar alguna discordia entre los valencianos, nos
convoco a una reunion urgente a sus capitanes.

—Los almoravides se encuentran a una jornada de camino de Valencia, en Alcira.
He estado pensando durante toda la tarde qué hacer. Tenemos dos opciones: o retirarnos
hacia el norte y al oeste y reforzarnos en posiciones seguras en el poyo de Cebolla y en
Requena, 0 mantenernos junto a Valencia. ¢ Qué opinais? —nos pregunto.

—Si ese ejército es tan numeroso como dicen los informes de nuestros
exploradores, lo méas prudente seria asentarnos firmemente en Cebolla —intervine en
primer lugar.

—Si asi lo hiciéramos, demostrariamos que los tememos. Yo soy partidario de
aguantar donde estamos. Si nos retiramos, entre los almoravides y Valencia no quedara
nada y la ciudad se les entregaré sin resistencia. Ademas, siempre estaremos a tiempo de
replegarnos si comprobamos que no podemos contenerlos —dijo Pedro Bermudez.

Rodrigo se atuso la barba y se toco la cicatriz del cuello, ya bien cerrada pero
todavia enrojecida.

—NMantendremos nuestras posiciones, pero ampliaremos nuestras defensas. Hay
que evitar que puedan desplegar su caballeria en la huerta, para ello la inundaremos
desviando el curso del rio Turia y solo dejaremos un paso estrecho desde el sur. Si se
deciden a atravesarlo, lo deberan hacer en pequefios grupos, y asi podremos hacerles
frente, pese a su numero. No obstante, reforzaremos nuestras posiciones en la
retaguardia, y si nos vemos superados nos haremos fuertes alli.

Al dia siguiente los almoravides se hallaban a media jornada de distancia. Sus
avanzadillas ya habian sido avistadas por algunos de los exploradores que habiamos
enviado para localizar sus posiciones. Rodrigo ordend a media tarde disponer el ejército
en dos cuerpos bien compactos, uno a cada lado del paso que habiamos dejado entre las
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tierras inundadas por el Turia. Finalizado nuestro despliegue, comenzé a llover de tal
modo que la superficie anegada crecié de manera considerable, favoreciendo nuestro
sistema de defensa.

Entre tanto, nuestros agentes en Valencia nos informaron de que los ciudadanos
proclives a los almoravides, cuyo numero habia ido creciendo conforme éstos se
acercaban, estaban euforicos y que festejaban con grandes gritos y canticos la pronta
liberacion de su ciudad, que creian inminente. Algunos de los més exaltados ya habian
organizado patrullas de jinetes para atacarnos por la espalda en cuanto nos viéramos
obligados a enfrentarnos con los almorévides.

Aquel amanecer de mediados de enero el cielo estaba despejado y el viento en
calma, y en el aire se respiraba un aroma a limon, a azahar y a tierra mojada. Los
valencianos se habian lanzado a las almenas de sus murallas en cuanto despunté el alba.
Enarbolaban sus banderas y sus estandartes esperando ver los pendones negros de los
almoravides desplegados por la llanura, avanzando triunfantes hacia Valencia. Durante
un buen rato permanecieron en lo alto, agitdndose, intentando atisbar en el horizonte
algin movimiento que indicara la presencia de los africanos. Pero el ejército del emir
Ibn Tasufin no aparecia por ningun lado.

A mediodia un jinete se acercO cabalgando hasta la puerta de la Culebra. Poco
antes habia atravesado nuestras lineas sin que nadie de los nuestros le impidiera el paso,
pues sabiamos bien que las noticias que llevaba a los valencianos eran muy favorables
para nosotros.

Los almoravides, uno de cuyos ejércitos acababa de conquistar Badajoz tras
asesinar a su rey al-Mutawdkkil, habian decidido no seguir adelante, y la noche anterior
se habian retirado hacia el sur. Cuando los sitiados supieron esto por boca de aquel
jinete, su alegria mudo en desesperanza. Sus rostros, pocas horas antes alegres y ufanos,
parecian ahora desvaidos y ennegrecidos de tan tristes. Los gallardetes y pendones que
se agitaban como ramas de olivos en lo alto de las murallas fueron desarbolados y un
silencio como de muerte se extendid por toda la ciudad.

Por el contrario, en nuestros campamentos estall6 la dicha. Nuestros soldados, tras
una noche de tensa espera bajo una lluvia torrencial que parecia anunciar un nuevo
diluvio, creyendo que al alba tendrian que luchar contra los fieros y temibles guerreros
del desierto, estallaron en gritos de jubilo. Fueron muchos los que cabalgaron, lanza en
ristre, hasta las murallas de Valencia, sobre cuyas almenas se lamentaban entre sollozos
sus ciudadanos. Los mas intrépidos hacian piafar a sus caballos al pie mismo de los
muros y gritaban a los abatidos valencianos llamandolos «falsos traidores renegados» y
anunciandoles que esa ciudad pronto seria del Campeador.

Nunca supimos por qué se retiraron los almoravides cuando tenian las torres de
Valencia a la vista de sus 0jos y su ejército era mas numeroso que el nuestro. Ellos se
justificaron ante los defraudados valencianos diciendo que el aguacero caido durante la
noche y la falta de viveres les habia obligado a replegarse a posiciones mas seguras, y
nosotros nos jactamos de que al verse frente a nuestra mesnada tuvieron miedo y les
falté tiempo para huir con el rabo —¢no eran acaso demonios?— entre las piernas.

Los valencianos perdieron toda esperanza cuando vieron que los almoravides se
retiraban sin ayudarles a librarse de nuestro cerco, y nuestro impetu en el asedio
aumento mucho. Rodrigo nos ordend entonces arrasar aquellos arrabales que todavia no
habiamos dominado y en los que adn quedaban algunos musulmanes afectos a la causa
de Ibn Yahhaf, que buscaron rapido refugio en el interior de las murallas de la medina.
Durante la noche quemamos las casas de los arrabales, y s6lo quedd en pie la medina,
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desnuda en medio de la llanura de la huerta, sola y uncida a sus murallas como la piel a
los huesos.

Arreciamos nuestro ataque a las murallas con almajaneques y catapultas y no
habia dia en el que no intentaramos el asalto a los muros, sobre los que los valencianos
se defendian como fieras acosadas. A veces, aprovechando alguna debilidad por nuestra
parte, salian varios jinetes desde alguna de las puertas y cargaban contra nuestros
zapadores, causadndonos algunos dafios. Para atemorizar a nuestros enemigos, Rodrigo
ordend que a todos aquellos musulmanes que fueran capturados vivos en combate les
fueran sacados los ojos, amputadas las manos y rotas las piernas y que sus cadaveres
fueran colgados de los alminares de las mezquitas y de las palmeras del arrabal de la
Alcudia, para que se pudrieran a la vista de los aterrados valencianos.

En el interior de la ciudad la vida era cada dia mas dificil. Los alimentos
escaseaban y cuando podia encontrarse alguno, los precios eran tan altos que algunos
cambiaban al peso harina y aceite por plata.

En éstas estabamos cuando los valencianos recibieron una carta del gobernador
almoravide en la que les invitaba a resistir hasta que pudiera acudir en su ayuda. Les
reiteraba que su retirada habia sido causada por la falta de alimentos y por el aguacero
que tuvieron que soportar, que habia destruido sus menguadas reservas de viveres. Les
animaba a mantener Valencia como ciudad del islam y les prometia que en cuanto
pudiera enviaria un ejército para liberarlos del yugo cristiano.

Pero los almoravides incumplieron sus promesas y se retiraron incluso de Denia,
donde habian permanecido durante mucho tiempo. Ahora si, los valencianos
comenzaron a debatir si no seria mejor entregar su ciudad al Cid, pues el Campeador
habia dado muestras de su magnanimidad al gobernar el arrabal de la Alcudia segln las
leyes isldmicas y ningun musulmén sometido voluntariamente a su gobierno habia sido
objeto de la menor injusticia.

Ibn Yahhaf, que habia sido relegado momentaneamente del poder por algunos
aristocratas descontentos con su actuacion, fue repuesto en el gobierno de Valencia. El
cadi volvia a gobernar sobre una ciudad sitiada y con sus ciudadanos al borde de la
desesperacion. Nos escribié una carta muy amable en la que nos prometia el pago de
parias si levantdbamos el asedio. Ibn Yahhaf se entrevistd con el Cid en el arrabal de
Villanueva. Rodrigo nos ordend que lo recibiéramos como a un verdadero rey, y asi lo
hicimos. Después, los dos solos mantuvieron una entrevista en la que, segun me contd
mas tarde, el Campeador le impuso una serie de condiciones durisimas que Ibn Yahhaf
acepto sin rechistar, entre ellas la pérdida del control sobre la recaudacion de tributos en
Valencia y la entrega de su hijo como rehén.

Entre tanto, el hambre y la muerte asolaban a los valencianos. Casi todos los dias
escapaba de la ciudad algin musulman que corria hasta nuestras posiciones para
entregarse; eran muchos los que nos decian que preferian vivir como esclavos de los
sefiores cristianos que morir de hambre dentro de los muros de Valencia. Para
amedrentar todavia mas a los sitiados, Rodrigo dispuso una jauria de perros que
descuartizaban a todos aquellos que intentaban huir hacia territorio musulman.

Angustiado, Ibn Yahhaf envido a un mensajero hasta Zaragoza, solicitando la
ayuda de su rey al-Mustain, pero éste contesto con evasivas. El cadi valenciano impuso
nuevas limitaciones y requisd cuantos alimentos habia en la ciudad, decretando un
estricto racionamiento que causd un hondo malestar entre aquellas ya desesperadas
gentes.

Rodrigo me encargd que tratara con los enemigos de Ibn Yahhaf a fin de que
provocaran y alentaran una revuelta contra éste dentro de los muros de la medina, pero
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el cadi logro atajar la conjuracién antes de que se extendiese y acab6 con los intrigantes,
que no supieron ganarse el favor de la poblacion.

Pero los valencianos seguian muriendo de hambre y los que escapaban nos
contaban que algunos desesperados llegaron a consumir carne de rata, de perro, de gato
e incluso de los cadaveres que se amontonaban en las calles sin que los enterradores
dieran abasto para proceder a su sepultura. Yo mismo fui testigo de cémo varios
valencianos se abalanzaron sobre el cuerpo de un soldado cristiano que cayé al foso
durante una de nuestras escaramuzas ante las murallas y lo descuartizaron para
repartirse su carne. Fueron tantos los muertos, que en las plazas e incluso en las calles se
cavaron fosas para enterrarlos.

Ibn Yahhaf, desbordado por los acontecimientos, se vio obligado a delegar el
poder en manos de un afamado y respetado alfaqui llamado al-Waqasi, hombre religioso
de gran prestigio al que los valencianos le encargaron la engorrosa tarea de acordar la
rendicion a las tropas del Cid.

A través de un intermediario, al-Wagqasi nos hizo llegar sus intenciones, y el Cid
aceptd proseguir con las conversaciones para la capitulacion de Valencia. Como es
habitual en estos tiempos, los valencianos solicitaron un plazo para recibir auxilio del
exterior antes de rendirse; el Cid les concedio quince dias, pero les obligé a prometer
que si pasado ese tiempo no acudia ningun ejército en su socorro, Valencia se rendiria al
Campeador.

Los valencianos enviaron unos emisarios en busca de esa ayuda, pero Rodrigo
sospechd de ellos y les impuso la condicion de que no pudieran llevar consigo sino
cincuenta maravedies para los gastos del viaje. Los emisarios salieron de Valencia y se
dirigieron a la playa para embarcar en una nave hacia Murcia, donde esperaban recibir
el auxilio solicitado. EI Campeador receld de aquellas gentes y me ordend que revisara
lo que portaban, y en efecto, sus sospechas estaban bien fundadas, pues oculta entre sus
objetos de viaje llevaban una gran cantidad de oro y plata que algunos comerciantes,
ante la caida inminente de Valencia, habian intentado evadir.

Yo crei que el Cid me ordenaria matarlos alli mismo, pero se limité a requisar
todo lo que portaban, salvo los cincuenta maravedies prometidos, y los dejo marchar.

Aguardamos expectantes los quince dias pactados de tregua. Un mercader recién
llegado de Zaragoza nos informo de que el rey Sancho Ramirez acababa de morir en el
asedio de Huesca y que su hijo don Pedro era el nuevo monarca aragonés. Al término de
las dos semanas de tregua no tuvimos ninguna noticia de los emisarios enviados por los
valencianos y nuestras patrullas, que recorrian diariamente toda la zona, nos informaron
gue no se apreciaba ninglin movimiento de tropas en direccion a Valencia por ninguna
parte.

Rodrigo requirié de al-Wagasi la entrega de la ciudad, una vez finalizados los
quince dias de tregua, pero lbn Yahhaf pidi6 una ampliacion a tres dias més, que
Rodrigo no aceptd.

Recuerdo aquel dia con cierta emocién, pero no sin un amargo sabor. Era
mediodia del jueves 15 de junio del afio del Sefior de 1094 cuando vimos que las
puertas de Valencia se abrian de par en par.

Rodrigo se habia quedado en su almunia del arrabal de Villanueva y habia
dispuesto que fuera yo quien recibiera la rendicion de los valencianos. Al abrirse las
puertas, arreé a mi caballo y seguido por varios de mis hombres avancé hacia la entrada.
Lo que vi me conmovio profundamente: a ambos lados de la puerta se alineaban hileras
de cuerpos famélicos, verdaderos cadaveres andantes que nos miraban con 0jos
perdidos, vidriosos de hambre, privaciones, enfermedades y muerte; algunos nos pedian
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pan, otros ni siquiera tenian fuerzas para demandar alimento, los mas se arrastraban
como espectros surgidos de la oscuridad.

Ordené a los hombres de mi batallon que subieran de inmediato a las torres de la
muralla y que requisaran todas las armas que encontraran, y dispuse una guardia armada
en cada una de las puertas para impedir que nadie pudiera sacar de la ciudad oro, plata o
cualquier objeto valioso.

Tras nuestros soldados, entraron los mercaderes, la mayoria musulmanes y judios,
que enseguida desplegaron sus tenderetes en los que vendian a precios muy elevados
todo tipo de alimentos. Aquel dia algunos hicieron verdaderas fortunas. Los que tenian
algo de dinero pudieron comprar comida, pero los pobres o los que habian gastado todas
sus reservas durante el asedio y que nada poseian salieron de la ciudad y corrieron hacia
los campos cercanos en busca de raices y hortalizas que llevarse a la boca. Aquellos
hombres llenos de mugre y de miseria se abalanzaban sobre cualquier cosa que pudiera
masticarse y se disputaban como fieras un pedazo de pan seco, las entrafias podridas de
un cordero, los despojos arrojados a los estercoleros o las hortalizas olvidadas en los
huertos tras la recoleccion.

Al dia siguiente a la rendicion, el Cid entr6 en Valencia. Su hijo Diego, que
cumplia los diecinueve afios, cabalgaba a su izquierda, yo lo hacia a su derecha y pude
ver sus 0jos, mas tranquilos y serenos que nunca. Me dijo que lo acompafara y nos
dirigimos hacia la torre mas alta del recinto murado. Descendimos de los caballos y
subimos a la terraza de la torre por unas escalas de madera. Desde arriba, Rodrigo puso
sus manos en jarras y ote0 el horizonte. Ante nosotros se extendia la huerta mas feraz
del mundo, verde y exuberante en aquellos dias de fines de primavera en los que el calor
apretaba ya de firme. Rodrigo se acerco hasta una de las almenas, apoy0 sus dos manos
sobre el pretil y me dijo:

—Al fin, Diego, al fin soy el sefior de Valencia. Ningun conde castellano ha
tenido jamas semejante sefiorio.

—Habéis conquistado un gran reino. Os lo pregunté una vez, permitidme que
vuelva a hacerlo: ;0s coronaréis como rey de Valencia?

El Campeador me mird inexpresivo. Estaba cerca de cumplir los cincuenta afos,
tenia su cuerpo cosido a cicatrices y habia superado enfermedades y heridas que
hubieran bastado para matar a un buey, pero sus miembros conservaban la firmeza de
un joven de veinte afios. Su vitalidad seguia siendo proverbial; tanto, que algunos de los
soldados de nuestra mesnada sostenian que era inmortal.

—No, Diego, no he nacido para ser rey. Cada uno de nosotros debe saber cual es
su sitio. Dios ha dispuesto que el mio sea éste, pero no ha dispuesto que fuera rey. Y no
seré yo quien altere el plan divino de las cosas.

—Si lo intentarais, el papa tal vez os otorgara la corona real, él puede hacerlo —
aduje.

—La realeza estd en la sangre; sé que me vas a decir que muchos reyes no
merecen serlo, pero eso no importa nada. Se es rey porque se lleva sangre real, y por
mMIis venas no corre ninguna gota.

—Jimena es biznieta de un rey; ella si tiene la sangre de los monarcas de Leon.
Vuestro hijo Diego es portador de la realeza. Tal vez él...

—Diego es un muchacho todavia..., falta tiempo para que...

—Pensadlo —lo interrumpi—; vos no queréis coronaros, pero si vuestro hijo lo
hiciera, seria vuestro linaje el que encarnara la nueva realeza cristiana de Valencia.
Pensadlo, Rodrigo, seriais el fundador de una nueva casa real en esta maltratada
Peninsula; y quién sabe, tal vez algun dia este linaje esté a la cabeza de toda ella y acabe
al fin con tantos siglos de guerras, muertes y miserias.
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—Diego es mi esperanza y él heredara estas tierras, pero hasta entonces nuestra
obligacion es defenderlas y consolidar en ellas nuestro dominio, o todo nuestro esfuerzo
habré sido en vano.

»Ahora vayamos al alcazar, hay mucho que hacer.

Antes de descender de la torre miré al este; el mar se extendia turquesa e infinito
mas alla de las arenas de la playa y una suave brisa del norte dulcificaba los ardientes
rayos del sol.
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Capitulo XXIV

Las primeras medidas que Rodrigo promulgd como nuevo sefior de Valencia fueron
bien acogidas por los musulmanes. Conmino a todos sus hombres a que se abstuvieran
de hacer dafio o mofa hacia los valencianos, y con toda su energia amenaz6 con colgar
de lo alto de las murallas a cualquiera que quebrantara esta orden.

Entre los nuestros cundid cierto descontento, pues tras casi dos afios de asedio
eran muchos los soldados que clamaban venganza; algunos habian perdido parientes y
amigos durante las escaramuzas y mantenian el odio encendido en sus corazones.

Unos dias después de entrar en Valencia, el Campeador convocd a los notables de
la ciudad a una asamblea a la que también acudieron los alcaides de las fortalezas de
todo el reino. Les dijo que queria mantener la ley y los impuestos como estaban antes de
la conquista y que seria para ellos un gobernante justo y un juez benéfico, y para
demostrarlo, nombré alcaide al alfaqui al-Wagqasi, cuyo prestigio entre sus vecinos
seguia siendo muy grande. Los musulmanes conservarian todas sus propiedades, aunque
Rodrigo confiscd todos los instrumentos de hierro, pues no queria que tuvieran la
tentacion de utilizarlos para fabricar armas con las que combatirnos.

Quedaba pendiente el caso de Ibn Yahhaf; el Gltimo gobernador musulman de
Valencia se habia mostrado muy sumiso con el Cid y habia obligado a varios
comerciantes a entregarle grandes sumas de dinero para agradar a Rodrigo. Pero éste,
renegando de los halagos de Ibn Yahhaf, orden6 que lo condujeran preso al castillo de
Cebolla, donde lo recluy6 hasta que decidiera qué hacer con él.

Rodrigo queria que Ibn Yahhaf confesara donde habia escondido el tesoro de al-
Qédir y para ello lo sometio a terribles tormentos. Dos dias después, Ibn Yahhaf
escribio una confesion con su propia mano en la que hacia una lista de todo lo que habia
incautado al anterior rey de Valencia, pero en la que no figuraba ninguna cantidad de
dinero, tan sélo joyas, sedas y objetos lujosos.

El Cid no lo crey6 y ordend que fueran apresados sus amigos y principales
colaboradores. EI miedo es la mejor de las armas para convencer a alguien, y todos los
que fueron interrogados aparecieron ante Rodrigo cargados de joyas y dinero;
aseguraban que habia sido Ibn Yahhaf quien se los habia entregado poco antes de que se
rindiera la ciudad y que les habia prometido que si los mantenian ocultos les daria una
buena parte de ellos.

El Cid, airado pero sereno, llamé a al-Wagasi y le pregunté sobre cuél era el
castigo que segun la ley coranica debia aplicarse a aquellos que obraban de mala fe
contra su sefior y a quienes causaban dafio al Estado.

—Sefior don Rodrigo: nuestra ley condena a ser lapidado a quien comete tales
delitos, pero vos sois el duefio de esta ciudad, obrad como mejor estiméis. No obstante,
Ibn Yahhaf tiene un hijo de corta edad que no es culpable de cuanto haya podido hacer
su padre; os pido que lo dejéis libre —propuso al-Waqasi.

—EI nifio quedara en libertad, pero debera salir de la ciudad, pues no es bueno
que viva aqui el hijo de un traidor. En cuanto a Ibn Yahhaf, seréd lapidado, como dicta
vuestra ley.

Ibn Yahhaf fue conducido a un descampado a las afueras de la ciudad; alli se cavo
una fosa de cuatro palmos de profundidad, en la que se introdujo al reo de pie,
cubriendo de nuevo el hoyo con arena. El condenado quedd como plantado en tierra
hasta la altura de los muslos. EI Campeador solicitd voluntarios para proceder a la
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lapidacion y se presentaron varios hombres de nuestra mesnada. Ibn Yahhaf fue
apedreado hasta morir.

Una lapidacion es algo horrible. Yo he visto morir a hombres de todas las maneras
posibles: en la batalla tajados por espadas o hachas de combate, atravesados por lanzas
0 saetas, aplastados por mazas o por los cascos de los caballos, y en el cadalso
ahorcados hasta la asfixia, descabezados con hachas o alfanjes e incluso descuartizados
por cuatro caballos, pero una lapidacién es la muerte méas horrible de todas, y si los que
lanzan las piedras se ensafian con el reo, el sufrimiento del condenado puede durar
horas.

La muerte de Ibn Yahhaf fue bastante rapida pero no exenta de sufrimiento.
Nuestros hombres no habian participado nunca en una lapidacién y comenzaron a lanzar
las piedras mas grandes que podian con todas sus fuerzas. Alguien dijo de pronto que si
le acertaban de lleno con uno de aquellos guijarros moriria enseguida y la diversion
habria acabado, por lo que propuso lanzarle piedras méas pequefias y con menos fuerza.
Para entonces Ibn Yahhaf estaba cubierto de heridas y de sangre, tenia un ojo reventado
y le faltaba parte de la carne de los labios y una oreja. Su aspecto era tan macabro que
parecia estar riendo, pues, descarnados sus labios, sus dientes quedaban al descubierto.

Al-Wagasi, que se acercd a presenciar la lapidacion, le pidié al Cid que dejara
participar en ella a algunos musulmanes, y Rodrigo, pese a las protestas de los soldados,
aceptd. La intervencidn de los lanzadores de piedras que se incorporaron al tormento fue
un alivio, porque los musulmanes, sin duda instruidos por al-Waqasi, lanzaron las
piedras mas grandes que encontraron con tanta fuerza y tal punteria que en apenas
cuatro o cinco pedradas Ibn Yahhaf expiro.

La diversion se habia terminado y, aunque algunos de nuestros soldados quisieron
seguir lanzando piedras sobre el cadaver de Ibn Yahhaf, Rodrigo ordené con voz
potente que se detuvieran; todavia tuvieron que acudir dos miembros de la escolta del
Campeador a sujetar la mano de uno de los nuestros que habia hecho oidos sordos a las
ordenes para que cesara la lapidacion.

El cuerpo de Ibn Yahhaf estaba doblado por la cintura como un pelele roto y a su
alrededor habia un gran charco de sangre y pedazos de carne, de huesos y de piel. El
rostro estaba tan desfigurado que nadie hubiera podido reconocerlo. Fue entonces
cuando algunos de los apedreadores que tanto empefio habian puesto en torturarlo se
alejaron unos pasos para vomitar. Enseguida todo se llené de moscas.

Rodrigo ordend que lo sacaran de la tierra y le dieran sepultura segun el rito
islamico. Asi fue como murié Ibn Yahhaf. Tiempo después de aquel dia he oido que
algunos cronistas musulmanes han modificado la versién de la muerte de este personaje.
Aseguran que Ibn Yahhaf murié en una hoguera y que él mismo se acercaba las brasas
con las manos para morir antes y sufrir menos. Pero no fue asi; yo estuve alli y vi como
moria el que quiso ser duefio de Valencia y sélo logré que su ciudad cayera en nuestras
manos. Sin duda que estos cronistas musulmanes, ahora al servicio y a sueldo de los
almoravides, pretenden hacer creer a quienes los leen que Rodrigo era un ser cruel y
despiadado, y por eso han cambiado la forma de la muerte de Ibn Yahhaf. También aqui
se equivocan: yo puedo asegurar que la muerte por lapidacion es la mas horrible de
cuantas puede sufrir un hombre.

Ni siquiera hacia dos meses que habiamos conquistado Valencia cuando Rodrigo
organizd una expedicién militar contra Denia. Fue él mismo quien, al frente de un
batallon de trescientos hombres, recorrio la costa asolando aldeas y consiguiendo botin
y viveres para almacenar de cara al invierno. No se trataba de una expedicion de
conquista, pues todavia no estadbamos en condiciones de emprender nuevas aventuras,
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sino tan sélo de asegurar la frontera sur y demostrar a los almoravides que nuestras
intenciones no acababan en Valencia, sino que estabamos dispuestos a ir mas y mas
hacia el mediodia.

Aquella incursion fue suficiente para que los de Denia temblaran a la vista de lo
que les habia ocurrido a los de Valencia. Sin duda, eran conscientes de que ellos serian
los préximos, y para evitarlo hicieron una desesperada llamada de auxilio a los
almoravides.

Ibn Tasufin, anciano pero al parecer repuesto de sus ultimos achaques, atraveso el
Estrecho una vez mas y se establecié en Ceuta. Desde alli organizoé el ejército, que puso
al mando de uno de sus sobrinos, un tal Aba Abdala. Ademas, para cogernos entre las
dos pinzas de una tenaza, pidid al rey de Albarracin que se aliara con él contra nosotros,
pero el de Santa Maria de Oriente le dio largas y supo mantenerse al margen.

A mediados de octubre el ejército almoravide acampd en Mislata, apenas a un
tercio de jornada al sur de Valencia. Un mensajero se acerco a todo galope para traernos
la noticia. Recuerdo bien que ese dia estdbamos en la casa de Rodrigo en el arrabal de
Villanueva, organizando con nuestros consejeros judios y los oficiales musulmanes la
distribucion de las provisiones para el invierno.

—Pueden atacarnos en cualquier momento —dijo el mensajero.

—¢Cuéntos son? —Ile pregunt6 Rodrigo.

—Doce mil hombres.

Alarmados por aquella cifra, algunos de los capitanes propusieron al Cid
abandonar Valencia y buscar refugio en las montafas del norte, en torno a Morella.

El Campeador salié afuera y contempld el cielo durante un buen rato.

—¢Qué hace? —me preguntd uno de los capitanes, un noble de Périgord que se
habia incorporado a nuestro ejército con una mesnada de veinte caballeros porque habia
oido hablar de Rodrigo en su tierra natal a los juglares.

—Reflexiona —Ie dije.

—No. Esta mirando el vuelo de las aves —me corrigio el de Périgord.

Y tenia raz6n. Rodrigo se dejaba llevar a veces por viejas supersticiones que le
habian ensefiado de nifio en los campos de Vivar. De vez en cuando salia a la huerta y
observaba en el vuelo de las aves algun indicio sobre si los agileros eran 0 no
favorables. Habia aprendido un cddigo muy simple: si las aves volaban a su izquierda,
era sefial de malos presagios, pero si lo hacian a su derecha, entonces los signos eran
propicios.

Ese dia una bandada de palomas blancas y grises volé a la derecha de Rodrigo,
hacia la costa, y el Campeador entendié que la fortuna del destino estaba de su lado.

—Nos quedaremos en Valencia —dijo al fin—. Nos ha costado mucho ganar esta
ciudad, no la abandonaremaos sin luchar por ella.

Nuevos mensajes vinieron a empeorar nuestra situacion. El dia de la aparicion de
la luna nueva, cuando los musulmanes celebraban el final del Ramadan, nos dijeron que
Lérida, Tortosa y Alpuente habian aceptado la soberania almoravide y que Badajoz y
Lisboa ya estaban en sus manos. S6lo los reinos musulmanes de Zaragoza y de
Albarracin y el sefiorio de Valencia quedaban fuera de su poder en todo al-Andalus.

Ese mismo dia se presentaron las primeras avanzadillas de los almoravides ante
los muros de nuestra ciudad, y las tiendas negras y marrones de piel de dromedario y de
la tupida lana de las ovejas bereberes se plantaron por la huerta como terribles buitres
aguardando la muerte de su futura presa.

Rodrigo dispuso urgentes medidas para resistir el asedio: orden6 que las mujeres y los
nifios salieran de Valencia, asi como los musulmanes que se habian manifestado afines
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al partido proalmoravide, aunque prefirié que los suyos y Jimena se quedaran con él en
el alcazar, no dejo que los musulmanes valencianos mantuvieran armas, pues no se fiaba
de su actitud, dispuso guarniciones en todos los castillos y reforzé cuanto pudo los
muros Y las defensas de la ciudad.

Contemplédbamos el despliegue del ejército almoravide por las huertas del sur
desde lo alto de las torres del alcazar.

—Esta vez no se retirardn sin luchar. No tienen excusa: ni llueve ni carecen de
provisiones —dijo Rodrigo.

—Tal vez en cuanto pasen unos dias... —supuse.

—Ahora no. Pueden recibir suministros desde Denia y desde Murcia de manera
ininterrumpida, y saben que desde que poseen Lérida y Tortosa es muy dificil que
podamos recibir ayuda por el norte. En esta ocasion habra que resistir... o luchar.

Otra vez los valencianos recuperaron la esperanza y se mostraban contentos, pues
decian en circulos privados que pronto Valencia volveria a ser una ciudad del islam.

El campamento almoravide se instal6 en Cuarte, a una cabalgada de distancia de
Valencia. Desde alli, todas las noches se acercaban en grupos numerosos hasta los
muros de la ciudad con antorchas y tambores y lanzaban una lluvia de flechas sobre
nosotros, que soportabamos con tranquilidad, como habiamos visto que hacia Rodrigo
en cada ocasion en la que habiamos estado en dificultades.

Un ejército como aquél, si hubiera estado bien dirigido, nos hubiera derrotado con
facilidad, pero los generales almoravides eran un verdadero desastre; y sus soldados,
acostumbrados a vivir en sus tierras africanas de polvo y calor, desconocian el sentido
de la disciplina, imprescindible en cualquier ejército que quiera alcanzar la victoria, y
estaban enfrentados en rencillas internas que arrastraban desde hacia decenios y tal vez
siglos. En cuanto los almoravides permanecian quietos en un lugar durante mas de diez
0 doce dias, la inactividad hacia mella en su comportamiento y estallaban de nuevo los
rencores y cundia la confusion y el desorden. Y Rodrigo lo sabia, y trataba de
aprovechar al maximo el desconcierto entre las filas enemigas.

Para desmoralizar a los almoravides, hicimos correr el rumor de que los reyes
Alfonso de Ledn y de Castilla y Pedro de Aragdn se acercaban con sendos ejércitos para
ayudarnos. Esta falsa noticia desorientd a los africanos, que, aunque ya habian vencido
en Sagrajas a estos dos soberanos, temian la eficacia de la caballeria pesada cristiana.

El Cid envié un mensaje urgente a don Alfonso solicitandole ayuda, pero no quiso
esperar a que ésta llegara. Armado del valor y del coraje que yo bien conocia, Rodrigo
nos convoco a Pedro BermUdez y a mi una tarde en la alcazaba de Valencia.

—No vamos a esperar ninguna ayuda —nos dijo—; tenemos que resolver este
problema nosotros solos. Todo al-Andalus estd en las manos de los almoravides, y si
ocupan Valencia, ambicionaran también los territorios cristianos, y todo nuestro
esfuerzo habra sido vano. Escuchad mi plan.

Rodrigo nos acerco dos jarritas de ceramica melada y nos sirvio vino dulce de una
jarra de cristal.

—Son muchos —aduije.

—Por eso mismo hemos de emplear la astucia y la sorpresa. Mafiana por la noche
emboscaremos parte de nuestra caballeria cerca del campamento almoravide y, en
cuanto amanezca, el resto del ejéercito saldra de Valencia ofreciéndoles batalla. Si no me
equivoco, ellos lanzaran toda su fuerza contra nosotros, que fingiremos huir para que
nos persigan y se alejen al maximo de la tienda de su jefe. En ese momento nuestros
hombres emboscados atacaran su campamento; espero que la confusion entre sus filas
sea tal que, cogidos entre dos frentes, podamos derrotarlos.
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Rodrigo tenia un especial don para la planificacién de las batallas, porque las
cosas sucedieron tal como €l las habia imaginado. Y aun mejor, pues al asaltar el
campamento, era yo quien dirigia a las tropas apostadas durante la noche, pudimos
comprobar que su emir huia precipitadamente dejando a sus soldados abandonados a su
suerte.

Sin general que los dirigiera, creyendo que habian sido sorprendidos por el
ejército de los reyes cristianos que venian en auxilio de los sitiados en Valencia, los
combatientes musulmanes se dispersaron en desbandada y huyeron dejando pertrechos,
armas y caballos sobre el campo.

Aquella victoria fue quiza la méas facil de cuantas logramos, y sin duda la mas
sorprendente. Los almoravides estaban tan seguros de su superioridad y de su victoria
que descuidaron la vigilancia y permitieron que desplegaramos durante la noche mas de
un millar de soldados con sus armas y caballos sin que nadie lo advirtiera.

Todo lo suyo cayo en nuestras manos: tiendas, caballos, cofres llenos de riquezas,
algunas mujeres que dejaron abandonadas en su desesperada huida, carros y acémilas.
Tras aquella muestra de cobardia y de caos todavia sigo sin entender como pudieron
derrotar a don Alfonso en Sagrajas, como fue posible que aquellos desarrapados
africanos vencieran a nuestra mejor caballeria; tal vez fuera el griterio ensordecedor que
voceaban al entrar en combate, o el retumbo de sus tambores de piel de hipopétamo, o
por las carencias tacticas de don Alfonso... jCuantos generales han perdido batallas que
tenian ganadas de antemano por improvisacion, falta de celo o cobardia!

En la batalla de Cuarte empleamos una de las tacticas que habiamos ensayado en
numerosas ocasiones y que consistia en sustituir los ataques frontales y contundentes,
solo efectivos cuando se goza de ventaja humérica sobre el enemigo, por maniobras
dilatorias mediante las cuales fingiamos huir para atraer a nuestros oponentes a una
trampa de la que no podian zafarse. A esta maniobra la llamabamos «la tornada» y
siempre nos dio tan excelentes resultados, que muchos generales nos han imitado y hoy
sigue siendo una de las tacticas mas usadas en las guerras en la Peninsula.

Tras la batalla y el recuento de ganancias del botin, que se reparti6é entre nuestros
soldados segln acostumbrabamos, Rodrigo se entrevistd con el rey Pedro de Aragén,
que, aunque tarde, acudi6 a Valencia con varios caballeros. Desde que su padre el rey
Sancho se instalara en Oropesa y Castellon, varias decenas de millas al norte de
Valencia, los aragoneses eran para nosotros un seguro de vida y unos fieles aliados.
También vino en nuestra ayuda el rey Alfonso, a quien enviamos numerosos regalos
procedentes del botin; el rey de Leodn, al enterarse de que habiamos derrotado a los
almoravides y que su ayuda no era necesaria, gird hacia el sur antes de alcanzar
Valencia y, aprovechando que habia organizado una mesnada, realiz6 algunas correrias
por Guadix y su territorio.

Por ciertos mercaderes supimos que el emir Ibn Tasufin estaba colérico; la derrota
de Cuarte era la primera que sufrian los almoravides, hasta entonces siempre
victoriosos, y cargo todas las culpas del desastre en su sobrino, el general que mandaba
las tropas en Cuarte, ciertamente un hombre de caracter débil y apenas preparado para
dirigir una hueste. El general derrotado, que se habia retirado a Jativa, intento justificar
su derrota alegando que ésos eran los designios de Dios. Ibn Tasufin lo perdond, pero al
poco tiempo lo sustituyo al frente del ejército africano destacado en Jativa.

El prestigio de Rodrigo era ahora méas grande que nunca; no sélo era el Gnico que
habia vencido a los temibles almoravides, sino que ademas era el sefior natural de un
enorme reino, rico y bien situado. No se corond rey, pero tampoco prest6 vasallaje por
Valencia a ningln otro sefior, y, ciertamente, su comportamiento comenzo a ser el de un
verdadero soberano.
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Conquistada Valencia y salvaguardada del asedio almoravide, era hora de
gobernar la ciudad y el reino. Fueron meses dedicados a recaudar impuestos, establecer
las nuevas normas, facilitar que los campesinos volvieran a sembrar sus cosechas,
restaurar mercados y talleres..., todo ello fue facil porque el Cid trataba a los
musulmanes igual que a los cristianos, y la mayoria de los sometidos veian en €él a un
gobernante més justo y mas benéfico que sus anteriores reyes y gobernadores, que
habian aprovechado su posicion en beneficio propio y de sus allegados.

Claro que siempre hay gentes dispuestas a hacerse notar. En tanto sometiamos a
los castillos del reino que todavia se resistian a admitir el sefiorio del Campeador,
tuvimos que soportar, y al principio lo hicimos fingiendo que nada nos importaba, que
un tal Hamdudn ibn al-Muallim, un santdn que tenia mucho predicamento entre ciertos
grupos, predicara en la mezquita de al-Qadi que los musulmanes no deberian consentir
vivir sometidos a la autoridad de un cristiano. Sus prédicas eran verdaderas soflamas
que enervaron el animo de algunos de sus seguidores hasta tal extremo que a punto
estuvo de estallar una rebelion. Gracias a la informacién de nuestros espias, bien
distribuidos por toda la ciudad, pudimos atajar esta sublevacion y acabar con sus
cabecillas.

Identificamos a todos los rebeldes y cuando tuvimos certeza de donde vivia cada
uno de ellos, irrumpimos en sus casas. Es cierto que algunos de nuestros soldados se
propasaron y causaron mucho dafio, pues acabaron con los rebeldes a sangre y fuego,
pero asi es la guerra y asi es como Rodrigo castigaba a los que lo traicionaban. Todavia
intenté mediar ante él para que dejara en libertad y enviara al exilio a algunos de los
conjurados que nuestros hombres habian traido vivos hasta la alcazaba, o al menos para
gue no los matara, pero el Campeador se mostro inflexible.

—Todos estos rebeldes merecen morir y moriran —asento6 escueto y contundente.

—Una medida de gracia seria bien vista por los valencianos —insisti.

—EI castigo debe ser ejemplar. Si dejo con vida a los que se han sublevado, otros
muchos intentaran hacer lo mismo, y jamas detendremos la rebelion. Las conjuras,
como la gangrena, hay que atajarlas de golpe, si dejas que se extiendan, estds muerto.

De nuevo tuve que rendirme ante la decision de Rodrigo, que contempld sin
pestafiear como ardian en la hoguera los rebeldes que habian sobrevivido al asalto de
nuestros soldados.

Transcurrieron dos afios en calma. Nada nos preocupaba, salvo estar pendientes de los
almoravides, que de vez en cuando amenazaban con venir hasta Valencia y asediar la
ciudad, pero durante esos dos afios nunca vimos a menos de veinte millas a uno solo de
esos guerreros africanos.

Hacia ya casi dos afios que estabamos instalados en Valencia cuando Rodrigo
decidié que era hora de consagrar la mezquita mayor como catedral cristiana. En el
acuerdo que habiamos firmado con los musulmanes para la rendicion, se estipulaba que
podrian mantener el culto en su mezquita mayor durante un afio; todavia les permitimos
usarla como tal algunos meses mas hasta que fue consagrada en honor de Santa Maria.
Sé que aquello causd un enorme malestar entre los musulmanes, pero supieron cumplir
su parte del pacto y no pusieron ningin inconveniente; ademas, optamos por no alterar
la arquitectura del edificio, pese a que algunos de los nuestros querian derribar todas las
paredes y levantar un templo nuevo, siguiendo el estilo francés de las iglesias que se
estaban construyendo en Santiago o en Burgos, a lo que el Cid respondia que a Dios se
le podia honrar en cualquier casa y que la antigua mezquita era un edificio grande,
espacioso y magnifico, de muy buena factura y que una vez consagrado serviria bien
para rendir culto al Altisimo.
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Por aquellos dias llegé de Francia, de la region de Périgord, un clérigo muy
instruido que dijo llamarse Jerénimo; venia recomendado por el arzobispo don Bernardo
de Toledo, quien escribi6 a Rodrigo sefialandole que si nombraba a Jer6nimo como
obispo de Valencia, él se encargaria de mediar ante el papa para que éste ratificara el
nombramiento y reconociera a la iglesia diocesana de Valencia la misma categoria y
dignidad que a la de Burgos o a la de Compostela. Como quiera que necesitabamos la
ayuda de la Iglesia, Rodrigo acept6, y Jerénimo de Périgord se convirtié en prelado de
Valencia a la muerte del obispo del rey Alfonso.

Pese a la calma de aquellos meses, sabiamos que Yusuf ibn Tasufin no dejaria las
cosas como estaban y que se dispondria a recuperar Valencia para el islam. Fue a
principios del afio 1096 cuando el emir almoravide atraveso el Estrecho, lo que para él
ya se habia convertido en una costumbre, y desembarcé en Algeciras al frente de un
ejército muy bien pertrechado.

Todos pensabamos que vendrian a por nosotros y que se plantarian en un par de
semanas a las puertas de Valencia, pero en esta ocasion los almoravides avanzaron hacia
el norte, en direccion a Toledo. Fue ahora el rey Alfonso quien nos demand6 ayuda.
Rodrigo se la debia y me indic6 que dispusiera seis batallones de cincuenta jinetes cada
uno para acudir a la defensa de Toledo. Cuando me dijo que él no iba a dirigir esa
hueste, crei que seria yo el designado para hacerlo, pero, para mi sorpresa, ordend a su
hijo Diego que se dispusiera a marchar al encuentro de don Alfonso.

—Tu te quedards conmigo en Valencia —me dijo—. Es probable que los
movimientos de los almoravides hacia Toledo sean una treta para distraer nuestra
atencion. Debemos estar preparados por si en el Gltimo momento Ibn Tasufin decide
venir sobre nosotros.

—Perdonad, Rodrigo, que os sea tan franco, pero vuestro hijo tiene poco méas de
veinte afos; no lo creo preparado para dirigir la hueste.

—Es su oportunidad para demostrar que puede ser... —en aquel momento crei que
Rodrigo diria «el futuro rey de Valencia», pero se limitdé a decir—: mi sucesor en el
sefiorio de esta ciudad y de su reino.

—Dejad que al menos yo vaya con él —insisti.

—Te necesito aqui conmigo. Hay que pertrecharnos para un posible ataque
almoravide.

Creo que enviando a su propio hijo, Rodrigo queria demostrarle al rey Alfonso su
lealtad. Rodrigo amaba a su hijo y ese acto era una buena muestra de ello.

Durante varios meses, castellanos y almoravides intercambiaron escaramuzas en la
frontera del Guadiana, enfrentandose en pequefios combates que solian acabar con
algunos heridos y algun que otro muerto. Por fin, ambos ejércitos se vieron frente a
frente en Consuegra, varias decenas de millas al sur de Toledo. Don Alfonso
encabezaba un poderoso ejército de méas de cuatro mil hombres, en el que habia
leoneses, castellanos, algunos aragoneses y nuestros trescientos jinetes mandados por
don Diego Rodriguez, heredero del Campeador.

En contra de lo que yo pensaba, don Alfonso no habia aprendido la leccién de
Sagrajas, pues volvio a cometer los mismos errores; ansioso tal vez de venganza por
aquella derrota, carg6 contra el frente del ejército africano con la caballeria pesada. No
tuvo la paciencia necesaria para esperar a que llegara Alvar Fafiez con un contingente de
tropas de refuerzo, ni supo reservar en la retaguardia varios batallones de caballeria
ligera para acudir al frente en caso de apuro. Consuegra fue un nuevo desastre para el
rey de Leon y de Castilla, y alli encontré la muerte Diego, el hijo en quien el
Campeador habia depositado toda su esperanza.
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Don Alfonso pudo escapar y refugiarse en el castillo de Consuegra; el ejército
almoravide avanz6 hacia Cuenca y sorprendié al confiado Alvar Fafiez que acudia al
encuentro con su rey desde el castillo de Zorita, y que también fue aniquilado.

Tres meses después de aquellas calamidades el rey Pedro de Aragon vencia a al-
Mustain de Zaragoza en los llanos de Alcoraz y conquistaba la ciudad de Huesca. Junto
al ejército zaragozano lucharon los condes castellanos Garcia Ordéfiez y Gonzalo
NuUfez de Lara. Aragon, como habia sofiado su rey don Sancho y antes su padre don
Ramiro, habia comenzado a dominar el llano; un motivo méas de preocupacion para el
derrotado don Alfonso. jCuéntas veces debié de lamentar en aquellos dias no haber
tenido a Rodrigo a su lado!

Las dos victorias consecutivas y el recuerdo de Sagrajas hicieron olvidar a los
almoravides la derrota de Cuarte y, avidos por seguir cosechando triunfos, decidieron
venir a por nosotros. Nuestros espias nos informaron que se acercaban haciendo atronar
sus tambores por los caminos, gritando el nombre de Ala y recitando frases del Coran
sobre la nueva vida en el paraiso que esperaba a los que murieran en el combate.
Cabalgaban con sus estandartes negros desplegados, al trote sobre sus agiles corceles de
las estepas saharianas, esperanzados en ganar para el islam Valencia y aun todos los
reinos cristianos.

Pero se encontraron con el mejor ejército del mundo, con los hombres mas
disciplinados y con el general mas capaz. Rodrigo nos ordend que saliéramos a su
encuentro, y asi lo hicimos. Formados en dos alas, marchamos hacia el sur, en busca de
los africanos; a mi lado cabalgaba el obispo Jeronimo, que habia colocado sobre su
pecho enlorigado una camisola blanca con una enorme cruz roja, como decia que habia
visto hacer a los caballeros provenzales que se estaban preparando para partir hacia la
reconquista de Tierra Santa en respuesta a la llamada del papa Urbano. A las mismas
puertas de Valencia se nos unieron doscientos caballeros aragoneses, que venian
exultantes de gozo y alegria por su gran victoria en Alcoraz. Su rey don Pedro, que
cabalgaba al frente de los aragoneses, lleg6 a decir al Cid que juntos conquistarian el
mundo, y que antes de que los franceses llegaran siquiera a avistar las murallas doradas
de Jerusalén, las banderas de Aragon y los pendones de Rodrigo ondearian sobre la torre
de David.

—Despacio, don Pedro, despacio, primero venzamos a los almoravides y después
Dios dird —Ile dijo Rodrigo.

Nos encontramos con los almoravides en Bairén, cerca de Jativa, a los pies de un
pequefio castillo, en enero del afio 1097. De nuevo los sorprendimos confiados; ni por
un momento imaginaron que iriamos contra ellos como lo hicimos. Eran muchos maés
que nosotros y estaban pletéricos de moral de victoria. Creyeron que aguardariamos
parapetados detras de los muros de Valencia esperando su llegada y preparados para
resistir un largo asedio.

Pero Rodrigo volvi6 a dar una nueva muestra de su extraordinaria astucia y de su
capacidad para obtener ventaja de una posicion comprometida. Los almoravides apenas
se dieron cuenta de lo que se les venia encima, Y, sin tiempo para desplegar sus tropas,
que avanzaban como una banda de amigos borrachos después de una noche en la
taberna, caimos sobre ellos con la rapidez y el silencio del relampago.

El Cid peled con la energia de siempre, pero tal vez con mas furor que nunca. Lo
vi tajar con todas sus fuerzas a cuantos almoravides encontré en su camino, con una
safla como jaméas antes habia mostrado. Creo que en aquella batalla, cada vez que
derribaba a un enemigo estaba imaginando que mataba al que habia cercenado la vida
de su hijo en Consuegra.
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—iSomos invencibles! —exclam6 don Pedro de Aragdén levantando el filo
ensangrentado de su espada, a la vista del ejército almoravide que huia en desbandada
en busca del refugio de las murallas de Jativa y Gandia.

Rodrigo se volvid hacia el rey aragonés. El Cid tenia sus ropas cubiertas con la
sangre de los enemigos muertos en el combate y sus ojos brillaban como suelen hacerlo
aquellos que han experimentado un dulce sentimiento: la venganza.

Mientras Aragdn ganaba nuevas villas y nuevas tierras y el Campeador demostraba una
y otra vez que él si podia vencer a los almoravides, don Alfonso penaba sus derrotas y
sus fracasos. Sélo el reino de Zaragoza pagaba parias al rey de Ledn, que, incapaz de
derrotar a los almoravides, se dirigio hacia Zaragoza para amedrentar al rey don Pedro,
quien, a su vez, tras haber ganado Huesca y vencido en Bairén, no tenia reparos en
asegurar que su proxima conquista seria la ciudad y el reino de Zaragoza, el suefio de
todos los reyes del pequefio Estado montariés.

Pero ni siquiera esa afiagaza de don Alfonso tuvo éxito; el rey de Aragon no se
asusto e incluso hizo mencién de acudir a su encuentro, por lo que don Alfonso dio
media vuelta y antes de llegar a Zaragoza regreso a Castilla. 1bn Tasufin también volvid
a su tierra; tal vez aforara las dunas doradas de su desierto africano, o tal vez creyera
que dos derrotas a manos de Rodrigo eran suficientes, o quiza supuso que aquellos
taimados musulmanes de al-Andalus no merecian un solo momento mas de su atencion.

A fines de ese afio de 1097, Rodrigo, envidiado y respetado por todos los
soberanos cristianos y musulmanes de la Peninsula, casé a su hija dofia Cristina con don
Ramiro, infante de Navarra y tenente del fortisimo castillo aragonés de Monzon, nieto
del rey Garcia de Pamplona e hijo del infante Sancho, que muriera en la emboscada de
Rueda; como dote de este matrimonio, el Cid entregd a don Ramiro la Tizona, una de
las mejores espadas que jamas se han fabricado. A la otra hija, dofia Maria, la cas6 un
poco mas tarde con el infante don Pedro de Aragon, que hubiera podido ser rey si no
hubiera muerto tan joven. Ahora, dofia Maria es la esposa del conde Ramo6n Berenguer
de Barcelona: asi es como en estos tiempos se sellan las mas férreas alianzas.

Sin enemigos a los que batir, fue entonces cuando Rodrigo se sintié como un
verdadero rey. No lleg6 a adoptar nunca ese titulo, aunque creo que lo podria haber
hecho, pero a él le bastaba con ser el principe de Valencia. Ya no rendia pleitesia a
nadie y nadie estaba por encima de él. Valencia era suya, y lo demas no le importaba
nada. Tal vez si hubiera vivido su hijo..., pero Diego estaba muerto, y con él todas sus
esperanzas de crear un reino en el que herederos de su sangre y de su linaje gobernaran
por los siglos venideros. No obstante, sus hijas estaban casadas con miembros de la
realeza y la sangre de sus nietos seria sangre real.

Sin los almoravides a la vista, pusimos sitio al castillo de Murviedro, la Unica
fortaleza que habia escapado al dominio de Rodrigo, la méas poderosa de todo Levante,
y, tras seis meses de rutinario asedio, la conquistamos. Alli fue donde observé el primer
sintoma de debilidad en Rodrigo. Muchas veces lo habia visto herido, enfermo y en
peligro de muerte, aunque en todas esas ocasiones intui en él la fuerza necesaria para
vencer a la enfermedad y a las heridas. Pero bajo los muros de Murviedro, una tarde de
[luvia inclemente, lo observe sentado en una silla de las de tijera, con el codo apoyado
en el reposabrazos y la cabeza inclinada sobre las rodillas, y me parecié estar viendo a
un hombre en el umbral de la muerte.

Tras la conquista de Murviedro discurrieron varios meses en los que Rodrigo se
mostraba dia a dia mas taciturno, mas reservado; ya no participaba en los ejercicios que
los soldados seguian practicando en los campos de entrenamiento, ya no acudia a los
campamentos a compartir con sus hombres un asado de cordero al estilo de Castilla, ya
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no saliamos a cazar con los halcones a las colinas del oeste. Rodrigo se recluia en su
fortificada alcazaba, lejos de las miradas de los hombres, s6lo acompafiado por dos o
tres de sus criados y por su esposa Jimena, a quien el tiempo y el dolor habian
envejecido tanto como los afios de soledad y espera.

Al menos una vez a la semana yo me acercaba hasta la alcazaba y departia con él
durante una tarde entera; me daba instrucciones para el gobierno de Valencia, repasaba
conmigo los impuestos y los gastos, insistia en que no dejaramos nunca la guardia
relajada ni el animo decaido. Le gustaba recordar a los compafieros muertos en la
batalla, hablar de las victorias en Almenar, en Tevar o en Morella, describir los campos
de Vivar en aquellas frescas mafianas soleadas de primavera en las que cantan las
abubillas y zurean las palomas, y entonces parecia que estaba viendo los verdes campos
de trigo mecidos por la himeda brisa del oeste, los infinitos paramos tefiidos del
amarillo de las flores de las aliagas y creia aspirar el aroma de las violetas y los cerezos.

Rodrigo Diaz, el Cid, el Campeador, murié como soberano de Valencia el 10 de
julio del afio del Sefior de 1099. Pocos dias después, los caballeros cruzados
conquistaron Jerusalén y colocaron sobre la torre de David la bandera blanca con la cruz
roja de los caballeros de Cristo.

Desde Aragon vinieron su hija dofia Maria y su esposo el infante don Pedro con
los cien mejores caballeros aragoneses, y desde Monzén lo hizo dofia Cristina con su
esposo don Ramiro. Colocamos su cadaver en un sepulcro en la catedral y el obispo don
Jerénimo rez6 una oracion funebre. Dofia Jimena, dofia Cristina y dofia Maria vestian de
estamefa y lloraban desconsoladas la muerte del padre y del esposo.

Juramos a dofia Jimena como sefiora de Valencia. La esposa del Campeador deleg6 en
mi la jefatura del ejército y, siguiendo cuanto habia aprendido de Rodrigo, pude
rechazar un nuevo ataque almoravide a fines de ese mismo afo. Los africanos sabian
que el Cid habia muerto y perdieron el miedo que los atenazaba.

Regresaron afio y medio después y nos mantuvieron sitiados durante siete meses.
Intenté imaginar qué hubiera hecho Rodrigo en aquellas circunstancias, pero ni yo era
Rodrigo ni los almoravides nos temian como antafio. Recabamos ayuda de don Alfonso
y el rey de Leon se present6 en Valencia mediada la primavera del afio 1102, cuando los
almoravides habian iniciado el tercer asedio desde que muriera el Cid.

Los africanos se retiraron hasta Cullera. Don Alfonso animé a dofia Jimena a que
mantuviera la defensa de la ciudad, pero la viuda de Rodrigo apenas tenia fuerzas para
ello. El rey de Leon y de Castilla quiso emular a Rodrigo y salio al encuentro de los
almoravides. Nos enfrentamos con ellos cerca de Cullera. La batalla dur6 todo el dia y
ninguno de los dos ejércitos fue derrotado, pero por eso mismo ninguno de los dos pudo
declararse vencedor. Regresamos a Valencia convencidos de que no podriamos resistir a
los almoravides porque regresarian una y otra vez hasta que consiguieran vencernos y
matarnos a todos.

Asi, ante la imposibilidad de defenderla, decidimos abandonar Valencia.

Recogimos cuanto de valor teniamos y empaquetamos muebles, alfombras, badles
llenos de ropa y sedas, armas, joyas, monedas... En uno de los carros colocamos el
cadaver de Rodrigo, embalsamado dentro de una caja de madera forrada de seda.
Ordenamos a los musulmanes que abandonaran la ciudad y, aunque algunos se negaron
a hacerlo, los conminamos diciéndoles que ibamos a quemarla de todas formas y que si
no salian de alli arderian dentro.

Un seco escalofrio me recorrié la espalda cuando arrimé una antorcha a los
montones de paja seca que habiamos colocado en el centro del alcazar y de la catedral y
en algunas de las casas mas notables. Espere para contemplar como prendia el fuego y
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espoleé a mi caballo hacia la puerta de Alcantara. A mi espalda las Ilamas comenzaban
a consumir los edificios y el humo lo envolvia todo como la bruma.

Escribo en el afio del Sefior de 1110. Hace ya seis afios que murid Jimena y once que el
cadaver de Rodrigo reposa para siempre en el monasterio de San Pedro de Cardefia,
donde yo he regresado para pasar mis Ultimos dias esperando a que la muerte llame a la
puerta de mi celda. Juglares, trovadores y cronistas cantan por ciudades, villas, aldeas y
castillos las hazafas del Cid y ensalzan su figura; algunos inventan cosas que jamas
ocurrieron y otros describen al Campeador de manera muy distinta a como realmente
era. Al principio me gustaba corregirlos de sus errores, pero por fin he preferido dejar
que las cosas queden como la gente quiere imaginarlas.

Muchas tardes, antes de la oracidén de visperas, suelo pasear por los campos
cercanos al monasterio y algunas veces me entretengo a la vera del camino
rememorando aquellos lejanos tiempos en los que, jovenes y pletdricos de energia,
perseguiamos el honor, la fama y la riqueza. Y todavia hay noches en las que me
despierto con la sensacion de haber visto a Rodrigo cabalgando sobre su corcel de
guerra, las crines al viento, y cierro de nuevo los 0jos y entonces creo haber vivido sélo
el tiempo de un suspiro.
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Nota del Autor

La figura del mas famoso de los héroes hispanos ha sido, y sigue siendo, objeto de
controversia historiografica desde que en 1944 Ramdn Menéndez Pidal editara sus
cinco volimenes sobre El Cantar de Mio Cid, aungue hace ya algunos afios que han
comenzado a perfilarse los limites entre la historia y la ficcion en la figura de Rodrigo,
especialmente en el libro de Gonzalo Martinez Diez El Cid historico, publicado en
1999.

Para escribir esta novela, me he basado en las siguientes fuentes: Los dos relatos
mas proximos al Cid son el Carmen Campidoctoris, un texto escrito en 128 versos
latinos hacia 1094 en donde se relatan las hazafas belicas de Rodrigo y cuyo original,
varias veces editado, se conserva en la Biblioteca Nacional de Paris, y la Historia
Roderici, una cronica escrita a principios del siglo XII también en latin y conservada en
una copia algo mas tardia que se encontraba en el archivo de la colegiata de San Isidoro
de Ledn, de donde tras azarosos avatares paso a la Biblioteca de la Real Academia de la
Historia.

Rodrigo Diaz es citado con diversidad de frecuencias en la mayoria de las
cronicas y anales del medievo hispano, sobre todo en el Cronicon Burgense, en los
Anales Compostelanos, en el Cronicén de Cardefia, en la Crdénica Najerense y en todas
las grandes crénicas castellanas de la Baja Edad Media: Primera Crénica General,
Cronica de 1344, Cronica de Veinte Reyes, etc.

Existen varias crénicas escritas por autores musulmanes en las que también se
citan y narran las hazafias del Cid; la relacion de todas ellas ha sido recogida
recientemente por Maria Jesus Viguera (ponencia al Congreso sobre el Cid celebrado en
julio de 1999 en Burgos) y por José Martinez del Rio (en su tesis de licenciatura).

Ademas de los textos cronisticos, se han conservado varios documentos
diplomaticos en los que el Cid es protagonista. Sesenta y tres de ellos fueron recogidos
en la monumental obra de Ramén Menéndez Pidal La Espafia del Cid (con numerosas
ediciones); en esa coleccién hay documentos auténticos pero también algunos falsos
interpolados con posterioridad. Algunos documentos son muy importantes, como la
carta de arras de Rodrigo y Jimena o la dotacion de la catedral de Valencia, pero en
muchos de ellos el Cid s6lo aparece como testigo confirmando con su firma los
diplomas.

Por fin, he manejado con cierto cuidado el mas conocido texto escrito sobre
Rodrigo de Vivar, el Poema de Mio Cid, tantas veces editado. Se trata de un poema
épico compilado en su forma definitiva en 1207 por un personaje, cuya identidad sigue
siendo un enigma, llamado Per Abbat. Este poema habia sido considerado por muchos
autores, especialmente por Menéndez Pidal, como bastante fiel a la historia, pero en las
ultimas décadas la mayoria de los investigadores sobre el tema cidiano han relegado al
Poema del Cid como fuente histdrica, catalogandolo como una obra literaria sin apenas
fondo real. Pero, sin duda, ha sido este poema el que ha elevado al Cid a la categoria de
mito, tal vez el mayor de los mitos hispanos.

Pero en el curso de unos trabajos de prospecciones arqueoldgicas entre Ateca y
Terrer, yo mismo, en compafiia de Francisco Martinez, Agustin Sanmiguel y Juan José
Borque, localicé uno de los topdnimos sobre los que mas tinta se habia vertido: Alcocer.
Dicho hallazgo fue presentado en el Congreso Internacional que sobre la presencia del
Cid en el valle del Jalon se celebro en Calatayud en 1989 y cuyas actas se publicaron en
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1991. Hasta entonces este castillo habia sido identificado con diversos lugares e incluso
algunos pensaron que Alcocer era una invencion del poeta. La localizacion del castillo y
poblado de Alcocer, abandonado desde fines del siglo XI, a orillas del Jalén, cerca de
Ateca, y la excavacion arqueologica del Otero del Cid, el campamento fortificado que
levanté Rodrigo Diaz en el Jalon medio, que estan exactamente en el lugar que sefala el
Poema, han venido a cambiar las teorias sobre la nula historicidad del Cantar y han
abierto un nuevo campo a la investigacion.

La bibliografia sobre el Cid y el siglo XI, y sobre todo sobre el Poema del Cid, es
abrumadora. He manejado no menos de tres centenares de titulos, tanto obras de historia
(R. Menéndez Pidal, E. Lévi-Provencal, A. Huici, A. Turk, A. Ubieto, B. F. Reilly, R.
Fletcher, M. de Epalza, M. J. Viguera...), como de estrategia militar (S. Baldwin, G.
Hilty...) y sobre los aspectos historico-literarios del Cantar de Mio Cid (R. Menéndez
Pidal, M. E. Lacarra, L. Chalon, I. Michael, C. Smith, J. Horrent, D. G. Pattison, H.
Ramsden, E. von Richthofen, A. Montaner, P. E. Russel...). Todos los paisajes, castillos,
palacios, aldeas y ciudades que se describen en la novela son reales (han sido muchas
horas y dias recorriendo los caminos del Cid) y muchos de ellos siguen existiendo
(evidentemente muy modificados en la mayoria de los casos) nueve siglos después de
que los recorriera el Cid con sus mesnadas. Algunos, como Alcocer, el Otero del Cid, el
Poyo del Cid o Alcafiz de la Huerva, son ahora ruinas arqueoldgicas maltratadas por el
tiempo y olvidadas por los hombres.

También son histdricos todos los personajes que aparecen en la novela, a
excepcion de uno de ellos, el narrador. Diego de Ubierna es el Unico protagonista
imaginado y lo he creado asi para que fuera precisamente un personaje literario quien
contara unos hechos histéricos desde la perspectiva de un hombre del siglo XI.

Por fin, he tratado de ubicar a los protagonistas de esta novela, especialmente a
Rodrigo Diaz de Vivar, en su propio tiempo. Tras su muerte en 1099, la controvertida
figura de Rodrigo ha sido tratada de formas muy diversas en la historiografia espafiola y
europea (no conviene olvidar que el Cid es sin duda el personaje de nuestra historia mas
conocido fuera de Espafia), desde su encumbramiento, ya en la propia Edad Media, a lo
méas alto del pedestal de los héroes patrios, hasta tildarlo simplemente como un
mercenario sin escrdpulos dispuesto a venderse al mejor postor.

En la novela, el Cid aparece como un hombre de su tiempo, un prototipo del
«caballero de frontera» de la segunda mitad del siglo XI, preso del destino pero que
lucha para cambiarlo en una época de caballeros y monjes, de guerras fronterizas y
lucha cotidiana por la supervivencia. Sin duda, un hombre lleno de contradicciones en
una contradictoria y convulsa peninsula Ibérica en permanente disputa entre cristianos y
musulmanes, pero también entre los cristianos entre si y los musulmanes entre si, en un
constante hacer y deshacer, inmersa en profundos cambios politicos y humanos en los
decenios mas cruciales de la Edad Media hispana.
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